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Vybrane casti obchodniho zakoniku po novele
schvalené minuly tyden Poslaneckou
snémovnou

PrinaSime Vam jako prvni Gplné znéni, predmétnou novelou dotc¢enych pasazi, obchodniho zakoniku,
tak, jak byla minuly ¢tvrtek schvalena Poslaneckou snémovnou
Uplné znéni vybranych ¢ésti

obchodniho zdkoniku

CAST PRVNI

OBECNA USTANOVENI

Hlava I

Zakladni ustanoveni

DilI

Uvodni ustanoveni

§1

Rozsah plsobnosti

(1) Tento zékon upravuje postaveni podnikatelli, obchodni zavazkové vztahy, jakoz i nékteré jiné
vztahy s podnikanim souvisejici.

(2) Pravni vztahy uvedené v odstavci 1 se ridi ustanovenimi tohoto zakona. Nelze-li nékteré otazky
resit podle téchto ustanoveni, resi se podle predpist prava obcanského. Nelze-li je resit ani podle
téchto predpisti, posoudi se podle obchodnich zvyklosti, a neni-li jich, podle zasad na kterych spociva
tento zakon.



§2

Podnikani

(1) Podnikanim se rozumi soustavna ¢innost provadéna samostatné podnikatelem vlastnim jménem a
na vlastni odpovédnost za tc¢elem dosazeni zisku.

(2) Podnikatelem podle tohoto zakona je:

a) osoba zapsana v obchodnim rejstriku,
b) osoba, ktera podnika na zakladé zivnostenského opravnéni,
c) osoba, kterad podniké na zakladé jiného nez zivnostenského opravnéni podle zvlastnich predpisu,

d) fyzicka osoba, ktera provozuje zemédélskou vyrobu a je zapsana do evidence podle zvlastniho
predpisu.

(3) Sidlem pravnické osoby a mistem podnikani fyzické osoby je adresa, zapsana jako jeji sidlo nebo
misto podnikani v obchodnim, rejstriku nebo v jiné zdkonem upravené evidenci. Skutecnym sidlem
nebo mistem podnikani se rozumi adresa mista, ze kterého jsou pravnicka osoba nebo podnik fyzické
osoby rizeny. Adresou se rozumi nazev obce (¢asti obce), poStovni smérovaci ¢islo, ¢islo popisné,
popripadé nazev ulice nebo namésti. Podnikatel je povinen zapisovat do obchodniho rejstriku své
skutecné sidlo nebo misto podnikéni. Ten, jehoz skute¢né sidlo nebo misto podnikéni se lisi od
zapsaného, se nemuze vuci tretim osobam dovolavat zapsaného sidla nebo mista podnikani. Sidlem
organizac¢ni slozky podniku (§ 7) se rozumi adresa jejiho umisténi. Sidlo pravnické osoby muze byt v
byté spole¢nika nebo ¢lena nebo statutarniho orgénu Ci jeho Clena pouze v pripadé, Ze to umoziuje
povaha predmeétu podnikani.

[Dosavadni znéni: ktera je jako sidlo nebo misto podnikani zapséna v obchodnim nebo Zivnostenském
rejstriku nebo v jiné evidenci ]

§3

(1) Do obchodniho rejstriku se zapisuji:

a) obchodni spole¢nosti, druzstva a jiné pravnické osoby, o nichz to stanovi zakon,

b) zahranicni osoby podle § 21 odst. 4.

(2) Fyzicka osoba s trvalym pobytem (déle jen \"bydlisté\") na tizemi Ceské republiky, kterd je

podnikatelem ve smyslu tohoto zdkona [§ 2 odst. 2 pism. b) az d)], se zapiSe do obchodniho rejstriku
na vlastni zadost.



(3) Fyzicka osoba, ktera je podnikatelem ve smyslu tohoto zdkona [§ 2 odst. 2 pism. b) az d)], se
zapisuje do obchodniho rejstriku téz, jestlize

a) vyse jejiho ¢istého obratu zjisténa podle zvlastniho pravniho predpisu dosahla nebo prekrocila v
poslednich dvou ucetnich obdobich Castku, ktera zaklada povinnost ovéreni ucetni zavérky
auditorem, a zaméstnava tolik osob, Ze je zaloZena jeji povinnost vést podvojné ucetnictvi, nebo

b) provozuje zivnost prumyslovym zpusobem, nebo

c¢) v jinych pripadech stanovenych zakonem.

(4) Fyzicka osoba zapisovana do obchodniho rejstriku podle odstavce 3 je povinna podat navrh na
zapis do obchodniho rejstriku bez zbytecného odkladu poté, co ji tato povinnost vznikla.
[Dosavadni znéni:

(2) Fyzicka osoba s bydlistém na tzemi Ceské a Slovenské Federativni Republiky, kterd je

podnikatelem ve smyslu tohoto zdkona [§ 2 odst. 2 pism. b) az d)], se zapiSe do obchodniho rejstriku
na vlastni zadost, nebo stanovi-li tak zvlastni zakon.]

§ 3a

Neopravnéné podnikani

(1) Povaha nebo platnost pravniho tikonu neni dotCena tim, ze urcité osobé je zakédzéno podnikat
nebo Ze nema opravnéni k podnikani; tim neni dotCen § 49a obcanského zakoniku.

(2) Osoba, ktera uskutecnuje ¢innost, k niz se podle zvlaStnich pravnich predpist vyzaduje ohla$eni
nebo povoleni, bez takového ohlaseni nebo povoleni, a osoby, které takovou ¢innost uskutecnuji
jménem jiné osoby anebo na jeji ucet, odpovidaji za $kodu tim zplisobenou a tim neni dotcena jejich
odpovédnost podle zvlastnich pravnich predpisu.

Dil I1

Podnik a obchodni jméni

§5

(1) Podnikem se pro ucely tohoto zakona rozumi soubor hmotnych, jakoz i osobnich a nehmotnych
slozek podnikani. K podniku nélezi véci, prava a jiné majetkové hodnoty, které patri podnikateli a
slouzi k provozovani podniku nebo vzhledem ke své povaze maji tomuto ucelu slouzit.



(2) Podnik je véc hromadna. Na jeho pravni poméry se pouziji ustanoveni o vécech v pravnim smyslu.
Ustanoveni obcanského zakoniku o zastavnim pravu k vécem se na zastaveni podniku nepouziji. Tim
neni dotCena pusobnost zvlastnich predpisu vztahujicich se k nemovitym vécem, predmétim
prumyslového a jiného dusevniho vlastnictvi, motorovym vozidlim apod., pokud jsou soucasti
podniku.

§6

(1) Obchodnim majetkem podnikatele, ktery je fyzickou osobou, se pro ucely tohoto zakona rozumi
majetek (véci, pohledavky a jind prava a penézi ocenitelné jiné hodnoty), ktery patri podnikateli a
slouzi nebo je urcen k jeho podnikéni. Obchodnim majetkem podnikatele, ktery je pravnickou
osobou, se rozumi veskery jeho majetek.

[Dosavadni znéni: (1) Obchodnim majetkem pro ucéely tohoto zdkona se rozumi souhrn majetkovych
hodnot (véci, pohledavek a jinych prav a penézi ocenitelnych jinych hodnot), které patti podnikateli a
slouzi nebo jsou urceny k jeho podnikéani.]

(2) Pro ucely tohoto zakona se soubor obchodniho majetku a zavazkua vzniklych podnikateli, ktery je
fyzickou osobou, v souvislosti s podnikdnim oznacuje jako obchodni jméni (dale jen \"jméni\").
Jménim podnikatele, ktery je pravnickou osobou, je soubor jeho veskerého majetku a zavazki.

(3) Cistym obchodnim majetkem [ Dosavadni znéni: jménim] je obchodni majetek po odeéteni
zévazku vzniklych podnikateli v souvislosti s podnikanim, je-li fyzickou osobou, nebo veskerych
zévazku, je-li pravnickou osobou.

(4) Vlastni kapital tvori vlastni zdroje financovéani obchodniho majetku podnikatele a v rozvaze se
vykazuje na strané pasiv.

§7

Organizacni slozka podniku

(1) Odstépny zavod je organizacni slozka podniku, kterd je jako odstépny zavod zapsana v obchodnim
rejstriku. Pri provozovani odstépného zavodu se uziva obchodni firmy (§ 8) [Dosavadni znéni:
obchodniho jména] podnikatele s dodatkem, Ze jde o odstépny zavod.

(2) Obdobné postaveni jako odstépny zavod ma i jina organizacni slozka podniku, jestlize zakon
stanovi, ze se zapisuje do obchodniho rejstriku.

(3) Provozovnou se rozumi prostor, v némz je uskutecnovana urcita podnikatelska Cinnost.
Provozovna musi byt oznacena obchodni firmou [ Dosavadni znéni: obchodnim jménem] podnikatele,



k niz [Dosavadni znéni: némuz] mize byt pfipojen nazev provozovny nebo jiné rozli$ujici oznaceni.

Dil 111

Obchodni firma

§8

(1) Obchodni firma (ddle jen \"firma\") je nazev, pod kterym je podnikatel zapsan do obchodniho
rejstriku. Podnikatel je povinen Cinit pravni tkony pod svou firmou.

(2) Na podnikatele nezapsaného v obchodnim rejstriku se nevztahuji ustanoveni o firmé;; pravni
ukony je povinna Cinit, je-li fyzickou osobou, pod svym jménem a prijmenim a je-li pravnickou
osobou, pod svym nazvem.

[Dosavadni znéni:

§8

Obchodnim jménem se rozumi nazev, pod kterym podnikatel ¢ini pravni ukony pri své podnikatelské
¢innosti.]

§9

(1) Firmou fyzické osoby je jeji jméno a prijmeni (déle jen \"jméno\"). Firma fyzické osoby muze
obsahovat dodatek odlisujici osobu podnikatele nebo druh podnikani, vztahujici se zpravidla k této
osobé nebo druhu podnikani.

(2) Firmou obchodni spolecCnosti a druzstva je nazev, pod kterym jsou zapsany v obchodnim rejstriku.
Firmou préavnické osoby, ktera se zapisuje do obchodniho rejstriku na zdkladé zvlastniho pravniho
predpisu, je jeji ndzev, pod kterym je zapsana do obchodniho rejstriku. Soucasti firmy pravnickych
osob je i dodatek oznacujici jejich pravni formu.

[ Dosavadni znéni:

§9

(1)Obchodnim jménem fyzické osoby je jeji jméno a prijmeni (dale jen \"jméno\"). Obchodni jméno
fyzické osoby muzZe obsahovat dodatek odliSujici osobu podnikatele nebo druh podnikéni.



(2) Obchodni jméno obchodnich spoleénosti a druzstva je nazev, pod kterym jsou zapsany v
obchodnim rejstriku. To plati i pro pravnické osoby, které se zapisuji do obchodniho rejstriku na
zakladé zvlastniho zdkona. Soucasti obchodniho jména pravnickych osob je i dodatek oznacujici
jejich pravni formu.

Obchodnim jménem pravnické osoby, ktera se nezapisuje do obchodniho rejstriku, je nazev, pod
kterym byla zrizena.]

§10

(1) Firma nesmi byt zaménitelna s firmou jiného podnikatele a nesmi vzbuzovat klamnou predstavu o
podnikateli nebo predmétu podnikani. K odliSeni firmy nestaci rozdilny dodatek oznacujici pravni
formu. U fyzické osoby postaci zpravidla k odliSeni uvedeni jiného mista podnikéani. Ma-li fyzicka
osoba stejné jméno s jinym podnikatelem pusobicim v témze misté, je povinna doplnit ve firmé udaj o
jménu dostatecné odliSujicim dodatkem ve smyslu § 9 odst. 1.

(2) Podnika-li vice osob pod spole¢nym jménem bez zalozeni pravnické osoby, jsou tyto osoby
povinny splnit zavazky vzniklé pri tomto podnikéni spolecné a nerozdilné. Spole¢né jméno neni
firmou.

[ Dosavadni znéni:

§10

(1) Obchodni jméno nesmi byt zaménitelné s obchodnim jménem jiného podnikatele. U pravnické
osoby postaci k odliSeni od obchodniho jména jiné pravnické osoby uvedeni jiného sidla, jestlize tyto
osoby nepodnikaji v tomtéz oboru nebo v oborech zaménitelnych pti hospodarské soutézi. U
fyzickych osob postaci k odliSeni uvedeni jiného mista podnikani.

(2) Podnika-li vice osob pod spole¢nym jménem bez zalozeni pravnické osoby, jsou tyto osoby
povinny splnit zavazky vzniklé pri tomto podnikani spolecné a nerozdilné.]

§11

(1) Kdo zdédi podnik nebo jej nabude smlouvou, mize podnikat pod dosavadni firmou s
nastupnickym dodatkem, jen ma-li k tomu vyslovny souhlas zistavitele nebo dédicti nebo pravniho
predchidce.

vvvvvv

jméno s dodatkem obsahujicim nové jméno.



(3) Firma pravnické osoby prechazi na nastupnickou pravnickou osobu s podnikem, zaniké-li ptivodni
pravnicka osoba bez likvidace a nastupnicka pravnicka osoba firmu prevezme. Ma-li ndstupnicka
pravnicka osoba jinou pravni formu, musi byt zménén dodatek v souladu s jeji pravni formou.

(4) Prevod firmy bez sou¢asného prevodu podniku je nepripustny. Prevod firmy je mozny i pri
prevodu casti podniku, bude-li podnikatel zbyvajici ¢ast provozovat pod jinou firmou nebo tato ¢ast
zanikne likvidaci.

(5) Je-li soucasti firmy pravnické osoby jméno spolecnika nebo Clena, ktery prestal byt jejim
spolecnikem nebo ¢lenem, mize pravnickd osoba uzivat dale jeho jméno jen s jeho souhlasem. V
pripadé smrti nebo zaniku spole¢nika nebo ¢lena se vyzaduje jeho predchozi souhlas anebo souhlas
dédice nebo pravniho nastupce.

(6) Firmy podnikateld, jejichz podniky prisluseji k témuz koncernu (§ 66a odst.7), mohou obsahovat
shodné prvky, obsahuji-li dodatek o prislusnosti ke koncernu a jsou-li dostatecné navzajem
rozliSitelné.

[ Dosavadni znéni:

§11

(1) Kdo zdédi podnik po podnikateli, ktery byl fyzickou osobou, muze podnikat pod dosavadnim
obchodnim jménem s dodatkem oznacujicim nastupnictvi a jméno nastupce; totéz plati pri nabyti
podniku na zakladé smlouvy od podnikatele, ktery je fyzickou osobou, za podminek stanovenych v §
481 odst. 2.

(2) Je-li podnikatelem fyzicka osoba, ktera zménila své jméno, mize pouzivat v obchodnim jménu i
své drivejsi jméno s dodatkem obsahujicim nové jméno.

(3) Obchodni jméno pravnické osoby prechazi na nastupnickou pravnickou osobu s podnikem,
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zanika-li puvodni pravnicka osoba bez likvidace a nastupnicka pravnicka osoba obchodni jméno
prevezme. Ma-li nastupnicka pravnicka osoba jinou pravni formu, musi byt zménén dodatek v
souladu s jeji pravni formou.

(4) Prevod obchodniho jména bez soucasného prevodu podniku je nepripustny. Prevod obchodniho
jména je mozny i pri prevodu Casti podniku, bude-li podnikatel zbyvajici Cast provozovat pod jinym
obchodnim jménem nebo tato ¢ast zanikne likvidaci.

(5) Je-li soucasti obchodniho jména pravnické osoby jméno spolec¢nika nebo Clena, ktery prestal byt
jejim spole¢nikem nebo ¢lenem, muze pravnicka osoba uzivat déle jeho jméno jen s jeho souhlasem.
Pri smrti spole¢nika nebo ¢lena se vyzaduje souhlas dédice.]



§12

(1) Kdo byl dot¢en na svych pravech neopravnénym uzivanim firmy [Dosavadni znéni: obchodniho
jména], muze se proti neopravnénému uzivateli doméhat, aby se takového jednéni zdrzel a odstranil
zavadny stav. Dale muze pozadovat vydani bezdivodného obohaceni a primérené zadostiucinéni,
které muze byt poskytnuto i v penézich.

(2) Byla-li neopravnénym uzivanim firmy [Dosavadni znéni: obchodniho jména] zplisobena $koda, lze
se jeji ndhrady domahat podle tohoto zédkona.

(3) Soud muze ucastniku, jehoz navrhu bylo vyhovéno, priznat v rozsudku pravo uverejnit rozsudek
na naklady Gcastnika, ktery ve sporu neuspél, a podle okolnosti urcit i rozsah, formu a zpusob
uverejnéni.

Dil IV

Jednani podnikatele

§13

(1) Je-li podnikatelem fyzicka osoba, jedna osobné nebo za ni jedna [Dosavadni znéni:
prostrednictvim] zéstupce. Pravnickd osoba jedna statutarnim organem nebo za ni jedna zastupce.

(2) Ustanoveni tohoto zakona o jednotlivych obchodnich spolecnostech a druzstvu urcuji statutarni
organ, jehoz jednani je jednanim podnikatele.

(3) Vedouci organizacni slozky podniku (§ 7 odst. 1 a 2), ktery je zapséan do obchodniho rejstriku, je
zmocnén za podnikatele ¢init veSkeré pravni ukony tykajici se této slozky.

(4) Je-li podnikatelem pravnicka osoba, je vazana vici tretim osobam jednanim uskuteCnénym jejim
statutarnim organem nebo likvidatorem, i kdyz prekrocil rozsah jejiho predmétu podnikani, ledaze
jde o jednéni, které prekracuje pisobnost, kterou tomuto orgénu svéruje nebo dovoluje svérit zakon.

(5) Omezeni jednatelského opravnéni statutarniho organu pravnické osoby vyplyvajici ze stanov,
spolec¢enské smlouvy ¢i jiného obdobného dokumentu nebo z rozhodnuti orgdnti pravnické osoby
neni mozno uplatiovat vuci tretim osobém, i kdyz byla zverejnéna.

13a



Obchodni listiny

(1) Kazdy podnikatel je povinen na vSech objednavkach, obchodnich dopisech a fakturach uvadét
udaj o své firmé, jménu nebo nazvu, sidle nebo mistu podnikani a identifikacnim Cisle; osoby zapsané
v obchodnim rejstiiku nebo jiné evidenci téZ idaj o tomto zapisu, véetné spisové znacky. Udaj o vysi
zakladniho kapitdlu lze v téchto listindch uvadét, jen jestlize byl zcela splacen.

(2) Na vsech objednavkach, obchodnich dopisech a fakturach tykajicich se organizacni slozky
podniku nebo podniku zahrani¢ni osoby je zahrani¢ni osoba povinna uvadét idaje podle odstavce 1 a
déale udaj o zdpisu této organizacni slozky podniku nebo podniku do obchodniho rejstriku, vCetné
spisové znacky.

(3) Na objednavkach, obchodnich dopisech a fakturdch tykajicich se organizac¢ni slozky podniku nebo
podniku zahranicni osoby, jejiz sidlo nebo bydlisté je ve staté, ktery neni clenem Evropské unie,
nemusi byt uveden tdaj o zapisu zahranicni osoby do rejstriku, jestlize pravo, kterym se tato osoba
ridi, zapis do rejstriku neuklada.

§14

Prokura

(1) Prokurou zmocnuje podnikatel prokuristu ke vSéem pravnim ukontm, k nimz dochdzi pri provozu
podniku, i kdyz se k nim jinak vyzaduje zvlastni plna moc. Prokuru Ize udélit jen fyzické osobé.

(2) V prokure neni zahrnuto opravnéni zcizovat nemovitosti a zatézovat je, ledaze je toto opravnéni
vyslovné v udéleni prokury uvedeno.

(3) Omezeni prokury vnitinimi pokyny nemé pravni nasledky vici tretim osobam.

(4) Vice osobam lze prokuru udélit tak, ze jsou k zastupovani a podepisovani opravnény kazda
samostatné, nebo tak, Ze je pritom treba souhlasného projevu vile vSech prokuristl nebo alespon
dvou z nich.

(5) Prokurista podepisuje tim zptisobem, Ze k firmé [Dosavadni znéni: obchodnimu jménu]
podnikatele, za kterého jedna, pripoji dodatek oznacujici prokuru a sviij podpis.

(6) Udéleni prokury je u¢inné od zapisu do obchodniho rejstriku.[ Dosavadni znéni: Navrh na zapis
prokury do obchodniho rejstiiku musi obsahovat jméno a bydlisté prokuristy a zpusob, jakym se za
podnikatele podepisuje.] Byla-li prokura udélena vice osobam, musi navrh obsahovat i urceni, zda
kazdy prokurista muze jednat samostatné, popripadé kolik prokuristi musi jednat spole¢né.



§15

(1) Kdo byl pri provozovani podniku povéren urcitou ¢innosti, je zmocnén ke véem ukonlim, k nimz
pri této ¢innosti obvykle dochdazi.

(2) Prekroci-li zastupce podnikatele zmocnéni podle odstavce 1, je takovym jednéanim podnikatel
vazan, jen jestlize o prekrocCeni tieti osoba nevédéla a s prihlédnutim ke vSem okolnostem pripadu
védét nemohla.

§15

Kdo byl pri provozovéani podniku povéren urcitou ¢innosti, je zmocnén ke véem tkonum, k nimz pri
této Cinnosti obvykle dochazi.

§16

Podnikatele zavazuje i jednani jiné osoby v jeho provozovné, nemohla-li treti osoba védét, ze jednajici
osoba k tomu neni opravnéna.

Dilv

Obchodni tajemstvi

§17

Predmétem prav nélezejicich k podniku je i obchodni tajemstvi. Obchodni tajemstvi tvori veskeré
skutecnosti obchodni, vyrobni ¢i technické povahy souvisejici s podnikem, které maji skutecnou nebo
alespon potencidlni materidlni ¢i nemateridlni hodnotu, nejsou v prislusnych obchodnich kruzich
bézné dostupné, maji byt podle vile podnikatele utajeny a podnikatel odpovidajicim zptisobem jejich
utajeni zajistuje.

§18

Podnikatel provozujici podnik, na ktery se obchodni tajemstvi vztahuje, ma vylucné pravo timto
tajemstvim nakladat, zejména udélit svoleni k jeho uziti a stanovit podminky takového uziti.

§19



Pravo k obchodnimu tajemstvi trva, pokud trvaji skute¢nosti uvedené v § 17.

§20

Proti poruseni nebo ohrozeni prava na obchodni tajemstvi prislusi podnikateli pravni ochrana jako
pri nekalé soutézi.

Hlava II

Podnikéani zahranicnich osob

Dil I

Zakladni ustanoveni

§21

(1) Zahrani¢n{ osoby mohou podnikat na tizemi Ceské republiky [Dosavadni znéni: Ceské a Slovenské
Federativni Republiky] za stejnych podminek a ve stejném rozsahu jako Ceské [Dosavadni znéni:
ceskoslovenské] osoby, pokud ze zakona nevyplyva néco jiného.

(2) Zahranicni osobou se pro uUcely tohoto zakona rozumi fyzicka osoba s bydlistém nebo pravnicka
osoba se sidlem mimo tzemi Ceské republiky [ Dosavadni znéni: Ceské a Slovenské Federativni
Republiky]. Ceskou [Dosavadni znéni: Ceskoslovenskou] pravnickou osobou pro tcely tohoto zékona
se rozumi pravnické4 osoba se sidlem na tizemi Ceské republiky [Dosavadni znéni: Ceské a Slovenské
Federativni republiky].

(3) Podnikdnim zahrani¢ni osoby na tizemi Ceské republiky [Dosavadni znéni: Ceské a Slovenské
Federativni republiky] se rozumi pro ucely tohoto zakona podnikani této osoby, ma-li podnik nebo
jeho organizaéni slozku umisténou na izemi Ceské republiky [Dosavadni znéni: Ceské a Slovenské
Federativni Republiky] .

(4) Oprévnéni zahrani¢ni osoby podnikat na iizemi Ceské republiky [Dosavadni znéni: Ceské a
Slovenské Federativni Republiky] vznika ke dni zapisu této osoby, popripadé organizaéni slozky
jejiho podniku, v rozsahu predmétu podnikani zapsaném do obchodniho rejstriku. Navrh na zapis
podava zahranicni osoba.

(5) Ustanoveni odstavce 4 se nevztahuje na fyzické osoby s bydliStém v nékterém z Clenskych statu
Evropské unie, které podnikaji na izemi Ceské republiky.



§ 22

Pravni zpusobilost, kterou ma jina nez fyzicka zahrani¢ni osoba podle pravniho radu, podle néhoz
byla zalozena, ma rovnéz v oblasti ceského [Dosavadni znéni: Ceskoslovenského] pravniho radu.
Pravnim radem, podle néhoZ byla tato osoba zaloZena, se ridi i jeji vnitini pravni poméry a ruceni
¢lenl nebo spole¢niki za jeji zavazky.

§23

Zahranicni osoby, které maji pravo podnikat v zahranici, se pokladaji za podnikatele podle tohoto
zakona.

Dil I

Majetkova ucast zahrani¢nich osob v Ceskych [Dosavadni znéni: ¢eskoslovenskych]

pravnickych osobach
§24

(1) Zahrani¢ni osoba se muze podle ustanoveni tohoto zdkona za uc¢elem podnikani podilet na
zaloZeni Ceské [Dosavadni znéni: Ceskoslovenské] pravnické osoby nebo se ucastnit jako spolecnik
nebo ¢len v ¢eské [Dosavadni znéni: Ceskoslovenské] pravnické osobé jiz zalozené. Muze také sama
ceskou [Dosavadni znéni: ¢eskoslovenskou] pravnickou osobu zalozit nebo se stat jedinym
spole¢nikem ceské [Dosavadni znéni: ¢eskoslovenské] pravnické osoby, pokud tento zdkon jediného
zakladatele nebo jediného spolec¢nika pripousti.

(2) Pravnickéa osoba muze byt zalozena pouze podle ¢eského prava [Dosavadni znéni:
ceskoslovenského nebo jiného prava; § 26 odst. 3 véta druhd plati obdobné].

(3) Ve vécech uvedenych v odstavci 1 maji zahranicni osoby stejna prava a povinnosti jako Ceské
[Dosavadni znéni: ¢eskoslovenské] osoby.

Dil 111

Ochrana majetkovych zajmu zahrani¢nich osob

pti podnikani v Ceské republice [Dosavadni znéni: Ceské a Slovenské Federativni Republice]



§25

(1) Majetek zahrani¢ni osoby souvisejici s podnikanim v Ceské republice [Dosavadni znéni: Ceské a
Slovenské Federativni Republice] a majetek pravnické osoby se zahranic¢ni majetkovou tcasti podle §
24 odst. 1 mize byt v Ceské republice [Dosavadni znéni: Ceské a Slovenské Federativni Republice]
vyvlastnén nebo vlastnické pravo omezeno jen na zékladé zdkona a ve verejném zajmu, ktery neni
mozno uspokojit jinak. Proti takovému rozhodnuti lze podat opravny prostredek u soudu.

(2) Pri opatrenich uvedenych v odstavci 1 musi byt poskytnuta bez prodleni ndhrada odpovidajici
plné hodnoté majetku dotéeného témito opatrenimi v dobé, kdy byla uskute¢néna, ktera je volné
prevoditelna do zahranici v cizi méné.

(3) Mezinarodni smlouvy, jimiZ je Ceska republika [Dosavadni znéni: Ceské a Slovenska Federativni
Republika] vazana a které byly vyhlaSeny [Dosavadni znéni: uverejnény] ve Sbirce zakont, nejsou
dotceny.

Dil IV

Premisténi sidla [Dosavadni znéni: zahrani¢ni pravnické osoby do tuzemskal]

§ 26

(1) Prévnické osoba zalozena podle prava ciziho statu za uc¢elem podnikani, ktera ma sidlo v
zahrani¢i, mliZze premistit své sidlo na izemi Ceské republiky, jestliZe to umoZiiuje mezinarodni
smlouva, kterd je pro Ceskou republiku zavazna a byla vyhlaSena ve Sbirce zakont. To plati i pro
premisténi sidla ¢eské pravnické osoby do zahranici.

[Dosavadni znéni:

(1) Pravnicka osoba zalozend podle prava ciziho statu za G¢elem podnikani, kterd ma sidlo v
zahrani¢i, miZe premistit své sidlo na tizemi Ceské a Slovenské Federativni Republiky. Podminkou
pro to je, ze to pripousti pravni rad statu, v némz pravnicka osoba ma dosud své sidlo, a také, pokud
byla zalozena podle prava jiného statu, tento pravni rad.]

(2) Premisténi sidla podle odstavce 1 je ucinné ode dne jeho zapisu do obchodniho rejstriku.

(3) Vnitrni pravni pomeéry pravnické osoby uvedené v odstavci 1 se i po premisténi [Dosavadni znéni:
prelozeni Jjejiho sidla do tuzemska ridi pravnim radem statu, podle néhoz byla zaloZena. Timto
pravnim radem se ridi i ruceni jejich spole¢niki nebo ¢lent vici tietim osobam, které vSak nesmi byt
nizsi, nez stanovi ceské [Dosavadni znéni: ceskoslovenské] pravo pro tutéz nebo obdobnou formu



pravnické osoby.

Hlava III

Obchodni rejstrik

§ 27

(1) Obchodni rejstrik je verejny seznam, do kterého se zapisuji zdkonem stanovené udaje tykajici se
podnikatel nebo organizac¢nich slozek jejich podniki, o nichz to stanovi zakon. Obchodni rejstrik je
veden soudem urcenym k tomu zvlastnim pravnim predpisem (dale jen \"rejstrikovy soud\").

(2) Proti tomu, kdo jedna v dGvére v zapis do obchodniho rejstriku, nemuze ten, jehoz se zapis tyka,
namitat, ze zapis neodpovida skutecnosti, nestanovi-li zdkon jinak.

(3) Udaje a obsah listin, jejichZ zverejnéni zakon uklada, mliZe zapsana osoba namitat viéi tfetim
osobam az od okamziku jejich zverejnéni, ledaze by prokézala, Ze treti osobé byly znamy. Tyto udaje
a obsah listin vSak neni mozno namitat vici tretim osobam do Sestnactého dne po zverejnéni, jestlize
treti osoby prokazou, ze o nich nemohly védét.

(4) Jestlize mezi zapsanymi a zverejnénymi udaji nebo ulozenymi a zverejnénymi listinami je
nesoulad, neni mozno namitat vuci tfetim osobam zverejnéné znéni; treti osoby se vSéak mohou
dovolavat zverejnéného znéni, neprokaze-li zapsana osoba, ze jim byly znamy tdaje zapsané v
obchodnim rejstriku nebo obsah listin tam ulozenych.

(5) Treti osoby se mohou vzdy dovolavat obsahu listin a udajui, ohledné nichz nebyla dosud splnéna
povinnost zépisu do obchodniho rejstriku a zverejnéni, neodnima-li jim tento nedostatek ucinnost
nebo platnost.

(6) Od zapisu osob, které jsou opravnény pravnickou osobu zavazovat jako jeji organy nebo ¢lenové
orgéant, do obchodniho rejstiiku, se nikdo nemuze vuci tfetim osobdm dovolavat poruseni pravnich
predpisti, spolecenské smlouvy nebo stanov pri volbé nebo jmenovani organu nebo jejich ¢lenda,
ledaze je prokazano, ze treti osoba o poruseni védéla.

(7) Jestlize rejstrikovy soud zamitne navrh na povoleni zapisu osoby, ktera je opravnéna pravnickou
osobu zavazovat jako jeji organ nebo ¢len organu, do obchodniho rejstriku, pozbyva jeji volba nebo
jmenovani platnosti. Zamitavé rozhodnuti rejstrikovy soud po nabyti pravni moci zverejni. Az do
tohoto zverejnéni nemize pravnicka osoba namitat neplatnost volby nebo jmenovani vuci tretim
osobam, ledaZe by prokazala, Ze o neplatnosti védély.



[Dosavadni znéni:

§ 27

(1) Obchodni rejstrik je verejny seznam, do kterého se zapisuji zdkonem stanovené udaje tykajici se
podnikateld, popripadé jinych osob, o nichZ to stanovi zvlastni zékon.

(2) SkutecCnosti zapsané v obchodnim rejstriku jsou u¢inné vuci kazdému ode dne, ke kterému byl
zéapis proveden. Proti tomu, kdo jedna v duvére v zapis do obchodniho rejstiiku, nemuze ten, jehoz se
zapis tyka, namitat, Ze zapis neodpovida skutecnosti.

(3) Ustanoveni odstavce 2 neplati, zavadi-li se nucend sprava podle zvlastniho zédkona.

(4) Obchodni rejstrik je veden soudem (dale jen \"rejstrikovy soud\") urcenym k tomu zvlastnim
zakonem.]

§27a

(1) Obchodni rejstrik je kazdému pristupny. Kazdy mé pravo do néj nahlizet, porizovat si kopie a
vypisy. Na pozadani vyda rejstrikovy soud uredné ovéreny uplny nebo ¢astecény opis zapisu nebo
listiny ulozené ve sbirce listin, vypis nebo potvrzeni o urcitém zapisu nebo potvrzeni o tom, ze v
obchodnim rejstfiku uréity zapis neni. Ufednim ovéfenim se potvrzuje shoda opisu nebo vypisu se
zapisem v obchodnim rejstriku nebo s listinou ulozenou ve shirce listin.

(2) Soucasti obchodniho rejstriku je sbirka listin obsahujici:

a) spolecenskou smlouvu nebo zakladatelskou listinu anebo zakladatelskou smlouvu spolecnosti,
stejnopis notarského zapisu obsahujici usneseni ustavujici valné hromady akciové spolecnosti nebo
ustavujici schlize druzstva nebo rozhodnuti zakladateli nahrazujici usneseni ustavujici valné
hromady akciové spolecnosti, stanovy akciové spolec¢nosti, druzstva nebo spolecnosti s ru¢enim
omezenym, pokud maji byt podle spolecenské smlouvy vydany, a zakladaci listinu statniho podniku
(dale jen \"zakladatelské dokumenty\"), a jejich pozdéjsi zmény; po kazdé zméné zakladatelského
dokumentu nebo stanov musi byt ulozeno také jejich platné uplné znéni,

b) rozhodnuti o volbé nebo jmenovani, odvolani nebo jiném ukonceni funkce osob, které jsou
statutarnim organem nebo jeho Clenem, likvidatorem, konkursnim spravcem, vyrovnacim spravcem,
nucenym spravcem anebo vedoucim organizacni slozky podniku (§ 13 odst. 3) nebo které jako
zakonem upraveny organ nebo jako jeho ¢lenové jsou opravnény zavazovat spolecnost nebo ji
zastupovat pred soudem, anebo se takto podileji na rizeni nebo kontrole spolecnosti,

c¢) vyrocni zpravy, radné, mimoradné a konsolidované ucetni zavérky, pokud nejsou soucasti vyrocni
zpravy nebo zpravy auditora a je-li uloZzena povinnost ovéreni ucetni zavérky, také zpravu auditora o
ném; na listiné obsahujici rozvahu (bilanci) musi byt uvedeny identifika¢ni udaje osob, které ji podle
zakona oveéruji,



d) rozhodnuti o zruseni pravnické osoby, rozhodnuti, jimz se rusi rozhodnuti o zruseni pravnické
osoby, a rozhodnuti o zruseni rozhodnuti o preméné, rozhodnuti soudu o neplatnosti spolecnosti (§
68a), zpravu o prubéhu likvidace a seznam spolecniku podle § 75a odst. 1,

e) rozhodnuti o zméné pravni formy a zpravu o zméné pravni formy, smlouvu o fuzi, o prevodu jméni
nebo o rozdéleni, popripadé jeji pisemny navrh, projekt rozdéleni, zpravu o fuzi, o prevodu jméni
nebo rozdéleni, znaleckou zpravu o fizi, o prevodu jméni nebo rozdéleni,

f) rozhodnuti soudu o neplatnosti usneseni valné hromady o zméné pravni formy, fizi, prevodu jméni
nebo rozdéleni a o neplatnosti smlouvy o fzi, o prevzeti nebo rozdéleni,

g) posudek znalce nebo znalcll na ocenéni nepenézitého vkladu pri zaloZeni spole¢nosti s ru¢enim
omezenym nebo akciové spolecnosti nebo pri zvyseni jejich zakladniho kapitalu, posudek znalce na
ocenéni jméni pri preméndach pravnickych osob (§ 69) a na ocenéni majetku podle § 196a odst. 3,

h) rozhodnuti soudu vydana podle zdkona o konkursu a vyrovnani,

i) smlouvu o prevodu podniku nebo jeho ¢asti, smlouvu o ndjmu podniku nebo jeho ¢asti, véetné
oznameni o jejim prodlouzeni podle § 488f odst. 1, pripadné listiny prokazujici zanik ndjmu, usneseni
soudu o nabyti podniku dédénim,

j) ovladdaci smlouvu (§ 190b) a smlouvu o prevodu zisku (§ 190a), vcetné jejich zmén a pripadné
listiny prokazujici zruSeni smlouvy,

k) doklad o souhlasu druhého manzela s pouzitim majetku ve spole¢ném jméni manzela k podnikani
podle zvlastniho pravniho predpisu, stejnopis notarského zapisu o smlouvé o zméné rozsahu
spolecného jméni nebo vyhradé jeho vzniku podle zvlastniho pravniho predpisu, byla-li takova
smlouva uzavrena, nebo rozhodnuti soudu o zizeni spolecného jméni, popripadé smlouvu o rozdéleni
prijmi z podnikani podle zvla$tniho pravniho predpisu; v pripadé rozvodu musi byt ulozena dohoda o
vyporadani spolecného jméni podle zvlaStniho pravniho predpisu nebo rozhodnuti soudu, popripadé
prohlaseni podnikatele, ze k dohodé ani rozhodnuti soudu nedoslo,

1) smlouvu o zastaveni obchodniho podilu, popripadé doklad o jeho prevodu,

m) seznam jednani podle § 64 odst. 3,

n) usneseni valné hromady podle § 210,

0) rozhodnuti soudu o narizeni vykonu rozhodnuti postizenim podilu nékterého spolecnika ve
spolecnosti, prodejem podniku nebo jeho Casti, jakoz i rozhodnuti soudu o zastaveni vykonu tohoto
rozhodnuti, exekucni prikaz na postizeni podilu nékterého spolec¢nika ve spolecnosti, na prode;j

podniku nebo jeho Césti, jakoz i rozhodnuti o zastaveni a zruseni exekuce,

p) rozhodnuti Ministerstva $kolstvi, mladeze a télovychovy o udéleni statniho souhlasu pusobit jako
soukroma vysoka Skola,

r) dalsi listiny, o kterych tak stanovi zakon.

(3) Zapisuje-li se do obchodniho rejstriku organizacni slozka podniku nebo podnik zahranicni osoby,
musi byt do sbhirky listin ulozeny



a) Ucetni zdznamy tykajici se Cinnosti organiza¢ni slozky podniku nebo podniku zahranicni osoby, v
souladu s povinnosti jejich kontroly, zpracovani a zverejnéni podle pravniho radu, jimz se zahranicni
osoba ridi; jestlize tato iprava neni v souladu s pozadavky tohoto zdkona a zvlaStnich pravnich
predpist, musi byt ve sbirce listin ulozeny ucetni zaznamy, které se vztahuji k ¢innosti organiza¢ni
slozky, uvedené v § 27a odst. 2 pism. c),

b) spolecenska smlouva, stanovy a obdobné listiny, jimiz byla zahranic¢ni osoba zaloZena, vCetné
jejich zmén a uplného znéni,

c¢) osvédcéeni obchodniho rejstriku nebo jiné evidence zemé sidla zahrani¢ni osoby o jejim zapisu do
této evidence,

d) udaj nebo doklad o zatizeni majetku spolecnosti v jiném staté, pokud je platnost zajistovaciho
prostredku vazéna na jeho uverejnéni.

(4) Zapisuje-li se do obchodniho rejstriku organizac¢ni slozka podniku nebo podnik zahrani¢ni osoby,
ktera ma sidlo v nékterém z ¢lenskych statt Evropské unie, musi byt do sbirky listin ulozeny pouze
listiny uvedené v odstavci 3 pism. a), b) a c).

(5) Povinnost podle odstavce 3 pism. a) se nevztahuje na pobocky zahranicnich bank.

(6) Ve sbirce listin museji byt ulozeny podpisové vzory osob, které jsou zapsany jako osoby zavazujici
spolecnost podle odstavce 2 pism. b) a vedoucich organizacnich slozek podniki zahrani¢nich osob a
podnikt zahrani¢nich osob.

(7) Podnikatel zapsany v obchodnim rejstriku je povinen bez zbytecného odkladu predlozit ve dvojim
vyhotoveni rejstrikovému soudu listiny, které se zakladaji do sbirky listin. Rozhodnuti soudu, ktera se
zakladaji do sbirky listin, zalozi do sbirky listin soud. Jestlize je urcita skute¢nost zapsana v
obchodnim rejstriku, ale ve shirce listin neni ulozen odpovidajici dokument, je rejstrikovy soud,
jakmile tuto skutecCnost zjisti, povinen to ve sbirce listin poznamenat, a podnikatele vyzvat, aby
dokument bez zbyte¢ného odkladu do sbirky listin zalozil.

(8) Neni-li listina, jez ma byt ulozena do sbirky listin, vyhotovena v ¢eském jazyce, je rejstrikovy soud
opravneén vyzadat, aby byl do sbirky listin uloZen i uredné oveéreny preklad této listiny do Ceského
jazyka.

[Dosavadni znéni:

§27a

(1) Obchodni rejstrik je kazdému pristupny. Kazdy mé pravo do néj nahlizet, porizovat si kopie a
vypisy. Na pozadani vyda rejstrikovy soud tredni opis zapisu nebo listiny ulozené ve sbirce listin,

vypis nebo potvrzeni o urcitém zapisu nebo potvrzeni o tom, Ze v obchodnim rejstriku urcity zapis
neni.



(2) Soucasti obchodniho rejstriku je shirka listin obsahujici alespon:

a) spolecenskou smlouvu nebo zakladatelskou listinu anebo zakladatelskou smlouvu spolecnosti,
notarsky zapis obsahujici usneseni ustavujici valné hromady akciové spolecnosti nebo ustavujici
schuze druzstva nebo rozhodnuti zakladatelt nahrazujici usneseni ustavujici valné hromady akciové
spolecnosti a stanovy akciové spolec¢nosti, druzstva nebo spole¢nosti s ru¢enim omezenym, pokud
maji byt podle spolecenské smlouvy vydéany (dale jen \"zakladatelské dokumenty\"), a jejich pozdéjsi
zmeény; v pripadé pozdéjsich zmén musi byt ulozeno ve sbirce listin Gplné znéni zakladatelského
dokumentu,

b) rozhodnuti o volbé nebo jmenovani, odvolani nebo jiném ukonceni funkce osob, které jsou
statutarnim organem nebo jeho ¢lenem nebo které jako ¢lenové organu pravnické osoby mohou tuto

osobu zastupovat pred soudem,

c) Ucetni zavérky a zpravy auditora o jejich ovéreni, pokud musi byt podle zdkona ovéreny
auditorem,

d) rozhodnuti o zruseni pravnické osoby,
e) projekt slouceni, splynuti, rozdéleni nebo premény, posudky a zpravy znalcu podle § 69a,

f) posudek znalce na ocenéni nepenézitého vkladu pri zalozeni spole¢nosti s ru¢enim omezenym
nebo akciové spolec¢nosti nebo pri zvyseni jejich zakladniho jméni,

g) rozhodnuti soudu vydana podle zdkona o konkursu a vyrovnani, pokud se tykaji osob zapsanych v

obchodnim rejstriku.

(3) Jestlize je urcita skutecnost zapsana v obchodnim rejstriku, ale ve sbirce listin neni ulozen
odpovidajici dokument, je rejstrikovy soud povinen tuto skutecnost ve sbirce listin poznamenat.]

§ 27b

Rejstrikovy soud je povinen vést pro kazdého zapsaného podnikatele, organizac¢ni slozku podniku
nebo podnik zahrani¢ni osoby ve sbirce listin zvlastni slozku.

§27c

JestliZe na tizemi Ceské republiky plisobi nékolik organiza¢nich sloZek podniku jedné zahraniéni
osoby, mohou byt dokumenty uvedené v § 27a odst. 3 ulozeny ve slozce sbirky listin jenom jedné z
nich, podle volby zahraniéni osoby. V takovém pripadé musi byt ve slozce shirky listin ostatnich
organizacnich slozek podniku téze zahranicni osoby uveden odkaz na rejstrikovy spis zvolené
organizacni slozky vcetné cCisla zapisu.

§28



(1) Do obchodniho rejstriku se zapisuji tyto udaje:

a) firma, u pravnickych osob sidlo, u fyzickych osob bydlisté a misto podnikéni, lisi-li se od bydliste,
b) identifikacni cislo,

c¢) predmeét podnikani (Cinnosti),

d) pravni forma pravnické osoby,

e) jméno a bydlisté nebo firma a sidlo osoby nebo osob, které jsou statutarnim orgdnem nebo jeho
¢leny, s uvedenim zpusobu, jakym jednaji jménem pravnické osoby, a den vzniku, popripadé zaniku
jejich funkce; jestlize je statutarnim organem nebo jeho ¢lenem pravnicka osoba, téZ jméno a

bydlisté osob, které jsou jejim statutarnim organem nebo jeho ¢lenem,

f) oznaceni, sidlo a predmét podnikani (Cinnosti) odstépného zavodu nebo jiné organizacni slozky
podniku (§ 7 odst. 2), jméno vedouciho a jeho bydlisteé,

g) jméno prokuristy a jeho bydlisté s uvedenim zplsobu, jakym za podnikatele jedna,
h) zastavni pravo obchodnimu podilu, je-li zrizeno,

i) dalsi skutecCnosti, stanovi-li to zakon.

(2) Do obchodniho rejstriku se déle zapisuji:

a) u verejné obchodni spoleCnosti jména a bydlisté spolecniki, firma ¢i ndzev a sidlo pravnické osoby
jako spolecnika,

b) u komanditni spole¢nosti jména a bydlisté spolecniku, firma ¢i ndzev a sidlo pravnické osoby jako
spolecnika, s ur¢enim, kdo je komplementar a kdo komanditista, vySe vkladu kazdého komanditisty
do zdkladniho kapitalu a rozsah jeho splaceni,

c) u spolecnosti s ru¢enim omezenym jména a bydlisté spole¢niku, firma ¢i nazev a sidlo pravnické
osoby jako spolecnika, s uvedenim vyse zakladniho kapitalu, vySe vkladu kazdého spole¢nika do
zékladniho kapitélu a rozsah jeho splaceni, jakoz i jména a bydlisté ¢lent dozoréi rady, byla-li
zrizena, a den vzniku, popripadé zaniku jejich funkce,

d) u akciové spolecCnosti vyse zakladniho kapitalu, rozsah jeho splaceni, pocet, druh, forma, podoba a
jmenovita hodnota akcii, pripadné omezeni prevoditelnosti akcii na jméno, jakoz i jména a bydlisté
¢lent dozor¢i rady a den vzniku, popripadé zaniku jejich funkce; pokud méa spole¢nost jediného
akcionare, zapisuje se i firma nebo nazev a sidlo nebo jméno a bydlisté tohoto akcionare,

e) u druzstva vysSe zapisovaného zékladniho kapitélu, jakoz i vySe zakladnich ¢lenskych vklada,

f) u statniho podniku zakladatel, vyse kmenového jméni, minimalni vySe kmenového jméni, kterou je

podnik povinen zachovat, a uréeny majetek.

(3) U podniku zahranic¢ni osoby a u organizac¢ni slozky podniku zahrani¢ni osoby se do obchodniho



rejstriku zapisuje:

a) oznaceni a sidlo organizacni slozky podniku nebo podniku zahrani¢ni osoby a jeji identifika¢ni
islo,

(@

b) predmeét podnikani organizacni slozky podniku nebo podniku zahrani¢ni osoby a identifikacni
Cislo,

c) pravo statu, kterym se zahranicni osoba ridi,

d) jestlize to stanovi pravo uvedené pod pismenem c), obchodni rejstrik nebo jina evidence, do které
je zapsana zahranicni osoba, a Cislo zapisu,

e) firma nebo nazev ¢i jméno zahrani¢ni osoby, jeji pravni forma, predmét podnikéani, popripadé vyse
upsaného zakladniho kapitalu v prislusné méné,

f) idaje uvedené v odstavci 1 pism. e) a jméno a bydlisté, popripadé misto pobytu vedouciho
organizacni slozky podniku nebo podniku,

g) zru$eni zahranicni osoby, jmenovani, identifikacni idaje a opravnéni likvidatort, ukonceni
likvidace zahrani¢ni osoby,

h) prohlaseni konkursu, povoleni vyrovnani nebo zahajeni jiného obdobného rizeni tykajiciho se
zahranicni osoby,

h) uzavieni organiza¢ni slozky podniku nebo podniku zahraniéni osoby v Ceské republice.

(4) U podniku zahrani¢ni osoby a u organizacni slozky podniku zahrani¢ni osoby, ktera mé sidlo v
nékterém z Clenskych statll Evropské unie, se do obchodniho rejstriku zapisuje pouze:

a) sidlo organizac¢ni slozky podniku nebo podniku zahrani¢ni osoby a identifikacni ¢islo,

b) predmét podnikani organizacni slozky podniku nebo podniku zahranicni osoby,

c) rejstrik, do kterého je zapsana zahranicni osoba a c¢islo zapisu,

d) firma a pravni forma zahrani¢ni osoby a oznaceni organizaéni slozky, je-li odliSné od firmy,

e) udaje uvedené v odstavci 1 pism. e) a jméno a bydlisté vedouciho organizacni slozky podniku nebo
podniku,

f) zruSeni zahranic¢ni osoby, jmenovani, identifikaCni idaje a opravnéni likvidatoru, ukonceni
likvidace zahranic¢ni osoby,

g) prohlaseni konkursu, povoleni vyrovnani nebo zahdjeni jiného obdobného rizeni tykajiciho se
zahranicni osoby,

h) uzavieni organiza¢ni slozky podniku nebo podniku zahrani¢ni osoby v Ceské republice.



(5) Jestlize je rozdil mezi zverejnénymi listinami a tdaji o zapisu zahrani¢ni osoby a zapsanymi udaji
¢i zverejnénymi listinami organizacni slozky jejiho podniku nebo jejiho podniku, maji prednost
zverejnéné listiny a zapsané udaje organizacni slozky podniku nebo podniku, jde-li o obchody
uskuteCnéné s nimi.

(6) Do obchodniho rejstiiku se zapiSe také zruSeni pravnické osoby a jeho pravni divod, vstup do
likvidace, jméno a bydli$té, nebo firma a sidlo likvidatora (likvidatort), popripadé jméno a bydlisté
osoby, ktera bude vykonévat ¢innost likvidatora za pravnickou osobu, prohlaseni konkursu se
jménem a bydliStém, nebo firmou a sidlem konkursniho spravce, popripadé jméno a bydliSté osoby,
ktera bude vykonavat ¢innost konkursniho spravce za pravnickou osobu, zahdajeni rizeni o vyrovnani,
rozhodnuti soudu o neplatnosti pravnické osoby, ukonceni likvidace a pravni divod vymazu
podnikatele. Je-li podkladem pro zéapis rozhodnuti soudu, zapise se prislusny udaj do obchodniho
rejstriku aniz by rejstrikovy soud vydéaval rozhodnuti o povoleni zépisu.

(7) Podnikatel je povinen podat bez zbyteéného odkladu navrh na zapis zmény nebo zaniku
zapisovanych skutec¢nosti.

(8) Identifikacni cislo pridéli podnikateli rejstrikovy soud. Potrebna identifikaCni ¢isla sdéli
rejstrikovému soudu prislusny organ statni spravy.

(9) Do obchodniho rejstriku se u fyzické osoby zapisuje téz rodné cCislo, a pokud ji nebylo pridéleno,
datum jejiho narozeni bez ohledu na to, z jakého divodu je do obchodniho rejstriku zapisovana.
Pokud je jako spoleCnik zapisovana do obchodniho rejstriku pravnicka osoba, zapisuje se i jeji
identifikacni c¢islo, pokud ji bylo pridéleno.

[Dosavadni znéni:

§28

(1) Do obchodniho rejstriku se zapisuji tyto udaje:

a) obchodni jméno, u pravnickych osob sidlo, u fyzickych osob bydlisté a misto podnikani, lisi-li se od
bydlisté,

b) identifikacni cislo,
c¢) predmét podnikani (Cinnosti),
d) pravni forma pravnické osoby,

e) jméno a bydlisté osoby nebo osob, které jsou statutarnim organem nebo jeho Cleny, s uvedenim
zpusobu, jakym jednaji jménem pravnické osoby,

f) oznaceni, sidlo a predmeét podnikani (¢innosti) odstépného zavodu nebo jiné organizacni slozky
podniku (§ 7 odst. 2), jméno vedouciho a jeho bydliste,



g) jméno prokuristy a jeho bydliste,

h) dalsi skutecCnosti, stanovi-li to zakon.

(2) Do obchodniho rejstriku se déle zapisuji:

a) u verejné obchodni spoleCnosti jména a bydlisté spolecnika, obchodni jméno ¢i nazev a sidlo
pravnické osoby jako spolecnika,

b) u komanditni spolecnosti jména a bydlisté spolecniki, obchodni jméno ¢i nazev a sidlo pravnické
osoby jako spolec¢nika, s urcenim, kdo je komplementar a kdo komanditista, vySe vkladu kazdého
komanditisty a rozsah jeho splaceni,

c) u spolecnosti s ru¢enim omezenym jména a bydlisté spolecnikt, obchodni jméno ¢i nazev a sidlo
pravnické osoby jako spolecCnika, s uvedenim vyse zdkladniho jméni, vyse vkladu kazdého spolecnika
a rozsah jeho splaceni, jakoz i jména a bydlisté ¢lent dozorc¢i rady, byla-li zrizena,

d) u akciové spolecnosti vyse zakladniho jméni, rozsah jeho splaceni, pocet, druh, forma a jmenovita
hodnota akcii, pripadné omezeni prevoditelnosti akcii na jméno, jakoz i jména

a bydlisté ¢lent dozorc¢i rady; pokud ma spolecnost jediného akcionare, zapisuje se i obchodni jméno
nebo nazev a sidlo nebo jméno a bydlisté tohoto akcionare,

e) u druzstva vysSe zapisovaného zékladniho jméni, jakoz i vySe zakladnich ¢lenskych vkladu,

f) u statniho podniku zakladatel a kmenové jméni.

(3) U zahranic¢nich osob se zapisuji idaje uvedené v odstavci 1 pism. a), c) a d), dale umisténi
organizacni slozky podniku zahranicni osoby, jakoz i jméno a bydlisté, popripadé misto pobytu jejiho
vedouciho.

(4) V obchodnim rejstriku se dale vyznaci také vstup do likvidace, jakoz i jméno a bydlisté likvidatora
(likvidatort), prohlaseni konkursu se jménem a bydlistém konkursniho spravce, zamitnuti ndvrhu na
prohlaseni konkursu pro nedostatek majetku, zahajeni rizeni o vyrovnani a pravni davod vymazu
podnikatele.

(5) Do obchodniho rejstriku se zapise bez zbytecného odkladu také zména nebo zanik zapisovanych
skutecCnosti.

(6) Identifikacni cislo pridéli podnikateli rejstrikovy soud. Potrebna identifikaCni ¢isla sdéli
rejstrikovému soudu prislusny organ statni spravy.

(7) Do obchodniho rejstriku se u fyzické osoby zapisuje téz rodné cislo, a pokud ji nebylo pridéleno,
datum jejiho narozeni bez ohledu na to, z jakého diivodu je do obchodniho rejstriku zapisovana.
Pokud je jako spolec¢nik zapisovana do obchodniho rejstriku pravnicka osoba, zapisuje se i jeji



identifikacni ¢islo, pokud ji bylo pridéleno.]

§ 28a

Zapisy premeén pravnickych osob

(1) Pri fazi pravnickych osob (§ 69 odst. 3) se zapisuje do obchodniho rejstriku (dale jen \"zépis
fuze\") u zanikajici pravnické osoby, Ze zanikla slouCenim nebo splynutim s uvedenim firmy, sidla a
identifikaCniho ¢isla nastupnické pravnické osoby, popripadé vSech ostatnich zanikajicich
pravnickych osob. U nastupnické pravnické osoby se zapisuje

a) pri slouceni (§ 69a odst. 1), Ze na ni preslo jméni zanikajici pravnické osoby (osob), firma, sidlo a
identifikacni ¢islo zanikajici pravnické osoby (osob) a pripadné zmény dosud zapsanych tdaja o
nastupnické pravnické osobé,

b) pri splynuti (§ 69a odst. 2) kromé udaju zapisovanych pri vzniku pravnické osoby i Ze vznikla
splynutim, Ze na ni preslo jméni zanikajicich pravnickych osob a firma, sidlo a identifika¢ni Cislo
pravnickych osob, jejichz splynutim vznikla.

(2) Pri prevodu jméni na jednoho spolecnika (§ 69b) se zapisuje do obchodniho rejstriku (dale jen
\"zdpis prevodu jméni\") u zanikajici pravnické osoby, ze zanikla prevodem jméni na jednoho
spolecnika, a firma, nazev nebo jméno, sidlo nebo bydlisté a identifikacni ¢islo spole¢nika, na néjz se
prevadi jméni zanikajici pravnické osoby. Neni-li spoleCnik, na néjz se prevadi jméni, zapsan v
obchodnim rejstriku, zapiSe se do obchodniho rejstriku s uvedenim davodu zapisu, veetné firmy,
sidla a identifika¢niho Cisla pravnické osoby, jez zanika z divodu prevodu jméni na tohoto
spolecnika. Je-li spolecnik, na néjz se prevadi jméni, zapsan v obchodnim rejstriku, zapise se do
obchodniho rejstriku, ze se na ného prevadi jméni pravnické osoby s uvedenim firmy, sidla a
identifika¢niho Cisla pravnické osoby, jez zanikéd z divodu prevodu jméni na tohoto spolecnika.

(3) Pri rozdéleni pravnické osoby (§ 69 odst. 4) se zapisuje do obchodniho rejstriku (déle jen \"zapis
rozdéleni\") u zanikajici pravnické osoby, Ze zanikla rozdélenim, s uvedenim firmy, sidla a
identifikacniho Cisla vSech néastupnickych pravnickych osob. U nastupnické pravnické osoby se
zapise

a) pri rozdéleni zalozenim novych pravnickych osob (§ 69¢ odst. 1) kromé udaju zapisovanych pri
vzniku pravnické osoby, ze vznikla rozdélenim, ze na ni preslo jméni zanikajici pravnické osoby
uvedené v projektu rozdéleni, firma, sidlo a identifikacni ¢islo pravnické osoby, jejimz rozdélenim
vznikla a firmy a sidla a identifika¢ni Cisla ostatnich pravnickych osob, jez vznikly rozdélenim,

b) pri rozdéleni sloucenim (§ 69c odst. 2), Ze na ni preslo jméni uvedené v projektu rozdéleni, firma,

sidlo a identifikacni ¢islo pravnické osoby, jez rozdélenim zanikla, a firmy, sidla a identifikacni ¢isla

pravnickych osob, na néz presly ostatni ¢ésti jméni, vCetné pripadnych zmén dosud zapsanych udaju
o nastupnické pravnické osobé.

(4) Pri zméné pravni formy pravnické osoby (§ 69 odst. 2) se zapisuje do obchodniho rejstriku (dale



jen \"zapis zmény pravni formy\") u pravnické osoby, jez méni pravni formu, ze zménila pravni formu,
a udaje, které se podle zdkona zapisuji pri vzniku pravnické osoby, jejiz pravni formu dosavadni
pravnicka osoba nabyva.

(5) Navrh na zapis flize nebo rozdéleni podavaji spolecné vSechny zanikajici osoby a nastupnické
osoby, popripadé vSechny osoby, jez jsou statutdarnim organem nebo ¢lenem statutarniho organu
nastupnickych osob. Navrh na zapis prevodu jméni podavaji spolecné zanikajici osoba a spole¢nik
nebo c¢len, na néhoz se prevadi jméni zanikajici osoby. Navrh na zapis zmény pravni formy podava
osoba, jejiz pravni forma se méni.

(6) Jestlize maji zanikajici i nastupnické osoby sidla v obvodech raznych rejstrikovych soudi, podéava
se navrh podle odstavce 5 u kteréhokoli z nich. O navrhu rozhodne rejstrikovy soud jedinym
rozhodnutim o vSech zapisovanych udajich k témuz dni. Po pravni moci rozhodnuti o povoleni zapisu
provedou ostatni rejstrikové soudy, v jejichz obvodech maji zicastnéné osoby sidla, prislusné zapisy
do obchodniho rejstriku, ktery vedou.

§29

Odstépny zavod se zapiSe do obchodniho rejstriku, v némz je podle sidla, popripadé mista podnikani
nebo bydliSté podnikatel zapsan. Jestlize je odStépny zavod umistén v obvodu jiného rejstrikového
soudu, musi byt zapsan do obchodniho rejstriku i u tohoto soudu. Totéz plati o jiné organizacni
jednotce uvedené v § 7 odst. 2.

§ 30

(1) Nestanovi-li zvlastni zékon jinak, je zadatel o zapis do obchodniho rejstriku povinen prokazat, ze
nejpozdéji dnem zapisu mu vznikne zivnostenské Ci jiné opravnéni k ¢innosti, ktera ma byt jako
predmét jeho podnikani (Cinnosti) zapséana do obchodniho rejstriku.

(2) Jako predmét podnikani obchodni spolecnosti nebo druzstva se zapiSe Cinnost, kterou podle
zvlastnich predpist mohou vykonéavat pouze fyzické osoby, jen jestlize zadatel prokaze, ze tato
¢innost bude vykonavana pomoci osob, které jsou k tomu opravnény podle téchto predpisu.

(3) U zahranicni fyzické osoby, ktera se zapisuje do obchodniho rejstriku jako osoba opravnéna
jednat jménem podnikatele, se vyZzaduje doklad o povoleni k pobytu v Ceské republice [Dosavadni
znéni: Ceské a Slovenské Federativni Republice].

(4) Pred zapisem do obchodniho rejstiiku jsou navrhovatelé povinni prokazat pravni divod uzivani
mistnosti, do nichz umistili sidlo nebo misto podnikéni zapisované osoby. Zahranicni osoba je
povinna prokazat pravni divod uzivani mistnosti, v nichz mé byt umisténa organizac¢ni slozka jejiho
podniku nebo jeji podnik. To plati i v pripadé zmény sidla nebo mista podnikani.



§31

(1) Navrh na zéapis do obchodniho rejstriku podavéa opravnéna osoba, jiz se zapis tyka, nebo osoby
opravnéné k tomu podle zékona nebo osoby pisemné zmocnéné k tomu témito osobami.

(2) Navrh na zéapis musi byt dolozen listinami o skutecnostech, které maji byt do obchodniho
rejstriku zapsany a listinami, které se zakladaji do sbirky listin.

(3) Povinnosti tykajici se obchodniho rejstriku je podnikatel povinen splnit bez zbyte¢ného odkladu
poté, co nastala rozhodnd skutecnost. V pripadé zapisu organizacni slozky podniku nebo podniku
zahranicni osoby ma tyto povinnosti jeho vedouci.

(4) Zapis se provede ke dni urcenému v navrhu na zapis. Nabude-li usneseni o povoleni zapisu pravni
moci pozdéji, nebo navrh neobsahuje den, ke kterému mé byt zapis proveden, provede se zapis ke
dni pravni moci tohoto usneseni.

[Dosavadni znéni: (3) Zapis se provede ke dni urcenému v navrhu na zapis. Je-li usneseni o provedeni
zapisu vydano pozdéji nebo navrh neobsahuje den, ke kterému ma byt zapis proveden, provede se
zapis ke dni vydani tohoto usneseni.]

(5) Pravost podpisu osob podéavajicich navrh na zapis do obchodniho rejstriku a podpist plné moci
podle odstavce 1 musi byt tredné ovérena.

§ 32

Soudy nebo jiné organy upozorni rejstrikovy soud vzdy na neshodu mezi skuteCnym pravnim stavem
a stavem zapisu v obchodnim rejstiiku, jakmile tato skutecnost pri jejich Cinnosti vyjde najevo.
Jestlize obsah zapisu v obchodnim rejstriku odporuje donucujicimu ustanoveni zakona a nelze
dosdhnout népravy postupem podle zvlastniho pravniho predpisu, vyzve rejstrikovy soud osobu,
které se zapis tyka, ke zjednani napravy. Jde-li o pravnickou osobu a tato osoba ve stanovené lhuté
nezjedna napravu, muze soud i bez ndvrhu, je-li takovy postup v zdjmu ochrany tretich osob,
rozhodnout o jejim zruSeni a likvidaci. Tim neni dotCeno ustanoveni § 131, 183 a 242.

§33

(1) Provedeni zapisu do obchodniho rejstriku a ulozeni listiny do sbirky listin rejstrikovy soud bez
zbytecného odkladu zverejni.

[Dosavadni znéni: (1) Provedeni zapisu do obchodniho rejstriku rejstrikovy soud zverejni.]



(2) Zapis podnikatele a predmétu podnikani (Cinnosti), jakoz i zapis zmén nebo vymazu dosud
zapsanych skutecnosti ozndmi rejstrikovy soud prisluSnému danovému organu, organu statni
statistiky a organu, ktery vydal prukaz zivnostenského nebo jiného podnikatelského opravnéni
nejpozdéji do jednoho tydne ode dne zapisu.

§34

Provadéci predpis upravi rozsah a zpusob zverejnéni oznameni o ulozeni listiny do sbirky listin.

[Dosavadni znéni:

§ 34

Provadéci predpis upravi zptisob zverejiovani zapisu v obchodnim rejstiiku.

Hlava IV

Ugetnictvi podnikateld

§35

Podnikatelé jsou povinni vést Gcetnictvi v rozsahu a zpisobem stanovenym zvlastnim zakonem.

§ 36

Podnikatelé zapsani v obchodnim rejstriku (dale jen \"zapsani podnikatelé\") uctuji v soustavé
podvojného ucetnictvi o stavu a pohybu obchodniho majetku a zévazki, ¢istého obchodniho jméni, o
nakladech, vynosech a zisku nebo ztraté podniku.

§ 37

(1) Pokud zvlastni zdkon nestanovi jinak, uctuji podnikatelé, kteri nejsou zapsani v obchodnim
rejstriku, v soustavé jednoduchého ucetnictvi o prijmech a vydajich, obchodnim majetku, jakoz i o
zavazcich tak, aby bylo mozné zjistit ¢isté obchodni jméni a vysledek hospodareni.

(2) Podnikatelé, kteti nejsou zapsani v obchodnim rejstiiku, mohou tctovat misto v soustave



jednoduchého ucetnictvi v soustavé podvojného ucetnictvi, pokud v ni budou uc¢tovat po celé ucetni
obdobi.

§ 38

Ucetnim obdobim je kalendaini rok.

§39

(1) Akciové spolec¢nosti musi mit radnou a mimoradnou ucetni zavérku ovérenou auditorem podle
zvlastniho predpisu. Ostatni obchodni spolec¢nosti a druzstva maji tuto povinnost, jen pokud tak
stanovi zvlastni zédkon.

(2) Podnikatel je povinen pripravit a poskytnout auditorovi vSechny tcetni pisemnosti a vysvétleni
potrebna k ovérovani podle odstavce 1.

(3) Néklady spojené s auditorskou ¢innosti hradi podnikatel, jehoZz uCetni zavérka se ovéruje.

§40

Akciové spolecnosti zverejnuji idaje z uCetnich zavérek ovérenych auditorem; ostatni obchodni
spolecnosti a druzstva maji tuto povinnost, jen pokud tak stanovi zvlastni zakon. ]

Hlava V

Hospodarska soutéz

Dil 1

Uéast na hospodaiské soutézi

§41

Fyzické i pravnické osoby, které se ucastni hospodarské soutéze, i kdyz nejsou podnikatelé (dale jen
\"soutézitelé\"), maji pravo svobodné rozvijet svou soutézni ¢innost v zdjmu dosazeni hospodarského
prospéchu a sdruzovat se k vykonu této ¢innosti; jsou vSak povinny pritom dbat pravné zdvaznych
pravidel hospodarské soutéze a nesméji ucast v soutézi zneuzivat.



§42

(1) Zneuzitim ucasti v hospodarské soutézi je nekalé soutézni jednani (dale jen \"nekald soutéz\") a
nedovolené omezovani hospodarské soutéze.

(2) Nedovolené omezovani hospodarské soutéze upravuje zvlastni zakon.

§43

(1) Pokud z mezindrodnich smluv, jimiZ je Ceska republika [Dosavadni znéni: Ceskd a Slovenska
Federativni Republika] vazéna a které byly uverejnény ve Sbirce zakont, nevyplyva jinak, nevztahuje
se ustanoveni této hlavy na jednani v rozsahu, v jakém ma ucinky v zahranici.

(2) Ceskym [Dosavadni znéni: Ceskoslovenskym] osobdm jsou, pokud jde o ochranu proti nekalé
soutéZi, postaveny na roveh zahraniéni osoby, které v Ceské republice [Dosavadni znéni: Ceské a
Slovenské Federativni Republice] podnikaji podle tohoto zakona. Jinak se mohou zahraniéni osoby
doméhat ochrany podle mezindrodnich smluv, jimiz je Ceské republika [Dosavadni znéni: Ceska a
Slovenské Federativni Republika] vazana a které byly uverejnény ve Shirce zdkont, a neni-li jich, na
zakladé vzdjemnosti.\".

Dil II

Nekalda soutéz

§44

Zakladni ustanoveni

(1) Nekalou soutézi je jednéani v hospodarské soutézi, které je v rozporu s dobrymi mravy soutéze a je
zpusobilé privodit Gjmu jinym soutézitelim nebo spotrebitelim. Nekald soutéz se zakazuje.

(2) Nekalou soutézi podle odstavce 1 je zejména:

a) klamava reklama,

b) klamavé oznacovani zbozi a sluzeb,

c¢) vyvolavani nebezpeci zdmény,

d) parazitovani na povésti podniku, vyrobku ¢i sluzeb jiného soutéZitele,



e) podplaceni,
f) zlehCovani,
g) porusovani obchodniho tajemstvi,

h) ohrozovani zdravi spotfebitell a zivotniho prostredi.

§45

Klamava reklama

(1) Klamavou reklamou je $ifeni udajl o vlastnim nebo cizim podniku, jeho vyrobcich ¢i vykonech,
které je zpusobilé vyvolat klamnou predstavu a zjednat tim vlastnimu nebo cizimu podniku v
hospodarské soutézi prospéch na tkor jinych soutézitell ¢i spotrebitel.

(2) Za $ireni udaju se povazuje sdéleni mluvenym nebo psanym slovem, tiskem, vyobrazenim,
fotografii, rozhlasem, televizi i jinym sdélovacim prostredkem.

(3) Klamavym je i idaj sam o sobé pravdivy, jestlize vzhledem k okolnostem a souvislostem, za nichz
byl u¢inén, muze uvést v omyl.

§ 46

Klamavé oznaceni zbozi a sluzeb

(1) Klamavym oznacenim zboZi a sluzeb je kazdé oznaceni, které je zpusobilé vyvolat v
hospodarském styku mylnou domnénku, ze jim oznacené zbozi nebo sluzby pochézeji z urcitého
statu, urcité oblasti ¢i mista nebo od urcitého vyrobce, anebo Ze vykazuji zvlastni charakteristické
znaky nebo zvlastni jakost. Nerozhodné je, zda oznaceni bylo uvedeno bezprostredné na zbozi,
obalech, obchodnich pisemnostech apod. Rovnéz je nerozhodné, zda ke klamavému oznaceni doslo
primo nebo neptrimo a jakym prostredkem se tak stalo. Ustanoveni § 45 odst. 3 plati obdobné.

(2) Klamavym oznacenim je i takové nespravné oznaceni zbozi nebo sluzeb, k némuz je pripojen
dodatek slouzici k odli$eni od pravého puvodu, jako vyrazy \"druh\", \"typ\", \"zpisob\" a oznaceni je
presto zpusobilé vyvolat o piivodu nebo povaze zbozi ¢i sluzeb mylnou domnénku.

(3) Klamavym oznacCenim neni uvedeni ndzvu, ktery se v hospodarském styku jiz vSeobecné vzil jako
udaj slouzici k oznac¢ovéani druhu nebo jakosti zbozi, ledaze by k nému byl pripojen dodatek zpusobily
klamat o pavodu, jako napriklad \"pravy\", \"ptvodni\" apod.



(4) Timto ustanovenim nejsou dotCena prava a povinnosti ze zapsaného oznaceni ptivodu vyrobkd,
ochrannych znamek, chranénych odrud rostlin a plemen zvirat, stanovena zvlastnimi zakony.

§47

Vyvolani nebezpeci zamény

Vyvolani nebezpeci zdmeény je:

a) uziti firmy nebo ndzvu osoby nebo zvlastniho oznaceni podniku uzivaného jiz po pravu jinym
soutézitelem,

[Dosavadni znéni: a) uziti obchodniho jména nebo zvlastniho oznaceni podniku uzivanych jiz po
pravu jinym soutéZzitelem,]

b) uziti zvla$tnich oznaceni podniku nebo zvlastnich oznaceni ¢i upravy vyrobku, vykont anebo
obchodnich materiali podniku, které v zakaznickych kruzich plati pro urcity podnik nebo zavod za
priznacné (napr. i oznaceni obalu, tiskopisu, katalogt, reklamnich prostredku),

c) napodobeni cizich vyrobku, jejich obalt nebo vykont, ledaze by $lo o napodobeni v prvcich, které
jsou jiz z povahy vyrobku funkc¢né, technicky nebo esteticky predurceny, a napodobitel ucinil veskera
opatreni, ktera od ného lze pozadovat, aby nebezpeci zamény vyloucil nebo alespon podstatné
omezil,

pokud jsou tato jednéni zpusobila vyvolat nebezpec¢i zamény nebo klamnou predstavu o spojeni s

podnikem, firmou [Dosavadni znéni: s podnikem, obchodnim jménem], zvlaStnim oznacenim nebo
vyrobky anebo vykony jiného soutézitele.

§48

Parazitovani na povésti

Parazitovanim je vyuzivani povésti podniku, vyrobkl nebo sluzeb jiného soutézitele s cilem ziskat pro
vysledky vlastniho nebo ciziho podnikani prospéch, jehoz by soutézitel jinak nedosahl.

§49

Podplaceni

Podplacenim ve smyslu tohoto zakona je jednani, jimz:

a) soutézitel osobé, ktera je clenem statutdrniho nebo jiného organu jiného soutézitele nebo je v



pracovnim ¢i jiném obdobném poméru k jinému soutéziteli, primo nebo neprimo nabidne, slibi ¢i
poskytne jakykoliv prospéch za tim tcelem, aby jejim nekalym postupem docilil na ukor jinych
soutézitell pro sebe nebo jiného soutézitele prednost nebo jinou neopravnénou vyhodu v soutézi,
anebo

b) osoba uvedena v pismenu a) primo ¢i neprimo zada, da si slibit nebo prijme za stejnym ucelem
jakykoliv prospéch.

§50

ZlehcCovani

(1) Zleh¢ovanim je jednani, jimz soutézitel uvede nebo rozsiruje o pomérech, vyrobcich nebo
vykonech jiného soutézitele nepravdivé udaje zplsobilé tomuto soutéziteli privodit Gjmu.

(2) Zlehcovanim je i uvedeni a rozsirovani pravdivych tdaju o pomérech, vyrobcich ¢i vykonech
jiného soutézitele, pokud jsou zpusobilé tomuto soutéziteli privodit 4jmu. Nekalou soutézi vSak neni,
byl-li soutézitel k takovému jednani okolnostmi donucen (opravnéna obrana).

§ 50a

Srovnavaci reklama

(1) Srovnévaci reklamou je jakdkoliv reklama, ktera vyslovné nebo i neprimo identifikuje jiného
soutézitele anebo zbozi nebo sluzby nabizené jinym soutézitelem.

(2) Srovnavaci reklama je pripustnd, jen pokud:

a) neni klamava,

b) srovnava jen zbozi nebo sluzby uspokojujici stejné potreby nebo uréené ke stejnému ucelu,

c) objektivné srovnava jen takové znaky daného zbozi nebo sluzeb, které jsou pro né podstatné,
relevantni, ovéritelné a representativni; zpravidla musi byt srovnani ve vice znacich, mezi néz muze
patrit i cena; jen vyjimecneé lze pripustit srovnéni v jediném znaku, spliiuje-li takové srovnani v plné
mire vSechny uvedené podminky,

d) nevede k vyvolani nebezpeci zdmény na trhu mezi tim, jehoz vyrobky nebo sluzby reklama
podporuje a soutézitelem nebo mezi jejich podniky, zbozim nebo sluzbami, ochrannymi zndmkami,
obchodnimi jmény nebo jinymi zvlaStnimi oznaCenimi, ktera se pro jednoho nebo druhého z nich

stala prizna¢nymi,

e) nezlehcuje podnik, zboZzi nebo sluzby soutézitele, ani jeho ochranné znamky, obchodni jména ¢i



jina zvlastni oznaceni, ktera se stala pro néj priznaénymi, ani jeho ¢innost, poméry ¢i jiné okolnosti,
jez se jej tykaji,

f) vztahuje se u vyrobku, pro které ma soutézitel opravnéni uzivat chranéné oznaceni ptvodu, vzdy
jenom na vyrobky se stejnym oznacenim puvodu,

g) nevede k nepoctivému tézeni z dobré povésti spjaté s ochrannou zndmkou soutézitele, jeho
obchodnim jménem ¢i jinymi zvlaStnimi oznacenimi, ktera se pro néj stala prizna¢nymi, anebo z
dobré povésti spjaté s oznacenim pivodu konkurencniho zbozi a

h) nenabizi zboZi nebo sluzby jako napodobeni nebo reprodukci zbozi nebo sluzeb, ozna¢ovanych
ochrannou znamkou nebo obchodnim jménem.

(3) Jakékoli srovnani odkazujici na zvlastni nabidku musi jasné a jednoznac¢né uvést datum, ke
kterému tato nabidka konci, nebo musi uvést, ze bude ukoncena v zavislosti na vyCerpani zasob
nabizeného zbozi nebo sluzeb. Jestlize zvlastni nabidka nezacala je$té pusobit, musi soutézitel také
uvést datum, jimz zacina obdobi, v némz se uplatni zvlastni cena nebo jiné zvlastni podminky.

§51

Poruseni obchodniho tajemstvi

Porusovanim obchodniho tajemstvi je jednani, jimz jednajici jiné osobé neopravnéné sdéli, zpristupni,
pro sebe nebo pro jiného vyuzije obchodni tajemstvi (§ 17), které mize byt vyuzito v soutézi a o némz
se doveédeél:

a) tim, ze mu tajemstvi bylo svéreno nebo jinak se stalo pristupnym (napr. z technickych predloh,
navodi, vykrest, modeld, vzort) na zékladé jeho pracovniho vztahu k soutéziteli nebo na zakladé
jiného vztahu k nému, popripadé v ramci vykonu funkce, k niz byl soudem nebo jinym organem
povolan,

NIV 7

b) vlastnim nebo cizim jednanim pricicim se zakonu.

§52

Ohrozovani zdravi a zZivotniho prostredi

Ohrozovanim zdravi a zivotniho prostredi je jednani, jimz soutézitel zkresluje podminky hospodarské
soutéze tim, Ze provozuje vyrobu, uvadi na trh vyrobky nebo provadi vykony ohrozujici zajmy
ochrany zdravi anebo zivotniho prostredi chranéné zakonem, aby tak ziskal pro sebe nebo pro jiného
prospéch na tkor jinych soutézitel nebo spotrebitelu.

Dil 111



Pravni prostredky ochrany proti nekalé soutézi

§53

Osoby, jejichz prava byla nekalou soutézi porusena nebo ohrozena, mohou se proti rusiteli domahat,
aby se tohoto jednani zdrzel a odstranil zavadny stav. Dale mohou pozadovat primérené
zadostiucinéni, které muze byt poskytnuto i v penézich, ndhradu $kody a vydéani bezdiivodného
obohaceni.

§ 54

(1) Préavo, aby se rusitel protipravniho jednani zdrzel a aby odstranil zavadny stav, muze mimo
pripady uvedené v § 48 az 51 uplatnit [Dosavadni znéni: kromé soutézitele] téz pravnicka osoba
opravnéna hajit zajmy soutézitelll nebo spotrebitell.

(2) Jestlize se prava, aby se rusitel jednéni nekalé soutéze zdrzel nebo aby odstranil zdvadny stav v
pripadech uvedenych v § 44 az 47 a § 52, domaha spotrebitel, musi rusitel prokazat, ze se jednani
nekalé soutéze nedopustil. To plati i pro povinnost k ndhradé Skody, pokud jde o otazku, zda Skoda
byla zplisobena jednanim nekalé soutéze, a pro pravo na primérené zadostiuc¢inéni a na vydani
neopravnéného majetkového prospéchu; vysi zpusobené $kody, zavaznost a rozsah jiné Gjmy, povahu
a rozsah bezduvodného obohaceni vSak musi prokazat vzdy zalobce, i kdyz jim je spotrebitel.

(3) Jakmile bylo zahajeno rizeni ve sporu o zdrzeni se jednani nebo o odstranéni zavadného stavu
anebo bylo pravomocné skonceno, nejsou zaloby dalSich opravnénych osob pro tytéz naroky z téhoz
jednani pripustny; to neni na Gjmu prava téchto dalSich osob pripojit se k zahajenému sporu podle
obecnych ustanoveni jako vedlejsi ucastnici. Pravomocné rozsudky vydané o téchto narocich k zalobé
i jen jednoho opravnéného jsou ucinné i pro dalsi opravnéné.

§55

(1) Pri Gstnich jednanich ve sporech podle predchozich ustanoveni mize byt rozhodnutim soudu na
navrh nebo z Gredni moci vylouCena verejnost, jestlize by verejnym projednavanim doslo k ohrozeni
obchodniho tajemstvi anebo verejného zajmu.

(2) Soud muze ucastniku, jehoz navrhu bylo vyhovéno, priznat v rozsudku pravo uverejnit rozsudek
na naklady Gcastnika, ktery ve sporu neuspél, a podle okolnosti urcit i rozsah, formu a zplisob
uverejnéni.

CASTDRUHA



OBCHODNI SPOLECNOSTI

A DRUZSTVO

Hlava I

Obchodni spolec¢nosti

Dil I

Obecna ustanoveni

§ 56

(1) Obchodni spolec¢nost (dale jen \"spole¢nost\") je pravnickou osobou zalozenou za ucelem
podnikéni. Spole¢nostmi jsou verejna obchodni spole¢nost, komanditni spolecnost, spolecCnost s
rucenim omezenym a akciova spole¢nost. Spole¢nost s rucenim omezenym a akciova spole¢nost
mohou byt zaloZeny i za jinym ucCelem, pokud to zvlastni zakon nezakazuje.

(2) Nestanovi-li zakon jinak, mohou byt zakladateli spolecnosti a G¢astnit se na jejim podnikani osoby
fyzické i pravnické.

(3) Cinnost uvedenou v § 30 odst. 2 mliZe spole¢nost vykonéavat pouze pomoci osob tam uvedenych.
Odpovédnost téchto osob podle zvlastnich predpisu neni dot¢ena.

(4) Fyzickéa nebo pravnicka osoba muze byt spolecnikem s neomezenym ruc¢enim pouze v jedné
spolecnosti.

(5) Ustanoveni upravujici jednotlivé formy spoleénosti stanovi, v jakém rozsahu ruéi spolecnici za
zavazky spolecnosti. Pro jejich ruceni se pouzije obdobné ustanoveni o ruceni (§ 303 a nasl.), pokud z
jinych ustanoveni tohoto zakona nevyplyva néco jiného. Je-li na majetek spolec¢nosti prohlasen
konkurs, ruci spolecnici za zavazky spolecnosti jen do vyse, v niz véritelé, kteri vCas prihlasili své
pohledavky, nebyli uspokojeni v konkursnim rizeni.

(6) Po zaniku spolecnosti ruci spolecnici za zavazky spolec¢nosti stejné jako za jejiho trvani. Pokud se
spolec¢nost zrusuje s likvidaci, ruci spolecnici za jeji zavazky do vyse svého podilu na likvidacnim
zustatku (§ 61 odst. 4), nejméné vSak v rozsahu, v némz za né rucili za trvani spole¢nosti. Mezi sebou
se spolec¢nici vyrovnaji tymz zplisobem jako pri ruceni za trvani spolecnosti.



§ 56a

(1) Zneuziti vétsiny stejné jako menSiny hlasl ve spoleCnosti je zakazano.

(2) Jakékoli jednani, jehoz cilem je nékterého ze spole¢nikil zneuzivajicim zpisobem znevyhodnit, je
zakdzano.

§ 57

Zalozeni spolecnosti

(1) Nevyplyva-li z jinych ustanoveni tohoto zdkona néco jiného, zaklada se spole¢nost spolecenskou
smlouvou podepsanou vSemi zakladateli. Pravost podpist zakladateld musi byt uredné ovérena.
SpolecCenska smlouva spolecnosti s rucenim omezenym a zakladatelska smlouva akciové spolecnosti
musi mit formu notarského zapisu.

(2) Spolec¢enska smlouva muze byt uzaviena i zmocnéncem vybavenym k tomu plnou moci. PInd moc
s tredné ovérenym podpisem zmocnitele se pripoji ke spolecenské smlouve.

(3) Pripousti-li tento zakon, aby spolecnost zalozil jediny zakladatel, nahrazuje spole¢enskou smlouvu
zakladatelska listina vyhotovena ve formé notarského zapisu. Zakladatelska listina musi obsahovat
stejné podstatné casti jako spolecenska (zakladatelskd) smlouva.

[Dosavadni znéni: (3) Pripousti-li tento zdkon, aby spolec¢nost zalozil jediny zakladatel, nahrazuje
spolecenskou smlouvu zakladatelska listina vyhotovend, nestanovi-li zakon jinak, ve formé
notdrského zapisu. Zakladatelska listina musi obsahovat stejné podstatné ¢asti jako spolecenska
smlouva.]

§58

Z&kladni kapital

(1) Z&kladni kapital spole¢nosti je penézni vyjadreni souhrnu penézitych i nepenézitych vkladi vSech
spole¢nikl do zakladniho kapitalu (déale jen \"vklad\") spole¢nosti. Musi byt vyjadren v jednotkach
ceské mény. Spolecnik se ucCastni na zakladnim kapitalu vkladem. Zakladni kapital je soucasti
vlastniho kapitalu.

(2) Zakladni kapital se vytvari povinné v komanditni spolecnosti, ve spolec¢nosti s ru¢enim omezenym
a v akciové spolecnosti. Jeho vysSe se zapisuje do obchodniho rejstriku, pokud tak stanovi zakon.



[Dosavadni znéni:

§ 58

Zakladni jméni

(1) Z&kladni jméni spolecnosti je penézni vyjadreni souhrnu penézitych i nepenézitych vklada vsech
spole¢niku do spolecnosti.

(2) Z&kladni jméni se vytvari povinné ve spolecnosti s rucenim omezenym a v akciové spolecnosti.
Jeho vyse se zapisuje do obchodniho rejstriku.]

§59

Vklad spolecnika

(1) Vkladem spolec¢nika je souhrn penéznich prostredki (dale jen \"penézity vklad\") nebo jinych
penézi ocenitelnych hodnot (dale jen \"nepenézity vklad\"), které se urcita osoba zavazuje vlozit do
spolecnosti za ucelem nabyti nebo zvySeni ticasti na spolec¢nosti.

(2) Nepenézitym vkladem muze byt jen majetek, jehoz hospodarska hodnota je zjistitelna a ktery
muze spolecnost hospodarsky vyuzit ve vztahu k predmétu podnikéni. Vklady spocivajici v zavazcich
tykajicich se provedeni praci nebo v poskytnuti sluzeb jsou zakazany. Nepenézity vklad musi byt
splacen pred zapisem vysSe zakladniho kapitalu do obchodniho rejstriku. Neptejde-li, na spole¢nost
majetkové pravo k predmétu nepenézitého vkladu, prestoze se nepenézity vklad povazuje za
splaceny, je spolec¢nik, ktery se k poskytnuti tohoto vkladu zavazal, povinen zaplatit hodnotu
nepenézitého vkladu v penézich. Prevede-li spolecnik podil na jiného, ruci za splnéni této povinnosti
nabyvatel podilu.

(3) Hodnota nepenézitého vkladu musi byt uvedena ve spolecenské smlouvé, zakladatelské smlouve
nebo zakladatelské listiné, nestanovi-li tento zakon jinak. Hodnota nepenézitého vkladu do
spolecnosti s ru¢enim omezenym a do akciové spolecnosti se stanovi na zakladé posudku
zpracovaného znalcem nezavislym na spole¢nosti, jmenovanym za tim ucelem soudem. Presahuje-li
hodnota nepenézitého vkladu 10 000 000 K¢ nebo je predmétem vkladu podnik, jeho ¢ast, know-how
anebo je spolecnost zaklddana jednim zakladatelem anebo ma jediného spolecnika, vyzaduje se
spolec¢ny posudek zpracovany dvéma znalci nezdvislymi na spole¢nosti, jmenovanymi soudem. Navrh
na jmenovani znalce nebo znalcl podavé zakladatel, budouci zakladatel nebo spole¢nost (dale jen
\"navrhovatel\"). U¢astniky fizeni jsou navrhovatel a znalec a mistné prislusnym soudem je obecny
soud navrhovatele. Soud neni vazan navrhem osoby znalce. Odménu za zpracovani posudku znalce
hradi spole¢nost a stanovi se dohodou. Nevznikne-li spole¢nost, hradi odménu spole¢né a nerozdilné
zakladatelé. Jestlize se strany na vysi odmény nedohodnou, urci ji na navrh kteréhokoliv t¢astnika
soud.



(4) Posudek znalce musi obsahovat alespon:
a) popis nepenézitého vkladu,

b) pouzité zpusoby jeho ocenéni a udaj o tom, zda hodnota vkladu, ke které vedou pouzité zptusoby
ocenéni, odpovida alespon uhrnnému emisnimu kursu akcii, které maji byt vydany jako protiplnéni za
tento vklad, nebo Céstce, ktera se ma zapocitavat na vklad do zakladniho kapitalu spolecnosti s
rucenim omezenym,

c) ¢astku, kterou se nepenézity vklad ocenuje.

(5) Jestlize je vkladan podnik ¢i jeho ¢ast, pouziji se primérené ustanoveni o smlouvé o prodeji
podniku; jsou-li soucasti podniku nemovitosti, musi byt ve smlouvé o vkladu podniku obsazeno téz
prohlaseni podle § 60 odst. 2.

(6) Spociva-li vklad nebo jeho ¢ast v prevodu pohledavky, pouziji se primérené ustanoveni o
postoupeni pohledavky. Spolecnik, ktery prevedl na spolecnost jako vklad pohledavku, ruci za
dobytnost této pohledavky do vysSe jejiho ocenéni.

(7) Nedosahne-li v dobé vzniku spolecnosti hodnota nepenézitého vkladu ¢astky stanovené pri jejim
zalozenli, je spolecnik, ktery splatil tento vklad, povinen doplatit rozdil v penézich, nevyplyva-li ze
spolecenské smlouvy nebo stanov jiny zptisob nédhrady. Stejnou povinnost ma spolecnik, ktery splatil
vklad po vzniku spolecnosti, a hodnota nepenézitého vkladu v dobé jeho splaceni nedosahla c¢astky,
na jakou byl ocenén. Spocival-li vklad ve zrizeni nebo prevedeni prava uzivani nebo pozivani na dobu
urcitou a toto pravo zaniklo pred uplynutim urcené doby, je spole¢nik povinen hradit Gjmu tim
vzniklou v penézich. Prevede-li spolecnik podil na jiného, ruci za splnéni této povinnosti nabyvatel
podilu.

(8) Vkladem nemuze byt pohledavka viici spoleCnosti. Tato pohleddvka vSak muze byt zapoCtena
proti pohledavce spoleénosti na splaceni vkladu nebo emisniho kursu, jen pokud to stanovi zakon.

[Dosavadni znéni:

§59

Vklad spolec¢nika

(1) Vkladem spolecnika je souhrn penéznich prostredki a jinych penézi ocenitelnych hodnot, které
se spolecnik zavazuje vlozit do spolecnosti a podilet se jim na vysledku podnikani spolec¢nosti.

(2) Nepenézitym vkladem muze byt jen penézi ocenitelna hodnota, kterou muze spole¢nost
hospodarsky vyuzit. Vklady spocivajici v zavazcich tykajicich se provedeni praci nebo v poskytnuti
sluzeb jsou zakazany. Nepenézity vklad musi byt splacen pred zapisem vyse zakladniho jméni do



obchodniho rejstriku. Pokud je vkladem véc a spolecnost nenabude vlastnické pravo k predanému
predmeétu vkladu, je spolecnik, ktery se k poskytnuti tohoto vkladu zavazal, povinen zaplatit hodnotu
vkladu v penézich a spolecnost je povinna spolec¢nikovi véc vratit.

(3) Hodnota nepenézitého vkladu musi byt uvedena ve spoleCenské smlouve, zakladatelské smlouve
nebo zakladatelské listine, pokud tento zékon nestanovi jinak. Hodnota nepenézitého vkladu do
spolecnosti s ru¢enim omezenym a do akciové spolecnosti se stanovi na zakladé posudku
zpracovaného znalcem. Pokud hodnota nepenézitého vkladu presahuje ¢astku 1 000 000 K¢ nebo je
predmétem vkladu podnik, jeho ¢ast, know-how anebo je spole¢nost zakladana jednim zakladatelem,
vyzaduji se posudky dvou znalct. Posudek znalce musi obsahovat alespon:

a) popis nepenézitého vkladu,

b) zpusob jeho ocenéni a daj o tom, zda hodnota vkladu odpovida emisnimu kursu upsanych akcii
splacenych timto vkladem nebo hodnoté prevzatého vkladu do spoleénosti s rucenim omezenym s
pripadnym priplatkem nad hodnotu vkladu,

c) ¢astku, kterou se nepenézity vklad ocenuje.

(4) Jestlize je vkladan podnik ¢i jeho ¢ast, pouziji se, pokud se tyCe prechodu prav a povinnosti,
primérené ustanoveni o smlouvé o prodeji podniku.

(5) Spociva-li vklad nebo jeho ¢ast v prevodu pohledavky, pouziji se primérené ustanoveni o
postoupeni pohledavky. Spolec¢nik, ktery prevedl na spolecnost jako vklad pohledavku, odpovida za
dobytnost této pohledavky do vyse jejiho ocenéni.

(6) Nedosahne-li v dobé vzniku spolec¢nosti hodnota nepenézitého vkladu céstky stanovené pri jejim
zalozeni, je spolecnik, ktery splatil tento vklad, povinen doplatit rozdil v penézich, nevyplyva-li ze
spolec¢enské smlouvy nebo stanov jiny zpisob ndhrady. Stejnou povinnost ma spolecnik, ktery splatil
vklad po vzniku spolecnosti, a hodnota nepenézitého vkladu v dobé jeho splaceni nedosahla ¢astky,
na jakou byl ocenén. Spocival-li vklad ve zrizeni nebo prevedeni prava uzivani nebo pozivani na dobu
urcitou a toto pravo zaniklo pred uplynutim urcené doby, je spole¢nik povinen hradit Gjmu tim
vzniklou v penézich.

(7) Vkladem do zakladniho jméni spolecnosti muze byt, se souhlasem valné hromady, i v nominalni
hodnoté vlozenéa pohledavka, kterou ma vkladatel vici této spolec¢nosti. Vklad je splacen ke dni
ucinnosti smlouvy o postoupeni pohledavky; k témuz dni pohledavka a ji odpovidajici dluh zanikaji.]

§ 60

Sprava a splaceni vkladl pred vznikem spole¢nosti

(1) Pred vznikem spolecnosti spravuje splacené vklady nebo jejich ¢asti zakladatel povéreny tim ve



spolecenské nebo zakladatelské smlouvé. Spravou penézitého vkladu muze byt téZ povérena banka, i
kdyz neni zakladatelem. Vlastnické pravo ke vkladim nebo jejich ¢édstem splacenym pred vznikem
spolecnosti, popripadé jina prava k témto vkladim, prechézeji na spolecnost dnem jejiho vzniku.
Vlastnické pravo k nemovitosti nabyva spolecnost vkladem vlastnického prava do katastru
nemovitosti na zdkladé pisemného prohlaseni vkladatele s iredné ovérenym podpisem. Jiné
majetkové hodnoty, ke kterym se prislusné pravo nabyva zapisem do zvlastni evidence, nabyva
spolec¢nost az ucinnosti tohoto zapisu.

(2) Je-li nepenézitym vkladem nemovitost, musi vkladatel predat osobé spravujici splacené vklady
(dale jen \"spravce vkladu\") pisemné prohlaseni podle odstavce 1 pred zapisem spolecnosti do
obchodniho rejstriku. Predanim tohoto prohlaseni spolu s predanim nemovitosti spravci vkladu je
vklad splacen. Tim neni dotCeno ustanoveni § 59 odst. 2. Je-li predmétem nepenézitého vkladu véc
movitd, je vklad splacen predanim véci spravci vkladu, pokud nebylo ve spole¢enské, zakladatelské
smlouvé nebo v zakladatelské listiné stanoveno néco jiného. U ostatnich nepenézitych vkladu je
vklad splacen uzavrenim pisemné smlouvy o vkladu, kterou jménem spolec¢nosti uzavira spravce
vkladu. Tato smlouva musi zajistit dohled spravce vkladu nad plnénim do vzniku spole¢nosti. Pokud
je vkladem know-how, vyzaduje se i predani dokumentace, v niz je zachyceno. Pokud je vkladem
podnik nebo jeho ¢ast, vyzaduje se i predani podniku nebo jeho ¢ésti spravci vkladu. O predani
podniku nebo jeho ¢asti anebo dokumentace, v niz je zachyceno know-how, sepisi spravce vkladu a
osoba splacejici vklad zapis.

(3) Po vzniku spolecnosti je spravce vkladu povinen splacené vklady predat i s plody a uzitky bez
zbytec¢ného odkladu spolecnosti, ledaze jde o penézité vklady, jez jsou ulozeny na zvlaStnim Gctu u
banky zrizeném pro tuto spole¢nost pred jejim vznikem. Nevznikne-li spolec¢nost, je spravce vkladu
povinen splacené vklady bez zbyte¢ného odkladu vratit i s plody a uzitky z nich. Za splnéni této
povinnosti ruc¢i zakladatelé spoleCné a nerozdilné.

(4) Spravce vkladu je povinen vydat pisemné prohléseni o splaceni vkladu nebo jeho ¢asti
jednotlivymi spolecCniky, které se priklada k navrhu na zapis do obchodniho rejstriku. Spravce
vkladu, ktery uvedl v prohlaseni vyssi ¢astku, nez ktera je splacena, ruci véritelum spoleCnosti za jeji
zavazky az do vyse tohoto rozdilu, a to po dobu péti let od zdpisu spolecnosti do obchodniho
rejstriku.

[Dosavadni znéni:

§ 60

Sprava vkladu

(1) Pred vznikem spolecnosti spravuje splacené ¢asti vkladl zakladatel povéreny tim ve spolecenské
smlouvé. Spravou penézitého vkladu muze byt téz povérena banka, i kdyz neni zakladatelem.
Vlastnické pravo ke vkladam nebo jejich ¢dstem splacenym pred vznikem spole¢nosti, popripadé jina
prava k témto vkladum prechézeji na spoleCnost dnem jejiho vzniku. Vlastnické pravo k nemovitosti
nabyva spolecnost vkladem vlastnického prava do katastru nemovitosti na zakladé pisemného
prohlaseni vkladatele s Gredné ovérenym podpisem.



(2) Je-li nepenézitym vkladem nemovitost, musi vkladatel predat spravci vkladu pisemné prohlaseni
podle odstavce 1 pred zapisem spolec¢nosti do obchodniho rejstriku. Preddnim tohoto prohlaseni
spolu s predanim nemovitosti spravci vkladu je vklad splacen. Tim neni dot¢eno ustanoveni § 59
odst. 2.

(3) Po vzniku spolecnosti je osoba spravujici vklady povinna predat je bez zbytecného odkladu
spolecnosti. Nevznikne-li spole¢nost, je povinna je vratit. Za splnéni této povinnosti ruci ostatni
zakladatelé spolecné a nerozdilneé.

(4) Osoba spravujici vklady podle odstavce 1 je povinna vydat pisemné prohlaseni o splaceni vkladu
nebo jeho Casti jednotlivymi spolecniky, které se priklada k navrhu na zapis do obchodniho rejstriku.
Osoba, ktera uvedla v prohlaseni vys$si ¢astku, nez kteréa je splacena, ruci véritelum spolecnosti za
jeji zavazky az do vyse, v jaké nebyli véritelé z majetku spolec¢nosti uspokojeni.]

§61

Podil

(1) Podil predstavuje ucast spole¢nika ve spolec¢nosti a z ni plynouci prava a povinnosti. Pro ucely
tohoto zdkona se ocenuje podil mirou ucasti spolecnika na ¢istém obchodnim majetku spolecnosti,
jez pripada na jeho podil, nestanovi-li zakon jinak.

(2) Pri zéniku ucasti spolecnika ve spoleCnosti za trvani spolecnosti jinak nez prevodem podilu vznika
spolecnikovi pravo na vyporadani (vyporadaci podil). Vyse vyporadaciho podilu se stanovi ke dni
zaniku ucasti spolecnika ve spolec¢nosti z vlastniho kapitélu zjiSténého z mezitimni, fddné nebo
mimoradné ucetni zavérky sestavené ke dni zaniku tcasti spole¢nika ve spolecnosti, pokud
spolecenska smlouva nestanovi, ze se ma zjistit z ¢istého obchodniho majetku na zdkladé posudku
znalce ustanoveného obdobné podle § 59 odst. 3. Vyporadaci podil se vyplaci v penézich, neplyne-li
ze spole¢enské smlouvy nebo stanov néco jiného.

(3) Pravo na vyplaceni vyporadaciho podilu je splatné uplynutim tfi mésict od schvaleni ucetni
zavérky podle odstavce 2 nebo ode dne doruceni posudku znalce podle odstavce 2 spolecnosti,
nestanovi-li zdkon, dohoda tcCastniki nebo spoleCenska smlouva jinak. Jestlize spole¢nici nebo
prislusny organ spolec¢nosti Gcetni zavérku bez vazného diivodu neschvali, je pravo na vyplaceni
vyporadaciho podilu splatné uplynutim tfi mésict ode dne, kdy méla byt Gcetni zavérka schvélena.

(4) Je-li se zruSenim spolecnosti spojena likvidace, ma spole¢nik pravo na podil na majetkovém
zustatku, ktery vyplynul z likvidace (podil na likvida¢nim zGstatku).

[Dosavadni znéni:

§61



Podil

(1) Podil je mira ucasti spolecnika na ¢istém obchodnim jméni spolec¢nosti.

(2) Pri zéniku ucasti spolecnika ve spoleCnosti za trvani spolecnosti vznikéa spolecnikovi pravo na
vyporadani (vyporadaci podil). VySe vyporadaciho podilu se stanovi ke dni zaniku tcasti spole¢nika
ve spolecnosti na zdkladé mimoradné ucetni zavérky a vyplaci se v penézich, neplyne-li ze
spolecenské smlouvy nebo stanov néco jiného.

(3) Pravo na vyplaceni vyporadaciho podilu je splatné uplynutim tfi mésict od schvaleni mimoradné
ucetni zavérky, nestanovi-li zakon, dohoda ucastniku, spolecenska smlouva nebo stanovy jinak.

(4) Je-li se zruSenim spolecnosti spojena likvidace, ma spole¢nik pravo na podil na majetkovém
zustatku, ktery vyplynul z likvidace (podil na likvida¢nim zGstatku).]

§ 62

Vznik spolecnosti

(1) Spolecnost vznikd dnem, ke kterému byla zapsana do obchodniho rejstriku. Navrh na zapis do
obchodniho rejstiiku musi byt podan do 90 dni od zalozeni spole¢nosti (§ 57) nebo od doruceni
prukazu zivnostenského ¢i jiného podnikatelského opravnéni. Neni-li navrh podan ve stanovené
lhuté, nelze jiz na zékladé prukazu podnikatelského opravnéni podat navrh na zépis do obchodniho
rejstriku.

(2) Neni-li pri zaloZeni obchodni spolecnosti vyslovné urceno, Ze se zaklada na dobu urcitou, plati, ze
byla zalozena na dobu neurcitou.

§63

Pravni tkony tykajici se zalozeni, vzniku, zmény, zruSeni nebo zaniku spoleCnosti musi mit pisemnou
formu s uredné ovérenymi podpisy; zdkon stanovi, pro které tkony se vyzaduje forma notarského
zapisu. Pokud stanovi zdakon formu notarského zapisu pro pravni ukon, kterym se zaklada spolec¢nost,
vyzaduje se forma notarského zapisu i pro zmény jeho obsahu.

§ 64

Jednani jménem spoleénosti pred zapisem do obchodniho rejstiiku



(1) Kdo jedna jménem spolecnosti v obdobi mezi jejim zaloZenim a vznikem, je z tohoto jednani
zavazan; jedna-li vice osob, jsou zavazany spolecné a nerozdilné. Jestlize spolecnici, popripadé
prislusny organ spolecnosti, tato jednani schvali do tri mésicl od vzniku spolecnosti, plati, ze z
téchto jednani byla spolecnost zavazana od pocatku.

(2) Jiné zavazky nez ty, které souviseji se vznikem spolecnosti, a z nichz jsou zavazani zakladatelé,
nesmi spolecnost prevzit, ledaze budou smlouvy uzavieny s odkladaci podminkou vzniku spolecnosti
a schvaleni takto prevzatych zavazku spolecniky, popripadé prislusnym organem spolecnosti. Osoby,
které prevzaly jménem spoleénosti jiné zavazky, odpovidaji za Skodu z toho vzniklou a jsou z téchto
jednani zavazany.

(3) Zakladatelé jsou povinni poridit seznam jednani uvedenych v odstavci 2 a predlozit jej ke
schvéleni spole¢nikim nebo organu opravnénému je schvélit tak, aby mohla byt dodrzena lhuta
podle odstavce 1. Porusi-li zakladatelé tuto povinnost, odpovidaji véritelim za $kodu, kterd jim v
dusledku toho vznikne.

(4) Statutarni organ je povinen bez zbyte¢ného odkladu po schvéleni jednéni u¢inénych pred
vznikem spolecnosti oznamit to ucastnikum zavazkovych vztahd vzniklych z téchto jednani.

[Dosavadni znéni:

§ 64

(1) Do vzniku spolecnosti jednaji ve vécech souvisejicich se vznikem spolecnosti za spolecnost jeji
zakladatelé nebo néktery z nich, pokud tento zékon nebo zvlastni predpisy nestanovi jinak.

(2) Ze zavazku, které prevzali zakladatelé nebo néktery z nich za spolecnost do dne jejiho vzniku,
jsou zavazani zakladatelé spole¢né a nerozdilné.

(3) Zavazky vzniklé podle odstavce 1 prechdazeji na spole¢nost okamzikem jejiho vzniku, pokud je
spole¢nost do tfi mésict neodmitne.]

§ 65

Zakaz konkurence

(1) Ustanoveni o jednotlivych spolecnostech urcuji, které osoby a v jakém rozsahu podléhaji zakazu
konkurenc¢niho jednani.

(2) Spolecnost je opravnéna pozadovat, aby osoba, ktera tento zékaz porusila, vydala prospéch z



obchodu, pri kterém porusila zakaz konkurence, anebo prevedla tomu odpovidajici prava na
spolecnost. Tim neni dot¢eno pravo na nahradu skody.

(3) Prava spole¢nosti podle odstavce 2 zanikaji, nebyla-li uplatnéna u odpovédné osoby do tii mésica
ode dne, kdy se spolec¢nost o této skutecnosti dovédéla, nejpozdéji vsak uplynutim jednoho roku od
jejich vzniku. Tim neni dotCeno pravo na nahradu Skody.

§ 65a

(1) Jsou-li v ucetnictvi spolecnosti v aktivech vykazovany zrizovaci vydaje jako dlouhodoby majetek,
musi byt tento majetek ucetné odepsan nejpozdéji v prubéhu péti let od vzniku spolec¢nosti.

(2) Dokud neni majetek uvedeny v odstavci 1 zcela icetné odepsén, je jakékoliv vyplaceni podilt na
zisku zakazano, ledaze disponibilni zdroje, z nichz lze jinak vyplacet podily na zisku, a nerozdéleny
zisk minulych obdobi jsou nejméné rovny neodepsané Casti zrizovacich vydaju.

§ 66

(1) Osoba, kterd je statutarnim organem nebo jeho ¢lenem anebo ¢lenem jiného organu spolecnosti,
muze ze své funkce odstoupit. Je vSak povinna oznamit to orgénu, jehoz je ¢lenem, nebo organu,
ktery ji zvolil nebo jmenoval. Vykon funkce kon¢i dnem, kdy odstoupeni projednal nebo mél
projednat organ, ktery ji zvolil nebo jmenoval, nestanovi-li spolecenska smlouva nebo stanovy, ze
postaci, projednal-li je, nebo je mél projednat organ, jehoz je ¢lenem. U osoby zvolené za Clena
organu zameéstnanci spolecnosti vykon funkce koné¢i dnem, kdy odstoupeni projednal nebo mél
projednat orgdan, jehoz je ¢lenem. Prislusny organ je povinen projednat odstoupeni na nejblizSim
zasedani poté, co se o odstoupeni z funkce dovédél. Jestlize osoba, ktera odstupuje z funkce, ozndmi
své odstoupeni na zasedani prislusného organu, konci vykon funkce uplynutim dvou mésicli po
takovém oznameni, neschvali-li prislusny organ spolecnosti na jeji zadost jiny okamzik zaniku funkce.

(2) Vztah mezi spoleénosti a osobou, ktera je statutarnim orgdnem nebo ¢lenem statutarniho ¢i
jiného organu spolecnosti anebo spoleCnikem pri zarizovani zalezitosti spoleCnosti, se ridi primérené
ustanovenimi o mandatni smlouvé, pokud ze smlouvy o vykonu funkce, byla-li uzavrena, nebo ze
zadkona nevyplyva jiné urceni prav a povinnosti. Zavazek k vykonu funkce je zavazkem osobni povahy.
Smlouva o vykonu funkce musi mit pisemnou formu a musi byt schvalena valnou hromadou nebo
pisemné vSemi spoleéniky, kteri ruci za zavazky spole¢nosti neomezené.

(3) Jakékoliv plnéni spolec¢nosti ve prospéch osoby, jez je organem spolecnosti nebo jeho ¢lenem, na
které neplyne pravo z pravniho predpisu, 1ze poskytnout pouze se souhlasem valné hromady nebo je-
li priznéno ve smlouvé o vykonu funkce. Spolecnost plnéni neposkytne, jestlize vykon funkce zrejmé
prispél k nepriznivym hospodarskym vysledkim spolecnosti anebo pri zavinéném poruseni pravni
povinnosti v souvislosti s vykonem funkce.



(4) Neurcuji-li zakon, stanovy nebo spolecenska smlouva jinak, mohou se statutarni a jiné organy
usnaset, jen je-li pritomna nadpolovi¢ni vétsSina jejich Clent a k usneseni je zapotiebi souhlasu
vétsiny pritomnych ¢lent. Pfi rovnosti hlasi je rozhodujici hlas predsedajiciho. Stanovy ¢i
spoleCenskéa smlouva mohou pripustit i pisemné hlasovani nebo hlasovani pomoci prostredku
sdélovaci techniky mimo zasedani organu, pokud s tim souhlasi vSichni ¢lenové organu. Hlasujici se
pak povazuji za pritomné.

(5) Ustanoveni odstavct 1 a 4 se nevztahuji na valnou hromadu.

(6) Ustanoveni tohoto zdkona a zvlastnich pravnich predpisti o odpovédnosti a ru¢eni organt a ¢lent
organt spolecnosti se vztahuji také na osoby, které na zakladé dohody, podilu na spole¢nosti ¢i jiné
skutecnosti ovliviiuji podstatnym zpusobem chovani spolec¢nosti, prestoze nejsou organy ani Cleny
organu spolecnosti bez zretele k tomu, jaky vztah ke spole¢nosti maji.

(7) Osoby, které ¢ini jménem spolec¢nosti pisemné ukony, je podepisuji tak, ze k firmé spole¢nosti
pripoji své jméno. Neuvedeni firmy u podpisu jednajici osoby vSak nezpusobuje neplatnost pravniho
ukonu.

[Dosavadni znéni:

§ 66

(1) Osoby, které jsou ¢leny statutérnich ¢i jinych organt spolec¢nosti, mohou ze své funkce odstoupit.
Jsou vsSak povinny oznamit to organu, jehoz jsou Cleny, popripadé organu, ktery je zvolil nebo
jmenoval. Vykon jejich funkce konci dnem, kdy jejich odstoupeni projednal nebo mél projednat
organ, ktery je zvolil nebo jmenoval, nestanovi-li spolecenska smlouva nebo stanovy jinak. Tento
organ je povinen projednat jejich odstoupeni na nejbliz§im zasedani poté, co se o jejich odstoupeni
dovédeél, pokud spoleCenska smlouva nebo stanovy neurcuji lhitu jinou.

(2) Vztah mezi spole¢nosti a clenem statutarniho ¢i jiného organu spole¢nosti nebo spolec¢nikem pri
zarizovani zalezitosti spolecnosti se ridi primérené ustanovenimi o mandatni smlouvé, pokud z jejich
ujednani se spolecnosti nebo jinych ustanoveni tohoto zakona upravujicich jejich povinnosti
nevyplyva jiné urceni prav a povinnosti.

(3) Neurcuji-li zakon, stanovy nebo spolecenska smlouva jinak, mohou se statutarni a jiné organy
usnéset, jen je-li pritomna nadpolovi¢ni vétSina jejich Clentu a k usneseni je zapotiebi souhlasu
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vetsiny pritomnych Clenu. Pri rovnosti hlasu je rozhodujici hlas predsedajiciho. Stanovy ci
spolecenskéa smlouva mohou pripustit i pisemné hlasovani nebo hlasovani pomoci prostredki
sdélovaci techniky mimo zasedani organu, pokud s tim souhlasi vSichni ¢lenové organu. Hlasujici se
pak povazuji za pritomné.]

§ 66a



Podnikatelska seskupeni

(1) Spolec¢nik, ktery ma vétsinu hlasu plynoucich z ucasti ve spole¢nosti, je vétSinovym spole¢nikem a
spolecnost, ve které tuto vétsinu ma, je spoleCnosti s vétSinovym spolec¢nikem. Hlasy plynouci z
ucasti spolecnika ve verejné obchodni spolec¢nosti, komanditni spole¢nosti a spolecnosti s rucenim
omezenym jsou hlasy, spojené s jeho podilem ve spolec¢nosti. U akciové spolecnosti se pocitaji do
hlast plynoucich z Gcasti akcionare ve spolec¢nosti hlasy prislusejici k jeho akciim s hlasovacimi
pravy, bez ohledu na to, zda jiz byly tyto akcie vydany. Prioritni akcie, se kterymi neni spojeno
hlasovaci pravo, se povazuji pro ucely tohoto ustanoveni za akcie bez hlasovacich prav i v pripadech,
kdy podle zékona hlasovaci pravo do¢asné nabyvaji. Do celkového poctu hlasu plynoucich z ucasti ve
spolecnosti se nezapocitavaji hlasy z vlastnich podili nebo akcii v majetku spole¢nosti nebo ji
ovladané osoby ani z podill nebo akcii, které drzi urcitd osoba svym jménem na ucet spolecnosti
nebo osoby ovladané spolecnosti.

(2) Ovladajici osobou je osoba, ktera fakticky nebo pravné vykonava primo nebo neprimo rozhodujici
vliv na rizeni nebo provozovani podniku jiné osoby (dale jen \"ovladana osoba\"). Je-li ovladajici
osobou spolecnost, jde o spolecnost materskou a spolecnost ji ovladana je spole¢nosti dcerinnou.
Neprimym vlivem se rozumi vliv vykonavany prostrednictvim jiné osoby ¢i jinych osob.

(3) Ovladajici osobou je vzdy osoba, ktera:
a) je vétsinovym spole¢nikem,

b) disponuje vétSinou hlasovacich prav na zadkladé dohody uzavrené s jinym spolec¢nikem nebo
spolecniky, nebo

c¢) muze prosadit jmenovani nebo volbu nebo odvolani vétsiny osob, které jsou statutarnim orgédnem
nebo jeho ¢lenem anebo vétsiny osob, které jsou Cleny dozorc¢iho organu pravnické osoby, jejimz je
spolecnikem.

(4) Osoby jednajici ve shodé, které spolecné disponuji vétSinou hlasovacich prav na urcité osobé,
jsou vzdy ovladajicimi osobami.

(5) Neni-li prokdzano, Ze jina osoba disponuje stejnym nebo vy$sim mnozstvim hlasovacich prav, ma
se za to, ze osoba, ktera disponuje alespon 40 % hlasovacich prav na urcité osobég, je ovladajici
osobou, a ze osoby jednajici ve shodé, které disponuji alesponi 40 % hlasovacich prav na urcité osobé,
jsou ovladajicimi osobami.

(6) Disponovanim s hlasovacimi pravy se pro ucely tohoto zakona rozumi moznost vykonavat
hlasovaci prava na zakladé vlastniho uvazeni bez ohledu na to, zda a na zakladé jakého pravniho
davodu jsou vykonéavana.

(7) Jestlize jsou jedna nebo vice osob podrobeny jednotnému rizeni (dale jen \"rizené osoby\") jinou
osobou (dale jen \"ridici osoba\"), tvori tyto osoby s ridici osobou koncern (holding) a jejich podniky



véetné podniku ridici osoby jsou koncernovymi podniky. Neni-li prokazan opak, ma se za to, ze
ovladajici osoba a osoby ji ovladané tvori koncern. Jednotnému rizeni lze podrobit osoby i smlouvou
(dale jen \"ovladaci smlouva\"). Ovladaci smlouvu Ize uzavrit i ve vztazich mezi ovladajici osobou a ji
ovladanymi osobami.

(8) Nebyla-li uzaviena ovladaci smlouva, nesmi ovladajici osoba vyuzit svého vlivu k tomu, aby
prosadila prijeti opatreni nebo uzavieni takové smlouvy, z nichz muze ovladané osobé vzniknout
majetkova Ujma, ledaze vzniklou tjmu uhradi nejpozdéji do konce tcetniho obdobi, v némz Gjma
vznikla, anebo bude v téZe dobé uzavrena smlouva o tom, v jaké primérené lhuté a jak bude
ovladajici osobou tato Ujma uhrazena.

(9) Neni-li uzavrena ovladaci smlouva, je statutarni organ ovladané osoby povinen ve lhité 3 mésict
od skonceni ucetniho obdobi zpracovat pisemnou zpravu o vztazich mezi ovladajici a ovladanou
osobou a o vztazich mezi ovladanou osobou a ostatnimi osobami ovladanymi stejnou ovladajici
osobou (dale jen \"propojené osoby\"). Ve zpravé se uvede, jaké smlouvy byly uzavreny v poslednim
ucetnim obdobi mezi propojenymi osobami a jiné pravni tikony, které byly ucinény v zajmu téchto
osob a vSechna ostatni opatreni, ktera byla v zajmu nebo na popud téchto osob prijata nebo
uskuteCnéna ovladanou osobou. Pokud bylo ovladanou osobou poskytnuto plnéni, je ve zpraveé nutno
uvést, jaké bylo poskytnuto protiplnéni, u opatreni, jejich vyhody a nevyhody a zda z téchto smluv
nebo opatreni vznikla ovlddané osobé jma, zda byla tato ijma v G¢etnim obdobi uhrazena, anebo
zda byla uzavrena smlouva o této ithradé podle odstavce 8. Tato zprava je soucasti vyroc¢ni zpravy
podle zvlastniho pravniho predpisu.

(10) M&-li ovladana osoba dozorc¢i radu i jiny obdobny organ, prezkouma tento organ zpravu podle
odstavce 9 a o prezkoumani zpravy informuje valnou hromadu, popripadé jiné obdobné shromazdéni
¢i schiizi Clenu ovladané osoby a seznami je se svym stanoviskem.

(11) Pokud podléha ucetni zavérka ovladané osoby ovéreni auditorem, je auditor povinen oveérit i
spravnost tdaju uvedenych ve zpravé podle odstavce 9.

(12) Kazdy spole¢nik ma pravo pozadat soud, aby jmenoval znalce pro ucely prezkouméni vztahQ
mezi propojenymi osobami. Na jmenovani a odménovani znalce plati obdobné ustanoveni § 59 odst.
3.

(13) Pravo podle odstavce 12 vznika pouze v pripadé, ze

a) ve zprave auditora podle odstavce 11 jsou uvedeny vyhrady ke zpravé statutarniho organu podle
odstavce 9,

b) stanovisko podle odstavce 10 obsahuje vyhrady ke zpravée statutarniho organu podle odstavce 9,
nebo

c) zprava statutarniho organu podle odstavce 9 obsahuje informaci o tom, ze ovladané osobé v
dusledku uzavreni smlouvy nebo uskute¢néni uréitého opatreni podle odstavce 8 vznikla Gjma a ze
tato ijma nebyla ovladajici osobou uhrazena, ani nebyla uzavrena dohoda o jejim uhrazeni podle



odstavce 8.

(14) Vyzaduje-li ovladajici osoba na ovladané osobé, s niz nema uzavrenou ovladaci smlouvu, prijeti
opatreni nebo uzavreni smlouvy, z nichz vznikne ovladané osobé Gjma a nebude-li splnéna povinnost
podle odstavce 8, je ovladajici osoba povinna nahradit z toho vzniklou Skodu. Kromé toho je povinna
nahradit $kodu, ktera z toho vznikla spole¢nikiim nebo ¢lenim ovladané osoby nezavisle na
povinnosti k ndhradé Skody vuci ovladané osobé. Povinnost k nahradé $kody vSak nevznika, pokud by
takova smlouva byla uzavrena, nebo takové opatieni bylo prijato i osobou, ktera neni osobou
ovladanou, za predpokladu, ze by plnila své povinnosti s pé¢i radného hospodare.

(15) Osoby, které jsou statutarnim orgéanem ovladajici osoby nebo jeho ¢lenem, ruci za splnéni
zavazku k nahradé Skody podle odstavce 14 spole¢né a nerozdilné. Spolecné a nerozdilné ruci za
splnéni zavazku k ndhradé Skody téz osoby, jez jsou statutarnim orgdnem ovladané osoby nebo jeho
Clenem, jestlize ve zpravé podle odstavce 9 neuvedly smlouvy nebo opatreni, z nichz vznikla
spolecnosti Ujma, nebyla-li tato ijma nahrazena, nebo nebyla-li uzavrena smlouva o jeji thradé podle
odstavce 8. To vsak neplati, pokud tyto osoby jednaly na zakladé radného usneseni valné hromady
nebo schize Clenu ovladané osoby.

[Dosavadni znéni:

§ 66a

Ovladana a ovladajici osoba

(1) Ovladanou osobou je spolecnost, v niz ma urcita osoba vétsinovy podil na hlasovacich pravech
proto, ze ma podil na spole¢nosti nebo akcie spole¢nosti, s nimiz je spojena vétsina hlasovacich prav,
nebo ze na zakladé dohody s jinymi opravnénymi osobami muze vykonavat vétsinu hlasovacich prav
bez ohledu na platnost nebo neplatnost takové dohody (§ 186d).

(2) Ovladajici osobou je osoba, ktera ma v ovladané osobé postaveni podle odstavce 1.

(3) Podil na hlasovacich pravech podle odstavce 1 se zvySuje o hlasovaci prava

a) spojena s podily na ovladané osobé nebo s akciemi ovladané osoby, které jsou v majetku jinych
osob ovladanych primo ¢i zprostredkované ovladajici osobou,

b) ktera vlastnim jménem na ucet ovladajici osoby vykonavaji jiné osoby.
(4) Podil na hlasovacich pravech podle odstavce 1 se snizuje o hlasovaci prava spojena s podily na
ovladané osobé nebo s akciemi ovladané osoby, pokud

a) je ovladajici osoba vykonava na tcet jiné osoby, nez je osoba ji pfimo nebo zprostredkované
ovladand, nebo osoby ji ovladajici,



b) tyto podily nebo tyto akcie jsou na ovladajici osobu prevedeny jako jistota nebo na zdkladé
smlouvy o puj¢ce cennych papiru a ovladajici osoba je povinna ridit se pri vykonu hlasovacich prav
udélenymi pokyny,

c) je ovladajici osobou obchodnik s cennymi papiry, ktery ma akcie ovladané osoby ve svém majetku
za Ucelem jejich prodeje a nevykonava hlasovaci prava z nich vyplyvajici.

(5) Ministerstvo financi (dale jen \"ministerstvo\") na zakladé navrhu Komise pro cenné papiry
stanovi pravnim predpisem podrobnéjsi pravidla pro vypocet podilu na hlasovacich pravech.]

§ 66b

Jednani ve shodé

(1) Jednanim ve shodé je jednani dvou nebo vice osob uskutec¢néné ve vzajemném srozumeni s cilem
nabyt nebo postoupit nebo vykonavat hlasovaci prava v urcité osobé nebo disponovat jimi za ucelem
prosazovani spole¢ného vlivu na rizeni nebo provozovani podniku této osoby anebo volby
statutarniho organu nebo jeho ¢lena anebo ¢lena dozorciho organu této osoby, nebo jiného ovlivnéni
chovani urcité osoby.

(2) Jednanim ve shodé jsou vzdy jednani uskutecnéna

a) pravnickou osobou a jejim statutarnim organem nebo jeho Clenem a osobami v jejich primé ridici
pusobnosti, ¢lenem dozorciho orgénu, likvidatorem, spravcem konkursni podstaty, vyrovnacim nebo
nucenym spravcem anebo mezi témito osobami navzajem,

b) ovladajici osobou a ji ovladanymi osobami,

c) osobami ovlddanymi stejnou ovladajici osobou, nebo

d) osobami tvoricimi koncern.

(3) Neni-li prokdzan opak, ma se za to, Ze jednanimi ve shodé jsou jednani uskute¢néna

a) spolecnosti s ru¢enim omezenym a jejimi spolec¢niky, anebo mezi jejimi spolec¢niky navzajem,
b) verejnou obchodni spole¢nosti a jejimi spoleCniky anebo mezi jejimi spoleCniky navzajem,

c¢) komanditni spole¢nosti a komplementari anebo mezi jejimi spoleCniky navzajem,

d) osobami blizkymi,

e) investi¢ni spolecnosti a ji obhospodarovanym investicnim fondem ¢i penzijnim fondem, nebo mezi
ji obhospodarovanymi fondy, nebo



f) obchodnikem s cennymi papiry a osobou, jejiz cenné papiry obhospodaruje, jestlize muze
disponovat hlasovacimi pravy s nimi spojenymi.

(4) Osoby jednajici ve shodé musi plnit povinnosti z toho vyplyvajici spolecné a nerozdilné.

[Dosavadni znéni:

§ 66b

Jednani ve shodé

(1) Za jednani ve shodé se pro ucely tohoto zakona povazuje jednani smérujici k dosazeni shodného
cile uskuteénéné mezi

a) pravnickou osobou a jejimi spole¢niky nebo Cleny, statutarnimi organy, ¢leny statutarnich organda,
dozoré¢ich orgént, zaméstnanci pravnické osoby, kteri jsou v primé ridici pisobnosti statutarniho
organu nebo jeho ¢lena, prokuristy, likvidatory, spravci konkursni podstaty ¢i vyrovnacimi spravci

této pravnické osoby a osobami jim blizkymi anebo mezi kterymikoliv vySe uvedenymi osobami,

b) osobami, které uzavrely dohodu o shodném vykonu hlasovacich prav v jedné spolecnosti v
zalezitostech tykajicich se jejiho rizeni bez ohledu na platnost ¢i neplatnost takové dohody (§ 186d),

c¢) ovladajici a ovladanou osobou anebo mezi osobami ovladanymi primo nebo zprostredkované
stejnou ovladajici osobou.

(2) Ministerstvo na zékladé navrhu Komise pro cenné papiry stanovi pravnim predpisem podrobnéjsi
pravidla pro posuzovani jednéni, ktera se povazuji za jednani ve shodé podle odstavce 1.]

§ 66¢C

Kazdy, kdo pomoci svého vlivu ve spole¢nosti imyslné priméje osobu, ktera je statutarnim organem
nebo jeho Clenem, ¢lenem dozorciho organu, prokuristou nebo jinym zmocnéncem spolecnosti,
jednat ke Skodé spolecnosti nebo spole¢nikil, ruci za splnéni povinnosti k ndhradé skody, jez vznikla
v souvislosti s takovym jednanim.

§ 67

Rezervni fond

(1) Vyzaduje-li tento zakon zrizeni rezervniho fondu, lze jej pouZit v rozsahu, v némz je vytvaren
podle tohoto zakona povinné, pouze ke kryti ztrat spolecnosti, nestanovi-li zakon jinak.



(2) Rezervni fond vytvari povinné spole¢nost s ru¢enim omezenym a akciova spolecnost ze zisku
bézného ucetniho obdobi po zdanéni (dale jen \"Cisty zisk\") nebo z jinych vlastnich zdroji mimo ¢isty
zisk, pokud to zakon nevylucuje. Rezervni fond lze vytvorit i pri vzniku spole¢nosti nebo pri
zvySovani zakladniho kapitalu priplatky spolecnikt nad vysi vkladu nebo nad emisni kurs akcii.

(3) Podil na Cistém zisku spolecnosti 1ze urcit teprve po doplnéni rezervniho fondu v souladu s timto
zdkonem, spolecenskou smlouvou nebo stanovami.

[Dosavadni znéni:

§67

Rezervni fond

(1) Vyzaduje-li tento zakon zrizeni rezervniho fondu, 1ze jej pouzit v rozsahu, v némz je vytvaren
podle tohoto zdkona povinné, pouze ke kryti ztrat spolecnosti nebo k opatrenim, ktera maji prekonat
nepriznivy prubéh hospodareni spolecnosti.

(2) Rezervni fond vytvari povinné spolec¢nost s rucenim omezenym a akciova spolecnost z ¢istého
zisku. Rezervni fond muze byt vytvoren jiz pri vzniku spolecnosti priplatky spolecniki nad hodnotu
vklada.

(3) Podil na zisku spolecnosti 1ze urcit teprve po doplnéni rezervniho fondu v souladu s timto
zdkonem, spolecenskou smlouvou nebo stanovami.]

§ 67a

Prevody a najem podniku nebo jeho ¢asti

(1) Ke smlouvé, na jejimz zékladé dochézi k prevodu podniku nebo jeho ¢asti, ndjmu podniku nebo
jeho Casti, musi byt udélen pisemny souhlas spole¢nikll nebo valné hromady spolecnosti jako pri fuzi
sloucenim.

(2) Usneseni valné hromady podle odstavce 1 musi mit byt prijato podle stejnych pravidel jako
rozhodnuti valné hromady o fuzi slou¢enim a o rozhodnuti musi byt porizen notarsky zapis.

(3) Pro prezkoumani smlouvy podle odstavce 1 znalcem z hlediska spravnosti ceny se pouzije
primérené ustanoveni § 92 odst. 1 véty druhé, § 153a odst. 4 a § 220c.



(4) Spolec¢nici musi mit moznost seznamit se alespon jeden mésic pred udélenim souhlasu nebo
konanim valné hromady s navrhem smlouvy podle odstavce 1 a zpravou znalce, jestlize se vyzaduje.

(5) Pro informaci o zaméru o prevodu a ndjmu podniku nebo jeho ¢asti se pouzije primérené
ustanoveni § 220d odst. 1 prvni véta.

§ 68

Zruseni a zanik spolec¢nosti

(1) Spolecnost zanika ke dni vymazu z obchodniho rejstriku (§ 31 odst. 4).

(2) Zéaniku spolecnosti predchazi jeji zruseni s likvidaci nebo bez likvidace, prechazi-li jeji jméni na
pravniho nastupce. Likvidace se rovnéz nevyzaduje, nezbude-li po ukonceni konkursniho rizeni
spole¢nosti zddny majetek anebo zrusil-li soud konkurs, protoze zjistil, Ze majetek upadce
nepostacuje k uhradé nékladli konkursu; v téchto pripadech se k vymazu z obchodniho rejstriku
nevyzaduje souhlas spravce dané podle zvlastniho pravniho predpisu.

(3) Spolecnost se zrusuje:
a) uplynutim doby, na kterou byla zalozena,

b) dosazenim ucelu, pro ktery byla zaloZena,

c¢) dnem uvedenym v rozhodnuti spole¢nikii nebo orgénu spolec¢nosti o zruseni spole¢nosti, jinak
dnem, kdy toto rozhodnuti bylo prijato, dochézi-li ke zruSeni spole¢nosti s likvidaci,

d) dnem uvedenym v rozhodnuti soudu o zruseni spole¢nosti, jinak dnem, kdy toto rozhodnuti
nabude pravni moci,

e) dnem uvedenym v rozhodnuti spole¢nikli nebo organu spolecnosti, pokud dochazi k zaniku
spolecnosti v dusledku fize, prevodu jméni na spolecnika nebo v dusledku rozdéleni, jinak dnem, kdy
bylo toto rozhodnuti prijato, nebo

f) zruSenim konkursu po splnéni rozvrhového usneseni nebo zrusenim konkursu z duvodu, ze
majetek upadce nepostacuje k thradé nakladu konkursu.

(4) Je-li zamitnut navrh na prohla$eni konkursu z jiného diivodu nez pro nedostatek majetku
spolecnosti, nepovazuje se spolecnost za zrusenou. Zbude-li po ukonceni konkursniho rizeni majetek
spolecnosti, provede se jeji likvidace.

(5) Byla-li spole¢nost zrusena nebo byl-li na majetek spole¢nosti prohldsen konkurs, vykonava
statutarni organ svou pusobnost jen v takovém rozsahu, v jakém nepresla na likvidatora nebo



spravce konkursni podstaty. Dokud neni likvidator jmenovan nebo jestlize skoncila jeho funkce a
neni jmenovan likvidator novy, plni povinnosti souvisejici s likvidaci spoleCnosti jeji statutarni organ.

(6) Soud muze na navrh statniho organu nebo osoby, ktera osvédci pravni zajem, rozhodnout o
zruSeni spolecCnosti a o jeji likvidaci, jestlize:

a) v uplynulych dvou letech se nekonala valna hromada nebo v uplynulém roce nebyly zvoleny
organy spolecnosti, kterym skoncilo funkéni obdobi pred vice nez jednim rokem, nestanovi-li tento
zakon jinak, anebo spolecnost po dobu delsi nez dva roky neprovozuje zadnou ¢innost,

b) spole¢nost pozbude opravnéni k podnikatelské ¢innosti,

c¢) zaniknou predpoklady vyzadované zakonem pro vznik spolec¢nosti anebo jestlize spolecnost
nemuze vykonavat ¢innost pro neprekonatelné rozpory mezi spolecniky,

d) spoleCnost porusuje povinnost vytvaret rezervni fond,
e) spolecnost porusuje ustanoveni § 56 odst. 3,
f) spoleénost neplni povinnost prodat ¢4st podniku nebo se rozdélit ulozenou rozhodnutim Ufadu pro

ochranu hospodarské soutéze podle zvlastniho pravniho predpisu.

(7) V pripadech, kdy tento zakon umoznuje zruseni spolecnosti rozhodnutim soudu, stanovi soud
pred rozhodnutim o zruseni spolecnosti lhutu k odstranéni duivodu, pro ktery bylo zru$eni navrzeno,
jestlize je jeho odstranéni mozné.

(8) Spolecnici nebo prislusny organ spole¢nosti mohou zrusit své rozhodnuti o zruseni spolecnosti a
jejim vstupu do likvidace do doby, nez bylo zapocato s rozdélovanim likvida¢niho zustatku. Dnem
ucinnosti tohoto rozhodnuti konci funkce likvidatora a likvidator je povinen predat vSechny doklady o
prubéhu likvidace statutdrnimu orgénu spole¢nosti.

(9) Jestlize bylo rozhodnuti o vstupu spolecnosti do likvidace zruseno, sestavi spolecnost ke dni
ucinnosti tohoto rozhodnuti mezitimni Gcetni zavérku.\".

[Dosavadni znéni:

§ 68

Zruseni a zanik spolec¢nosti

(1) Spolecnost zanika ke dni vymazu z obchodniho rejstriku (§ 31 odst. 3).

(2) Zaniku spolecnosti predchazi jeji zruseni s likvidaci nebo bez likvidace, prechazi-li jeji jméni na



pravniho nastupce. Likvidace se rovnéz nevyzaduje, je-li zamitnut ndvrh na prohlaseni konkursu pro
nedostatek majetku nebo nezbude-li po ukonceni konkursniho rizeni spole¢nosti zadny majetek.

(3) Spolecnost se zrusuje:

a) uplynutim doby, na kterou byla zalozena,

b) dosazenim tucelu, pro ktery byla zalozena,

c¢) dnem uvedenym v rozhodnuti spole¢niki nebo orgénu spolec¢nosti o zruseni spole¢nosti, jinak
dnem, kdy toto rozhodnuti bylo prijato,

d) dnem uvedenym v rozhodnuti soudu o zruseni spole¢nosti, jinak dnem, kdy toto rozhodnuti
nabude pravni moci,

e) rozhodnutim spole¢niki nebo prislusného organu spolec¢nosti o slouceni, splynuti nebo rozdéleni
spolecnosti nebo jeji preméné v jinou formu obchodni spole¢nosti nebo v druzstvo, nebo

f) zruSenim konkursu po splnéni rozvrhového usneseni nebo zru$enim konkursu z divodu, ze

majetek upadce nepostacuje k thradé nakladu konkursu, anebo zamitnutim navrhu na prohlaseni
konkursu pro nedostatek majetku.

(4) Je-li zamitnut névrh na prohlaseni konkursu z jiného duvodu nez pro nedostatek majetku
spolecnosti, nepovazuje se spolecnost za zrusenou. Zbude-li po ukonceni konkursniho rizeni majetek
spolecnosti, provede se jeji likvidace.

(5) Byla-li spole¢nost zrusena nebo byl-li na majetek spolecnosti prohldsen konkurs, vykonava
statutarni organ svou pusobnost jen v takovém rozsahu, v jakém nepresla na likvidatora nebo
spravce konkursni podstaty.

(6) Soud muze na navrh statniho organu nebo osoby, kterd osvédc¢i pravni zajem, rozhodnout o
zruSeni spolecnosti a o jeji likvidaci, jestlize:

a) v uplynulych dvou letech se nekonala valna hromada nebo nebyly zvoleny organy spole¢nosti,
kterym skoncilo funkcni obdobi pred vice nez dvéma lety anebo spole¢nost po dobu delsi nez dva
roky neprovozuje zadnou ¢innost,

b) spole¢nost pozbude opravnéni k podnikatelské ¢innosti,

c¢) zaniknou predpoklady vyzadované zdkonem pro vznik spole¢nosti nebo splynutim ¢i slou¢enim
spolec¢nosti byl porusen zakon,

d) spoleCnost porusuje povinnost vytvaret rezervni fond,
e) spolec¢nost porusuje ustanoveni § 56 odst. 3,

f) spoleCnost neplni povinnost ulozenou rozhodnutim ministerstva pro hospodarskou soutéz podle §



11 odst. 2 zakona ¢. 63/1991 Sb., o ochrané hospodarské soutéze.

(7) Soud muze pred rozhodnutim o zru$eni spolecnosti stanovit lhitu k odstranéni duvodu, pro ktery
bylo zruseni navrzeno.]

§ 68a

Neplatnost spolec¢nosti

(1) Po vzniku spolecnosti nelze zrusit rozhodnuti, jimz se povoluje zapis spole¢nosti do obchodniho
rejstriku, a nelze se domahat urceni, ze spolecnost nevznikla.
(2) Neplatnost spolec¢nosti muze prohlasit jenom soud, a to i bez navrhu, jestlize:

a) nebyla uzavrena spolecenska nebo zakladatelskd smlouva nebo nebyla porizena zakladatelska
listina nebo nebyla dodrzena jejich predepsana forma,

b) skute¢ny predmét podnikani (¢innosti) je nedovoleny nebo odporuje verejnému poradku,

c) ve spolecenské nebo zakladatelské smlouvé, zakladatelské listiné nebo ve stanovach chybi udaj o
firmé spolecnosti nebo o vkladech spole¢nikl nebo o vysi zakladniho kapitalu, jestlize zakon takovy
udaj predepisuje, nebo o predmétu podnikani (Cinnosti),

d) nebyla dodrzena ustanoveni o minimalnim splaceni vkladd,

e) vSichni zakladajici spolec¢nici jsou nezpusobili k pravnim ukontm,

f) v rozporu se zakonem je pocet zakladateld nizsi nez dva.

(3) Ke dni pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti spolecnosti vstupuje spole¢nost do likvidace.
(4) Pravni vztahy, do nichz neplatna spole¢nost vstoupila, nejsou neplatnosti spolecnosti dotCeny.

Povinnost spole¢nik splatit nesplacené vklady trvd, pokud to vyzaduje zajem véritelt na splnéni
zévazki neplatné spolecnosti.

Premény spolecnosti

§ 69

Zpusoby premény spole¢nosti
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(1) Spole¢nosti mohou byt preménény:
a) fuzi,
b) prevodem jméni na spole¢nika nebo

c) rozdélenim.

(2) Za preménu se povazuje také zména pravni formy spolecnosti.

(3) Flze se muze uskute¢nit formou:
a) slouceni nebo

b) splynuti.

(4) Rozdéleni se muze uskutecnit formou:
a) rozdéleni se zaloZenim novych spolecnosti,
b) rozdéleni sloucenim nebo

c¢) kombinaci forem uvedenych pod pismeny a) a b).

(5) Premeéna obchodni spolecnosti je pripustnd i v pripadé, Ze spolecCnost jiz vstoupila do likvidace na
zékladé rozhodnuti spole¢niku nebo prislu$ného organu spolecnosti. K preméné spolec¢nosti v
likvidaci je zapotrebi, aby spolecCnici nebo prislusny organ spolec¢nosti rozhodnuti o vstupu
spolec¢nosti do likvidace zrusili podle § 68 odst. 8. Mezitimni Gcetni zavérka podle § 68 odst. 9 se
nevyzaduje.

(6) Flze nebo prevod jméni na spolecnika jsou pripustné i v pripadé, ze spole¢nost je v upadku nebo
byl jiz na jeji majetek prohldSen konkurs nebo bylo povoleno vyrovnani (§ 69h).

(7) Rozhodnuti o preméné spolecnosti lze zrusit do vydani rozhodnuti, jimz se povoluje zapis fuze,
prevodu jméni, rozdéleni nebo zmény pravni formy do obchodniho rejstriku (§ 28a), jestlize s tim
souhlasi vSechny zicastnéné spoleCnosti. Na rozhodovéni o zruseni rozhodnuti o preméné
spolecnosti se pouziji primérené ustanoveni upravujici souhlas spole¢niki s preménou spolecnosti.

(8) Vyzaduje-li tento zdkon ocenéni jméni spole¢nosti posudkem znalce, neni to divodem pro zménu
ocenéni v UCetnictvi spoleCnosti, nestanovi-li zvlastni pravni predpis néco jiného.

[Dosavadni znéni:



ZruSeni spolecnosti bez likvidace

§ 69

(1) Pri dobrovolném zru$eni spole¢nosti mize byt zaroven rozhodnuto, zZe se preméni v jinou formu
spolecnosti nebo druzstvo, nebo se slouci nebo splyne s jinou spolecnosti, popripadé se rozdéli. Tim
nejsou dotCena omezeni stanovend zvlastnim zakonem.

(2) Pri preméné spolecnosti zanika dosavadni spole¢nost bez likvidace, jsou-li ke dni podani navrhu
na vymaz spolecnosti z obchodniho rejstriku splnény nélezitosti pro vznik nové spolecnosti nebo
druzstva. Navrh na zapis nové spolecnosti nebo druzstva musi byt podan soucasné s navrhem na
vymaz zrusSené spolec¢nosti. Vymaz zrusené spolec¢nosti a zapis nové spole¢nosti nebo druzstva
provede rejstrikovy soud k témuz dni. Nejsou-li splnény podminky pro uvedené zapisy, vstupuje
zruSena spolecnost do likvidace. Pri preméné spolec¢nosti prechazi jméni zrusené spole¢nosti na
novou spolecnost nebo druzstvo.

(3) Pri splynuti prechazi jméni zaniklych spole¢nosti na spolecnost vzniklou splynutim, pri slouc¢eni
prechazi jméni zaniklé spole¢nosti na spole¢nost, se kterou byla tato spolecnost sloucena.

(4) Pri rozdéleni spolec¢nosti prechazi jméni zaniklé spole¢nosti na nové vzniklé spolecnosti. Kazda ze
spolecnosti vzniklych rozdélenim ruci za zévazky, jez presly rozdélenim ze zaniklé spolec¢nosti na
ostatni spoleCnosti, a to az do vyse Cistého obchodniho jméni, jez na spolec¢nost preslo ze zaniklé
spolecnosti. Neni-li v rozhodnuti o rozdéleni ur¢eno, na kterou spole¢nost zavazek prechazi, je k jeho
splnéni zavazana spolec¢né a nerozdilné kazda spoleCnost. Mezi sebou se spolec¢nosti vyporadaji v
pomeéru, v jakém na né preslo cisté obchodni jméni zaniklé spole¢nosti.

(5) V obchodnim rejstiiku se provede vymaz zanikajici spoleCnosti a zapis spole¢nosti vzniklé
splynutim nebo rozdélenim k témuz dni. Vymaz sluc¢ované spole¢nosti a zapis zmény u spolec¢nosti,
se kterou byla zanikajici spoleCnost sloucena, se rovnéz provede k témuz dni.]

§ 69a

Flze

(1) Slouc¢enim dochéazi k zaniku spolecCnosti (dale jen \"zanikajici spolecnost\") nebo vice spolecnosti,
jemuz predchazi jeji zruseni bez likvidace; jméni zanikajici spole¢nosti vcetné prav a povinnosti z
pracovné pravnich vztaht prechazi na jinou spolec¢nost (dale jen \"néstupnické spole¢nost\").
Spolec¢nici zanikajici spolecnosti se stavaji spoleCniky nastupnické spolec¢nosti, nestanovi-li zakon
jinak.

(2) Splynutim dochdzi k zaniku dvou nebo vice spolecnosti, jemuz predchazi jejich zruseni bez



likvidace; jméni zanikajicich spole¢nosti vCetné prav a povinnosti z pracovné pravnich vztahli
prechdzi na nové zaklddanou nastupnickou spole¢nost. Spolecnici zanikajicich spole¢nosti se stavaji
spolecniky nastupnické spolecnosti, nestanovi-li zakon jinak.

(3) Zanikajici i nastupnické spoleCnosti musi mit stejnou pravni formu, nestanovi-li zékon jinak.

(4) Pravni ucinky uvedené v odstavci 1 a 2 nastavaji ke dni zépisu fize do obchodniho rejstriku (§
28a odst. 1). Jestlize byl zastaven obchodni podil spole¢nika na spolecnosti, popripadé jeho akcie
nebo zatimni listy, prechdzi zastavni pravo i na obchodni podil, ktery tento spole¢nik nabude v
dusledku faze, popripadé na takto nabyté akcie. Nastupnicka spolecnost je povinna pred vydanim
listinnych akcii na jméno zaznamenat na nich zastavni pravo. Zaznam musi mit nalezitosti zastavniho
rubopisu a musi jej podepsat Clen nebo Clenové predstavenstva, kteri jsou opravnéni k datu emise
jednat jménem spolecnosti. Zastavené listinné akcie na majitele vyda spole¢nost zastavnimu vériteli.
U zaknihovanych akcii je spolecnost povinna v prikazu k vydani akcii podle zvlastniho pravniho
predpisu ulozit Stredisku cennych papira nebo jiné pravnické osobé, povérené podle zvlastniho
pravniho predpisu vedenim evidence zaknihovanych cennych papirt (dale jen \"Stredisko cennych
papirt\"), aby zéstavni pravo zaregistrovaly. Stfedisko cennych papiri na zakladé prikazu
spolecnosti provede registraci zastavniho prava podle zvlastniho pravniho predpisu.

(5) Pri slouceni jsou zucastnénymi spoleénostmi zanikajici i nastupnicka spolec¢nost. Pri splynuti jsou
ziCastnénymi spolecnostmi pouze zanikajici spolecnosti.

(6) Pri slouceni akciové spolec¢nosti, popripadé spole¢nosti s ru¢enim omezenym, je zanikajici
spoleCnost povinna nechat ocenit své jméni posudkem znalce, maji-li byt v dusledku slouceni vydany
nastupnickou spolecnosti nové akcie nebo maji vzniknout pro spolecniky této spolecnosti nové
obchodni podily. Pri splynuti je kazda zacastnéna akciova spole¢nost, popripadé spolecnost s
ruc¢enim omezenym povinna nechat ocenit své jméni posudkem znalce. Pro jmenovani, odménovani a
obsah posudku znalce plati obdobné ustanoveni § 59 odst. 3 a 4 s tim, Ze timto znalcem muze byt i
osoba, ktera je pro tuto spole¢nost jmenovana jako znalec pro fazi (§ 220c odst. 1) Ocenéni jméni
muze byt soucasti znalecké zpravy o fuzi (§ 153a odst. 4 a § 220c odst. 3).

(7) Dojde-li k prepracovani konecné ucetni zavérky, jsou zicastnéné spolecnosti povinny prepracovat
i zahajovaci rozvahu.

[Dosavadni znéni:

§ 69a

(1) Sloucit se nebo splynout mohou pouze spolecnosti, které maji stejnou pravni formu. Spole¢nosti
vzniklé rozdélenim musi mit formu zrusené spolecnosti.

(2) O slouceni, splynuti, rozdéleni nebo preméné spole¢nosti musi rozhodnout valné hromady nebo
se dohodnout vSichni spolecnici, pokud jde o spolec¢nosti, jez nemaji valnou hromadu, a to vSech



zucastnénych spolecnosti. O rozhodnuti valné hromady musi byt porizen notarsky zapis. Dohoda
spole¢nikl musi byt vyhotovena ve formé notarského zapisu.

(3) Pred rozhodnutim podle odstavce 2 musi byt zpracovan statutarnimi organy ziucastnénych
spolecnosti projekt slouceni, splynuti, rozdéleni nebo premény. Tento projekt je statutarni organ
povinen zverejnit tak, aby se s nim mohli spolecnici seznamit alespon jeden mésic pred konanim
valné hromady nebo pred uzavienim dohody podle odstavce 2. Projekt musi obsahovat alespon:

a) pravni formu, obchodni jméno, sidlo a identifikaCni ¢islo zucastnénych spolecnosti,

b) podily spole¢niki v nastupnické spolecnosti, vysi vkladu spole¢nika v nastupnické spolecnosti,
pokud jsou vklady povinné, s tim, Ze soucet hodnot vklada spole¢niki zruSované spolecnosti nemuze
byt vyssi, nez je Cisté obchodni jméni této spolecnosti, nebo pomér, v némz budou vyménény akcie
zanikajici spoleCnosti za akcie nastupnické spolecnosti, a pripadnou vysi doplatku k témto podilim
nebo akciim,

c) ocenéni majetku a zavazkl ziucastnénych spolecnosti dolozené posudky alespon dvou znalc.

(4) Za kazdou ze slu¢ovanych nebo splyvajicich spolecnosti nebo za rozdélovanou anebo
preménovanou spolecnost prozkoumaji alespon dva na spole¢nosti nezavisli znalci projekt slouceni,
splynuti, rozdéleni nebo premény a vypracuji pisemnou zpravu pro spolecniky. Znalec je povinen
ziskat pred vypracovanim zpravy stanovisko auditora k ucCetnictvi spoleCnosti ke dni ocenéni.

(5) Ve zpraveé znalct musi byt obsazeno prohlaseni, zda je pomér vymény akcii zanikajici spole¢nosti
za akcie pravniho nastupce nebo podili spole¢nikt na nastupnické spolecnosti ve vztahu k jejich
podilim na dosavadni spolecnosti vhodny a oduvodnény, a obsah stanoviska auditora podle odstavce
4. Zpréava musi uvést metody pouzité pro ur¢eni poméru vymény akcii nebo podilt a uvést, zda tyto
metody jsou vhodné. Musi byt také uvedeno, k jakému poméru vymény nebo podili pouziti
jednotlivych metod vede. Zprava uvede obtize, které se vyskytly pri ocenéni. Znalci maji pravo na
veskeré potrebné informace od vsech zucastnénych spoleCnosti.

(6) Osoby, které zpracovaly projekt slouceni, splynuti, rozdéleni nebo premeény, a znalci, kteri
zpracovali pisemnou zpravu pro spolec¢niky, odpovidaji spolecné a nerozdilné za Skodu, ktera v
dusledku nespravné urceného poméru vymeény akcii nebo podilu po slouceni, splynuti, rozdéleni
nebo preméné vznikne zucastnénym spole¢nostem nebo jejich spole¢nikim, pokud tyto osoby v
souvislosti se zpracovanim projektu a zpravy pro spolecniky nejednaly s odbornou péci.

(7) Kazdy spolec¢nik ma pravo seznamit se alespon jeden mésic pred valnou hromadou nebo
uzavrenim dohody podle odstavce 2 s

a) projektem slouceni, splynuti, rozdéleni nebo premeény,

b) ro¢nimi uc¢etnimi zdvérkami a vyro¢nimi zpravami vsech slu¢ovanych nebo splyvajicich spolecnosti

anebo spolecnosti rozdélované ¢i preménované za tii posledni ucetni obdobi, pokud po takovou dobu
spolecnost existuje,



¢) mimoradnou ucetni zavérkou podle stavu nejdéle tri mésice prede dnem podle odstavce 2, budou-
li idaje v posledni ro¢ni ucetni zavérce k tomuto dni starsi nez Sest mésici,

d) posudky a zpravami znalc.

(8) Kazdy spole¢nik méa pravo na vydani kopie dokumentt uvedenych v odstavci 7, pokud o né
pozada. Ucetni zavérky podle odstavce 7 musi byt ovéreny auditorem.]

§ 69b

Prevod jméni na spoleCnika

(1) Za podminek stanovenych u jednotlivych forem spolecnosti mohou spolecCnici nebo prislusny
organ spolecnosti rozhodnout, ze spolecnost se zrusuje bez likvidace a ze jméni spolecnosti véetné
prav a povinnosti z pracovné pravnich vztaht prevezme jeden spolecnik. Jestlize je obchodni podil
spolec¢nika, jeho akcie nebo zatimni list zastaven, lze rozhodnout o prevodu jméni, jen je-li
zastavnimu vériteli poskytnuto dostatecné zajisténi jeho pohledavky.

(2) Pravni ucinky uvedené v odstavci 1 nastévaji ke dni zapisu prevodu jméni do obchodniho rejstriku
(§ 28a odst. 2).

[Dosavadni znéni:

§ 69b

Neplatnost zalozeni spolecnosti

(1) Neplatnost pravniho konu, jimz se zaklada spolecnost, muze byt prohlaSena jenom soudem a jen
do vzniku spole¢nosti. Po vzniku spolec¢nosti nelze zrusit rozhodnuti, jimz se povoluje zapis
spolecnosti do obchodniho rejstriku, a nelze se domdahat urceni, ze pravni ikony, jimiz byla
spolecnost zalozena, jsou neplatné, nebo toho, aby byly za neplatné prohlaseny, anebo toho, aby bylo
urceno, ze spolecnost nevznikla.

(2) Soud muze na navrh statniho organu nebo na navrh osoby, ktera osvéd¢i pravni zajem,
rozhodnout o zrusSeni spole¢nosti a jejim vstupu do likvidace pro poruseni zédkona pri zakladani
polecnosti a pri jejim vzniku pouze z téchto davodu:

a) zakladatelsky dokument neobsahuje podstatné casti vyzadované zakonem nebo nema zdkonem
stanovenou formu,

b) predmét podnikani (Cinnosti) spolec¢nosti je nedovoleny nebo je v rozporu s dobrymi mravy,



c¢) nebyly pred zapisem do obchodniho rejstriku splaceny vklady v rozsahu vyZzadovaném zakonem,
d) vSichni zakladatelé byli nezpusobili k pravnim ukonum,

e) pocet zakladatell byl v rozporu se zdkonem.

(3) Rozhodnuti podle odstavce 2 je uc¢inné vuci tretim osobam od okamziku zapisu tohoto rozhodnuti
do obchodniho rejstriku a musi byt zverejnéno. Jakékoli opravné prostredky proti tomuto rozhodnuti
nejsou pripustné pozdéji nez Sest mésicu od zverejnéni soudniho rozhodnuti.

(4) Osoby, které prevzaly vklady do spoleCnosti, jsou povinny splatit své nesplacené vklady, pokud to
je zapotrebi k ihradé zavazku spolecnosti vuci véritelum, i kdyz je pravni ukon zavazujici ke vkladu
neplatny; to neplati pro akcie upsané podle § 164.]

§ 69c

Rozdéleni

(1) Rozdélenim rozdélovana spole¢nost zanikd. Jejimu zaniku predchézi zruseni bez likvidace s tim,
ze jeji jméni véetné prav a povinnosti z pracovné pravnich vztaht prechézi na nastupnické
spolecnosti a jeji spolecnici se stavaji spole¢niky nastupnickych spole¢nosti, nestanovi-li zakon jinak.

(2) Pri rozdéleni musi mit zanikajici spolecnost i nastupnické spolecnosti stejnou pravni formu,
nestanovi-li zékon jinak.

(3) Ustanoveni § 69a odst. 4 plati primérené.

(4) Pri rozdéleni slouc¢enim jsou zucastnénymi spolecnostmi zanikajici spolecnost i nastupnické
spolecnosti. Pri rozdéleni se zalozenim novych spolec¢nosti je zi¢astnénou spolecnosti pouze
zanikajici spoleCnost.

(5) Dochazi-li k rozdéleni akciové spoleCnosti nebo spoleCnosti s rucenim omezenym, je rozdélovana
spolec¢nost povinna nechat ocenit svoje jméni posudkem znalce ke dni zpracovani konecné ucetni
zaverky (§ 220t odst. 5). V posudku znalce musi byt oddélené ocenéno i jméni, jez ma prejit na
jednotlivé nastupnické spolecnosti. Pro jmenovani, odménovani a obsah posudku znalce plati
obdobné ustanoveni § 59 odst. 3 a 4 s tim, Ze timto znalcem muze byt i osoba, ktera je pro tuto
spolecnost jmenovana jako znalec pro rozdéleni (§ 220s odst. 3). Ocenéni jméni muze byt soucésti
znalecké zpravy o rozdéleni (§153d odst. 3, § 220s odst. 3).

§69d



Zména pravni formy

(1) Zménou pravni formy pravnicka osoba nezanika ani neprechazi jeji jméni na pravniho nastupce,
pouze se méni jeji vnitini pravni poméry a pravni postaveni jejich spole¢niku. SpoleCnost muze
zménit svou pravni formu na jinou formu spolec¢nosti nebo na druzstvo, nestanovi-li zékon jinak.
Pravni G¢inky zmény pravni formy nastévaji ke dni zapisu zmény (§ 28a odst. 4) do obchodniho
rejstriku.

(2) Ke zméné pravni formy se vyzaduje dohoda spole¢nik, popripadé rozhodnuti prislu§ného organu
spolecnosti 0 zméné pravni formy (dale jen \"rozhodnuti o zméné formy\"). Navrh rozhodnuti o
zméné pravni formy predkladé statutarni organ spole¢nikim nebo prislusnému orgénu v pisemné
formé. Navrh spolu se zpravou podle odstavce 4 musi byt k dispozici spole¢nikiim nejméné jeden
mésic prede dnem, v némz se bude o zméné pravni formy rozhodovat, ledaze jsou vSichni spole¢nici
statutdrnim orgdnem spolec¢nosti nebo jeho ¢lenem anebo souhlasi s tim, Ze lhita nemusi byt
dodrzena. Souhlas musi mit pisemnou formu s uredné ovérenym podpisem, popripadé musi byt
udélen na valné hromadé. Prohlaseni o udéleni souhlasu na valné hromadé se uvede v notarském
zépisu o rozhodnuti valné hromady. Souhlas méa Uc¢inky i vaci pravnim nastupcim spole¢nika.

(3) Zéstavni prava zrizena k obchodnim podilim spolecniki, popripadé k jejich akciim nebo zatimnim
listim, zanikaji zménou pravni formy jen tehdy, nelze-li podily na nastupnické osobé zastavit. Zanika-
li zastavni pravo, musi byt zdstavnimu vériteli poskytnuta dostatecna jistota k zajisténi pohledavky
dosud zajisténé zastavnim pravem k obchodnim podilim. Nezaniké-li zménou pravni formy zastavni
pravo, plati ustanoveni § 69a odst. 4 primérene.

(4) Statutarni organ spolec¢nosti vyhotovi k navrhu rozhodnuti o zméné formy pisemnou zpravu, v niz
oduvodni ndvrh z pravniho a ekonomického hlediska a charakterizuje pravni postaveni spole¢niki po
zméné pravni formy (ddle jen \"zprava o zméné formy\"). Ve zpravé o zméné formy se neuvadeji
skutecnosti, které tvori predmét obchodniho tajemstvi spole¢nosti nebo ovladajici ¢i ovladané osoby.
V takovém pripadé musi zprava o zméné formy obsahovat divody, pro¢ nejsou tyto skutecnosti ve
zprave uvedeny. Zprava o zméné formy se nevyzaduje, ma-li spolecnost jednoho spolecnika nebo jsou
vSichni spolecnici statutdarnim organem spolecnosti nebo jeho ¢clenem anebo vSichni spolecnici
souhlasi s tim, ze zprava o zméné formy nebude zpracovana. Pro souhlas plati ustanoveni odstavce 2.
Ustanoveni § 153a odst. 3 a § 220b odst. 2 plati primérené.

(5) Navrh rozhodnuti o zméné formy a rozhodnuti o zméné formy musi obsahovat alespon:
a) firmu, sidlo a identifikaCni ¢islo spolecnosti pred zménou pravni formy,
b) pravni formu, jiz ma spoleénost nabyt,

c¢) firmu po zméné pravni formy,

d) den, k némuz byl zpracovan navrh rozhodnuti o zméné pravni formy (dale jen \"den zpracovani
zmény formy\"),

e) navrh spolecenské smlouvy verejné obchodni spolec¢nosti, komanditni spolecnosti nebo spole¢nosti



s rucenim omezenym nebo navrh zakladatelské listiny spolec¢nosti s rucenim omezenym anebo navrh
stanov akciové spolecnosti nebo druzstva po zméné pravni formy,

f) jméno, bydlisté a rodné c¢islo osob, které budou zapisovany jako statutarni Ci jiny organ

spolecnosti, druzstva anebo jako jeho ¢len po zméné pravni formy do obchodniho rejstriku; je-li
nastupnickou osobou akciova spolec¢nost, jsou ¢lenové prvni dozoré¢i rady voleni pouze na dobu
jednoho roku, pricemz se nepouziji ustanoveni zékona o volbé ¢lent dozorci rady zaméstnanci,

g) pravidla postupu pri vyporadani se spolecnikem, ktery se zménou pravni formy nesouhlasil, a vysi
¢astky, jez mu bude vyplacena, nebo zpusob jejiho urceni, neni-li ke zméné pravni formy nutny
souhlas vSech spole¢niku,

h) je-li nastupnickou osobou akciova spolec¢nost, pocet, podobu, druh, formu a jmenovitou hodnotu
akcii ur¢enych pro kazdého spolec¢nika po zméné pravni formy, pravidla postupu a lhutu pro jejich
vydéani,

i) vysi ndhrady pro majitele dluhopist a opénich listu (§ 69f odst. 2).

(6) Spolecnost je povinna vyhotovit ke dni zpracovani zmény pravni formy mezitimni uCetni zavérku.
Mezitimni Géetni zavérka musi byt ovérena auditorem a schvalena valnou hromadou, ktera bude
schvalovat rozhodnuti 0 zméné pravni formy. Udaje, z nichZ je sestavena tcetni zavérka k
rozhodnému dni zmény pravni formy, nesmi byt starsi nez tfi mésice pocitano ke dni, v némz bude
prijato rozhodnuti o zméné pravni formy.

(7) Jestlize méni pravni formu verejna obchodni spolecnost nebo komanditni spoleCnost anebo
dochéazi ke zméné pravni formy na verejnou obchodni spolecnost nebo komanditni spolec¢nost,
sestavuje spolecnost, jez méni svou pravni formu, konec¢nou ucetni zavérku jako radnou nebo
mimoradnou Ucetni zavérku ke dni predchazejicimu den zépisu zmény pravni formy do obchodniho
rejstriku a zahajovaci rozvahu ke dni tohoto zapisu. Konecna zavérka musi byt ovérena auditorem.

(8) Dochazi-li ke zméné pravni formy na spolecnost s rucenim omezenym nebo akciovou spole¢nost,
je spolecnost povinna nechat ocenit své jméni posudkem znalce ke dni zpracovani zmény pravni
formy. Pro jmenovani, odménovani a obsah posudku znalce plati obdobné ustanoveni § 59 odst. 3 a 4.
VysSe zakladniho kapitalu spolecnosti s ru¢enim omezenym nebo akciové spole¢nosti nemuze byt v
takovém pripadé vyssi, nez je ¢astka ¢istého obchodniho majetku vyplyvajiciho z posudku znalce.

(9) Jestlize zakladni kapitédl akciové spolec¢nosti, spole¢nosti s ru¢enim omezenym nebo zapisovany
zakladni kapital druzstva po zméné pravni formy nedosahne vyse vlastniho kapitalu v zahajovaci
rozvaze sestavené ke dni zapisu zmény pravni formy do obchodniho rejstriku, jsou spole¢nici nebo
¢lenové povinni doplatit rozdil v penézich bez zbyte¢ného odkladu po zapisu zmény pravni formy do
obchodniho rejstiiku spole¢né a nerozdilné. Mezi sebou se vyporadaji podle poméru, v jakém se
podili jmenovitd hodnota jejich akcii nebo vySe vkladu do zékladniho kapitélu na zéakladnim kapitalu
spolecnosti pred zménou pravni formy.

(10) Spolecnikim ani ¢leniim nesmi byt v souvislosti se zménou pravni formy poskytnuto jakékoliv
plnéni, pokud tento zakon nestanovi jinak. Nikomu, kdo se podilel na zméné pravni formy, nelze



priznat zadnou zvlastni vyhodu.

(11) Zamér prijmout rozhodnuti o zméné pravni formy zverejni statutarni orgén alespon 15 dnu pred
prijetim rozhodnuti o zméné pravni formy.

§ 69e

Zapis zmény pravni formy do obchodniho rejstriku

K névrhu na zépis zmény pravni formy do obchodniho rejstriku se prikladaji téz:
a) rozhodnuti o zméné formy,

b) zprava o zméné formy, pokud ji zakon vyZzaduje, nebo souhlas spole¢nikll podle § 69d odst. 4 s tim,
Ze zpravu nevyzaduji,

c) povoleni prislusnych statnich organu, pokud je zakon vyzaduje,
d) doklady o poskytnuti jistoty podle § 69f odst. 1, pokud zakon jeji poskytnuti vyzaduje,

e) mezitimni Gcetni zavérka vCetné zpravy auditora, je-li takové ovéreni predepsano, sestavena ke
dni zpracovani zmény pravni formy.

§ 69f

Ochrana véritela a odpovédnost za $kodu pri zméné pravni formy

(1) Véritelé spolecnosti, ktera zmeénila svou pravni formu, kteri prihlasi své pohledavky do Sesti
mésicl ode dne, kdy se zapis zmény formy do obchodniho rejstiiku stal t¢innym vuci tretim osobam,
mohou pozadovat poskytnuti dostate¢né jistoty, nemohou-li pozadovat uspokojeni svych pohledavek
a zhorsi-li se v dusledku zmény formy dobytnost jejich pohledavek. Jestlize véritel prokaze, ze se v
dusledku zmény formy podstatnym zplisobem snizi dobytnost jeho pohledavky, je opravnén
pozadovat poskytnuti dostatecné jistoty jesté pred zépisem zmény pravni formy do obchodniho
rejstriku. Nedojde-li mezi véritelem a spolec¢nosti k dohodé o zptisobu zajisténi pohledavky, rozhodne
0 zajisténi soud s ohledem na druh a vysi pohledavky. Pravo na poskytnuti jistoty nemaji véritelé ve
vztahu k pohledavkam, ke kterym jim prislusi pravo na prednostni nebo oddélené uspokojeni jejich
pohledavek v konkursu nebo k pohledavkam, jez vznikly az po dni, v némz se stal zapis zmény formy
do obchodniho rejstiiku u¢inny vici tietim osobam.

(2) Jestlize spolecnost vydala vyménitelné nebo prioritni dluhopisy, zanika ke dni zapisu zmény
pravni formy do obchodniho rejstriku pravo na upisovani akcii nebo na vyménu dluhopist za akcie
spolecnosti. Postaveni majitelt ostatnich dluhopist se neméni. Jestlize byly vydany op¢ni listy,
zanikaji ke dni zapisu zmény pravni formy prava s opénim listem spojend. Majitelim vyménitelnych



nebo prioritnich dluhopist anebo op¢nich listti vzniké pravo na primérenou nahradu, jejiz vysi
stanovi rozhodnuti o zméné pravni formy. Neni-li poskytnuta ndhrada primérend, mohou se majitelé
vyménitelnych a prioritnich dluhopist doméhat, aby vysi nahrady urcil soud. Soudni rozhodnuti, jimz
se urcuje vySe nahrady $kody je pro spolecnost co do zakladu priznaného prava zévaznd i vaci
ostatnim opravnénym osobam. Neni-li toto pravo uplatnéno do tfi mésict ode dne, v némz se stal
zépis zmény formy do obchodniho rejstriku uc¢inny viuci tfetim osobam, zanika.

(3) Dojde-li v souvislosti se zménou pravni formy ke zméné emisnich podminek jinych dluhopist
neuvedenych v odstavci 2, musi si spolecnost vyzadat souhlas majitelt dluhopist podle zvlastniho
pravniho predpisu.

(4) Statutarni organ zasle bez zbyte¢ného odkladu véritelim spolec¢nosti znamym ke dni, kdy
rozhodnuti o zméné pravni formy nabylo uc¢innosti, tretim osobam, které maji pravo na poskytnuti
dostatecné jistoty podle odstavce 1, oznameni o tom, Ze mohou zadat primérené zajisténi
pohledavek.

(5) Osoby, jez jsou statutarnim organem spolecnosti, kterd méni pravni formu, nebo jeho ¢leny,
odpovidaji spolecné a nerozdilné za Skodu, kterd vznikne spolec¢nosti, jez zménila svou pravni formu,
jejim spole¢nikiim a véritelim poru$enim povinnosti pri zméné pravni formy. Soudni rozhodnuti,
kterym se priznava pravo na nahradu takové Skody, je pro odpovédné osoby co do zakladu
priznaného prava zavazné i vici ostatnim opravnénym osobam.

(6) Pravo na nahradu $kody podle odstavce 5 se promlcuje ve lhuté péti let ode dne Gcinnosti zapisu
zmény pravni formy do obchodniho rejstriku vuci tfetim osobam.

§ 69¢g

Neplatnost zmény pravni formy

(1) Neplatnost dohody nebo rozhodnuti o zméné pravni formy muize prohlasit pouze soud, a to jen do
zépisu zmény pravni formy do obchodniho rejstriku. Takového prohla$eni se mize domahat pouze
spolecnost, jeZ méni pravni formu, nebo jeji spoleCnik.

(2) Jestlize je mozné odstranit vadu, ktera je davodem neplatnosti dohody nebo rozhodnuti o zméné
pravni formy, vyzve soud pred rozhodnutim ve véci spole¢nost k odstranéni této vady.

(3) Ustanovenimi odstavcl 1 a 2 nejsou dotCena ustanoveni § 68a.

69h



Konkurs a vyrovnani

(1) Jestlize nastaly uc¢inky prohlaseni konkursu na majetek nékteré osoby zucastnéné na fuzi nebo
prevodu jméni na spole¢nika anebo nastaly ucinky povoleni vyrovnani podle zvlastniho pravniho
zékona, muze dojit k fizi nebo prevodu jméni na spolecnika i v prabéhu konkursniho rizeni nebo
vyrovnaciho rizeni za podminek stanovenych zvlastnim pravnim predpisem.

(2) Jestlize nastaly uc¢inky prohlaseni konkursu na majetek nékteré osoby zucastnéné na fuzi nebo
prevodu jméni na spole¢nika anebo nastaly ucinky povoleni vyrovnani, smlouva o fuzi (§ 92a odst. 2,
§ 104a odst. 2, § 153a odst. 2, § 220a odst. 1, § 220n odst. 2) nebo smlouva, popripadé rozhodnuti o
prevzeti (§ 92c¢ odst. 1, § 104c odst. 1, § 153c odst. 1, § 220p odst. 4) nemohou nabyt Gc¢innosti,
dokud k nim nebude udélen potrebny souhlas podle zvlastniho pravniho predpisu. K ndvrhu na
jmenovani znalce pro fuzi je treba tézZ souhlasu spravce podle zvlastniho pravniho predpisu.

Likvidace spolecnosti

§70

(1) Nepreslo-li celé jméni spolec¢nosti na pravniho nastupce (§ 69), provede se likvidace podle tohoto
zékona, pokud ze zakona nevyplyva jiny zplisob vyporadani jejiho jméni.

[Dosavadni znéni: 1) Nepreslo-li celé jméni spole¢nosti na pravniho nastupce (§ 69), provede se

likvidace podle tohoto zdkona, pokud zvlastni zdkon nestanovi jiny zpusob vyporadani jejiho jméni.]

(2) Spolecnost vstupuje do likvidace ke dni, k némuz je zruSena, pokud zakon nestanovi jinak. Vstup
spolecnosti do likvidace se zapisuje do obchodniho rejstriku. Po dobu likvidace se uziva firma
[Dosavadni znéni: obchodniho jména] spolec¢nosti s dovétkem \"v likvidaci\".

(3) Jmenovéanim likvidatora na néj prechazi v ramci § 72 ptsobnost statutarniho organu jednat
jménem spolecnosti. Je-li jmenovano vice likvidatortu a z jmenovéani nevyplyva nic jiného, méa tuto
pusobnost kazdy likvidator.

[Dosavadni znéni:
(3) Zéapisem likvidace spolec¢nosti do obchodniho rejstriku prechézi v ramci § 72 pusobnost

statutarniho organu jednat jménem spolec¢nosti na likvidatora zapsaného v obchodnim rejstriku. Je-li
jmenovano vice likvidatoru a z jmenovani nevyplyva nic jiného, méa tuto pasobnost kazdy likvidator.]

§71

(1) Likvidatora jmenuje statutarni organ spolec¢nosti, neni-li zdkonem, spolecenskou smlouvou nebo
stanovami urceno jinak. Neni-li likvidator jmenovan bez zbytecného odkladu, jmenuje ho soud.



Likvidatorem muze byt jen fyzicka osoba, nestanovi-li zakon jinak.

(2) Pri likvidaci spole¢nosti na zakladé rozhodnuti soudu jmenuje likvidatora soud, ktery o zruseni
spole¢nosti rozhodl. Soud muze jmenovat likvidatorem i bez jeho souhlasu nékterého ze spoleCnika
nebo statutarni organ anebo ¢lena statutarniho organu. Spole¢nik, statutarni organ nebo Clen
statutarniho orgénu, kterého jmenoval likvidatorem soud, se nemuze vzdat své funkce. Mize vSak
pozadat soud o odvolani z funkce likvidatora, nelze-li po ném spravedlivé pozadovat, aby ji
vykonéaval. Je-li likviddtorem pravnicka osoba, je povinna urcit fyzickou osobu, ktera bude jejim
jménem vykonavat funkci likvidatora a jez se zapisuje do obchodniho rejstriku podle § 28 odst. 6.

(3) Zemre-li likvidator, je-li odvolan nebo vzdé-li se své funkce anebo nemuze-li ji vykonavat, jmenuje
se novy likvidator zpusobem, kterym byl jmenovan predchozi likvidator, a zapiSe se misto
dosavadniho likvidatora do obchodniho rejstriku. Soud jmenuje nového likvidatora, jestlize tak
neucini bez zbyteéného odkladu organ, ktery je k tomu podle odstavce 1 opravnén.

(4) Bez ohledu na zpusob urceni likvidatora muze soud na navrh osoby, jez na tom osvédc¢i pravni
zdjem, odvolat likvidatora, ktery porusuje své povinnosti, a nahradit ho jinou osobou.

(5) Likvidator je orgdnem spolecnosti (§ 66) a za vykon své pusobnosti odpovida tymz zptisobem jako
¢lenové statutarnich organda.

(6) Odmeénu likvidatora urcuje organ spolecnosti, ktery likvidatora jmenoval. Byl-li likvidator
jmenovan soudem, urcuje jeho odménu soud. Likvidatorovi lze priznat pravo na vyplaceni zalohy.

[Dosavadni znéni:

§71

(1) Likvidatora jmenuje statutarni organ spolec¢nosti, neni-li zdkonem, spolecenskou smlouvou nebo
stanovami urceno jinak. Neni-li likvidator jmenovan bez zbytecného odkladu, jmenuje ho soud.
Likvidatorem muze byt jen fyzickd osoba.

(2) Pri likvidaci spolecnosti na zdkladé rozhodnuti soudu jmenuje likvidatora soud, ktery o zruseni
spolecnosti rozhodl.

(3) Zemre-li likvidator nebo vzda-li se své plisobnosti nebo nemuze-li ji vykonavat, jmenuje se novy
likvidator zpusobem, kterym byl jmenovén predchozi likvidator, a zapiSe se misto dosavadniho
likvidatora do obchodniho rejstriku. Soud jmenuje nového likvidatora, jestlize tak neucini bez
zbytecéného odkladu organ, ktery je k tomu podle odstavce 1 opravnén.

(4) Bez ohledu na zpusob urceni likvidatora muze soud na navrh osoby, jez na tom osvédc¢i pravni



zdjem, odvolat likvidatora, ktery porusuje své povinnosti, a nahradit ho jinou osobou.

(5) Za vykon své pusobnosti odpovidaji likvidatori tymz zplisobem jako ¢lenové statutarnich organd.]

§72

\"(1) Likvidator ¢ini jménem spolecnosti jen ukony smérujici k likvidaci spoleCnosti. Pri vykonu této
pusobnosti plni zavazky spolecnosti, uplatiuje pohledavky a prijima plnéni, zastupuje spolecnost
pred soudy a jinymi organy, uzavira smiry a dohody o zméné a zaniku prav a zavazku a vykonava
préava spolecnosti. Nové smlouvy muze uzavirat jen v souvislosti s ukon¢enim nevyrizenych obchodu
nebo, je-li to potrebné k zachovani hodnoty majetku spolecnosti nebo k jeho vyuziti, nejedna-li se o
pokracovani v provozu podniku. Likvidator je opravnén jednat jménem spolecnosti téz ve vécech
zapisu do obchodniho rejstriku.

[Dosavadni znéni:

(1) Likvidator ¢ini jménem spolecnosti jen ukony smérujici k likvidaci spolecnosti. Pii vykonu této
pusobnosti plni zavazky spolecnosti, uplatiuje pohledavky a prijima plnéni, zastupuje spolecnost
pred soudy a jinymi organy, uzavira smiry a dohody o zméné a zaniku prav a zavazka. Nové smlouvy
muze uzavirat jen v souvislosti s ukon¢enim nevyrizenych obchod.]

(2) Zjisti-li likvidator predluzeni likvidované spole¢nosti, poda bez zbytecného odkladu navrh na
prohlaseni konkursu.

§73

Likvidator oznami vstup spolecnosti do likvidace vSéem zndmym véritelim. Zaroven je povinen bez
zbytecného odkladu zverejnit nejméné dvakrat za sebou s alespon dvoutydennim casovym odstupem
rozhodnuti o zruSeni spolecnosti s vyzvou pro véritele, aby prihlasili své pohledavky ve lhuté, ktera
nesmi byt kratsi nez tri mésice.

[Dosavadni znéni:

§73

Likvidator ozndmi vstup spolecnosti do likvidace vSem zndmym véritelim. Zaroven je povinen
zverejnit, Ze spolec¢nost vstoupila do likvidace s vyzvou, aby véritelé spole¢nosti a jiné osoby a

organy, které jsou tim dotCeny, prihlésili své pohledavky, popripadé jina prava ve lhaté, ktera nesmi
byt kratsi nez tri mésice.]

§74



(1) Likvidator sestavi ke dni vstupu spolec¢nosti do likvidace zahajovaci likvidacni ticetni rozvahu a
soupis jméni. Ucetni zavérku predchazejici dni vstupu do likvidace sestavuje statutarni organ.
Nesestavi-li statutarni organ tuto ucetni zavérku bez zbytecného odkladu po vstupu spolecnosti do
likvidace, prechazi tato povinnost na likvidatora.

(2) Likvidator je povinen zaslat soupis jméni kazdému spolecniku a vériteli spolec¢nosti, kteri o to
pozadaiji.

[Dosavadni znéni:

§74

Likvidator sestavi ke dni vstupu spolecnosti do likvidace likvidacni ucetni rozvahu a je povinen zaslat
prehled o jméni spole¢nosti kazdému spolec¢niku, ktery o to pozada.]

§75

(1) Bez zbytecného odkladu po provedeni vSech tkonl nezbytnych k provedeni likvidace sestavi
likvidator zpravu o prubéhu likvidace s navrhem na rozdéleni ¢istého majetkového zlstatku, jenz
vyplyne z likvidace (likvida¢ni zistatek), mezi spolecniky, a predloZi ji spolecnikim nebo orgénu k
tomu prislusnému ke schvéleni (dale jen \"navrh rozdéleni likvida¢niho zustatku\"). Ke dni schvaleni
navrhu na rozdéleni likvida¢niho zustatku nebo, neni-li likvidac¢ni zuistatek schvélen, ke dni
predlozeni navrhu na jeho schvaleni, sestavi likvidator ucetni zavérku. Neschvéleni navrhu na
rozdéleni likvida¢niho zastatku nebrani vymazu spolec¢nosti z obchodniho rejstiiku.

(2) Kazdy spolecnik, ktery s navrhem rozdéleni likvida¢niho zustatku nesouhlasil, se muze doméhat,
aby soud prezkoumal vy$i podilu na likvida¢nim zustatku, ktery méa podle navrhu rozdéleni
likvida¢niho zUstatku obdrZet. Neni-li toto pravo uplatnéno do tfi mésict ode dne, kdy byl navrh na
rozdéleni likvidacniho zlstatku projednan, zanikd. Soudni rozhodnuti, kterym soud prezkoumal vysi
podilu spolecnika na likvida¢nim zGstatku, je pro spolecnost co do zakladu priznaného prava zavazné
i vuci ostatnim spole¢nikum.

(3) Spole¢nikiim nelze poskytnout plnéni z divodu jejich prava na podil na likvida¢nim zustatku, a to
ani ve formé zalohy, drive, nez jsou uspokojeny naroky véech znamych véritela spolecnosti, kteri
vCas prihlasili své pohledavky. Pred uplynutim lhuty podle odstavce 2 nemuze byt poskytnuto zadné
plnéni z duvodu rozdélovéani podilu na likvida¢nim zustatku.

(4) Je-li pohledévka sporna nebo neni-li jesté splatna, 1ze rozdélit likvidaCni zustatek, jen byla-li
vériteli poskytnuta odpovidajici jistota.

[Dosavadni znéni:



§75

(1) Ke dni skonceni likvidace sestavi likvidator GCetni zavérku a predlozi ji spole¢nikim ke schvaleni
spolu s kone¢nou zpravou o prubéhu likvidace a navrhem na rozdéleni majetkového zustatku, jenz
vyplyne z likvidace (likvida¢ni zistatek), mezi spolecniky.

(2) Spole¢nikiim nelze poskytnout plnéni z divodu jejich naroku na podil na likvida¢nim zGstatku
drive, nez jsou uspokojeny naroky vSech znamych véritela spolecnosti.

(3) Je-li pohledavka sporna, muze se rozdélit likvidacni zlstatek, jen bylo-li vériteli poskytnuto
odpovidajici zajiSténi.

(4) Do 30 dnt po skonceni likvidace poda likvidator rejstrikovému soudu navrh na vymaz spolecnosti
z obchodniho rejstriku.

(5) Odmeénu likvidatora urcuje organ spolec¢nosti, ktery likvidatora jmenoval. Byl-li likvidator
jmenovan soudem, urcuje jeho odménu tento soud.]

75a

(1) Likvidace kon¢i rozdélenim likvida¢niho zlstatku. Po rozdéleni likvida¢niho zustatku sestavi
likvidator seznam spole¢nikt, kterym vyplatil podil na likvida¢nim zGstatku.

(2) Do 30 dnt po skonceni likvidace poda likvidator navrh na vymaz spole¢nosti z obchodniho
rejstriku.

(3) Jestlize se po skonceni likvidace zjisti dosud neznamy majetek nebo se objevi potreba jinych
nezbytnych opatreni souvisejicich s likvidaci, rozhodne soud na navrh statniho organu, spole¢nika,
véritele nebo dluznika o obnoveni likvidace spole¢nosti a jmenuje likvidatora. Jestlize spole¢nost jiz
byla vymazana z obchodniho rejstriku, rozhodne soud téz o zrusSeni zépisu o jejim vymazu a po pravni
moci rozhodnuti zapiSe do obchodniho rejstriku, ze doslo k obnoveni likvidace spolec¢nosti, popripadé
obnoveni spolec¢nosti. Ke dni takového zépisu do obchodniho rejstriku sestavi likvidator zahajovaci
rozvahu.

Dil I

Verejna obchodni spolecnost

0Oddil 1



Zakladni ustanoveni

§76

(1) Verejnou obchodni spolecnosti je spolecnost, ve které alespon dvé osoby podnikaji pod spolecnou
firmou a ruci za zavazky spolec¢nosti spolecné a nerozdilné celym svym majetkem.

(2) Spole¢nikem verejné obchodni spole¢nosti muze byt jen fyzicka osoba, ktera spliiuje vSeobecné
podminky provozovani zivnosti podle zvlastniho pravniho predpisu a u niz neni ddna prekazka
provozovani zivnosti stanovend zvlastnim pravnim predpisem, bez ohledu na predmét podnikani
spolecnosti.

(3) Je-li spole¢nikem pravnicka osoba, vykonava prava a povinnosti spojena s ucasti ve spole¢nosti
jeji statutarni orgéan, popripadé jim poveéreny zastupce, ktery splnuje podminky podle odstavce 2.
[Dosavadni znéni:

§76

Verejnou obchodni spolecnosti je spolecnost, ve které alespon dvé osoby podnikaji pod spole¢nym
obchodnim jménem a ruci za zédvazky spolecnosti spolecné a nerozdilné veskerym svym majetkem.]
§ 77

Firma [Dosavadni znéni: obchodni jméno] musi obsahovat oznaceni \"verejna obchodni spolecnost\",
jez muze byt nahrazeno zkratkou \"ver. obch. spol.\" nebo \"v. 0. s.\". Obsahuje-li firma jméno

[Dosavadni znéni: obchodni jméno prijmeni] alespon jednoho ze spolecniki, postaci dodatek \"a
spol.\".\".

§78

(1) Spolecenska smlouva musi obsahovat:
a) firmu [Dosavadni znéni: obchodni jméno] a sidlo spolecnosti,

b) urceni spole¢nikll uvedenim firmy nebo nazvu a sidla pravnické osoby nebo jména a bydlisté
fyzické osoby,

c¢) predmét podnikani spolec¢nosti.\".

(2) Navrh na zapis spolec¢nosti do obchodniho rejstriku podepisuji vSichni spole¢nici a priklada se k
nému spolecenska smlouva.



Oddil 2

Prava a povinnosti spolecniki

§79

(1) Prava a povinnosti spole¢niku se ridi spolecenskou smlouvou. K jeji zméné je tieba souhlasu
vSech spolecniku, nestanovi-li tento zdkon jinak. Spolecenska smlouva muze urcit, Ze k jeji zméné
postacuje souhlas vétsiny spole¢nik.

(2) K rozhodnuti o ostatnich zalezitostech je zapotrebi souhlasu vSech spole¢niki, nestanovi-li
spolec¢enska smlouva nebo zakon, ze postaci souhlas vétsiny spole¢nikd.

(3) Pokud je podle spolecenské smlouvy k rozhodnuti podle odstavce 1 a 2 dostacujici souhlas vétSiny
spolecnikt, ma kazdy ze spolec¢nikl jeden hlas. Spole¢enska smlouva muze stanovit jiny pocet hlasu.

[Dosavadni znéni:

§79

Prava a povinnosti spolecniki se ridi spole¢enskou smlouvou. K jeji zméné je tfeba souhlasu vSech
spolecniki, nestanovi-li tento zakon nebo spolecenské smlouva jinak.]

§ 79a

Spolecnik je pri plnéni svych povinnosti povinen postupovat s nélezitou péci.

§ 80

(1) Spolec¢nik je povinen splatit sviij vklad ve lhiité stanovené ve spolecenské smlouve, jinak bez
zbyteéného odkladu po vzniku spole¢nosti, popripadé po vzniku své tcasti ve spole¢nosti.

(2) Pri prodleni se splacenim penézitého vkladu je spolecnik povinen platit tirok z prodleni ve vysi
20% z dluzné ¢éastky, nestanovi-li spolecenska smlouva jinak.

(3) Spole¢nik muze vlozit do spolecnosti i vice vkladl. Tyto vklady se pro ucely vypoctu podilu scitaji.



[Dosavadni znéni:

§ 80

(1) Penézité i nepenézité vklady spoleCniku se stavaji majetkem spolecnosti. Spolecnik je povinen
splatit sviij vklad ve lhuté stanovené ve spoleCenské smlouveé, jinak bez zbytecného odkladu po
vzniku spolecnosti.

(2) Pri opozdéném splaceni penézitého vkladu je spole¢nik povinen platit trok z prodleni ve vysi 20
% z dluzné Castky, nestanovi-li spolecenska smlouva jinak.

(3) Spolec¢nik neni povinen zvysit svij vklad nad hodnotu stanovenou ve spolecenské smlouvé ani
doplnit tuto hodnotu v pripadé ztrat, nestanovi-li spolecenska smlouva jinak.)

§ 81

(1) K obchodnimu vedeni spolec¢nosti je opravnén kazdy spolecnik v ramci zadsad mezi nimi
dohodnutych.

(2) Povéri-li spolecnici ve spolecenské smlouvé obchodnim vedenim spolec¢nosti z¢asti nebo zcela
jednoho nebo vice spole¢niku, ostatni spoleCnici tohoto opravnéni v tomto rozsahu pozbyvaj.
Povéreny spolecCnik je povinen ridit se pri vykonu obchodniho vedeni zésadami, které s ostatnimi
spolecniky dohodl. Povéreny spolecnik je povinen se ridit rozhodnutim spole¢nikll u¢inénym vétsinou
hlast. Nestanovi-li spolecenska smlouvy néco jiného, ma kazdy spolecnik jeden hlas.

(3) Nestanovi-li spolecenska smlouva néco jiného, muze byt povéreni spolec¢nika odvolano, jestlize se
na tom dohodnou ostatni spolecnici. Porusuje-li povéreny spole¢nik své povinnosti podstatnym
zpusobem (§ 345 odst. 2), odejme soud povéreni na navrh kteréhokoli spolecnika, i kdyz je povéreni
podle smlouvy neodvolatelné. V tomto pripadé plati odstavec 1, dokud se spolecnici nedohodnou na
novém povereni.

(4) Spole¢nik povéreny obchodnim vedenim mize své povéreni z dilezitych davodl pisemné
vypovédeét, je vSak povinen vykonat vSechna opatreni, ktera nesnesou odkladu. Vypovéd musi byt
dorucena spole¢nosti a véem spolecnikum. Vypovéd je uc¢innd uplynutim jednoho mésice ode dne,
kdy byla dorucena spolec¢nosti. Ode dne ucinnosti vypovédi vykonavaji obchodni vedeni ostatni
spolecnici.

(5) Spolecnik povéreny obchodnim vedenim spole¢nosti je povinen na pozadani informovat ostatni
spolecniky o vSech zalezitostech spole¢nosti. Kazdy spolecnik je opravnén nahlizet do vSech doklada
spolecnosti a kontrolovat tam obsazené udaje anebo k tomu zmocnit auditora.



§ 82

(1) Zisk se déli mezi spolecniky rovnym dilem. Podil na zisku stanoveny na zakladé ucetni zavérky je
splatny do tri mésicu od jejiho schvaleni, nestanovi-li spole¢enskéa smlouva jinak.

(2) Ztratu zjisténou ucetni zavérkou nesou spolecnici rovnym dilem.

(3) Ustanoveni odstavct 1 a 2 se pouziji, nestanovi-li spolecenska smlouva jinak.

[Dosavadni znéni:

§ 82

(1) Zisk urceny k rozdéleni se déli mezi spolecniky rovnym dilem. Podil na zisku stanoveny na
zékladé rocni ucetni zavérky je splatny do tri mésicu od jejiho schvaleni.

(2) Jestlize se déli zisk mezi spole¢niky rovnym dilem, maji spolecnici narok na troky z hodnoty
svého splaceného vkladu ve smluvené vysi, jinak na uroky urcené podle § 502. Narok na tyto uroky
ma prednost pred narokem na podil na zisku podle odstavce 1 a vznika i pri ztraté zjisténé rocni
ucetni zavérkou.

(3) Ztratu zjiSténou rocni ucetni zavérkou nesou spolecnici rovnym dilem.

(4) Ustanoveni odstavct 1 az 3 se pouziji, nestanovi-li spole¢enska smlouva jinak.]

§ 82a

Kazdy spolec¢nik je opravnén podat jménem spolecnosti zalobu o ndhradu Skody proti spolecnikovi,
ktery odpovida spolecCnosti za Skodu a zalobu o splaceni vkladu proti spole¢nikovi, ktery je se
splacenim vkladu v prodleni a v tomto Tizeni ji zastupovat. To neplati, jestlize jiz jménem spolecnosti
vymaha néhradu skody nebo splaceni vkladu statutarni organ spolec¢nosti. Jind osoba nez spolecnik,
ktery podal Zalobu, nebo osoba jim zmocnéna nemuze v rizeni Cinit ikony za spole¢nost nebo jejim
jménem.

§83

Zménou spolecenské smlouvy muze do spoleCnosti pristoupit dalsi spole¢nik anebo muze spole¢nik
ze spolecnosti vystoupit, zustanou-li ve spole¢nosti alespon dva spole¢nici.



§ 84

Zakaz konkurence

Bez svoleni ostatnich spole¢nikll nesmi spole¢nik podnikat v pfedmétu podnikani spolecnosti, a to
ani ve prospéch jinych osob ani zprostredkovavat obchody spole¢nosti pro jiného. Nemtze byt ani
statutarnim nebo jinym organem nebo ¢lenem organu spole¢nosti s obdobnym predmétem
podnikéani. Spole¢enska smlouva mize upravit zakaz konkurence jinak.

[Dosavadni znini:

§ 84

Zakaz konkurence

Bez svoleni ostatnich spole¢nikt nesmi spole¢nik podnikat v predmétu podnikani spolecnosti, a to
ani ve prospéch jinych osob. Spolec¢enskéa smlouva muze upravit zdkaz konkurence jinak.]

Oddil 3

Pravni vztahy k tretim osobam

§ 85

(1) Statutarnim organem verejné obchodni spolecnosti jsou vSichni spolecnici. Spolecenska smlouva
muze stanovit, Ze statutarnim orgadnem jsou pouze nékteri spolecnici nebo jeden spole¢nik.

(2) Je-li statutarnim orgénem vice spolecniki, je opravnén jednat jménem spolec¢nosti kazdy z nich
samostatné, nestanovi-li spolecenska smlouva jinak. Omezit jednatelské opravnéni statutarniho
organu muze jen spoleCenska smlouva. Takové omezeni je vSak vuci tfetim osobam netcinné.

(3) Spole¢nik muze z funkce statutarniho organu odstoupit, je vSak povinen vykonat vSechna
opatreni, kterd nesnesou odkladu. Odstoupeni musi byt doruc¢eno spolecnosti a vSem spole¢nikiim.
Odstoupeni je uc¢inné uplynutim jednoho mésice ode dne, kdy bylo doruceno spolecnosti. Jestlize
takto odstoupil spolecnik, ktery byl jedinym statutdrnim organem spolecnosti, jsou ode dne ucinnosti
odstoupeni statutdrnim organem vSichni ostatni spolecnici.

[Dosavadni znéni:



§ 85

Statutarnim orgdnem verejné obchodni spolecnosti je kazdy ze spolecniki, pokud spole¢enska
smlouva nestanovi, Ze jednaji spolec¢né. Jsou-li k jednani jménem spolecnosti ve vSech jejich
zalezitostech spolecenskou smlouvou povéereni jen nekteri spolecnici, jsou jen tito spolecnici jejim
statutarnim organem.]

Ruceni spolecnika

§ 86

Verejna obchodni spole¢nost odpovida za své zavazky celym svym majetkem. Spoleénici ruci za
zavazKky spolecnosti veSkerym svym majetkem spolecné a nerozdilné.

§ 87

(1) Spolecnik, ktery do spolec¢nosti pristoupil, ruci i za zavazky spolecnosti vzniklé pred jeho
pristoupenim. Mize vSak pozadovat na ostatnich spole¢nicich, aby mu poskytli ndhradu za
poskytnuti tohoto plnéni a nahradili mu naklady s tim spojené.

(2) Jestlize zanikne ucast spole¢nika za trvani spolec¢nosti, ruci jen za zavazky, které vznikly pred
zanikem jeho ucasti.

Oddil 4

ZruSeni a likvidace spolecnosti

§ 88

(1) Kromé pripadu uvedenych v § 68 se spolecnost zrusuje:

a) byla-li smlouva uzavrena na dobu neurcitou, vypovédi spolecnika, podanou nejpozdéji Sest mésicl
pred uplynutim kalendarniho roku, nestanovi-li spole¢enska smlouva lhtitu jinou,

) rozhodnutim soudu podle § 90 odst. 1,

c) smrti spole¢nika, ledaze spole¢enska smlouva pripousti dédéni podilu, podil zustavitele zdédil jeho
dédic (dédicové), nedojde-li k odmitnuti dédictvi a ve spolecnosti zuistavaji alespon dva spolecnici,

d) zanikem pravnické osoby, ktera je spolecnikem, ledaze spolecenska smlouva pripousti prechod



podilu na pravniho nastupce a ve spole¢nosti zustavaji alespon dva spolecnici,
e) prohlasenim konkursu na majetek nékterého ze spole¢nikd,

f) pravomocnym narizenim vykonu rozhodnuti postizenim podilu nékterého spolecnika ve
spolec¢nosti,

g) zbavenim nebo omezenim zpusobilosti k pravnim tkoniim nékterého ze spole¢nikd,
h) rozhodnutim soudu podle § 90 odst. 2,
i) jestlize spolecnik prestane splnovat predpoklady podle § 76 odst. 2,

j) z dalsich divoda stanovenych ve spolecenské smlouvé.

(2) Pri duvodech zruSeni spolecnosti uvedenych v odstavci 1 pism. a), ), d), e), f), g), h) ai) se
mohou zbyvajici spolecnici zménou spolecenské smlouvy dohodnout, Ze spolecnost trva i nadale bez
spolecnika, jehoz se duvod zaniku tyka. Neni-li dohoda o zméné spolecenské smlouvy uzaviena do tri
mésicl od zruseni spolecnosti, toto pravo zanika a spolecnost vstupuje timto dnem do likvidace,
jestlize se spolecnici nedohodli na jejim vstupu do likvidace pred uplynutim této lhuty.

(3) Jestlize byl poté, co se zbyvajici spolecnici dohodli na dalSim trvani spolecnosti podle odstavce 2,
zru$en konkurs na majetek spole¢nika z jinych duvodd, nez po splnéni rozvrhového usneseni nebo
pro nedostatek majetku, ucast spolecnika ve spoleCnosti se obnovuje; jestlize jiz spole¢nost vyplatila
jeho vyporadaci podil, musi jej do 2 mésicu od zruSeni konkursu spole¢nosti nahradit. To plati
obdobné i v pripadé, ze byl pravomocné zastaven vykon rozhodnuti postizenim podilu spole¢nika ve
spolecnosti.

(4) Jestlize spolecCnost, ktera byla zruSena podle odstavce 1 pism. e) nebo f), dosud nezanikla, mohou
se pri splnéni podminek podle odstavce 3 spolecnici, véetné spolecnika, jehoz icCast se ve spole¢nosti
obnovila, dohodnout, Ze spolecnost nadale trva.

[Dosavadni znéni:

§ 88

(1) Kromé pripadu uvedenych v § 68 se spolec¢nost zrusuje:

a) byla-li smlouva uzavrena na dobu neurcitou, vypovédi spolecnika, podanou nejpozdéji Sest mésicl
pred uplynutim kalendarniho roku, nestanovi-li spolecenska smlouva néco jiného,

b) rozhodnutim soudu podle § 90,

c) smrti jednoho ze spolecniku, ledaze spolecenska smlouva pripousti, aby se spoleCnikem stal dédic,
ten se o svou ucast prihlasi a ve spole¢nosti zistavaji alespon dva spolecnici,



d) zadnikem pravnické osoby, ktera je spole¢nikem,

e) prohlasenim konkursu na majetek nékterého ze spole¢nikli nebo zamitnutim navrhu na prohlaseni
konkursu pro nedostatek majetku,

f) pravomocnym narizenim vykonu rozhodnuti postizenim podilu nékteriho spole¢nika vspolecnosti,
g) zbavenim nebo omezenim zpusobilosti k pravnim tkoniim nékterého ze spole¢nikd,

h) z dalSich davodu stanovenych ve spole¢enské smlouve.

(2) Pri duvodech zruSeni spolecnosti uvedenych v odstavci 1 pism. a), ¢), d), e), f) a g) se mohou
zbyvajici spoleCnici zménou spolecenské smlouvy dohodnout, ze spole¢nost trvé i nadale bez
spolecnika, jehoz se duvod zéniku tyka.

(3) Jestlize byl poté, co se zbyvajici spolecnici dohodli na dalksim trvani spolecnosti (odstavec2),
zru$en konkurs na majetek spole¢nika z jinych duvodd, nez po splnéni rozvrhového usneseni nebo
pro nedosatetk majetku 1), i¢ast spolecnika ve spole¢nosti se obnovuje; jestlize jiz spolecnost
vyplatila jeho vyporadaci podil, musi jej do 2 mésicti od zru$eni konkursu spole¢nosti nahradit. To
plati obdobné i v pripadé, Ze byl pravomocné zastaven vykon rozhodnuti postizenim podilu
spolec¢nika ve spolecnosti.

(4) Jestlize spolecCnost, ktera byla zrusena podle odstavce 1 pism. e) nebo f), dosud nezanikla, mohou
se pri splnénbi podminek podle odstavce 3 spole¢nici, vCetné spoleCnika, jehoz ucast se ve
spole¢nosti obnovila, dohodnout, Ze spole¢nost nadale trva.]

§ 89

V pripadech uvedenych v § 88 odst. 2 vznika byvalému spole¢niku nebo jeho dédici, popripadé
pravnimu néstupci, vuci spole¢nosti narok na vyporadaci podil. Tento podil se vypocte obdobné jako
podil na likvida¢nim zustatku (§ 92).

§ 90

(1) Spole¢nik miize navrhnout, aby soud spolecnost zrusil, jsou-li pro to dulezité divody, zejména
porusuje-li jiny spole¢nik zdvaznym zpusobem svoje povinnosti nebo neni-li mozné dosédhnout ucelu,
pro ktery byla spole¢nost zalozena.

(2 Spolecnost se muze domahat u soudu vylouceni spole¢nika, ktery porusuje zavaznym zpusobem
své povinnosti, ackoliv byl k jejich plnéni vyzvan, a na moznost vylouceni byl pisemné upozornén. S
podanim tohoto navrhu musi souhlasit spolecnici, kteri maji alespon polovi¢ni podil na spolec¢nosti.



[Dosavadni znéni:

§ 90

Porusi-li néktery ze spoleCniki podstatnym zptusobem spolecenskou smlouvu, muze soud na navrh
jiného spolec¢nika spolecnost zrusit.]

§91

Smrt spolec¢nika

Dédic podilu je opravnén vypovédét ucast ve spolecnosti, i kdyz je spole¢nost zaloZena na dobu
urc¢itou. Vypovédni Ihiita dédice podilu ¢ini tri mésice. Dédic, ktery podal vypovéd, neni povinen
osobné se podilet na ¢innosti spolecnosti, ani kdyz spolecenska smlouva takovou povinnost stanovi.

[Dosavadni znéni:

§91

Smrt spole¢nika

(1) Nezanika-li smrti spolecnika spole¢nost, miize se dédic prihlésit o svoji i¢ast ve spolecnosti do
jednoho mésice od skonceni rizeni o dédictvi. PrihlaSenim vstupuje dédic do prav a povinnosti
zemrelého spolecnika ke dni jeho smrti. PrihlaSeni musi byt pisemné a podpis dédice musi byt
uredné ovéren.

(2) Dédic, ktery se neprihlasil o ucast ve spole¢nosti, ma pravo na vyplaceni vyporadaciho podilu
podle § 89.

(3) Zdédi-li podil zemrelého spolecnika vice dédicu, plati primérené ustanoveni odstavcu 1 a 2 s tim,
Ze prava tam uvedena ma kazdy z dédict a tykaji se pouze jeho ucasti. Podil zemrelého spolecnika se
rozdéli mezi dédice v poméru, v jakém se podileji na dédictvi. Tém dédictim, kteri se neprihléasi o
ucast ve spolecnosti, se vyplati Cast vyporadaciho podilu zemrelého spolecnika, kterd jim pripadla v
ramci dédictvi. Dédicové, kteri se k ucasti prihlasi, se stavaji spolecniky. Jejich podil je urcen vysi
casti vyporadaciho podilu zemrelého spolecnika, ktery jim pripadl v ramci dédictvi.]

§92

Vyporadani spolec¢niki



(1) Pri zruSeni spolecnosti s likvidaci maji spole¢nici narok na podil na likvida¢nim zustatku.
Likvida¢ni zGstatek se rozdéli mezi spolec¢niky nejprve do vySe hodnoty jejich splacenych vklad.
Zbytek likvida¢niho zastatku se rozdéli mezi spole¢niky rovnym dilem.

(2) Nestaci-li likvidaCni zustatek na vraceni splacenych vkladu, podileji se na ném spolecnici v
pomeéru k jejich vysi.

(3) Spolec¢enska smlouva muze upravit rozdéleni likvidacniho zustatku jinak.

0ddil 5

Zruseni spolecnosti bez likvidace

§ 92a

Fuze verejnych obchodnich spole¢nosti

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, pouzije se na fize verejnych obchodnich spole¢nosti primérené
ustanoveni § 153a odst. 3 a odst. 11 véta druhd, § 220a odst. 1 véta prvni a druhd, odst. 2 véta druha
az Ctvrtd a odst. 7az 11, § 220b odst. 1 a 3 az 5, § 220c, § 220d odst. 1 az 4, § 220h odst. 2 az 6, §
220i odst. 1 pism. a), ¢), e) az g), i) a k) az n), § 2201 a § 220n odst. 3. Ustanoveni § 153a odst. 4 a 6
se pouzije obdobné s tim, ze pravo zadat informace o ostatnich zicastnénych spolecnostech ma
pouze spolecnik, ktery neni opravnén jménem zicastnéné spolecnosti jednat, a to vuci kterémukoli
spole¢nikovi zii¢astnéné spoleCnosti, ktery ma jednatelské opravnéni. Ustanoveni, ktera maji vztah k
§ 69a odst. 6 se nepouziji.

(2) Smlouva o fizi musi byt podepsana vSemi spolecniky vSech zucastnénych spolecnosti. Ustanoveni
§ 220a odst. 3 pism. a), f) az h) a j) plati primérené s tim, ze ustanoveni pismena h) se pouZzije pouze
na majitele dluhopist a misto vyménného poméru akcii se uvadi, jaké pravni postaveni bude mit
spole¢nik zanikajici spole¢nosti v nastupnické spolecnosti (vyménny pomér podila) a jaka bude vyse
vkladu, maji-li spolecnici takové vklady mit, s tim, ze soucet vySe vklada spolecniku zicastnéné
spolecnosti do zdkladniho kapitalu néstupnické spolec¢nosti nesmi prevysovat vysi vlastniho kapitalu
ziCastnéné spolecnosti zjisténé z jeji konecné ucetni zavérky.

(3)Neplatnosti smlouvy o fuzi se mohou dovolavat pouze zii¢astnéné spolecnosti a jejich spolecnici.

(4) Zprava podle § 220b odst. 1 se rovnéz nevyzaduje, jsou-li vSichni spolec¢nici zia¢astnéné
spolecnosti opravnéni k obchodnimu vedeni.

(5) Navrh na jmenovani znalce nebo znalct podavaji vSichni spolec¢nici, ktefi jsou statutarnim



orgdnem zucastnéné spolecnosti. Jestlize nebylo zadosti spolecnika o prezkoumani fize znalcem
vyhovéno, uvede se to ve smlouvé o fuzi.

(6) Navrh smlouvy o fizi a dalsi pisemnosti podle § 153a odst. 5, jestlize se vyzaduji, musi byt
odeslany spolec¢nikiim nejpozdéji dva tydny pred predpokladanym dnem podpisu smlouvy o fuzi.
Upozornéni spolec¢nikiim podle § 220d odst. 1 se nevyzaduje.

(7) Navrh na zapis nastupnické spolecnosti do obchodniho rejstriku podepisuji vSichni budouci
spolecnici.

(8) Zalobu podle ustanoveni § 220k je opravnén podat kazdy spoleénik.

(9) Povinnost splatit vklad nezanika zapisem fize do obchodniho rejstriku, nestanovi-li smlouva o fuzi
jinak.

§92b

Fuze verejné obchodni spoleCnosti s komanditni spolecnosti

(1)Verejna obchodni spolecnost muze byt slouCena nebo muze splynout s komanditni spole¢nosti do
nastupnické verejné obchodni spole¢nosti tak, Ze se vSichni spole¢nici komanditni spole¢nosti stanou
neomezené rucicimi spolecniky.

(2) Neni-li dale stanoveno jinak, pouzije se obdobné ustanoveni § 92a na nastupnickou i zanikajici
verejnou obchodni spole¢nost a ustanoveni § 104a na zanikajici komanditni spolec¢nost. Smlouvu o
fuzi musi podepsat vSichni spole¢nici vSech zicastnénych spole¢nosti. Ustanoveni § 104a odst. 4 se
nepouzije.

§ 92¢

ZruSeni verejné obchodni spolecnosti s prevodem jméni na jediného spolecnika

(1) Jsou-li ve spole¢nosti pouze dva spolecnici a na strané jednoho z nich nastane divod podle
ustanoveni § 88 odst. 1 pism. a), c¢), d), e) nebo f), ktery vede ke zruSeni spolecnosti s likvidaci, mize
druhy spole¢nik rozhodnout, ze prevezme bez likvidace spolecnosti jeji jméni.

(2) Rozhodnuti musi spole¢nik ucinit do jednoho mésice ode dne, kdy nastal duvod podle odstavce 1,
jinak toto pravo zanika a zrusena spolecnost vstupuje do likvidace. Rozhodnuti spolec¢nika o prevzeti



jmeéni spolec¢nosti musi mit formu notarského zapisu.

(3) Ustanoveni § 220p odst. 3 se pouzije primérené. Je-li spolecnikem akciova spole¢nost nebo
spolec¢nost s rucenim omezenym, vyzaduje se k prevzeti jméni verejné obchodni spolecnosti souhlas
valné hromady; lhuta podle odstavce 2 se v tom pripadé prodluzuje o dobu, potebnou podle zakona
Ci stanov pro svolani valné hromady. O tomto rozhodnuti valné hromady musi byt porizen notarsky
zapis.

(4) Ustanoveni § 220p odst. 6 a 7 se pouziji primérené. K nadvrhu na zapis do obchodniho rejstriku se
priklada téz stejnopis notarského zapisu o rozhodnuti spole¢nika podle odstavcu 1 a 2.

(5) Ustanoveni § 89 se pouzije obdobné.

(6) Postup podle tohoto ustanoveni se pouZije i v pfipadé, kdy divody podle odstavce 1 postihnou
vSechny spolecniky s vyjimkou jednoho.

§92d

Rozdéleni verejné obchodni spolec¢nosti

(1) K rozdéleni verejné obchodni spole¢nosti se vznikem novych pravnickych osob se vyzaduje
smlouva o rozdéleni uzavrena vsemi spolecCniky, ktera musi mit formu notarského zapisu.
Rozdélenim verejné obchodni spole¢nosti mohou vznikat jak verejné obchodni spolecnosti, tak
komanditni spolecnosti.

(2) Smlouva o rozdéleni musi obsahovat projev vile zrusit spole¢nost bez likvidace. Pro dalsi
nalezitosti smlouvy plati primérené ustanoveni § 220r odst. 2 pism. a), b), e), ), g), h), i) a k).
Prilohou smlouvy jsou spolecenské smlouvy nastupnickych spolec¢nosti.

(3) Nestanovi-li zakon jinak, pouziji se na rozdéleni verejné obchodni spolecnosti primérené § 92a
odst. 2 ohledné vyse vkladl do zakladniho kapitalu, § 92a odst. 3, § 153d odst. 2, § 220h a § 220s
odst. 1 a 3 az 6 ohledné zprav o rozdéleni a § 220w, 220x, 220y a 220z s tim, ze navrh na zapis
podepisuji vSichni spolecnici nastupnickych spolecnosti.

(4) Nestanovi-li zakon jinak, pouziji se na rozdéleni slou¢enim primérené ustanoveni odstavce 1 a 2.
Ustanoveni § 220za se pouziji primérené. Slouceni je pripustné jak s verejnou obchodni spolecnosti,
tak s komanditni spolecnosti.

Oddil 6



Zména pravni formy

§ 92e

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, pouziji se pro zménu pravni formy ustanoveni § 69d az § 69g.
Ustanoveni § 220a odst. 2 se pouzije primérené.

(2) Spolec¢nici ruéi za zavazky existujici ke dni zapisu zmény pravni formy do obchodniho rejstriku ve
stejném rozsahu, jako pred zménou pravni formy

Dil 111

Komanditni spole¢nost

Oddil 1

Zakladni ustanoveni

§93

(1) Komanditni spole¢nost je spole¢nost, v niz jeden nebo vice spole¢niki ruc¢i za zavazky spolecnosti
do vysSe svého nesplaceného vkladu zapsaného v obchodnim rejstriku (komanditisté) a jeden nebo
vice spole¢niku celym svym majetkem (komplementari).

(2) Komplementérem muze byt jen osoba, ktera spliiuje vSeobecné podminky provozovani zivnosti
podle zvlastniho pravniho predpisu a u niz neni dédna prekazka provozovani zivnosti stanovena
zvlaStnim pravnim predpisem bez ohledu na predmét podnikani spolec¢nosti.

(3) Je-li komplementarem pravnicka osoba, vykonava prava a povinnosti spojené s ucasti v
komanditni spolecnosti jeji statutarni organ, popripadé jim povéreny zastupce, ktery spliuje
podminky podle odstavce 2.

(4) Pokud dale neni stanoveno jinak, pouziji se na komanditni spole¢nost primérené ustanoveni
tohoto zékona o verejné obchodni spolec¢nosti a na pravni postaveni komanditistt ustanoveni o
spolecnosti s ru¢enim omezenym.

§94



Spolec¢enska smlouva musi obsahovat
a) firmu [Dosavadni znéni: obchodni jméno] a sidlo spolecnosti,

b) urceni spole¢nikll uvedenim firmy nebo nazvu a sidla pravnické osoby nebo jména a bydlisté
fyzické osoby,

c¢) predmét podnikani,
d) urceni, kteri ze spole¢nikl jsou komplementari a kteri
komanditisté,

e) vysi vkladu kazdého komanditisty.

§95

Firma [Dosavadni znéni: obchodni jméno] spolecnosti musi obsahovat oznaceni \"komanditni
spolecnost\", postaci vSak zkratka \"kom. spol.\" nebo \"k. s.\". Obsahuje-li firma [Dosavadni znéni:
obchodni jméno] spole¢nosti jméno komanditisty, ru¢i tento komanditista za zadvazky spole¢nosti jako
komplementar.

§ 96

Navrh na zapis komanditni spolecnosti do obchodniho rejstriku podepisuji vSichni spolecnici a
priklada se k nému spolecenska smlouva.

Oddil 2

Préava a povinnosti spole¢nika

§ 97

(1) K obchodnimu vedeni spole¢nosti jsou opravnéni pouze komplementari.

(2) V ostatnich zélezitostech rozhoduji komplementéri spole¢né s komanditisty vétSinou hlast, pokud
spolecenské smlouva nestanovi jinak.

(3) Pri hlasovani mé kazdy spole¢nik jeden hlas, nestanovi-li spole¢enskéa smlouva jiny pocet hlasu.



(4) Ke zméné spoleCenské smlouvy je zapotrebi souhlasu vSech spole¢nikl, nestanovi-li tento zdkon
jinak. Spolec¢enska smlouva muze stanovit, Ze k jeji zméné postacuje souhlas vétSiny komplementara
spolu se souhlasem vétSiny komanditistl. Muze rovnéz stanovit, ze k prevodu podilu komanditisty na
jinou osobu se nevyzaduje souhlas ostatnich spole¢nikl. Ustanoveni § 115 plati obdobné.

[Dosavadni znéni:
(4) Ke zméneé spolecenské smlouvy je zapotrebi souhlasu vsech spolecniku. Spolecenska smlouva

muze stanovit, Ze k prevodu podilu komanditisty na jinou osobu se nevyzaduje souhlas ostatnich
spolec¢niku. Ustanoveni § 115 plati obdobné.]

§ 97a

Komanditista je povinen vlozit do zakladniho kapitélu spole¢nosti vklad ve vysi uréené spolecenskou
smlouvou, minimalné vSak 5 000 K¢. Vklad je povinen splatit ve 1htité stanovené spoleCenskou
smlouvou, jinak bez zbytecného odkladu po vzniku spolec¢nosti, popripadé po vzniku své ucasti na
spolecnosti.

§98

Komanditista je opravnén nahlizet do ucetnich knih a ucetnich doklada spole¢nosti a kontrolovat tam
obsazené udaje nebo k tomu zmocnit auditora. Ma pravo na vydani stejnopisu ucCetni zavérky a pravo
pozadovat od komplementaru informace o vSech zalezitostech spole¢nosti.

[Dosavadni znéni:

§98

Komanditista je opravnén nahlizet do ucetnich knih a ucetnich doklada spole¢nosti a méa pravo na
vydani stejnopisu ro¢ni ucetni zavérky.]

§99

Zé&kaz konkurence neplati pro komanditistu, nestanovi-li spolecenska smlouva jinak.

§ 100

(1) Rozdéleni zisku na ¢ast pripadajici spoleCnosti a ¢ast pripadajici komplementarum se urci
pomérem stanovenym ve spole¢enské smlouvé, jinak se zisk mezi né déli na polovinu. Cést zisku,
ktera pripadla spolec¢nosti, se po zdanéni rozdéli mezi komanditisty v poméru stanoveném ve
spolecenské smlouvé, jinak v poméru splacenych vklada.



[Dosavadni znéni: (1) Rozdéleni zisku na ¢ast pripadajici komanditistum a ¢ast pripadajici
komplementarim se ur¢i pomérem stanovenym ve spole¢enské smlouvé, jinak se zisk mezi né déli na
polovinu. ]

(2) Nevyplyva-li ze spolecenské smlouvy néco jiného, rozdéli si komplementari ¢ast zisku na né
pripadajici rovnym dilem a komanditisté podle vySe splacenych vklada.

(3) Ztratu zjisténou ucetni zavérkou nesou komplementari rovnym dilem, nestanovi-li spolecenska
smlouva jinak. Komanditisté jsou povinni podilet se na thradé ztraty, stanovi-li tak spoleCenska
smlouva. Na thradu ztraty nejsou komanditisté povinni vracet podily na zisku, které jiz byly
spolecnosti vyplaceny.

Oddil 3

Pravni vztahy ke tretim osobam

§101

(1) Statutarnim organem spolecnosti jsou komplementari. Pokud ze spolecenské smlouvy nevyplyva
néco jiného, je kazdy komplementar opravnén jednat jménem spolec¢nosti [Dosavadni znéni: za
spolecnost] samostatné.

(2) Komanditista ruci za zavazky ze smluv, které jménem spolec¢nosti uzavrel bez zmocnéni, ve
stejném rozsahu jako komplementar.

Oddil 4

Zruseni a likvidace spolecnosti

§ 102

(1) Komanditista neni opravnén ze spole¢nosti vystoupit. Prohldseni konkursu na jeho majetek nebo
pravomocné narizeni vykonu rozhodnuti postizenim podilu komanditisty ve spole¢nosti neni
divodem zruSeni spolecnosti. Spole¢nost se nezrusuje ani zénikem pravnické osoby, ktera je
komanditistou. Ztrata ¢i omezeni zpusobilosti komanditisty k pravnim tikontim neni divodem pro
zanik jeho ucasti ve spolecnosti ani pro zruseni spolecnosti.

(2) ProhlaSenim konkursu na majetek komanditisty nebo pravomocnym narizenim vykonu rozhodnuti
postizenim podilu komanditisty ve spoleCnosti zanika ucast komanditisty ve spolecnosti. Narok



komanditisty na vyporadaci podil se stava soucasti konkursni podstaty.

(3) Jestlize byl zrusen konkurs na majetek komanditisty z jinych diivod, nez po splnéni rozvrhového
usneseni nebo pro nedostatek majetku, jeho tcast ve spoleCnosti se obnovuje; jestlize jiz spole¢nost
vyplatila jeho vyporadaci podil, je komanditista, jehoZ iCast se ve spole¢nosti obnovila, povinen jej
do 2 mésict od zruseni konkursu spolecnosti nahradit. To plati obdobné i v pripadé, ze byl
pravomocné zastaven vykon rozhodnuti postizenim podilu komanditisty ve spolec¢nosti.

(4) Smrti komanditisty se spolecnost nerusi a jeho podil na spolecnosti se dédi. Spolecenska smlouva
muze dédéni podilu vyloucéit, v tomto pripadé nalezi dédicim vyporadaci podil.

[Dosavadni znéni:

§ 102

(1) Smrt komanditisty nebo ztrata ¢i omezeni jeho zpusobilosti k pravnim tkontum anebo prohlaseni
konkursu na jeho majetek nebo zamitnuti ndvrhu na prohlaseni konkursu pro nedostatek majetku
popripadé pravomocné narizeni vykonu rozhodnuti postizenim podilu komanditisty ve spole¢nosti
neni diivodem zruseni spolec¢nosti. Spolecnost se nezrusuje ani zanikem pravnické osoby, kterd je
komanditistou.

(2) ProhlaSenim konkursu na majetek komanditisty nebo zamitnutim navrhu na prohlaseni konkursu
pro nedostatek majetku anebo pravomocnym natizenim vykonu rozhodnuti postizenim podilu
komanditisty ve spolecnosti zanika jeho ucast ve spolecnosti.

(3) Jestlize byl zrusen konkurs na majetek komanditisty z jinych divodl, nez po splnéni rozvrhového
usneseni nebo pro nedostatek majetkul), jeho tcast ve spole¢nosti se obnovuje; jestlize jiz
spolecnost vyplatila jeho vyporadaci podil, je komanditista, jehoz icCast se ve spole¢nosti obnovila,
povinen jej do 2 mésict od zruSeni konkursu spolecnosti nahradit. To plati obdobné i v pripadé, ze
byl pravomocné zastaven vykon rozhodnuti postizenim podilu komanditisty ve spolecnosti.]

§103

Zanikne-li Gcast vSech komanditist, mohou se komplementéari dohodnout, Ze se komanditni
spole¢nost méni bez likvidace na verejnou obchodni spolecnost. Ustanoveni § 69d az 69g se pouzije
obdobné. [Dosavadni znéni: Ustanoveni § 69 tim neni dotCeno.]

§104

Pri zruSeni spoleCnosti s likvidaci maji spole¢nici narok na podil na likvida¢nim zGstatku. Kazdy ze
spole¢nikll ma nérok na vraceni ¢éstky ve vysi [Dosavadni znéni: hodnoty] splaceného vkladu. Pokud



likvida¢ni zstatek nestaci k tomuto vraceni, maji prednostni pravo na vraceni komanditisté. Zbytek
likvida¢niho zUstatku, ktery zustal po vraceni Castky ve vysi [Dosavadni znéni: hodnoty] vkladi, se
rozdéli mezi spolecniky podle stejnych zésad jako zisk.

(2) Nestaci-li likvidaCni zustatek na rozdéleni podle odstavce 1, rozdéli se mezi spole¢niky podle
stejnych zasad jako zisk.

(3) Spolecenska smlouva muze stanovit jiny zpusob rozdéleni likvida¢niho zustatku mezi spole¢niky.

(4) Vyporéadaci podil se vypocte obdobné jako podil na likvidacnim zGstatku.

0Oddil 5

ZruSeni spolecnosti bez likvidace

§ 104a

Fuze komanditnich spolecnosti

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, pouzije se na fuze komanditnich spole¢nosti primérené ustanoveni §
92a. Neméni-li se prava a povinnosti komanditistti, nemusi podepsat smlouvu o fizi.

(2) Smlouva o fazi musi obsahovat urceni, kteri spolec¢nici zanikajici spolecnosti budou mit pravni
postaveni komanditista a kteri budou mit pravni postaveni komplementari. U kazdého komanditisty
musi byt uvedena vyse vkladu.

(3) Jestlize mél spolecnik zanikajici spole¢nosti postaveni komanditisty a v nastupnické spolecnosti

bude mit postaveni komplementare, ruci za zavazky vSech zicastnénych spolec¢nosti trvajici ke dni

zépisu fuze neomezené a spolecné a nerozdilné s ostatnimi komplementéri. Muze vSak pozadovat na

spolecnicich, kteri byli komplementari i pred zapisem fuze do obchodniho rejstriku, aby mu nahradili
v 7 /4 o v 7 . .o 710 v . v .

plnéni, které z duvodu ruceni poskytl, a to v rozsahu jejich podilu na spolecnosti, ledaze jde o

zavazky, za které rucil neomezené jesté pred zapisem fuze do obchodniho rejstriku.

(4) Mél-li spolecnik zanikajici spolecnosti postaveni komplementare a v nastupnické spolecnosti bude
mit postaveni komanditisty, ruci za zavazky vSech zucastnénych spolecnosti trvajici ke dni zapisu
fuze sloucenim do obchodniho rejstriku neomezené a spolecné a nerozdilné s komplementari a
neomezené rucicimi komanditisty, a to po dobu péti let ode dne, kdy se zéapis fuze stal u¢innym vuci
tretim osobam. Za zavazky, které vznikly po zapisu fuze do obchodniho rejstriku, ruci jen tehdy,
nebyl-li v této dobé splacen jeho vklad do spole¢nosti v rozsahu stanoveném v § 93 odst. 1.



§ 104b

Fuaze komanditni spoleCnosti s verejnou obchodni spolec¢nosti

(1) S komanditni spolecnosti se muze sloucit verejna obchodni spole¢nost nebo muze komanditni
spolecnost splynout s verejnou obchodni spolecnosti do nastupnické komanditni spolec¢nosti tak, ze
se vSichni spolec¢nici verejné obchodni spole¢nosti stanou komplementari komanditni spole¢nosti.

(2) Pokud neni ddle stanoveno jinak, pouzije se obdobné ustanoveni § 104a. Smlouvu o fazi musi
podepsat vSichni spolecnici vSech zicastnénych spolecnosti. Ustanoveni § 104a se pouzije obdobné i
na spolecniky zanikajici verejné obchodni spole¢nosti, kteri ziskaji v ndstupnické spole¢nosti
postaveni komanditisty.

§ 104c

ZruSeni komanditni spolecnosti s prevodem obchodniho jméni na komplementare

(1) Pokud neni dale stanoveno jinak, pouzije se ustanoveni § 92¢ primérené na zanik komanditni
spolecnosti s prevodem jméni na komplementare.

(2) Postup podle odstavce 1 je mozny pouze v pripadé, Zze zanikne ucast vSech komanditistl a ve
spolecnosti zlistava pouze jediny komplementar.

§104d

Rozdéleni komanditni spoleCnosti

Pokud neni ddle stanoveno jinak, pouziji se na rozdéleni komanditni spolecnosti primérené
ustanoveni § 92d a § 104a odst. 2 az 4.

0ddil 6

Zmeéna pravni formy

§ 104e

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, pouziji se na zménu pravni formy ustanoveni § 92e.



(2) Spolecnici ruci za zavazky trvajici ke dni zapisu zmény pravni formy do obchodniho rejstriku ve
stejném rozsahu, jako pred zménou, ledaze je ruceni spole¢niki po zméné pravni formy vysSsi.
Jestlize je ruceni spolecniki po zméné pravni formy vyssi, ruci takto spolecnici po zméné pravni
formy i za zavazky, jez trvaly ke dni zapisu zmény pravni formy do obchodniho rejstriku.

Dil IV

SpolecCnost s rucenim omezenym

0Oddil 1

Zakladni ustanoveni

§ 105

(1) Spolec¢nosti s ru¢enim omezenym je spolec¢nost, jejiz zakladni kapital je tvoren vklady spole¢niku
a jejiz spolec¢nici ruci za zavazky spolecnosti, dokud nebylo zapsano splaceni vkladu do obchodniho
rejstriku.

(2) Spole¢nost mize byt zalozena jednou osobou. Spolecnost s jedinym spolecnikem nemuze byt
jedinym zakladatelem nebo jedinym spole¢nikem jiné spolec¢nosti. Tim neni dotceno ustanoveni § 66a
odst. 7. Jedna fyzicka osoba muze byt jedinym spole¢nikem nejvyse tii spolecnosti s ru¢enim
omezenym.\".

[Dosavadni znéni:

(1) Spolec¢nosti s rucenim omezenym je spolec¢nost, jejiz zdkladni jméni je tvoreno predem
stanovenymi vklady spole¢nikd.

(2) Spole¢nost mize byt zalozena jednou osobou.]

(3) Spole¢nost miize mit nejvice padesat spolecniku.

§ 106

Spolecnost odpovida za poruseni svych zavazku celym svym majetkem. Spolec¢nici ru¢i spole¢né a
nerozdilné za zavazky spole¢nosti do vy$e souhrnu nesplacenych ¢asti vkladi podle stavu zapisu v
obchodnim rejstriku. PInéni za spole¢nost poskytnuté z divodu ruceni se zapocitava na splaceni
vkladu, jinak muze spole¢nik pozadovat ndhradu od spole¢nosti. Nemuze-li dosahnout této nahrady,
muze pozadovat ndhradu od kazdého z ostatnich spole¢nikt v rozsahu jeho Uc¢asti na zékladnim



kapitalu spoleCnosti.

[Dosavadni znéni:

§ 106

Spole¢nost odpovida za poruseni svych zavazku celym svym majetkem. Spole¢nik ruci za zavazky
spolecnosti do vysSe svého nesplaceného vkladu zapsaného v obchodnim rejstriku. PInéni za
spolecnost poskytnuté z divodu ruceni se zapocitava na splaceni vkladu, jinak muze spole¢nik
pozadovat ndhradu od spole¢nosti. Nemuze-li dosahnout této nadhrady, muzZe pozadovat ndhradu od
kazdého z ostatnich spolecniki v rozsahu jeho ucasti na zakladnim jméni spolecnosti.]

§ 107

Firma [Dosavadni znéni: obchodni jméno] spolecnosti musi obsahovat oznaceni \"spolec¢nost s
ruCenim omezenym\", postaci vSak zkratka \"spol. s r. 0.\" nebo \"s. r. 0.\".

§108

(1) Vyse zdkladniho kapitalu spole¢nosti musi ¢init alespon 200 000 K¢.

(2) Nérok spolecnosti na splaceni nesplacené ¢asti vkladu spoleCnika a jakykoli narok spole¢nika
vuci spolecnosti s vyjimkou néroku podle § 106 jsou vzajemné nezapocitatelné, ledaze s takovym
zapoctenim vyslovi souhlas valnd hromada pri zvySovani zakladniho kapitalu.

[Dosavadni znéni:

§ 108

(1) Hodnota zdkladniho jméni spole¢nosti musi ¢init alespon 100 000 K¢.

(2) Nérok spolecnosti na zaplaceni nesplacené casti vkladu spolecnika a jakykoli narok spolec¢nika
vuci spolecnosti s vyjimkou naroku podle § 106 jsou vzajemné nezapocitatelné.]

§109

(1) VysSe [Dosavadni znéni: hodnota] vkladu spole¢nika musi ¢init alespon 20 000 Kc.



(2) Na zékladnim kapitalu spolecnosti se muze kazdy spolecnik ucastnit pouze jednim vkladem. Vyse
vkladu muze byt pro jednotlivé spole¢niky stanovena rozdilné, musi vSak byt délitelna na celé tisice.
Celkova vyse vkladu musi souhlasit s vysi zékladniho kapitélu spole¢nosti.

(3) Maji-li byt poskytnuty nepenézité vklady na splaceni vkladu, musi byt ve spolecenské smlouvé
nebo v pisemném prohlaseni o zvySeni vkladu nebo v prohlaseni o prevzeti vkladu (§ 143 odst. 6)
uveden predmeét nepenézitého vkladu a castka, kterou se zapocitava na vklad spolec¢nika. Ustanoveni
§ 163a odst. 3 a 4 se pouzije primérené.

[Dosavadni znéni:

(2) Na zalozeni spolecnosti se muze kazdy spolecnik ucastnit pouze jednim vkladem. Vyse vkladu

mize byt pro jednotlivé spolecniky stanovena rozdilné, musi vSak byt délitelnd tisicem. Celkova
hodnota vkladu musi souhlasit s hodnotou zékladniho jméni spole¢nosti.

(3) Maji-li byt poskytnuty nepenézité vklady, musi byt ve spolecenské smlouve nebo v pisemném
prohlaseni o prevzeti vkladu (§ 143 odst. 3) uveden predmeét vkladu, jeho hodnota podle posudku
znalce a Castka, kterou se zapocitava na vklad spole¢nika. Ustanoveni § 163a odst. 3 se pouzije
primérené.]

§ 110

(1) Spolecenska smlouva musi obsahovat alespon:
a) firmu a sidlo spolecnosti,

b) urceni spole¢niki uvedenim firmy nebo nazvu a sidla pravnické osoby nebo jména a bydlisté
fyzické osoby,

c¢) predmét podnikani (Cinnosti),

d) vysi zédkladniho kapitélu a vysi vkladu kazdého spolecnika vCetné zplsobu a lhuty splaceni vkladu,
e) jména a bydlisté prvnich jednatell spole¢nosti a zpusob, jakym jednaji jménem spolecnosti,

f) jména a bydlisté ¢lent prvni dozorc¢i rady, pokud se zfizuje,

g) urceni spravce vkladu,

h) jiné udaje, které vyzaduje tento zakon.

[Dosavadni znéni:

(1) Spolecenska smlouva musi obsahovat:

a) obchodni jméno a sidlo spolecnosti,



b) urceni spole¢nikll uvedenim nézvu a sidla pravnické osoby nebo jména a bydlisté fyzické osoby,
c¢) predmeét podnikani (Cinnosti),

d) vysi zékladniho jméni a vysi vkladu kazdého spoleCnika pri zalozeni spole¢nosti vCetné zplisobu a
lhuty splaceni vkladu,

e) jména a bydlisté prvnich jednatelll spole¢nosti a zpusob, jakym jednaji jménem spolecnosti,
f) jména a bydlisté ¢lent prvni dozoré¢i rady, pokud se zrizuje.]

(2) Spolecenska smlouva muze urcit, Ze spolecnost vyda stanovy, které upravi vnitini organizaci
spolecnosti a podrobnéji nékteré zalezitosti obsazené ve spolecenské smlouve.

§111

(1) Pred podanim navrhu na zapis spolecnosti do obchodniho rejstriku musi byt splaceno celé emisni
azio a na kazdy penézity vklad musi byt splaceno nejméné 30 %. Celkova vyse splacenych penézitych
vklad spolu s hodnotou splacenych nepenézitych vklada musi vSak Cinit alespon 100 000 K¢.

[Dosavadni znéni: (1) Pred podanim navrhu na zapis spolecnosti do obchodniho rejstriku musi byt na
kazdy penézity vklad splaceno nejméné 30 %. Celkova hodnota splacenych penézitych vkladu spolu s
hodnotou predanych nepenézitych vkladu musi vSak ¢init alespon 50 000 K¢.]

(2) Je-li spole¢nost zalozena jednim zakladatelem, muze byt zapsana do obchodniho rejstfiku, jen
kdyz je v plné vysi splacen jeji zakladni kapital [Dosavadni znéni: jméni].

§112

(1) Navrh na zépis spolec¢nosti do obchodniho rejstriku podepisuji vSichni jednatelé.

(2) Kromé dokladl podle § 30 a § 31 odst. 2 [Dosavadni znéni: § 31 odst. 2] k navrhu na zapis do
obchodniho rejstriku se priklada:

a) spolecenska smlouva nebo zakladatelska listina, [Dosavadni znéni: popripadé stanovy],

b) doklad o splnéni povinnosti podle § 111,

c) posudek znalce nebo znalct o ocenéni nepenézitych vkladu.

Oddil 2



Préva a povinnosti spole¢nika

§113

(1) Spolec¢nik je povinen splatit vklad za podminek a ve 1hiité ur¢ené ve spolecenské smlouve,
nejpozdéji vsak do péti let od vzniku spolecnosti nebo od prevzeti zavazku ke zvyseni vkladu nebo k
novému vkladu. Této povinnosti nemuze byt spolec¢nik zprostén, ledaze jde o snizeni zakladniho
kapitélu prominutim dluhu. Jednatelé oznami rejstrikovému soudu bez zbyteéného odkladu splaceni
celého vkladu kazdého spolec¢nika.

[Dosavadni znéni:

(1) Spolec¢nik je povinen splatit vklad za podminek a ve 1htité urcené ve spolecenské smlouve,
popripadé ve stanovach, nejpozdéji vSak do péti let od vzniku spolecnosti nebo od jeho vstupu do
spolecnosti. Této povinnosti nemuze byt spolecnik zprostén. Jednatelé oznami rejstrikovému soudu
bez zbytecného odkladu splaceni celého vkladu kazdého spolecnika.]

(2) Spolec¢nik, ktery ve 1huté podle odstavce 1 nesplatil predepsanou hodnotu penézitého vkladu, je
povinen platit urok z prodleni ve vysi 20 % z nesplacené ¢astky, nestanovi-li spoleCenska smlouva
[Dosavadni znéni: spolec¢enska smlouva, popripadé stanovy] jinak.

(3) Je-li spole¢nik s placenim vkladu v prodleni, muze ho spole¢nost pod pohruzkou vylouceni vyzvat,
aby svoji povinnost splnil ve 1huté, ktera nesmi byt kratsi nez tri mésice.

(4) Spolec¢nik, ktery nesplni svou povinnost ani v dodate¢né 1hiité, mize byt valnou hromadou ze
spolec¢nosti vyloucen.

(5) Obchodni podil (§ 114) vylouc¢eného spole¢nika prechazi na spole¢nost, kterd jej muze prevést na
jiného spolec¢nika nebo treti osobu. [Dosavadni znéni: Obchodni podil (§ 114) vylouceného spole¢nika
muze spolecnost prevést na jiného spolec¢nika nebo treti osobu.] O prevodu rozhoduje valna
hromada.

(6) Nedojde-li k prevodu obchodniho podilu podle odstavce 5, rozhodne valna hromada do Sesti
mésicl ode dne, kdy k vylouceni spolecnika doslo, bud o sniZeni zédkladniho kapitélu o vklad
vylouc¢eného spolecnika, nebo o tom, Ze ostatni spolecCnici prevezmou jeho obchodni podil v poméru
svych obchodnich podilt za uplatu ve vysi vyporadaciho podilu, jinak muze soud spole¢nost i bez
navrhu zrusit a naridit jeji likvidaci. Rozhodnutim valné hromady o rozdéleni obchodniho podilu mezi
spolecniky prechazi na spolecniky rozdéleny obchodni podil za podminek stanovenych valnou
hromadou.

[Dosavadni znéni:

(6) Nedojde-li k prevodu obchodniho podilu podle odstavce 5, rozhodne valna hromada do Sesti
mésicl ode dne, kdy k vylouceni spole¢nika doslo, bud o sniZeni zékladniho jméni o vklad



vylouceného spolec¢nika, nebo o tom, ze ostatni spole¢nici prevezmou jeho vklad v poméru svych
obchodnich podilll, jinak ji mize soud i bez navrhu zrusit a naridit jeji likvidaci.]

§114

(1) Obchodni podil predstavuje ucast spolecnika na spolec¢nosti a z této ucasti plynouci prava a
povinnosti. Jeho vyse se urcuje podle poméru vkladu spolec¢nika k zakladnimu kapitalu spolec¢nosti,
nestanovi-li spole¢enska smlouva jinak.

[Dosavadni znéni: (1) Obchodni podil predstavuje prava a povinnosti spole¢nika a jim odpovidajici
ucast na spolecnosti. Jeho vyse se urcuje podle poméru vkladu spolecnika k zakladnimu jméni
spolecnosti, nestanovi-li spolecenska smlouva jinak.]

(2) Kazdy spole¢nik muze mit pouze jeden obchodni podil. Pokud se spole¢nik ucastni dal$im
vkladem, zvySuje se odpovidajicim zptusobem jeho vklad, popripadé i jeho obchodni podil. [Dosavadni
znéni: Pokud se spole¢nik ucastni dalSim vkladem, zvysSuje se jeho obchodni podil v poméru
odpovidajicim vysi dalsiho vkladu.]

(3) Jeden obchodni podil muZe nalezet vice osobdm. Sva prava z tohoto obchodniho podilu mohou
tyto osoby vykonavat jen spole¢nym zastupcem a k splaceni vkladu jsou zavazani spolecné a
nerozdilné. Na vztahy mezi osobami, jimz nélezi obchodni podil, se pouZziji primérené ustanoveni
obc¢anského zdkoniku o spoluvlastnictvi.

(4) Ustanoveni § 161e odst. 1 se pouzije obdobné i na nabyvani obchodnich podilu.

§ 115

(1) Se souhlasem valné hromady muze spole¢nik smlouvou prevést sviij obchodni podil na jiného
spolecnika, nestanovi-li spolecenska smlouva jinak.

(2) Pripousti-li to spole¢enska smlouva, muze spole¢nik prevést sviij obchodni podil na jinou osobu.
Spolecenska smlouva muze podminit prevod obchodniho podilu na jinou osobu souhlasem valné
hromady.

[Dosavadni znéni:
(2) Pripousti-li to spole¢enska smlouva, muze spole¢nik prevést sviij obchodni podil na jinou osobu,

ruci vSak za splaceni vkladu nabyvatelem tohoto podilu.]

(3) Smlouva o prevodu obchodniho podilu musi mit pisemnou formu a nabyvatel, ktery neni
spole¢nikem, v ni musi prohlasit, Ze pristupuje ke spoleCenské smlouve, popripadé stanovam.
Podpisy musi byt tiredné ovéreny. Prevodce ruci za zavazky, které presly prevodem obchodniho



podilu.

(4) Uginky prevodu obchodniho podilu podle odstavct 1 a 2 nastavaji viiéi spole¢nosti dnem doruéeni
ucinné smlouvy o prevodu [Dosavadni znéni: doruceni smlouvy o prevodul].

§ 116

(1) Zanikem pravnické osoby, ktera je spoleénikem, prechazi obchodni podil na jejiho pravniho
néstupce. Spolec¢enska smlouva mize prechod obchodniho podilu na pravniho néstupce vyloucit.

(2) Obchodni podil se dédi. Spole¢enskéa smlouva muze dédéni obchodniho podilu vyloucit, nejde-li o
spolecnost o jediném spolecniku. Ustanoveni § 156 odst. 10 se pouzije primérené. Dédic se muze
domahat zruseni své tcasti ve spolecnosti soudem, nelze-li na ném spravedlivé pozadovat, aby byl
spole¢nikem. Ucast dédice ve spole¢nosti vSak nelze zrusit, jestliZe je jedinym spole¢nikem.
[Dosavadni znéni: (2) Umrtim spoleénika prechazi obchodni podil na dédice, pokud to spole¢enské
smlouva pripousti a dédic se o ucast ve spolec¢nosti prihlasi do jednoho mésice od skoncéeni rizeni o

dédictvi. PrihlaSenim nabyva dédic obchodni podil ke dni smrti zistavitele. Ustanoveni § 156 odst. 10
se pouzije primérené.]

(3) Neprechazi-li obchodni podil na dédice nebo pravniho nastupce, pouZzije se obdobné ustanoveni §
113 odst. 5 a 6.

§117

(1) Rozdéleni obchodniho podilu je mozné jen pri jeho prevodu nebo prechodu na dédice nebo
pravniho nastupce spolecnika. K rozdéleni podilu je treba souhlasu valné hromady.

(2) Rozdéleni obchodniho podilu muze spoleCenska smlouva vyloucit.

(3) Jestlize ma pri rozdéleni obchodniho podilu vzniknout samostatny obchodni podil, musi byt
zachovana vyse vkladu uvedend v § 109 odst. 1.
[Dosavadni znéni:

(3) Pri rozdéleni obchodniho podilu musi byt zachovana vyse vkladu uvedena v § 109 odst. 1.]

§117a

Zastaveni obchodniho podilu



(1) Obchodni podil muze byt predmétem zastavniho prava. Zastavni smlouva musi mit pisemnou
formu. Podpisy na zastavni smlouvé musi byt iredné ovéreny.

(2) Jestlize 1ze obchodni podil prevadét pouze se souhlasem valné hromady, vyzaduje se souhlas
valné hromady i k zastaveni obchodniho podilu. Bez tohoto souhlasu zastavni pravo nevznikne.
Zastaveny obchodni podil nelze po dobu trvani zastavniho prava opétovné zastavit.

(3) Zastavni pravo k obchodnimu podilu vznika zdpisem zastavniho prava k obchodnimu podilu do
obchodniho rejstiiku. Navrh na zapis zastavniho prava k obchodnimu podilu do obchodniho rejstriku
a na jeho vymaz je opravnén podat zastavni véritel nebo zastavce. K navrhu se priklada zastavni
smlouva nebo listiny potvrzujici zanik zastavniho prava a doklad o souhlasu valné hromady, je-li
potrebny, nestanovi-li tento zdkon jinak.

(4) Neni-li pohledavka zajisténa zastavnim pravem k obchodnimu podilu radné a vcas splnéna, je
zastavni véritel opravnén svym jménem obchodni podil zastavce i bez souhlasu valné hromady na
naklady dluznika prodat v obchodni verejné soutézi nebo, umoznuje-li to zvlastni pravni predpis, ve
verejné drazbé. Zastavni véritel vyda bez zbyte¢ného odkladu dluzniku vytézek prodeje prevysujici
jeho zajisténou pohledavku po odecteni ucelné vynalozenych néaklad.

(5) Prevodem obchodniho podilu podle odstavce 4 zastavni pravo k nému zanika.

(6) Po dobu trvéni zastavniho prava vykonava spolecnik i naddle prava spojena s ucasti ve
spolecnosti. PInéni, na kterd vznikne narok na zakladé ucasti ve spole¢nosti po splatnosti zajiSténé
pohledavky, nalezeji do vyse zajiSténé pohledavky a jejiho prislusenstvi zastavnimu veériteli a
zapocitavaji se na zajiSténou pohledavku.

(7) Jestlize se nepodari zastaveny obchodni podil prodat zptisobem uvedenym v odstavci 4, je
zastavni véritel opravnén vykondvat prava spojena se zastavenym obchodnim podilem. Zastavni
véritel muze vykonavat prava spojena s obchodnim podilem od okamziku netispé$ného pokusu o
prodej. Zastavni véritel se mize se zastavcem dohodnout, Ze prijme jeho obchodni podil na thradu
dluhu smlouvou podle § 115. Ve smlouvé musi byt uvedeno, Ze se obchodni podil prevadi na thradu
dluhu, véetné jeho diivodu a vySe. K prevodu obchodniho podilu na thradu dluhu se nevyzaduje
souhlas valné hromady. Prevodem obchodniho podilu na zastavniho véritele zastavni pravo zanika.
Pro ucely prevodu na thradu dluhu vsak musi byt hodnota podilu stanovena znalcem jmenovanym
soudem na navrh zastavniho véritele. Pro jmenovani a odménovani znalce plati obdobneé § 59 odst. 3.
Zastavni véritel je povinen vyplatit bez zbytecného odkladu po prevodu zastavci ¢astku, o niz
prevysuje takto stanovend hodnota dluznou pohledavku s prislusenstvim véetné nakladu znaleckého
posudku.

(8) Neni-li stanoveno jinak, pouziji se pro zastavni pravo k obchodnimu podilu obecna ustanoveni
obcanského a obchodniho zdkoniku o zastavnim pravu k movitym vécem.

§118



Zména osoby spolecnika se zapisuje do seznamu spolecniki a do obchodniho rejstriku. Spole¢nost je
povinna zapsat zménu v osobé spolecnika do seznamu spole¢niku, jakmile je ji tato zména
prokazéana. [Dosavadni znéni: Timto zapisem prechézi ruceni dosavadniho spolecnika za zavazky
spolecnosti na nabyvatele obchodniho podilu.]

§ 119

Spoji-li se vSechny obchodni podily v rukou jednoho spole¢nika, je spolecnik povinen nejpozdéji do tri
mésicl od spojeni obchodnich podilu splatit zcela vSechny penézité vklady nebo prevést ¢éast
obchodniho podilu na jinou osobu. Porusi-li spoleénik tuto povinnost, soud spolecnost i bez navrhu
zrus$i a naridi jeji likvidaci.

§120

(1) Spole¢nost nemuze nabyvat vlastnich obchodnich podilii smlouvou o prevodu obchodniho podilu.
Smlouva uzaviena v rozporu s timto zakazem je neplatna. Jestlize spolecnost nabude vlastnich
obchodnich podilt, je povinna postupovat podle § 113 odst. 5 a 6.

(2) Nabude-li spolec¢nost v souladu se zdkonem vlastni obchodni podil, nezanikaji prava a povinnosti,
jez jsou soucasti obchodniho podilu, splynutim, avSak spolecnost neni opravnéna vykonavat prava
spolecnika. Ustanoveni § 161d odst. 2 a 3 a § 161e plati primérené.

(3) Ovladana osoba nesmi smluvné nabyvat obchodni podil osoby ji ovladajici. Ustanoveni § 161f
odst. 2 az 4 plati priméreneé.

[Dosavadni znéni:

§120

Spole¢nost nemuze nabyvat vlastnich obchodnich podili.]

§121

(1) Spolec¢enska smlouva muze urcit, ze valnd hromada je opravnéna uloZit spoleCnikim povinnost
prispét na vytvoreni vlastniho kapitalu priplatkem mimo zakladni kapital (dale jen \"priplatek\")
penézitym plnénim nad vysi vkladu az do poloviny zékladniho kapitalu podle vySe svych vklada.
Dosahne-li vySe priplatku hodnoty poloviny zakladniho kapitalu, nelze jiz dalsi priplatek ulozit. O
poruseni této povinnosti plati ustanoveni § 113 odst. 2 az 6 obdobné.

(2) Spole¢nik muze poskytnout priplatek se souhlasem valné hromady, i kdyZ tak nestanovi



spolecenska smlouva.

(3) Splnéni povinnosti uvedené v odstavci 1 ani plnéni podle odstavce 2 nema vliv na vysi vkladu
spolecnika ani na vysi zakladniho kapitalu.

(4) Priplatky lze spole¢nikum vrétit jen v rozsahu, v jakém prevysuji ztraty spolecnosti.

[Dosavadni znéni:

§121

(1) Spolec¢enska smlouva muze urcit, ze valnd hromada je opravnéna uloZzit spoleCnikim povinnost
prispét k thradé ztrat spolecnosti penézitym plnénim nad vysi vkladu az do poloviny zdkladniho

jméni podle vyse svych vkladi. O poruSeni této povinnosti plati ustanoveni § 113 odst. 2 az 4
obdobné.

(2) Splnéni povinnosti uvedené v odstavci 1 nema vliv na vysi vkladu spolec¢nika.]

§122

(1) Spolecnici vykonavaji sva prava tykajici se rizeni spolec¢nosti a kontroly jeji ¢innosti na valné
hromadé v rozsahu a zptisobem uvedenym ve spole¢enské smlouvé, popripadé ve stanovach.

(2) Spolec¢nici maji zejména pravo pozadovat od jednatelt informace o zalezitostech spoleCnosti a
nahlizet do doklada spolecnosti a kontrolovat tam obsazené udaje nebo k tomu zmocnit auditora.

§123

(1) Spolecnici se podileji na zisku urc¢eném valnou hromadou k rozdéleni mezi spole¢niky v pomeéru
svych obchodnich podilt, nestanovi-li spole¢enska smlouva jinak.

(2) K vyplaté zisku nelze pouzit zakladniho kapitalu, rezervniho fondu, ani ostatnich kapitalovych
fondu, ani prostredku, které podle tohoto zédkona, spolecenské smlouvy nebo stanov maji byt pouzity
k doplnéni téchto fondl. Ustanoveni § 178 odst. 1 véty treti, odst. 2, odst. 3 a odst. 5 az 7 se pouziji
primérené.

[Dosavadni znéni:

(1) Spolec¢nici maji narok na podil ze zisku v poméru odpovidajicim jejich splacenym vkladim,



nestanovi-li spolecenska smlouva jinak.

(2) K vyplaté zisku nelze pouzit zékladniho jméni a rezervniho fondu, ani prostredku, které podle
tohoto zdkona, spoleCenské smlouvy nebo stanov maji byt pouzity k doplnéni rezervniho fondu.
Ustanoveni § 178 odst. 2 pism. a) a b), odst. 3 a odst. 5 az 8 se pouziji priméreneé.]

(3) Po dobu trvani spolecnosti nemohou spolecnici zadat vraceni vkladu. Za vraceni vkladu se
nepovazuji platby spole¢nikiim poskytnuté pri snizeni zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni].

(4) Podil na zisku vyplaceny v rozporu s témito ustanovenimi jsou spolecnici povinni spole¢nosti
vratit. Za toto vraceni ruci spolecné a nerozdilné jednatelé, kteri vyslovili souhlas s touto vyplatou.

§124

(1) Spolecnost vytvori rezervni fond (§ 67) v dobé a ve vysi urcené ve spole¢enské smlouvé. Neni-li
rezervni fond vytvoren jiz pri vzniku spolecnosti, je spolecnost povinna vytvorit jej z ¢istého zisku
vykazaného v radné ucetni zavérce za rok, v némz poprvé cisty zisk vytvori, a to ve vysi nejméné 10
% z Cistého zisku, avSak ne vice nez 5 % z hodnoty zdkladniho kapitdlu [Dosavadni znéni: jméni].
Tento fond se rocné dopliuje o ¢astku urcenou ve spolecenské smlouve nebo ve stanovach, nejméné
vSak 5 % z Cistého zisku, az do dosazeni vyse rezervniho fondu urcené ve spolecenské smlouveé nebo
ve stanovach, nejméné vSak do vyse 10 % zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni].

(2) O pouziti rezervniho fondu rozhoduji jednatelé v souladu s § 67, nejde-li o pripady, kdy zakon
svéruje toto rozhodnuti valné hromadé.

(3) Rezervni fond do vyse 10 % zakladniho kapitalu Ize pouZzit pouze k Ghradé ztraty spolecnosti.

0Oddil 3

Organy spole¢nosti

Valna hromada

§125

\"(1) Valn& hromada je nejvys$sim organem spolecnosti. Do jeji ptisobnosti patri:

a) schvaleni jednani u¢inénych jménem spolecnosti pred jejim vznikem podle § 64,



b) schvalovani radné, mimoradné a konsolidované a v pripadech stanovenych zakonem i mezitimni
ucetni zaverky, rozdéleni zisku a thrady ztrat,

c) schvalovani stanov a jejich zmén,

d) rozhodovani o zméné obsahu spolecenské smlouvy, nedochazi-li k nému na zakladé jinych
pravnich skutecnosti (§ 141),

e) rozhodovani o zvyseni Ci snizeni zdkladniho kapitalu nebo o pripusténi nepenézitého vkladu,
f) jmenovani, odvolani a odménovani jednatelu,

g) jmenovani, odvolani a odménovani ¢lent dozoréi rady,

h) vylouceni spolecnika podle § 113 a 121,

i) jmenovani, odvolani a odménovani likvidatora a rozhodovani o zruseni spolecnosti s likvidaci,
jestlize to spolecenska smlouva pripousti,

j) rozhodovani o prevodu a najmu podniku nebo jeho ¢asti, nebo rozhodnuti o uzavreni takové
smlouvy ovladanou osobou,

k) rozhodovani o fazi, prevodu jméni na spole¢nika, rozdéleni a zméné pravni formy,

1) schvaleni ovladaci smlouvy (§ 190b), smlouvy o prevodu zisku (§190a) a smlouvy o tichém
spolecenstvi a jejich zmén,

m) schvaleni smlouvy o vykonu funkce (§ 66 odst. 2),

n) dalsi otazky, které do pusobnosti valné hromady svéruje zakon nebo spoleCenska smlouva.

(2) Neurc¢i-li spolecenska smlouva jinak, udéluje a odvolava valna hromada prokuru.
[Dosavadni znéni:

(1) Valna hromada spole¢niki je nejvy$s$im organem spolecnosti. Do jeji pusobnosti patri:
a) odmitnuti jednani ucinénych zakladateli pred vznikem spole¢nosti

b) schvalovani rocni ucetni zavérky, rozdéleni zisku a thrady ztrat,

c) schvalovani stanov a jejich zmén,

d) rozhodovani o zméné spolecenské smlouvy (§ 141),

e) rozhodovani o zvyseni Ci snizeni zdkladniho jméni nebo o hodnoté nepenézitého vkladu,
f) jmenovani, odvolani a odménovani jednatelu,

g) jmenovani, odvolani a odménovani ¢lent dozoréi rady,



h) vylouceni spole¢nika podle § 113 a 121,
i) rozhodovani o zrusSeni spolecnosti, jestlize to spolecenska smlouva pripousti,
j) dalsi otézky, které do pusobnosti valné hromady svéruje zdkon, spole¢enska smlouva nebo stanovy

spolec¢nosti.

(2) Pokud spole¢enska smlouva, popripadé stanovy neurci jinak, rozhoduje valna hromada i o
jmenovani a odvolani prokuristy.]

(3) Valna hromada si mtze vyhradit rozhodovani véci, které jinak nalezi do pusobnosti jinych organu
spolecnosti.

§126

Spolecnik se zucastiiuje jednani valné hromady osobné anebo v zastoupeni zmocnéncem na zakladé
pisemné plné moci. Zmocnéncem nesmi byt jednatel nebo ¢len dozorci rady spolecnosti.

§ 127

(1) Valna hromada je schopna usnaseni, jsou-li pritomni spolecnici, kteri maji alespon polovinu vSsech
hlast, nevyzaduje-li spolecenskéa smlouva vyssi pocet hlasa.

(2) Kazdy spolecnik ma jeden hlas na kazdych 1000 K¢ svého vkladu, neurcuje-li spole¢enska
smlouva jiny pocet hlast.

(3) Valna hromada rozhoduje alespon prostou vét$inou hlast pritomnych spole¢niki, nevyzaduje-li
zékon nebo spolec¢enska smlouva vy$si pocet hlast.

(4) K rozhodnutim podle § 125 odst. 1 pism. c¢), d), e), j) a k) a o zruSeni spolecCnosti s likvidaci je vzdy
zapotrebi souhlasu alespon dvoutretinové vétsiny vSech hlast spole¢nikl a k rozhodnuti podle § 125
odst. 1 pism. 1) alespon trictvrtinové vétSiny vSech hlast spole¢nikl, nevyzaduje-li zakon nebo
spolec¢enskda smlouva vy$si pocet hlasl; o téchto rozhodnutich musi byt porizen notarsky zapis.
Snizuje-li se zakladni kapital tak, ze se snizuji vklady spole¢niki nerovnomérné, vyzaduje se souhlas
vSech spolec¢nikd.

(5) Spole¢nik nemuze vykonévat hlasovaci pravo, jestlize:
a) valnd hromada rozhoduje o jeho nepenézitém vkladu,

b) valna hromada rozhoduje o jeho vylouceni nebo o podéani navrhu na jeho vylouceni,



c¢) valna hromada rozhoduje o tom, zda s nim nebo s osobou, s niz jedna ve shodé, ma byt uzavrena
smlouva, ledaze jde o ovladaci smlouvu (§ 190b) nebo o smlouvu o prevodu zisku (§ 190a), nebo ze
mu nebo 0sobé, s niz jedna ve shodé, ma byt poskytnuta vyhoda nebo jim ma byt prominuto splnéni
povinnosti anebo ze mé byt odvolan z funkce organu nebo Clena organu spoleé¢nosti pro poruseni
povinnosti pri vykonu funkce; za rozhodovani o uzavreni smlouvy se nepovazuje rozhodovani o
jmenovani organu nebo ¢lena organu spolecnosti,

d) je v prodleni se splacenim vkladu,

e) tak v dalSich pripadech stanovi zakon.

(6) Ustanoveni § 186¢ odst. 1 a § 186d se pouziji obdobné.

(7) Spolecnici, kteri nebyli pritomni na valné hromadé, mohou projevit sviij souhlas s navrhovanym
rozhodnutim valné hromady i mimo valnou hromadu. Souhlas spole¢nika musi byt spolecnosti
dorucen ve 1hlité jednoho mésice ode dne, v némz se konala nebo méla konat valna hromada. Pokud
zakon vyzaduje, aby byl o rozhodnuti valné hromady potizen notarsky zapis, musi mit souhlas
spolec¢nika formu notarského zépisu, v némz bude uveden i obsah navrhu rozhodnuti valné hromady,
jehoz se souhlas tyka.

(8) Jestlize je usneseni valné hromady prijato postupem podle odstavce 7, oznami jednatelé pisemné
do 14 dnt jeho prijeti vSéem spole¢nikiim.

[Dosavadni znéni:

§ 127

(1) Valna hromada je schopna usnaseni, jsou-li pritomni spolecnici, kteri maji alespon polovinu vSech
hlasu.

(2) Kazdy spolec¢nik ma jeden hlas na kazdych 1000 K¢ svého vkladu, pokud stanovy nebo
spolec¢enska smlouva neurcuji jiny pocet hlas.

(3) Valna hromada rozhoduje prostou vétSinou hlasu pritomnych spole¢nikil, nevyzaduje-li zakon
nebo spolecenska smlouva vys$si pocet hlasu.

(4) K rozhodnutim podle § 125 odst. 1 pism. a), c¢), d), e) a i) je vZdy zapotrebi souhlasu alespon
dvoutretinové vétsiny vSech hlast spole¢nik a musi byt o tom porizen notérsky zapis.

(5) Spole¢nik nemuze vykonéavat hlasovaci pravo, pokud valnd hromada rozhoduje:

a) o jeho nepenézitém vkladu,



b) o jeho vylouceni nebo o podani navrhu na jeho vylouceni,

c) pouze o jeho pravech a povinnostech ve vztahu ke spolec¢nosti.

(6) Ustanoveni § 186¢ odst. 1 a § 186d se pouZiji obdobné.]

§128

(1) Nestanovi-li zdkon, spole¢enskéa smlouva, popripadé stanovy kratsi lhiitu, svolavaji valnou
hromadu jednatelé nejméné jednou za rok. Valna hromada, ktera schvaluje radnou tcetni zavérku,
se musi konat nejpozdéji do Sesti mésicu od posledniho dne ucetniho obdobi.

(2) Ustanoveni § 193 plati obdobné.
[Dosavadni znéni:

(2) Jednatelé jsou povinni svolat valnou hromadu, klesne-li rezervni fond pod polovinu hodnoty ve
srovnani s jeho vysi ke dni konani posledni valné hromady.]

§129

(1) Termin a program valné hromady se ozndmi spole¢nikim ve lhtté urcené spolecenskou
smlouvou, jinak nejméné 15 dnu prede dnem jejiho konéni, a to pisemnou pozvankou, nestanovi-li
spolecenské smlouva jinak. Zalezitosti neuvedené v pozvance lze projednat, jen jsou-li pritomni na
valné hromadé vSichni spolecnici. Spolecnik se muze vzdat prava na véasné svolani valné hromady,
popripadé na jeji svolani zpisobem, ktery stanovi zakon nebo spole¢enska smlouva, prohla$enim,
které musi byt obsazeno v zapisu z valné hromady, popripadé v notarském zapisu o rozhodnuti valné
hromady, jinak musi mit formu notarského zapisu.

(2) Pozadat o svolani valné hromady mohou spolec¢nici, jejichz vklady dosahuji alesponi 10 %
zadkladniho kapitalu. Nesvolaji-li jednatelé valnou hromadu do jednoho mésice od doruceni jejich
zadosti, jsou spolec¢nici opravnéni svolat ji sami. Nema-li spole¢nost jednatele, je opravnén svolat
valnou hromadu kterykoli spolecnik.

(3) Valna hromada zvoli svého predsedu a zapisovatele. Do zvoleni predsedy ridi valnou hromadu
jednatel, popripadé povéreny spolecnik. S¢itani hlast provadi predsedajici.

(4) Jednatel je povinen vyhotovit zapis z jednani valné hromady a zaslat jej na naklady spolec¢nosti
bez zbyte¢ného odkladu vSem spole¢nikiim. Jestlize jednatel nebyl na valné hromadé pritomen,
vyhotovi zapis z jednédni valné hromady spolec¢nik, kterého tim valna hromada povéri. Pro obsah
zapisu plati primérené ustanoveni § 188 odst. 2 a 3.



[Dosavadni znéni:

§129

(1) Termin a program valné hromady je nutno oznamit spole¢nikiim ve lhtité urcené spole¢enskou
smlouvou, jinak nejméné 15 dnu prede dnem jejiho konéni, a to pisemnou pozvankou, nestanovi-li
spolecenskd smlouva jinak.

(2) Pozadat o svolani valné hromady mohou spolecnici, jejichz vklady prevysuji 10 % zakladniho
jmeéni. Nesvolaji-li jednatelé valnou hromadu do jednoho mésice od doruceni jejich zadosti, jsou
spolecnici opravnéni svolat ji sami. ]

§ 130

(1) Spolecnici mohou prijimat rozhodnuti i mimo valnou hromadu. V takovém pripadé osoba, ktera je
jinak opravnéna svolat valnou hromadu, predlozi navrh usneseni spolecnosti spole¢nikiim k vyjadreni
s oznamenim lhuty, ve které maji u¢init pisemné vyjadreni. Nevyjadri-li se spole¢nik ve 1hité, plati,
Ze nesouhlasi. Osoba, ktera predlozila navrh usneseni, pak ozndmi vysledky hlasovani jednotlivym
spole¢nikiim. VétSina se pocitd z celkového poctu hlasu prislusejicich véem spole¢nikum.

(2) Pokud zakon vyzaduje porizeni notarského zépisu o rozhodnuti valné hromady, muze byt
rozhodnuti mimo valnou hromadu prijato pouze tehdy, pokud projev ville spolecnika, jimz vyslovi s
navrhem usneseni souhlas, bude mit formu notarského zapisu, v némz se uvede i obsah prislusného
usneseni.

[Dosavadni znéni:

§ 130

Spolecnici mohou prijimat rozhodnuti i mimo valnou hromadu. V takovém pripadé se navrh usneseni
spolecnosti predklada spolecnikim k vyjadreni s oznamenim lhuty, ve které maji ucinit pisemné
vyjadreni. Nevyjadri-li se spole¢nik ve lhuté, plati, ze nesouhlasi. Jednatelé pak oznami vysledky
hlasovéni jednotlivym spolec¢nikiim. VétSina se pocité z celkového poctu hlast prislusejicich véem
spole¢nikiim.]

§131

(1) Kazdy spolec¢nik, jednatel, likvidator, spravce konkursni podstaty, vyrovnaci spravce nebo clen
dozorc¢i rady se mize doméahat, aby soud vyslovil neplatnost usneseni valné hromady, pokud je v
rozporu s pravnimi predpisy, spolecenskou smlouvou, zakladatelskou listinou nebo stanovami. Neni-
li toto pravo uplatnéno do tfi mésict ode dne konani valné hromady nebo, pokud nebyla radné
svolana, ode dne, kdy se mohl dovédét o konani valné hromady, nejdéle vsak do jednoho roku od



konani valné hromady, zanikd. Jestlize bylo usneseni prijato postupem podle § 127 odst. 7, Ize toto
pravo uplatnit do tfi mésicu ode dne, kdy spolecnost oznamila spolecnikovi prijeti usneseni, nejdéle
vSak do jednoho roku od prijeti usneseni.

(2) Jestlize je duvodem Zaloby podle odstavce 1 to, Ze tvrzené usneseni valna hromada neptijala
proto, ze o ném nehlasovala, anebo to, Zze obsah tvrzeného usneseni neodpovida usneseni, které
valna hromada prijala, 1ze podat Zalobu do tri mésict ode dne, kdy se zalobce o tvrzeném usneseni
dozvédeél, nejdéle vSak do jednoho roku ode dne konani nebo tvrzeného konani valné hromady.

(3) Soud neplatnost podle odstavce 1 nebo 2 nevyslovi, jestlize :

a) doslo k poruseni pravnich predpisu, spolecenské smlouvy, zakladatelské listiny nebo stanov, jehoz
dusledkem je jen nepodstatné poruseni prav osob opravnénych domdhat se rozhodnuti podle
odstavce 1 nebo jinych osob, nebo jestlize poruseni nemélo zadvazné pravni nasledky,

b) by postupem podle odstavce 1 doslo k podstatnému zasahu do prav ziskanych v dobré vire tretimi
osobami,

c) byl pravomocné povolen zapis fize, prevodu jméni, rozdéleni nebo zmény pravni formy do
obchodniho rejsttiku, nebo

d) se vysloveni neplatnosti usneseni valné hromady proto, ze byla svolana v rozporu se zakonem,
spolecenskou smlouvou nebo stanovami domaha jen osoba, ktera takto valnou hromadu svolala,
anebo se podilela na jejim svolani anebo jestlize na valné hromadé, ktera byla svoldna v rozporu se
zakonem, byli pritomni vSichni spole¢nici anebo spole¢nici, kteri na valné hromadé pritomni nebyli,
nasledneé projevili s usnesenim souhlas.

(4) Jestlize soud nevyslovi neplatnost usneseni podle odstavce 3, maji osoby, které v disledku toho,
ze rozhodnuti valné hromady bylo vydano v rozporu s pravnimi predpisy, spolecenskou smlouvou,
zakladatelskou listinou nebo stanovami, utrpély $kodu, vici spolecnosti pravo na jeji ndhradu a dale
pravo na primérené zadostiu¢inéni za poruseni zékladnich prav spolecnika, které mize byt
poskytnuto i v penézich.

(5) Jednatelé, kteri nepostupovali v souvislosti s prijimanim usneseni valné hromady podle
ustanoveni § 127 odst. 8, § 129 a § 135 odst. 2, ruci za zadvazky spolec¢nosti podle odstavce 4 spole¢né
a nerozdilné.

(6) V rizeni jednaji za spole¢nost jednatelé; jsou-li vsak ucastniky rizeni sami jednatelé, zastupuje
spole¢nost uréeny ¢len (¢lenové) dozordi rady. Zaluji-li jak jednatelé, tak ¢lenové dozor¢i rady, nebo
neni-li dozor¢i rada ziizena, urci zastupce spolecnosti valnd hromada. Neucini-li tak do tii mésict od
doruceni Zaloby spolecnosti, ustanovi soud spolecnosti opatrovnika.

(7) Vyrok pravomocného rozhodnuti soudu podle odstavct 1, 2 nebo 3 je zavazny pro kazdého.



(8) Jestlize nebyla podana Zaloba na neplatnost usneseni valné hromady podle odstavce 1 nebo 2
anebo jestlize nebyla Gspésna, Ize jeho platnost prezkoumavat jen v rejstrikovém rizeni, ve kterém
soud rozhoduje o povoleni zapisu skutecnosti, zalozené usnesenim valné hromady, do obchodniho
rejstriku. To neplati, jestlize se prijetim usneseni valné hromady o zméné spolecenské smlouvy nebo
stanov dostal do rozporu obsah stanov nebo spole¢enské smlouvy s donucujicim ustanovenim zédkona
a v pripadech podle odstavce 9.

(9) Rizeni k dosaZeni shody mezi skuteénym stavem a zapisem skute¢nosti zaloZené usnesenim valné
hromady v obchodnim rejstriku podle zvlastniho pravniho predpisu muze soud zahdjit, jen jestlize je
na zahdjeni takového rizeni verejny zdjem, a nebudou-li jim podstatné dotCena préava tretich osob
nabyta v dobré vire, nejdéle vsak do tri let od zapisu skutecnosti, vzniklé z usneseni, do obchodniho
rejstriku.

(10) Jestlize Zzalobce vezme zalobu podle odstavce 1 nebo 2 zpét, ustanovi soud k ochrané prav
spole¢niku, kteri nepodali zalobu podle odstavce 1 nebo 2, spole¢ného zéstupce z rad advokatu.
Ustanovenim spolecného zastupce se nestavaji spolecnici, které zastupuje, ucastniky rizeni.
Spole¢ny zastupce mé pravni postaveni zdkonného zastupce spole¢nik, k ochrané jejichz zajmu byl
ustanoven. Spole¢ny zéstupce jednd v rizeni v zajmu zastoupenych spole¢niku podle své Gvahy.
Jestlize spole¢ny zastupce se zpétvzetim zaloby ze zdvaznych divoda nesouhlasi, soud rizeni
nezastavi a pokracuje v rizeni podle zvlastniho pravniho predpisu. Spole¢ny zastupce je opravnén
podat i opravny prostredek, 1ze-li na zékladé peclivého posouzeni diivodné ocekéavat uspéch ve véci.
Za zpusobenou $kodu odpovidé spole¢ny zéstupce pouze tehdy, pokud ji zpusobil imysiné nebo z
hrubé nedbalosti.

(11) Spolecny zastupce ma po skonceni rizeni vici spolecnosti pravo na nahradu nékladd a na
odménu za zastupovani ve vy$i ur¢ené soudem. Soud muze na zakladé zadosti spolecného zastupce
rozhodnout, Ze je spole¢nost povinna platit mu primérené zéalohy. Jestlize vSak byla zaloba zjevné
bezduvodna, rozhodne soud, Ze néklady spole¢ného zastupce a odménu za zastupovéni hradi
spolec¢né a nerozdilné vSichni zalobci. Jestlize bylo mozné predpokladat neuspéch az od urc¢itého
stadia rizeni, rozhodne soud, Ze zalobci nahradi naklady a odménu za zastupovani pouze za dobu, od
niz bylo mozno rozumné takovy vysledek rizeni predpokladat.

[Dosavadni znéni:

§131

(1) Kazdy spolec¢nik, jednatel, likvidator, spravce konkursni podstaty, vyrovnaci spravce nebo ¢len
dozorc¢i rady muze pozadat soud, aby vyslovil neplatnost usneseni valné hromady, pokud je v rozporu
s pravnimi predpisy, spolecenskou smlouvou nebo stanovami. Neni-li toto pravo uplatnéno do tri
mésict ode dne konéni valné hromady nebo, pokud nebyla rfadné svolana, ode dne, kdy se mohl
dovédét o konani valné hromady, zanika.

(2) V rizeni jednaji za spole¢nost jednatelé; jsou-li vsak ucastniky rizeni sami jednatelé, zastupuje
spolec¢nost urceny ¢len (¢lenové) dozorci rady. Zaluji-li jak jednatelé, tak clenové dozoréi rady, nebo
neni-li dozor¢i rada ziizena, ur¢i zastupce spolecnosti valnd hromada. Neucini-li tak do tfi mésict od



doruceni zaloby spoleCnosti, ustanovi soud spolecnosti opatrovnika.

(3) Neplatnost usneseni valné hromady se nedotyka prav nabytych v dobré vire tretimi osobami. V
pochybnostech plati, Ze treti osoby nabyly prav v dobré vire.

(4) Vyrok pravomocného rozhodnuti soudu podle odstavce 1 je zavazny pro kazdého.]

§131a

Zaloba spole¢nika

(1) Kazdy spolecnik je opravnén podat jménem spolecnosti Zalobu o nahradu Skody proti jednateli,
ktery odpovidéa spolec¢nosti za $kodu, kterou ji zpusobil, a Zalobu o splaceni vkladu proti spole¢nikovi,
ktery je v prodleni se splacenim vkladu. Jina osoba nez spolecnik, ktery zalobu podal, nebo osoba jim
zmocnénd, nemuze v rizeni Cinit ikony za spoleCnost nebo jejim jménem. [Dosavadni znéni: To
neplati, pokud vymaha splaceni vkladu jednatel nebo pokud valnd hromada rozhodla o vylouceni
spolecnika, ktery je v prodleni.]

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije, vymaha-li splaceni vkladu jednatel nebo jestlize valna
hromada rozhodla o vylouceni spolecnika, ktery je v prodleni.

§ 132

(1) Mé-li spolec¢nost jediného spolecnika, nekona se valna hromada a pisobnost valné hromady
vykonava tento spolecnik. Rozhodnuti spole¢nika pri vykonu pisobnosti valné hromady musi mit
pisemnou formu a musi byt podepsano spoleénikem. Forma notarského zapisu se vyzaduje pouze v
pripadech uvedenych v § 127 odst. 4.

(2) Jediny spolec¢nik je opravnén vyzadovat, aby se rozhodovani podle odstavce 1 tc¢astnil i jednatel a
dozoréi rada, pokud byla zrizena. Pisemné rozhodnuti jediného spole¢nika musi byt doruceno
jednateli a dozorci radé, pokud byla zrizena.

(3) Smlouvy uzavrené mezi spolecnosti a jedinym spole¢nikem této spoleCnosti, pokud tento
spolecnik jedna rovnéz jménem spolec¢nosti, museji mit formu notarského zapisu [Dosavadni znéni:
pisemnou formul].

Jednatelé

§133



(1) Statutarnim organem spolecnosti je jeden nebo vice jednateld. Je-li jednatell vice, je opravnén
jednat jménem spolec¢nosti kazdy z nich samostatné, nestanovi-li spolecenska smlouva nebo stanovy
jinak.

(2) Omezit jednatelskd opravnéni muze pouze spoleCenska smlouva, stanovy nebo valnd hromada.
Takové omezeni je vSak vuci tretim osobam neucinné.

(3) Jednatele jmenuje valna hromada z rad spolecnika nebo jinych fyzickych osob.

§134

Jednateli nalezi obchodni vedeni spolecnosti. K rozhodnuti o obchodnim vedeni spolecnosti, ma-li
spolecnost vice jednateld, se vyzaduje souhlasu vétSiny jednateld, nestanovi-li spolecenska smlouva
jinak.

[Dosavadni znéni:

§134

K rozhodnuti o obchodnim vedeni spole¢nosti, které nélezi do pusobnosti jednatelu, se vyzaduje
souhlasu vétsiny jednatelt.]

§ 135

(1) Jednatelé jsou povinni zajistit radné vedeni predepsané evidence a UcCetnictvi, vést seznam
spole¢nikl a informovat spole¢niky o zéleZitostech spole¢nosti.

(2) Ustanoveni § 194 odst. 2 prvni véty, odst. 4 az 7 a § 196a se pouziji obdobné.
[Dosavadni znéni:

(2) Ustanoveni § 193 odst. 2, § 194 odst. 2 prvni véta, odst. 4 az 7 a § 196a se pouziji obdobné.]

§ 136

Zakaz konkurence

(1) Nevyplyvaji-li ze spoleCenské smlouvy nebo stanov dalsi omezeni, jednatel nesmi:



a) podnikat v oboru stejném nebo obdobném oboru podnikani spole¢nosti a vstupovat se spole¢nosti
do obchodnich vztaht,

b) zprostredkovavat nebo obstaravat pro jiné osoby obchody spolec¢nosti,

c) UCastnit se na podnikani jiné spolecnosti jako spole¢nik s neomezenym rucenim nebo jako
ovladajici osoba jiné osoby se stejnym nebo podobnym predmétem podnikani a

d) vykonavat Cinnost jako statutarni organ nebo ¢len statutarniho nebo jiného organu jiné pravnické
osoby se stejnym nebo s obdobnym predmétem podnikani, ledaze jde o koncern.

[Dosavadni znéni:
(1) Pokud ze spolecenské smlouvy nebo stanov nevyplyvaji dalSi omezeni, jednatel nesmi:

a) vlastnim jménem nebo na vlastni ucet uzavirat obchody, jez souviseji s podnikatelskou Cinnosti
spolec¢nosti,

b) zprostredkovavat pro jiné osoby obchody spolecnosti,
c) UcCastnit se na podnikani jiné spolecnosti jako spole¢nik s neomezenym rucenim a

d) vykonavat Cinnost jako statutarni organ nebo ¢len statutarniho nebo jiného organu jiné pravnické
osoby s podobnym predmeétem podnikani, ledaze jde o pravnickou osobu, na jejimz podnikani se
ucastni spolec¢nost, v niz vykonava puisobnost jednatele.]

(2) Poruseni odstavce 1 ma duasledky stanovené v § 65.

(3) Spolecenskéa smlouva miize urdit, v jakém rozsahu se vztahuje zdkaz konkurence i na spolecniky.

Dozorci rada

§ 137

Dozor¢i rada se zrizuje, stanovi-li tak spolecenska smlouva.

§138

Dozorci rada:
a) dohlizi na ¢innost jednateldq,

b) nahlizi do obchodnich a Gc¢etnich knih a jinych dokladu a kontroluje tam obsazené udaje,



c¢) prezkoumava radnou, mimoradnou a konsolidovanou, popripadé i mezitimni ucetni zavérku a
navrh na rozdéleni zisku nebo thradu ztraty a predklada své vyjadreni valné hromade,

[Dosavadni znéni: ¢) prezkouméava rocni ucetni zavérku,]

d) podéava zpravy valné hromadé ve lhaté stanovené spole¢enskou smlouvou, jinak jednou ro¢né.

(2) Pro cleny dozor¢i rady plati obdobné ustanoveni § 136 a § 194 odst. 2, 4 az 7.

§139

(1) Clenové dozoréi rady jsou voleni valnou hromadou.

(2) Clenem dozor¢i rady nemtZe byt jednatel spole¢nosti.

(3) Dozor¢i rada musi mit alespon tri Cleny.

(4) Na cleny dozorci rady se vztahuje zakaz konkurence (§ 136).

§ 140

(1) Clenové dozor¢i rady jsou opravnéni icastnit se valné hromady. Musi jim byt udéleno slovo,
kdykoli o to pozadaji.

(2) Dozor¢i rada svola valnou hromadu, jestlize to vyzaduji zajmy spolec¢nosti. Pro zplisob svolavani

valné hromady plati primérené ustanoveni § 129 odst. 1.

Oddil 4

Zmeéna spolecenské smlouvy

§ 141

(1) Ke zméné obsahu spolecenské smlouvy je tfeba souhlasu vSech spole¢nikli nebo rozhodnuti valné
hromady, nestanovi-li zékon jinak. Rozhodovani podle § 125 odst. 1 pism. e) azj)a § 113, 115a 117

se pro ucely stanoveni potrebné vétsiny hlasu nepovazuje za rozhodovani o zméné obsahu
spolecenské smlouvy. Ustanoveni § 173 odst. 2 a 3 plati primérené.



(2) Jestlize se méni obsah spolecenské smlouvy rozhodnutim valné hromady a zasahuje se tim do
préav pouze nékterych spolecniku, je tfeba i souhlasu téchto spole¢niki. Zasahuje-li se zménou
obsahu spolecenské smlouvy do prav vSech spole¢niki, je zapotrebi souhlasu vSech spole¢nikd.

(3) Obsahem notarského zapisu o rozhodnuti valné hromady, jimz se méni obsah spole¢enské
smlouvy, je téz schvaleny text zmény obsahu spolecenské smlouvy. V tomto notarském zapisu musi
byt jmenovité uvedeni spolecnici, kteri pro zménu spolecenské smlouvy hlasovali.

(4) Jestlize doSlo ke zméné spolecenské smlouvy na zakladé jakékoliv pravni skutec¢nosti, je jednatel
povinen bez zbytec¢ného odkladu poté, co se o tom dovédeél, vyhotovit Gplné znéni spolecenské
smlouvy a ulozit je spolu s listinami prokazujicimi zménu spolecenské smlouvy do sbirky listin
prislusného rejstrikového soudu.

[Dosavadni znéni:

§ 141

Ke zméné spole¢enské smlouvy je treba souhlasu vSech spolecniki, kromé pripadu, kdy zakon nebo
spolec¢enska smlouva k tomu opraviuje valnou hromadu.]

Zvyseni a snizeni zakladniho kapitalu

§ 142

Zvyseni zakladniho kapitélu penézitymi vklady je pripustné, jen kdyz dosavadni penézité vklady jsou
zcela splaceny. ZvySeni zakladniho kapitalu nepenézitymi vklady je pripustné jiz pred timto
splacenim.

[Dosavadni znéni:

ZvySeni a snizeni zakladniho jméni

§ 142

Zvyseni zakladniho jméni novymi penézitymi vklady je pripustné, jen kdyz dosavadni penézité vklady
jsou zcela splaceny. ZvySeni zakladniho jméni nepenézitymi vklady je pripustné jiz pred timto
splacenim.]

§ 143



(1) Spolec¢nici maji prednostni pravo k ucasti na zvyseni zakladniho kapitdlu, zvysuje-li se penézitymi
vklady, a to prevzetim zavazku ke zvySeni vkladu. Zavazek ke zvyseni vkladu jsou opravnéni prevzit
spolec¢nici v poméru podle vyse jejich obchodnich podill, neurcuje-li spolecenska smlouva jinak.
Prednostni pravo spole¢niki k G¢asti na zvySeni zakladniho kapitalu muze spole¢enska smlouva
vyloucit.

s/

(2) Nevyuziji-li spole¢nici prednostniho prava ve lhtité stanovené spole¢enskou smlouvou nebo
stanovami, jinak do jednoho mésice ode dne, kdy se dovédéli o usneseni valné hromady o zvySeni
zékladniho kapitélu, nebo jestlize se prednostniho prava vzdaji, muze se souhlasem valné hromady
prevzit zavazek k novému vkladu kdokoliv. Na vzdani se prava se pouzije obdobné ustanoveni § 220b
odst. 5. Se souhlasem valné hromady muze prevzit zavazek ke zvySeni vkladu az do vySe navrzeného
zvysSeni zékladniho kapitalu téz kterykoliv spolec¢nik.

(3) Usneseni valné hromady musi urcit
a) ¢astku, o kterou se zvysuje zakladni kapital,

b) lhatu, do niz musi byt zavazky ke zvySeni vkladu nebo k prevzeti nového vkladu prevzaty,
popripadé

c) predmét nepenézitého vkladu a Castku, kterou se zapocitava na vklad spole¢nika na zakladé
znaleckého posudku.

(4) Pozvanka na valnou hromadu, ktera ma o zvySeni zakladniho kapitalu rozhodovat, musi
obsahovat navrh udaji uvedenych v odstavci 3.

(5) Nebudou-li prevzaty zavazky ke zvySeni vkladu nebo k novému vkladu ve lhaté urcené
rozhodnutim valné hromady, nebo zamitne-li soud navrh na zapis zvyseni zakladniho kapitalu do
obchodniho rejstriku, je zvyseni zdkladniho kapitalu neicinné. Ustanoveni § 167 odst. 2 se pouZije
primérené.

(6) Zavazek ke zvySeni vkladu nebo k novému vkladu se prebira pisemnym prohlasenim, které musi
obsahovat nalezitosti uvedené v odstavci 3 pism. b) az d) a ve kterém zdjemce, ktery neni
spole¢nikem, musi prohlasit, Ze pristupuje ke spolecenské smlouvé; podpis zajemce musi byt uredné
ovéren. Prohlaseni nabyva ucinnosti dorucenim spolec¢nosti. Ustanoveni § 204 odst. 3 se pouZije
obdobné.

[Dosavadni znéni:

§ 143

(1) Zavazek k novym vkladim jsou opravnéni prevzit prednostné dosavadni spolecnici, a to v poméru
podle velikosti jejich podilu, neurcuji-li stanovy nebo spolecenska smlouva jinak.
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(2) Nevyuziji-li spole¢nici prednostniho prava ve lhtité stanovené spole¢enskou smlouvou nebo
stanovami, jinak do jednoho mésice ode dne, kdy se dovédéli o zvySeni zakladniho jméni, muze se
souhlasem valné hromady prevzit zavazek k novému vkladu kdokoliv.

(3) Zavazek k novému vkladu se prebira pisemnym prohlaSenim, ve kterém zajemce musi prohlasit,
Ze pristupuje ke spolecenské smlouve, pokud neni spolecnikem; podpis zdjemce musi byt uredné
ovéren.]

§ 144

Valna hromada muze rozhodnout o zvy$eni zakladniho kapitalu z vlastnich zdroju vykazanych v
radné, mimoradné nebo mezitimni ucetni zavérce ve vlastnim kapitalu spolecnosti, pokud nejsou
podle zékona ucelové vazany. Tim se zvysi vyse vkladu kazdého spolecnika v poméru dosavadnich
hodnot jejich vkladd. Ustanoveni § 208 odst. 1 az 5 a odst. 6 pism. a) a b) se pouziji obdobné.
Usneseni valné hromady musi obsahovat i novou vysi vkladu kazdého spole¢nika. Pozvanka na
valnou hromadu, ktera ma o zvySeni zédkladniho kapitalu rozhodovat, musi obsahovat navrh usneseni
o zvysSeni zakladniho kapitalu.

[Dosavadni znéni:

§ 144

Valné hromada muze rozhodnout o zvySeni zakladniho jméni z vlastnich zdroju vykazanych v ucetni
zaveérce v pasivech spolecnosti, pokud nejsou podle zakona ucelové vazany. Tim se zvysi hodnota
vkladu kazdého spolecnika v poméru dosavadnich hodnot jejich vkladu. Ustanoveni § 208 odst. 1 az 5
a odst. 6 pism. a) a b) se pouziji primérené.]

§ 145

Jednatelé jsou povinni bez zbyte¢ného odkladu podat navrh na zépis zvyseni zdkladniho kapitalu do
obchodniho rejstriku. Pred podanim tohoto navrhu musi byt na kazdy penézity vklad splaceno
nejméné 30 %. Zvyseni zakladniho kapitalu je uCinné ke dni zapisu jeho nové vyse do obchodniho
rejstriku. Ma-li spolecnost jediného spolecnika, plati ustanoveni § 111 odst. 2 obdobné.

[Dosavadni znéni:

§ 145

Jednatelé jsou povinni bez zbyte¢ného odkladu podat névrh na zépis zvyseni zakladniho jméni do
obchodniho rejstriku.]



§ 146

(1) Rozhodnuti valné hromady o snizeni zdkladniho kapitdlu musi obsahovat:
a) ¢astku, o kterou se zakladni kapital snizuje,
b) daj, jak se méni vySe vkladu spolecnikd,

c) udaj o tom, zda Céastka odpovidajici snizeni zakladniho kapitalu bude celd nebo zéasti vyplacena
spole¢nikiim nebo zda bude prominuta povinnost splatit vklad anebo jakym jinym zpusobem bude s
touto ¢astkou nalozeno.

(2) Z duvodu snizeni zékladniho kapitadlu muze zaniknout pouze ten vklad, ktery pripada na obchodni
podil v majetku spolecnosti. Vklady lze snizit nerovnhomérné, jen kdyz s tim souhlasi vSichni
spolecnici anebo se snizuje zakladni kapital o vysi nesplaceného vkladu. Pritom se nesmi snizit vySe
zakladniho kapitélu spolecnosti a vyse vkladu kazdého spolecnika pod ¢astku stanovenou v § 108
odst. 1 a § 109 odst. 1.

(3) Pozvanka na valnou hromadu, jez ma rozhodovat o snizeni zakladniho kapitdlu, musi obsahovat
néavrh udaju podle odstavce 1.

[Dosavadni znéni:

§ 146

O snizeni zakladniho jméni rozhoduje valna hromada. Pritom se nesmi snizit hodnota zdkladniho
jméni spolecnosti a vySe vkladu kazdého spole¢nika pod ¢astku stanovenou v § 108 a § 109 odst. 1.]

§ 147

(1) Jednatelé jsou povinni zverejnit rozhodnuti o snizeni zékladniho kapitélu a jeho vysi do 15 dnt po
jeho prijeti dvakrat po sobé s casovym odstupem 30 dni. V ozndmeni se vyzvou véritelé spolecnosti,
aby prihlésili své pohledavky ve lhaté do 90 dnl po poslednim ozndmeni, nejde-li o snizeni
zakladniho kapitélu za ucelem thrady ztraty nebo vytvoreni rezervniho fondu.

(2) Spole¢nost je povinna véritelim, kteri véas prihlasi své pohledavky podle odstavce 1, poskytnout
primérené zajisténi jejich pohledavek nebo tyto pohledavky uspokojit.

(3) Snizeni zdkladniho kapitélu zapise soud do obchodniho rejstriku, jen je-li prokazano, ze snizeni
zékladniho kapitélu bylo ozndmeno zplisobem uvedenym v odstavci 1 a véritelim bylo poskytnuto
zajisténi podle odstavce 2, pokud jejich pohledavky nebyly uspokojeny, ledaze se takové zajisténi
nevyzaduje. Snizeni zakladniho kapitalu je ucinné ke dni zapisu jeho nové vyse do obchodniho



rejstriku.

(4) Spole¢nikiim nelze poskytnout plnéni z divodu snizeni zékladniho kapitélu nebo prominout
povinnost splatit vklad nebo jeho ¢ast pred zapisem snizeni zakladniho kapitalu do obchodniho
rejstriku.

[Dosavadni znéni:

§ 147

(1) Jednatelé jsou povinni zverejnit snizeni zakladniho jméni a jeho vy$i do 15 dnl po rozhodnuti
dvakrét po sobé s ¢asovym odstupem 30 dnu. V ozndmeni se vyzvou véritelé spolecnosti, aby
prihlasili své pohledavky ve lhuté do 90 dnt po poslednim ozndmeni.

(2) Spolecnost je povinna véritelim, kteri véas prihlasi své pohledavky, poskytnout primérené
zajisténi jejich pohledévek nebo tyto pohledavky uspokojit.

(3) Snizeni zdkladniho jméni zapiSe soud do obchodniho rejstriku, jen je-li prokazano, ze snizeni
zékladniho jméni bylo ozndmeno zplisobem uvedenym v odstavci 1 a véritelim bylo poskytnuto
zajisténi podle odstavce 2, pokud jejich pohledavky nebyly uspokojeny.]

Zanik ucasti spolecnika ve spolecnosti

§ 148

ZruSeni Ucasti spolecnika soudem

(1) Spole¢nik nemuze ze spolec¢nosti vystoupit, mize v$ak, nejde-li o jediného spole¢nika, navrhnout,
aby soud zrusil jeho tcast ve spolecnosti, nelze-li na ném spravedlivé pozadovat, aby ve spolecnosti
setrval. Ustanoveni § 113 odst. 5 a 6 plati obdobné.

(2) Prohlaseni konkursu na majetek spole¢nika nebo pravomocné narizeni vykonu rozhodnuti
postizenim podilu spole¢nika ve spole¢nosti ma stejné ucinky jako zruseni jeho ucasti ve spolec¢nosti
soudem.

(3) Jestlize byl konkurs na majetek spoleénika, jehoz tcast ve spolecnosti zanikla podle odstavce 2,
zru$en z jinych diivodi, nez po splnéni rozvrhového usneseni nebo pro nedostatek majetku 1) a
spolec¢nost dosud nenalozila s uvolnénym obchodnim podilem podle § 113 odst. 5 a 6, ucast
spolecnika ve spolecnosti se obnovuje; jestlize jiz spolecnost vyplatila jeho vyporadaci podil, musi jej



do 2 mésict od zruseni konkursu spolecnosti nahradit. To plati obdobné i v pripadé, ze byl
pravomocné zastaven vykon rozhodnuti postizenim podilu spolecnika ve spolecnosti.

[Dosavadni znéni: (2) ProhlaSeni konkursu na majetek spole¢nika nebo zamitnuti ndvrhu na
prohlaseni konkursu pro nedostatek jeho majetku ma stejné ucinky jako zruseni jeho ucasti ve
spolecnosti soudem.]

§ 149

Vylouceni spolec¢nika

Spole¢nost se miize domahat u soudu vylouceni spolecnika, ktery porusuje zavaznym zplsobem své
povinnosti, ackoliv k jejich plnéni byl vyzvan a na moznost vylouceni byl pisemné upozornén. S
podanim tohoto navrhu musi souhlasit spolecnici, jejichz vklady predstavuji alespon jednu polovinu
zakladniho kapitdlu [Dosavadni znéni: jméni]. Ustanoveni § 113 odst. 4 tim neni dot¢eno. Ustanoveni
§ 113 odst. 5 a 6 plati obdobné.

§ 149a

Dohoda o ukonceni ucasti

Utast spolecnika ve spole¢nosti miizZe skoncit i dohodou viech spole¢nikll. Dohoda musi mit
pisemnou formu a podpisy musi byt iredné ovéreny. Ustanoveni § 113 odst. 5 a 6 plati obdobné.

Oddil 5

ZruSeni a likvidace spolecnosti

§ 150

Vyporadani

(1) Jestlize presel obchodni podil na spoleé¢nost, vznika spolec¢niku, jehoZz GcCast ve spolecnosti
zanikla, nebo jeho pravnimu néastupci pravo na vyporadaci podil (§ 61 odst. 2).

(2) Osoba, které vzniklo pravo na vyporadaci podil, ruci za splaceni dosud nesplaceného vkladu
nabyvatelem obchodniho podilu.



(3) Spolec¢nost je povinna vyplatit vyporadaci podil bez zbytecného odkladu poté, co splnila povinnost
podle § 113 odst. 5 nebo 6, jestlize byl vklad spolec¢nika splacen. Neni-li v dobé splnéni povinnosti
podle § 113 odst. 5 nebo 6 vklad spolecnika splacen, je spolecnost povinna vyplatit vyporadaci podil
bez zbytecného odkladu po splaceni tohoto vkladu. Spole¢enské smlouva mize lhiitu pro splatnost
vyporadaciho podilu prodlouzit.

[Dosavadni znéni:

§ 150

Vyporadani

(1) Spolecniku, jehoz Gcast ve spoleCnosti soud zrusil, ktery byl vyloucen nebo ktery se dohodl o
ukonceni své ucasti ve spolec¢nosti, vznika pravo na vyporadaci podil (§ 61 odst. 2). Stejné pravo ma
dédic nebo pravni nastupce spole¢nika, pokud na néj nepresel obchodni podil (§ 116).

(2) Vyporadaci podil se vypocte pomérem splaceného vkladu spole¢nika, jehoz t¢ast ve spoleCnosti
zanikla, ke splacenym vkladiim vSech spole¢niku, nestanovi-li spole¢enska smlouva jinak.

(3) Pokud obchodni podil spolec¢nika, jehoz ucast na spolecnosti zanikla, nepresel na jeho pravniho
nastupce a tento spole¢nik nesplnil povinnost splatit vklad, tato povinnost nezanikd. Povinnost splatit
vklad prechazi na nabyvatele obchodniho podilu. Osoba, které vzniklo pravo na vyporadaci podil,
ruci za splaceni vkladu nabyvatelem obchodniho podilu.

(4) Spolecnost je povinna vyplatit vyporadaci podil bez zbyte¢ného odkladu poté, co splnila povinnost
podle § 113 odst. 5 nebo 6, pokud byl splacen vklad spole¢nika. Jestlize vklad spole¢nika v dobé
splnéni povinnosti podle § 113 odst. 5 nebo 6 splacen neni, je spolecnost povinna vyplatit vyporadaci
podil bez zbytecného odkladu po splaceni tohoto vkladu.]

Oddil 5

ZruSeni a likvidace spolecnosti

§ 151

Kromé pripadu uvedenych v § 68 se spole¢nost zrusuje:
a) rozhodnutim soudu podle ustanoveni § 152,

b) z jinych divoda uvedenych ve spolecenské smlouve.



§152

(1) Nesvéruje-li spoleCenska smlouva rozhodnuti o zruseni spoleCnosti do pusobnosti valné hromady,
zruSuje se spolecnost dohodou vSech spole¢niku, jez musi mit formu notarského zapisu.

(2) Spolec¢nici se mohou u soudu domahat zruseni spolec¢nosti z divodl a za podminek stanovenych
ve spolecenské smlouve.

§153

Pri zruSeni spoleCnosti s likvidaci mé kazdy spolecnik narok na podil na likvida¢nim zGstatku. Tento
podil se urcuje pomérem obchodnich podild, nestanovi-li spolecenska smlouva néco jiného.

[Dosavadni znéni:

§ 153

(1) Pred zahdajenim likvidace spolec¢nosti jmenuje valnd hromada likvidatora.

(2) Pri zruSeni spolecnosti s likvidaci ma kazdy spole¢nik narok na podil na likvidaCnim zustatku.
Tento podil se ur¢uje pomérem vkladu, ktery spole¢nik splatil, k splacenym vkladiim vSech
spole¢nikil, nestanovi-li spoleCenska smlouva néco jiného.]

0Oddil 6

Zanik spolecnosti s prechodem obchodniho jméni na pravniho nastupce

§ 153a

Fuze spolecnosti s rucenim omezenym

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, plati pro fize spoleCnosti s rucenim omezenym primérené
ustanoveni § 220a az 220k a § 220n.

(2) Ve smlouvé o fuzi se neuvadéji udaje uvedené v § 220a odst. 3 pism. b), ¢), d) a e).Ve smlouvé o
fazi se misto:

a) vyménného poméru akcii uvadi vyse vkladu a vySe obchodniho podilu kazdého spolecnika v



zcastnéné spolecCnosti pred fizi a v nastupnické spolecnosti po fizi (vyménny pomér obchodnich
podilt) s tim, Ze vySe doplatku nesmi prekrocit 10 % vyse novych vkladu do zékladniho kapitélu
nastupnické spolecnosti,

b) navrhu zmén stanov pri slouceni nebo navrhu stanov pri splynuti se uvadi navrh zmén
spolecenské smlouvy nastupnické spolec¢nosti pri slou¢eni nebo spole¢enska smlouva nastupnické
spolecnosti pri splynuti s tim, ze vysSe zakladniho kapitalu nastupnické spolec¢nosti po slouceni je
déna souctem vyse zakladniho kapitalu nastupnické spolec¢nosti pred sloucenim a vyse vkladu do
zékladniho kapitélu nastupnické spolecnosti vSech spole¢niku zanikajicich spole¢nosti, pokud se
nezvysuje nebo nesnizuje vySe vkladu do zékladniho kapitélu dosavadnich spole¢niki nastupnické
spolecnosti. Jestlize se zvySuje vySe vkladu do zékladniho kapitdlu dosavadnich spole¢niku
nastupnické spolecnosti, je vyse zakladniho kapitalu nastupnické spole¢nosti po slouc¢eni dana
souctem vyse zakladniho kapitdlu nastupnické spolecnosti pred slou¢enim s celkovou ¢astkou
zvySeni vkladu do zakladniho kapitalu dosavadnich spole¢niku nastupnické spolecnosti a s celkovou
vysi vkladu do zékladniho kapitalu nastupnické spolecnosti vSech spole¢nikl zanikajicich
spolecnosti. Jestlize se snizuje vySe vkladu do zékladniho kapitdlu dosavadnich spole¢niki
nastupnické spolecnosti, je vyse zakladniho kapitalu nastupnické spole¢nosti po slouc¢eni dana
rozdilem vySe zakladniho kapitalu nastupnické spolecnosti pred slou¢enim s pripoctenim vyse vklada
do zakladniho kapitalu nastupnické spolecnosti spole¢niku zanikajicich spolecnosti, a celkové ¢éstky
snizeni vkladu do zékladniho kapitélu dosavadnich spole¢nikl nastupnické spolecnosti. Na vypocet
maximalni vySe zdkladniho kapitalu nastupnické spoleénosti pri splynuti se pouzije primérené
ustanoveni § 220n odst. 3 s tim, Ze jmenovita hodnota akcii je nahrazena vysi vkladu do zakladniho
kapitalu.

(3) Zprava o slouceni podle § 220b odst. 1 se nevyzaduje, jsou-li vSichni spole¢nici jednateli. Zprava o
prezkoumani slouceni podle § 220b odst. 2 se nevyzaduje u spolecnosti, které nemaji zrizenou
dozoréi radu.

(4) Ustanoveni § 220c se pouzije pouze tehdy, pozada-li o to néktery ze spoleCniku zicastnéné
spolecnosti. V takovém pripadé se provadi prezkoumani fize znalcem pro fize jen u zacastnéné
spolecnosti, jejiz spolecnik o prezkoumani pozadal. Naklady na prezkoumadni fize znalcem pro faze
nese spole¢nost. Nebylo-li zadosti spole¢nika o prezkoumani fize znalcem pro fuze vyhovéno, musi
to byt uvedeno na zadost spoleCnika v notarském zapisu o rozhodnuti valné hromady o fuzi.

(5) Zverejnéni navrhu smlouvy o fazi podle § 220d odst. 1 se nevyzaduje. Pisemnosti uvedené v §
220d odst. 2, pokud se vyzaduji, se zasilaji spole¢nikim s vyjimkou posudku znalce podle § 69a odst.
6. Spolecnost je povinna upozornit spolecniky na moznost seznamit se s timto posudkem v sidle
spolecnosti. Pisemnosti, jejichZ zaslani spole¢nikiim se vyzaduje, musi byt odeslany nejméné dva
tydny prede dnem, v némz se ma konat valnd hromada, ktera bude rozhodovat o fuzi, ledaze se
spolecnik prava na zaslani pisemnosti vzda. Ustanoveni § 220b odst. 5 se pouZzije primérené. Nekona-
li se valnd hromada, musi byt stanovené pisemnosti odeslany nejméné dva tydny prede dnem, v némz
byl spole¢nikovi dorucen navrh na rozhodnuti mimo valnou hromadu. Kone¢nd ucetni zavérka musi
byt ovérena auditorem.

(6) Jednatel je povinen kdykoliv od doby svolani valné hromady nebo doruceni navrhu na rozhodnuti
mimo valnou hromadu, na Zadost spole¢nika poskytnout mu informace o ostatnich ziucastnénych
spolecnostech, jez jsou dulezité z hlediska fuze. Ustanoveni § 220b odst. 3 se pouzije obdobné. V



oznameni o svolani valné hromady nebo v zadosti o hlasovani mimo valnou hromadu musi byt
spolecnik na toto pravo upozornén.

(7) K rozhodnuti valné hromady o fizi se vyzaduje souhlas alespon tfi ¢tvrtin hlast spole¢niki
zUc¢astnéné spolecnosti pritomnych na valné hromadé. Ustanoveni § 220e odst. 6 aZ 10 se nepouzije.
Spolecenska smlouva muze vyzadovat vyss$i pocet hlast nebo splnéni dalSich pozadavku. Vyzaduje-li
spolecenska smlouva zicastnéné spolecnosti k nékterému rozhodnuti vyssi nez trictvrtinovou vétsinu
hlast pritomnych spole¢nikl, vyzaduje se tato vétsSina i pro prijeti rozhodnuti o fuzi, ledaze
spolecenské smlouva nastupnické spolecnosti vyzaduje ve stejnych vécech stejnou vétsinu. Jestlize se
v dusledku fize maji zménit prava spolecniku, vyzaduje se k fzi souhlas vSech spole¢nik, jejichz
prava se méni. Jestlize vyZzadovala spolecenska smlouva zicCastnéné spolecnosti souhlas urc¢itého
spolecnika s prevodem obchodniho podilu, vyzaduje se k flzi souhlas i tohoto spolec¢nika Ma-li se po
fuzi ztizit prevoditelnost obchodnich podildi, vyzaduje se k fuzi souhlas vSech dot¢enych spolecnika.
Nejsou-li v nékteré ze zucastnénych spolecnosti dosud plné splaceny vklady, vyzaduje se k fazi
souhlasu v$ech spole¢nikl ostatnich zucastnénych spole¢nosti.

(8) Spolecnici, kteri nebyli pritomni na valné hromadé, mohou projevit souhlas s navrhovanou fazi i
mimo valnou hromadu postupem podle § 127 odst. 7 a 8.

(9) Usneseni valné hromady nastupnické spolec¢nosti pri slou¢eni musi obsahovat
a) rozhodnuti o prevzeti jméni zanikajicich spolecnosti,
b) schvaleni smlouvy o fizi nebo jejiho navrhu,

c) schvéleni konecné ucetni zavérky a zahajovaci rozvahy.

(10) Podminka stanovena v ustanoveni § 220f odst. 3, jez se vztahuje ke jmenovitym hodnotam akcii,
se vztahne na soucet vys$e vkladl spole¢nikt zanikajici spolec¢nosti do zakladniho kapitalu
néastupnické spolec¢nosti. Soucet vysSe vkladi spolecnikl zanikajici spolecnosti do zakladniho kapitalu
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znalce, podle § 69a odst. 6.

(11) Ustanoveni § 111 a 112 se nepouziji. Ustanoveni § 220g odst. 1 az 3 o akciich zaniklé
spolecnosti se pouziji primeérené na obchodni podily zanikajici spole¢nosti tak, ze v pripadech
uvedenych v téchto ustanovenich nemohou byt priznany za obchodni podily zanikajici spole¢nosti
vklady do nastupnické spolecnosti a obchodni podily na ni. Ustanoveni § 220g odst. 4 az 6 a 8 se
nepouziji.

(12) Ustanoveni § 220j odst. 5 se pouZije obdobné na splaceni vkladil. Zalobu podle § 220k je
opravnén podat kazdy spolecnik. Jestlize byla pri slouceni zanikajici spolecnost spolecnikem
nastupnické spolecnosti, stava se nastupnicka spolecnost majitelem vlastniho obchodniho podilu.
Ustanoveni § 113 odst. 5 a 6 se pouZije obdobné.



§ 153b

Fuze spolecnosti s ru¢enim omezenym s akciovou spolec¢nosti

(1) Akciova spole¢nost muze byt slou¢ena nebo mize splynout se spole¢nosti s ru¢enim omezenym
do nastupnické spoleCnosti s ru¢enim omezenym, jestlize budou akcionartim akciové spolecnosti
vyménény akcie za obchodni podily na nastupnické spole¢nosti s ru¢enim omezenym.

(2) Neni-li dale stanoveno jinak, pouziji se obdobné ustanoveni § 153a na nastupnickou, popripadé
zanikajici spole¢nosti s ru¢enim omezenym a ustanoveni § 220a az 220n na zanikajici akciovou
spolec¢nost. Ustanoveni § 69d odst. 5 pism. g) se pouZzije priméreneé.

(3) Akcionari zanikajici akciové spolecnosti, kteri s fizi se spolec¢nosti s ru¢enim omezenym
nesouhlasili, maji pravo na vyporadani v penézich. Pro vyporadani v penézich se pouziji primérené
ustanoveni § 220u odst. 1 a 3.

§ 153c

ZruSeni spolecnosti s ru¢enim omezenym s prevodem jméni na spolec¢nika

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, plati pro zruseni spolecnosti s ruCenim omezenym s prevodem jméni
na spolec¢nika ustanoveni 153a odst. 2 prvni véta, odst. 3 az 5, § 153a odst. 7 véta prvni az treti, §
153a odst. 8, § 153a odst. 9 pism. a) a b), § 153a odst. 12, § 220h, 220j, 2201, § 220p odst. 1, 2 a 4 az
8.

(2) ZruSeni spole¢nosti s rucenim omezenym s prevodem jméni na spolecnika je mozné pouze v
pripadé, Zze obchodni podil tohoto spolecnika predstavuje nejméné 90% vlastniho kapitélu.

(3) Jestlize je spoleCnikem akciova spoleénost, ktera ma obchodni podil, k némuz prislusi vklad, jehoz
vysSe dosahuje nejméné 90% vysSe zakladniho kapitalu spole¢nosti, pouZiji se na ni ustanoveni § 220p.

§153d

Rozdéleni spoleCnosti

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, pouziji se na rozdéleni spolec¢nosti s ru¢enim omezenym se
zalozenim novych pravnickych osob primérené ustanoveni § 220r, 220s odst. 1., odst. 2 a odst. 3,
prvni véta, 220u, 220v, 220w, 220x, 220y, 220z.



(2) Zprava jednatele se rovnéz nevyzaduje, jsou-li vSichni spolecnici jednateli. Zprava o prezkoumani
rozdéleni se nevyzaduje u spolec¢nosti, které nemaji zrizenou dozorci radu. Listiny uvedené v § 220t
odst. 1 a § 220d odst. 2, pokud se vyzaduji, se zasilaji spole¢nikiim, s vyjimkou posudku znalce podle
§ 69c odst. 5. Spolecnost je povinna upozornit spoleéniky na moznost seznamit se s timto posudkem
v sidle spolecnosti. Listiny, jejichz zaslani spole¢nikiim se vyzaduje, musi byt odeslany nejméné dva
tydny prede dnem, v némz se ma konat valné hromada, ktera bude rozhodovat o rozdéleni, ledaze se
spolecnik prava na zaslani listin vzd4. Nekona-li se valna hromada, musi byt stanovené listiny
odeslany nejméneé dva tydny prede dnem, v némz byla spolec¢nikovi dorucena zadost o souhlas s fazi.
Ustanoveni § 220D odst. 5 se pouZije pfiméfend. Ucetni zavérky musi byt ovéfeny auditorem pouze v
pripadé, kdy tak stanovi zvlastni pravni predpis.

(3) Neni-li dale stanoveno jinak, pouzije se obdobné ustanoveni § 153a odst. 7 a 8 s tim, Ze smlouva o
fazi je nahrazena projektem rozdéleni a ustanoveni § 220s odst. 1, 2 a odst. 3 véta prvni.

(4) Neni-li dale stanoveno jinak, pouZiji se na rozdéleni slou¢enim primérené ustanoveni odstavcu 1
az 3 a § 220za odst. 2 az 5.

§ 153e

Zména pravni formy

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, pouZzije se na zménu pravni formy ustanoveni § 69d az 69g. Na
rozhodovani spole¢nikl spolecnosti s ru¢enim omezenym o zméné formy se pouziji primérené
ustanoveni § 153a odst. 7 véta prvni, treti a Ctvrtd, § 153a odst. 8 a § 220e odst. 11. Pokud je ke
zméné pravni formy zapotrebi povoleni statniho organu, pouzije se primérené ustanoveni § 220a
odst. 2.

(2) Spolecnik, ktery se zménou pravni formy spolecnosti nesouhlasi, ma pravo na vyporadani, jestlize
po zméné pravni formy nevykondaval prava spolec¢nika. Ustanoveni § 220u odst. 1 a 3 se pouzije
priméreneé i na pripady, kdy dojde ke zméné pravni formy na verejnou obchodni spolecnost,
komanditni spole¢nost a druzstvo.

(3) Spolecnik, ktery ma pravo na vyporadani, ru¢i za zavazky existujici ke dni zapisu zmény pravni
formy ve stejném rozsahu, jako pred zménou pravni formy, neruci vSak za zavazky, které vzniknou
po zapisu zmény pravni formy do obchodniho rejstriku. Spolecnik, ktery nema pravo na vyporadani,
ruci za zavazky existujici ke dni zapisu zmény pravni formy ve stejném rozsahu, jako pred zménou
pravni formy, ledaze je ruc¢eni spoleCniki po zméné pravni formy vyssi. Pokud je ruceni spolec¢niku
po zméneé pravni formy vyssi, ruci takto spolecnici, kteri neuplatnili pravo na vyporadani, po zméné
pravni formy i za zavazky, jez trvaly ke dni zapisu zmény pravni formy do obchodniho rejstriku.

Dilv



Akciova spolecnost

Oddil 1

Zakladni ustanoveni

§154

(1) Akciovou spolecnosti je spolecnost, jejiz zakladni kapital je rozvrzen [Dosavadni znéni: jméni je
rozvrzeno] na urcity pocet akcii o urcité jmenovité hodnoté. Spole¢nost odpovida za poruseni svych
zévazku celym svym majetkem. Akcionar neruci za zavazky spolecnosti.

(2) Firma [Dosavadni znéni: obchodni jméno] spole¢nosti musi obsahovat oznaceni \"akciova
spolecnost\" nebo zkratku \"akc. spol.\" nebo zkratku \"a. s.\".

§ 155

(1) Akcie je cennym papirem, s nimz jsou spojena prava akcionare jako spolecnika podilet se podle
tohoto zdkona a stanov spolecnosti na jejim rizeni, jejim zisku a na likvida¢nim zustatku pri zaniku
spolecnosti. Osoba, ktera se podili na zékladnim kapitélu spoleCnosti, je opravnéna vykonavat prava
akcionare jako spolec¢nika, i kdyz spole¢nost dosud nevydala akcie nebo zatimni listy, a to ode dne
zapisu zakladniho kapitalu, na némz se podili, do obchodniho rejstriku.

(2) Akcie mohou byt vydany v souladu se zvlastnim zdkonem v listinné podobé (ddle jen \"listinné
akcie\") nebo v zaknihované podobé (dale jen \"zaknihované akcie\").

(3) Akcie musi obsahovat:

a) firmu a sidlo spole¢nosti,

b) jmenovitou hodnotu,

c¢) oznaceni formy akcie, u akcie na jméno i jméno akcionare,

d) vysi zdkladniho kapitalu a pocet akcii k datu emise akcie,

e) datum emise.

[Dosavadni znéni:

(3) Akcie musi obsahovat:



a) obchodni jméno a sidlo spolecnosti,

b) jmenovitou hodnotu,

c¢) oznaceni formy akcie, u akcie na jméno i jméno akcionare,

d) vysi zdkladniho jméni a pocet akcii k datu emise akcie,

e) datum emise.]

(4) Listinné akcie musi obsahovat i ¢iselné oznaceni a podpis ¢lena nebo ¢lenu predstavenstva, kteri

jsou opravnéni jménem spolecnosti jednat k datu emise. Zaknihovand akcie musi obsahovat ¢iselné
oznaceni v pripadech, kdy to stanovi zékon.

(5) Akcie téze spolecnosti mohou mit ruznou jmenovitou hodnotu, pokud zvlastni zakon nestanovi
néco jiného.

(6) Je-li vydano vice druhu akcii, musi akcie obsahovat oznacCeni druhu a listinné akcie musi
obsahovat i urCeni prav s nimi spojenych alesponi odkazem na stanovy. Akcie, s nimiz nejsou spojena
zadna zvlastni prava (kmenové akcie), nemusi oznaceni druhu obsahovat.

(7) Nestanovi-li tento zédkon jinak, musi byt s akciemi téhoz druhu spojena stejnéa prava. Akciova
spole¢nost musi zachazet za stejnych podminek se vSemi akcionari stejné. Jiné druhy akcii, nez které
upravuje zakon, nesméji byt vydavany.

[Dosavadni znéni:

(7) S akciemi téhoz druhu musi byt spojena stejna prava. Jiné druhy akcii, nez které upravuje zakon,
nesméji byt vydavany.]

§ 156

Forma akcie

(1) Akcie muze znit na jméno nebo na majitele.

(2) Jestlize spolec¢nost vydala akcie na jméno, vede seznam akcionara, v némz se zapisuje oznacCeni
druhu a formy akcie, jeji jmenovita hodnota, firma nebo nézev a sidlo pravnické osoby nebo jméno a
bydlisté fyzické osoby, ktera je akcionarem, popripadé ¢iselné oznaceni akcie a zmény téchto udaju.
Spolecnost je povinna kazdému svému akcionéri na jeho pisemnou zadost a jen za thradu naklada
vydat opis seznamu v$ech akciondaru, kteri jsou majiteli akcii na jméno, nebo pozadované Casti
seznamu, a to nejpozdéji do sedmi dnt od doruceni zadosti. Vydala-li spolecnost zaknihované akcie,
mohou stanovy urcit, ze seznam akcionart nahrazuje evidence zaknihovanych cennych papiru



vedena podle zvlastniho pravniho predpisu.

(3) Prava spojena s akcii na jméno je opravnéna ve vztahu ke spolecnosti vykonavat osoba uvedena v
seznamu akcionaru, nestanovi-li tento zakon jinak, ledaze se prokaze, ze zapis v seznamu neodpovida
skutecnosti. Neodpovida-li zapis v seznamu akcionara skutecnosti, je opravnén vykonavat
akcionarska prava majitel akcie na jméno. Jestlize vSak majitel akcie na jméno zpusobil, Ze neni
zapsan v seznamu akcionaru, nemuze se domahat prohla$eni usneseni valné hromady za neplatné
proto, ze mu spole¢nost neumoznila ucast na valné hromadé nebo vykon hlasovaciho prava.

(4) Stanovy mohou omezit, nikoliv vSak vyloucit, prevoditelnost akcii na jméno. Nejsou-li splnény
podminky pro prevod akcii na jméno urcené stanovami, je smlouva o prevodu téchto akcii neplatna,
ledaze nabyvatel akcii jednal v dobré vire. Osoba, ktera takto prevedla akcie na jméno, odpovida za
Skodu, ktera z toho duvodu spolec¢nosti vznikla. Je-li prevod akcii na jméno podminén souhlasem
organu spolec¢nosti, smlouva o prevodu akcii nemize nabyt ucinnosti drive, nez tento organ udéli
souhlas. Nenabude-li smlouva tc¢innosti do tfi mésict od uzavieni, mize kterykoliv z GiCastniku od
smlouvy odstoupit. Jestlize stanovy podmini prevoditelnost akcie na jméno souhlasem nékterého
organu spolecnosti, mohou téz urcit, v jakych pripadech a za jakych podminek je tento organ povinen
udélit k prevodu souhlas, popripadé v jakych pripadech je povinen udéleni souhlasu odmitnout.
Jestlize tento organ odmitne udélit souhlas k prevodu akcie na jméno v pripadech, kdy podle stanov
nebyl povinen udéleni souhlasu odmitnout, je spole¢nost povinna na zadost akcionare tuto akcii
odkoupit za cenu primérenou jejich hodnoté. Jestlize prislusny organ spole¢nosti nerozhodne do
dvou mésict od doruceni zadosti, plati, Ze byl souhlas udélen. Pravo na odkoupeni akcie lze uplatnit
do jednoho mésice ode dne, v némz bylo akcionari doru¢eno odmitnuti souhlasu s prevodem akcie,
jinak zanikd. Pro postup pri uzavirani smlouvy o koupi akcii plati primérené ustanoveni § 186a odst.
6.

(5) Je-li prevod akcie na jméno podminén souhlasem organu spolecnosti, je nutny souhlas tohoto
organu téz k zastaveni téchto akcii. Smlouva o zastaveni akcii na jméno nemize nabyt Gc¢innosti
drive, nez prislusny organ spolec¢nosti udéli souhlas k jejich zastaveni. Jestlize prislusny organ
spolecnosti o souhlasu nerozhodne do dvou mésict od doruceni zadosti spolecnosti, plati, ze byl
souhlas udélen. K prodeji zastavenych akcii na jméno pri uplatnéni zastavniho prava se souhlas
prislusného organu spolecnosti nevyzaduje.

(6) Listinna akcie na jméno je prevoditelna rubopisem a predanim. V rubopisu se uvede firma nebo
nazev a sidlo pravnické osoby nebo jméno a bydlisté fyzické osoby, na niz se akcie prevadi, a den
prevodu akcie. Na rubopis se jinak pouziji primérené predpisy upravujici sménky. K icinnosti
prevodu akcie na jméno vuci spolecnosti se vyzaduje zépis o zméné v osobé akcionéare v seznamu
akcionara. Spolecnost provede zapis tykajici se zmény v osobé akcionare bez zbyte¢ného odkladu
poté, co ji bude takova zména prokazana.

(7) Akcie na majitele je neomezené prevoditelnd. Prava spojena s listinnou akcii na majitele vykonava
ten, kdo ji predlozi, nebo ten, kdo prokaze pisemnym prohldsenim osoby, ktera vykonava tischovu
nebo ulozeni podle zvlastniho pravniho predpisu, Ze akcie je pro ného ulozena podle zvlastniho
pravniho predpisu. V prohlaseni musi byt uveden tcel, pro ktery se prohlaseni vydava, a den jeho
vystaveni. Osoba, kterd prohlaseni vystavila, nesmi akcii, o které je vystavila, vydat uschovateli
(uloziteli) ani treti osobé do uplynuti doby stanovené pro uplatnéni préva, k jehoz uplatnéni



prohlaseni vystavila, nebo do uplatnéni tohoto prava. Prava spojena se zaknihovanou akcii na
majitele vykonavéa osoba vedena v evidenci zaknihovanych cennych papiru podle zvlastniho pravniho
predpisu.

(8) Na prevody akcii se jinak pouziji ustanoveni zvlastniho pravniho predpisu.

(9) Akcie muze byt spole¢nym majetkem vice osob. Spolumajitelé akcie se musi dohodnout, kdo z
nich bude vykondavat prava spojena s akcii, nebo musi urcit spole¢ného zmocnénce. Na vzajemné
vztahy mezi spolumajiteli akcie se pouZziji obdobné ustanoveni obcanského zakoniku o
spoluvlastnictvi.

(10) Zemre-li akciondr, je opravnén vykondvat prava s akcii spojena dédic, nestanovi-li tento zakon
néco jiného. Je-li vice dédicu, plati ustanoveni odstavce 9 obdobné. Pokud se dédicové nedohodnou,
urci na navrh spolecnosti osobu opravnénou vykonavat prava spojena s akcii do doby skonceni rizeni
o dédictvi soud.

[Dosavadni znéni:

§ 156

Forma akcie

(1) Akcie muze znit na jméno nebo na majitele.

(2) Pokud spolecnost vydala akcie na jméno, vede seznam akcionaru, v némz se zapisuje oznaceni
druhu a formy akcie, jeji jmenovitda hodnota, obchodni jméno nebo nazev a sidlo pravnické osoby
nebo jméno a bydlisté fyzické osoby, kterd je akciondrem, popripadé ¢iselné oznaceni akcie a zmény
téchto udajl. Spolec¢nost je povinna na zadost akcionare vydat mu vypis ze seznamu akcionart v
casti, ktera se ho tyka. Pokud spolec¢nost vydala zaknihované akcie, mohou stanovy urcit, ze seznam
akcionara nahrazuje evidence zaknihovanych cennych papirt vedena podle zvlastniho zakona.

(3) Prava spojena s akcii na jméno je opravnéna ve vztahu ke spolecnosti vykonavat osoba uvedena v
seznamu akcionarl, pokud tento zakon nestanovi jinak.

(4) Stanovy mohou omezit, nikoliv vSak vyloucit, prevoditelnost akcii na jméno. Nejsou-li splnény
podminky pro prevod akcii na jméno urcené stanovami, je smlouva o prevodu téchto akcii neplatna,
ledaze je prevod akcii podminén souhlasem organu spolecnosti urc¢eného stanovami a tento organ
bez zbytecného odkladu poté, co se o uzavreni takové smlouvy dozvédél, udéli souhlas dodatecné.
Pokud stanovy podmini prevoditelnost akcie na jméno souhlasem nékterého orgéanu spolec¢nosti,
mohou téz urcéit, jakych pripadech a za jakych podminek je tento organ povinen udélit k prevodu
souhlas, popripadé v jakych pripadech je povinen udéleni souhlasu odmitnout. Pokud tento organ
odmitne udélit souhlas k prevodu akcie na jméno v pripadech, kdy podle stanov nebyl povinen



udéleni souhlasu odmitnout, je spoleénost povinna na zadost akcionare odkoupit tuto akcii nejméné
za cenu urcenou podle § 186a odst. 4 do jednoho mésice ode dne, kdy akcionar toto pravo u
spolecnosti uplatnil. Pravo na odkoupeni akcie lze uplatnit do jednoho mésice ode dne, v némz bylo
akcionari doru¢eno odmitnuti souhlasu s prevodem akcie, jinak zanika.

(5) Listinna akcie na jméno je prevoditelna rubopisem a predanim. V rubopisu se uvede obchodni
jméno nebo nazev a sidlo pravnické osoby nebo jméno a bydlisté fyzické osoby, na niz se akcie
prevadi, a den prevodu akcie. Na rubopis se jinak pouziji primérené predpisy upravujici sménky.

(6) K ucinnosti prevodu akcie na jméno viuci spolecnosti se vyzaduje zépis o zméné v osobé akcionare
v seznamu akcionaru. Spolecnost provede zapis tykajici se zmény v osobé akcionare bez zbyte¢ného
odkladu poté, co ji bude takova zména prokazana.

(7) Akcie na majitele je neomezené prevoditelna. Prava spojena s listinnou akcii na majitele vykonava
ten, kdo ji predlozi. Prava spojend se zaknihovanou akcii na majitele vykonava osoba vedena v
evidenci zaknihovanych cennych papirt podle zvlastniho zédkona.

(8) Na prevody akcii se jinak pouziji ustanoveni zvlastniho zakona.

(9) Akcie muze byt spole¢nym majetkem vice osob. Spolumajitelé akcie se musi dohodnout, kdo z
nich bude vykondavat prava spojena s akcii, nebo musi urcit spole¢ného zmocnénce. Na vzajemné
vztahy mezi spolumajiteli akcie se pouziji obdobné ustanoveni ob¢anského zakoniku o
spoluvlastnictvi.

(10) Zemre-li akcionar, je opravnén vykonavat prava s akcii spojena dédic, nestanovi-li tento zadkon
néco jiného. Je-li vice dédict, plati ustanoveni odstavce 9 obdobné. Pokud se dédicové nedohodnou,
urci na navrh spolecnosti osobu opravnénou vykonavat prava spojena s akcii do doby skonceni rizeni
o dédictvi soud.]

§ 156a

Samostatné prevoditelnd prava

(1) Prevodem akcie se prevadéji vSechna prava s ni spojend, pokud zékon nestanovi jinak.

(2) Samostatneé lze prevadét pravo na vyplaceni dividendy, prednostni pravo na upisovani akcii a
vymeénitelnych a prioritnich dluhopist (§ 160) a pravo na vyplaceni podilu na likvida¢nim zlstatku
spojené jinak s akcii (déle jen \"samostatné prevoditelné pravo\").

(3) Samostatné prevoditelné pravo spojené s akcii se prevadi smlouvou o postoupeni pohledavky.



Osoba, ktera uplatiiuje samostatné prevoditelné pravo na zakladé smlouvy o postoupeni pohledavky,
je povinna prokazat, zZe ji toto pravo bylo postoupeno osobou, ktera byla v dobé jeho postoupeni
akcionarem spolecnosti a byla opravnéna z tohoto samostatné prevoditelného prava nebo osobou,
ktera byla v dobé jeho postoupeni opravnéna ze samostatné prevoditelného prava.

(4) Pokud spolecnost podala prikaz k registraci samostatné prevoditelného prava spojeného se
zaknihovanou akcii osobé, ktera vede evidenci zaknihovanych cennych papirQ, prevadi se toto pravo
registraci prevodu [Dosavadni znéni: zapisem] v evidenci zaknihovanych cennych papira. Na postup
pri registraci samostatné prevoditelného prava a jeho prevody se pouziji obdobné ustanoveni
zvlastniho zdkona upravujici vydavani a prevody zaknihovanych cennych papiru.

(5) Pokud tak stanovi zakon, muze byt pravo spojené jinak s akcii od akcie oddéleno a spojeno s
cennym papirem vydanym k této akcii.

(6) Pokud byl vydan k akcii cenny papir nebo bylo v evidenci zaknihovanych cennych papirt
evidovano samostatné prevoditelné pravo, neprechazi spolu s akcii pravo, na které byl vydan cenny
papir podle odstavce 5 nebo které bylo evidovéno podle odstavce 4. Prevod samostatné
prevoditelného prava musi byt na listinné akcii nebo v evidenci zaknihovanych cennych papirt
vyznacen.

§ 156b

Rozhodny den

V pripadech urcenych zakonem muze samostatné prevoditelné, popripadé jiné pravo spojené se
zaknihovanymi cennymi papiry uplatiovat vaci spole¢nosti pouze osoba, ktera je opravnéna
vykonavat toto pravo k urc¢itému dni stanovenému zékonem (déle jen \"rozhodny den\"), atoiv
pripadé, ze po rozhodném dnu dojde k prevodu cenného papiru. Jestlize spolecnost vydala
zaknihované akcie na jméno a prava spojena s akcii na jméno mize vykonavat pouze osoba, ktera
meéla tato pravo k rozhodnému dni, je opravnéna toto pravo vykonat osoba, kterd byla k rozhodnému
dni zapsana v seznamu akcionaru nebo, nahrazuje-li tento seznam evidence podle § 156 odst. 2,
osoba zapsana v této evidenci.

§ 157

Stanovy musi urc¢it jmenovitou hodnotu vSech druhu akcii, které maji byt vydany. Soucet jmenovitych
hodnot téchto akcii musi odpovidat vysi zakladniho kapitdlu [Dosavadni znéni: jméni].

§ 158

(1) Stanovy mohou urcit, Ze zaméstnanci spolecnosti mohou nabyvat akcie spolecnosti za



zvyhodnénych podminek.

(2) Stanovy nebo usneseni valné hromady o zvySeni zdkladniho kapitalu mohou urcit, ze zaméstnanci
nemusi splatit cely emisni kurs akcii vyddvanych podle odstavce 1 nebo celou cenu, za néz je
spolecnost pro zaméstnance nakoupila, pokud bude rozdil pokryt z vlastnich zdroju spolecnosti.
Souhrn casti emisniho kursu nebo kupnich cen vSech akcii, jez nepodléhaji splaceni zaméstnanci,
nesmi prekrocit 5 % zakladniho kapitélu v dobé, kdy se o upsani akcii zaméstnanci nebo jejich
prodeji zaméstnancim rozhoduje.

(3) Zvlastni prava podle odstavce 1 mohou uplatnit pouze zaméstnanci spole¢nosti a zaméstnanci
spolecnosti, kteri odesli do duchodu.

[Dosavadni znéni:

§158

(1) Stanovy mohou urcit vydani zaméstnaneckych akcii a spojit s nimi pravo na jejich vraceni
spolec¢nosti.

(2) Souhrn ¢asti jmenovitych hodnot vSech zaméstnaneckych akcii nepodléhajicich splaceni
upisovateli nesmi prekrocCit 5 % zakladniho jméni. Souhrn ¢asti jmenovitych hodnot
zameéstnaneckych akcii, které nepodléhaji splaceni upisovateli, musi spolecnost kryt z vlastnich
zdroju.

(3) Zaméstnanecké akcie znéji na jméno a mohou byt prevadény pouze mezi zaméstnanci spolecnosti
a zameéstnanci spolecnosti, kteri odesli do dichodu.

(4) Ke dni umrti majitele zaméstnanecké akcie nebo zatimniho listu nahrazujiciho zaméstnaneckou
akcii nebo ke dni skonc¢eni jeho pracovniho poméru ke spole¢nosti mimo odchod do duchodu podle
odstavce 3 se pozastavuje vykon prav spojenych s touto akcii nebo timto zatimnim listem a akcie
nebo zatimni list musi byt vraceny bez zbyteéného odkladu spolecnosti. Ustanoveni § 214 se pouzije
obdobné. Pokud stanovy neurcuji jinak, zaplati spoleCnost za vracenou akcii nebo zatimni list
splacenou c¢ast emisniho kursu, nebo je-li vracena akcie nebo zatimni list spolec¢nosti, jejiz akcie se
obchoduji na verejném trhu, pomérnou ¢ast kursovni hodnoty akcii spolecnosti, jez byla naposledy
uverejnéna na verejném trhu ke dni vzniku povinnosti vratit akcii nebo zatimni list, pokud maji
stejnou jmenovitou hodnotu. Pokud bylo tento den uverejnéno vice kurst, je rozhodujici nejvyssi
kurs.

(5) Podrobny postup pro nabyti, prevod a vraceni zaméstnaneckych akcii urci stanovy.

(6) Pokud z tohoto zdkona nevyplyva néco jiného, maji majitelé zaméstnaneckych akcii stejnd prava
jako ostatni akcionari.]



§159

(1) Stanovy mohou urcit vydani druhu akcii, s nimiz jsou spojena prednostni prava tykajici se
dividendy nebo podilu na likvida¢nim zustatku (prioritni akcie), jestlize souhrn jejich jmenovitych
hodnot neprekroci polovinu zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni].

(2) Vydani akcii, s nimiz je spojeno pravo na urcity urok nezavisle na hospodarskych vysledcich
spolec¢nosti, neni dovoleno.

(3) Nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak, mohou stanovy [Dosavadni znéni: Stanovy mohou] urcit
vydani prioritnich akcii, s nimiz neni spojeno pravo hlasovani na valné hromadé, ledaze zédkon
vyzaduje hlasovéani podle druht akcii. Jejich majitelé maji vSechna ostatni prava spojena s akciemi.
Ode dne, ktery nasleduje po dni, v némz valna hromada rozhodla o tom, Ze prioritni dividenda
nebude vyplacena, nebo ode dne prodleni s vyplatou prioritni dividendy nabyva akcionar hlasovaciho
prava do doby, kdy valna hromada rozhodne o vyplaceni prioritni dividendy, a pokud byla spolecnost
v prodleni s vyplatou prioritni dividendy, do doby jejiho vyplaceni. Majitelé prioritnich akcii maji
pravo hlasovat jesté na valné hromadeé, ktera rozhodne o vyplaceni prioritni dividendy v rozsahu
celého jejiho programu.

[Dosavadni znéni:

(4) Pri posuzovani zpusobilosti valné hromady ¢init rozhodnuti a pri hlasovani na valné hromadé se
neprihlizi k akciim, s nimiz neni spojeno pravo hlasovat. ]

§ 160

Vymeénitelné a prioritni dluhopisy

(1) Pokud tak urcuji stanovy spole¢nosti, muze spolecnost na zakladé usneseni valné hromady vydat
dluhopisy, s nimiz je spojeno pravo na jejich vyménu za akcie spolecnosti (dale jen \"vyménitelné
dluhopisy\") nebo prednostni pravo na upisovani akcii (dale jen \"prioritni dluhopisy\"), pokud
soucasné rozhodne o podminéném zvysSeni zakladniho kapitdlu [Dosavadni znéni: jméni](§ 207).

(2) Usneseni valné hromady podle odstavce 1 musi byt prijato alespon dvéma tietinami hlast
pritomnych akcionart, pokud stanovy nevyzaduji vys$si pocCet hlast, a musi obsahovat:

a) jmenovitou hodnotu dluhopist a urc¢eni vynosu z dluhopisu,

b) pocet dluhopist,

¢) misto a lhutu pro uplatnéni prav z vymeénitelného dluhopisu nebo prav z prioritniho dluhopisu s

uvedenim, jak bude oznamen pocéatek béhu této lhuty; lhita pro uplatnéni prava na vyménu
dluhopisti za akcie (vyménné pravo) nebo prednostniho prava na upisovani akcii nesmi byt kratsi nez



dva tydny,

d) druh, formu, podobu, jmenovitou hodnotu a pocet akcii, které 1ze za jeden dluhopis vymeénit nebo
upsat; jmenovita hodnota akcii, které mohou byt vyménény za vymeénitelné dluhopisy, nesmi byt
vys$$i, nez je soucet jmenovitych hodnot dluhopisti, za néz mohou byt vyménény,

e) emisni kurs akcii upisovanych s uplatnénim prednostniho préva z prioritnich dluhopist nebo
zpusob, jak bude stanoven, anebo zmocnéni pro predstavenstvo spole¢nosti, aby stanovilo jeho vysi,
ledaze je vylouceno nebo omezeno prednostni pravo akcionaru na ziskani téchto dluhopist.

[Dosavadni znéni:

(2) Usneseni valné hromady podle odstavce 1 musi byt prijato dvéma tretinami hlasl pritomnych
akcionart a musi obsahovat:

a) jmenovitou hodnotu dluhopist a urc¢eni vynosu z dluhopisu,
b) pocet dluhopist,

c) misto a lhutu pro uplatnéni prav z vymeénitelného dluhopisu nebo prav z prioritniho dluhopisu s
urc¢enim pocatku jejiho béhu; lhuta pro uplatnéni prava na vyménu dluhopisu za akcie (vyménné
pravo) nebo prednostniho prava na upisovani akcii nesmi byt kratsi nez dva tydny,

d) druh, formu, podobu, jmenovitou hodnotu a pocet akcii, které 1ze za jeden dluhopis vymeénit nebo
upsat; jmenovita hodnota akcii, které mohou byt vyménény za vymeénitelné dluhopisy, nesmi byt
vys$$i, nez je souhrn emisnich kursu dluhopist, za néz mohou byt vyménény,

e) emisni kurs akcii upisovanych s uplatnénim prednostniho prava z prioritnich dluhopist nebo
zpusob, jak bude stanoven.]

(3) Pokud spole¢nost vydala vyménitelné nebo prioritni dluhopisy v zaknihované podobé, muze
vyménné nebo prednostni pravo vykonat osoba, ktera je uvedena[Dosavadni znéni: uvedend] v
evidenci zaknihovanych cennych papirti v den, kdy toto pravo mohlo byt vykonano poprvé (rozhodny
den).

(4) K tomu, aby bylo prednostni pravo z prioritnich dluhopisti vydanych v zaknihované podobé
samostatné prevoditelné, se vyzaduje vydani opc¢niho listu (§ 217a).

(5) Na prednostni pravo z prioritnich dluhopisu se pouziji ustanoveni § 204a odst. 1 az 5 obdobné.
Na vyménitelné a prioritni dluhopisy se vztahuji ustanoveni zékona upravujiciho dluhopisy, pokud
tento zakon nestanovi néco jiného. Pokud spole¢nost vydava dluhopisy v zaknihované podobé, musi
emisni podminky vyménitelnych dluhopist a prioritnich dluhopist obsahovat datum rozhodného dne
pro uréeni osoby opravnéné vykonat prava z téchto dluhopist.

(6) Akcionari spoleCnosti maji prednostni pravo na ziskani vymeénitelnych a prioritnich dluhopisti. Na
toto prednostni pravo se pouziji ustanoveni § 204a obdobné.



(7) V dal$im plati pro dluhopisy ustanoveni zvlastnich pravnich predpisu.

Nabyvani vlastnich zatimnich lista a akcii

§ 161

(1) Spole¢nost nesmi upisovat vlastni akcie. SpolecCnost muze nabyvat ji vydané zatimni listy nebo
akcie, jen pokud to zédkon dovoluje.

(2) Upise-li akcie osoba, ktera jedna vlastnim jménem, avSak na ucet spoleCnosti, jejiz akcie se
upisuji, plati, Ze tato osoba upsala akcie na svuj ucet.

(3) Zakladatelé, anebo v pripadé zvyseni zékladniho kapitalu ¢lenové predstavenstva jsou povinni
spolec¢né a nerozdilné splatit emisni kurs akcii upsanych v rozporu s odstavcem 1 a stavaji se tim
jejich majiteli. Tohoto zavazku se zprosti, pokud prokdzi, ze o takovém upsani akcii nevédéli ani
védét nemohli.

(4) Osoba, na jejiz ucet plati akcie za upsané podle odstavce 2, ani osoba, jez je majitelem akcii podle
odstavce 3, neni opravnéna vykonavat prava s takto upsanymi akciemi spojena.

[Dosavadni znéni:

§ 161

(1) Spole¢nost nesmi sama, ani prostrednictvim jiné osoby upisovat vlastni akcie. Spole¢nost muze
nabyvat ji vydané zatimni listy nebo akcie, jen pokud to zakon dovoluje.

(2) Pokud akcie upiSe osoba, ktera jedna vlastnim jménem, avSak na ucet spole¢nosti, jejiz akcie se
upisuji, plati, Ze tato osoba upsala akcie na svuj ucet.

(3) Osoby, které podepsaly nebo jejichz jménem byla podepsana zakladatelska smlouva nebo
zakladatelska listina, anebo, v pripadé zvyseni zédkladniho jméni, ¢lenové predstavenstva jsou povinni
spolecné a nerozdilné splatit akcie upsané v rozporu s predchozimi odstavci.

(4) Osoba uvedend v odstavci 3 se miize svého zavazku zprostit, pokud prokaze, ze nevédéla ani
védét nemohla, ze upsani akcii bylo uskutecnéno v rozporu s ustanovenim odstavce 1.]

§ 16la



(1) Spole¢nost muze sama nebo prostrednictvim jiné osoby jednajici vlastnim jménem na ucet
spolecnosti nabyvat své vlastni akcie, pokud

a) se na nabyti vlastnich akcii usnesla valna hromada; usneseni valné hromady musi obsahovat
podrobnosti predpokladaného nabyti akcii, alespon:

1. nejvys$siho mnozstvi akcii, které miize spolecnost nabyt,

2. doby, na jakou muze spole¢nost akcie nabyt, ktera nesmi byt delsi nez 18 mésict,

sV Vv

b) jmenovitd hodnota vSech vlastnich akcii a zatimnich listd v majetku spole¢nosti, véetné akcii,
které ziskala osoba ovladana spolec¢nosti nebo jina osoba, ktera ziskala akcie vlastnim jménem na
ucet spolecnosti, nepresahne 10 % zadkladniho kapitalu spolecnosti,

c) spolecnost ma zdroje na vytvoreni zvlastniho rezervniho fondu na vlastni akcie podle § 161d odst.

2, a soucet vySe zékladniho kapitalu a ¢astek uvedenych v § 178 odst. 2 pism. a) a b) po vytvoreni
zvlastniho rezervniho fondu podle § 161d odst. 2 nepresahne vysi vlastniho kapitalu.

(2) Podminka stanovena v odstavci 1 pism. a) nemusi byt splnéna, pokud je nabyti vlastnich akcii
nutné k odvraceni znacné skody, jez bezprostredné hrozi spolecnosti. Predstavenstvo je povinno
seznamit nejblizsi valnou hromadu s duvody a uc¢elem uskute¢nénych nakupt, s poctem a jmenovitou
hodnotou nabytych akcii, s jejich podilem na zakladnim kapitalu spolecnosti a s cenou, ktera za né
byla zaplacena. Takto nabyté akcie je spolec¢nost povinna zcizit do 18 mésict od jejich nabyti.

(3) Ustanoveni odstavce 1 pism. a) se nevztahuje na nabyti akcii, jez nabyva spolecnost nebo jina
osoba jednajici vlastnim jménem na tcet spoleCnosti za uc¢elem jejich prodeje zaméstnancum podle §
158. Takto nabyté akcie je spolecnost povinna zcizit nejpozdéji do 12 mésicu od jejich nabyti.

(4) Za splnéni povinnosti podle odstavce 1 pism. b) a ¢) odpovida predstavenstvo.

[Dosavadni znéni:

§ 16la

(1) Spole¢nost muze nabyvat své vlastni akcie, pokud

a) se na nabyti vlastnich akcii usnesla valna hromada; usneseni valné hromady musi obsahovat
urceni:

1. nejvys$siho mnozstvi akcii, které miize spolecnost nabyt, a zptsobu jejich nabyti,

2. doby, na jakou muze spole¢nost akcie nabyt, ktera nesmi byt delsi nez 18 mésict,

sVV/



b) jmenovitd hodnota vSech vlastnich akcii v majetku spolec¢nosti, véetné akcii, které ziskala osoba
primo nebo zprostiredkované ovladana spolecnosti nebo jind osoba, ktera ziskala akcie vlastnim
jménem na ucet spoleCnosti, nepresahne 10 % zakladniho jméni spolecnosti,

c¢) hodnota zékladniho jméni zvySena o hodnotu rezervniho fondu vytvoreného podle § 161d, 216a a
podle § 217 v rozsahu, v némz muze byt pouzit jen k thradé ztrat spolecnosti, nepresahne hodnotu
¢istého obchodniho jméni.

(2) Podminka stanovend v odstavci 1 pism. a) nemusi byt splnéna, pokud je nabyti vlastnich akcii
nutné k odvraceni Skody, ktera miize vzniknout snizovanim kursu akcii spole¢nosti na verejném trhu,
pokud se v prubéhu dvou tydn snizi kurs téchto

akcii na kterémkoli verejném trhu o vice nez 30 %. V takovém pripadé je predstavenstvo povinno
seznamit nejblizsi valnou hromadu s duvody a uc¢elem uskute¢nénych nakupt, s poctem a jmenovitou
hodnotou nabytych akcii, s jejich podilem na zdkladnim jméni spolec¢nosti a s cenou, ktera za né byla
zaplacena.

(3) Ustanoveni odstavce 1 pism. a) nemusi byt aplikovano na nabyti zaméstnaneckych akcii
spolecnosti nebo jinou osobou jednajici vlastnim jménem na ucet spole¢nosti. Zaméstnanecké akcie
musi byt prodany zaméstnancum nejpozdéji do 12 mésica od jejich nabyti.]

§ 161b

(1) Spole¢nost mize nabyvat vlastni akcie i bez splnéni podminek uvedenych v § 161a, nabyva-li je:
a) za ucelem provedeni rozhodnuti valné hromady o snizeni zakladniho kapitélu,
b) jako pravni nastupce vstupujici do vSech prav osoby, ktera byla jejich majitelem,

c) z davodu plnéni povinnosti uloZené ji zdkonem nebo na zdkladé soudniho rozhodnuti k ochrané
mens$inovych akcionard, zvlasté pri fzi nebo rozdéleni, zméné pravni formy nebo zavedeni omezeni
prevoditelnosti akcii na jméno anebo zruseni registrace akcii,

d) v soudni drazbé pri vykonu rozhodnuti na vymozeni pohledavky spolecnosti proti majiteli
splacenych akcii.

(2) 1 bez splnéni podminek uvedenych v § 161a muze spolecnost nabyt vlastni akcie beziplatné. Pro
nabyvani vlastnich zatimnich lista plati obdobné ustanoveni odstavce 1 pism. a) az c). To plati i pro
zatimni listy nabyvané od upisovatele, ktery je v prodleni se splacenim vkladu, jestlize spoleCnost
rozhodla o uplatnéni postupu podle § 177 odst. 3 az 7.

(3) Akcie a zatimni listy nabyté podle odstavce 2 je spole¢nost povinna zcizit do 18 mésicu od jejich
nabyti a akcie a zatimni listy nabyté podle odstavce 1 pism. b) az d) je spolecnost povinna zcizit do
tri let ode dne jejich nabyti.



(4) Jestlize spole¢nost vlastni akcie nebo zatimni listy ve lhlitdch stanovenych v odstavci 3 nebo v §
161a nezcizi, je povinna bez zbytecného odkladu o jejich jmenovitou hodnotu snizit zékladni kapital.
Spolecnost je povinna snizit bez zbytec¢ného odkladu zékladni kapitdl i tehdy, pokud vykéaze v rozvaze
vlastni akcie a soucet vySe zakladniho kapitalu a ¢astek uvedenych v § 178 odst. 2 pism. a) a b)
presahne hodnotu vlastniho kapitélu, a to nejméné o Castku, ktera se rovna tomuto rozdilu. Nesplni-li
spoleCnost povinnost snizit zakladni kapital, muze ji soud i bez navrhu zrusit a naridit jeji likvidaci.

(5) Nabytim zatimniho listu spole¢nosti nezanika zavazek splatit emisni kurs akcii, které zatimni list
nahrazuje, ledaze jde o nabyti z divodu, Ze spole¢nost rozhodla o snizeni zékladniho kapitélu.

[Dosavadni znéni:

§ 161b

(1) Spole¢nost muze nabyvat vlastni akcie a zatimni listy i bez splnéni podminek uvedenych v § 161a,
pokud je nabyva:

a) za Ucelem jejich zniceni nebo zruseni,
b) jako pravni nastupce vstupujici do vSech prav osoby, ktera byla jejich majitelem,

¢) z davodu plnéni povinnosti ulozené ji zdkonem nebo na zakladé soudniho rozhodnuti k ochrané
mensinovych akcionara, zvlasté pri slouceni, splynuti nebo rozdéleni, preméné nebo zavedeni
omezeni prevoditelnosti akcii na jménoanebo zruseni verejné obchodovatelnosti akcii,

d) v soudni drazbé pri vykonu rozhodnuti na vymoZzeni pohledavky spolecnosti proti majiteli téchto
akcii nebo zatimnich listu.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se vztahuje i na akcie nabyvané beziplatné a na zatimni listy nabyvané od
upisovatele, ktery je v prodleni se splacenim vkladu, jestlize spolecnost rozhodla o uplatnéni postupu
podle § 177 odst. 3 az 7.

(3) Akcie a zatimni listy nabyté podle odstavce 1 pism. b) a akcie nabyté podle odstavce 2 je
spole¢nost povinna zcizit do 18 mésict od jejich nabyti a akcie a zatimni listy nabyté podle odstavce
1 pism. c¢) a d) je spolecnost povinna zcizit do tri let ode dne jejich nabyti.

(4) Pokud spolecnost vlastni akcie nebo zatimni listy ve Ihtitdch stanovenych v odstavci 3 nebo v §
161a odst. 1 a 3 nezcizi, je povinna o jejich jmenovitou hodnotu snizit zakladni jméni. Spolec¢nost je
povinna snizit zékladni jméni i v pripadé, kdy v disledku nabyti akcii presédhla hodnota jejiho
zakladniho jméni zvysena o hodnotu rezervniho fondu vytvoreného podle § 161d, 216a a podle § 217
v rozsahu, v némz muze byt pouzit jen k uhradé ztrat spolecnosti, hodnotu ¢istého obchodniho jméni,
a to o0 hodnotu tohoto prevyseni. Nesplni-li spole¢nost povinnost snizit zakladni jméni, muze ji soud i
bez navrhu zrusit a naridit jeji likvidaci.



(5) Nabytim zatimniho listu spole¢nosti nezanika zavazek splatit emisni kurs akcii, které zatimni list
nahrazuje, pokud tento zékon nestanovi jinak.]

§ 161c

(1) Pravni tkon ucinény v rozporu s § 161a a 161b [Dosavadni znéni: § 161 az 161b] neni neplatny,
ledaze druha strana nebyla v dobré vire.

(2) Spolecnost je povinna zcizit akcie nebo zatimni listy nabyté v rozporu s ustanovenim § 161a a
161b [Dosavadni znéni: § 161 az 161b] do jednoho roku ode dne, kdy je nabyla, jinak je povinna o
jejich jmenovitou hodnotu snizit zakladni kapital [Dosavadni znéni: jméni]. Nesplni-li spolecnost tuto
povinnost, mize ji soud i bez navrhu zrusit a naridit jeji likvidaci.

§161d

(1) Jestlize spolecnost nabude vlastni akcie nebo zatimni listy, nemuze vykonavat hlasovaci a
prednostni prava s nimi spojena.

(2) Vykaze-li spolecnost ..vlastni akcie nebo zatimni listy v rozvaze v aktivech, musi vytvorit zvlastni
rezervni fond ve stejné vysi. Tento zvlastni rezervni fond zrusi nebo snizi, pokud vlastni akcie nebo
zatimni listy zcela nebo z¢ésti zcizi nebo pouzije na snizeni zakladniho kapitalu. Jinym zplisobem
tento rezervni fond vyuzit nelze.

(3) Na vytvoreni nebo doplnéni rezervniho fondu pro tcely uvedené v odstavci 2 muze spole¢nost
pouzit nerozdéleny zisk nebo jiné fondy, které muze spolec¢nost pouzit podle svého uvazeni.

(4) Ustanovenim odstavct 2 a 3 neni dot¢ena povinnost vytvaret a dopliovat rezervni fond podle §
217 odst. 2.

(5) Nabude-li spolecnost vlastni akcie nebo zatimni listy, obsahuje zprava o stavu majetku
spolecnosti predkladana valné hromadé podle § 192 odst. 2 také alespon tyto tdaje:
a) davody nabyti akcii, k némuz do$lo v prubéhu tcetniho obdobi,

b) pocet a jmenovitou hodnotu akcii nabytych a zcizenych v prubéhu tucetniho obdobi,

nejvyssi ceny v pripadé, ze akcie byly nabyty za tplatu,

d) pocet a jmenovitou hodnotu vSech akcii spoleénosti, které byly v majetku spolec¢nosti, a jejich
podil na zadkladnim kapitdlu, a to na pocatku a na konci ucetniho obdobi.



[Dosavadni znéni:

§161d

(1) Pokud spole¢nost nabude vlastni akcie nebo zatimni listy sama nebo prostrednictvim jiné osoby
jednajici svym jménem, avSak na ucet spole¢nosti, nemiize vykonavat prava s nimi spojena, pokud
tento zakon nestanovi néco jiného.

(2) Pokud spolecnost vykazuje vlastni akcie nebo zatimni listy ve svém ucetnictvi v aktivech, musi
rezervni fond po odecCteni hodnoty, v niz se vytvoril podle § 216a nebo v nizZ se podle § 217 vytvari
povinné, dosahovat hodnoty, v niz spole¢nost tyto akcie vykazuje.

(3) Na vytvoreni nebo doplnéni rezervniho fondu pro ucely uvedené v odstavci 2 muze spole¢nost
pouzit nerozdéleny zisk nebo jiné fondy, které muze spolec¢nost pouzit podle svého uvazeni.

(4) Ustanovenim odstavct 2 a 3 neni dot¢ena povinnost vytvaret a dopliovat rezervni fond podle §
217.

(5) Pokud spolecnost nabude vlastni akcie nebo zatimni listy sama nebo prostrednictvim jiné osoby
jednajici svym jménem, avSak na ucet spolecnosti, obsahuje zprava o stavu majetku spole¢nosti
predkladana valné hromadé podle § 192 odst. 2 také alespon tyto udaje:

a) davody nabyti akcii, k némuz doslo v prubéhu tcetniho obdobi,

b) pocet a jmenovitou hodnotu akcii nabytych a zcizenych v prubéhu tGcetniho obdobi, jakoz i jejich
podil na zdkladnim jméni ke konci tcetniho obdobi,
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nejvyssi ceny v pripadé, ze akcie byly nabyty za tplatu,
d) pocet a jmenovitou hodnotu vSech akcii spolecnosti, které byly v majetku spolec¢nosti, a jejich
podil na zdkladnim jméni, a to na poc¢atku a na konci tcetniho obdobi. ]

§ 161e

(1) Spole¢nost nesmi pri nabyvani vlastnich akcii poskytovat zalohy a nesmi poskytovat pujcky ani
uvéry pro ucely nabyti jejich akcii ani tvéry nebo pujcky poskytnuté na tyto ucely nebo jiné zavazky
souvisejici s nabyvanim jejich akcii zajistovat.

(2) Spole¢nost mize vzit do zastavy vlastni akcie jen za podminek stanovenych v § 161a odst. 1 a 4, §
161b, 161d a § 161e odst. 1.



(3) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije na nabyvani vlastnich akcii pro zaméstnance spolecnosti

podle § 158 odst. 1. Ustanoveni odstavce 1 a 2 se pouziji i na zatimni listy.

[Dosavadni znéni:

§ 161e

(1) Spole¢nost nesmi poskytovat zalohy, pujcky ani ivéry pro ucely nabyti jejich akcii ani ivéry nebo
pujcky poskytnuté na tyto ucely nebo jiné zavazky souvisejici s nabyvanim jejich akcii zajistovat.

(2) Spolecnost nebo treti osoba jednajici vlastnim jménem na tcet spoleCnosti muze vzit do zastavy
akcie vydané touto spolec¢nosti jen za podminek stanovenych v § 161 az 161d.]

§ 161f

(1) Na upisovani, nabyvani a zastavovani akcii nebo zatimnich listi ovladajici osoby ovladanou
osobou se pouziji obdobné ustanoveni § 161, § 161a odst. 1 a 2, § 161b odst. 1 pism. b) az d), § 161b
odst. 2, § 161b odst. 5, § 161c odst. 1, § 161e.

(2) Nabude-li ovladané osoba akcie nebo zatimni listy ovladajici osoby, je povinna je zcizit ve lhutach
uvedenych v ustanoveni § 161a az 161c, jinak ji maze soud i bez ndvrhu zrusit a naridit jeji likvidaci.
Ustanoveni o snizeni zékladniho kapitalu se nepouziji. Ustanoveni § 161d odst. 2 az 5 se pouZiji
primérené. Ovladana osoba nemuze vykonavat hlasovaci prava a prednostni prava spojena s akciemi
ovladajici osoby.

(3) Ustanoveni odstavce 1 se nepouZije, jestlize ovladana osoba

a) jednd na ucet jiné osoby, ledaze jedna na ucet osoby ji ovladajici nebo ji ovladané, anebo na tcet
jiné osoby ovlddané touto ovladajici osobou,

b) je obchodnikem s cennymi papiry a jde-li o ¢innost uskute¢nénou v ramci jejtho podnikani jako
obchodnika s cennymi papiry, nebo

c) ziskala postaveni ovladané osoby az po nabyti akcii nebo zatimnich listu.

(4) Hlasovaci prava spojena s akciemi nebo zatimnimi listy nabytymi podle odstavce 3 nelze
vykonavat a tyto akcie a zatimni listy se zahrnuji do 10 % podilu na zakladnim jméni podle § 161a
odst. 1 pism. b).

(5) Ustanoveni § 161a az 161d a § 161e se pouzije i na pripady, kdy akcie nebo zatimni listy nabyva
treti osoba svym jménem na Ucet spoleCnosti, ktera je vydala, nebo na ucet osoby ovladané touto
spolecnosti.



[Dosavadni znéni:

§ 161f

(1) Na upisovani, nabyvani a zastavovani akcii ovladajici osoby osobou, kterou primo nebo
zprostredkované ovladajici osoba ovlada, nebo osobou, kterou primo nebo zprostredkované ovlada
ovladana osoba, se pouziji ustanoveni § 161 az 161e obdobné, priCemz omezeni uvedené v § 161a
odst. 1 pism. b) se vztahuje na veskeré vlastni akcie v majetku ovladajici osoby a osob, jez jsou ji
primo nebo zprostiedkované ovladany.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije, pokud ovladanda osoba upisuje nebo nabyva akcie ovladajici
osoby na ucet jiné osoby, nejde-li o upisovani nebo nabyvani akcii na ucet osoby primo nebo
zprostredkované ovladané touto ovladanou osobou anebo na ucet osoby ovladajici primo nebo
zprostredkované tuto ovladanou osobu.]

Oddil 2

Zalozeni a vznik spolecnosti

§162

(1) Spole¢nost mize byt zalozena jednim zakladatelem, je-li zakladatel pravnickou osobou, jinak
dvéma nebo vice zakladateli. Soustredéni akcii v rukou jedné fyzické osoby nezaklada neplatnost
spolecnosti ani neni duvodem pro zruseni spolec¢nosti soudem.

(2) Zakladaji-li spolecnost dva nebo vice zakladateld, uzavrou zakladatelskou smlouvu. Jediny
zakladatel zaklada spolecnost zakladatelskou listinou.

(3) Zakladni kapital spoleCnosti zalozené s verejnou nabidkou akcii musi Cinit alespon 20 000 000 K¢,
nestanovi-li zvlastni pravni predpis vyssi ¢astku. Zakladni kapital spoleCnosti zalozené bez verejné
nabidky akcii musi Cinit alespon 2 000 000 K¢.

(4) Jestlize zvySuje spolecnost, jejiz zakladni kapital je nizsi nez 20 000 000 K¢, zakladni kapital
verejnou nabidkou, musi jej zvysit nejméné na 20 000 000 K¢.

[Dosavadni znéni:

§162

(1) Spole¢nost muze byt zalozena jednim zakladatelem, je-li zakladatel pravnickou osobou, jinak



dvéma nebo vice zakladateli.

(2) Zakladaji-li spolecnost dva nebo vice zakladateld, uzavrou zakladatelskou smlouvu. Podpisy na
zakladatelské smlouvé musi byt uredné ovéreny. Jediny zakladatel zaklada spolecnost zakladatelskou
listinou. Soucasti zakladatelské smlouvy a zakladatelské listiny je navrh stanov spolecnosti.

(3) Hodnota z&kladniho jméni spole¢nosti musi ¢init alespon 1 000 000 K¢.]

§163

Zakladatelska smlouva

(1) Zakladatelska smlouva nebo zakladatelska listina musi obsahovat:

a) firmu, sidlo a predmét podnikani (¢innosti),

b) navrhovany zakladni kapital,

c) pocet akcii a jejich jmenovitou hodnotu, podobu, v niz budou akcie vydany, jakoz i urceni, zda
akcie budou znit na jméno nebo na majitele, popripadé kolik akcii bude znit na jméno a kolik na
majitele; maji-li byt vydény akcie ruznych druht, jejich nézev a popis prav s nimi spojenych,

popripadé udaj o omezeni prevoditelnosti akcii na jméno,

d) kolik akcii ktery zakladatel upisuje, za jaky emisni kurs, zpusob a lhlitu pro splaceni emisniho
kursu a jakym vkladem bude emisni kurs splacen,

e) splaci-li se emisni kurs akcii nepenézitymi vklady, i urCeni predmétu nepenézitého vkladu a
zpusobu jeho splaceni, pocet, jmenovitou hodnotu, podobu, formu a druh akcii, jez se vydaji za tento
nepenézity vklad,

f) alespon pribliznou vysi nakladi, které v souvislosti se zalozenim spole¢nosti vzniknou,

g) urceni spravce vkladu podle § 60 odst. 1,

h) ma-li byt alespon Cast akcii vydana na zakladé verejné nabidky akcii, i idaje uvedené v odstavci 2
pism. a) az g),

i) navrh stanov.
(2) Ma-li byt spolecnost zaloZena na zékladé verejné nabidky akcii, je podminkou platného zalozeni
spolecnosti schvéleni prospektu podle zvlastniho pravniho predpisu Komisi pro cenné papiry.

Verejna nabidka musi obsahovat kromé udaji uvedenych v odstavci 1 téz:

a) misto a dobu upisovani akcii, kterd nesmi byt kratsi nez dva tydny,



b) postup pri upisovani akcii, zejména zda tcinnost upisovani akcii pri dosazeni nebo prekroceni
navrhované vyse zakladniho kapitdlu bude posuzovana podle toho, kdy k upsani akcii doslo,
popripadé zda bude mozno kratit jednotlivym upisovateltim, kteri upisi akcie ve stejné dobé, pocet
upsanych akcii podle poméru jmenovitych hodnot jimi upsanych akecii,

c¢) pokud zakladatelé pripoustéji upisovani akcii prevysujicich navrhovany zakladni kapital, postup
pri takovém upsani,

d) urceni, ze zajemci mohou splacet emisni kurs akcie pouze penézitymi vklady,
e) misto, dobu, popripadé ucet u banky pro splaceni emisniho kursu,

f) emisni kurs upisovanych akcii nebo zpusob jeho ur¢eni; emisni kurs nebo zptisob jeho uréeni musi
byt pro vSechny upisovatele stejny, nestanovi-li zdkon jinak,

g) zpusob svolani ustavujici valné hromady a misto jejiho konani,

h) zplisob tvoreni rezervniho fondu,

i) podminky vykonu hlasovaciho prava.

(3) Nikdo nemuze byt zpros$tén zavazku splatit emisni kurs s vyjimkou pripadi, kdy dochazi ke
snizeni zakladniho kapitélu spoleCnosti. Proti pohledévce spolec¢nosti na splaceni emisniho kursu

neni pripustné zapocteni, ledaze s tim souhlasi valnd hromada pri zvySovani zakladniho kapitalu
spolecnosti.

(4) Nikomu, kdo se podilel na zalozeni spolecnosti nebo na ¢innostech vedoucich k ziskani opravnéni
k jeji ¢innosti, nelze priznat zadnou zvlastni vyhodu.
[Dosavadni znéni:

§163

Zakladatelska smlouva

(1) Zakladatelska smlouva nebo zakladatelska listina musi obsahovat:

a) obchodni jméno, sidlo a predmét podnikéni (¢innosti),

b) navrhované zdkladni jméni,

c) pocet akcii a jejich jmenovitou hodnotu, podobu, v niz budou akcie vydany, jakoz i urceni, zda
akcie budou znit na jméno nebo na majitele, popripadé kolik akcii bude znit na jméno a kolik na

majitele; maji-li byt vydény akcie ruznych druht, jejich nézev a popis prav s nimi spojenych,

d) kolik akcii ktery zakladatel upisuje, jakym vkladem a za jaky emisni kurs, zpusob a lhlitu pro



splaceni emisniho kursu,

e) upisuji-li zakladatelé akcie nepenézitymi vklady, i ur¢eni predmétu nepenézitého vkladu a jeho
ocenéni dolozené posudkem znalce,

f) alespon pribliznou vysi nakladu, které v souvislosti se zalozenim spole¢nosti vzniknou.

(2) Ma-li byt spolec¢nost zalozena na zékladé vyzvy k upisovani akcii, musi zakladatelska smlouva
nebo zakladatelska listina dale obsahovat:

a) misto a dobu upisovani akcii, ktera nesmi byt kratsi nez dva tydny,

b) postup pri upisovani akcii, zejména zda ucinnost upisovani akcii pri dosazeni nebo prekroceni
navrhované vyse zdkladniho jméni bude posuzovana podle toho, kdy k upsani akcii doslo, nebo zda
bez ohledu na okamzik upsani akcii bude mozno kratit jednotlivym upisovatelim poc¢et upsanych

akcii podle poméru jmenovitych hodnot jimi upsanych akcif,

c¢) pokud zakladatelé pripoustéji upisovani akcii prevysujicich navrhované zékladni jméni, postup pri
takovém upsani,

d) urceni, na zékladé jakych vklada mohou zajemci upisovat akcie,
e) misto a dobu pro splaceni emisniho kursu,

f) emisni kurs upisovanych akcii nebo zpusob jeho urceni; emisni kurs nebo zplsob jeho ur¢eni musi
byt pro vSechny upisovatele stejny, nestanovi-li zakon jinak,

g) zpusob svolani ustavujici valné hromady.

(3) Nikdo nemiize byt zpros$tén zavazku splatit vklad s vyjimkou pripadu, kdy dochézi ke snizeni
zakladniho jméni spoleénosti. Proti pohledavce spolecnosti na splaceni vkladu neni pripustné
zapoctenti.]

§ 163a

Emisni kurs akcie

(1) Emisni kurs akcie je ¢astka, za niz spole¢nost vydava akcie. Emisni kurs nesmi byt nizsi nez jeji
jmenovita hodnota.

[Dosavadni znéni:

(1) Emisni kurs akcie nesmi byt nizsi nez jeji jmenovita hodnota.]

(2) Pokud je emisni kurs akcii vyssi nez jmenovitd hodnota akcii, tvori rozdil mezi emisnim kursem a



jmenovitou hodnotou akcii emisni azio. Pokud ¢astka placena na splaceni emisniho kursu akcii nebo
hodnota splaceného nepenézitého vkladu je nizsi nez emisni kurs, zapocCte se plnéni nejprve na
emisni 4zio. Pokud Castka placend na splaceni emisniho kursu nebo hodnota splaceného
nepenézitého vkladu nepostacuje na splaceni splatné ¢asti jmenovité hodnoty vSech upsanych akcii,
zapoCitava se postupné na splaceni splatné c¢asti jmenovitych hodnot jednotlivych akcii, pokud
nebude v souladu se stanovami dohodnuto néco jiného.

(3) Rozdil mezi hodnotou nepenézitého vkladu a jmenovitou hodnotou akcii, které maji byt vydany
akcionari jako protiplnéni, se povazuje za emisni azio, pokud stanovy, zakladatelskd smlouva nebo
zakladatelska listina anebo usneseni valné hromady neurcuji, Ze tento rozdil nebo jeho cast je
spole¢nost povinna vyplatit upisovateli [Dosavadni znéni: néco jinéhol].

(4) Penézité vklady, jimiz se splaci emisni kurs, musi byt splaceny na zvlastni ucet u banky, ktery za
tim ucelem zridi spravce vkladu na firmu zaklddané spolecnosti. Banka neumozni disponovat se
splacenymi vklady na tomto Uctu drive, nez bude spole¢nost zapsana do obchodniho rejstriku, ledaze
je prokézano, ze jde o thradu zrizovacich vydaji anebo o vraceni vkladl upisovatelim.

Zalozeni spolecnosti na zakladé verejné nabidky akcii

§164

(1) Zakladatel nebo zakladatelé zabezpecuji vytvoreni zakladniho kapitalu prevysujiciho jmenovitou
hodnotu jimi upsanych akcii verejnou nabidkou akcii.

(2) Verejna nabidka akcii se vhodnym zpusobem uverejni a jeji obsah nelze ménit.

(3) Navrh stanov musi byt k nahlédnuti v kazdém upisovacim misté.

(4) Jestlize se akcie spolec¢nosti upisuji na zékladé verejné nabidky, musi byt nejpozdéji soucasné s
nabidkou uverejnén i prospekt podle zvlastniho pravniho predpisu a splnény dalsi podminky
stanovené zvlastnim pravnim predpisem. Prospekt musi byt pred uverejnénim doru¢en Komisi pro
cenné papiry. Verejna nabidka nesmi byt uverejnéna pred schvalenim prospektu Komisi pro cenné
papiry.

[Dosavadni znéni:

Zalozeni spolecnosti na zékladé vyzvy k upisovani akcii

§ 164



(1) Zakladatel nebo zakladatelé zabezpecuji vytvoreni zdkladniho jméni prevysujiciho jmenovitou
hodnotu jimi upsanych akcii vyzvou k upisovani akcii, ktera musi obsahovat tdaje uvedené v
zakladatelské smlouvé nebo zakladatelské listiné (§ 163).

(2) Vyzva k upisovani akcii se vhodnym zplisobem uverejni a jeji obsah 1ze ménit teprve po marném
uplynuti lhity stanovené pro upisovani akcii.

(3) Navrh stanov musi byt k nahlédnuti v kazdém upisovacim misté.]

§ 165

(1) K upsani akcie na zdkladé verejné nabidky podle § 164 odst. 1 dochazi zapisem do listiny
upisovatelt. Zapis zahrnuje pocet, jmenovitou hodnotu, formu, podobu, popripadé druh upisovanych
akcii, emisni kurs upsanych akcii, Ihlity pro splaceni upsanych akcii, firmu nebo nazev a sidlo
pravnické osoby nebo jméno a bydlisté fyzické osoby, ktera je upisovatelem, a podpis, jinak je upsani
neucinné (§ 167 odst. 2). Podpis upisovatele na listiné upisovatelti nemusi byt Gredné ovéren.

(2) Na zakladé verejné nabidky nelze upisovat akcie nepenézitymi vklady.

(3) Upisovatel je povinen splatit pripadné emisni azio a alespon 10 % jmenovité hodnoty upsanych
akcii v dobé a na ucet u banky, které jsou urceny zakladateli ve verejné nabidce. Nesplni-li
upisovatel tuto povinnost, je upsani neucinné (§ 167 odst. 2).

[Dosavadni znéni:

§ 165

(1) K upséni akcie na zékladé vyzvy podle § 164 odst. 1 dochazi zapisem do listiny upisovatelt. Zapis
zahrnuje pocet, jmenovitou hodnotu, formu, podobu, popripadé druh upisovanych akcii, hodnotu
vkladu s uvedenim, zda se jedna o vklad penézity ¢i nepenézity, emisni kurs upsanych akcii, lhuty
pro splaceni upsanych akcii, obchodni jméno nebo nazev a sidlo pravnické osoby nebo jméno a
bydlisté fyzické osoby, kterd je upisovatelem, a podpis, jinak je upséani neucinné (§ 167 odst. 2).

(2) Jde-li o nepenézity vklad, zapiSe se i jeho predmét a ocenéni dolozené posudkem znalce.

(3) Jde-li o penézité vklady, je upisovatel povinen splatit pripadné emisni azio a alespon 10 %
jmenovité hodnoty upsanych akcii v dobé a na ucet u banky, které jsou urceny zakladateli ve vyzve k
upisovani. Nesplni-li upisovatel tuto povinnost, je upsani neucinné (§ 167 odst. 2).]

§ 166



(1) Po upsani navrhovaného zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jménilmohou zakladatelé nebo
zakladatel dalsi upisovani odmitnout, nestanovi-li zakladatelské smlouva nebo zakladatelska listina
néco jiného. Jestlize tak neucini, rozhodne o prijeti nebo odmitnuti upsani akcii, k némuz doslo po
dosazeni upsani navrhovaného zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni], ustavujici valna
hromada. Po odmitnuti upsani akcii jsou zakladatelé povinni spolecné a nerozdilné bez zbyte¢ného
odkladu vratit upisovateli ¢astku zaplacenou po upsani akcii spolu s irokem ve vysi uroku obvykle
poskytované bankami podle smlouvy o bézném uctu ke dni, kdy vznikla povinnost vratit zaplacenou
castku, v misté, v némz ma mit spolec¢nost sidlo.

(2) Zakladatelé nebo zakladatel musi dalsi upisovani odmitnout, pokud zakladatelska smlouva nebo
zakladatelska listina nepripousti upsani akcii prevysujici navrhovany zakladni kapital [Dosavadni
znéni: navrhované zékladni jméni].

§ 167

(1) Upisovani akcii je neucinné, jestlize do konce lhuty vyhlaSené ve vyzvé k upisovani akcii
nedosahne jmenovitd hodnota u¢inné upsanych akcii vySe navrhovaného zakladniho kapitalu
[Dosavadni znéni: jméni], ledaze akcie chybéjici do této vysSe jsou do jednoho mésice dodatecné
upsany zakladateli nebo nékterymi z nich.

(2) Je-li upisovani akcii podle tohoto zakona netic¢inné, zanikaji prava a povinnosti upisovatela z
upsani akcii a zakladatel nebo zakladatelé jsou povinni spole¢né a nerozdilné vratit bez zbytecného
odkladu upisovatelim ¢astku zaplacenou pri upsani akcii spolu s irokem ve vysi iroku obvykle
poskytované bankami podle smlouvy o bézném tuc¢tu ke dni, kdy vznikla povinnost vratit zaplacenou
castku, v misté, v némz meéla mit spolec¢nost sidlo.

§ 168

(1) Upisovatelé, kteri upsali akcie na zékladé vyzvy podle § 164 odst. 1, jsou povinni splacet upsané
akcie ve lhutach stanovenych v listiné upisovatelll. Upisovatelé, kteri upsali akcie v zakladatelské
smlouvé nebo zakladatelské listing, jsou povinni splacet akcie ve lhuté tam uvedené. Pripadné emisni
azio a alespon 30 % jmenovité hodnoty upsanych akcii, které maji byt splaceny penézitymi vklady,
jsou upisovatelé povinni splatit nejpozdéji do zahajeni ustavujici valné hromady.

(2) Pri splaceni vkladu nebo jeho ¢asti pred zapisem spole¢nosti do obchodniho rejstriku vyda
spravce vkladu (§ 60) upisovateli pisemné potvrzeni, ve kterém uvede:

a) druh, formu, podobu, pocet a jmenovitou hodnotu upsanych akcii,

b) celkovou hodnotu emisniho kursu upsanych akcii,

c¢) rozsah splaceni emisniho kursu upsanych akcii.



(3) Spole¢nost vymeéni toto potvrzeni bez zbyteéného odkladu po zapisu spole¢nosti do obchodniho
rejstriku za zatimni list, pokud jde o upsané akcie, jejichz emisni kurs nebyl splacen v plném
rozsahu, a za akcie, byl-li jejich emisni kurs zcela splacen.

Ustavujici valna hromada

§ 169

(1) Upisovatelé, kteri splnili povinnost stanovenou v § 165 a 168, jsou opravnéni Gcastnit se
ustavujici valné hromady. Zakladatelé svolaji ustavujici valnou hromadu tak, aby se konala do 60 dna
ode dne, kdy bylo dosazeno u¢inného upsani navrhovaného zékladniho kapitalu [Dosavadni znéni:
jmeéni].

(2) Nedodrzi-li zakladatelé lhitu stanovenou v odstavci 1, povazuje se upisovani akcii za net¢inné a
nastanou uc¢inky § 167 odst. 2.

§170

(1) Ustavujici valna hromada se muze konat, jen kdyz byly uc¢inné upsény akcie v hodnoté
navrhovaného zakladniho kapitdlu [Dosavadni znéni: jméni] a bylo splaceno alespon 30 % jmenovité
hodnoty akcii a pripadné emisni &zio.

(2) Ustavujici valna hromada je zpusobila se usnaset, jestlize se ji ic¢astni upisovatelé alespon
poloviny upsanych akcii, kteri maji pravo se zucastnit ustavujici valné hromady (§ 169 odst. 1) a
hlasovat na ni. Ustavujici valné hromadé predseda pri zahdjeni zakladatel nebo jeden ze zakladatelu
zmocnény k tomu ostatnimi zakladateli anebo jeho zastupce, dokud neni zvolen predseda ustavujici
valné hromady.

(3) Pro rozhodnuti ustavujici valné hromady se vyzaduje souhlas vét$iny hlast pritomnych
upisovatel, ktefi maji pravo zacastnit se ustavujici valné hromady. Tim neni dot¢eno ustanoveni §
171 odst. 2 posledni véta. Rozhodnuti schvalené touto vétsinou muze stanovit, ve kterych pripadech
se vyzaduje jina vétSina nebo souhlas vSech pritomnych upisovatelll opravnénych k hlasovani.
Ustanoveni § 186¢ se pouzije primérené.

§171

(1) Ustavujici valna hromada:
a) rozhoduje o zalozeni spoleCnosti,

b) schvaluje stanovy spolecnosti,



c¢) voli organy spolecnosti, jez je podle stanov opravnéna volit valna hromada. Ustanoveni o volbé
¢lent dozor¢i rady zaméstnanci se nepouzije.

(2) Rozhodne-li ustavujici valnd hromada, ze pripousti upsani akcii nad navrzenou vysi zékladniho
kapitédlu, rozhodne o jeho nové vysi. V tomto pripadé je GCinné upsani akcii upisovateli, kteri nejdrive
upsali akcie do nové stanovené vySe zakladniho kapitélu a splnili povinnost podle § 168 odst. 1.
Pokud vice osob upsalo akcie ve stejné dobé, krati se pocet upsanych akcii témto upisovatelim
pomeérné. Pokud vyzva k upisovani akcii umoznovala kraceni poc¢tu upsanych akcii, provede se
kraceni pomérné podle poméru jmenovitych hodnot akcii do vySe zakladniho kapitalu. Pokud se
upsani akcii nestalo G¢innym, pouZzije se obdobné ustanoveni § 167 odst. 2. Upisovatel akcii nad
puvodné navrzenou vys$i zékladniho kapitélu nabyva hlasovaciho prava, jestlize ustavujici valna
hromada rozhodne o nové vysi zakladniho kapitalu tak, ze zékladni kapital zahrnuje jim upsané
akcie, a to od okamziku tohoto rozhodnuti.

(3) Ustavujici valna hromada schvaluje v souladu s posudkem znalce nebo znalct predmét
nepenézitych vkladu a pocet, jmenovitou hodnotu, podobu, formu a druh akcii, které maji byt jako
protiplnéni na ten ktery vklad vydany.

(4) Od zakladatelské smlouvy nebo zakladatelské listiny se muze s vyjimkou zvySeni zakladniho
kapitalu ustavujici valnd hromada odchylit jen se souhlasem vSech pritomnych upisovateld.

(5) Prubéh ustavujici valné hromady se osvédcuje notarskym zapisem, jehoz prilohou je seznam
upisovatel, ktery obsahuje téz jmenovitou hodnotu akcii upsanych kazdym z nich, jakoz i vysi
splacené ¢asti emisniho kursu jim upsanych akcii a seznam zvolenych ¢lent organt spolec¢nosti. O
rozhodnuti ustavujici valné hromady o schvaleni stanov se poridi notarsky zapis, ktery musi
obsahovat téz schvéleny text stanov.

[Dosavadni znéni:

§171

(1) Ustavujici valna hromada:

a) rozhoduje o zalozeni spolecnosti,

b) schvaluje stanovy spolecnosti,

c) voli organy spolecnosti, jez je podle stanov opravnéna volit valna hromada.

(2) Rozhodne-li ustavujici valna hromada, ze pripousti upsani akcii nad navrzenou vysi zékladniho
jmeéni, rozhodne o jeho nové vysi. V tomto pripadé je uc¢inné upsani akcii upisovateli, kteri nejdrive
upsali akcie do nové stanovené vyse zakladniho jméni a splnili povinnost podle § 168 odst. 1. Pokud

vice osob upsalo akcie ve stejné dobé, krati se poCet upsanych akcii témto upisovatelim pomérné.
Pokud vyzva k upisovani akcii umoznovala kraceni poctu upsanych akcii, provede se kraceni



pomérné podle poméru jmenovitych hodnot akcii do vyse zakladniho jméni. Pokud se upsani akcii
nestalo ué¢innym, pouzije se obdobné ustanoveni § 167 odst. 2. Upisovatel akcii nad pavodné
navrzenou vysi zékladniho jméni nabyva hlasovaciho prava, jestlize ustavujici valnd hromada
rozhodne o nové vysi zdkladniho jméni tak, ze zakladni jméni zahrnuje jim upsané akcie, a to od
okamziku tohoto rozhodnuti.

(3) Ustavujici valna hromada schvaluje na zékladé posudku znalce hodnotu nepenézitych vkladu a
pocet akcii, které maji byt jako protiplnéni na ten ktery vklad vydany.

(4) Od zakladatelské smlouvy nebo zakladatelské listiny se muze s vyjimkou zvySeni zakladniho jméni
ustavujici valnd hromada odchylit jen se souhlasem vS$ech pritomnych upisovateli.

(5) Konani ustavujici valné hromady se osvédCuje notarskym zdpisem, ktery obsahuje kromé
usneseni i seznam upisovateld, jmenovitou hodnotu akcii upsanych kazdym z nich, jakoz i vysi
splacené ¢ésti jim upsanych akcii, véetné pripadného emisniho azia, a zvolené ¢leny organt
spolecnosti.]

Zalozeni spolecnosti bez verejné nabidky k upsani akcii

§172

(1) Jestlize se zakladatelé v zakladatelské smlouvé dohodnou, Ze v urCitém poméru upisuji cely
zakladni kapital spolecnosti, nevyzaduje se verejna nabidka akcii a konani ustavujici valné hromady.

(2) Pravni postaveni, které ma pri zaloZeni spolec¢nosti na zakladé verejné nabidky akcii ustavujici
valna hromada, maji zakladatelé.

(3) Rozhodnuti zakladatell podle odstavce 2 musi byt obsazeno jiz v zakladatelské smlouve.
Ustanoveni § 170 odst. 1 se nepouZije.

(4) Ustanoveni odstavct 1 az 3 plati obdobné, zaklada-li spolecnost bez verejné nabidky akcii jedna
pravnicka osoba.

[Dosavadni znéni:

Zalozeni spolecnosti bez vyzvy k upsani akcii

§172



(1) Jestlize se zakladatelé v zakladatelské smlouvé dohodnou, ze v urcCitém pomeéru upisuji celé
zakladni jméni spolecnosti, nevyzaduje se vyzva k upisovani akcii a konani ustavujici valné hromady.

(2) Pravni postaveni, které ma pri zaloZeni spole¢nosti na zakladé vyzvy k upisovani akcii ustavujici
valna hromada, maji zakladatelé. Ustanoveni § 170 odst. 1 plati obdobné. Nevyplyva-li ze
zakladatelské smlouvy néco jiného, vyzaduje se k rozhodovani pritomnost vSech zakladatell a
souhlas zakladatel, kteri upsali vétSinu akcii. Rozhodnuti zakladatelti musi mit formu notarského
zapisu.

(3) Ustanoveni odstavcu 1 a 2 plati obdobné, zaklada-li spolec¢nost bez vyzvy k upisovani akcii jedna
pravnicka osoba.]

Stanovy

§173

(1) Stanovy musi obsahovat:

a) firmu a sidlo spolecnosti,

b) predmét podnikani (¢innosti),

c) vysi zakladniho kapitalu a zpusob splaceni emisniho kursu akcii,

d) pocet a jmenovitou hodnotu akcii, podobu akcii, jakoz i urCeni, zda akcie znéji na jméno nebo na
majitele, nebo kolik akcii zni na jméno a kolik na majitele,

e) pocet hlasu spojenych s jednou akcii a zpusob hlasovéani na valné hromadé; vydala-li spolecnost
akcie v ruzné jmenovité hodnoté, pocet hlast vztahujici se k té které vysi jmenovité hodnoty akcii,

f) zptisob svolavani valné hromady (§ 184 odst. 4), jeji pusobnost a zpusob jejiho rozhodovéni,

g) urcity pocet ¢lenu predstavenstva, dozorci rady nebo jinych orgént, délku funkéniho obdobi Clena
organu, jakoz i vymezeni jejich pusobnosti a zptusob rozhodovani, jestlize se zrizuji,

h) zpusob tvorby rezervniho fondu a vysi, do které je spolec¢nost povinna jej dopliiovat, a zpusob
doplnovani,

i) zpusob rozdéleni zisku a thrady ztraty,
j) dusledky poruseni povinnosti splatit v¢as upsané akcie,

k) pravidla postupu pri zvySovani a snizovani zakladniho kapitalu, zejména moznost snizovat zékladni
kapitdl vzetim akcii z obéhu losovanim,

1) postup pri doplnovéani a zméné stanov,



m) dalsi udaje, pokud tak stanovi zakon.

(2) Pokud spolecnost rozhoduje o zvySeni nebo snizeni zdkladniho kapitélu, o Stépeni akcii ¢i spojeni
vice akcii do jedné akcie, o zméné formy nebo druhu akcii anebo omezeni prevoditelnosti akcii na
jméno Ci jeji zméné, o podani zadosti o registraci nebo jeji zruSeni, nabyva zména stanov ucinnosti ke
dni zapisu téchto skutec¢nosti do obchodniho rejstriku. Ostatni zmény stanov, o nichz rozhoduje valna
hromada, nabyvaji u¢innosti okamzikem, kdy o nich rozhodla valna hromada, neplyne-li z rozhodnuti
valné hromady o zméné stanov nebo ze zédkona, Ze nabyvaji ucinnosti pozdéji.

(3) Prijme-li valnd hromada rozhodnuti, jehoz dusledkem je zména obsahu stanov, nahrazuje toto
rozhodnuti rozhodnuti o0 zméné stanov.

(4) Jestlize dojde ke zméné v obsahu stanov na zékladé jakékoliv pravni skuteénosti, je
predstavenstvo spole¢nosti povinno vyhotovit bez zbyte¢ného odkladu poté, co se kterykoliv ¢len
predstavenstva o takové zméné dovi, Uplné znéni stanov.

(5) Jestlize se méni druh nebo forma akcii, méni se prava spojena s timto druhem nebo formou akcii
ucinnosti stanov bez ohledu na to, kdy dojde k vyméné akcii. Pokud se méni podoba akcii, méni se
pravni postaveni akcionare az vyménou akcii nebo prohlasenim akcii za neplatné.

[Dosavadni znéni:

Stanovy

§173

(1) Stanovy musi obsahovat:

a) obchodni jméno a sidlo spolecnosti,

b) predmét podnikani (¢innosti),

c) vy$i zakladniho jméni a zpusob splaceni akcii,

d) pocet a jmenovitou hodnotu akcii, podobu akcii, jakoz i urCeni, zda akcie znéji na jméno nebo na
majitele, nebo kolik akcii zni na jméno a kolik na majitele,

e) pocet hlasu spojenych s jednou akcii a zpusob hlasovéani na valné hromadé; pokud spole¢nost
vydala akcie v rizné jmenovité hodnoté, pocet hlasu vztahujici se k té které vysi jmenovité hodnoty
akcii,

f) zptisob svolavani valné hromady, jeji ptisobnost a zpusob jejiho rozhodovani,

g) urcity pocet ¢lentu predstavenstva, dozoréi rady nebo jinych organtl, jakoz i vymezeni jejich



pusobnosti a zpusob rozhodovéni, pokud se zrizuji,

h) zpusob tvorby rezervniho fondu a vysi, do které je spolec¢nost povinna jej dopliiovat, a zpusob
doplnovani,

i) zpusob rozdéleni zisku a thrady ztraty,
j) dusledky poruseni povinnosti splatit v¢as upsané akcie,

k) pravidla postupu pri zvySovani a snizovani zakladniho jméni, zejména moznost snizovat zédkladni
jméni vzetim akcii z obéhu,

1) postup pri doplnovéani a zméné stanov,

m) dalsi idaje, pokud tak stanovi zakon.

(2) Pokud spolecnost rozhoduje o zvySeni nebo snizeni zakladniho jméni, o rozdéleni akcii, 0 zméné
formy nebo druhu akcii anebo omezeni prevoditelnosti akcii na jméno ¢i jeji zméné, nabyva zména
stanov uc¢innosti ke dni zapisu téchto skutecnosti do obchodniho rejstriku. Ostatni zmény stanov

nabyvaji u¢innosti okamzikem, kdy o nich rozhodla valna hromada, pokud z rozhodnuti valné
hromady o zméné stanov nebo ze zakona neplyne, ze nabyvaji uCinnosti pozdéji.]

§174

Stanovy podle potreby rovnéz upravi

a) vydavani riznych druht akcii, pokud vydéani takového druhu akcii zdkon dovoluje, jejich oznaceni,
pocet a prava s nimi spojena,

b) pravidla pro vydavéni dluhopist podle § 160 a prava s nimi spojena,

c¢) pravidla pro zvyhodnéné nabyvani akcii zaméstnanci spolecnosti.

Vznik spolecnosti

§175

(1) Rejstrikovy soud povoli zapis spolec¢nosti do obchodniho rejstriku, je-li prokazano, ze v souladu s
timto zakonem

a) se radné konala ustavujici valna hromada, je-li jeji konani predepsano,

b) upisovatelé upsali celou vysi zakladniho kapitalu, splatili pripadné emisni azio a alesponi 30 %

jmenovité hodnoty vSech akcii, jejichz emisni kurs je splacen penézitymi vklady, a zcela splatili
nepenézité vklady,



c¢) byly schvaleny stanovy spolecnosti,
d) byli zvoleni vsichni ¢lenové predstavenstva a dozorci rady,
e) stanovy spolecnosti ani zaloZeni spole¢nosti nejsou v rozporu se zakonem,

f) byla uverejnéna verejna nabidka akcii a prospekt v souladu se schvalenim Komise pro cenné
papiry, jde-li o spole¢nost zalozenou s verejnou nabidkou akcii.

[Dosavadni znéni:

(1) Rejstrikovy soud povoli zapis spolec¢nosti do obchodniho rejstriku, je-li prokazano, ze v souladu s
timto zékonem

a) se radné konala ustavujici valnd hromada, je-li jeji konani predepsano,

b) upisovatelé upsali celou hodnotu zdkladniho jméni, splatili pripadné emisni azio a alespon 30 %
zakladniho jméni tvoreného penézitymi vklady a zcela splatili nepenézité vklady,

c) byly schvaleny stanovy spolec¢nosti,
d) byli zvoleni vsichni ¢lenové predstavenstva a dozorci rady,
e) stanovy spolecnosti ani zaloZeni spole¢nosti nejsou v rozporu se zdkonem.]

(2) Navrh na zéapis do obchodniho rejstriku podava predstavenstvo a podepisuji ho vSichni ¢lenové
predstavenstva.

(3) Knavrhu na zapis se priklada zakladatelska smlouva, popripadé zakladatelska listina, stejnopis
notarského zapisu o rozhodnuti o schvaleni stanov, stejnopis notarského zapisu osvédcujiciho konéni
ustavujici valné hromady, popripadé posudek znalce nebo znalcu na ocenéni nepenézitych vklada,
prospekt podle zvlastniho pravniho predpisu schvéaleny Komisi pro cenné papiry, verejna nabidka a
dalsi listiny osvédcujici skutecnosti, které maji byt zapsany do obchodniho rejstriku.

[Dosavadni znéni:

(3) K navrhu na zapis se priklada zakladatelska smlouva, popripadé zakladatelska listina, schvalené
stanovy, notarsky zapis osvédcujici konani ustavujici valné hromady. Nevyzaduje-li tento zdkon
konani ustavujici valné hromady, popripadé posudek znalce na ocenéni nepenézitého vkladu,

priklada se notarsky zépis o rozhodnuti zakladatele nebo zakladatelt ohledné otazek projednavanych
jinak na ustavujici valné hromadé.]

[Dosavadni znéni: Zatimni list]

§176



Zatimni list

(1) Pokud upisovatel nesplatil cely emisni kurs upsané akcie pred zapisem spole¢nosti do obchodniho
rejstriku (dale jen \"nesplacena akcie\"), vyda spolecnost bez zbyte¢ného odkladu po tomto zapisu
upisovateli zatimni list nahrazujici vSechny jim upsané a nesplacené akcie jednoho druhu.

(2) Zatimni list obsahuje:

a) oznaceni \"zatimni list\",

b) firmu, sidlo a vysi zakladniho kapitélu spolecnosti,

c¢) firmu nebo nazev a sidlo nebo jméno a bydliSté majitele zatimniho listu,

d) jmenovitou hodnotu tvorenou souc¢tem jmenovitych hodnot upsanych nesplacenych akcii,

e) pocet, podobu a formu akcii, které zatimni list nahrazuje, popripadé i urceni jejich druhu,

f) splacenou a nesplacenou ¢ast emisniho kursu akcii a lhiity pro splaceni emisniho kursu,

g) datum emise zatimniho listu a podpis nebo podpisy ¢lent predstavenstva, ktefi jsou opravnéni
jménem spolecnosti jednat.

[Dosavadni znéni:

(2) Zatimni list obsahuje:

a) oznaceni \"zatimni list\",

b) obchodni jméno, sidlo a vysi zakladniho jméni spolecnosti,

¢) obchodni jméno nebo nazev a sidlo nebo jméno a bydliSté majitele zatimniho listu,

d) jmenovitou hodnotu tvorenou souctem jmenovitych hodnot upsanych nesplacenych akcii,

e) pocet, podobu a formu akcii, které zatimni list nahrazuje, popripadé i urceni jejich druhu,

f) splacenou a nesplacenou ¢ast emisniho kursu akcii a lhiity pro splaceni emisniho kursu,

g) datum vydani zatimniho listu a podpis nebo podpisy ¢lenu predstavenstva, kteri jsou opravnéni

jménem spolecnosti jednat.]

(3) Zatimni list je cennym papirem na rad, se kterym jsou spojena prava vyplyvajici z akcii, které
zatimni list nahrazuje, a povinnost splatit jejich emisni kurs. Jestlize majitel zatimniho listu prevede
zatimni list na jinou osobu pred splacenim emisniho kursu nesplacenych akcii, ruci za splaceni
zbytku emisniho kursu. Zni-li zatimni list nebo jeho rubopis na jméno nékolika osob, jsou tyto osoby
zavazany ke splaceni nesplaceného emisniho kursu akcii, které tento zatimni list nahrazuje, spolecné
a nerozdilné.



(4) Na zatimni list se pouziji obdobné ustanoveni o akciich na jméno. Pokud zatimni list nahrazuje
nesplacené akcie na jméno, jejichz prevoditelnost je podle stanov spolecnosti omezena, je stejnym
zpusobem omezena i prevoditelnost zatimniho listu.

(5) Predstavenstvo vyzve bez zbyteéného odkladu po splaceni emisniho kursu nesplacenych akcii
akcionare, aby predlozil zatimni list k vyméné za akcie, nebo na jeho zadost zatimni list za akcie
vyméni. Pokud bude splacen emisni kurs jen nékterych nesplacenych akcii, vyméni spole¢nost
zatimni list za akcie, jejichz emisni kurs byl splacen, a za novy zatimni list o jmenovité hodnoté
tvorené souctem dosud nesplacenych akcii, které novy zatimni list nahrazuje. Pro postup pri vyméné
zatimniho listu za akcie nebo za novy zatimni list se pouZije primérené ustanoveni § 213a odst. 2.
Pokud ma byt vyménén zatimni list za zaknihované akcie, postupuje spolecnost pri vydani
zaknihovanych akcii podle zvlaStniho zakona bez zbyte¢ného odkladu po vraceni zatimniho listu.

§177

(1) Upisovatel je povinen splatit emisni kurs akcii, které upsal, v dobé ur¢ené ve stanovach,
nejpozdéji vsak do jednoho roku od vzniku spole¢nosti. Tim neni dotéeno ustanoveni § 175 odst. 1
pism. b).

(2) Pri poruseni povinnosti splatit emisni kurs upsanych akcii nebo jeho ¢ast zaplati upisovatel uroky
z prodleni ur¢ené ve stanovach, jinak ve vysi 20 % rocné.

(3) Jestlize upisovatel nesplati emisni kurs upsanych akcii nebo jeho splatnou ¢ast, vyzve jej
predstavenstvo, aby ji splatil ve 1htité, kterou urci stanovy spole¢nosti, jinak ve lhaté do 60 dnt od
doruceni vyzvy.

(4) Po marném uplynuti Ihuty uvedené v odstavci 3 vylouci predstavenstvo upisovatele ze spolecnosti
a vyzve jej, aby vratil zatimni list v pfimérené lhuté, kterou mu urci, pokud neprijme v souladu se
zakonem a stanovami spolecnosti jiné opatreni. Vylouceny upisovatel ruci spolecnosti za splaceni
emisniho kursu jim upsanych akcii.

[Dosavadni znéni:

(4) Po marném uplynuti Ihuty uvedené v odstavci 3 vylouci predstavenstvo upisovatele ze spolecnosti
a vyzve jej, aby vratil zatimni list v primérené lhaté, kterou mu urci. Tim neni dot¢eno ustanoveni §
213d. Vylouceny upisovatel ruci spolec¢nosti za splaceni emisniho kursu jim upsanych akcii. ]

(5) Pokud vylouceny upisovatel v ur¢ené lhaté zatimni list nevréti, prohlasi predstavenstvo tento
zatimni list za neplatny. Toto rozhodnuti uverejni predstavenstvo zptisobem ur¢enym zakonem a
stanovami pro svolani valné hromady; pisemné ozndmeni o tom zasle upisovateli a soucasné
rozhodnuti zverejni.

(6) Pokud predstavenstvo prohléasi zatimni list za neplatny, vyda misto ného novy zatimni list nebo



akcie osobé schvalené valnou hromadou, ktera splati emisni kurs téchto akcii.

(7) Majetek, ktery ziska spole¢nost prodejem vraceného zatimniho listu nebo vyddnim nového
zatimniho listu anebo akcii podle odstavce 6, pouzije k vraceni plnéni poskytnutého vylou¢enym
upisovatelem na splaceni emisniho kursu akcii upsanych vylouc¢enym upisovatelem a po zapocteni
néarokl vzniklych spole¢nosti z poruseni jeho povinnosti.

Oddil 3

Préava a povinnosti akcionaru

§178

Podily na zisku spolecnosti

(1) Akcionar ma pravo na podil na zisku spolecnosti (dividendu), ktery valna hromada podle
hospodarského vysledku schvdlila k rozdéleni. Nevyplyva-li z ustanoveni stanov tykajicich se
prioritnich akcii néco jiného, urcuje se tento podil pomérem jmenovité hodnoty jeho akcii k
jmenovité hodnoté akcii vSech akcionaru. Spolecnost nesmi vyplacet zalohy na podily na zisku.

(2) SpolecCnost neni opravnéna rozdélit zisk nebo jiné vlastni zdroje mezi akcionare, je-li vlastni
kapital zjistény z rddné nebo mimoradné ucetni zavérky, nebo by v disledku rozdéleni zisku byl,
nizsi nez zékladni kapital spolecnosti, zvyseny o

a) upsanou jmenovitou hodnotu akcii, pokud byly upsany akcie spolec¢nosti na zvyseni zdkladniho
kapitdlu a zvySeny zakladni kapital nebyl ke dni sestaveni radné ucetni zavérky zapsan v obchodnim
rejstriku a

b) tu ¢ast rezervniho fondu nebo ty rezervni fondy, které podle zdkona a stanov nesmi spolecnost
pouzit k plnéni akcionaram.

(3) Podil ¢lent predstavenstva a ¢lent dozor¢i rady na zisku (tantiému) muze stanovit valnad hromada
ze zisku schvaleného k rozdeéleni.

(4) Pokud zvlastni pravni predpis nestanovi jinak, mohou se zaméstnanci spole¢nosti ve shodé se
stanovami podilet na rozdéleni zisku. Stanovy mohou urcit, Ze tento podil ze zisku lze pouZzit pouze k
uhradé casti emisniho kursu akcii, jez podléhda splaceni zaméstnanci spolecnosti podle § 158 nebo
kupnich cen akcii spoleCnosti zaméstnanci, a to formou zapocteni.

(5) Ustanoveni odstavct 1 a 2 se pouzije obdobné i na rozdéleni zisku na tantiému a na urceni podilu
zameéstnancu na zisku. Ustanoveni odstavce 9 se pouZije primérené.



(6) Céstka urcena k vyplaceni jako podil na zisku spole¢nosti nesmi byt vy$si, nez je hospodarsky
vysledek tcetniho obdobi vykézany v Gcetni zavérce snizeny o povinny pridél do rezervniho fondu
podle § 217 odst. 2 a 0 neuhrazené ztraty minulych let a zvySeny o nerozdéleny zisk minulych let a
fondy vytvorené ze zisku, které spoleCnost muze pouzit dle svého volného uvazeni.

(7) Nestanovi-li stanovy nebo rozhodnuti valné hromady néco jiného, je dividenda a tantiéma splatna
do tri mésicu ode dne, kdy bylo prijato usneseni valné hromady o rozdéleni zisku.

(8) Neurc¢i-li stanovy nebo usneseni valné hromady anebo dohoda s akcionarem jinak, je spolecnost
povinna vyplatit dividendu na své naklady a nebezpeci na adrese akcionare vedené v seznamu
akcionaru ke dni splatnosti dividendy, pokud vydala akcie na jméno, nebo na adrese vedené v
evidenci zaknihovanych cennych papirt v ¢asti ur¢ené pro emitenta k rozhodnému dni, pokud vydala
zaknihované akcie na majitele. Pokud spolec¢nost vydala listinné akcie na majitele, ur¢i misto vyplaty
dividendy stanovy nebo rozhodnuti valné hromady, pokud nebylo dohodnuto néco jiného. Nebylo-li
misto vyplaty urceno, vyplati spolec¢nost dividendu akciondari v misté sidla spolecnosti.

(9) Jsou-li akcie spolecnosti registrované nebo sice registrované nejsou, ale byly vydany na majitele,
je predstavenstvo povinno oznamit den splatnosti dividendy, misto a zpusob jeji vyplaty, popripadé
rozhodny den, zptisobem urcenym zdkonem a stanovami pro svolani valné hromady, neurci-li stanovy
néco jiného. Pokud vydala spole¢nost akcie na jméno a stanovy neurcuji den splatnosti dividendy, je
predstavenstvo povinno zaslat akcionarum oznameni o dnu splatnosti dividendy bez zbyte¢ného
odkladu po dni konéni valné hromady, ktera o vyplaté dividendy rozhodla, nezasila-li spole¢nost
dividendu na své naklady a nebezpeci.

(10) Pravo na vyplatu dividendy je samostatné prevoditelné podle § 156a ode dne, kdy valna
hromada rozhodla o vyplaté dividendy. Jestlize vSak byly nebo maji byt vydany kupény, je pravo na
dividendu spojené s kuponem prevoditelné pouze spolu s kupénem. Kupony lze vydat i pred
rozhodnutim valné hromady o rozdéleni zisku za ucetni obdobi, k némuz se kupon vztahuje.

(11) Smlouvy, jejichz ucelem je zvyhodnéni jakéhokoli akcionare na ukor spoleCnosti nebo jinych
akcionard, jsou neplatné. Tim neni dot¢eno ustanoveni § 66a, § 190a a 190b az 190d.

[Dosavadni znéni:

§178

(1) Akcionar ma pravo na podil ze zisku spolecnosti (dividendu), ktery valna hromada podle vysledku
hospodareni schvalila k rozdéleni. Pokud z ustanoveni stanov tykajicich se prioritnich akcii nevyplyva
néco jiného, urcuje se tento podil pomérem jmenovité hodnoty jeho akcii k jmenovité hodnoté akcii
vSech akcionaru.

(2) Spolecnost neni opravnéna rozdélit zisk mezi akcionare, pokud Cisté obchodni jméni spolecnosti k
poslednimu dni i¢etniho obdobi zjisténé z ro¢ni ucetni zavérky je, nebo by v dusledku rozdéleni



zisku bylo, nizsi nez zékladni jméni spolecnosti, zvySené o

a) upsanou jmenovitou hodnotu akcii, pokud byly upsany akcie spolec¢nosti na zvyseni zakladniho
jmeéni a nové zakladni jméni nebylo ke dni sestaveni ro¢ni ucetni zavérky zapsano v obchodnim
rejstriku,

b) rezervni fond vytvoreny ze zisku podle § 217 v ¢asti, kterd mize byt pouzita jen k uhradé ztraty
spolecnosti,

c) rezervni fond vytvoreny podle § 161d a 216a.

(3) Podil ¢lent predstavenstva a ¢lent dozor¢i rady na zisku (tantiému) muze stanovit valnad hromada
ze zisku schvaleného k rozdeéleni.

(4) Pokud zvlastni zékon nestanovi jinak, mohou se zaméstnanci spolecnosti ve shodé se stanovami
podilet na rozdéleni zisku. Stanovy mohou urcit, ze tento podil ze zisku lze pouzit pouze ke splaceni
emisniho kursu zameéstnaneckych akcii spolecnosti.

(5) Ustanoveni odstavct 1 a 2 se pouzije obdobné i na rozdéleni zisku na tantiému a na urceni podilu
zameéstnancu na zisku. Ustanoveni odstavce 9 se pouZije primérené.

(6) Vyse zisku rozdélovaného podle odstavcu 1 az 4 nesmi byt vyssi, nez je vySe zisku vykazana v
ro¢ni ucetni zavérce za posledni tcetni obdobi snizené o povinny pridél do rezervniho fondu podle §
217 a o neuhrazené ztraty a zvySena o nerozdéleny zisk minulych let a fondy vytvorené ze zisku,
které spolecnost muze pouzit dle svého volného uvazeni.

(7) Pokud jsou v ucetnictvi spole¢nosti v aktivech vykazovany zrizovaci vydaje jako nehmotny
investicni majetek nebo byl nehmotny investicni majetek predmétem nepenézitého vkladu do
spoleCnosti, musi byt tento nehmotny investi¢ni majetek ucetné odepsan nejpozdéji v prubéhu péti
let od vzniku spolecnosti nebo ode dne splaceni vkladu. Pokud neni tento nehmotny investicni
majetek zcela uCetné odepsan, nesmi spolecnost vyplacet podil na zisku, ledaze fondy vytvorené ze
zisku, které muze spolec¢nost pouzivat dle svého volného uvézeni, a nerozdéleny zisk minulych let
jsou nejméné tak vysoké jako ucetni zustatkova cena tohoto nehmotného investicniho majetku.

(8) Nestanovi-li stanovy nebo rozhodnuti valné hromady néco jiného, je dividenda a tantiéma splatna
do tri mésicu ode dne, kdy bylo prijato usneseni valné hromady o rozdéleni zisku.

(9) Neurc¢i-li stanovy nebo usneseni valné hromady anebo dohoda s akcionarem jinak, je spolecnost
povinna vyplatit dividendu na své naklady a nebezpeci na adrese akcionare vedené v seznamu
akcionaru ke dni splatnosti dividendy, pokud vydala akcie na jméno, nebo na adrese vedené v
evidenci zaknihovanych cennych papirt v ¢asti ur¢ené pro emitenta k rozhodnému dni, pokud vydala
zaknihované akcie na majitele. Pokud spole¢nost vydala listinné akcie na majitele, ur¢i misto vyplaty
dividendy stanovy nebo rozhodnuti valné hromady, pokud nebylo dohodnuto néco jiného. Nebylo-li
misto vyplaty urceno, vyplati spolec¢nost dividendu akcionari v misté sidla spolecnosti.



(10) Pokud jsou akcie spoleCnosti verejné obchodovatelné nebo sice verejné obchodovatelné nejsou,
ale byly vydany na majitele, je predstavenstvo povinno oznamit den splatnosti dividendy, misto a
zpusob jeji vyplaty, popripadé rozhodny den zpusobem ur¢enym zakonem a stanovami pro svolani
valné hromady. Pokud vydala spole¢nost akcie na jméno a stanovy neurcuji den splatnosti dividendy,
je predstavenstvo povinno zaslat akcionarim oznameni o dnu splatnosti dividendy bez zbyte¢ného
odkladu po dni konéni valné hromady, ktera o vyplaté dividendy rozhodla, nezasila-li spole¢nost
dividendu na své naklady a nebezpeci.

(11) Pravo na vyplatu dividendy je samostatné prevoditelné podle § 156a ode dne, kdy valna
hromada rozhodla o vyplaté dividendy.]

§179

(1) Dividendu prijatou v dobré vire neni prijemce povinen vratit. V pochybnostech se dobra vira
predpoklada. Predstavenstvo nesmi rozhodnout o vyplaté dividendy ani jinych podili na zisku v
rozporu s ustanovenim § 65a a 178 ani kdyz vyplatu schvélila valna hromada. Jestlize doslo k takové
vyplaté podilu na zisku, nemohou se ¢lenové predstavenstva zprostit odpovédnosti za Skodu, ktera
tim spole¢nosti vznikne. Doslo-li k vyplaté jinych podila na zisku, nez jsou dividendy, v rozporu s
ustanovenim § 65a a 178, je prijemce povinen vyplaceny podil na zisku vratit a clenové
predstavenstva ruci spolecné a nerozdilné za splnéni tohoto zavazku.

(2) Po dobu trvéani spoleCnosti ani v pripadé jejiho zruseni neni akcionar opravnén pozadovat vraceni
svych vkladu. Za vraceni vkladd se nepovazuje plnéni poskytnuté

a) v dusledku snizeni zékladniho kapitélu,

b) pri odkoupeni akcii spolecnosti, jsou-li splnény zdkonem stanovené podminky,

¢) pri vraceni zatimniho listu nebo jeho prohlaseni za neplatny (§ 177),

d) pri rozdélovéni podilu na likvidaCnim zustatku.

(3) Po zrus$eni spolecnosti s likvidaci ma akcionar pravo na podil na likvida¢nim zustatku.

(4) Spole¢nost muze bezuplatné prevadét majetek na akcionare jen v pripadech, kdy to zékon
vyslovné dovoluje.

[Dosavadni znéni:

§179

(1) Akcionar neni povinen vratit spolecnosti dividendu prijatou v dobré vire.



(2) Po dobu trvani spolecnosti ani v pripadé jejiho zruseni neni akcionar opravnén pozadovat vraceni
svych vkladu. Za vraceni vkladl se nepovazuje plnéni poskytnuté

a) v dusledku snizeni zdkladniho jméni,
b) pri vraceni zaméstnaneckych akcii spolecnosti,
c) pri vraceni zatimniho listu nebo jeho prohlaseni za neplatny (§ 177),

d) pri rozdélovéni podilu na likvida¢nim zustatku.

(3) Po zruSeni spolecnosti s likvidaci méa akcionar pravo na podil na likvida¢nim zustatku.]

§ 180

(1) Akciondr je opravnén ucastnit se valné hromady, hlasovat na ni, mé pravo pozadovat a dostat na
ni vysvétleni zalezitosti tykajicich se spolecnosti, je-li takové vysvétleni potrebné pro posouzeni
predmétu jednani valné hromady, a uplatnovat ndvrhy a protindvrhy. Neurci-li stanovy jinak, hlasuje
se nejprve o protinavrhu akcionéare.

(2) Hlasovaci pravo je spojeno s akcii. Stanovy musi urcit pocet hlasu spojenych s akcii tak, aby na
akcie se stejnou jmenovitou hodnotou pripadal stejny pocet hlast. Jestlize spolecnost vydava akcie s
ruznou jmenovitou hodnotou, musi byt pocet hlast spojenych s témito akciemi urcéen ve stejném
poméru, jako je pomér jmenovitych hodnot téchto akcii. Stanovy mohou omezit vykon hlasovaciho
préava stanovenim nejvys$iho poctu hlast jednoho akcionare, a to ve stejném rozsahu pro kazdého
akcionare nebo i pro akcionare a jim ovladané osoby.

(3) Akcionar pritomny na valné hromadé ma pravo na vysvétleni podle odstavce 1 i ohledné
zalezitosti tykajicich se osob ovladanych spolec¢nosti.

(4) Informace obsazena ve vysvétleni musi byt urcita a musi poskytovat dostateény obraz o
skutecnosti. Informace mize byt zcela nebo z¢asti odmitnuta, jestlize z peclivého podnikatelského
uvazeni vyplyva, ze by mohlo jeji poskytnuti privodit spole¢nosti ijmu nebo jde o davérnou informaci
podle zvlastniho pravniho predpisu anebo je predmétem obchodniho tajemstvi spolecnosti nebo
utajovanou skutecnosti podle zvlaStniho pravniho predpisu. Zda jde o takovou informaci, rozhoduje
predstavenstvo. Odmitne-li predstavenstvo z uvedenych davodu informaci sdélit, mize byt informace
vyzadovana, jen pokud bude s jejim poskytnutim souhlasit dozorci rada. Jestlize nesouhlasi s
poskytnutim informace ani dozorci rada, rozhodne o tom, zda je spole¢nost povinna informaci
poskytnout, soud na zakladé Zaloby akcionare. Tim nejsou dotCena ustanoveni zvlastnich pravnich
predpist na ochranu informaci.

(5) Jestlize akcionar hodla uplatnit na valné hromadé protinavrhy k navrham, jejichz obsah je uveden
v pozvance na valnou hromadu nebo ozndmeni o jejim konani nebo v pripadé, ze o rozhodnuti valné
hromady musi byt porizen notarsky zépis, je povinen dorucit pisemné znéni svého navrhu nebo



protindvrhu spolec¢nosti nejméné pét pracovnich dnu prede dnem konani valné hromady. To neplati,
jde-li o navrhy na volbu konkrétnich osob do organu spolecnosti. Predstavenstvo je povinno uverejnit
jeho protindvrh se svym stanoviskem, pokud je to mozné, nejméné tri dny pred ozndmenym datem
kondani valné hromady.

[Dosavadni znéni:

§ 180

(1) Akcionar je opravnén ucastnit se valné hromady, hlasovat na ni, mé pravo pozadovat a dostat na
ni vysvétleni zalezitosti tykajicich se spoleCnosti, které jsou predmétem jednani valné hromady, a
uplatiovat navrhy a protinavrhy. Pokud stanovy neurci jinak, hlasuje se nejprve o protinavrhu
akcionére.

(2) Hlasovaci pravo je spojeno s akcii. Stanovy musi urcit pocet hlasu spojenych s akcii tak, aby na
akcie se stejnou jmenovitou hodnotou pripadal stejny pocet hlast. Pokud spole¢nost vydava akcie s
ruznou jmenovitou hodnotou, musi byt pocet hlast spojenych s témito akciemi urcéen ve stejném
pomeéru, jako je pomér jmenovitych hodnot téchto akcii. Stanovy mohou omezit vykon hlasovaciho
prava stanovenim nejvys$siho poctu hlasu jednoho akcionéare, a to ve stejném rozsahu pro kazdého
akcionare nebo i pro akcionare a jim primo nebo zprostredkované ovladané osoby.]

§181

(1) Akcionar nebo akcionari spolecnosti, jejiz zakladni kapital je vyssi nez 100 000 000 K¢, kteri maji
akcie, jejichz souhrnna jmenovita hodnota presahuje 3% zakladniho kapitalu, a dale akcionar nebo
akcionari spolec¢nosti, ktera ma zakladni kapital 100 000 000 K¢ a nizsi, kteri maji akcie, jejichz
souhrnnd jmenovitd hodnota presahuje 5 % zakladniho kapitalu, mohou pozéadat predstavenstvo o
svolani mimoradné valné hromady k projednani navrzenych zélezitosti.

(2) Predstavenstvo svola mimoradnou valnou hromadu tak, aby se konala nejpozdéji do 40 dnu ode
dne, kdy mu dosla zadost o jeji svolani. Lhuta uvedena v § 184 odst. 4 se zkracuje na 15 dna.
Predstavenstvo neni opravnéno navrzeny porad jednani ménit. Predstavenstvo je opravnéno
navrzeny porad jednani doplnit pouze se souhlasem osob, které pozadaly o svolani mimoradné valné
hromady podle odstavce 1.

(3) Nesplni-li predstavenstvo povinnost podle odstavce 2, rozhodne soud na zadost akcionare nebo
akcionara uvedenych v odstavci 1 o tom, Ze je zmocnuje svolat mimoradnou valnou hromadu a ke
vSem ukonum s ni souvisejicim. Sou¢asné muze soud urcit i bez nadvrhu predsedu valné hromady.

(4) Pozvanka na mimoradnou valnou hromadu nebo ozndmeni o jejim konani musi obsahovat vyrok
rozhodnuti podle odstavce 3 s uvedenim soudu, ktery rozhodnuti vydal, a dne, kdy se rozhodnuti
stalo vykonatelnym. Pro Gcely zajiSténi této valné hromady jsou zmocnéni akcionari opravnéni
vyzéadat si vypis z evidence zaknihovanych cennych papira.



(5) Jestlize soud zmocni akcionare ke svolani valné hromady, hradi naklady soudniho rizeni a konani
valné hromady spoleCnost. Za zavazek uhradit naklady rizeni a konani valné hromady ruci ¢lenové
predstavenstva spole¢né a nerozdilné. Spolecnost mé pravo na nahradu Skody, ktera ji vznikla
uhradou nékladu soudniho rizeni vuci clentm predstavenstva.

[Dosavadni znéni:

§ 181

(1) Akcionar nebo akcionari, kteri maji akcie nebo zatimni listy, jejichZ jmenovita hodnota presahuje
alespon 10 % zékladniho jméni, mohou pozadat predstavenstvo o svolani mimoradné valné hromady
k projednani navrzenych zélezitosti.

(2) Predstavenstvo svola mimoradnou valnou hromadu tak, aby se konala nejpozdéji do 40 dnu ode
dne, kdy mu dos$la zadost o jeji svolani. Lhuta uvedena v § 184 odst. 4 se zkracuje na 15 dna.

(3) Nesplni-li predstavenstvo povinnost podle odstavce 2, rozhodne soud na zadost akcionare nebo
akcionara uvedenych v odstavci 1 o tom, Ze je zmocnuje svolat mimoradnou valnou hromadu.
Soucasné muze soud urcit i bez névrhu predsedu valné hromady. Pro ucely tohoto rizeni je soud
opravnén vyzadat si vypis z evidence zaknihovanych cennych papira.

(4) Pozvanka na mimoradnou valnou hromadu nebo ozndmeni o jejim konani musi obsahovat vyrok
rozhodnuti podle odstavce 3 s uvedenim soudu, ktery rozhodnuti vydal, a dne, kdy rozhodnuti nabylo
pravni moci.

(5) Néklady soudniho rizeni a konani valné hromady nese spolecnost. Za zavazek uhradit naklady
rizeni a konani valné hromady ruci ¢lenové predstavenstva spolecné a nerozdilné. Spole¢nost ma
pravo na nahradu $kody, kterd ji vznikla thradou nékladd soudniho fizeni vici ¢lenlim
predstavenstva.]

§ 182

(1) Na zéadost akcionare nebo akcionaru uvedenych v § 181 odst. 1

a) predstavenstvo zaradi jimi uréenou zalezitost na porad jednani valné hromady; pokud zadost dosla
po zaslani pozvanky na valnou hromadu nebo po uverejnéni ozndmeni o jejim kondani, uverejni
predstavenstvo doplnéni poradu jednéni valné hromady ve lhuté do deseti dnli pred konanim valné
hromady zplsobem ur¢enym zakonem a stanovami pro svolani valné hromady; jestlize takové
uverejnéni neni jiz mozné, lze urcenou zalezitost na porad jednéni této valné hromady zaradit jen
postupem podle § 185 odst. 4,

b) dozor¢i rada prezkouma vykon pusobnosti predstavenstva v zalezitostech urcenych v zadosti,



c) dozor¢i rada uplatni pravo na ndhradu $kody, které méa spolec¢nost vuci ¢lenovi predstavenstva,
d) predstavenstvo poda zalobu na splaceni emisniho kursu akcii proti akcionarum, kteri jsou v

prodleni s jeho splacenim, nebo uplatni postup podle § 177.

(2) Pokud dozorci rada nebo predstavenstvo bez zbytecného odkladu nesplni zadost akcionéare,
mohou akcionari uvedeni v § 181 odst. 1 uplatnit pravo na nahradu skody nebo na splaceni emisniho
kursu akcii jménem spolecnosti sami. Jind osoba nez akcionar, ktery zalobu podal, nebo osoba jim
zmocnénd, nemuze v Iizeni Cinit tkony za spole¢nost nebo jejim jménem.

§183

Neplatnost usneseni valné hromady

(1) O vysloveni neplatnosti usneseni valné hromady plati obdobné ustanoveni § 131.

(2) Za nepodstatné poruseni prav osob ve smyslu § 131 odst. 3 pism. a) se povazuje zejména to, ze
pozvanka na valnou hromadu nebo oznameni o konani valné hromady neobsahuje nalezitosti podle §
184 odst. 5 pism. c), popripadé § 202 odst. 2 pism. a), d).

[Dosavadni znéni:

§183

Neplatnost usneseni valné hromady

(1) O prohlaseni rozhodnuti valné hromady za neplatné plati obdobné ustanoveni § 131.

(2) Prohlaseni podle odstavce 1 se nelze domahat:

a) pro poruseni pravnich predpist nebo stanov, jehoz disledkem je jen nepodstatné poruseni prav
osob opravnénych doméhat se rozhodnuti podle odstavce 1 nebo jinych osob, zejména pokud
pozvanka na valnou hromadu nebo 0zndmeni o konani valné hromady neobsahuje nalezitosti podle §
184 odst. 5 pism. c), § 202 odst. 2 pism. a), d) nebo jestlize podstatné poruseni prav nemélo zavazné
pravni nasledky,

b) pokud by postupem podle odstavce 1 doslo k podstatnému zasahu do prav ziskanych v dobré vire
tretimi osobami,

c) v pripadech podle § 220a, pokud byl na zékladé rozhodnuti valné hromady jiz proveden prislusny
zapis v obchodnim rejstriku.]



§ 183a

Nabidka prevzeti

(1) Nabidkou prevzeti je verejny navrh smlouvy (§ 276) o koupi cennych papirt, s nimiz je spojeno
pravo ucasti na akciové spolecnosti (dale jen \"cilova spole¢nost\") uréeny majitelum téchto cennych
papirt. Navrhovatel v ni projevuje vuli nabyt GCastnické cenné papiry cilové spolecnosti (dale jen
\"cCastnické cenné papiry\") v rozsahu, ktery mu umozni ovladnuti spolecnosti, nejde-li o povinnou
nabidku prevzeti podle § 183b, proti zaplaceni jejich ceny nebo vyménou za jiné cenné papiry.
Ugastnickymi cennymi papiry jsou akcie nebo zatimni listy anebo pfevoditelné cenné papiry, které
nabyti akcii nebo zatimnich listl cilové spole¢nosti umoziuji.

(2) Navrhovatel mize ucinit nabidku prevzeti az po predani stanoviska predstavenstva cilové
spolecnosti podle odstavce 11 pism. d), ledaze nebylo doruc¢eno vcas nebo tento zakon stanovi néco
jiného a jen jestlize ma nebo v dobé splatnosti ceny bude mit k dispozici dostatecné prostredky na
zaplaceni ceny ucastnickych cennych papirt nabyvanych na zékladé nabidky prevzeti. Nabidku
prevzeti navrhovatel uverejni zpisobem ur¢enym zékonem a stanovami pro svolani valné hromady
cilové spolecnosti a nejméné v jednom celostatné distribuovaném deniku, nesvolava-li se timto
zplusobem valna hromada. Jestlize se podle zvlastniho pravniho predpisu vyzaduje k nabyti
ucastnickych cennych papirt souhlasu statniho organu, mize byt nabidka prevzeti uverejnéna, jen
jestlize byl souhlas udélen.

(3) Neni-li dale stanoveno jinak, muze nabidka prevzeti obsahovat omezeni nejvy$sim poctem
ucastnickych cennych papir, na néz se vztahuje, nebo podminku spocivajici v tom, ze pocet
ucastnickych cennych papirt obsazeny v oznameni nebo oznamenich o prijeti nabidky prevzeti
dosahne alespon poctu tcastnickych cennych papira v ném uvedenych. Ustanoveni odstavce 1 véty
druhé tim neni dotceno.

(4) Nabidka prevzeti musi byt zpracovana a uverejnéna tak, aby se jeji adresati mohli vCas a radné
rozhodnout s plnou znalosti véci. Nabidka prevzeti musi obsahovat alespon:

a) firmu nebo néazev a sidlo nebo jméno a bydlisté navrhovatele a pripadny rozsah jeho Gcasti na
cilové spolecnosti a pripadnou vysi jeho podilu na hlasovacich pravech spolecnosti podle § 183d,

b) oznaceni Ucastnickych cennych papirt, na néz se nabidka prevzeti vztahuje, jejich druhu, formy,
podoby, popripadé jmenovité hodnoty a pripadné omezeni nebo podminku podle odstavce 3; u
registrovanych ucastnickych cennych papirt i jejich oznaceni podle mezinarodniho systému ¢islovani
pro identifikaci cennych papiru (ISIN),

c) cenu za jeden ucastnicky cenny papir, nebo druh, formu, podobu, popripadé jmenovitou hodnotu a
sménny pomeér cennych papirt, jez budou sménény za ucastnické cenné papiry a metody, kterymi
byla ur¢ena cena nebo sménny pomeér, pricemz cena anebo sménny pomér museji byt pro vSechny
zdjemce u téhoz zastupitelného ucastnického cenného papiru stejné,

d) zpusob oznameni o prijeti nabidky prevzeti nebo oznacCeni verejného trhu, na némz musi byt
smlouva uzavrena,



e) dobu zavaznosti nabidky prevzeti, ktera nesmi byt krats$i nez Ctyri tydny a delsi nez 10 tydnt ode
dne jejiho uverejnéni v celostatné distribuovaném deniku, ledaze Komise pro cenné papiry na
zékladé oduvodnéné zadosti navrhovatele povoli zkraceni této doby,

f) postup pri prevodu cennych papiri a podminky placeni ceny,
g) pravidla postupu podle odstavce 8,

h) zaméry navrhovatele tykajici se budouci Cinnosti cilové spolec¢nosti, jejich zaméstnanct a ¢lent
jejich organu, vCetné planovanych zmén podminek zaméstnanosti,

i) zdroje a zpusob financovani ceny.

(5) Nabidku prevzeti 1ze odvolat nebo zménit, jen je-li to v ni vyslovné uvedeno a jen ze zavaznych
davodu, a to, nejde-li o zvySeni ceny ¢i sménného poméru nebo zlepSeni jinych podminek prodeje pro
zadjemce, jen do doby, kdy bylo navrhovateli doru¢eno prvni oznameni o prijeti nabidky prevzeti,
neni-li dale stanoveno jinak. Odvolani nebo zména nabidky prevzeti musi byt uverejnény stejnym
zplusobem jako nabidka prevzeti. V pripadé zvySeni ceny nebo sménného poméru se stejnym
zpusobem méni ceny nebo sménny pomér i ve smlouvach, které jiz byly na zakladé nabidky prevzeti
uzavreny. V pripadé zvyseni ceny, sménného poméru nebo zvyseni pocCtu ucastnickych cennych
papirl bézi doba zavaznosti nabidky prevzeti od uverejnéni zmén znovu.

(6) Smlouva na zakladé nabidky prevzeti, jez je uzavirana na verejném trhu, se uzavira podle
pravidel stanovenych organizatorem verejného trhu. Smlouva na zakladé nabidky prevzeti, ktera
neni uzavirdna na verejném trhu, je uzavrena:

a) doruCenim oznameni o prijeti nabidky prevzeti navrhovateli zpisobem v ni uvedenym, neni-li
nabidka prevzeti omezena urcitym poctem tcastnickych cennych papiru; jestlize nabidka prevzeti
obsahuje podminku podle odstavce 3, je navrhovatel povinen 0znémit vSem osobam, které nabidku
prevzeti prijaly, zda byla nebo nebyla podminka splnéna,

b) dorucenim potvrzeni navrhovatele o uzavreni smlouvy, v rozsahu uvedeném v potvrzeni, osobé,
ktera mu oznamila prijeti nabidky prevzeti zplisobem v ni uvedenym, jestlize se nabidka prevzeti
vztahuje jen na urcity pocet ucastnickych cennych papirl; navrhovatel je povinen potvrdit uzavreni
smlouvy, pokud pocet Gcastnickych cennych papira podle ozndmeni o prijeti nabidky prevzeti
nepresahl pocet, na néz byla nabidka k prevzeti podle odstavce 3 omezena, v celém rozsahu
uvedeném v ozndmeni o jejim prijeti, a pokud byl stanoveny pocet ucastnickych cennych papirt
uvedeny v oznameni nebo oznamenich o prijeti nabidky prevzeti prekrocen, je navrhovatel povinen
potvrdit uzavreni smlouvy tak, ze kazda osoba, ktera nabidku prevzeti prijala, bude uspokojena
pomérné, priCemz vypocet pomérného mnozstvi ucastnickych cennych papiru se zaokrouhluje na
celé cenné papiry dola s tim, Ze poCet ucastnickych cennych papiri uvedeny v nabidce k prevzeti
plati za sniZzeny o vysledek zaokrouhlovani.

(7) Navrhovatel je povinen 0znéamit splnéni nebo nesplnéni podminky anebo potvrdit prijeti nabidky
prevzeti zplisobem a ve 1hiité v ni uvedené, nejdéle vsak do jednoho mésice po uplynuti doby jeji
zavaznosti, jinak se povazuje podminka za splnénou nebo prijeti ndvrhu za potvrzené. Navrhovatel
nesmi potvrdit uzavreni smlouvy pred uplynutim doby zédvaznosti nabidky prevzeti.



(8) Kazdy, kdo prijal nabidku prevzeti, je opravnén prijeti odvolat do doby, nez doslo k uzavreni
smlouvy. To neplati, vylucuji-li takovy postup pravidla organizatora verejného trhu, na kterém se
smlouva uzavird. Pokud byla smlouva uzavrena, muze osoba, ktera nabidku prevzeti prijala, od
smlouvy odstoupit do uplynuti doby zévaznosti nabidky prevzeti.

(9) Nabidka prevzeti, ozndmeni o jejim prijeti nebo o splnéni podminky, odvolani tohoto prijeti a
odstoupeni od smlouvy podle odstavce 8 musi mit pisemnou formu. To neplati, jestlize pravidla
stanovena organizatorem verejného trhu urcuji néco jiného.

(10) Pri nabidce prevzeti:

a) musi byt se vSemi majiteli icastnickych cennych papira cilové spolecnosti, kteri se nachazeji ve
stejném pravnim postaveni, zachdzeno stejné,

b) musi byt adresatim nabidky prevzeti v dostatecném ¢ase dostupné dostatecné informace tak, aby
se mohli rozhodnout s plnou znalosti véci,

c) jsou Clenové predstavenstva a dozor¢i rady cilové spolec¢nosti povinni jednat v zajmu vSech
majitelt GcCastnickych cennych papira, jakoz i v zajmu zaméstnancu a véritelu,

d) nesmi byt cilova spole¢nost nabidkou prevzeti zatéZovana po neimérné dlouhou dobu,

e) je navrhovatel pri pripravé nabidky prevzeti i v prubéhu jejiho uskutecnovéni povinen dbéat na to,
aby nedoslo k vyuziti davérnych informaci a k deformacim kapitalového trhu, rovnéz je povinen
peclivé a Uplné zpracovavat a uverejnovat stanovené informace.

(11) Navrhovatel je povinen neprodlené oznamit predstavenstvu a dozorci radé cilové spolecnosti, Ze
jeho prislusné orgény prijaly rozhodnuti u¢init nabidku prevzeti, a jde-li o povinnou nabidku prevzeti
(§ 183b) i duvody, které jej zavazuji nabidku prevzeti ucinit, a po schvaleni prisluSnymi organy
navrhovatele dorucit predstavenstvu a dozoréi radé cilové spolec¢nosti navrh nabidky prevzeti podle
odstavce 4. Clenové predstavenstva a dozor¢i rady cilové spole¢nosti jsou povinni, poté co byli
seznameni se zamérem nabidky prevzeti,

a) neprijimat opatreni, kterda mohou zpusobit, Ze akcionari nebudou mit prilezitost se volné a se
znalosti véci rozhodnout o nabidce prevzeti,

b) az do uverejnéni vysledku nabidky prevzeti se zdrzet vseho, co by ji mohlo zmarit nebo
znesnadnit, zejména povéreni k vydani ucastnickych cennych papiru, jimiz by se zabranilo
navrhovateli ovladnout cilovou spole¢nost, ledaze k tomu dala souhlas valna hromada v dobé
zavaznosti nabidky prevzeti,

c) do tri pracovnich dni po doruceni navrhu nabidky prevzeti podle odstavce 4 zpracovat pisemné
stanovisko k nabidce prevzeti, v némz se musi vyjadrit k tomu, zda nabidka prevzeti je v souladu se
z&jmy akcionaru, zaméstnancu a véritela spolecnosti a své stanovisko vécné zduvodnit,

d) stanovisko zpracované podle pismena c) predat navrhovateli do dvou pracovnich dni po jeho
vyhotoveni a uverejnit je zpusobem, jimz se uverejiuje nabidka prevzeti, a to jako soucast nabidky
prevzeti nebo samostatné, nejpozdéji vsak soucasneé s uverejnénim nabidky prevzeti.



(12) Po dobu zavaznosti nabidky prevzeti navrhovatel ani osoby, které s nim jednaji ve shodé,
nesmeéji

a) smluvné nabyvat GcCastnické cenné papiry cilové spolec¢nosti, ledaze to povolila Komise pro cenné
papiry, jde-li o jejich nabyti:

1. vyménou za vyménitelné dluhopisy, jez byly majetkem navrhovatele pred tim, nez se rozhodl ucinit
nabidku prevzeti,

2. v dusledku uplatnéni prednostniho prava nebo prava opce anebo prava ze smlouvy o budouci
smlouvé o nabyti iCastnickych cennych papira, jestlize navrhovatel nabyl toto pravo v dobré vire
pred vznikem povinnosti podle § 183b odst. 1, popripadé pred tim, nez jeho prislusny organ rozhodl
ucCinit nabidku prevzeti,

3. v dusledku uplatnéni prava jiné osoby, které bylo navrhovatelem zfizeno v dobé, kdy jesté
prislusny organ nerozhodl ucinit nabidku k prevzeti a navrhovateli ani nevznikla povinnost ji ucinit,
nebo

4. z jinych dualezitych divodua,

b) zcizovat ucastnické cenné papiry cilové spolecnosti, ledaze to povolila Komise pro cenné papiry,
jde-li o jejich nabyti za podminek uvedenych v pismenu a) bodech 2. a 3.,

c¢) nabyvat nebo zcizovat opce na tcastnické cenné papiry cilové spolecnosti a uzavirat smlouvy o
budoucich smlouvéch na zcizeni u¢astnickych cennych papird.

(13) Jestlize navrhovatel nabyl Gcastnické cenné papiry cilové spole¢nosti nebo opce nebo je zcizil
anebo uzavrel smlouvu o uzavreni budouci smlouvy, v rozporu s ustanovenim odstavce 12, nesmi
vykonévat po dobu zavaznosti nabidky prevzeti hlasovaci prava spojena s nimi nebo s cennymi
papiry, jichz se tyka opce. Jestlize je cena, za niz navrhovatel nabyl nebo zcizil i¢astnické cenné
papiry cilové spole¢nosti v dobé zavaznosti nabidky k prevzeti nebo jejich cena, k niz se vaze opce,
nebo smlouva o uzavreni budouci smlouvy vyssi, nez cena uvedena v nabidce prevzeti, je navrhovatel
povinen zaplatit za cenné papiry, které nabude na zakladé nabidky prevzeti, tuto vyssi cenu.

(14) Navrhovatel je povinen uverejnit vysledky nabidky prevzeti zpusobem uvedenym v odstavci 2
bez zbytecného odkladu po uplynuti doby jeji zavaznosti a zaslat o tom pisemnou zpravu
predstavenstvu a dozorci radé cilové spolecnosti. Pri povinné nabidce prevzeti a v pripadé, ze
uzavreni smluv na zékladé nabidky prevzeti bylo podminéno dosazenim minimalniho poctu
ucastnickych cennych papirt podle odstavce 3, se prodluzuje doba zévaznosti nabidky prevzeti o 10
pracovnich dnt od oznameni jejich vysledkl. Po uplynuti této lhlity ozndmi navrhovatel vysledky
nabidky prevzeti dosazené v prodlouzené dobé jeji zavaznosti zpusobem uvedenym v prvni véte.

[Dosavadni znéni:

Verejny navrh smlouvy o koupi akcii

§ 183a



(1) Verejnym navrhem (§ 276) smlouvy o koupi akcii se navrhovatel obraci na neurcité osoby s
navrhem na uzavieni smlouvy o koupi urcitych akcii za smluvnich podminek v navrhu uvedenych.

(2) Verejny navrh smlouvy o koupi akcii uverejni navrhovatel zptisobem urc¢enym zékonem a
stanovami pro svolani valné hromady a zverejni jej.

(3) Verejny navrh smlouvy o koupi akcii muze obsahovat omezeni nejvy$sim poCtem akcii, na néz se
vztahuje, nebo podminku spocivajici v tom, Ze pocet akcii obsazeny v oznameni nebo ozndmenich o
prijeti navrhu smlouvy o koupi akcii dosahne alespon poctu akcii v ném uvedenych.

(4) Verejny navrh smlouvy o koupi akcii musi obsahovat alespon:

a) obchodni jméno nebo nazev a sidlo nebo jméno a bydlisté navrhovatele a vysi jeho podilu na
hlasovacich pravech spolec¢nosti podle § 66a,

b) oznaceni akcii, na néz se verejny navrh vztahuje, s uvedenim jejich druhu, formy, podoby,
jmenovité hodnoty a u verejné obchodovatelnych akcii i jejich oznaceni podle mezindrodniho systému
¢islovéni pro identifikaci cennych papira (ISIN),

c¢) cenu za jednu akcii, kterd musi byt pro vSechny zdjemce stejna,

d) zpusob oznameni o prijeti verejného navrhu smlouvy o koupi akcii,

e) dobu zavaznosti verejného navrhu smlouvy o koupi akcii, ktera nesmi byt kratsi nez dva tydny,
f) pravidla postupu podle odstavca 7 a 8,

g) lhutu a zpusob prevodu akcii, jez jsou predmétem smlouvy o koupi akcii, a Ihutu a zpusob placeni
kupni ceny,

h) pocet akcii, je-li uzavreni smlouvy o koupi akcii omezeno nebo podminéno podle odstavce 3,

i) pokud jsou predmétem verejného navrhu smlouvy o koupi akcii verejné obchodovatelné akcie, i
zdroje financovani kupni ceny, davod, pro¢ byl verejny navrh smlouvy o koupi akcii u¢inén,
dosavadni podil navrhovatele na verejné obchodovatelnych akciich podle § 183b odst. 1 a jeho
zameéry tykajici se dalsi Cinnosti akciové spolecnosti, jestlize by mohl nabyt na zakladé verejného
navrhu smlouvy akcie, jejichz jmenovita hodnota presahne 10 % zakladniho jméni spoleCnosti.

(5) Verejny navrh smlouvy o koupi akcii 1ze odvolat nebo zménit, jen pokud je to v ném vyslovné
uvedeno, a to, pokud nejde o zvySeni ceny nebo zménu poctu akcii podle odstavce 3, jen do doby, kdy
bylo navrhovateli doruceno prvni oznameni o prijeti navrhu smlouvy o koupi akcii. Odvolani nebo
zména verejného navrhu smlouvy o koupi akcii musi byt uverejnény stejnym zptsobem jako verejny
navrh smlouvy o koupi akcii. V pripadé zvySeni kupni ceny se stejnym zptisobem méni kupni ceny i
ve smlouvach o koupi akcii, které jiz byly na zédkladé verejného navrhu smlouvy o koupi téchto akcii

eV Vs

3 bézi doba zavaznosti verejného navrhu smlouvy o koupi akcii od zverejnéni zmén znovu.



(6) Smlouva na zadkladé verejného navrhu smlouvy o koupi akcii je uzavrena:

a) doruCenim oznameni o prijeti ndvrhu smlouvy navrhovateli zptisobem uvedenym ve verejném
navrhu smlouvy o koupi akcii, neni-li verejny navrh omezen urcitym poctem akcii; jestlize verejny
navrh smlouvy o koupi akcii obsahuje podminku podle odstavce 3, je navrhovatel povinen oznamit
vSem osobam, které tento navrh smlouvy prijaly, zda byla nebo nebyla podminka splnéna,

b) dorucenim potvrzeni navrhovatele o uzavieni smlouvy o koupi akcii, v rozsahu uvedeném v
potvrzeni, osobé, kterd oznamila navrhovateli prijeti ndvrhu smlouvy o koupi akcii zpusobem
uvedenym ve verejném navrhu, jestlize se tento navrh vztahuje jen na urcity pocet akcii; navrhovatel
je povinen potvrdit uzavreni smlouvy o koupi akcii, pokud pocet akcii podle ozndmeni o prijeti
navrhu smlouvy nepresahl pocet akcii, na néz byl verejny navrh smlouvy o koupi akcii podle odstavce
3 omezen, v celém rozsahu uvedeném v oznameni o jeho prijeti, a pokud byl stanoveny pocet akcii
uvedeny v oznameni nebo oznamenich o prijeti navrhu smlouvy prekrocen, je navrhovatel povinen
potvrdit uzavreni smlouvy o koupi akcii tak, Ze kazdéa osoba, ktera navrh smlouvy o koupi akcii
prijala, bude uspokojena pomérné, pricemz vypocet pomérného mnozstvi akcii se zaokrouhluje na
celé akcie dolu s tim, Ze pocet akcii uvedeny ve verejném navrhu smlouvy plati za snizeny o vysledek
zaokrouhlovani.

(7) Navrhovatel je povinen 0znédmit splnéni nebo nesplnéni podminky anebo potvrdit prijeti
verejného navrhu smlouvy o koupi akcii zplisobem a ve 1hiité v ném uvedené, nejdéle vSak do
jednoho meésice po uplynuti doby zavaznosti verejného navrhu smlouvy, jinak se povazuje podminka
za splnénou nebo prijeti ndvrhu za potvrzené. Navrhovatel nesmi potvrdit uzavreni smlouvy pred
uplynutim doby zévaznosti verejného navrhu smlouvy o koupi akcii.

(8) Kazdy, kdo prijal verejny navrh smlouvy o koupi akcii, je opravnén prijeti odvolat do doby, nez
doslo k uzavreni smlouvy. Pokud byla smlouva o koupi akcii uzaviena, muze osoba, ktera navrh
smlouvy prijala, od smlouvy o koupi akcii odstoupit do uplynuti doby zdvaznosti verejného navrhu
smlouvy o koupi akcii.

(9) Verejny navrh smlouvy o koupi akcii, oznameni o jeho prijeti nebo o splnéni podminky, odvolani
tohoto prijeti a odstoupeni od smlouvy o koupi akcii podle odstavce 8 musi mit pisemnou formu.

(10) Ustanoveni odstavcu 1 az 9 se pouzije obdobné i na zatimni listy nebo vyménu akcii za akcie jiné
spolecnosti. Pokud je predmétem verejného navrhu smlouvy vymeéna akcii za akcie jiné spolecnosti,
obsahuje verejny navrh smlouvy misto kupni ceny urceni pomeéru, v jakém se akcie vyménuji.]

§ 183b

Povinna nabidka prevzeti pri ovladnuti cilové spole¢nosti

(1) Jsou-li ucastnické cenné papiry cilové spole¢nosti registrované, je akcionar, ktery ziska bud sam,
nebo spolecné s jinymi osobami jednanim ve shodé (§ 66b) podil na hlasovacich pravech (§ 183d),



ktery mu umoznuje ovladnuti spole¢nosti (§ 66a), povinen do 60 dna ode dne, ktery nasleduje po
dnu, v ném?z akcionar tento podil ziska nebo prekroci, ucinit nabidku prevzeti véem majitelim
ucastnickych cennych papiru cilové spolecnosti. Podé-li tento akcionar zadost podle odstavce 9 nebo
11, prodluzuje se tato lhata o dobu 20 pracovnich dna. Stejnou povinnost ma i akcionar a osoby
jednajici s nim ve shodé, jejichz podil na tcastnickych cennych papirech nebo hlasovacich pravech
zjistény podle predchozi véty dosahne nebo prekroci hranici dvou tretin a tri ¢tvrtin hlasovacich
prav. Pro ucely tohoto ustanoveni se prioritni akcie, u nichz stanovy vylucuji hlasovaci pravo,
povazuji za akcie, s nimiz neni spojeno hlasovaci pravo, a to i v pripadech, kdy podle zadkona toto
hlasovaci pravo docasné nabyvaji.

(2) Povinnost ucinit nabidku prevzeti podle odstavce 1 vznika dnem nasledujicim po dnu, v némz
akcionar podil, ktery tuto povinnost zakladd, ziska nebo prekroci.

(3) Povinnost podle odstavce 1 se nevztahuje na

a) Ceskou republiku, statni organizace, Fond narodniho majetku Ceské republiky, Pozemkovy fond
Ceské republiky, obce, vyssi samospravné celky a Ceskou narodni banku, jestlize na né byly

ucastnické cenné papiry prevedeny nebo je ziskaly v souvislosti s privatizaci majetku statu,

b) pravniho néstupce, ktery vstupuje do vSech prav a zavazku akcionare, jestlize tento akcionar
povinnost podle odstavce 1 jiz splnil,

c) osoby jednajici ve shodé, neméni-li se jejich celkovy podil na hlasovacich pravech cilové
spolecnosti a dochdzi jen ke zménam jeho vnitrni struktury nebo se snizuje pocet osob jednajicich ve
shodé anebo pocet osob, které tvori koncern, nebo

d) akcionare a osoby jednajici s nim ve shodé, jestlize jiny akciondar a osoby jednajici s nim ve shodé
maji vyssi podil na hlasovacich pravech, nez tento akciondr a osoby, jez s nim jednaji ve shodé.

(4) Do podilu na hlasovacich pravech podle odstavce 1 se nezapocitavaji:

a) u obchodnika s cennymi papiry hlasovaci prava spojend s cennymi papiry cilové spolec¢nosti:

1. jez nejsou predmeétem jeho oznamovaci povinnosti podle § 183d odst. 8,

2. které nabyva za ucelem jejich prodeje jiné osobé, pokud nevykonava hlasovaci prava s nimi
spojena ani neumoznil vykon téchto prav jiné osobé, tuto skutec¢nost uverejnil a nejpozdéji ve lhité
jednoho roku od jejich nabyti je zcizil,

b) u investicni spole¢nosti hlasovaci prava spojend s ucastnickymi cennymi papiry cilové spole¢nosti
v podilovém fondu, nejsou-li hlasovaci prava s nimi spojena vykonavana a tato skutecnost byla
uverejnéna,

c) hlasovaci prava v majetku investicniho fondu, penzijniho fondu, pojisStovny nebo banky, nejsou-li

hlasovaci prava s nimi spojend vykonavana a tato skutecnost byla uverejnéna.

(5) Jestlize jsou vykonavéana hlasovaci prava k u¢astnickym cennym papiram cilové spolecnosti, jez



jsou v majetku v podilovém fondu, pocitaji se do podilu na hlasovacich pravech investicni
spolecnosti. Investi¢ni spole¢nost ucini povinnou nabidku prevzeti svym jménem a na svij ucet. Jsou-
li vykonavana hlasovaci prava k ic¢astnickym cennym papirum v majetku osob uvedenych v odstavci
4 pism. ¢), je povinen nabidku prevzeti ucinit ten, kdo témito hlasovacimi pravy disponuje.

(6) Pokud vznikla akcionari povinnost podle odstavce 1 v disledku dédéni akcii, bézi Ihlita tam
uvedend ode dne, ktery nasleduje po dnu, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti soudu o dédictvi.

(7) Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se na nabidku prevzeti podle odstavce 1 ustanoveni § 183a, 183c
a 183e az 183g.

(8) Povinnost ucinit nabidku prevzeti podle odstavce 1 zanikd, pokud tak rozhodne Komise pro cenné
papiry na zakladé pisemné zadosti akcionare, ktery snizi sviij podil na hlasovacich pravech pod
rozsah, ktery zalozil jeho povinnost u¢init nabidku prevzeti ve 1hlité uvedené v odstavci 1 nebo 4 tim,
ze prevedl ucastnické cenné papiry na jinou osobu s cilem nevykondavat sam ani prostrednictvim
jinych osob rozhodujici vliv v cilové spolecnosti.

(9) Ustanoveni odstavce 8 se nepouzije, jestlize byly uCastnické cenné papiry prevedeny na osobu,
kterou akcionar ovlada nebo kterd ovlada akcionare anebo se kterou akcionar jedna ve shodé anebo
se kterou je majetkové nebo osobné propojen. To plati i jestlize byla takto prenechana dispozice s
hlasovacimi pravy (§ 66a odst. 8). O tom, zda jsou splnény tyto podminky, rozhoduje Komise pro
cenné papiry na zadost akcionare. Komise pro cenné papiry je povinna rozhodnout o zadosti do 15
pracovnich dnt od jejiho doruceni nebo zadatele vyzvat k doplnéni zadosti. V zadosti musi byt
uvedeny osoby, na néz byly ucastnické cenné papiry prevedeny nebo jimz byla umoznéna dispozice s
hlasovacimi pravy a prohlaseni zadatele, ze uvedené osoby nejsou osobami uvedenymi v prvni vété
tohoto odstavce. Nerozhodne-li Komise pro cenné papiry ve véci do 15 dnu od doruceni zadosti nebo
nevyzve-li zadatele v téze lhuité k doplnéni zadosti, povazuje se zadost za schvalenou.

(10) Za majetkové propojeni se povazuje vklad do zakladniho kapitalu jiné osoby ve vysi alespon 10
% zéakladniho kapitalu této osoby anebo takovy vklad jiné osoby do zakladniho kapitalu akcionare. O
osobni propojeni se jedna, jestlize taz fyzicka osoba anebo osoba ji blizkd je statutdrnim orgdnem
nebo jeho Clenem jak akcionare, tak jiné osoby, nebo jestlize je akcionar, ktery je fyzickou osobou,
soucasné statutarnim organem nebo jeho ¢lenem jiné osoby anebo jsou-li ucastnické cenné papiry
prevedeny na fyzickou osobu Ci je dispozice s hlasovacimi pravy prenechana fyzické osobé, ktera je
soucCasné statutarnim organem akcionare nebo jeho clenem.

(11) Povinnost ucinit nabidku prevzeti rovnéz zanikd, jestlize Komise pro cenné papiry na zadost
akcionare rozhodne, Ze neni povinen ji ucinit, protoze podil na hlasovacich pravech bude dosazen v
dusledku zvySeni zakladniho kapitalu za uc¢elem odvraceni upadku spole¢nosti nebo za tGcelem
dosaZeni ¢i udrZeni kapitélové primérenosti anebo jen za ucelem zajisténi jeho zavazku. Zadost musi
byt podana pred rozhodnutim prislusného orgénu spolecnosti o zvySeni zakladniho kapitélu nebo
pred prevodem cennych papiru k zajisténi. Jestlize Komise pro cenné papiry nerozhodne ve véci
samé do 15 pracovnich dni od doruceni zadosti nebo nevyzve-li zadatele v téze lhuté k doplnéni
zadosti, povazuje se zadost za schvalenou.



(12) Jestlize k ziskani podilu na hlasovacich pravech podle odstavce 1 doslo jednanim ve shodé (§
66b), maji povinnost podle odstavce 1 vSechny osoby jednajici ve shodé; tato povinnost je splnéna,
ucini-li nabidku prevzeti akcii kterakoliv z nich a uvede v ni idaje o osobach, které jednaji ve shodé.
Ze smluv vzniklych prijetim nabidky prevzeti jsou osoby, které jednaly ve shodé, zavazany spole¢né a
nerozdilné, a to i v pripadé, ze nebudou v nabidce prevzeti uvedeny. To neplati, jde-li o jednani ve
shodé podle § 66b odst. 3 pism. e) a f). V tomto pripadé je povinna ucinit nabidku prevzeti pouze
investi¢ni spole¢nost nebo obchodnik s cennymi papiry, a to pouze svym jménem a na svuj ucet.

(13) Doslo-li k jednéni ve shodé pred nabytim ucasti nebo podilu na hlasovacich pravech cilové
spolecnosti, vznika povinnost ucinit nabidku prevzeti ode dne, ktery nasleduje po dnu, kdy osoby
jednajici ve shodé ucast nebo podil na hlasovacich pravech nabyly nebo se o tomto nabyti mohly
dovédét. Jestlize k jednani ve shodé doslo az po nabyti icasti na spolecnosti nebo podilu na
hlasovacich pravech, vznika povinnost uc¢init nabidku prevzeti ode dne, ktery nasleduje po dnu, v
némz doslo k jednani ve shodé.

(14) Povinnost podle odstavce 1 ma i osoba, jez sama nebo spole¢né s osobami, s nimiz jedna ve
shodé, ovladne akcionare, ktery sdm nebo spolu s osobami jednajicimi ve shodé ma podil na
hlasovacich prévech v cilové spoleCnosti v rozsahu stanoveném v odstavci 1.

(15) Ministerstvo na zakladé navrhu Komise pro cenné papiry muze stanovit pravnim predpisem
podrobnéjsi pravidla pro plnéni povinnosti ucinit nabidku prevzeti véetné nélezitosti takové nabidky
prevzeti.

[Dosavadni znéni:

§ 183b

(1) Pokud jsou akcie spoleCnosti verejné obchodovatelné, je akciondr, ktery ziska bud sam, nebo
spole¢né s jinymi osobami jednanim ve shodé (§ 66b) podil na verejné obchodovatelnych akciich, s
nimiz je spojeno hlasovaci pravo (dale jen \"podil na verejné obchodovatelnych akciich\"), v rozsahu
jedné poloviny, a déle v rozsahu dvou tretin nebo tri ¢tvrtin souctu jmenovité hodnoty vSech akcii
spolecnosti, s nimiz je spojeno hlasovaci pravo, anebo tento podil prekroci, povinen ucinit verejny
navrh smlouvy o koupi ostatnich verejné obchodovatelnych akcii této spolecnosti, s nimiz je spojeno
hlasovaci pravo, do 60 dni ode dne, ktery nasleduje po dnu, v némz akcionar kdykoliv tento podil
ziska nebo prekroci. Pro tcely tohoto ustanoveni se prioritni akcie, u nichz stanovy vylucuji hlasovaci
pravo, povazuji za akcie, s nimiz neni spojeno hlasovaci pravo, a to i v pripadech, kdy podle zakona
toto hlasovaci pravo docasné nabyvaj.

(2) Povinnost podle odstavce 1 se nevztahuje

a) na Ceskou republiku, statni organizace a Ceskou narodni banku,

b) na pravniho néstupce, ktery vstupuje do vSech prav a zavazka akcionare, pokud tento akcionar
povinnost podle odstavce 1 jiz splnil.



(3) Do podilu na verejné obchodovatelnych akciich podle odstavce 1 se nezapocitavaji akcie, které
nabyva veéritel za GCelem zajiSténi své pohledavky, a akcie, které spravuje obchodnik s cennymi
papiry nebo investi¢ni spolecnost pro jiné osoby nebo které nabyva obchodnik s cennymi papiry za
ucelem jejich prodeje jiné osobé.

(4) Pokud vznikla akcionari povinnost podle odstavce 1 v disledku dédéni akcii, bézi Ihlita tam
uvedend ode dne, ktery nasleduje po dnu, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti soudu o dédictvi.

(5) Postup pri uzavirani smlouvy o koupi akcii na zékladé verejného navrhu podle odstavce 1 se ridi
primérené ustanovenimi § 183a a 183c.

(6) Povinnost ucinit verejny navrh smlouvy o koupi akcii podle odstavce 1 zanikd, pokud akcionar
snizi svij podil na verejné obchodovatelnych akciich pod rozsah, ktery zalozil jeho povinnost ucinit
verejny navrh smlouvy o koupi akcii, ve 1htité uvedené v odstavci 1 nebo 4. Povinnost podle odstavce
1 nevznika, nelze-li urcit cenu akcie podle § 183c.

(7) Po dobu zavaznosti verejného navrhu smlouvy o koupi akcii podle odstavce 1 nesmi navrhovatel
smluvné nabyvat akcie, které jsou predmétem verejného navrhu smlouvy o koupi akcii jinak, nejde-li
0 jejich nabyti:

a) vyménou za vymeénitelné dluhopisy, jez byly majetkem navrhovatele pred zverejnénim verejného
navrhu smlouvy o koupi akcii,

b) v dusledku uplatnéni prednostniho prava nebo prava opce, které navrhovatel nabyl v dobré vire
pred vznikem povinnosti podle odstavce 1,

¢) v dusledku uplatnéni prava jiné osoby, k némuz byla tato osoba opravnéna pred zverejnénim
verejného navrhu smlouvy o koupi akcii, na jehoz zakladé byl navrhovatel povinen tyto akcie koupit.

(8) Pokud k ziskani podilu na verejné obchodovatelnych akciich doslo jednanim ve shodé (§ 66b),
maji povinnost podle odstavce 1 vSechny osoby jednajici ve shodé; tato povinnost je splnéna, ucini-li
verejny navrh smlouvy o koupi akcii kterdkoliv z nich. Ze smluv vzniklych prijetim verejného navrhu
smlouvy o koupi akcii jsou osoby, které jednaly ve shodé, zavazany spole¢né a nerozdilné.
Navrhovatel je povinen ve verejném navrhu smlouvy o koupi akcii uvést udaje o vSech osobach, které
ve shodé jednaly.

(9) Ministerstvo na zékladé navrhu Komise pro cenné papiry stanovi pravnim predpisem podrobnéjsi
pravidla pro plnéni povinnosti ucinit verejny navrh smlouvy vcetné dalSich nalezitosti takového
navrhu smlouvy.]

§ 183c

Spolec¢na ustanoveni pro povinné nabidky prevzeti



(1) Pokud je nabidka prevzeti ¢inéna proto, Ze to uklada navrhovateli zdkon, rozhodnuti statniho
organu nebo stanovy spolecnosti (dale jen \"povinna nabidka prevzeti\"), nesmi byt omezena na
urcity pocet akcii ani podminéna podle § 183a odst. 3 a musi v ni byt uvedeno téz, z jakého divodu
se Cini.

(2) Odvolani povinné nabidky prevzeti je nepripustné a po uverejnéni ji lze ménit pouze tak, ze bude
pro zajemce vyhodnéjsi. Lhuita pro prevedeni cennych papirt a zaplaceni kupni ceny nesmi byt delsi
nez 60 dnu od uzavieni smlouvy.

(3) Cena nebo sménny pomeér, uvedené v povinné nabidce prevzeti, musi byt primérena hodnoté
akcii. Pri stanoveni ceny pro ucely povinné nabidky prevzeti pri ovladnuti spoleCnosti se prihlédne k
vazenému prumeéru z cen, za néz byly uskute¢nény obchody témito cennymi papiry v dobé 6 mésict
pred vznikem povinnosti u¢init nabidku prevzeti, které byly evidovany Strediskem cennych papirt
podle odstavce 4 (déle jen \"prumérnd cena\"). Jestlize akcionar nebo osoba jednajici s nim ve shodé
nabyla v poslednich 6 mésicich cenné papiry, které jsou predmétem nabidky prevzeti, za cenu vyssi,
nez je prumérna cena (déle jen \"prémiova cena\"), nesmi byt cena navrhované v nabidce prevzeti
nizsi nez prémiova cena snizend az o 15 %, jestlize stanovy tuto odchylku nevylucuji nebo
nezprisiuji. Takto snizena prémiovéa cena nesmi byt nizsi nez prumérna cena.

(4) Stredisko cennych papirt eviduje ceny z obchodu s registrovanymi ¢astnickymi cennymi papiry,
které mu byly oznameny anebo byly uverejnény a sdéli jakékoliv osobé do tfi pracovnich dnli od
doruceni zadosti prumérnou cenu podle odstavce 3, stanovenou ke dni uvedenému v zadosti.

(5) Primérenost ceny nebo sménného poméru cennych papira pri povinné nabidce prevzeti musi byt
doloZena posudkem znalce. Prestoze cena v povinné nabidce prevzeti nebyla primérena, je smlouva
platnd. Ten, kdo takovou nabidku prevzeti prijal, je opravnén domahat se doplaceni rozdilu mezi
cenou uvedenou v nabidce prevzeti a primérenou cenou. Soudni rozhodnuti, jimz se priznava pravo
na doplaceni tohoto rozdilu, je co do zakladu priznaného préava pro navrhovatele zavazné i vici
ostatnim osobam, které nabidku prevzeti prijaly.

[Dosavadni znéni:

§ 183c

(1) Pokud je verejny navrh smlouvy o koupi akcii ¢inén proto, zZe povinnost ucinit takovy navrh
smlouvy ukladéa navrhovateli zakon nebo stanovy spolecnosti (déle jen \"povinny verejny navrh
smlouvy\"), nesmi byt omezen na urcity pocet akcii ani podminén podle § 183a odst. 3, ledaze jde o
stahovani akcii z obéhu za uc¢elem snizeni zakladniho jméni (§ 213c), a jeho zavaznost nemuze byt
krat$i nez 60 dni ode dne, kdy byl povinny verejny navrh smlouvy zverejnén.

(2) Odvolani verejného navrhu smlouvy podle odstavce 1 je nepripustné. Verejny navrh smlouvy
podle odstavce 1 nelze po zverejnéni ménit.



(3) Pokud se povinny verejny navrh smlouvy tyka verejné obchodovatelnych akcii, musi byt cena za
jednu akcii stanovena alespon jako vazeny prumér cen, které byly uverejnény z obchodu
uskute¢nénych na verejnych trzich v dobé Sesti mésict prede dnem, kdy vznikla povinnost ucinit
verejny navrh smlouvy. Ministerstvo na zékladé navrhu Komise pro cenné papiry stanovi pravnim
predpisem podrobnéjsi pravidla pro stanoveni minimalni ceny a stanovi obchody uzavrené na
verejnych trzich, které se pouziji k vypoctu primérné ceny.]

§183d

Oznamovaci povinnost

(1) Osoba, ktera nabude nebo zcizi uéastnicky cenny papir spoleénosti se sidlem v Ceské republice,
jejiz akcie jsou registrované (dale jen \"icCast na spole¢nosti\"), a v dusledku jeho nabyti nebo zcizeni
dosahne nebo prekrodi jeji podil na hlasovacich pravech spolecnosti hranice 5 %, 10 %, 15 %, 20 %,
25 %, 30 %, jedné tretiny, 40 %, 45 %, 50 %, 55 %, 60 %, dvou tretin, 70 %, 75 %, 80 %, 90 % a 95 %
vSech hlasovacich prav této spolecnosti anebo se snizi pod tyto hranice, oznami tuto skute¢nost
pisemné spole¢nosti, Komisi pro cenné papiry a Stredisku cennych papirt, které ji uverejni podle
zvlastniho pravniho predpisu.

(2) Osoba, které vznikla oznamovaci povinnost podle odstavce 1 (déle jen \"oznamovatel\"), oznami
dosazeni, prekroceni nebo snizeni podilu na hlasovacich pravech do tfi pracovnich dni poté, co se o
nabyti nebo zcizeni uc¢asti na spole¢nosti podle odstavce 1 dovédéla nebo dovédét mohla.
Oznamovaci povinnost je splnéna, je-li ve stanovené 1hlité pisemné oznameni odeslano. Oznamovatel,
ktery je v prodleni s plnénim oznamovaci povinnosti, nesmi smluvné nabyvat dalsi i¢astnické cenné
papiry. Smlouva uzavrend v rozporu s timto zdkazem neni neplatnd, avsak hlasovaci prava nabyta na
zékladé této smlouvy nemuze nabyvatel po dobu prodleni vykonéavat. Oznamovatel, ktery je v
prodleni s plnénim oznamovaci povinnosti, nesmi po dobu prodleni vykonévat hlasovaci prava
spojena s ucastnickymi cennymi papiry, jez nabyl nad hranici uvedenou v odstavci 1, jejiz prekroc¢eni
oznamil, jinak hlasovaci prava spojena se vSemi ucCastnickymi cennymi papiry, které nabyl.

(3) Ozndmeni podle odstavce 1 musi obsahovat firmu nebo nézev a sidlo nebo jméno a bydlisté
oznamovatele, vysi jeho podilu na hlasovacich pravech ve strukture hlasovacich prav podle odstavce
1 a 4 s uvedenim dne, kdy stanoveny podil na hlasovacich pravech dosahl nebo prekrocil nebo kdy
jeho podil na hlasovacich pravech poklesl pod stanovenou hranici.

(4) Pro ucely plnéni oznamovaci povinnosti podle odstavce 1 se povazuji za hlasovaci prava plynouci
z UcCasti na spolecnosti i hlasovaci prava z ucastnickych cennych papiru:

a) které na ucCet oznamovatele drzi svym jménem jind osoba,

b) kterymi disponuje osoba ovladana oznamovatelem,

c) kterymi disponuje jind osoba, jez uzavrela smlouvu s oznamovatelem nebo s jim ovladanou osobou,

ve které se zavazali dlouhodobé prosazovat spolecnou politiku tykajici se rizeni spolecnosti tim, ze
budou ve shodé uplatnovat hlasovaci préava, jimiz disponuji,



d) jez na zakladé smlouvy s oznamovatelem nebo s jim ovladanou osobou drzi treti osoba, jestlize
tato smlouva predpoklddd docasné prenechani dispozice s hlasovacimi pravy oznamovateli nebo jim
ovladané osobé za uplatu,

e) oznamovatele, jez byly poskytnuty jako jistota, ledaze dispozice s hlasovacimi pravy byla
prenechana osobé, kterda ma tyto cenné papiry v opatrovani nebo ve svém majetku a tato osoba
verejné prohlésila, ze bude tato hlasovaci prava vykonavat; v takovém pripadé se hlasovaci prava z
téchto cennych papirt pripoc¢itavaji osobé, ktera je ma v opatrovani nebo v majetku,

f) jiné osoby, jestlize byla dispozice s nimi prenechéna oznamovateli nebo jestlize je vykonava tato
jina osoba svym jménem podle pokynu oznamovatele na zakladé smlouvy o vykonu hlasovacich prav,

g) kterd oznamovatel nebo osoba uvedena pod pismeny a) az f) muze nabyt z divodu vyslovného
ujednani na zakladé jednostranného projevu vile; v tomto pripadé bézi Ihiita pro splnéni oznamovaci
povinnosti ode dne, kdy doslo k takovému ujedndni,

h) které oznamovatel spravuje, obhospodaruje nebo jsou u néj ulozeny na zakladé smlouvy o uloZeni
cennych papiru, jestlize mu nebyly majitelem udéleny zadné pokyny tykajici se hlasovani.

(5) Oznamovaci povinnosti podle odstavce 1 podléha i zvySeni nebo snizeni podilu na hlasovacich
pravech v dasledku zvySeni nebo snizeni zakladniho kapitalu. ZvySeni podilu na hlasovacich pravech
nepodléhd oznamovaci povinnosti podle odstavce 1 a 4, jestlize:

a) hlasovaci pravo nelze vykonat z divodl stanovenych zékonem, stanovami nebo na zékladé
rozhodnuti statniho organu,

b) jde o prioritni akcie, u nichz stanovy spole¢nosti vylucCuji hlasovaci pravo, ledaze z davoda
stanovenych zdkonem nebo stanovami hlasovaci pravo nabyly.

(6) Jestlize dosahly nebo presahly stanovené hranice podilu na hlasovacich pravech podle odstavce 1
osoby jednajici ve shodé nebo sviij podil na hlasovacich pravech pod stanovené hranice snizily, jejich
podily na hlasovacich pravech se pro ucely plnéni oznamovaci povinnosti s¢itaji. Oznamovaci
povinnost je splnéna, splni-li ji jedna z osob jednajicich ve shodé a uvede stanovené udaje i o
ostatnich osobéch jednajicich ve shodé, vcéetné podilu kazdé z nich na hlasovacich pravech.
Oznamovaci povinnosti podléhd i zména podilu na hlasovacich pravech mezi osobami jednajicimi ve
shodé v rozsahu zakladajicim oznamovaci povinnosti, i kdyz se celkovy podil na hlasovacich pravech
osob jednajicich ve shodé nezménil.

(7) Oznamovaci povinnost nema:

a) osoba, ktera je ovladanou osobou, pokud ovladajici osoba splni jeji oznamovaci povinnost pri
plnéni své oznamovaci povinnosti,

b) osoba, ktera je majitelem zaknihovanych akcii, jejiz podil na hlasovacich pravech je zjistitelny z
evidence Strediska cennych papiru a kterad uzavrela se Strediskem cennych papirti smlouvu o tom, ze

bude plnit jeji oznamovaci povinnost ve vztahu ke spolecnosti a Komisi pro cenné papiry,

c¢) obchodnik s cennymi papiry v pripadech, kdy jej Komise pro cenné papiry této povinnosti



zprostila.

(8) Komise pro cenné papiry muze na zadost obchodnika s cennymi papiry rozhodnout, ze jej
zprostuje oznamovaci povinnosti, jestlize

a) poskytuje sluzby v Ceské republice nebo ve statech Evropské unie a

b) nabyl nebo hodla nabyt Gcastnické cenné papiry, a to i kratkodobé, s imyslem vyuzit rozdilu mezi
nabyvaci a prodejni cenou a

c¢) prohlasi, Ze nebude vykonavat hlasovaci prava s témito cennymi papiry spojena.

(9) Hlasovaci prava spojena s ucastnickymi cennymi papiry, které nabyl obchodnik s cennymi papiry
podle odstavce 8, nesméji byt vykonavana po dobu, kdy jsou tyto cenné papiry v jeho majetku.

(10) Stredisko cennych papirt, které obdrzelo ozndmeni podle predchazejicich odstavcu, je povinno
uverejnit informaci o podilu na hlasovacich pravech zptisobem stanovenym zvlastnim pravnim
predpisem bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do deviti kalendarnich dnl po doruceni
oznameni nebo ode dne, kdy tuto skutecnost samo zjisti. O splnéni této povinnosti informuje bez
zbytecéného odkladu Komisi pro cenné papiry.

(11) Ministerstvo na zakladé navrhu Komise pro cenné papiry muze stanovit pravnim predpisem
podrobnéjsi pravidla pro plnéni povinnosti ozndmit podil na hlasovacich pravech.

[Dosavadni znéni:

§183d

Oznamovaci povinnost

(1) Osoba nebo osoby jednajici ve shodé, které ziskaji podil na hlasovacich pravech (§ 66a)
spolecnosti, ktera ma verejné obchodovatelné akcie, v rozsahu jedné desetiny nebo vice vSech
hlasovacich prav spojenych s akciemi spoleCnosti, ozndmi tuto skutecnost pisemné spolecnosti a
Stredisku cennych papirua, které ji uverejni podle zvlastniho zakona. Jestlize osoba nebo osoby, které
toto ozndmeni ucinily, zvysi poté svij podil na hlasovacich pravech o jednu dvacetinu nebo vice
vSech hlasovacich prav nebo snizi svij podil o jednu dvacetinu nebo vice vSech hlasovacich prav,
jsou povinny kazdou tuto zménu oznamit Stredisku cennych papiru a spolec¢nosti. Jestlize podil
poklesl pod jednu desetinu vSech hlasovacich prav po poslednim oznameni, dals$i oznameni se
nevyzaduje, ledaze je tento podil opét prekrocen.

(2) Osoba nebo osoby, které maji oznamovaci povinnost podle odstavce 1, ucini Stredisku cennych
papirt a spole¢nosti ozndmeni do tri dnd poté, co ziskaly prislusny podil na hlasovacich pravech
nebo se o jeho ziskani dozvédéli nebo dozvédét mohli. Osoba nebo skupina osob, které jsou v



prodleni s plnénim oznamovaci povinnosti, nesmi ziskat dalsi akcie této spole¢nosti, dokud neni toto
oznameni odeslano Stredisku cennych papirt; jinak nesmi vykonavat po dobu prodleni prava s témito
akciemi spojena. Hlasovaci prava, jichz se prodleni s plnénim oznamovaci povinnosti tyka, nesméji
byt vykonavana, dokud nebylo oznadmeni uc¢inéno, a dale po dobu jednoho roku od poruseni
oznamovaci povinnosti, ledaze valnd hromada vyhovi zadosti o zruseni zdkazu hlasovani.

(3) Oznédmeni podle odstavce 1 musi obsahovat obchodni jméno nebo nazev a sidlo nebo jméno a
bydlisté povinné osoby, vysi jejiho podilu na hlasovacich pravech ve strukture hlasovacich prav podle
§ 66a s uvedenim dne, kdy rozhodny podil ziskala nebo kdy jeji podil na hlasovacich pravech poklesl
pod rozhodny podil.

(4) Oznamovaci povinnost podle odstavce 1 nema:

a) akcionar, ktery je ovladanou osobou, pokud ovladajici osoba splni jeho oznamovaci povinnost pri
plnéni své oznamovaci povinnosti,

b) majitel zaknihovanych akcii, pokud jeho podil na hlasovacich pravech je urc¢en pouze poctem jeho
akcii.

(5) Ministerstvo na zédkladé navrhu Komise pro cenné papiry stanovi pravnim predpisem podrobnéjsi
pravidla pro plnéni povinnosti ozndmit podil na hlasovacich pravech.]

§ 183e

Zvlastnosti postupu pri nabidce prevzeti tykajici se

registrovanych ucastnickych cennych papirt

(1) Navrhovatel je povinen ucinit takova opatreni, aby zabranil pred¢asnému a nerovnému Sireni
informaci o svém zaméru ucinit nabidku prevzeti registrovanych cennych papirt nebo o zédmérech,
které mohou zalozit jeho povinnost tuto nabidku uéinit. Zejména je povinen poucit osoby, které tyto
zameéry znaji, o zdkazu vyuzivat davérné informace a ucinit potfebna organizacni opatreni k tomu,
aby vyuziti téchto informaci zabranil a kontrolovat, zda k jejich vyuzivani nedochdazi. O prijatych
opatrenich a o podezreni z vyuzivani divérnych informaci je povinen neprodlené pisemné informovat
Komisi pro cenné papiry.

(2) Kromé nalezitosti stanovenych v § 183a odst. 4 a v § 183c odst. 1 uvede navrhovatel v nabidce
prevzeti praumérnou cenu, popripadé prémiovou cenu.

(3) Navrhovatel je povinen pisemné oznamit Komisi pro cenné papiry bez zbytec¢ného odkladu
rozhodnuti ucinit nabidku prevzeti nebo vznik povinnosti ucinit nabidku prevzeti a informaci o
zaméru ucinit nabidku prevzeti vhodnym zpusobem uverejnit.



(4) Jestlize doSlo ke zna¢nému pohybu kursu nebo vznikly dohady anebo spekulace ve vztahu k
pripravované nabidce prevzeti a 1ze o¢ekavat, ze mohou mit vliv na jeji pripravu nebo na koupi
ucastnickych cennych papirt, je navrhovatel povinen vhodnym zplsobem uverejnit informaci o
zaméru ucinit nabidku prevzeti nebo o skute¢nostech, které zalozily nebo mohou zalozit povinnost
ucinit nabidku prevzeti, bez zbyte¢ného odkladu poté, co takovou skutecnost zjistil a pisemné to
oznamit predstavenstvu a dozorci radé cilové spolec¢nosti.

(5) Komise pro cenné papiry muze na zadost navrhovatele a s prihlédnutim k zdjmum majitelu
registrovanych ucastnickych cennych papirt povolit odlozeni povinnosti uverejnit informace uvedené
v odstavci 3 nebo 4, jestlize by tim mohly byt ohrozeny opravnéné zajmy navrhovatele nebo osob
jednajicich s nim ve shodé.

(6) Clenové predstavenstva a dozor¢i rady cilové spole¢nosti maji ve vztahu k informacim ziskanym
od navrhovatele v souvislosti s nabidkou prevzeti povinnost ml¢enlivosti az do jejiho zverejnéni.
Ustanoveni odstavce 1 plati obdobné. Predstavenstvo cilové spoleCnosti je vsak povinno uverejnit
ziskané informace, jestlize se tim zabréani vyuziti davérnych informaci a deformacim kapitalového
trhu nebo doslo-li ke znacnému pohybu kursu nebo nastaly dohady anebo spekulace ve vztahu k
pripravované nabidce prevzeti a lze o¢ekdavat, ze mohou mit vliv na jeji pripravu nebo na naslednou
koupi akcii. Predstavenstvo cilové spolec¢nosti je povinno dorucit Komisi pro cenné papiry stanovisko
k nabidce prevzeti zpracované podle § 183a odst. 11 pism. ¢) do dvou pracovnich dnu po jeho
zpracovani.

(7) Navrhovatel je povinen predlozit nabidku prevzeti podle § 183a odst. 4 Komisi pro cenné papiry
do péti dnu od uverejnéni zaméru ji ucinit, popripadé od udéleni souhlasu k nabidce prevzeti
prislusnym statnim organem podle zvlastniho pravniho predpisu a pozadat o jeji stanovisko,
popripadé o souhlas s nabytim Gc¢astnickych cennych papira cilové spolecnosti, jestlize zékon takovy
souhlas vyzaduje. Je-li k nabidce prevzeti potrebny souhlas statniho orgénu, je navrhovatel povinen
predlozit i rozhodnuti, jimz byl potrebny souhlas udélen. Vyzaduje-li se ovéreni ceny nebo sménného
poméru cennych papirt posudkem znalce, je povinen predlozit i posudek znalce. Je-li navrhovatelem
zahranicni osoba, je povinna ustanovit si zmocnénce, ktery musi byt obchodnikem s cennymi papiry
nebo advokatem se sidlem v Ceské republice.

(8) Komise pro cenné papiry muze do péti pracovnich dna od predlozeni nabidky prevzeti ulozit
navrhovateli, aby ve stanovené 1hité zménil

a) navrhovanou cenu nebo sménny pomér akcii s ohledem na obvykle pouzivana objektivni kritéria
ocenéni a zvlastnosti cilové spolec¢nosti,

b) minimalni pocet Gcastnickych cennych papirt, jehoz dosazeni je podminkou uzavieni smlouvy
podle § 183a odst. 3, nebo

c) druh a pocet cennych papirt nabizenych ke sméné.
(9) Jestlize Komise pro cenné papiry nedoruci navrhovateli ve lhuté uvedené v odstavci 8 své

stanovisko k obsahu nabidky prevzeti, popripadé v této lhuté neudéli pozadovany souhlas s nabytim
ucastnickych cennych papirt cilové spolecnosti anebo nabidku prevzeti nezakaze, plati, Ze s



nabidkou prevzeti souhlasi; pfi postupu podle odstavce 8 bézi Ihuta od doruc¢eni zménéné nabidky
prevzeti znovu. Své stanovisko miize Komise pro cenné papiry ve lhuté uvedené v odstavci 8
doplnovat nebo ménit. Ve stejné lhuté muze Komise pro cenné papiry oznamit navrhovateli, Ze lhatu
podle predchozi véty z dulezitych divodu prodluzuje, avSak nejdéle o dalSich pét pracovnich dnu.

(10) Komise pro cenné papiry muze nabidku prevzeti zakazat
a) ve lhlité uvedené v odstavci 8, je-li v rozporu s pravnimi predpisy, nebo
b) do tri pracovnich dna ode dne, kdy marné uplynula lhiuta pro jeji zménu podle odstavce 8 anebo

provedena zména neodpovida zméné uloZené.

(11) Komise pro cenné papiry je opravnéna pozadovat, aby navrhovatel prokazal puvod a dostatek
zdroju pro splnéni zavazka, jez mohou vzniknout z nabidky prevzeti, popripadé aby slozil na Gcet u
banky primérenou zalohu. Jestlize navrhovatel tomuto pozadavku nevyhovi, Komise pro cenné papiry
mize nabidku prevzeti zakazat.

(12) Jestlize zédkon pro nabyti u¢astnickych cennych papirt vyzaduje souhlas Komise pro cenné
papiry, 1ze nabidku prevzeti uverejnit az po udéleni souhlasu podle odstavce 9 a smlouva na zakladé
nabidky prevzeti muze byt uzavrena pouze na verejném trhu. Navrhovatel je povinen uverejnit
nabidku prevzeti podle § 183a odst. 2, v¢etné posudku znalce, nejpozdéji do 15 pracovnich dni ode
dne udéleni souhlasu.

(13) Predstavenstvo cilové spolecnosti je povinno bez zbyte¢ného odkladu

a) informovat zastupce zaméstnancu o rozhodnuti navrhovatele ucinit nabidku prevzeti, o némz se
dovédeélo podle ustanoveni § 183a odst. 12,

b) predat zastupcum zaméstnancu kopie dokumentu, které obdrzelo podle § 183a odst. 12,

c) predat zastupcim zaméstnanct stanovisko cilové spole¢nosti k nabidce prevzeti podle § 183a
odst. 11 pism. c).

(14) Povinnost mlcenlivosti podle odstavce 6 maji i akcionari cilové spoleCnosti, jeji zaméstnanci a
zaméstnanci navrhovatele, kteri ziskali informace uvedené v odstavci 6.

§ 183f

Konkurenc¢ni nabidka prevzeti

(1) Konkurencni nabidkou prevzeti je nabidka prevzeti u¢inéna jinym navrhovatelem v dobé
zévaznosti puvodni nabidky prevzeti.



(2) Pro konkurenc¢ni nabidku prevzeti se pouZziji obdobné ustanoveni o nabidce prevzeti s tim, Ze cena
v konkurenc¢ni nabidce musi byt alespon o 2 % vys$si nez v puvodni nabidce prevzeti.

(3) Jestlize navrhovatel pivodni nabidky prevzeti hodla v dobé zavaznosti konkurenc¢ni nabidky zvysit
cenu puvodni nabidky, musi ji zvysit nejméné o 2 % nad cenu uvedenou v konkurencni nabidce
prevzeti a neni opravnén prodat tcastnické cenné papiry, které ziskal na zakladé nabidky prevzeti,
prijetim konkurencni nabidky prevzeti.

§ 183¢g

Sankce za poruseni povinnosti pri nabidce prevzeti

(1) Jestlize navrhovatel ucinil povinnou nabidku prevzeti v rozporu se zakonem nebo ji neucinil
viibec, mohou se osoby, kterym vzniklo pravo na odkoupeni ucastnickych cennych papirt a které
neprijaly nabidku prevzeti, do jednoho mésice ode dne, kdy navrhovatel ucinil nabidku prevzeti v
rozporu se zakonem, nebo do Sesti mésict ode dne, kdy marné uplynula lhuta, ve které byl povinen
ucinit nabidku prevzeti, doméhat uzavreni smlouvy u soudu nebo pozadovat ndhradu skody
zpusobené jim poruSenim zavazku uzavrit smlouvu. Osoby, které prijaly nabidku prevzeti, kterad byla
v rozporu se zakonem, mohou poZadovat na navrhovateli ndhradu vzniklé skody. Tim neni dot¢eno
ustanoveni § 183c odst. 5.

(2) Jestlize navrhovatel ucinil nabidku prevzeti v rozporu se zakonem, neni smlouva uzavrena na
zékladé takové nabidky neplatnd, navrhovatel vSak nemuze vykonavat hlasovaci prava v cilové
spolecnosti. Komise pro cenné papiry mize rozhodnout, Ze navrhovatel, ktery porusil zakon pouze
nepodstatné, mize vykonavat hlasovaci prava v cilové spolec¢nosti za podminek uvedenych v
rozhodnuti.

(3) Jestlize navrhovatel, ktery uc¢inil nabidku prevzeti, porusil zékon podstatnym zpusobem, muze
Komise pro cenné papiry rozhodnout, Ze neni opravnén vykonavat ani jind prava spojena s
ucastnickymi cennymi papiry cilové spolec¢nosti. Takové rozhodnuti je Komise povinna dorucit téz
cilové spolecnosti. Jestlize navrhovatel nemuze na zakladé rozhodnuti Komise pro cenné papiry
vykonat majetkova prava z ucastnickych cennych papiru cilové spole¢nosti, zanikd pravo na plnéni
dnem jejich splatnosti.

(4) Jestlize navrhovatel, ktery ucinil nabidku prevzeti, porusil zékon podstatnym zpusobem, mé
prodavajici pravo odstoupit od smlouvy uzavrené na zakladé nabidky prevzeti. Jestlize od smlouvy
odstoupi, je povinen proti vraceni cennych papira podle svého vybéru zaplatit:

a) kupni cenu, kterou obdrzel nebo

b) ¢astku odpovidajici cené ucastnickych cennych papiru v dobé odstoupeni od smlouvy, nebo

c) ¢astku odpovidajici cené tcCastnickych cennych papira v dobé jejich vraceni.



§ 183h

Nabidka na odkoupeni

(1) Komise pro cenné papiry muze na zadost mensinového akcionare ulozit akcionari nebo
akcionartm jednajicim ve shodé povinnost ucinit nabidku na odkoupeni ucastnickych cennych papiru
cilové spolecnosti od mensinovych akcionaru (dale jen \"nabidka na odkoupeni\"), jestlize jsou
splnény tyto podminky:

a) akcionar nebo akcionari jednajici ve shodé maji icast na spolecnosti v rozsahu 95 % hlasovacich
prav,

b) ucastnické cenné papiry jsou registrované,
c) zadatel neni osobou jednajici ve shodé s vétSinovym akcionarem a

d) odiivodnuji to zavazné skutec¢nosti,.

(2) K zadosti podle odstavce 1 si Komise pro cenné papiry vyzada stanovisko cilové spole¢nosti.
Komise zadost podle odstavce 1 zamitne, umoznuje-li situace na verejném trhu kdykoliv ucastnické
cenné papiry cilové spolecnosti prodat.

(3) Akcionar, ktery sam nebo spole¢né s osobami, s nimiz jedna ve shodé, disponuje hlasovacimi
pravy v rozsahu uvedeném v odstavci 1 pism. a), je opravnén ucinit nabidku na odkoupeni s tim, ze
po splnéni zavazku z nabidky na odkoupeni zanikne registrace ucastnickych cennych papird.

(4) Pro nabidku na odkoupeni plati primérené ustanoveni o nabidce k prevzeti.

0ddil 4

Organy spoleénosti

Valna hromada

§184

(1) Nejvyssim organem spolecnosti je valnd hromada. Akciondr se zicastnuje valné hromady osobné
anebo v zastoupeni na zékladé pisemné plné moci (dale jen \"pritomny akcionar\"). Zastupcem
akcionare nemuze byt ¢len predstavenstva nebo dozor¢i rady spolec¢nosti.



(2) Pokud spolec¢nost vydala zaknihované akcie, mohou stanovy nebo rozhodnuti predchdazejici valné
hromady urcit den, ktery je rozhodny k Gcasti na valné hromadé. Tento den vSak nemuze o vice nez
sedm kalendarnich dnu [Dosavadni znéni: a méné nez dva kalendarni dny] predchéazet dnu konani
valné hromady. Pokud nebude rozhodny den takto urcen, plati, Ze rozhodnym dnem je sedmy
kalendarni den prede dnem konéani valné hromady. Predstavenstvo je povinno podat zadost o vypis
ze zakonné evidence cennych papiru k rozhodnému dni.

(3) Valna hromada se kona nejméné jednou za rok ve lhaté uréené stanovami, nejpozdéji vSak do
Sesti [Dosavadni znéni: osmi] mésicl od posledniho dne Gcetniho obdobi a svolava ji predstavenstvo,
popripadé jeho ¢len, pokud se predstavenstvo na jejim svolani bez zbyte¢ného odkladu neusneslo a
zakon stanovi povinnost valnou hromadu svolat anebo pokud predstavenstvo neni dlouhodobé
schopno se usnaset, nestanovi-li tento zakon jinak.

(4) Predstavenstvo je povinno uverejnit pozvanku na valnou hromadu nebo oznameni o jejim svolani
zplusobem ur¢enym zakonem a stanovami. U spole¢nosti s akciemi na jméno uverejnuje
predstavenstvo pozvanku tak, ze ji zaSle véem akcionarim na adresu sidla nebo bydlisté uvedenou v
seznamu akcionart nejméné 30 dni pred konanim valné hromady. U spoleCnosti s akciemi na
majitele uverejiiuje predstavenstvo v této 1hité ozndmeni o konani valné hromady vhodnym
zplusobem uréenym stanovami, nejméné vSak v jednom celostatné distribuovaném deniku ur¢eném
ve stanovach. Jestlize majitel akcii na majitele zridi ve prospéch spolecnosti zastavni pravo alespon k
jedné akcii spolecnosti jako jistotu na uhradu nékladl za zaslani ozndmeni o konani valné hromady a
pozada o zasilani oznameni o konani valné hromady na adresu uvedenou v zadosti, je spolecnost
povinna mu na uvedenou adresu na jeho naklad oznédmeni zasilat.

[Dosavadni znéni: (4) Predstavenstvo je povinno uverejnit pozvanku na valnou hromadu nebo
oznameni o jejim svolani zplisobem urc¢enym zakonem a stanovami. U spolecnosti s akciemi na jméno
uverejnuje predstavenstvo pozvanku tak, ze ji zasle vSem akcionarim na adresu sidla nebo bydlisté
uvedenou v seznamu akcionara nejméné 30 dni pred kondnim valné hromady. U spolecnosti s
akciemi na majitele uverejnuje predstavenstvo v této lhité oznameni o konéni valné hromady
vhodnym zpusobem urCenym stanovami, jinak nejméné ve dvou celostatné distribuovanych
denicich.]

(5) Pozvanka na valnou hromadu nebo ozndmeni o konéani valné hromady obsahuje alespon:

a) firmu [Dosavadni znéni: obchodni jméno] a sidlo spolecnosti,

b) misto, datum a hodinu konéni valné hromady,

c) oznaceni, zda se svolava radnd, mimoradna nebo nahradni valna hromada,

d) porad jednani valné hromady,

e) rozhodny den k tcasti na valné hromadé, pokud spolec¢nost vydala zaknihované akcie.

(6) Misto, datum a hodina konani valné hromady musi byt urceny tak, aby co nejméné omezovaly
moznost akcionaru ucastnit se valné hromady.



(7) Valnou hromadu Ize odvolat nebo zménit datum jejiho kondni na pozdéjsi dobu. Odvolani valné
hromady nebo zména data jejiho konani musi byt ozndmeny zptusobem stanovenym zakonem a
stanovami pro svolani valné hromady, a to nejpozdéji jeden tyden pred ozndmenym datem jejiho
konani, jinak je spole¢nost povinna uhradit akcionarum, kteri se dostavili podle ptivodni pozvanky
nebo puvodniho ozndmeni, GCelné vynalozené naklady. Mimoradnou valnou hromadu svolanou podle
§ 181 lze odvolat nebo zménit datum jejiho konani na pozdéjsi dobu, jen pokud o to pozadaji tam
uvedeni akcionari. Pri ur¢eni nového data konani valné hromady musi byt dodrzena lhata podle
odstavce 4 nebo podle § 181 odst. 2.

(8) Jestlize ma byt na poradu jednéni valné hromady zména stanov spole¢nosti, musi pozvanka na
valnou hromadu nebo ozndmeni o jejim konani alespon charakterizovat podstatu navrhovanych zmén
a navrh zmén stanov musi byt akcionarum k nahlédnuti v sidle spolecnosti ve lhiité stanovené pro
svolani valné hromady. Akcionar ma pravo vyzadat si zaslani kopie nadvrhu stanov na sviij néklad a
své nebezpeci. Na tato prava musi byt akcionari upozornéni v pozvance na valnou hromadu nebo v
oznameni o jejim kondni.

§ 185

(1) Valna hromada je schopna se usnaset, pokud pritomni akcionari maji akcie, jejichZ jmenovita
hodnota presahuje 30 % zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] spole¢nosti, nevyzaduji-li
stanovy ucast vyssi.

(2) Pritomni akcionari se zapisuji do listiny pritomnych, jez obsahuje firmu [Dosavadni znéni:
obchodni jméno] nebo nazev a sidlo pravnické osoby nebo jméno a bydlisté fyzické osoby, ktera je
akcionarem, popripadé jejiho zastupce, Cisla listinnych akcii a jmenovitou hodnotu akcii, jez ji
opraviuji k hlasovani, popripadé tdaj o tom, Ze akcie neopraviuje k hlasovéani. Pokud spole¢nost
odmitne zapis urcité osoby do listiny pritomnych provést, uvede tuto skute¢nost do listiny
pritomnych vCetné duvodu odmitnuti. Spravnost listiny pritomnych potvrzuji svymi podpisy predseda
valné hromady a zapisovatel zvoleni podle stanov.

(3) Neni-li valna hromada schopna se usnaset, svola predstavenstvo ndhradni valnou hromadu.
Néhradni valnou hromadu svolavé predstavenstvo novou pozvankou ¢i novym oznamenim zpusobem
uvedenym v § 184 odst. 4 s tim, ze lhlita tam uvedena se zkracuje na 15 dnua. Pozvanka musi byt
zaslana a oznameni o konani valné hromady musi byt uverejnéno nejpozdéji do 15 dnu ode dne, na
ktery byla svoldna puvodni valna hromada. Nahradni valna hromada se musi konat do Sesti tydnt
ode dne, na ktery byla svolana puivodni valnd hromada. Nahradni valnd hromada musi mit
nezménény porad jedndni a je schopna usnaseni bez ohledu na ustanoveni odstavce 1. Pokud
spolec¢nost vydala zaknihované akcie, nemusi zadat o novy vypis z evidence zaknihovanych cennych
papirl, avSak nabyvatel akcie je opravnén prokazat pravo ucasti na ndhradni valné hromadé jinak.

(4) Zalezitosti, které nebyly zarazeny do navrhovaného poradu jednani valné hromady, 1ze
rozhodnout jen za ucasti a se souhlasem vSech akcionaru spole¢nosti.

§ 186



(1) Valna hromada rozhoduje vétSinou hlast pritomnych akcionéaru, pokud tento zakon nevyzaduje
vétsinu jinou. Stanovy mohou urcit vys$si pocet hlast potrebnych k prijeti usneseni.

(2) O zalezitostech podle § 187 odst. 1 pism. a), b) a c) a o zruSeni spolecnosti s likvidaci a planu
rozdéleni likvida¢niho zastatku rozhoduje valnd hromada alespon dvéma tretinami hlasu pritomnych
akcionara. Pokud rozhoduje valnd hromada o zvySeni nebo snizeni zakladniho kapitalu, vyZaduje se i
souhlas alespon dvou tretin hlast pritomnych akcionaru kazdého druhu akcii, které spolecnost
vydala nebo misto nichz byly vydany zatimni listy.

(3) K rozhodnuti valné hromady o zméné druhu nebo formy akcii, 0 zméné prav spojenych s urcitym
druhem akcii, o omezeni prevoditelnosti akcii na jméno a o zruseni registrace akcii se vyzaduje i
souhlas alespon tri Ctvrtin hlast pritomnych akcionaru majicich tyto akcie.

(4) O vylouceni nebo o omezeni prednostniho prava na ziskani vyménitelnych a prioritnich dluhopis,
o vylouceni nebo o omezeni prednostniho prava na upisovani novych akcii podle § 204a, o schvéleni
ovladaci smlouvy (§ 190b), o schvaleni smlouvy o prevodu zisku (§ 190a) a jejich zmény a o zvySeni
zékladniho kapitalu nepenézitymi vklady rozhoduje valnd hromada alespon tremi ¢tvrtinami hlast
pritomnych akcionaru. Jestlize spolecnost vydala vice druhi akcii, vyzaduje se k rozhodnuti valné
hromady i souhlas alespon tii ¢tvrtin hlast pritomnych akcionart u kazdého druhu akcii.

(5) K rozhodnuti valné hromady o spojeni akcii se vyzaduje i souhlas vSech akcionard, jejichz akcie se
maji spojit.

(6) O rozhodnutich podle odstavcl 2 az 5 musi byt porizen notarsky zépis. Notarsky zapis o
rozhodnuti o zméné stanov musi obsahovat téz schvaleny text zmény stanov.

[Dosavadni znéni:

§ 186

(1) Valna hromada rozhoduje vétsinou hlast pritomnych akcionara, pokud tento zakon nevyzaduje
vétsinu jinou. Stanovy mohou urcit vys$si pocet hlast potrebnych k prijeti usneseni, nez uréuje zakon,
ledaze zakon vyzaduje vétsinu kvalifikovanou.

(2) O zélezitostech podle § 187 odst. 1 pism. a), b), c) a i) rozhoduje valnéd hromada alespon dvéma
tretinami hlast pritomnych akcionart. Pokud rozhoduje valna hromada o zvySeni nebo snizeni
zékladniho jméni, vyZaduje se i souhlas alespon dvou tretin hlast pritomnych akcionara kazdého
druhu akcii, které spolecnost vydala nebo misto nichz byly vydany zatimni listy.

(3) K rozhodnuti valné hromady o zméné druhu nebo formy akcii, 0 zméné prav spojenych s urcitym
druhem akcii, o omezeni prevoditelnosti akcii na jméno a o zruseni verejné obchodovatelnosti akcii
se vyzaduje i souhlas alespon tfi ¢tvrtin hlast pritomnych akcionart majicich tyto akcie.



(4) O vylouceni nebo o omezeni prednostniho prava na ziskani vymeénitelnych a prioritnich dluhopis,
o vylouceni nebo o omezeni prednostniho prava na upisovani novych akcii podle § 204a a o zvySeni
zékladniho jméni nepenézitymi vklady rozhoduje valna hromada alespon tfemi ¢tvrtinami hlast
pritomnych akcionaru. Pokud spolecnost vydala vice druht akcii, vyzaduje se k rozhodnuti valné
hromady i souhlas alespon tfi ¢tvrtin hlast pritomnych akcionar u kazdého druhu akcii.

(5) O rozhodnutich podle odstavcil 2 az 4 musi byt porizen notarsky zapis.]

§ 186a

(1) Rozhodne-li valnéd hromada o zru$eni registrace ucastnickych cennych papirti, je spolecnost
povinna ucinit do 30 dnu ode dne tohoto rozhodnuti verejny navrh smlouvy o koupi akcii (dale jen
\"verejny navrh\"). Verejny navrh musi byt urCena osobam, které byly ke dni konéni valné hromady
akcionari spolecnosti a pro zruseni registrace tcCastnickych cennych papira nehlasovaly nebo se
valné hromady nezucastnily, a to ohledné téch ucastnickych cennych papird, jejichZ majiteli byli ke
dni konani valné hromady, a nevzdali se prava na jejich prodej spolecnosti. Ustanoveni § 220b odst. 5
se pouzije primérené. V pochybnostech plati, ze osoba, ktera verejny navrh prijala, byla akcionarem
spolecnosti v dobé konéni valné hromady a byla majitelem toho poctu ucastnickych cennych papirt,
ktery uvedla v prijeti nabidky prevzeti. V notarském zéapisu o rozhodnuti valné hromady musi byt
jmenovité uvedeni akciondari, kteri hlasovali pro zruSeni registrace.

(2) Predstavenstvo je povinno bez zbytecného odkladu ozndmit rozhodnuti valné hromady o zruseni
registrace ucastnickych cennych papiru Komisi pro cenné papiry a organizatorovi verejného trhu, na
némz se s nimi obchoduje, a uverejnit je zpusobem stanovenym zakonem a stanovami pro svolani
valné hromady.

(3) Rozhodne-li valnd hromada o zméné druhu akcii nebo o omezeni prevoditelnosti akcii na jméno
nebo o jejim zprisnéni, je spole¢nost povinna ucinit do 30 dnt ode dne zapisu téchto skutecnosti do
obchodniho rejstriku verejny navrh. Verejny navrh se tyka tohoto druhu nebo této formy akcii a musi
byt urcena majitelim akcii nebo je nahrazujicich zatimnich listl, kteti byli ke dni konani valné
hromady akcionari spolecnosti a nehlasovali pro zménu druhu akcii nebo pro omezeni
prevoditelnosti akcii na jméno anebo se valné hromady nezicastnili, a to ohledné téch akcii nebo
zatimnich listu, jejichz majiteli byli ke dni konéni valné hromady a nevzdali se prava na jejich prode;
spolecnosti. Ustanoveni § 220b odst. 5 plati primérené. V pochybnostech plati, Ze osoba, ktera
verejny navrh prijala, byla v dobé konani valné hromady akcionarem spolecnosti a byla majitelem
toho poc¢tu akcii nebo zatimnich listd, ktery uvedla v prijeti verejného navrhu. V notarském zapisu o
rozhodnuti valné hromady musi byt jmenovité uvedeni akcionari, kteri hlasovali pro zménu druhu
akcii nebo pro omezeni prevoditelnosti akcii na jméno. Predstavenstvo je povinno oznamit bez
zbytecného odkladu zplisobem uréenym zéakonem a stanovami pro svolani valné hromady den, k
némuz byla zapsana zména druhu akcii nebo omezeni prevoditelnosti akcii do obchodniho rejstriku.

(4) Spolecnost je povinna ucastnické cenné papiry koupit nejpozdéji do jednoho mésice ode dne
nasledujiciho po dni uplynuti zdvaznosti nabidky prevzeti. Spole¢nost je povinna akcie koupit za cenu
primérenou hodnoté akcii. Primérenost ceny musi byt dolozena posudkem znalce. Na postup pri
koupi akcii podle odstavcu 1 a 3 se pouziji pfimérené ustanoveni § 183a, 183c a 183e az 183g.



(5) Je-li spoleCnost v prodleni s verejnym navrhem, je osoba, jiz mél byt verejny navrh urcen,
opravnéna ucinit spolecnosti pisemny navrh na uzavreni smlouvy o koupi ucastnickych cennych
papirt, jez by byla opravnéna prodat na zakladé nabidky prevzeti za cenu stanovenou podle odstavce
4,

(6) Jestlize spolecnost neprijme navrh smlouvy podle odstavce 5 do 15 dnt od doruceni pisemného
navrhu smlouvy, je akcionar opravnén doméhat se uzavreni smlouvy u soudu nebo muze pozadovat
nahradu $kody zpusobené mu porusenim zavazku uzavrit smlouvu. Mize rovnéz pozadovat nahradu
ucelné vynalozenych nakladu.

(7) Akcionari spolecnosti, kteri hlasovali pro zménu druhu akcii, omezeni prevoditelnosti akcii, jeji
zprisnéni nebo pro zruSeni registrace tcastnickych cennych papirt, jsou povinni koupit od
spolecnosti cenné papiry, jez spole¢nost nabyla podle predchozich ustanoveni, za cenu, jez
spolecnost za né zaplatila,do tii mésicli ode dne, kdy je spolecnost koupila, a to podle poméru
jmenovitych hodnot jejich akcii zvySenou o rok ve vysi uroku vyZadovaného bankami za poskytnuti
odpovidajiciho uvéru v dobé, kdy spolecnost nabidku prevzeti ucinila. To neplati, jestlize spolecnost
muze prodat akcie vyhodnéji.

[Dosavadni znéni:

§ 186a

(1) Pokud valnd hromada rozhodne o zruseni verejné obchodovatelnosti akcii, je spoleénost povinna
ucinit do 30 dnu ode dne ucinnosti tohoto rozhodnuti navrh smlouvy o koupi akcii postupem podle
odstavce 4 osobam, které byly ke dni konani valné hromady akcionari spole¢nosti a pro zruSeni
verejné obchodovatelnosti akcii nehlasovaly nebo se valné hromady nezicastnily. V notarském
zépisu o pribéhu valné hromady musi byt jmenovité uvedeni akcionari, kteri hlasovali pro zruseni
verejné obchodovatelnosti.

(2) Predstavenstvo je povinno bez zbytecného odkladu oznamit rozhodnuti valné hromady o zruseni
verejné obchodovatelnosti Ministerstvu financi a organizatorovi verejného trhu, na némz se s témito
akciemi obchoduje, a uverejnit je zplisobem stanovenym zékonem a stanovami pro svolani valné
hromady.

(3) Pokud valna hromada rozhodne o zméné druhu akcii nebo o omezeni prevoditelnosti akcii na
jméno, je spole¢nost povinna ucinit do 30 dnl ode dne zapisu téchto skute¢nosti do obchodniho
rejstriku navrh smlouvy o koupi akcii postupem podle odstavce 4 majitelim tohoto druhu nebo této
formy akcii, kteri byli ke dni konani valné hromady akcionari spolecnosti a nehlasovali pro zménu
druhu akcii nebo pro omezeni prevoditelnosti akcii na jméno anebo se valné hromady nezucastnili. V
notarském zapisu o prubéhu valné hromady musi byt jmenovité uvedeni akcionari, kteri hlasovali pro
zménu druhu akcii nebo pro omezeni prevoditelnosti akcii na jméno. Predstavenstvo je povinno
oznamit bez zbytecného odkladu zplisobem uréenym zakonem a stanovami pro svolani valné
hromady den, k némuz byla zapsana zména druhu akcii nebo omezeni prevoditelnosti akcii do
obchodniho rejstriku.



(4) Spolec¢nost je povinna akcie koupit nejpozdéji do jednoho mésice ode dne nasledujiciho po dni
uplynuti zdvaznosti navrhu smlouvy o koupi akcii. Pokud jsou akcie spolec¢nosti verejné
obchodovatelné, je povinna koupit je alespon za cenu stanovenou podle § 183c, jinak za cenu, ktera
se rovna hodnoté podilu akcie na ¢istém obchodnim jméni spolecnosti urceném na zékladé ucetni
zavérky sestavené nebo schvalené ke dni konani valné hromady pripadajiciho na tuto akcii. Na
postup pri koupi akcii podle odstavci 1 a 3 se pouziji ustanoveni § 183a a 183c.

(5) Pokud spole¢nost ve stanovené lhuté nesplni povinnost uvedenou v odstavcich 1 a 3, je povinna
na navrh akcionaru, jimz méla ucinit navrh smlouvy o koupi akcii, bez zbyte¢ného odkladu smlouvu o
koupi akcii uzavrit.

(6) Povinnost podle odstavce 5 zanikd, pokud akcionar nenavrhl spolec¢nosti uzavieni smlouvy o
koupi akcii do 60 dnli ode dne nasledujiciho po dnu, v némz se spolecnost dostala do prodleni se
splnénim povinnosti ucinit navrh smlouvy o koupi akcii podle odstavcu 1 a 3.]

§ 186b

(1) Pokud rozhodla valna hromada o zméné druhu nebo formy akcii anebo o Stépeni [Dosavadni
muze spolecnost vydat nové akcie a stanovit lhitu k predlozeni listinnych akcii k vyméné az poté, co
tato zména bude zapsana do obchodniho rejstriku.

(2) Pro postup pri vyméné akcii za akcie jiného druhu nebo formy anebo pri vyméné akcii po jejich
Stépeni nebo spojeni vice akcii do jedné akcie [Dosavadni znéni: rozdéleni] se pouzije § 214.
Ustanoveni § 213a odst. 2 a 3 se pouziji priméreneé.

§ 186¢

(1) Pri posuzovéni zpusobilosti valné hromady Cinit rozhodnuti a pi hlasovani na valné hromadé se
neprihlizi k akciim nebo zatimnim listim, s nimiz neni spojeno pravo hlasovat, nebo pokud nelze
hlasovaci pravo, které je s nimi spojeno, vykonavat ani k hlasovacim pravum, které nevykonava
obchodnik s cennymi papiry nebo jiné osoby podle § 183b odst. 4.

(2) Akcionar nemuze vykonavat hlasovaci pravo

a) spojené se zatimnim listem, pokud je v prodleni se splacenim emisniho kursu nesplacenych akcii
nebo jeho Casti,

b) rozhoduje-li valna hromada o jeho nepenézitém vkladu,
c¢) rozhoduje-li valna hromada o tom, zda s nim nebo s osobou, s niz jedna ve shodé, ma byt uzavrena

smlouva, ledaze jde o ovladaci smlouvu (§ 190b) nebo o smlouvu o prevodu zisku (§ 190a), nebo, ze
mu nebo 0sobé, s niz jedna ve shodé, ma byt poskytnuta vyhoda nebo jim ma byt prominuto splnéni



povinnosti anebo, Ze ma byt odvolan z funkce organu nebo ¢lena organu spolec¢nosti pro poruseni
povinnosti pri vykonu funkce; za rozhodovani o uzavreni smlouvy se nepovazuje rozhodovani o volbé
organu nebo ¢lena organu spolec¢nosti,

d) pokud porusil povinnost ucinit nabidku prevzeti podle § 183b,

e) pokud porusil povinnost podle § 183d,

f) v jinych pripadech stanovenych zdkonem.

(3) Zakaz vykonu hlasovacich prav uvedeny v odstavci 2 pism. b) az d) se vztahuje i na akcionare,
kter jednaji s akcionarem, ktery nemuze vykonavat hlasovaci pravo, ve shodé.

[Dosavadni znéni:

§ 186¢

(1) Pri posuzovani zpusobilosti valné hromady ¢init rozhodnuti a pri hlasovani na valné hromadé se
neprihlizi k akciim nebo zatimnim listim, s nimiz neni spojeno pravo hlasovat, nebo pokud nelze
hlasovaci pravo, které je s nimi spojeno, vykonavat.

(2) Akcionar nemuze vykonavat hlasovaci pravo

a) spojené se zatimnim listem, pokud je v prodleni se splacenim emisniho kursu nesplacenych akcii
nebo jeho Casti,

b) pokud valné hromada rozhoduje o ocenéni jeho nepenézitého vkladu,

c¢) pokud valna hromada rozhoduje o tom, zda s nim md byt uzavrena smlouva nebo mu ma byt
prominuto splnéni jeho povinnosti,

d) pokud porusil povinnost ucinit verejny navrh smlouvy o koupi akcii podle § 183b v rozsahu, o ktery
nabyté akcie presahuji podil, jenz zaklada povinnost akcionare vyhlasit verejny navrh smlouvy o
koupi akcii,

e) pokud porusil povinnost podle § 183d,

f) v jinych pripadech stanovenych zékonem.]

§ 186d

Dohody o vykonu hlasovacich prav

(1) Neplatné jsou dohody, kterymi se akcionar zavazuje:



a) dodrzovat pri hlasovéani pokyny spole¢nosti nebo nékterého z jejich organt o tom, jak mé hlasovat,
nebo

b) ze bude [Dosavadni znéni: vzdy]hlasovat pro navrhy predklddané organy spolecnosti, nebo

c) ze jako protiplnéni za vyhody poskytnuté spolecnosti uplatni hlasovaci pravo uréitym zpusobem
nebo ze nebude hlasovat.

[Dosavadni znéni: ¢) ze vzdy uplatni hlasovaci pravo uréitym zptisobem.]

(2) Ustanoveni stanov, ktera zavazuji akcionare k postupu podle odstavce 1, jsou neplatna.

§ 187

(1) Do pusobnosti valné hromady nalezi:

a) rozhodovani o zméné stanov, nejde-li 0 zménu v dusledku zvySeni zdkladniho kapitélu
predstavenstvem podle § 210 nebo o zménu, ke které doslo na zakladé jinych pravnich skutec¢nosti,

b) rozhodnuti o zvyseni zédkladniho kapitdlu nebo o povéreni pro predstavenstvo podle § 210,
c) rozhodnuti o snizeni zakladniho kapitalu a o vydéani dluhopisa podle § 160,

d) volba a odvoléani ¢lenu predstavenstva, pokud stanovy neurcuji, ze jsou voleni a odvolavani dozorci
radou (§ 194 odst. 1),

e) volba a odvolani ¢lent dozor¢i rady a jinych organt ur¢enych stanovami, s vyjimkou ¢lent dozorci
rady volenych a odvolavanych podle § 200,

f) schvéleni radné nebo mimoradné ucetni zavérky a konsolidované ucetni zavérky a v zakonem
stanovenych pripadech i mezitimni Gcetni zavérky, rozhodnuti o rozdéleni zisku nebo o thradé ztraty
a stanoveni tantiém,

g) rozhodovani o odménovani Clenu predstavenstva a dozor¢i rady,

h) rozhodnuti o registraci ucastnickych cennych papirt spole¢nosti podle zvlastniho pravniho
predpisu a o zruseni jejich registrace,

i) rozhodnuti o zruseni spolecCnosti s likvidaci, jmenovani a odvolani likvidatora, vCetné urceni vyse
jeho odmény, schvéleni planu rozdéleni likvida¢niho zustatku,

j) rozhodnuti o fazi, prevodu jméni na jednoho akcionare nebo rozdéleni, popripadé o zméné pravni
formy,

k) rozhodnuti o uzavieni smlouvy, jejimz predmétem je prevod podniku nebo jeho ¢asti a jeho najem,
nebo rozhodnuti o uzavreni takové smlouvy ovladanou osobou,

1) schvaleni jednani uc¢inénych jménem spolecnosti do jejiho vzniku podle § 64,



m) schvaleni ovladaci smlouvy§ 190b), smlouvy o prevodu zisku (§ 190a) a smlouvy o tichém
spolecenstvi a jejich zmén,

n) rozhodnuti o dal$ich otdzkach, které tento zdkon nebo stanovy zahrnuji do plisobnosti valné

hromady.

(2) Valna hromada si nemuze vyhradit k rozhodovéni zalezitosti, které ji nesvéruje zakon nebo
stanovy.
[Dosavadni znéni:

§ 187

Do pusobnosti valné hromady nélezi:

a) rozhodovani o zméné stanov, nejde-li 0 zménu v dasledku zvySeni zakladniho jméni
predstavenstvem podle § 210,

b) rozhodnuti o zvySeni zakladniho jméni; tim neni dotCeno opravnéni predstavenstva podle § 210,
c) rozhodnuti o snizeni zakladniho jméni a o vydéani dluhopisu podle § 160,

d) volba a odvoléani ¢lenu predstavenstva, pokud stanovy neurcuji, ze jsou voleni a odvolavani dozorci
radou (§ 194 odst. 1),

e) volba a odvolani ¢lent dozor¢i rady a jinych organt ur¢enych stanovami, s vyjimkou ¢lentt dozorci
rady volenych podle § 200,

f) schvéleni ucetni zavérky, rozhodnuti o rozdéleni zisku nebo o thradé ztraty a stanoveni tantiém,
g) rozhodovani o odménovani ¢lenu predstavenstva a dozor¢i rady,

h) rozhodnuti o podani zadosti o povoleni k verejnému obchodovani s akciemi spolec¢nosti podle
zvlastniho zdkona a o zrusSeni verejné obchodovatelnosti akcii,

i) rozhodnuti o zruSeni spolecnosti s likvidaci a schvaleni podila na likvida¢nim zustatku a rozhodnuti
0 jeji preméneé, slouceni, splynuti nebo rozdéleni,

j) rozhodnuti o prodeji podniku nebo jeho ¢ésti, pokud stanovy neurcuji, ze o prodeji ¢asti podniku
rozhoduje predstavenstvo,

k) rozhodnuti o dal$ich otazkéch, které tento zakon nebo stanovy zahrnuji do ptisobnosti valné
hromady.]

§188



(1) Valna hromada zvoli svého predsedu, zapisovatele, dva ovérovatele zapisu a osoby povérené
sCitanim hlast. Do doby zvoleni predsedy ridi valnou hromadu ¢len predstavenstva, jehoz tim
predstavenstvo povéri, pokud tento zakon nestanovi jinak.

(2) Zapis o valné hromadé obsahuje:

a) firmu [Dosavadni znéni: obchodni jméno] a sidlo spolecnosti,

b) misto a dobu kondani valné hromady,

c) jméno predsedy valné hromady, zapisovatele, ovérovatelll zapisu a osob povérenych s¢itdnim
hlasu,

d) popis projednani jednotlivych bodll programu valné hromady,
e) rozhodnuti valné hromady s uvedenim vysledku hlasovani,

f) obsah protestu akcionare, ¢lena predstavenstva nebo dozor¢i rady tykajiciho se rozhodnuti valné
hromady, jestlize o to protestujici pozada.

(3) K zapisu se prilozi navrhy a prohlaseni, predlozend na valné hromadé k projednani a seznam
pritomnych na valné hromadé.

§189

(1) Predstavenstvo zabezpecuje vyhotoveni zépisu o valné hromadé do 30 dnti od jejiho ukonceni.
Zapis podepisuje zapisovatel a predseda zasedani valné hromady a dva zvoleni ovérovatelé.

(2) Kazdy akcionar muze pozadat predstavenstvo o vydani kopie zapisu nebo jeho ¢ésti za celou dobu
existence spolec¢nosti. Pokud stanovy spolecnosti neurci néco jiného, porizuje se kopie zapisu nebo
jeho ¢asti na naklady akcionare, ktery o jeji vydani zada.

(3) Zapisy o valné hromadé spolu s ozndmenim nebo pozvanim na valnou hromadu a listina
pritomnych akcionart se uchovavaji v archivu spolecnosti po celou dobu jejiho trvéani. Likvidator
zajisti archivaci nebo uschovu téchto zapist jesté po dobu deseti rokll po zaniku spolecnosti. Pokud
se zrusuje spolecnost bez likvidace a jeji jméni prechazi na pravniho nastupce (§ 200a), uschovavaji
se zapisy v archivu pravniho nastupce stejné jako zapisy tohoto nastupce.

§ 190

(1) Mé-li spolec¢nost jen jediného akcionare, nekona se valna hromada a pusobnost valné hromady
vykonava tento akcionar. Rozhodnuti akcionare pri vykonu pusobnosti valné hromady musi mit
pisemnou formu a musi byt podepséno akcionarem. Forma notarského zapisu se vyzaduje pouze v



pripadech uvedenych v § 186 odst. 5.

(2) Jediny akcionar je opravnén vyzadovat, aby se rozhodovani podle odstavce 1 ucastnilo
predstavenstvo a dozoréi rada. Pisemné rozhodnuti jediného akcionare musi byt doru¢eno
predstavenstvu a dozorci radeé.

(3) Smlouvy uzavrené mezi spolecnosti a jedinym akcionarem této spolec¢nosti, pokud tento akcionar
jedna rovnéz jménem spolec¢nosti, musi mit formu notarského zapisu [Dosavadni znéni: pisemnou
formu].

§ 190a

Smlouva o prevodu zisku

(1) Smlouvou o prevodu zisku se zavazuje rizena osoba po provedeni pridélu do rezervniho fondu
prevést ve prospéch ridici osoby zbyly zisk nebo jeho ¢ast. Smlouva o prevodu zisku musi rovnéz
obsahovat zavazek ridici osoby vuci akcionarum, kteri nejsou ucastniky smlouvy (dale jen \"mimo
stojici akcionari\"), poskytnout jim primérené vyrovnani, ledaze spoleénost nema zadného takového
akcionére.

(2) Primérené vyrovnani podle odstavce 1 musi byt poskytnuto po dobu trvani smlouvy kazdoroCné a
alespon v té vysi, ktera by podle dosavadnich hospodarskych vysledka spolecnosti a ocekavanych
budoucich hospodérskych vysledkt s prihlédnutim k primérenym odpisum a opravnym polozkam
mohla byt pravdépodobné rozdélena jako podil na zisku pripadajici na akcie urcité jmenovité
hodnoty, nebo na podil tohoto akcionare. Jestlize se smlouva o prevodu zisku vztahuje jen na ¢ast
zisku, krati se ¢astka priméreného vyrovnani pomérné.

(3) Smlouva o prevodu zisku je platnd, i kdyz vyrovnani podle odstavce 1 neni primérené. Mimo
stojici akcionafi jsou opravnéni domdhat se, aby vysi pfiméreného vyrovnéni uréil soud. Zaloba musi
byt podéna do 3 mésicu poté, co bylo zverejnéno ulozeni smlouvy o prevodu zisku do sbirky listin,
jinak toto pravo zanika. Soudni rozhodnuti, jimz se urcuje vyse priméreného vyrovnani mimo
stojicimu akcionari, je pro ridici osobu co do zékladu priznaného prava zavazné i vuci ostatnim mimo
stojicim akcionartum.

(4) Byla-li uzavrena smlouva o prevodu zisku a hospodareni rizené osoby skonci ztratou, je ridici
osoba povinna tuto ztratu uhradit, pokud nemuze byt uhrazena z rezervniho fondu nebo jinych
disponibilnich zdroju r{zené osoby.

[Dosavadni znéni:

§ 190a



Pokud byla mezi ovladajici a ovladanou osobou uzaviena smlouva o prevodu zisku ve prospéch
ovladajici osoby a valna hromada ovladané osoby schvalila rozdéleni zisku v souladu s touto
smlouvou, je ovladajici osoba povinna poskytnout ostatnim akcionarum vyrovnani ve vysi prumérné
dividendy za posledni tri roky, a pokud v poslednich trech letech dividenda vyplacena nebyla, ve vysi,
v jaké je obvykle vyplacena spoleénostmi se stejnym nebo obdobnym predmétem podnikani (¢innosti)
pri dosazeni srovnatelného zisku.]

§ 190b

Ovladaci smlouva

(1) Ovladaci smlouvou se zavazuje jedna smluvni strana (fizena osoba) podrobit se jednotnému rizeni
jiné osobé (ridici osoba). Je-li soucasti ovladaci smlouvy i zavazek rizené osoby prevadét zisk nebo
jeho ¢ast ridici osobé, pouzije se obdobné ustanoveni § 190a.

(2) Statutarni organ ridici osoby je opravnén udilet statutdrnimu organu rizené osoby pokyny, a to i
takové, které mohou byt pro rizenou osobu i nevyhodné, jestlize jsou v zajmu ridici osoby nebo jiné
osoby, se kterou tvori koncern. Tim neni dotCena povinnost osob tvoricich statutarni organ rizené

vvvvv

/////

nerozdilné nahradit Skodu, kterd z toho rizené osobé vznikne. Je-li sporné, zda tyto osoby
postupovaly s péci radného hospodare, nesou diikazni bremeno. Za splnéni zavazku z nahrady Skody
ruci ridici osoba.

(4) Pravo na nahradu $kody muze za rizenou osobu uplatnit i kazdy jeji spole¢nik. Ustanoveni § 182
se pouzije primérené.

(5) Vznikne-li v dusledku poruseni povinnosti podle odstavce 3 $koda i véritelim rizené osoby,
odpovidaji osoby, které tuto povinnost porusily, spolecné a nerozdilné za Skodu zpusobenou vériteli,
pokud narok véfitele nemliZe byt uspokojen z majetku rizené osoby. Ridici osoba ruéi za zavazek k
nahradé skody.

(6) Spolec¢né s osobami uvedenymi v odstavci 3 a 5 odpovidaji za takto vzniklou skodu i osoby, jez

/////

hospodére. Tyto osoby za $kodu neodpovidaji, pokud jednaly podle pokynti, které byly udéleny v
souladu s ustanovenim odstavce 2.

Spolecna ustanoveni o ovladaci smlouvé a o smlouvé o prevodu zisku



§ 190c

(1) Ovladaci smlouva nebo smlouva o prevodu zisku musi byt uzavrena pisemné a musi obsahovat i
zévazek vuci mimo stojicim akciondrum uzavrit na pisemnou zadost smlouvu o Gplatném prevodu
jejich akcii, zatimnich listi nebo podill (dale jen \"smlouva o Uplatném prevodu\") za cenu
primérenou hodnoté jejich akcii, zatimnich listi nebo podila (déle jen \"od$kodnéni\"). Ustanoveni §
186a odst. 6 se pouZzije primérené. Lhiita pro zaplaceni odSkodnéni nesmi byt delsi nez 1 mésic ode
dne uzavreni smlouvy o Uplatném prevodu. VySe odSkodnéni nebo zpusob jeho urceni musi byt
uvedeny v ovladaci smlouvé nebo ve smlouvé o prevodu zisku. Pravo pozadovat uzavreni smlouvy o
uplatném prevodu muze byt Casové omezeno. Lhuta pro uplatnéni tohoto prava nemuze byt v
takovém pripadé kratsi nez 3 mésice po zverejnéni oznameni o uloZeni ovladaci smlouvy nebo
smlouvy o prevodu zisku do sbirky listin.

(2) Neni-li vySe odskodnéni v ovladaci smlouvé nebo ve smlouvé o prevodu zisku stanovena v souladu
s odstavcem 1, je smlouva presto platna. Mimo stojici akcionari jsou opravnéni domahat se, aby vysi
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priméreného odskodnéni urcil soud. Zaloba musi byt podana do 3 mésicu poté, co bylo zverejnéno
ulozeni ovladaci smlouvy nebo smlouvy o prevodu zisku do sbirky listin, popripadé od uzavreni
smlouvy o Uplatném prevodu, jinak toto prévo zanika. Soudni rozhodnuti, jimz se uréuje vyse
priméreného odskodnéni mimo stojicimu akcionari, je pro ridici osobu co do zakladu priznaného
prava zavazné i vici ostatnim mimo stojicim akcionarum.

(3) Ovladaci smlouva nebo smlouva o prevodu zisku muze byt zruSena jen s Gcinnosti ke konci
ucetniho obdobi. Zpétna ucinnost se nepripousti. Pravni ukon, jenz ma za néasledek zruseni smlouvy,
musi mit pisemnou formu. Jestlize se ma smlouva zrusit na zakladé pravniho ukonu, je k G¢innosti
tohoto pravniho ukonu treba souhlasu valné hromady a mimo stojicich akcionéara, obsahuje-li
ovladaci smlouva nebo smlouva o prevodu zisku zavazek k vyrovnani nebo k odskodnéni. Ustanoveni
§ 190d odstavec 8 se pouzije obdobné.

(4) Ridici nebo fizené osoba je opravnéna odstoupit od ovladaci smlouvy nebo od smlouvy o prevodu
zisku s uc¢inky ke dni doruceni odstoupeni druhé smluvni strané jen z vaznych duvodi, zejména
jestlize druha smluvni strana neni schopna plnit zdvazky ze smlouvy. Rizena osoba je opravnéna od
smlouvy odstoupit, i jestlize je podle rozhodnuti soudu vyrovnani priznané mimo stojicim akcionarum
v ovladaci smlouvé nebo ve smlouvé o prevodu zisku neprimérené, a to ve lhuté 2 mésicu od pravni
moci tohoto rozhodnuti.

§ 190d

(1) Ovladaci smlouva nebo smlouva o prevodu zisku musi byt schvalena alespon tremi ¢tvrtinami
hlast pritomnych akcionaru bez ohledu na to, zda spolecnost je osobou ridici nebo fizenou, pokud
stanovy nevyzaduji vy$si pocet hlast, jinak je neplatna. O rozhodnuti valné hromady, jimz se
schvaluje ovladaci smlouva nebo smlouva o prevodu zisku, musi byt porizen notarsky zapis.

(2) Statutarni organy osob, jez uzavrely ovladaci smlouvu nebo smlouvu o prevodu zisku, jsou
povinny vyhotovit podrobnou pisemnou zpravu, v niz vysvétli divody uzavieni smlouvy a zejména



objasni vysi vyrovnani a odSkodnéni. Dozor¢i rady osob, jez uzavrely ovladaci smlouvu nebo smlouvu
o prevodu zisku, jsou-li zrizeny, smlouvy prezkoumaji a vyhotovi o tom zpravu. Ustanoveni § 153a
odstavec 3 a § 220Db odstavec 1, posledni véta, odstavec 2 posledni véta a odstavcl 3 az 5 se pouzije
primérené.

(3) Ovladaci smlouva nebo smlouva o prevodu zisku musi byt prozkoumana dvéma nezavislymi
znalci. Ustanoveni § 220c odstavce 1, 2, 4, 6 az 8 se pouzije primérené.

(4) Znalecka zprava podle odstavce 3 musi obsahovat kromé nalezitosti vyzadovanych zvlastnim
pravnim predpisem téz zavér, Ze navrzené vyrovnani a navrzené odskodnéni je primérené. Ve zprave
musi byt rovnéz uvedeno,

a) podle jakych metod bylo vyrovnani, popripadé odSkodnéni urceno,
b) z jakych duvoda je pouziti téchto metod vhodné,
c) jaké vyrovnani, popripadé odskodnéni vyplyva z jednotlivych metod, pokud bylo pouzito vice

metod; souc¢asné musi byt uvedeno, jaka vaha byla priznana jednotlivym metodam a vysledkim z
nich vyplyvajici a jaké obtize se vyskytly pri zjiStovani vySe vyrovnani nebo odskodnéni.

(5) Vsichni spolecnici maji pravo seznamit se ode dne, v némz bylo uverejnéno oznameni o konani
valné hromady nebo odesldna pozvanka na valnou hromadu, v sidle spolecnosti s:

a) ovladaci smlouvou nebo smlouvou o prevodu zisku,

b) zpravami statutédrnich organt podle odstavce 2, pokud se vyzaduji,

¢) zpravami nebo zpravou dozorci rady a znalct podle odstavce 4, jestlize se vyzaduji,

d) vyro¢nimi zprdvami a zpravami auditora, podléha-li ucetni zavérka ovéreni auditorem, za posledni

3 ucetni obdobi, pokud ridici nebo rizena osoba po takovou dobu trva, poptipadé s takovymi tcetnimi
zévérkami a zpravami auditora pravniho predchtidce, méla-li tato osoba pravniho predchudce.

(6) Ustanoveni § 220d odstavec 4, ustanoveni § 220e odstavec 2 a 3 a ustanoveni § 2201 se pouziji
primérené.

(7) Ovladaci smlouva nebo smlouva o prevodu zisku nabyva Gc¢innosti dnem zverejnéni oznameni o
ulozeni smlouvy do sbirky listin rejstrikového soudu.

(8) Ovladaci smlouva nebo smlouva o prevodu zisku mize byt zménéna jen se souhlasem valné
hromady. Ustanoveni odstavct 1 az 7 se pouzije obdobné. K rozhodnuti valné hromady, jimz dava
souhlas ke zméné podminek tykajicich se vySe vyrovnani nebo odSkodnéni, se vyzaduje i souhlas tri
¢tvrtin hlast pritomnych mimo stojicich spole¢nikd.



Predstavenstvo

§ 191

(1) Predstavenstvo je statutarnim organem, jenz ridi ¢innost spolec¢nosti a jedna jejim jménem.
Predstavenstvo rozhoduje o vSech zalezitostech spolecnosti, pokud nejsou timto zakonem nebo
stanovami vyhrazeny do pusobnosti valné hromady nebo dozor¢i rady. Nevyplyva-li ze stanov néco
jiného, za predstavenstvo jedna navenek jménem spolecnosti kazdy ¢len predstavenstva. Clenové
predstavenstva, kteri zavazuji spolecnost, a zpusob, kterym tak ¢ini, se zapisuji do obchodniho
rejstriku.

(2) Stanovy, rozhodnuti valné hromady nebo dozorci rady mohou omezit pravo predstavenstva jednat
jménem spolecnosti, avSak tato omezeni nejsou u¢inna vici tfetim osobam.

§192

(1) Predstavenstvo zabezpecuje obchodni vedeni véetné radného vedeni ucCetnictvi spoleCnosti a
predklada valné hromadé ke schvaleni radnou, mimoradnou a konsolidovanou, popripadé i mezitimni
ucetni zavérku a navrh na rozdéleni zisku nebo thradu ztraty v souladu se stanovami spolecnosti.
Tato zavérka nebo vybrané udaje z ni s uvedenim doby a mista, v némz je ucetni zavérka k
nahlédnuti pro akcionare, se zasilaji akcionarim majicim akcie na jméno nejméné 30 dnu pred
valnou hromadou. Vydala-li spolecnost akcie na majitele, hlavni tdaje této ucCetni zavérky se v téze
l1huté uverejni zptisobem urcenym zékonem a stanovami pro svolani valné hromady s uvedenim doby
a mista, v némz je ucetni zavérka k nahlédnuti pro akcionare spolecnosti.

[Dosavadni znéni:

(1) Predstavenstvo zabezpecuje obchodni vedeni véetné radného vedeni ucCetnictvi spolecnosti a
predklada valné hromadé ke schvaleni ro¢ni ucetni zavérku s navrhem na rozdéleni zisku. Tato
zavérka nebo vybrané udaje z ni s uvedenim doby a mista, v némz je roc¢ni ucetni zavérka k
nahlédnuti pro akcionare, se zasilaji akcionarim majicim akcie na jméno nejméné 30 dnu pred
valnou hromadou. Vydala-li spolecnost akcie na majitele, hlavni idaje této ucCetni zavérky se v téze
l1huté uverejni zptisobem urcenym zédkonem a stanovami pro svolani valné hromady s uvedenim doby
a mista, v némz je ucetni zavérka k nahlédnuti pro akcionare spole¢nosti.]

(2) Ve lhtitach urcenych stanovami, nejméné vsak jednou za ucetni obdobi, predklada predstavenstvo
valné hromadé zpravu o podnikatelské ¢innosti spolec¢nosti a o stavu jejiho majetku. Tato zprava je
vzdy soucasti vyroc¢ni zpravy zpracovavané podle zvlastniho pravniho predpisu.

[Dosavadni znéni: (2) Ve lhutéach urcenych stanovami predklada predstavenstvo valné hromadé
zpravu o podnikatelské ¢innosti spolec¢nosti a o stavu jejiho majetku. Tato zprava je vzdy soucasti
ro¢ni zpravy zpracovavané podle zvlastniho zakona.]



§193

(1) Predstavenstvo svola valnou hromadu bez zbyteéného odkladu poté, co zjisti, ze celkova ztrata
spolecnosti na zakladé jakékoliv uCetni zavérky dosahla takové vySe, Ze pri jejim uhrazeni z
disponibilnich zdroju spoleCnosti by neuhrazena ztrata dosahla poloviny zékladniho kapitélu nebo to
lze s ohledem na vSechny okolnosti predpokladat nebo pokud zjisti, Ze se spolecnost dostala do
upadku, a navrhne valné hromadé zruseni spolec¢nosti nebo prijeti jiného opatreni, nestanovi-li
zvlastni pravni predpis néco jiného.

[Dosavadni znéni:

(1) Predstavenstvo svola mimoradnou valnou hromadu bez zbytecného odkladu poté, co zjisti, ze
ztrata spolecnosti presahla hodnotu poloviny zakladniho jméni nebo Ze se spolec¢nost dostala do
upadku, a navrhne valné hromadé zruseni spolecnosti a jeji vstup do likvidace nebo prijeti jiného
opatreni, nestanovi-li zvlastni zékon néco jiného.]

(2) Predstavenstvo je povinno podat bez zbyte¢ného odkladu prislusSnému soudu navrh na prohlaseni
konkursu na spolecnost, jestlize jsou splnény podminky stanovené zvlaStnim zakonem. Zavinéné
poruseni této povinnosti clenem predstavenstva ma za nasledek jeho ruceni za zavazky spolecCnosti,
které vznikly po dni, kdy predstavenstvo povinnost porusilo. O zavinéné poruseni povinnosti nejde,
jestlize predstavenstvo v téze lhuté podéa navrh na povoleni vyrovnéni, lze-li rozumné predpokladat,
ze soud mize vyrovnani povolit.:

§ 194

(1) Cleny predstavenstva voli a odvolavéa valnd hromada. Stanovy mohou ur¢it, Ze ¢leny
predstavenstva voli a odvolava dozor¢i rada zpusobem v nich uvedenym. Funk¢ni obdobi jednotlivych
¢lenu predstavenstva urcuji stanovy a nesmi presahnout pét let. Neurci-li stanovy funkéni obdobi
Clena predstavenstva, je jeho funkcni obdobi pét let. Jestlize voli ¢leny predstavenstva dozoréi rada,
zvoli osoby zvolené za Cleny dozorci rady prvni cleny predstavenstva pred poddnim navrhu na zapis
spolecnosti do obchodniho rejstriku. Na postup pfi volbé ¢lent predstavenstva se pouziji obdobné
ustanoveni stanov upravujici jednani dozorci rady.

(2) Jestlize Clen predstavenstva zemre, vzda se funkce, je odvolan nebo jinak skonéi jeho funkéni
obdobi, musi prislusny organ spole¢nosti do tii mésicti zvolit nového Clena predstavenstva, jinak
muze soud i bez navrhu spole¢nost zrusit a naridit jeji likvidaci. Funkce ¢lena predstavenstva zaniké
volbou nového ¢lena predstavenstva, nejpozdéji vSak uplynutim tii mésicu od skonceni jeho
funkcniho obdobi. Stanovy mohou urcit, ze predstavenstvo, jehoz pocet ¢len zvolenych valnou
hromadou neklesl pod polovinu, muze jmenovat nahradni cleny do pristiho zasedani valné hromady.

(3) Predstavenstvo ma nejméné tri Cleny; to neplati, jde-li o spolecnost s jedinym akcionarem.
Clenové predstavenstva voli svého predsedu. Predstavenstvo rozhoduje vétSinou hlasu svych ¢lena
ur¢enou stanovami, jinak vétSinou hlast vSech ¢lenu. Kazdy ¢len predstavenstva ma jeden hlas.



(4) Predstavenstvo se ridi zdsadami a pokyny schvalenymi valnou hromadou, pokud jsou v souladu s
pravnimi predpisy a stanovami. Jejich poruseni nema vliv na u¢inky jednéni ¢lent predstavenstva
vuci tretim osobam. Nestanovi-li tento zékon jinak, neni nikdo opravnén davat predstavenstvu
pokyny tykajici se obchodniho vedeni spolecnosti.

(5) Clenové predstavenstva jsou povinni vykonéavat svou plisobnost s pé¢i fddného hospodare a
zachovavat ml¢enlivost o duvérnych informacich a skute¢nostech, jejichZ prozrazeni tretim osobam
by mohlo spolec¢nosti zplisobit $kodu. Duikazni bremeno o tom, ze jednali s péci radného hospodare,
nesou ¢lenové predstavenstva. Ti ¢lenové predstavenstva, kteri zplsobili spole¢nosti porusenim
pravnich povinnosti pri vykonu pusobnosti predstavenstva $kodu, odpovidaji za tuto $kodu spole¢né
a nerozdilné. Smlouva mezi spolecnosti a ¢lenem predstavenstva nebo ustanoveni stanov vylucujici
nebo omezujici odpovédnost ¢lena predstavenstva za $kodu jsou neplatné. Clenové predstavenstva
odpovidaji za $kodu, kterou zpusobili spole¢nosti plnénim pokynu valné hromady, jen je-li pokyn
valné hromady v rozporu s pravnimi predpisy.

(6) Clenové predstavenstva, kteri odpovidaji spole¢nosti za $kodu, ru¢i za zdvazky spolecnosti
spole¢né a nerozdilné, jestlize odpovédny Clen predstavenstva Skodu neuhradil a véritelé nemohou
dosahnout uspokojeni své pohledavky z majetku spolecnosti pro jeji platebni neschopnost nebo z
duvodu, ze spoleCnost zastavila platby. Rozsah ruceni je omezen rozsahem povinnosti ¢lent
predstavenstva k ndhradé Skody. Ruceni Clena predstavenstva zanikd, jakmile zpusobenou $kodu
uhradi.

(7) Clenem predstavenstva miZe byt jen fyzicka osoba, kteréd spliiuje vieobecné podminky
provozovani zivnosti podle zvlastniho pravniho predpisu a u niz neni dana prekazka provozovani
Zivnosti stanovend zvlastnim pravnim predpisem bez ohledu na predmét podnikani (¢innosti)
spolecnosti. Osoba, ktera uvedené podminky nesplnuje, se ¢clenem predstavenstva nestane, ani kdyz
o tom rozhodl prislusny organ. Prestane-li clen predstavenstva spliiovat vSeobecné podminky
provozovani zivnosti podle zvlastniho pravniho predpisu nebo nastane-li u néj prekazka provozovani
zivnosti stanovend zvlastnim pravnim predpisem, je prislusny organ povinen, jakmile se o tom dozvi,
jej odvolat.

[Dosavadni znéni:

§ 194

(1) Cleny predstavenstva voli a odvolavéa valnd hromada. Stanovy mohou ur¢it, Ze ¢leny
predstavenstva voli a odvolava dozor¢i rada zptsobem v nich uvedenym. Funkéni obdobi
predstavenstva nesmi presahnout pét let.

(2) Pokud clen predstavenstva zemre, vzda se funkce, je odvolan nebo skonci jeho funk¢ni obdobi
anebo statni organ v pripadech stanovenych zvlastnim zakonem neudélil souhlas s vykonem funkce,
musi prislusny organ spolecnosti do tfi mésicu zvolit nového Clena predstavenstva. Stanovy mohou
urcit, ze predstavenstvo, jehoz pocet ¢lent zvolenych valnou hromadou neklesl pod polovinu, muze
jmenovat ndhradni ¢leny do pristiho zasedani valné hromady.



(3) Predstavenstvo mé nejméné tfi ¢leny. Clenové predstavenstva voli svého predsedu.
Predstavenstvo rozhoduje vétsinou hlast svych ¢lenl uréenou stanovami, jinak vét$inou hlast vSech
¢lend.

(4) Predstavenstvo se ridi zasadami a pokyny schvalenymi valnou hromadou, pokud jsou v souladu s
pravnimi predpisy a stanovami. Jejich poruseni nema vliv na u¢inky jednéni ¢lenl predstavenstva
vUCi tretim osobam.

(5) Clenové predstavenstva jsou povinni vykonavat svou plsobnost s naleZitou pé¢i a zachovavat
mlcenlivost o duvérnych informacich a skutec¢nostech, jejichZ prozrazeni tretim osobam by mohlo
spolecnosti zpusobit skodu. Ti ¢lenové predstavenstva, kteri zptisobili spolecnosti porusenim
pravnich povinnosti pri vykonu pusobnosti predstavenstva skodu, odpovidaji za tuto $kodu spole¢né
a nerozdilné. Smlouva mezi spolec¢nosti a clenem predstavenstva nebo ustanoveni stanov vylucujici
nebo omezujici odpovédnost ¢lena piedstavenstva za $kodu jsou neplatné. Clenové predstavenstva
neodpovidaji za Skodu, kterou zpusobili spolecnosti plnénim pokynu valné hromady, pokud alespon
jeden clen predstavenstva valnou hromadu na nevhodnost pokynu upozornil a pozadal o zapsani
protestu ohledné nevhodného pokynu do zapisu z valné hromady, a valnd hromada na nevhodném
pokynu trvala; to neplati, pokud je pokyn valné hromady v rozporu s pravnimi predpisy.

(6) Clenové predstavenstva, ktefi odpovidaji spole¢nosti za $kodu, ru¢i za zdvazky spolecnosti
spolec¢né a nerozdilné, pokud spolecnost proti ¢lenovi predstavenstva pravo na nahradu skody
neuplatnila nebo nevyméhala a véritelé nemohou dosahnout uspokojeni své pohledavky z majetku
spolecnosti pro jeji platebni neschopnost nebo z duvodu, Ze spole¢nost zastavila platby. Rozsah
ruceni je omezen rozsahem povinnosti ¢lent predstavenstva k ndhradé skody.

(7) Clenem predstavenstva miZe byt jen fyzickd osoba, kteréd spliiuje véeobecné podminky
provozovani zivnosti podle zvlastniho zdkona a u niz neni ddna prekazka provozovani zivnosti
stanovend zvlastnim zdkonem bez ohledu na predmeét podnikani (Cinnosti) spole¢nosti.]

§ 195

(1) O pribéhu zasedani predstavenstva a o jeho rozhodnutich se porizuji zapisy podepsané
predsedou predstavenstva a zapisovatelem.

(2) V zapisu z jednani predstavenstva musi byt jmenovité uvedeni ¢lenové predstavenstva, kteri
hlasovali proti jednotlivym usnesenim predstavenstva nebo se zdrzeli hlasovani. Pokud neni
prokazano néco jiného, plati, Ze neuvedeni ¢lenové hlasovali pro prijeti usneseni.

§ 196

Zakaz konkurence



(1) Pokud ze stanov nebo z usneseni valné hromady nevyplyvaji dalSi omezeni, ¢len predstavenstva
nesmi:

a) podnikat v oboru stejném nebo obdobném oboru podnikani spolecnosti a vstupovat se spole¢nosti
do obchodnich vztaht,

b) zprostredkovavat nebo obstaravat pro jiné osoby obchody spolec¢nosti,

c) Ucastnit se na podnikani jiné spolecnosti jako spolec¢nik s neomezenym rucenim nebo jako
ovladajici osoba jiné osoby se stejnym nebo podobnym predmétem podnikani,

d) vykonavat Cinnost jako statutarni organ nebo ¢len statutarniho nebo jiného organu jiné pravnické
osoby se stejnym nebo s obdobnym predmétem podnikani, ledaze jde o koncern.

[Dosavadni znéni:

(1) Pokud ze stanov nebo z usneseni valné hromady nevyplyvaji dalSi omezeni, ¢len predstavenstva
nesmi:

a) vlastnim jménem nebo na vlastni icet anebo na ucet osoby blizké uzavirat obchody, jez jsou
predmétem podnikani spole¢nosti nebo souviseji s podnikatelskou ¢innosti spolec¢nosti,

b) zprostredkovavat pro jiné osoby obchody spolec¢nosti,
c) Ucastnit se na podnikani jiné spolecnosti jako spolecnik s neomezenym rucenim,

d) vykonavat Cinnost jako statutarni organ nebo ¢len statutarniho nebo jiného organu jiné pravnické
osoby se stejnym nebo s podobnym predmétem podnikani, ledaze tato jind pravnicka osoba je
ovladdanou osobou.]

(2) Poruseni téchto ustanoveni mé dusledky uvedené v § 65.

§ 196a

(1) Spole¢nost miize uzavrit smlouvu o ivéru nebo pujcce s ¢lenem predstavenstva, dozor¢i rady,
prokuristou nebo jinou osobou, ktera je opravnéna jménem spolecnosti takovou smlouvu uzavrit,
nebo osobami jim blizkymi anebo smlouvu, jejimz obsahem je zajiSténi zavazku téchto osob, nebo na
né bezplatné prevést majetek spolecnosti jen s predchozim souhlasem valné hromady a jen za
podminek obvyklych v obchodnim styku.

(2) Pokud jsou osoby uvedené v odstavci 1 opravnény jednat i jménem jiné osoby, pouzije se
ustanoveni odstavce 1 obdobné i na plnéni tam uvedené ve prospéch této jiné osoby. Souhlasu valné
hromady neni zapotrebi, jde-li o poskytnuti pujcky nebo Gvéru ovladajici osobou ovladané osobé
anebo zajisténi zavazkl ovladané osoby ovladajici osobou.

(3) Jestlize spolecnost nabyva majetek od zakladatele, akcionare nebo jiné osoby uvedené v odstavci



1 nebo od osoby ji ovladané anebo od osoby, se kterou tvori koncern, za protihodnotu ve vysi alespon
jedné desetiny upsaného zakladniho kapitalu ke dni nabyti, musi byt hodnota tohoto majetku
stanovena na zdkladé posudku znalce jmenovaného soudem. Pro jmenovani a odménovani znalce
plati ustanoveni § 59 odst. 3. Jestlize k nabyti dochdazi do tii let od vzniku spole¢nosti, musi je
schvalit valna hromada.

(4) Ustanoveni odstavce 3 se nevztahuje na nabyti majetku v ramci bézného obchodniho styku a na
nabyti z podnétu nebo pod dozorem statniho organu nebo na nabyti na burze ¢i obdobném verejném
trhu. Ustanoveni odstavce 1 o souhlasu valné hromady se vztahuje obdobné i na bezuplatny prevod
majetku na akcionare.

(5) Usneseni odstavct 1 az 3 se vztahuji i na prevzeti ruceni.

[Dosavadni znéni:

§ 196a

(1) Spole¢nost miize uzavrit smlouvu o ivéru nebo pujcce s ¢lenem predstavenstva, dozor¢i rady,
prokuristou nebo jinou osobou, ktera je opravnéna jménem spolecnosti takovou smlouvu uzavrit,
nebo osobami jim blizkymi anebo smlouvu, jejimz obsahem je zajisténi zdvazku téchto osob nebo
bezplatny prevod majetku ze spolecnosti, jen s predchozim souhlasem valné hromady a jen za
podminek obvyklych v obchodnim styku.

(2) Pokud jsou osoby uvedené v odstavci 1 opravnény uzavrit takovou smlouvu i jménem jiné osoby,
pouzije se na smlouvu o uvéru nebo pujcce uzaviranou mezi spole¢nosti a touto jinou osobou anebo
na smlouvu, jejimz obsahem je zajiSténi zavazkl této osoby, ustanoveni odstavce 1 obdobné.
Souhlasu valné hromady neni zapotrebi, jde-li o poskytnuti pujcky nebo Gvéru ovladajici osobou
ovladané osobé anebo zajisténi zavazku ovladané osoby ovladajici osobou.

(3) Pokud spole¢nost platné nabyva majetek od akcionard, ¢lent dozorci rady nebo osob uvedenych
v odstavcich 1 a 2 anebo na né uplatné majetek prevadi a hodnota tohoto majetku presahuje jednu
desetinu zékladniho jméni spole¢nosti v prubéhu jednoho roku, 1ze jej nabyt nebo zcizit pouze za
cenu urcenou posudkem znalce a jen se souhlasem valné hromady. To neplati, jde-li o nabyti majetku
ovladanou osobou od ovladajici osoby. Ustanoveni tohoto zdkona o zvySovani a snizovani zakladniho
jméni zGstavaji nedotcena.

(4) Ustanoveni odstavct 1 az 3 se vztahuji i na prevzeti ruceni.]

Dozorc¢i rada

§ 197



(1) Dozor¢i rada dohlizi na vykon pusobnosti predstavenstva a uskuteciiovani podnikatelské ¢innosti
spolecnosti.

(2) Clenové dozoréi rady jsou opravnéni nahlizet do viech dokladl a zapist tykajicich se ¢innosti
spolecnosti a kontroluji, zda ucetni zapisy jsou radné vedeny v souladu se skutec¢nosti a zda
podnikatelskd ¢innost spolecnosti se uskutecnuje v souladu s pravnimi predpisy, stanovami a pokyny
valné hromady.

§198

Dozorc¢i rada prezkoumava radnou, mimoradnou a konsolidovanou, popripadé i mezitimni ucetni
zavérku a navrh na rozdéleni zisku nebo thradu ztraty a predklada své vyjadreni valné hromadé.

[Dosavadni znéni:

§ 198

Dozorc¢i rada prezkoumava rocni tcetni zavérku a navrh na rozdéleni zisku a predklada své vyjadreni
valné hromadé.]

§ 199

(1) Dozorc¢i rada svolava valnou hromadu, jestlize to vyzaduji zadjmy spoleCnosti, a na valné hromadé
navrhuje potrebna opatfeni. Pro zpusob svolavani valné hromady plati primérené ustanoveni § 184
az 190 [Dosavadni znéni: a 185] .

(2) Dozor¢i rada urci svého Clena, ktery zastupuje spolecnost v rizeni pred soudy a jinymi organy
proti ¢lenu predstavenstva.

§ 200

(1) Dozor¢i rada musi mit nejméné tri ¢leny, pocet jejich ¢lent musi byt délitelny tremi. Dvé tretiny
¢lent dozor¢i rady voli valnd hromada a jednu tretinu zaméstnanci spolec¢nosti, méa-li spole¢nost vice
nez 50 zaméstnancu v pracovnim poméru na pracovni dobu presahujici polovinu tydenni pracovni
doby stanovené zvlastnim pravnim predpisem v dobé kondni valné hromady, ktera voli dozor¢i radu.
Stanovy mohou urcit vys$si pocet ¢lent dozor¢i rady volenych zaméstnanci, avSak tento poCet nesmi
byt vétsi, nez pocet ¢lent volenych valnou hromadou; mohou rovnéz urcit, ze zaméstnanci voli ¢ast
¢lenu dozor¢i rady i pri menSim pocCtu zaméstnanct spole¢nosti.

(2) Clenové dozor¢i rady jsou voleni na dobu uréenou stanovami. Funk¢ni obdobi ¢lena dozoréi rady



nesmi presdhnout pét let. Funkéni obdobi ¢lent dozorci rady nemize presahnout pét let. Prvni
funk¢ni obdobi ¢lenti dozorci rady ¢ini jeden rok od vzniku spolec¢nosti.

(3) Pro cleny dozor¢i rady plati obdobné ustanoveni § 194 odst. 2, 4 az 7 a § 196.

(4) Clen dozor¢i rady nesmi byt zaroven ¢lenem piedstavenstva, prokuristou nebo osobou
opravnénou podle zapisu v obchodnim rejstriku jednat jménem spolecnosti.

(5) Pravo volit ¢leny dozorci rady maji pouze zaméstnanci, kteri jsou ke spolecnosti v pracovnim
poméru.Zvolena muze byt pouze fyzicka osoba, ktera je v dobé volby v pracovnim poméru ke
spolecnosti nebo je zadstupcem nebo Clenem zastupce zaméstnancu podle zvlastniho pravniho
predpisu. K platnosti volby nebo odvolani ¢lentu dozor¢i rady volenych zaméstnanci se vyzaduje, aby
hlasovani bylo tajné a aby pro volbu hlasovala alespon polovina opravnénych voli¢t nebo jejich
zéastupcu. Volby ¢lent dozoréi rady volenych zaméstnanci organizuje predstavenstvo v dohodé s
odborovou organizaci, pripadné radou zaméstnanct tak, aby se jich mohl G¢astnit co nejvyssi pocet
voli¢t. Navrh na volbu nebo odvolani ¢lena dozor¢i rady je opravnéno podat predstavenstvo,
odborovéa organizace nebo rada zaméstnanct, ktera ve spolecnosti pusobi, nebo spole¢né alespon 10
% zaméstnanct, kteri splnuji podminku podle odstavce 1.

(6) Clen dozor¢i rady zvoleny zaméstnanci mize byt zaméstnanci odvolan. Na odvolani zaméstnance
z dozor¢i rady se pouzije obdobné ustanoveni odstavce 5.

(7) Volebni ad pro volbu a odvoldni ¢lenu dozor¢i rady zaméstnanci pripravi a schvaluje odborova
organizace, popiipadé rada zaméstnanct. Neni-li jich, volebni rad pripravi a schvali predstavenstvo v
soucinnosti se zaméstnanci, kteri splnuji podminku podle odstavce 1.

[Dosavadni znéni:

§ 200

(1) Dozor¢i rada musi mit nejméné tri ¢leny. Dvé tretiny Clenu dozor¢i rady voli valnd hromada a
jednu tretinu zaméstnanci spolec¢nosti, ma-li spolecnost vice nez 50 zaméstnanct v hlavnim
pracovnim poméru v dobé volby. Stanovy mohou urcit vys$si pocet ¢lent dozor¢i rady volenych
zameéstnanci, avSak tento pocet nesmi byt vétsi, nez pocet ¢lent volenych valnou hromadou; mohou
rovnéz urcit, ze zaméstnanci voli ¢ast clenu dozor¢i rady i pri mens$im poctu zaméstnancu
spolec¢nosti.

(2) Clenové dozoréi rady jsou voleni na dobu uréenou stanovami, jeZ véak nesmi byt del$i neZ pét let.

(3) Pro cleny dozor¢i rady plati obdobné ustanoveni § 194 odst. 2, 4 az 7 a § 196.



(4) Clenem dozor¢i rady miiZe byt jen osoba fyzicka. Clen dozor¢i rady nesmi byt zaroveii ¢lenem
predstavenstva, prokuristou nebo osobou opravnénou podle zapisu v obchodnim rejstriku jednat
jménem spolecCnosti.]

§ 201

(1) Clenové dozoréi rady se U¢astni valné hromady spole¢nosti a jsou povinni seznamit valnou
hromadu s vysledky své kontrolni ¢innosti.

(2) Rozdilny nazor ¢lent dozoréi rady zvolenych zaméstnanci spolecnosti se sdéli valné hromadé
spolu se zavéry ostatnich ¢lent dozor¢i rady.

(3) Dozor¢i rada rozhoduje na zékladé souhlasu vétsiny svych clent, pokud stanovy neurcuji vyssi
pocet. Kazdy ¢len dozorci rady ma jeden hlas. O zasedani dozor¢i rady se porizuje zapis podepsany
jejim predsedou. V zépise se uvedou i stanoviska mensiny ¢lend, jestlize tito o to pozadaji, a vzdy se
uvede odchylny nézor ¢lenu dozorci rady zvolenych zaméstnanci.

[Dosavadni znéni:

(3) Dozor¢i rada rozhoduje na zékladé souhlasu vétsiny svych ¢lentl. O zasedani dozorci rady se

porizuje zépis podepsany jejim predsedou. V zapise se uvedou i stanoviska mensiny Clenu, jestlize
tito o to pozadaji.]

0ddil 5

Zvyseni zakladniho kapitélu

§ 202

(1) O zvySeni zdkladniho kapitalu rozhoduje valna hromada; tim neni dotéeno ustanoveni § 210.

(2) V pozvance nebo ozndmeni, které se tykaji svolani valné hromady, se uvedou kromé nalezitosti
podle § 184 odst. 5:

a) davody navrhovaného zvySeni zakladniho kapitalu,

b) zpusob a rozsah tohoto zvyseni,

c¢) navrhovany druh, podoba, forma a pocet akcii, pokud maji byt vydany nové akcie spolec¢nosti,

d) jmenovité hodnoty novych akcii nebo nova jmenovita hodnota dosavadnich akcii.



(3) Ma-li byt zvyseni zdkladniho kapitalu provedeno upisovanim novych akcii, uvede se v pozvance
nebo oznameni i lhuta pro jejich upséni a navrhovana vyse emisniho kursu nebo zplisob jeho urceni s
oduavodnénim anebo daj o tom, ze jeho stanovenim bude povéreno predstavenstvo. Navrhuje-li se
vydéani nového druhu akcii, uvedou se i prava s nimi spojend a dusledky, které bude mit jejich vydani
na prava spojena s akciemi drive vydanymi.

(4) Jestlize se valné hromadé navrhuje

a) omezeni nebo vylouceni prednostniho prava podle § 204a, uvede se v pozvance nebo oznameni
davod, pro¢ ma dojit k omezeni nebo vylouceni prednostniho prava,

b) zvySeni zdkladniho kapitalu upisovanim akcii a emisni kurs se splaci nepenézitymi vklady, uvede

se v pozvance nebo oznameni jeho predmét a ocenéni uvedené v posudku znalce nebo znalcu podle §
59 odst. 4.

(5) U¢inky zvy$eni zékladniho kapitalu nastévaji ode dne zapisu jeho vy$e do obchodniho rejstriku.

[Dosavadni znéni:
Oddil 5

ZvySeni zakladniho jméni

§ 202

(1) O zvyseni zakladniho jméni rozhoduje valna hromada.

(2) V pozvance nebo oznameni, které se tykaji svolani valné hromady, se uvedou:

a) davody navrhovaného zvySeni zakladniho jméni,

b) zpusob a rozsah tohoto zvyseni,

c¢) navrhovany druh, podoba, forma a pocet akcii, pokud maji byt vydany nové akcie spolecnosti,

d) jmenovité hodnoty novych akcii nebo nova jmenovita hodnota dosavadnich akcii.

(3) Ma-li byt zvyseni zakladniho jméni provedeno upisovanim novych akcii, uvede se v pozvance nebo
oznameni i lhlita pro jejich upsani a navrhovana vyse emisniho kursu nebo zpusob jeho urceni s

oduvodnénim. Navrhuje-li se vydani nového druhu akcii, uvedou se i prava s nimi spojend a dusledky,
které bude mit jejich vydani na prava spojena s akciemi drive vydanymi.

(4) Pokud se valné hromadé navrhuje



a) omezeni nebo vylouceni prednostniho prava podle § 204a, uvede se v pozvance nebo oznameni
davod, pro¢ ma dojit k omezeni nebo vylouceni prednostniho prava,

b) zvySeni zakladniho jméni upisovanim akcii a emisni kurs se splaci nepenézitymi vklady, uvede se v
pozvance nebo ozndmeni jeho predmét a navrhované ocenéni. Valné hromadé se predlozi ocenéni
tohoto vkladu posudkem znalce.

(5) Utinky zvy$eni zakladniho jméni nastavaji ode dne zépisu jeho vyse do obchodniho rejstriku.]

Zvyseni zakladniho kapitdlu upséanim novych akcii

§ 203

(1) Zvyseni zakladniho kapitalu upsanim novych akcii je pripustné, jestlize akcionari zcela splatili
emisni kurs drive upsanych akcii. Toto omezeni neplati, pokud se zvySuje zakladni kapitél
upisovanim akcii a jejich emisni kurs se splaci pouze nepenézitymi vklady.

(2) Usneseni valné hromady o zvyseni zakladniho kapitdlu upisovanim akcii obsahuje:

a) ¢astku, o niz ma byt zakladni kapital zvySen, s urCenim, zda se pripousti upisovani akcii nad
castku navrhovaného zvyseni zékladniho kapitalu, a to bud bez omezeni, nebo s ur¢enim omezeni,

b) pocet a jmenovitou hodnotu, druh, formu a podobu upisovanych akecii,

c) udaje uvedené v § 204a odst. 2 nebo, pokud ma upsat akcie obchodnik s cennymi papiry podle §
204a odst. 6, misto a lhlitu, v niz mize opravnéna osoba vykonat pravo tam uvedené, a cenu, za niz
je opravnéna akcie koupit, nebo zpusob jejiho urceni anebo tdaj o vylouCeni nebo omezeni
prednostniho prava na upisovani akcii; to neplati, jestlize se vSichni akcionari nejpozdé;ji pred
hlasovanim o zvyseni zakladniho kapitalu vzdali prednostniho prava na upisovani akcii, nebo jestlize
ma byt zakladni kapital zvySen podle § 205,

d) urceni, zda akcie, které nebudou upsany s vyuzitim prednostniho prava, budou vSechny nebo
jejich urcena cast upsany akcionari na zédkladé dohody podle § 205, zda budou nabidnuty uréitému
zéjemci nebo zajemcum s uvedenim osoby zajemce nebo 0sob zdjemcu anebo zpusobu jeho nebo
jejich vybéru, anebo zda budou nabidnuty k upsani na zékladé verejné nabidky,

e) misto a lhatu pro upisovani akcii bez vyuziti prednostniho prava s uvedenim, jak bude
upisovatelim oznamen pocatek béhu této lhuty, a emisni kurs takto upisovanych akcii nebo zptsob
jeho urceni anebo, jestlize nedochazi k vylouc¢eni nebo omezeni prednostniho prava akcionard,
zmocnéni pro predstavenstvo, aby jej urcilo; emisni kurs nebo zpusob jeho urceni musi byt pro
vSechny upisovatele stejny, nestanovi-li zakon jinak,

f) icet u banky a lhatu, v niz je upisovatel povinen splatit ¢ast emisniho kursu upsanych akcii,
popripadé misto a lhiitu pro splaceni nepenézitého vkladu,

g) schvaluje-li se vydani akcii nového druhu, urceni prav s nimi spojenych,



h) schvaluje-li se upisovani akcii nepenézitymi vklady, predmeét vkladu a vysi jeho ocenéni uréeného
posudkem znalce nebo znalcl a pocet, jmenovitou hodnotu, podobu, formu a druh akcii, jez se vydaji
za tento nepenézity vklad,

i) pripousti-li se upisovani akcii nad ¢astku navrhovaného zvysSeni zakladniho kapitalu, urceni organu
spolecnosti, ktery rozhodne o konecné Castce zvysSeni.

(3) Pokud usneseni valné hromady nebude obsahovat tdaje podle odstavce 2 pism. d), plati, Ze tyto
akcie budou nabidnuty k upsani na zakladé verejné nabidky.

(4) Do 30 dnt od usneseni valné hromady o zvySeni zakladniho kapitélu je predstavenstvo
spolecnosti povinno podat navrh na zapis tohoto usneseni do obchodniho rejstriku. Upisovani akcii
nemuze zacit diive, nez usneseni valné hromady bude zapsano do obchodniho rejstriku, ledaze je
ucinnost upisovani vazana na odkladaci podminku zdpisu rozhodnuti valné hromady o zvySeni
zakladniho kapitalu do obchodniho rejstriku.

[Dosavadni znéni:

Zvyseni zakladniho jméni upsanim novych akcii

§ 203

(1) ZvySeni zdkladniho jméni upsédnim novych akcii je ripustné, jestlize akcionari zcela splatili emisni
kurs drive psanych akcii. Toto omezeni neplati, pokud se zvySuje zdkladni méni upisovanim akcii a
jejich emisni kurs se splaci pouze epenézitymi vklady.

(2) Usneseni valné hromady o zvyseni zadkladniho jméni pisovanim akcii obsahuje:

a) Castku, o niz ma byt zakladni jméni zvyseno, s urcenim, zda se pripousti upisovani akcii nad castku
navrhovaného zvyseni zdkladniho jméni, a to bud bez omezeni, nebo s ur¢enim omezeni,

b) pocet a jmenovitou hodnotu, druh, formu a podobu upisovanych akecii,

c) udaje uvedené v § 204a odst. 2 nebo, pokud ma upsat akcie obchodnik s cennymi papiry podle §
204a odst. 6, misto a lhlitu, v niz miZe opravnéna osoba vykonat pravo tam uvedené, a cenu, za niz
je opravnéna akcie koupit, anebo udaj o vylouc¢eni nebo omezeni prednostniho prava na upisovani
akcii,

d) urceni, zda akcie, které nebudou upsany s vyuzitim prednostniho prava, budou vSechny nebo
jejich urcena céast upsany akcionari na zékladé dohody podle § 205, zda budou nabidnuty urcitému
zéjemci nebo zajemcum s uvedenim osoby zajemce nebo osob zdjemct anebo zpusobu jeho nebo
jejich vybéru, anebo zda budou nabidnuty k upsani na zékladé verejné vyzvy k upisovani akcii,

e) misto a lhatu pro upisovani akcii bez vyuziti prednostniho prava s datem pocatku jejiho béhu a
emisni kurs takto upisovanych akcii nebo zpusob jeho urceni; emisni kurs nebo zpusob jeho urceni



musi byt pro vSechny upisovatele stejny, nestanovi-li zakon jinak,

f) icet u banky a lhatu, v niz je upisovatel povinen splatit ¢ast emisniho kursu upsanych akcii,
popripadé misto a lhlitu pro splaceni nepenézitého vkladu,

g) pokud se schvaluje vydani akcii nového druhu, ur¢eni prav s nimi spojenych,

h) pokud se schvaluje upisovani akcii nepenézitymi vklady, predmét vkladu a vysi jeho ocenéni
urceného posudkem znalce,

i) pokud se pripousti upisovani akcii nad ¢astku navrhovaného zvyseni zakladniho jméni, uréeni
organu spolec¢nosti, ktery rozhodne o konecné ¢astce zvyseni.

(3) Pokud usneseni valné hromady nebude obsahovat tdaje podle odstavce 2 pism. d), plati, Ze tyto
akcie budou nabidnuty k upsani na zékladé verejné vyzvy.

(4) Do 30 dnt od usneseni valné hromady o zvySeni zakladniho jméni je predstavenstvo spolecnosti
povinno podat navrh na zapis tohoto usneseni do obchodniho rejstriku. Usneseni zverejni
predstavenstvo bez zbytec¢ného odkladu po jeho zapisu do obchodniho rejstriku. Upisovani akcii
nemuze zacit diive, nez usneseni valné hromady bude zapsano do obchodniho rejstriku.]

§204

(1) Na postup pri zvySovani zakladniho kapitalu upisovanim akcii, pokud neni stanoveno jinak, se
pouziji primérené ustanoveni § 163 odst. 3a 4, § 163a, 164, § 165 odst. 1 a 2, § 166, 167, § 168 odst.
2a3,8176a177.

(2) Upisuji-li se akcie na zvySeni zédkladniho kapitalu penézitymi vklady, je upisovatel povinen ve
1huté uréené valnou hromadou splatit ¢ést jejich jmenovité hodnoty, kterou stanovi valna hromada,
nejméneé vsak 30 %, a pripadné emisni 4zio, jinak je jeho upsani akcii netdcinné (§ 167 odst. 2).
Penézité vklady musi byt splaceny na zvlastni icet u banky, ktery za tim t¢elem spolecnost otevre na
své jméno. Banka nesmi umoznit disponovat spolecnosti se splacenymi vklady vloZzenymi na tento
ucet pred zapisem zvyseni zakladniho kapitalu do obchodniho rejstriku.

(3) Upsat akcie na zvySeni zékladniho kapitdlu nepenézitymi vklady je mozné, jen je-li to v dulezitém
zajmu spolecCnosti. ZvySuje-li se zédkladni kapital nepenézitymi vklady, musi predstavenstvo predlozit
valné hromadé pisemnou zpravu, ve které uvede divody upisovani akcii nepenézitymi vklady a
odavodnéni vy$e navrhovaného emisniho kursu. Upsat akcie 1ze pouze témi nepenézitymi vklady,
které schvalila valnd hromada. Nepenézité vklady musi byt splaceny pred podéanim navrhu na zapis
zvysSeni zékladniho kapitalu do obchodniho rejsttiku. Je-li nepenézitym vkladem nemovitost, musi
vkladatel predat spole¢nosti pisemné prohlaseni podle § 60 odst. 1 pred zapisem zvysSeni zakladniho
kapitélu do obchodniho rejstriku. Predanim tohoto prohléseni spolu s predanim nemovitosti je vklad
splacen. (Tato véta plati jen bude-li v odstavci 2 prijata alternativa I.) Tim neni dot¢eno ustanoveni §
59 odst. 2 a 3.



(4) Na zéakladé akcii vydanych v souvislosti se zvySenim zakladniho kapitélu spoleCnosti vznika pravo
na dividendu z Cistého zisku dosazeného v roce, v némz doslo ke zvyseni zékladniho kapitalu, pokud
stanovy neurci jinak.

(5) Predem urceny zajemce nebo jediny akcionar upisuje akcie ve smlouve o upsani akcii, kterou
uzavira se spolecnosti. Smlouva o upsani akcii musi mit pisemnou formu, podpisy musi byt uredné
ovéreny. Smlouva o upsani akcii musi obsahovat alespon nalezitosti uvedené v § 205 odst. 3. K
upséni akcii musi byt poskytnuta lhuta alespon ¢trnact dnt od doruc¢eni navrhu na uzavrieni smlouvy
o upsani akcii.

(6) Jestlize bylo zvySeni zédkladniho kapitalu zapsano do obchodniho rejstriku, je upisovatel povinen
splatit emisni kurs jim upsanych akcii i kdyby bylo upsani akcii neplatné nebo neucinné. To neplati,
jestlize soud prohlasi usneseni o zvyseni zakladniho kapitalu postupem podle § 183 za neplatné.

(7) Bude-li zamitnut navrh na zapis zvyseni zékladniho kapitalu do obchodniho rejstriku, je upsani
akcii nedcinné.

[Dosavadni znéni:

§204

(1) Na postup pri zvySovani zdkladniho jméni upisovanim kcii, pokud neni stanoveno jinak, se pouZiji
primérené ustanoveni 163 odst. 3, § 163a, 164, § 165 odst. 1 a 2, § 166, 167, § 168 dst.2a 3,§ 176 a
177.

(2) Upisuji-li se akcie na zvySeni zakladniho jméni enézitymi vklady, je upisovatel povinen ve lhuté
urcené valnou romadou splatit ¢ast jejich jmenovité hodnoty, kterou stanovi alna hromada, nejméné
vSak 30 %, a pripadné emisni dzio, jinak je eho upsani akcii netucinné (§ 167 odst. 2).

(3) Upsat akcie 1ze pouze témi nepenézitymi vklady, které chvalila valna hromada, a v listiné
upisovateli nemohou byt cenény v jiné vysi, nez jakou schvalila valna hromada. Nepenézité klady
musi byt splaceny pred podanim navrhu na zapis zvySeni akladniho jméni do obchodniho rejstriku.
Je-li nepenézitym kladem nemovitost, musi vkladatel predat spolecnosti pisemné rohlaseni podle § 60
odst. 1 pred zapisem zvyseni zakladniho méni do obchodniho rejstriku. Predanim tohoto prohlaseni
spolu predanim nemovitosti je vklad splacen. Tim neni dot¢eno stanoveni § 59 odst. 2 a 3.

(4) Na zékladé akcii vydanych v souvislosti se zvySenim dkladniho jméni spolec¢nosti vznika pravo na
dividendu ze zisku osazeného v roce, v némz doslo ke zvySeni zakladniho jméni, pokud tanovy neurci
jinak.]

§ 204a



(1) Kazdy akcionar ma prednostni pravo upsat ¢ast novych akcii spolecnosti upisovanych ke zvysSeni
zakladniho kapitélu v rozsahu jeho podilu na zdkladnim kapitélu spolecnosti, upisuji-li se akcie
penézitymi vklady.

(2) Predstavenstvo je povinno zverejnit a zpusobem urcenym zakonem a stanovami pro svolani valné
hromady uverejnit informaci o prednostnim pravu, ktera obsahuje alespon:

a) misto a lhatu pro vykonéni prednostniho prava, ktera nesmi byt kratsi nez dva tydny s uvedenim,
jak bude akcionarum ozndmen pocatek béhu této lhuty,

b) pocet novych akcii, které 1ze upsat na jednu dosavadni akcii spole¢nosti o ur¢ité jmenovité
hodnoté nebo jaky podil na jedné nové akcii pripada na jednu dosavadni akcii o urc¢ité jmenovité
hodnoté, s tim, Ze Ize upisovat pouze celé akcie,

c¢) jmenovitou hodnotu, druh, formu, podobu a emisni kurs akcii upisovanych s vyuzitim prednostniho
prava nebo zpusob jeho urceni anebo zmocnéni pro predstavenstvo, aby jej urcilo; emisni kurs nebo
zpusob jeho urcéeni musi byt stejny pro vSechny akcie, které lze upsat s vyuzitim prednostniho prava,
mize se vSak li$it od emisniho kursu akcii upisovanych jinak,

d) rozhodny den pro uplatnéni prednostniho prava, jestlize spolecnost vydala zaknihované akcie.

(3) Prednostni pravo spojené s akciemi je samostatné prevoditelné ode dne, kdy bylo do obchodniho
rejstriku zapsano usneseni valné hromady podle § 203 odst. 4. Je-li prevoditelnost akcii omezena,
plati stejné omezeni i pro prevod prednostniho prava. Jestlize nepripada na jednu akcii dosavadni
jedna nova akcie, je prednostni pravo na upisovani akcii vzdy volné prevoditelné. Prednostni pravo
podle odstavce 1 zanika uplynutim lhtty stanovené pro jeho vykondani.

(4) Pokud vydala spolecnost zaknihované akcie, je rozhodnym dnem pro uplatnéni prednostniho
prava den, kdy mohlo byt toto pravo vykonano poprvé.

(5) Prednostni pravo akcionartu nelze ve stanovach omezit nebo vyloucit; v usneseni valné hromady o
zvy$eni zakladniho kapitalu 1ze prednostni pravo vyloucit nebo omezit jen v dilezitém zdjmu
spolec¢nosti. Omezit 1ze prednostni pravo jen ve stejném rozsahu pro vSechny akcionare. Vyloucit Ize
prednostni pravo jen pro vSechny akcionare. Jestlize ma valna hromada rozhodnout o vylouceni nebo
omezeni prednostniho prava akcionaru, musi predstavenstvo predlozit valné hromadé pisemnou
zpravu, ve které uvede divody vylouCeni nebo omezeni prednostniho prava a oduvodni navrzeny
emisni kurs.

(6) Za omezeni nebo vylouceni prednostniho prava se nepovazuje, jestlize podle usneseni valné
hromady upiSe vSechny akcie obchodnik s cennymi papiry na zakladé smlouvy o obstarani vydani
cennych papiru, pokud tato smlouva obsahuje zavazek obchodnika s cennymi papiry prodat osobam,
které maji prednostni pravo na upisovani akcii, na jejich zadost za stanovenou cenu a ve stanovené
l1huté upsané akcie v rozsahu jejich prednostniho prava podle odstavce 1. Na postup pri prodeji akcii
obchodnikem s cennymi papiry akcionarim se pouziji primérené ustanoveni odstavcu 2 az 4.



(7) Akcionar se muze vzdat prednostniho préva na upisovéni akcii i pfed rozhodnutim o zvySeni
zakladniho kapitalu. Ustanoveni § 220b odst. 5 plati obdobné.

[Dosavadni znéni:

§ 204a

(1) Kazdy akcionar méa prednostni pravo upsat ¢ast novych akcii spolecnosti upisovanych ke zvySeni
zakladniho jméni v rozsahu jeho podilu na zakladnim jméni spole¢nosti, pokud se akcie upisuji
penézitymi vklady. Pokud se zvySuje zdkladni jméni pouze upisovanim zaméstnaneckych akcii,
mohou prednostni pravo uplatnit pouze majitelé zaméstnaneckych akcii. Majitelé zaméstnaneckych
akcii maji prednostni pravo pouze na upisovani zaméstnaneckych akcii.

(2) Predstavenstvo je povinno uverejnit zpusobem urcenym zakonem a stanovami pro svolani valné
hromady informaci o prednostnim pravu, ktera obsahuje alespon:

a) misto a lhatu pro vykondni prednostniho prava, ktera nesmi byt kratsi nez dva tydny, s uvedenim
data pocatku béhu této lhtuty,

b) pocet novych akcii, které 1ze upsat na jednu dosavadni akcii spolecnosti o ur¢ité jmenovité
hodnoté,

c¢) jmenovitou hodnotu, druh, formu, podobu a emisni kurs akcii upisovanych s vyuzitim prednostniho
prava nebo zpusob jeho urceni; emisni kurs nebo zpusob jeho urceni musi byt stejny pro véechny
akcie, které lze upsat s vyuzitim prednostniho prava, muze se vSak liSit od emisniho kursu akcii
upisovanych jinak,

d) rozhodny den pro uplatnéni prednostniho prava, pokud je urcen zakonem.

(3) Prednostni pravo spojené s akciemi je samostatné prevoditelné ode dne, kdy bylo do obchodniho
rejstriku zapsano usneseni valné hromady podle § 203 odst. 4. Prednostni pravo na upisovani
zaméstnaneckych akcii neni prevoditelné. Prednostni pravo podle odstavce 1 zanikd uplynutim lhity
stanovené pro jeho vykondni.

(4) Pokud vydala spolecnost zaknihované akcie, je rozhodnym dnem pro uplatnéni prednostniho
prava den, kdy mohlo byt toto pravo vykonano poprvé.

(5) Prednostni pravo akcionart nelze ve stanovach omezit nebo vyloucit; v usneseni valné hromady o
zvySeni zakladniho jméni lze prednostni pravo vyloucit nebo omezit jen v dllezitém zéjmu
spolecCnosti. Omezit 1ze prednostni pravo jen ve stejném rozsahu pro vSechny majitele téhoz druhu
akcii. Vyloucit 1ze prednostni pravo jen pro vSechny akcionare nebo pro vSechny majitele jednoho
druhu akecii.

(6) Za omezeni nebo vylouceni prednostniho prava se nepovazuje, pokud podle usneseni valné



hromady upise vSechny akcie obchodnik s cennymi papiry na zakladé smlouvy o obstarani vydani
cennych papiru, pokud tato smlouva obsahuje zavazek obchodnika s cennymi papiry prodat osobam,
které maji prednostni pravo na upisovani akcii, na jejich zaddost za stanovenou cenu a ve stanovené
l1huté upsané akcie v rozsahu jejich prednostniho prava podle odstavce 1. Na postup pri prodeji akcii
obchodnikem s cennymi papiry akcionarim se pouziji prfimérené ustanoveni odstavcu 2 az 4.]

§ 205

(1) Na zékladé rozhodnuti valné hromady podle § 203 odst. 2 pism. d) se mohou dohodnout vSichni
akcionari na rozsahu své ucasti na zvySeni zakladniho kapitdlu [Dosavadni znéni: jméni] v ¢astce
urcené valnou hromadou.

(2) Dohoda akcionart podle odstavce 1 nahrazuje listinu upisovatelu a musi byt porizena ve formé
notarského zapisu.

(3) Dohoda podle odstavce 1 musi obsahovat prohlaseni o tom, ze akcionari se vzdavaji prednostniho
prava na upisovani akcii, ur¢eni poctu, druhu, formy, podoby a jmenovité hodnoty akcii upisovanych
kazdym upisovatelem, vysi emisniho kursu a lhutu pro jeho splaceni. Pokud jsou akcie upisovany
nepenézitymi vklady, obsahuje dohoda podle odstavce 1 i predmét vkladu a vysi jeho ocenéni
ur¢eného posudkem znalce nebo znalct jmenovanych soudem podle § 59 odst. 3.

[Dosavadni znéni:

(3) Dohoda podle odstavce 1 musi obsahovat urceni poctu, druhu, formy, podoby a jmenovité
hodnoty akcii upisovanych kazdym upisovatelem, vysi emisniho kursu a lhtitu pro jeho splaceni.
Pokud jsou akcie upisovany nepenézitymi vklady, obsahuje dohoda podle odstavce 1 i predmét
vkladu a vysi jeho ocenéni urceného posudkem znalce.]

§ 206

Predstavenstvo je povinno podat navrh na zapis vyse zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] do
obchodniho rejstriku po upsani akcii odpovidajicich rozsahu jeho zvySeni a po splaceni alesponi 30 %
jejich jmenovité hodnoty, vCetné pripadného emisniho azia, jde-li o penézité vklady, a po splaceni
vSech nepenézitych vkladil.

§ 207

Podminéné zvySeni zakladniho kapitélu [Dosavadni znéni: jméni]

(1) Pokud se valna hromada usnesla na vydani vyménitelnych nebo prioritnich dluhopist, prijme
soucCasné usneseni o zvySeni zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] v rozsahu, v jakém mohou
byt uplatnéna vyménna prava z vymeénitelnych dluhopisti nebo prednostni prava z prioritnich



dluhopist (dale jen \"podminéné zvySeni zakladniho kapitélu [Dosavadni znéni: jméni] \").

(2) Castka podminéného zvyseni zakladniho kapitélu [Dosavadni znéni: jméni] nesmi preséhnout
polovinu zdkladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni], jez je ke dni usneseni valné hromady o vydani
dluhopist podle odstavce 1 zapsano v obchodnim rejstriku.

(3) Usneseni valné hromady o podminéném zvyseni zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni]
obsahuje:

a) davody zvyseni zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni],

b) urceni, zda podminéné zvyseni zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] je urcCeno pro
vykonani vyménnych nebo prednostnich prav z dluhopisu,

c¢) rozsah podminéného zvyseni zéakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni], druh, podobu, formu,
pocet a jmenovitou hodnotu akcii, které mohou byt na zvyseni zakladniho kapitdlu [Dosavadni znéni:
jmeéni] vydany.

(4) Predstavenstvo spolecCnosti je povinno podat ndvrh na zapis usneseni valné hromady o
podminéném zvyseni zdkladniho kapitdlu [Dosavadni znéni: jméni] do obchodniho rejstriku do 30
dnt ode dne, kdy valna hromada toto usneseni prijala. Vydavani vyménitelnych a prioritnich
dluhopisli nemuze zacit dfive, nez bude usneseni valné hromady zapsano do obchodniho rejstriku a
zverejnéno.

(5) Vymeénné pravo se uplatiuje u spolecnosti dorucenim pisemné zadosti o vyménu dluhopist za
akcie spoleCnosti. DorucCeni zadosti o vyménu dluhopist za akcie spole¢nosti nahrazuje upsani a
splaceni akcii. Prednostni pravo se vuci spolec¢nosti uplatiiuje upsanim akcii spolecnosti. Na postup
pri upsani akcii se pouziji ustanoveni § 204.

(6) Predstavenstvo je povinno podat navrh na zapis vyse zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni:
jméni] do obchodniho rejstriku bez zbytecného odkladu po uplynuti Ihtity pro uplatnéni vyménnych
nebo prednostnich prav a jen v rozsahu uplatnénych vyménnych a prednostnich prav.

(7) Spolecnost vyda akcie v rozsahu uplatnénych vyménnych a prednostnich prav az po zapisu
zvySeni zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] v obchodnim rejstriku. Pro postup pri vyméné
dluhopisti za akcie se pouziji prfimérené ustanoveni § 213a odst. 2 a 3 a § 214.

Zvy$eni zakladniho kapitélu z vlastnich zdroju spole¢nosti

§ 208

(1) Po schvéleni rddné, mimoradné nebo mezitimni ucetni zdvérky muze valna hromada rozhodnout,



Ze pouzije Cistého zisku po provedeni pridélu do rezervniho fondu podle § 217 nebo jeho ¢asti anebo
jiného vlastniho zdroje vykazaného v Gcetni zavérce ve vlastnim kapitalu ke zvySeni zakladniho
kapitalu.

(2) Spole¢nost nemuze zvysit zakladni kapital z vlastnich zdroja, pokud neni splnéna podminka
uvedend v ustanoveni § 178 odst. 2.

(3) Ke zvyseni zakladniho kapitélu nelze pouzit rezervnich fonda, které jsou vytvoreny k jinym
ucelum ani vlastnich zdroj, jez jsou ucelové vazany a jejichz GcCel neni spole¢nost opravnéna ménit.

(4) Zvyseni zakladniho kapitalu nemize byt vyssi, nez kolik ¢ini rozdil mezi vysi vlastniho kapitalu a
souctem hodnoty zékladniho kapitalu a rezervnich fondu zjistény podle odstavce 2.

(5) Predpokladem zvysSeni zékladniho kapitalu je, Ze Gcetni zavérka podle odstavce 1 byla ovérena
auditorem bez vyhrad a byla sestavena z udaju zjisténych nejpozdéji ke dni, od néhoz v den
rozhodnuti valné hromady o zvySeni zékladniho kapitélu neuplynulo vice nez Sest mésicu. Jestlize
vSak spoleCnost z jakékoliv mezitimni ucetni zavérky zjistila snizeni vlastnich zdroju, nemuze pouzit
udaje z radné nebo mimoradné ucetni zavérky, ale musi vychazet z této mezitimni tcetni zavérky.

(6) Usneseni valné hromady o zvySeni zakladniho kapitélu z vlastnich zdroju spolecnosti obsahuje:

a) ¢astku, o niz se zakladni kapital zvySuje,

b) oznaceni vlastniho zdroje nebo zdroji spolecnosti, z nichz se zakladni kapitél zvySuje, v ¢lenéni
podle struktury vlastniho kapitalu v ucetni zavérce,

c¢) uréeni, zda se zvysi jmenovitd hodnota akcii, s uvedenim, o kolik se zvysi, nebo zda budou vydany
nové akcie s uvedenim poc¢tu a jmenovité hodnoty novych akcii spolec¢nosti,

d) pokud spolec¢nost vydala listinné akcie a zdkladni kapital se zvySuje zvysenim jmenovité hodnoty

akcii, i Ihlitu pro predlozeni listinnych akcii. Po¢atek béhu lhuty pro predlozeni listinnych akcii
nemuze predchazet dnu zapisu zvyseni zakladniho kapitalu do obchodniho rejstriku.

(7) Na zvySeni zakladniho kapitélu se podileji akcionari v poméru jmenovitych hodnot jejich akcii. Na
zvysSeni zékladniho kapitalu se podileji i vlastni akcie v majetku spolecnosti, ktera zakladni kapital
zvySuje, i akcie této spolecnosti, jez jsou v majetku ji ovladané osoby nebo osoby ovladané ovladanou
osobou.

[Dosavadni znéni:

Zvyseni zakladniho jméni z vlastnich zdroju spole¢nosti

§ 208



(1) Po schvéleni ro¢ni nebo mimoradné ucetni zavérky muze valnd hromada rozhodnout, Ze pouZije
zisku po provedeni pridélu do rezervniho fondu podle § 217 nebo jeho Casti anebo jiného vlastniho
zdroje vykazaného v ucCetni zavérce v pasivech spolecnosti ke zvySeni zdkladniho jméni.

(2) Spole¢nost nemuze zvysit zakladni jméni z vlastnich zdroja, pokud Cisté obchodni jméni
nedosahuje hodnoty zdkladniho jméni zvySené o rezervni fond ve vysi, v nizZ se vytvari povinné podle
§ 161d, a o rezervni fond vytvoreny podle § 216a a 217 v rozsahu, v némz muze byt pouzit jen k
uhradé ztraty.

(3) Ke zvysSeni zdkladniho jméni nelze pouzit rezervniho fondu vytvoreného podle § 161d ani
rezervniho fondu povinné vytvoreného k thradé ztrat spolec¢nosti.

(4) ZvySeni zékladniho jméni nemuze byt vyssi, nez kolik ¢ini rozdil mezi hodnotou ¢istého
obchodniho jméni a souCtem hodnoty zakladniho jméni a rezervniho fondu v rozsahu, v némz je
vytvaren povinné podle § 161d a v némz se vytvari povinné podle § 216a a 217 k thradé ztrat
spolecnosti.

(5) Predpokladem zvysSeni zédkladniho jméni je, Ze Gcetni zavérka podle odstavce 1 byla ovérena
auditorem bez vyhrad a byla sestavena z udaju zjisténych nejpozdéji ke dni, od néhoz v den
rozhodnuti valné hromady o zvySeni zéakladniho jméni neuplynulo vice nez osm mésicu.

(6) Usneseni valné hromady o zvySeni zdkladniho jméni z vlastnich zdrojui spole¢nosti obsahuje:

a) ¢astku, o niz se zékladni jméni zvysuje,

b) oznaceni vlastniho zdroje nebo zdroji spolecnosti, z nichz se zakladni jméni zvySuje, v ¢lenéni
podle struktury pasiv v ucetni zavérce,

c¢) urceni, zda se zvysi jmenovita hodnota akcii, s uvedenim, o kolik se zvysi, nebo zda budou vydany
nové akcie s uvedenim poctu a jmenovité hodnoty novych akcii spole¢nosti,

d) pokud spolecnost vydala listinné akcie a zdkladni jméni se zvySuje zvySenim jmenovité hodnoty
akcii, i Ihatu pro predlozeni listinnych akcii. Pocatek béhu lhiity pro predlozeni listinnych akcii
nemuze predchéazet dnu zapisu zvyseni zakladniho jméni do obchodniho rejstriku.

(7) Na zvySeni zakladniho jméni se podileji akcionari v poméru jmenovitych hodnot jejich akcii. Na
zvySeni zakladniho jméni se podileji i vlastni akcie v majetku spolecnosti, ktera zékladni jméni
zvySuje, i akcie této spoleénosti, jez jsou v majetku ji ovladané osoby nebo osoby ovladané ovladanou
osobou.]

§ 209

(1) Zvyseni zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] se provede bud vydéanim novych akcii a



jejich bezplatnym rozdélenim mezi akcionare podle poméru jmenovitych hodnot jejich akcii, nebo
zvySenim jmenovité hodnoty dosavadnich akcii.

(2) Zvyseni jmenovité hodnoty dosavadnich listinnych akcii se provede bud' jejich vyménou, nebo
vyznacenim vyssi jmenovité hodnoty na dosavadnich akciich s podpisem Clena nebo clent
predstavenstva opravnénych jednat jménem spolec¢nosti. Predstavenstvo vyzve zptisobem uré¢enym
zakonem a stanovami pro svolani valné hromady akcionére, kteri maji listinné akcie, aby je predlozili
ve lhuté urcené rozhodnutim valné hromady za uc¢elem vymény nebo vyznaceni zvyseni jejich
jmenovité hodnoty. Pokud akcionar ve stanovené lhuté akcie nepredlozi, neni opravnén az do jejich
predlozeni vykonavat prava s nimi spojena a predstavenstvo spolecnosti uplatni postup podle § 214.

(3) Zvyseni jmenovité hodnoty zaknihovanych akcii se provede zménou zéapisu o vysi jmenovité
hodnoty v zdkonem stanovené evidenci zaknihovanych cennych papirt na zakladé prikazu
spolecnosti. Tento prikaz musi byt dolozen vypisem z obchodniho rejstriku prokazujicim zapis vyse
zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] .

(4) Pokud maji byt vydany na zvySeni zakladniho kapitédlu [Dosavadni znéni: jméni] listinné akcie,
vyzve predstavenstvo akcionare bez zbytecného odkladu po zéapisu zvySeni zakladniho kapitalu
[Dosavadni znéni: jméni] do obchodniho rejstriku zpisobem ur¢enym zakonem a stanovami pro
svolani valné hromady, aby se dostavili k prevzeti novych akcii spoleCnosti. Jestlize [Dosavadni znéni:
Pokud ] akcionar neprevezme nové akcie ve lhiité podle pismene c), jeho pravo na vydani akcii se
proml¢uje. Tim neni dot¢eno pravo na plnéni podle § 214 odst. 4. Vyzva akcionarum musi obsahovat
alespon:

a) rozsah, v némz byl zékladni kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] zvySen,
b) pomér, v jakém se rozdéluji akcie mezi akcionare,
) upozornéni, zZe spolecnost je opravnéna nové akcie prodat, neprevezme-li je akcionar [Dosavadni

znéni: pokud se akcionar nedostavi] do jednoho roku od uverejnéni vyzvy k prevzeti akcii.

(5) Po marném uplynuti Ihuty podle odstavce 4 pism. ¢) postupuje predstavenstvo primérené podle §
214 odst. 4.

(6) Pokud maji byt vydany nové akcie v zaknihované podobé, poda predstavenstvo bez zbytecného
odkladu po zapisu zvyseni zdkladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] do obchodniho rejstriku
prikaz k vydani novych akcii osobé, ktera vede evidenci zaknihovanych cennych papira.

§ 209a

Kombinované zvyseni zakladniho kapitalu

(1) Zvysuje-li zakladni kapital spolecnost, jejiz akcie jsou registrované a jejichz kurs na verejném



trhu v dobé rozhodnuti valné hromady o zvySeni zakladniho kapitalu nedosahuje vySe jmenovité
hodnoty akcie, nebo pokud se zvysSuje zadkladni kapital upisovanim akcii zaméstnanci spolecnosti,
mize valnd hromada v souladu se stanovami rozhodnout, ze ¢ast emisniho kursu upisovanych akcii
bude kryta z vlastnich zdroju spolecnosti vykazanych v u¢etni zavérce ve vlastnim kapitalu
spolecnosti. Tim neni dotéeno ustanoveni § 158 odst. 2. ZvySeni zédkladniho kapitdlu nepenézitymi
vklady nebo vylouceni anebo omezeni prednostniho prava akcionaru je v tomto pripadé nepripustné.

(2) Usneseni valné hromady obsahuje:
a) Castku, o niZ méa byt zakladni kapital zvysen,
b) pocet a jmenovitou hodnotu, druh, formu a podobu upisovanych akcii,

c) udaje uvedené v ustanoveni § 204a odst. 2 nebo, pokud ma upsat akcie obchodnik s cennymi
papiry podle 204a odst. 6, misto a lhutu, v niz muze opravnénd osoba vykonat pravo tam uvedené, a
cenu, za niz je opravnéna akcie koupit, nebo zpusob jejiho urceni,

d) urceni, zda akcie, které nebudou upsany s vyuzitim prednostniho prava, budou vSechny nebo
jejich urcena ¢éast upsany v dohodé akcionart podle § 205, zda budou nabidnuty urc¢itému zajemci
nebo zdjemcum s uvedenim osoby zdjemce nebo osob zajemcu anebo zpusobu jeho nebo jejich
vybéru, anebo zda budou nabidnuty k upsani na zakladé verejné vyzvy k upisovani akecii,

e) misto a lhatu pro upisovani akcii bez vyuziti prednostniho prava s uvedenim, jak bude
upisovatelim oznamen pocatek béhu této lhuty a emisni kurs takto upisovanych akcii nebo zptisob
jeho urceni anebo zmocnéni pro predstavenstvo, aby jej urcilo; emisni kurs nebo zplsob jeho urc¢eni
musi byt pro vSechny upisovatele stejny, nestanovi-li zdkon jinak,

f) icet u banky a lhutu, v niz je upisovatel povinen splatit ¢ast emisniho kursu upsanych akcii,
g) jestlize se schvaluje vydani akcii nového druhu, urceni prav s nimi spojenych,

h) pripousti-li se upisovani akcii nad ¢astku navrhovaného zvyseni zakladniho kapitalu, urceni
organu spolecnosti, ktery rozhodne o konecné ¢astce zvyseni,

i) jaka Cast emisniho kursu akcie nepodléhd splaceni upisovatelem,

j) uvedeni vlastnich zdroju spole¢nosti vykazanych ve vlastnim kapitélu spoleCnosti, z nichz
spolec¢nost bude kryt cast emisniho kursu, ktera nepodléha splaceni upisovatelem.

(3) Upisovatel je povinen splatit ve Ihuté uvedené v rozhodnuti valné hromady pred zépisem vyse
zakladniho kapitalu do obchodniho rejstriku nejméné 50 % c¢asti emisniho kursu upsanych akcii,
ktery je povinen splatit upisovatel, pokud stanovy nebo usneseni valné hromady nevyzaduji splaceni

castky vyssi.

(4) Predstavenstvo akciové spole¢nosti muze podat navrh na zapis vySe zakladniho kapitalu, pouze
jestlize byl splacen emisni kurs upsanych akcii ve vysi uvedené v odstavci 3.



(5) Na kombinované zvySeni zdkladniho kapitalu se jinak pouziji obdobné ustanoveni § 203 odst. 1, 3
a4,§204 odst.1,4,6a7,§204a odst. 1 az 4 a odst. 6, § 205, 206, § 208 odst. 1 az 5.

[Dosavadni znéni:

§ 209a

Kombinované zvyseni zakladniho jméni

(1) Pokud zvysuje zakladni jméni spolecnost, jejiz akcie jsou erejné obchodovatelné a jejichz kurs na
verejném trhu v dobé ozhodnuti valné hromady o zvyseni zédkladniho jméni nedosahuje ySe jmenovité
hodnoty akcie, nebo pokud se zvySuje zakladni jméni pisovanim zaméstnaneckych akcii, muze valna
hromada rozhodnout, e ¢ast emisniho kursu upisovanych akcii bude kryta z vlastnich droja
spolecnosti vykazanych v ucetni zavérce v pasivech pole¢nosti. Tim neni dot¢eno ustanoveni § 158
odst. 2. Zvyseni dkladniho jméni nepenézitymi vklady nebo vylouceni anebo omezeni rednostniho
prava akcionaru je v tomto pripadé nepripustné.

(2) Usneseni valné hromady obsahuje:

a) Castku, o niz ma byt zdkladni jméni zvyseno,

b) pocet a jmenovitou hodnotu, druh, formu a podobu upisovanych akcii,

c) udaje uvedené v ustanoveni § 204a odst. 2 nebo, pokud ma upsat akcie obchodnik s cennymi
papiry podle 204a odst. 6, misto a lhtitu, v niz mize opravnénd osoba vykonat pravo tam uvedené, a
cenu, za niz je opravnéna akcie koupit,

d) urceni, zda akcie, které nebudou upsany s vyuzitim prednostniho prava, budou vSechny nebo
jejich uréena ¢ast upsany v dohodé akcionaru podle § 205, zda budou nabidnuty urc¢itému zajemci
nebo zdjemclim s uvedenim osoby zdjemce nebo osob zajemcu anebo zpusobu jeho nebo jejich
vybéru, anebo zda budou nabidnuty k upsani na zakladé verejné vyzvy k upisovani akcii,

e) misto a lhatu pro upisovani akcii bez vyuziti prednostniho prava s datem pocatku jejiho béhu a
emisni kurs takto upisovanych akcii nebo zpusob jeho urceni; emisni kurs nebo zpusob jeho urceni
musi byt pro vSechny upisovatele stejny, nestanovi-li zakon jinak,

f) icet u banky a lhutu, v niz je upisovatel povinen splatit ¢ast emisniho kursu upsanych akcii,

g) pokud se schvaluje vydani akcii nového druhu, uréeni prav s nimi spojenych,

h) pokud se pripousti upisovani akcii nad ¢astku navrhovaného zvyseni zakladniho jméni, urceni
organu spolecnosti, ktery rozhodne o konecné ¢astce zvyseni,

i) jaka Cast emisniho kursu akcie nepodléhd splaceni upisovatelem,

j) uvedeni vlastnich zdroju spolecnosti vykézanych v pasivech spolecnosti, z nichzZ spole¢nost bude
kryt ¢ast emisniho kursu, ktera nepodléha splaceni upisovatelem.



(3) Upisovatel je povinen splatit ve 1huté uvedené v rozhodnuti valné hromady pred zépisem vyse
zakladniho jméni do obchodniho rejstriku nejméné 50 % casti emisniho kursu upsanych akcii, ktery
je povinen splatit upisovatel, pokud stanovy nebo usneseni valné hromady nevyzaduji splaceni ¢astky

vySsi,

(4) Predstavenstvo akciové spolec¢nosti muze podat navrh na zapis vySe zakladniho jméni, pouze
pokud byl splacen emisni kurs upsanych akcii ve vysi uvedené v odstavci 3.

(5) Na kombinované zvySeni zékladniho jméni se jinak pouziji obdobné ustanoveni § 203 odst. 1, 3 a
4,8§204 odst. 1 a4, §204a odst. 1 az 4 a odst. 6, § 205, § 208 odst. 1 a 2.]

§ 210

ZvySeni zakladniho kapitalu rozhodnutim predstavenstva

(1) Usnesenim valné hromady lze povérit predstavenstvo, aby za podminek urcenych timto zakonem
a stanovami rozhodlo o zvySeni zakladniho kapitalu upisovanim akcii nebo z vlastnich zdroju
spolec¢nosti s vyjimkou nerozdéleného zisku, nejvyse vSak o jednu tretinu dosavadni vySe zakladniho
kapitélu v dobé, kdy valna hromada predstavenstvo zvySenim zékladniho kapitalu povérila (dale jen
\"povéreni zvysit zakladni kapital\"). Povéreni predstavenstva k rozhodnuti o zvyseni zdkladniho
kapitélu nahrazuje rozhodnuti valné hromady o zvySeni zakladniho kapitalu. Povéreni musi urcit
jmenovitou hodnotu, druh, formu a podobu akcii, které maji byt vydany na zvysSeni zakladniho
kapitalu. Predstavenstvo mlze v ramci povéreni zvysit zakladni kapital i vicekrat, neprekroCi-li
celkova castka zvySeni zakladniho kapitalu stanoveny limit. Jestlize je predstavenstvo povéreno
rozhodnout o zvyseni zakladniho kapitalu s tim, Ze emisni kurs akcii 1ze splacet nepenézitymi vklady,
musi povéreni zvysit zakladni kapital obsahovat i urc¢eni, ktery organ spolec¢nosti rozhodne o ocenéni
nepenézitého vkladu na zakladé posudku znalce jmenovaného podle § 59 odst. 3 nebo znalcu.

(2) O rozhodnuti predstavenstva musi byt porizen notarsky zapis. Do obchodniho rejstriku se
zapisuje rozhodnuti predstavenstva o zvySeni zékladniho kapitalu. Povéreni zvysit zékladni kapitdl se
do obchodniho rejstriku nezapisuje. Na postup pri zvySovani zékladniho kapitalu podle odstavce 1 se
jinak pouziji obdobné ustanoveni § 203 az 209.

(3) Povéreni zvysit zakladni kapitél je mozno udélit na dobu nejdéle péti roka ode dne, kdy se konala
valna hromada, ktera se usnesla na povéreni zvysit zékladni kapital.

(4) Vyplyvé-li to ze stanov, muze valna hromada povérit predstavenstvo zvy$enim zakladniho kapitélu
upisovanim akcii zaméstnanci spolecnosti, zejména muze po prijeti rozhodnuti o rozdéleni zisku
rozhodnout, Ze podil zaméstnancu na zisku spole¢nosti lze pouzit jen ke splaceni téchto akcii.
Podrobnosti urci stanovy. Ustanoveni odstavce 1 az 3 plati obdobné.

[Dosavadni znéni:



§ 210

(1) Usnesenim valné hromady lze povérit predstavenstvo, aby za podminek urcenych timto zakonem
a stanovami rozhodlo o zvySeni zakladniho jméni upisovanim akcii nebo z vlastnich zdroju
spolecnosti s vyjimkou nerozdéleného zisku, nejvyse vsak o jednu tretinu dosavadni vyse zakladniho
jmeéni v dobé, kdy predstavenstvo o zvySeni zakladniho jméni rozhoduje (dale jen \"povéreni zvysit
zakladni jméni\"). Pokud je predstavenstvo povéreno rozhodnout o zvySeni zékladniho jméni
nepenézitymi vklady, musi povéreni zvysit zakladni jméni obsahovat i urceni, ktery organ spolec¢nosti
rozhodne o ocenéni nepenézitého vkladu na zakladé posudku znalce.

(2) Povéreni zvysit zakladni jméni je mozno udélit na dobu nejdéle péti roka ode dne, kdy se konala
valna hromada, ktera se usnesla na povéreni zvysit zékladni jméni.

(3) Vyplyvéa-li to ze stanov, miize valna hromada povérit predstavenstvo zvySenim zakladniho jméni
upisovanim zameéstnaneckych akcii, zejména mize po prijeti rozhodnuti o rozdéleni zisku
rozhodnout, Ze podil zaméstnancu na zisku spole¢nosti lze pouzit jen ke splaceni téchto akcii.
Podrobnosti urci stanovy.]

Oddil 6

Snizeni zakladniho kapitalu

§211

(1) O snizeni zékladniho kapitalu rozhoduje valna hromada. V usneseni valné hromady se uvede

alespon:

a) davod snizeni zakladniho kapitalu a zpusob, jak bude nalozeno z ¢astkou odpovidajici snizeni
zakladniho kapitélu,

b) rozsah snizeni zdkladniho kapitdalu,
c) zpusob, jak ma byt snizeni zakladniho kapitalu provedeno,

d) snizuje-li se zékladni kapital vzetim akcii z obéhu na zadkladé losovani, pravidla losovani a vysi
Uplaty za vylosované akcie nebo zpusob jejiho urceni,

e) pokud se snizuje zékladni kapital na zakladé navrhu akcionartim, idaj, zda jde o navrh na uplatné
nebo bezplatné vzeti akcii z obéhu, a pri navrhu na tplatné vzeti akcii z obéhu i vysi uplaty nebo
pravidla pro jeji urceni,

f) maji-li byt v dusledku snizeni zdkladniho kapitalu predloZeny spoleCnosti listinné akcie nebo
zatimni listy, i IhGitu pro jejich predlozeni.



(2) Zakladni kapital nelze snizit pod jeho vysi stanovenou v § 162 odst. 3.

(3) Snizenim zékladniho kapitalu se nesmi zhorsit dobytnost pohledavek véritelu.

(4) Usneseni valné hromady o snizeni zdkladniho kapitalu se zapiSe do obchodniho rejstriku. Navrh
na zapis podava predstavenstvo do 30 dnt od usneseni valné hromady.

[Dosavadni znéni:

§211

(1) O snizeni zédkladniho jméni rozhoduje valna hromada. V usneseni valné hromady se uvede
alespon:

a) davod snizeni zakladniho jméni,

b) rozsah snizeni zakladniho jméni,

c) zpusob, jak méa byt snizeni zakladniho jméni provedeno,

d) pokud se snizuje zakladni jméni vzetim akcii z obéhu na zakladé losovani, pravidla losovani a vysi
Uplaty za vylosované akcie nebo zpusob jejiho urceni,

e) pokud se snizuje zakladni jméni na zakladé navrhu akcionarum, udaj, zda jde o navrh na uplatné
nebo bezplatné vzeti akcii z obéhu, a pri navrhu na uplatné vzeti akcii z obéhu i vysi uplaty nebo
pravidla pro jeji urceni,

f) pokud maji byt v dusledku snizeni zékladniho jméni predlozeny spoleCnosti listinné akcie nebo
zatimni listy, i IhGitu pro jejich predlozeni.

(2) Z&kladni jméni nelze snizit pod jeho vysi stanovenou v § 162 odst. 3.

(3) Snizenim zékladniho jméni se nesmi zhorsit dobytnost pohledavek vériteld.

(4) Usneseni valné hromady o snizeni zékladniho jméni se zapiSe do obchodniho rejstriku. Navrh na
zéapis podava predstavenstvo do 30 dnti od usneseni valné hromady.]

§212

V pozvance nebo oznameni, které se tykaji svolani valné hromady, se uvedou kromé nalezitosti podle
§ 184 odst. 5 alespon udaje podle § 211 odst. 1.



§213

(1) Je-li spolec¢nost povinna snizit zakladni kapitdl, pouzije ke snizeni zdkladniho kapitélu vlastni
akcie nebo zatimni listy, ma-li je ve svém majetku. V ostatnich pripadech snizeni zakladniho kapitalu
pouZzije spolec¢nost ke snizeni zakladniho kapitalu predevsim vlastni akcie nebo zatimni listy. Jinym
postupem lze snizovat zakladni kapital, jen jestlize tento postup nepostacCuje ke snizeni zdkladniho
kapitalu v rozsahu ur¢eném valnou hromadou nebo pokud by tento zplsob snizeni zakladniho
kapitélu nesplnil ucel snizeni zdkladniho kapitalu. Jestlize se snizuje zakladni kapital pouze s
vyuzitim vlastnich akcii nebo zatimnich listi v majetku spole¢nosti, nepouzije se ustanoveni o
oddéleném hlasovani podle druhu akcii.

(2) Spolecnost pouzije vlastni akcie nebo zatimni listy ke snizeni zakladniho kapitélu tak, ze je znici,
pokud byly vydany v listinné podobé, nebo poda prikaz osobé, kterd vede evidenci zaknihovanych
cennych papiru, ke zruseni akcii, pokud byly vydany v zaknihované podobé.

(3) Nema-li spolecnost ve svém majetku vlastni akcie nebo zatimni listy nebo pouziti vlastnich akcii
nebo zatimnich listt podle odstavce 1 nepostacuje ke snizeni zakladniho kapitalu, provede se snizeni
zakladniho kapitdlu snizenim jmenovité hodnoty akcii, popripadé nesplacenych akcii, na néz
spolec¢nost vydala zatimni listy (§ 213a), nebo tim, Ze se vezmou akcie z obéhu anebo se upusti od
vydani nesplacenych akcii, na néz spolecnost vydala zatimni listy (§ 213d).

(4) Akcie se vezmou z obéhu na zékladé losovani (§ 213b) nebo na zdkladé nadvrhu akcionarum (§
213c). Akcie lze vzit z obéhu na zakladé losovani pouze tehdy, jestlize stanovy spolec¢nosti v dobé,
kdy byly tyto akcie upisovany, umoznovaly snizeni zakladniho kapitalu vzetim akcii z obéhu na
zakladé losovani. Podrobna pravidla pro vzeti akcie z obéhu urci stanovy a valna hromada pri
rozhodnuti o snizeni zdkladniho kapitalu.

[Dosavadni znéni:

§213

(1) Pokud je spolec¢nost povinna snizit zakladni jméni, pouzije ke snizeni zdkladniho jméni vlastni
akcie nebo zatimni listy, ma-li je ve svém majetku. V ostatnich pripadech snizeni zékladniho jméni
pouzije spolecnost ke snizeni zakladniho jméni predevsim vlastni akcie nebo zatimni listy. Jinym
postupem lze snizovat zakladni jméni, jen pokud tento postup nepostacuje ke snizeni zakladniho
jméni v rozsahu ur¢eném valnou hromadou. Pokud se snizuje zakladni jméni pouze s vyuzitim
vlastnich akcii nebo zatimnich listi v majetku spolecnosti, nepouzije se ustanoveni o oddéleném
hlasovani podle druhu akcii.

(2) Spolecnost pouzije vlastni akcie nebo zatimni listy ke snizeni zékladniho jméni tak, ze je znici,
pokud byly vydany v listinné podobé, nebo poda prikaz osobé, kterd vede evidenci zaknihovanych
cennych papiru, ke zruSeni akcii, pokud byly vydany v zaknihované podobé.



(3) Pokud spole¢nost nema ve svém majetku vlastni akcie nebo zatimni listy nebo pouziti vlastnich
akcii nebo zatimnich listt podle odstavce 1 nepostacuje ke snizeni zékladniho jméni, provede se
snizeni zdkladniho jméni snizenim jmenovité hodnoty akcii, popripadé nesplacenych akcii, na néz
spolec¢nost vydala zatimni listy (§ 213a), nebo tim, Ze se vezmou akcie z obéhu anebo se upusti od
vydani nesplacenych akcii, na néz spole¢nost vydala zatimni listy (§ 213d).

(4) Akcie lze vzit z obéhu pouze tehdy, pokud stanovy spole¢nosti v dobé, kdy byly tyto akcie
spolecnosti upisovany, umoznovaly snizeni zdkladniho jméni vzetim akcii z obéhu. Akcie se vezmou z
obéhu na zédkladé losovéni (§ 213b) nebo na zakladé navrhu akcionarum (§ 213c). Podrobnéa pravidla
pro vzeti akcie z obéhu urci stanovy a valna hromada pri rozhodnuti o snizeni zékladniho jméni.]

§ 213a

SniZeni jmenovité hodnoty akcii a zatimnich lista

(1) Pokud se snizuje jmenovita hodnota akcii spolecnosti, snizuje se pomérné u vSech akcii
spolecnosti, ledaze ucCelem snizeni zdkladniho kapitalu je prominout nesplacenou ¢ast emisniho
kursu akcii.

(2) Snizeni jmenovité hodnoty listinnych akcii nebo nesplacenych akcii, na které byly vydany zatimni
listy, se provede vyménou akcii nebo zatimnich listl za akcie nebo zatimni listy s niz$i jmenovitou
podpisem ¢lena nebo Clenu predstavenstva opravnénych jednat jménem spolecnosti. Predstavenstvo
vyzve zpusobem uréenym zakonem a stanovami pro svolani valné hromady akcionare, kteri maji
listinné akcie nebo zatimni listy, aby je predlozili ve 1htité uré¢ené rozhodnutim valné hromady za
ucelem vymény nebo vyznaceni snizeni jejich jmenovité hodnoty. Pokud akcionar ve stanovené lhuté
akcie nebo zatimni listy nepredlozi, neni opravnén az do jejich predlozeni vykonavat prava s nimi
spojena a predstavenstvo uplatni postup podle § 214.

(3) Snizeni jmenovité hodnoty zaknihovanych akcii se provede zménou zapisu o vysi jmenovité
hodnoty akcii v zakonem stanovené evidenci zaknihovanych cennych papira na zékladé prikazu
spolecnosti. Tento prikaz musi byt doloZen vypisem z obchodniho rejstriku prokazujicim zapis snizeni
zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni].

§ 213b

Vzeti akcii z obéhu na zakladé losovani

(1) Moznost losovani akcii za i¢elem snizeni zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] musi
pripoustét stanovy spolec¢nosti. Rozhodnuti valné hromady o vzeti akcii z obéhu na zakladé losovani
musi byt zverejnéno.



(2) Pokud spolec¢nost vydala zaknihované akcie, je povinna pred losovanim podat prikaz k ocislovani
akcii podle zvlastniho zakona osobé, ktera vede evidenci zaknihovanych cennych papiri, a souCasné
pozadat o vypis z této evidence, ktery musi obsahovat i ¢isla akcii. Po dobu, kdy jsou akcie
oCislovany, se pozastavuje pravo nakladat s oc¢islovanymi akciemi podle zvlastniho zdkona. Losovani
zaknihovanych akcii musi byt provedeno nejpozdéji do deseti dnu ode dne, kdy byl podén prikaz k
oCislovani.

(3) Prubéh a vysledky losovéni s uvedenim ¢isel vylosovanych akcii musi byt osvédc¢eny notarskym
zépisem. Predstavenstvo spolecnosti oznami vysledky losovani zplisobem urc¢enym zékonem a
stanovami spolec¢nosti pro svolani valné hromady. V oznameni musi byt uvedena alespon:

a) Cisla vylosovanych akcii,

b) Ihiita, v niz bude spolecnost vylosované akcie proplacet, ktera nesmi predchazet dnu zapisu
snizeni zakladniho kapitdlu [Dosavadni znéni: jméni] do obchodniho rejstriku a nesmi byt delsi nez
tri mésice od zapisu vyse zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] do obchodniho rejstriku,
pokud nebylo dohodnuto s akcionarem néco jiného,

c) vySe uplaty za vylosované akcie.

(4) Pokud vydala spolecnost listinné akcie na jméno nebo zaknihované akcie, musi oznameni podle
odstavce 2 obsahovat i idaje identifikujici akcionare, jejichz akcie byly vylosovany. Pokud spole¢nost
vydala listinné akcie, musi oznameni podle odstavce 2 obsahovat i lhatu, v niz musi byt vylosované
akcie predlozeny spolecnosti; akcionari jsou povinni v této lhité vylosované akcie spole¢nosti
predlozit. Pokud akcionar ve stanovené lhuté vylosované listinné akcie nepredlozi, neni opravnén az
do jejich predlozeni vykonavat prava s nimi spojena a predstavenstvo postupuje podle § 214.

(5) Za vylosované akcie je spolecnost povinna zaplatit tplatu alespon ve vysi, jez se urCuje podle
pravidel stanovenych v § 186a odst. 4.

(6) Pokud spolecnost vydala zaknihované akcie, poda predstavenstvo o vysledcich losovani zpravu i
osobé, ktera vede evidenci zaknihovanych cennych papird, spolu s prikazem ke zru$eni ¢islovani
nevylosovanych akcii. Tento prikaz musi byt dolozen notarskym zapisem osvédcujicim vysledky
losovani. Po zapisu vyse zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] do obchodniho rejstriku poda
spolecnost prikaz ke zruSeni vylosovanych akcii osobé, ktera vede evidenci zaknihovanych cennych
papirt. Tento prikaz musi byt doloZen vypisem z obchodniho rejstfiku prokazujicim zépis vyse
zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni].

§ 213c

Vzeti akcii z obéhu na zékladé navrhu

(1) Jestlize se berou akcie z obéhu na zékladé verejného navrhu smlouvy, muze rozhodnuti valné
hromady urcit, ze zdkladni kapital:



a) bude snizen v rozsahu jmenovitych hodnot akcii, které budou vzaty z obéhu, nebo

b) bude snizen o pevnou ¢astku.

(2) Akcie lze vzit z obéhu na zadkladé verejného navrhu smlouvy o koupi akcii (§ 276) nebo verejného
navrhu smlouvy o bezplatném vzeti akcii z obéhu.

(3) Pro verejny navrh smlouvy podle odstavce 2 plati primérené ustanoveni § 183a az 183c.

(4) Kupni cena musi byt splatna nejpozdéji do tri mésicu od zapisu vyse zékladniho kapitélu do
obchodniho rejstiiku. Lhuta splatnosti kupni ceny a lhuta pro predlozeni listinnych akcii spolecnosti
nesmi predchazet dnu zadpisu vyse zakladniho kapitalu do obchodniho rejstriku. Nepredlozi-li
akcionar ve stanovené lhuté listinné akcie spoleCnosti, neni opravnén az do jejich predlozeni
vykondvat prava s nimi spojena a predstavenstvo postupuje podle § 214.

(5) Jestlize spolecnost vydala zaknihované akcie, je opravnéna podat prikaz k pozastaveni prava
nakladat s akciemi, ohledné nichz byl prijat navrh podle odstavce 1, osobé, kterd vede evidenci
zaknihovanych cennych papiru. Bez zbyte¢ného odkladu po zapisu vySe zakladniho kapitalu do
obchodniho rejstriku poda predstavenstvo této osobé prikaz ke zruseni akcii, jez koupila spolec¢nost
na zakladé verejného navrhu smlouvy. Tento prikaz musi byt dolozen vypisem z obchodniho rejstriku
prokazujicim zapis vysSe zakladniho kapitalu a dokladem o prijeti navrhu podle odstavce 1.

(6) Snizuje-li se zakladni kapital podle odstavce 1 pism. a), musi rozhodnuti valné hromady
obsahovat povéreni pro predstavenstvo podat navrh na zapis vysSe zakladniho kapitdlu do obchodniho
rejstriku v rozsahu, v jakém bude akcionari prijat verejny navrh smlouvy.

(7) Jestlize soucet jmenovitych hodnot akcii branych z obéhu podle odstavce 1 pism. b) nedosahne
stanovené Castky, o niz ma byt zakladni kapitdl snizen, a valna hromada nerozhodla o zméné postupu
pri snizovéni zdkladniho kapitélu podle odstavce 1 pism. a), nelze timto zpusobem zakladni kapital
snizit. Valna hromada muze v$ak rozhodnout, ze se v tomto pripadé snizi zédkladni kapitél jinym
zplusobem, ktery tento zakon dovoluje.

(8) Jestlize soucet jmenovitych hodnot akcii branych z obéhu podle odstavce 1 pism. b) presahne
stanovenou Castku, postupuje spolecnost podle § 183a odst. 6 pism. b).

[Dosavadni znéni:

§ 213c

Vzeti akcii z obéhu na zékladé navrhu



(1) Pokud se berou akcie z obéhu na zakladé verejného navrhu smlouvy, muze rozhodnuti valné
hromady urcit, ze zdkladni jméni:

a) bude snizeno v rozsahu jmenovitych hodnot akcii, které budou vzaty z obéhu, nebo

b) bude snizeno o pevnou castku.

(2) Verejny navrh smlouvy o koupi akcii za tcelem jejich vzeti z obéhu nebo o bezplatném vzeti akcii
z obéhu uverejni predstavenstvo zpusobem, ktery urCuje zékon a stanovy spolecnosti pro svolani
valné hromady.

(3) Na verejny navrh smlouvy o bezplatném vzeti akcii z obéhu se pouziji primérené ustanoveni o
verejném navrhu smlouvy o koupi akcii.

(4) Kupni cena musi byt splatna nejpozdéji do tii mésict od zapisu vyse zékladniho jméni do
obchodniho rejstriku, pokud neni s akcionarem dohodnuta lhata delsi. Lhtta splatnosti kupni ceny a
lhuta pro predlozeni listinnych akcii spolec¢nosti nesmi predchazet dnu zépisu vyse zékladniho jméni
v obchodnim rejstriku. Pokud akcionar ve stanovené lhuté listinné akcie spolec¢nosti nepredlozi, neni
opravnén az do jejich predlozeni vykonavat prava s nimi spojena a predstavenstvo postupuje podle §
214,

(5) Pokud spolecnost vydala zaknihované akcie, je opravnéna podat prikaz k pozastaveni prava
nakladat s akciemi, ohledné nichz byl prijat navrh podle odstavce 1, osobé, kterd vede evidenci
zaknihovanych cennych papirtu. Bez zbyte¢ného odkladu po zépisu vySe zakladniho jméni do
obchodniho rejstriku poda predstavenstvo této osobé prikaz ke zruseni akcii, jez koupila spolecnost
na zakladé verejného navrhu smlouvy. Tento prikaz musi byt dolozen vypisem z obchodniho rejstriku
prokazujicim zapis vysSe zakladniho jméni a dokladem o prijeti navrhu podle odstavce 1.

(6) Pokud se snizuje zakladni jméni podle odstavce 1 pism. a), musi rozhodnuti valné hromady
obsahovat povéreni pro predstavenstvo podat navrh na zapis vysSe zakladniho jméni do obchodniho
rejstriku v rozsahu, v jakém bude akcionéari prijat verejny navrh smlouvy.

(7) Pokud soucet jmenovitych hodnot akcii branych z obéhu podle odstavce 1 pism. b) nedosahne
stanovené Castky, o niz ma byt zakladni jméni sniZzeno, a valna hromada nerozhodla o zméné postupu
pri snizovéni zdkladniho jméni podle odstavce 1 pism. a), nelze timto zpusobem zakladni jméni snizit.
Valna hromada muze v$ak rozhodnout, Ze se v tomto pripadé snizi zékladni jméni jinym zpusobem,
ktery tento zédkon dovoluje.

(8) Pokud soucet jmenovitych hodnot akcii branych z obéhu podle odstavce 1 pism. b) presahne
stanovenou Castku, postupuje spolecnost podle § 183a odst. 6 pism. b).]

§214



(1) Pokud jsou akcionari v prodleni s predlozenim listinnych akcii nebo zatimnich listd stahovanych
spolecnosti z obéhu za tcelem jejich vymeény, vyznaceni nové jmenovité hodnoty nebo zniceni anebo
pri zméné podoby nevrati nebo neprevezmou listinné akcie, vyzve je predstavenstvo zptusobem
urcenym zakonem a stanovami pro svolani valné hromady, aby predlozili akcie nebo zatimni listy v
dodatecné primérené lhaté, kterou jim k tomu urc¢i s upozornénim, ze jinak budou prohlaseny za
neplatné, a toto rozhodnuti soucasné zverejni.

(2) Predstavenstvo prohlési za neplatné listinné akcie nebo zatimni listy, které pres vyzvu nebyly v
dodatecné urcené lhuté predlozeny.

(3) Prohlaseni akcii za neplatné oznami predstavenstvo akcionarum, jejichz akcie nebo zatimni listy
byly prohlaseny za neplatné, zptusobem urcCenym zédkonem a stanovami pro svolani valné hromady
(déle jen \"dotc¢ené osoby\"). Prohlaseni akcii nebo zatimnich listu za neplatné predstavenstvo bez
zbyteéného odkladu zverejni.

(4) Nové akcie nebo zatimni listy, které maji byt vydany misto akcii nebo zatimnich lista, jez byly
prohlaseny za neplatné, prodé predstavenstvo prostiednictvim obchodnika s cennymi papiry bez
zbyteéného odkladu na ucet dotcené osoby na verejném trhu, pokud jsou verejné obchodovatelné,
nebo ve verejné drazbé. Misto, dobu a predmét drazby predstavenstvo zverejni nejméné dva tydny
pred jejim konénim. Ve stejné 1hlité odesle zpravu o verejné drazbé nebo o zaméru prodat akcie na
verejném trhu dotcené osobé, pokud je spolecnosti zndma. Vytézek z prodeje akcii nebo zatimnich
listt po zapocteni pohledavek spolecnosti proti dotéené osobé vzniklych v souvislosti s prohlasenim
jejich akcii za neplatné a prodejem akcii vyplati spolecnost bez zbyte¢ného odkladu dotCené osobé
nebo jej ulozi do uredni uschovy.

(5) Pokud nemaji byt vydany za akcie nebo zatimni listy stahované z obéhu nové akcie nebo zatimni
listy, neni prohlaSenim akcii nebo zatimnich listll za neplatné dot¢eno pravo dotCené osoby na
zaplaceni jejich ceny nebo vraceni emisniho kursu nebo jeho ¢asti. Spole¢nost si vSak muze proti
pohledévce akcionare na zaplaceni ceny nebo vraceni emisniho kursu zapocitat pohledavky, které ji
vznikly proti akcionari v souvislosti s prohla$enim jeho akcii nebo zatimnich list za neplatné, a
rozdil zaplati dot¢ené osobé bez zbytecného odkladu po prohlaseni akcii nebo zatimnich listi za
neplatné nebo jej ulozi do uredni tschovy.

(6) Po zapisu snizeni zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] do obchodniho rejstriku je
spolecCnost povinna vracené listinné akcie nebo zatimni listy znicit.

§ 215

(1) Predstavenstvo je povinno pisemné do 30 dnt od nabyti uc¢innosti rozhodnuti valné hromady o
snizeni zakladniho kapitalu vuci tfetim osobam oznamit rozsah snizeni zakladniho kapitalu zndmym
véritelum, kterym vznikly pohledavky vuci spolec¢nosti prede dnem, v némz se toto rozhodnuti stalo
uéinnym vuci tretim osobam s vyzvou, aby prihlasili své pohledavky podle odstavce 3.



(2) Rozhodnuti valné hromady o snizeni zakladniho kapitalu po jeho zapisu do obchodniho rejstriku
zverejni predstavenstvo nejméné dvakrat za sebou s alespon tricetidennim odstupem a s vyzvou pro
véritele, aby prihlasili své pohledavky podle odstavce 3 .

(3) Véritelé spoleCnosti uvedeni v odstavci 1 jsou opravnéni pozadovat do 90 dnt ode dne, kdy
obdrzeli oznameni o snizeni zédkladniho kapitalu, jinak do 90 dnti ode dne druhého zverejnéni vyzvy
podle odstavce 2, aby splnéni jejich neuhrazenych pohledavek, jez nebyly splatné v dobé, kdy jim
byla vyzva dorucena, nebo v dobé jejiho druhého zverejnéni, bylo dostate¢nym zpusobem zajisténo.

(4) Nedojde-li mezi vériteli a spole¢nosti k dohodé o zpusobu zajisténi pohledavky, rozhodne o
dostate¢ném zajisténi soud s ohledem na druh a vysi pohledavky.

[Dosavadni znéni:

§ 215

(1) Predstavenstvo je povinno oznamit rozsah snizeni zakladniho jméni do 30 dnii ode dne zépisu
rozhodnuti o snizeni zakladniho jméni do obchodniho rejstriku zndmym véritelim, kterym vznikly
pohledéavky vici spolecnosti pred zapisem rozhodnuti valné hromady do obchodniho rejstfiku.

(2) Rozhodnuti valné hromady o snizeni zdkladniho jméni se po jeho zapisu do obchodniho rejstriku
zverejni nejméné dvakrat za sebou s alespon tricetidennim odstupem.

(3) Véritelé spolecnosti uvedeni v odstavci 1 jsou opravnéni pozadovat do 90 dnti ode dne, kdy
obdrzeli ozndmeni o snizeni zékladniho jméni, jinak do 90 dnu ode dne druhého zverejnéni, aby
splnéni jejich neuhrazenych pohledavek bylo dostate¢nym zpusobem zajisténo.

(4) Nedojde-li mezi vériteli a spole¢nosti k dohodé o zpusobu zajisténi pohledavky, rozhodne o
dostatecném zajisténi soud s ohledem na druh a vysi pohledavky.]

§216

(1) Po uplynuti 90 dnti od doruceni oznameni podle § 215 odst. 1, popripadé od posledniho
zverejnéni rozhodnuti podle § 215 odst. 2 mize predstavenstvo podat navrh na zapis snizeni
zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] do obchodniho rejstriku. Rejstrikovy soud provede
zapis, je-li prokazano oznameni rozhodnuti valné hromady o sniZzeni zdkladniho kapitalu [Dosavadni
znéni: jméni] podle § 215 odst. 1 a 2 a zajisténi pohledavek véritelt nebo jejich uspokojeni.

(2) Lhutu uvedenou v odstavci 1 neni tfeba dodrzet, pokud se spole¢nost dohodne se vSemi vériteli
na zajisténi nebo uspokojeni jejich pohledavek pred uplynutim této lhaty. Uzavreni dohody musi
spolec¢nost soudu pri podéani navrhu prokazat.



(3) Ke snizeni zdkladniho kapitdlu [Dosavadni znéni: jméni] dochazi ode dne jeho zapisu do
obchodniho rejstriku.

(4) Pred zapisem snizeni zakladniho kapitalu do obchodniho rejstiiku a pred uspokojenim nebo
zajisténim pohledavek vériteld podle § 215 odst. 1, popripadé pred rozhodnutim podle § 215 odst. 4,
nelze akcionarim poskytnout plnéni z duvodu snizeni zakladniho kapitalu nebo z toho divodu
prominout nebo snizit nesplacené ¢asti jmenovitych hodnot jejich akcii. Za Skodu zpusobenou
porusenim této povinnosti spole¢nosti nebo jejim véritelim odpovidaji spolecné a nerozdilné ¢lenové
predstavenstva. Této odpovédnosti se nemohou zprostit.

[Dosavadni znéni:
(4) Pred zapisem snizeni zakladniho jméni do obchodniho rejstiiku nelze akcionarum poskytnout

plnéni z davodu snizeni zdkladniho jméni nebo z toho divodu prominout nebo snizit nesplacené ¢asti
jmenovitych hodnot jejich akcii.]

§ 216a

v

(1) Ustanoveni § 215 odst. 1, 3 a 4 a ustanoveni § 216 odst. 1 a 2 se nepouziji, jestlize spole¢nost
a) snizuje zékladni kapitdl za Gcelem uhrady ztraty, nebo

b) snizuje zakladni kapitél za uCelem prevodu do rezervniho fondu na thradu budouci ztraty a ze
Castka prevadéna do rezervniho fondu nepresahne 10 % zakladniho kapitalu.

(2) Splnéni podminek stanovenych v odstavci 1 musi spolecnost soudu prokazat pri podani navrhu na
zapis.

(3) Rezervni fond v rozsahu vytvoreném podle odstavce 1 pism. b) muze byt pouzit jen k Ghradé
ztraty nebo ke zvyseni zdkladniho kapitalu spolecnosti, jestlize rezervni fond presahuje ¢astku, ve
které je vytvaren podle § 217 povinneé. K rezervnimu fondu vytvarenému podle § 161d a 161f se
neprihlizi.

(4) V souvislosti se snizenim zakladniho kapitalu podle odstavce 1 nesmi byt poskytnuto jakékoliv
plnéni ve prospéch akcionéru. Jestlize bylo akcionarim plnéni poskytnuto, jsou povinni je vrétit. Za
splnéni tohoto zavazku ruci ¢lenové predstavenstva spolecné a nerozdilneé.

[Dosavadni znéni:

§ 216a

(1) Ustanoveni § 215 odst. 3 a 4 a ustanoveni § 216 odst. 1 se nepouziji, pokud spolecnost predlozi
vyjadreni auditora osvédcujici, ze:



a) podle udaju v ucetni evidenci nemé spolec¢nost zadného véritele,
b) snizuje zakladni jméni za GcCelem uhrady ztraty,
c) snizuje zakladni jméni za ucelem prevodu do rezervniho fondu na thradu budouci ztraty a ze

castka prevadéna do rezervniho fondu nepresahne 10 % zakladniho jméni.

(2) Splnéni podminek stanovenych v odstavci 1 musi spolecnost soudu prokazat pri podani navrhu na
zépis. Auditor, ktery vydal nepravdivé osvédceni, ruci véritelim spole¢nosti za zavazky spolecnosti,
které existovaly v den, kdy osvédcCeni vydal, v rozsahu, v némz valna hromada rozhodla o snizeni
zdkladniho jméni.

(3) Rezervni fond v rozsahu vytvoreném podle odstavce 1 pism. ¢) muze byt pouzit jen k thradé
ztraty nebo ke zvySeni zakladniho jméni spolecnosti, pokud rezervni fond presahuje Castku, ve které
je vytvaren podle § 217 povinné. K rezervnimu fondu vytvarenému podle § 161d se neprihlizi.

(4) V souvislosti se snizenim zakladniho jméni podle odstavce 1 pism. b) a ¢) nesmi byt poskytnuto
jakékoliv plnéni ve prospéch akcionard.]

§ 216b

(1) Na jedné valné hromadé lze prijmout rozhodnuti o snizeni i zvySeni zékladniho kapitalu
[Dosavadni znéni: jméni] pouze tehdy, jestlize [Dosavadni znéni: pokud] se zakladni kapital
[Dosavadni znéni: jméni] snizuje za predpokladu stanovenych v § 213d nebo § 216a odst. 1
[Dosavadni znéni: § 213d a § 216a odst. 1].

(2) Pri postupu podle odstavce 1 muze spolecnost Cinit pravni ukony smérujici ke zvySeni zakladniho
kapitdlu [Dosavadni znéni: jméni] az poté, co bude do obchodniho rejstriku zapsano snizeni
zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni].

Oddil 7

Rezervni fond a opéni listy

§ 217

(1) Spolecnost vytvari rezervni fond v dobé a ve vysi ur¢ené stanovami a timto zakonem.

(2) Spolecnost je povinna vytvorit rezervni fond z ¢istého zisku vykazaného v radné ucetni zavérce za
rok, v némz poprvé Cisty zisk vytvori, a to ve vysi nejméné 20 % z Cistého zisku, avsak ne vice nez 10



% z hodnoty zdkladniho kapitalu. Tento fond se ro¢né dopliuje o ¢astku uréenou stanovami, nejméné
vSak 5 % z Cistého zisku, az do dosazeni vySe rezervniho fondu urcené ve stanovach, nejméné vsak
do vyse 20 % zakladniho kapitalu. To neplati, jestlize rezervni fond jiz vytvorila priplatky nad emisni
kurs akcii. Takto vytvoreny rezervni fond do vyse 20 % zakladniho kapitalu Ize pouzit pouze k thradé
ztraty.

[Dosavadni znéni:

(2) Spolecnost je povinna vytvorit rezervni fond ze zisku vykazaného v radné ucetni zavérce za rok, v
némz poprvé zisk vytvori, a to ve vysi nejméné 20 % ze zisku, avSak ne vice nez 10 % z hodnoty
zakladniho jméni. Tento fond se rocné doplnuje o ¢astku uréenou stanovami, nejméné vsak 5 % ze
zisku, az do dosazeni vySe rezervniho fondu ur¢ené ve stanovach, nejméné vsak do vyse 20 %
zékladniho jméni. Takto vytvoreny rezervni fond mize spolecnost pouzit pouze k thradé ztraty.]

(3) O pouziti rezervniho fondu rozhoduje predstavenstvo, neurcuji-li stanovy nebo tento zdkon jinak.

§217a

Opcni listy

(1) Akciova spolecnost je opravnéna vydat pro uplatnéni prednostniho prava podle § 160 odst. 1 a 6 a
podle § 204a cenné papiry oznacené jako opcni listy.

(2) Op¢ni listy podle odstavce 1 (dale jen \"opcni list\") Ize vydavat pouze jako cenné papiry na
dorucditele. Opéni list miize byt vydan bud v listinné, nebo zaknihované podobé.

(3) V op¢nim listu musi byt uvedeno:

a) firma [Dosavadni znéni: obchodni jméno] a sidlo spolec¢nosti,

b) kolik akcii a jakého druhu, formy a podoby anebo kolik vyménitelnych anebo prioritnich dluhopisa
spolecnosti, v jaké podobé, formé a v jaké jmenovité hodnoté lze ziskat,

c¢) doba a misto pro uplatnéni prednostniho prava,

d) emisni kurs akcii nebo dluhopist, k nimz lze uplatnit prednostni pravo, nebo zpusob jeho urceni,
e) idaj o tom, Ze zni na dorucitele.

(4) Opc¢ni list vydany v listinné podobé musi obsahovat i datum emise, podpis nebo podpisy ¢lent

predstavenstva opravnénych jednat jménem spolecnosti a ¢iselné oznaceni akcie nebo dluhopisu, k
nimz byl vydan.

(5) Pokud spolecnost vydala opcni listy v zaknihované podobé, je rozhodnym dnem (§ 156b) pro



uplatnéni prednostniho prava den, kdy mohlo byt toto pravo vykonano poprvé.

(6) Pokud vydala spole¢nost opéni listy v zaknihované podobé, poda osobé, ktera vede evidenci
zaknihovanych cennych papirt, prikaz k vydani cennych papiru, bylo-li prednostni pravo véas
uplatnéno a bez zbytecného odkladu po splnéni podminek pro vydani téchto cennych papira, a
soucasné podé prikaz ke zruSeni opCnich listli, z nichz bylo prednostni pravo uplatnéno. Po uplynuti
lhuty pro vykonani prednostniho prava poda spolecnost prikaz ke zru$eni opCnich listt, z nichz
nebylo prednostni pravo uplatnéno.

Oddil 8

Zruseni a likvidace spolecnosti

§218

Pro zruSeni a zanik spolecnosti plati ustanoveni § 68 az 75a, pokud neni dale stanoveno jinak.

[Dosavadni znéni:
§218

O zruseni spolecnosti rozhoduje valna hromada. Pro zruseni a zénik plati ustanoveni § 68 az 69b,
pokud zékon nestanovi néco jiného.]

§219

(1) Likvidatora jmenuje a odvolava valna hromada, nestanovi-li zakon jinak.

(2) Nevyplyva-li ze stanov néco jiného, mohou akcionari uvedeni v § 181 odst. 1 pozadat s uvedenim
davodu soud, aby odvolal likvidatora jmenovaného valnou hromadou a nahradil ho jinou osobou. Tim
neni dot¢eno ustanoveni § 71 odst. 4.

[Dosavadni znéni:
(1) Likvidatora jmenuje valna hromada.
(2) Pokud ze stanov nevyplyva néco jiného, mohou akcionari majici akcie predstavujici alespon

desetinu zékladniho jméni pozadat s uvedenim duvodu soud, aby odvolal likvidatora jmenovaného
valnou hromadou a nahradil ho jinou osobou.]



(3) Likvidator, ktery nebyl jmenovan soudem, muze byt valnou hromadou odvolan a nahrazen jinym
likvidatorem.

§ 220

(1) Likvida¢ni zustatek se déli mezi akcionare v poméru jmenovitych hodnot jejich akcii. Ustanoveni
§ 159 odst. 1 tim neni dotCeno. Pravo na podil na likvidaCnim zustatku je samostatné prevoditelné
ode dne, k némuz byl schvélen plan rozdéleni likvidacniho zustatku.

[Dosavadni znéni: (1) Po uspokojeni vSech véritelu se likvida¢ni zustatek rozdéli mezi akcionare v

poméru odpovidajicim jmenovité hodnoté jejich akcii. Ustanoveni § 159 odst. 1 tim neni dotCeno.]

(2) Jestlize likvidacCni zustatek nestac¢i k thradé jmenovité hodnoty akcii, déli se likvidacni zustatek
na ¢ast pripadajici majitelim prioritnich akcii a ostatnich akcii v rozsahu uré¢eném stanovami. Casti
likvida¢niho zUstatku se déli mezi akcionare v poméru odpovidajicim splacené jmenovité hodnoté
jejich akcii.

(3) Narok na vyplaceni podilu na likvida¢nim zustatku vznika akcionari vracenim listinnych akcii
spolec¢nosti predlozenych na vyzvu likvidatora. Vracené akcie likvidator zni¢i. Pokud akcionar
listinné akcie na vyzvu likvidatora nevrati, postupuje likvidator primérené podle ustanoveni § 214.

(4) Pokud spole¢nost vydala zaknihované akcie, vznika narok na vyplaceni podilu na likvidacnim
zustatku ke dni, kdy na zakladé prikazu likvidatora byly zruseny akcie spole¢nosti v evidenci
zaknihovanych cennych papirt.

[Dosavadni znéni:
(5) Likvidator muze podat vyzvu k vraceni listinnych akcii nebo prikaz ke zruseni zaknihovanych

akcii az po skonceni likvidace.]

(5) [Dosavadni znéni: (6)] Rejstrikovy soud provede vymaz spole¢nosti z obchodniho rejstriku, jen
bude-li prokazano, zZe byly vSechny akcie spole¢nosti zni¢eny, prohlaSeny za neplatné nebo zruseny.

0ddil 9

Fuze akciovych spolec¢nosti

Slouceni akciovych spoleé¢nosti



§ 220a

Smlouva o fuzi

(1) Ke slouceni se vyzaduje uzavreni smlouvy o flzi vSemi zic¢astnénymi spolecnostmi. Smlouva o
fizi musi mit formu notarského zapisu. Navrh smlouvy o fuzi obsahujici idaje podle odstavce 3 musi
schvalit valné hromady vsech zucastnénych spoleCnosti, ledaze zékon takové schvaleni nevyzaduje.

(2) Neni-li ndvrh smlouvy o fizi schvalen podle odstavce 1, je smlouva o fizi neplatnd. Vyzaduje-li se
ke slouceni souhlas statniho organu podle zvlastniho pravniho predpisu, nemize smlouva o fizi
nabyt ucCinnosti drive, nez nabude pravni moci rozhodnuti, jimz prislusny statni organ souhlas se
slou¢enim udélil. Vyzaduje-li se ke slouCeni souhlasu vice statnich organt, nemuze smlouva o fuzi
nabyt ucCinnosti drive, nez nabude pravni moci rozhodnuti, jimz udélil souhlas se slou¢enim posledni
z nich. Pravni moci rozhodnuti, jimz se souhlas k fizi neudéluje, se smlouva o fizi rusi.

(3) Smlouva o fuzi musi obsahovat alespon:
a) firmu, sidlo, identifika¢ni ¢islo vSech zicastnénych spole¢nosti a jejich pravni formu,

b) vyménny pomeér akcii s uvedenim podoby, druhu, formy, prevoditelnosti, jmenovité hodnoty a
pripadné udaje o registraci akcii ur¢enych k vyméné za akcie zanikajici spolecnosti nebo zanikajicich
spolecnosti, véetné podrobnych pravidel postupu a stanoveni lhut pri jejich vyméné, a vysi
pripadného doplatku akcionarum zanikajici spoleCnosti nebo zanikajicich spole¢nosti na vyrovnani, s
pravidly pro jeho vyplatu, anebo tdaj o tom, Ze akcie nebudou vyménovéany s uvedenim duvodu (§
220g odst. 1 az 4),

c) urceni, jak budou ziskany akcie nastupnické spole¢nosti potrebné k vyméné,

d) den, od kterého vznikd pravo na dividendu z vyménénych akcii, jakoz i vSechny predpoklady jeho
vzniku,

e) udaj o vlivu slouCeni na akcie dosavadnich akcionart nastupnické spolecnosti, zejména udaj o
tom, ze jejich akcie nepodléhaji vyméné nebo tdaj o tom, Ze se Stépi, ze se zvySuje nebo snizuje
jejich jmenovitd hodnota anebo se méni jejich podoba, druh nebo forma, v€etné pravidel postupu a
stanoveni lhat pri jejich vyméné, a pripadné udaj o vysi doplatku dosavadnim akcionaram
nastupnické spolecnosti na vyrovnani, s pravidly pro jeho vyplatu,

f) urc¢eni, v jaké strukture nastupnicka spolecnost prebira slozky vlastniho a ciziho kapitalu zanikajici
spolecnosti, jez nejsou zavazkem,

g) den, od néhoz se jednani zanikajici spoleCnosti nebo zanikajicich spolecnosti povazuji z ic¢etniho
hlediska za jednani uskutecnéna na ucet nastupnické spolec¢nosti (dale jen \"rozhodny den faze\"),

h) prava, jez nastupnicka spolecnost poskytne majitelum jednotlivych druht akcii, opcnich lista,
dluhopist nebo jinych cennych papirti, popripadé opatreni, jez jsou pro né navrhovana (§ 220j odst. 3
ad),



i) postup pro pripad, ze akcionarum zicCastnéné spolecnosti vznikne pravo odprodat akcie
nastupnické spolecnosti,

j) navrh zmén stanov po slouceni, dochazi-li k jejich zméné.

(4) Je-li nastupnicka spole¢nost jedinym akcionarem zanikajici spolecnosti, neobsahuje smlouva o
flzi daje uvedené v odstavci 3 pism. b) az d) a pism. i).

(5) Vyménny pomér akcii musi byt vhodny a odivodnény. Nelze-li pri stanoveni vyménného poméru
akcii z vaznych duvodl vyménit akcie tak, aby nedoslo k poskozeni akcionaru nékteré ze
zucastnénych spolecnosti, prizna se témto akcionarum doplatek na dorovnéni (dale jen \"doplatek\").
Doplatek nesmi prekrocit 10 % jmenovité hodnoty akcii ur¢enych k vyméné za akcie pravniho
nastupce. Doplatek lze priznat jak akcionarim nastupnické spolec¢nosti, tak akcionarum zanikajici
spolecnosti nebo zanikajicich spolecnosti. Doplatek nesmi byt vyplacen pred zapisem slouceni do
obchodniho rejstiiku a drive, nez budou zajistény pohledavky véritelt spolecnosti podle § 220j.

(6) Jestlize se budou $tépit akcie akcionart nastupnické spole¢nosti nebo se bude ménit jejich
podoba, druh nebo forma podle odstavce 3 pism. e), pouziji se obdobné ustanoveni tohoto zakona,
popripadé zvlastniho pravniho predpisu o Stépeni akcii, o zméné podoby, druhu nebo formy akcii,
neni-li déle stanoveno jinak. Jestlize se bude zvySovat jmenovita hodnota akcii dosavadnich
akcionara nastupnické spolecnosti podle odstavce 3 pism. e), pouziji se obdobné ustanoveni tohoto
zékona o zvySeni zakladniho kapitalu z vlastnich zdroju, pri némz dochéazi ke zvySeni jmenovité
hodnoty akcii, s tim, Ze ustanoveni, ktera upravuji castku zvyseni zakladniho kapitalu, se pouziji na
soucet vSech ¢astek zvyseni jmenovitych hodnot akcii dosavadnich akcionart nastupnické
spolecnosti. Jestlize se bude snizovat jmenovita hodnota akcii dosavadnich akcionart nastupnické
spolecnosti podle odstavce 3 pism. e), pouziji se obdobné ustanoveni tohoto zdkona o snizovani
zakladniho kapitalu, pri némz dochézi ke snizeni jmenovité hodnoty akcii s vyjimkou ustanoveni §
213 s tim, Ze ustanoveni, jez upravuji ¢astku snizeni zakladniho kapitalu, se pouziji na soucet vSech
¢astek snizeni jmenovitych hodnot akcii dosavadnich akcionart nastupnické spolecnosti. Nepouziji
se ustanoveni o zapisu zvyseni nebo snizeni zdkladniho kapitalu do obchodniho rejstriku.

(7) Rozhodny den flize nemuze predchézet o vice nez devét mésicl den, k némuz bude podan navrh
na zapis slouceni do obchodniho rejstiiku. Lhuta k vyméné akcii nesmi byt delsi nez jeden mésic od
ucinnosti zapisu slouc¢eni do obchodniho rejstriku vuci tretim osobam a nesmi predchézet den zéapisu
slouceni do obchodniho rejstriku.

(8) Nikomu, kdo se podilel na slouceni, nelze priznat zadnou zvlastni vyhodu.

(9) Jestlize zucastnéné spolecnosti nepodaji do Sesti mésicli ode dne, kdy smlouva o fizi spliuje
vSechny pozadavky stanovené zakonem, navrh na povoleni zapisu slouc¢eni do obchodniho rejstriku,
ma kterakoliv spolecnost, ktera byla pripravena navrh véas podat, pravo odstoupit od smlouvy.
Odstoupenim od smlouvy i jen jednou ze zucastnénych spole¢nosti zanikaji prava a zavazky vSech
zic¢astnénych spolec¢nosti. Nebude-li podan navrh na povoleni zapisu slouc¢eni do obchodniho
rejstriku do jednoho roku, plati, Ze zi¢astnéné spolecnosti od smlouvy odstoupily.



(10) Spolecnost, kterd zpusobila, Ze nebyl v¢as podan navrh na povoleni zapisu slouc¢eni do
obchodniho rejstriku, odpovida kazdé spolecnosti, kterd byla pripravena tento navrh podat, za Skodu,
ktera ji v dusledku odstoupeni od smlouvy vznikla. Spolecné a nerozdilné s ni odpovidaji za vzniklou
Skodu i osoby, které byly v dobé od ucinnosti smlouvy o fizi do uc¢innosti odstoupeni od smlouvy
¢leny jejiho predstavenstva. Poté, co byl povolen zépis slouc¢eni do obchodniho rejstriku, nemuze byt
smlouva o fuzi zic¢astnénymi spoleCnostmi zménéna ani zrusena.

(11) Neplatnosti smlouvy o fuzi se muze dovolavat pouze zicastnéna spolecnost nebo osoba, jez je
opravnéna podat zalobu na neplatnost usneseni valné hromady o slouceni. Neplatnost smlouvy o fazi
musi byt prohldSena soudem. Navrh na zahdjeni rizeni o prohlaSeni neplatnosti smlouvy o fuzi je
mozno podat pouze do konce lhuty stanovené pro podani Zaloby na neplatnost usneseni valné
hromady. Tim neni dot¢eno ustanoveni § 220h. Navrh na zahajeni rizeni o prohlaSeni neplatnosti
smlouvy o fizi musi byt spojen s navrhem na vysloveni neplatnosti usneseni valné hromady o
slouceni. Ustanoveni § 54 odst. 2 plati obdobné.

[Dosavadni znéni:

§ 220a

ZruSeni spolecnosti s pravnim nastupcem

(1) V disledku slouceni, splynuti nebo rozdéleni akciové spole¢nosti nemuze byt zadny akcionar
zbaven Ucasti na nastupnické akciové spolecnosti proti své vuli. Pokud by se na zékladé dohody mezi
akcionarem a spolecnosti nechtél akcionar zrusené spolecnosti stat akcionarem pravniho nastupce,
je pravni nastupce povinen vyplatit tomuto akcionari proti vraceni listinnych akcii nebo zatimnich
listt nebo po zruSeni zaknihovanych akcii zaniklé spolecnosti podil na ¢istém obchodnim jméni
zaniklé spolecnosti.

(2) Akcionarum zaniklé spolecnosti, kteri se stavaji akcionari pravniho nastupce, musi byt vyménény
akcie nebo zatimni listy zaniklé spolec¢nosti za akcie pravniho nastupce bez zbyte¢ného odkladu po
vymazu zrusené spolec¢nosti z obchodniho rejstriku. Ustanoveni § 214 se pouzije obdobné.
Zaknihované akcie se vymeéni tak, ze pravni nastupce poda prikaz osobé, ktera vede evidenci
zaknihovanych cennych papiru, ke zruSeni akcii zaniklé spolec¢nosti a k vydani akcii pravniho
nastupce postupem podle zvlastniho zakona. K prikazu je nutno prilozit vypis z obchodniho rejstriku
prokazujici zanik spolecnosti a vznik pravniho nastupce.

(3) Pokud by v dusledku slou¢eni, splynuti nebo rozdélenispole¢nosti vznikla akcionari $koda, ma
pravo vuci pravnimu néstupci zaniklé spolecnosti na doplaceni rozdilu mezi trzni hodnotou akcii
nebo zatimnich listd zaniklé spolec¢nosti a trzni hodnotou akcii nebo zatimnich listd pravniho
nastupce v penézich nebo na bezplatné predani dalSich akcii pravniho nastupce v hodnoté tohoto
rozdilu, pokud ma nastupce vlastni akcie ve svém majetku. Soudni rozhodnuti, kterym se akcionari
priznava pravo na doplaceni rozdilu v penézich nebo na predani dalSich akcii, je pro spolecnost co do
zékladu priznaného prava zavazné i vuci ostatnim akcionaram.



(4) Ustanoveni odstavcu 1 az 3 se nevztahuji na vlastni akcie nebo zatimni listy v majetku zanikajici
spoleCnosti a na akcie nebo zatimni listy spole¢nosti zanikajici v dusledku slouceni v majetku jejiho
pravniho nastupce.

(5) K zalozeni akciové spolec¢nosti splynutim nebo rozdélenim se nevyzaduje uzavreni zakladatelské
smlouvy ani sepsani zakladatelské listiny. Valna hromada, ktera rozhodla o zruseni spolec¢nosti
rozdélenim, nebo valné hromady, které rozhodly o zruSeni spole¢nosti splynutim, plni v tomto
pripadé téz funkci ustavujici valné hromady pravniho nastupce. Tyto valné hromady musi rozhodnout
o zalozeni nastupnické akciové spole¢nosti nebo spolecnosti, schvalit stanovy nastupnické
spolecnosti nebo spolecnosti a zvolit organy této spole¢nosti nebo spole¢nosti.

(6) Pokud valna hromada rozhodne o preméné akciové spole¢nosti na jinou spole¢nost nebo
druzstvo, jsou osoby, které byly ke dni konani valné hromady akcionari spolecnosti a nehlasovaly pro
preménu akciové spolecnosti nebo se valné hromady nezuc¢astnily, opravnény pozadovat, aby jim
pravni nastupce zaplatil za zruSené nebo znicené akcie nebo zatimni listy spoleCnosti cenu urcenou
hodnotou podilu akcie nebo zatimniho listu na ¢istém obchodnim jméni spolecnosti zjiSténém na
zakladé mimoradné ucetni zavérky sestavené pro ucely premény spolecnosti. V notarském zapisu o
prubéhu valné hromady musi byt jmenovité uvedeni akcionari, kteri hlasovali pro preménu akciové
spolec¢nosti.

(7) Rozhodnuti valné hromady o preméneé akciové spolecnosti musi obsahovat i nalezitosti
spolecenské smlouvy spolec¢nosti, na niz ma byt akciové spole¢nost preménéna. Pokud ma byt
akciova spolec¢nost preménéna na druzstvo, plni valna hromada akciové spolecnosti soucasné i funkci
ustavujici valné hromady druzstva, ktera schvaluje zaloZeni a stanovy druzstva a voli organy
druzstva.

(8) Pravo podle odstavct 1 a 6 muze akcionar uplatnit v 1haté jednoho mésice ode dne konani valné
hromady, ktera rozhodnuti prijala, u spolec¢nosti, jinak zanika. Osoby, které uplatnily pravo podle
odstavce 6, se nestavaji spolecniky ani cleny pravniho nastupce zrusené spolecnosti. Pokud pravni
nastupce spolecnosti zadosti akcionare do jednoho mésice po zapisu do obchodniho rejstriku
nevyhovi, je akcionar opravnén domahat se, aby mu soud ulozil uzavreni smlouvy.

(9) Nejméné jeden mésic pred datem konani valné hromady, ktera ma rozhodnout o slouceni,
splynuti, rozdéleni nebo preméné spolec¢nosti, je spole¢nost povinna zverejnit navrh usneseni valné
hromady a zaslat jej vSéem svym znamym véritelim. Véritelé, kteri maji nesplatné pohledavky, jejichz
dobytnost se v dusledku premény, sloucCeni, splynuti nebo rozdéleni spolec¢nosti muze zhorsit, maji
pravo na poskytnuti dostatecného zajisténi svych pohledavek od jakéhokoliv pravniho nastupce
zaniklé spolecnosti. Ustanoveni § 215 odst. 4 se pouzije obdobné. Tim neni dot¢eno ustanoveni § 69
odst. 4.]

§ 220b

Zprava predstavenstva a dozorci rady



(1) Predstavenstvo kazdé ze zucastnénych spoleénosti je povinno zpracovat podrobnou pisemnou
zpravu (déle jen \"zprava o fuzi\"), v niz musi objasnit a z ekonomického i pravniho hlediska
oduvodnit dusledky slouceni, zejména oduvodnit vyménny pomeér akcii, vysi pripadnych doplatkl a
opatreni ve prospéch majitell jednotlivych druht akcii, opénich listii a dluhopist. Zprava o fizi musi
obsahovat i popis obtizi, které se vyskytly pri ocenovani pro tcely vyménného poméru akcii.
Predstavenstva zicCastnénych spole¢nosti mohou zpracovat spoleCnou zpravu o fizi pro vSechny
nebo nékteré ze zucastnénych spolec¢nosti.

(2) Dozor¢i rada kazdé ze zucastnénych spolecnosti prezkouma zamyslené slouceni na zakladé
navrhu smlouvy o fazi, jestlize se vyzaduje, a zpravy znalct o prezkoumani smlouvy o fizi nebo jejiho
navrhu (§ 220c¢), jestlize se vyzaduje, a vyhotovi o tom pisemnou zpravu (dale jen \"zprava o
prezkoumani fize\"). Dozorc¢i rady zucastnénych spolecnosti mohou zpracovat spolecnou zpravu o
prezkoumani fize pro vSechny nebo nékteré ze zucastnénych spolecnosti.

(3) Pokud by uvedeni urc¢itych udaju ve zpravach podle odstavce 1 a 2 mohlo zpusobit zna¢nou Gjmu
ziCastnéné spolecnosti nebo ji ovladajici nebo ji ovladané osobé nebo tvori predmét obchodniho
tajemstvi ziCastnéné spolecnosti nebo ji ovladajici nebo ji ovlddané osoby anebo je utajovanou
skutecnosti podle zvlastniho pravniho predpisu, nelze je ve zpravé uvadét. Zprava vsak musi
obsahovat sdéleni, pro¢ se predmétné udaje neuvadéji. O tom, zda takové skuteCnosti existuj,
rozhoduje predstavenstvo se souhlasem dozorci rady.

(4) Zpravy o fazi ani zpravy o prezkoumani fize se nevyzaduji, jestlize se spolecnost sluCuje se svym
jedinym akcionéarem (§ 220a odst. 4) nebo jestlize s tim vsSichni akcionari za¢astnéné spolecnosti
projevili souhlas.

(5) Souhlas podle odstavce 4 musi mit pisemnou formu s uredné ovérenym podpisem nebo musi byt
udélen na valné hromadé. Prohlaseni o udéleni souhlasu na valné hromadé se uvede v notarském
zépisu o rozhodnuti valné hromady. Souhlas méa Uc¢inky i vaci pravnimu néstupci akcionare, bez
ohledu na to, jak akcie nabyl.

§ 220c

Prezkoumani slouceni znalcem

(1) Navrh smlouvy o flzi prezkouma za kazdou ze zuc¢astnénych spolec¢nosti znalec jmenovany
soudem (ddle jen \"znalec pro fizi\"), a to pred predlozenim dozorc¢i radé, popripadé valné hromadé,
pokud se takové predlozeni vyzaduje, nebo spolecné dva znalci pro fuzi jmenovani soudem pro
nékteré nebo vSechny zicCastnéné spolec¢nosti. Ustanoveni § 59 odst. 3 plati na postup pfi jmenovani
znalce obdobné.

(2) Navrh na jmenovani znalce pro fuzi podava predstavenstvo ziucastnéné spole¢nosti se souhlasem
dozorc¢i rady. Navrh na jmenovani spoleCnych znalct pro fizi podéavaji spolecné predstavenstva
spolecnosti, pro které maji byt znalci jmenovani, se souhlasem dozorcich rad.



(3) Znalcem pro fizi muZe byt jmenovana i osoba, kterd provadi ocenéni jméni podle § 69a odst. 6.

(4) Znalec nebo znalci pro fuzi zpracuji o vysledku prezkoumani pisemnou zpravu o prezkoumani
navrhu smlouvy o fuzi (dale jen \"znalecka zprava o fuzi\"). Jestlize byli jmenovani dva znalci pro fuzi
pro vice zicCastnénych spole¢nosti, mohou zpracovat spolecnou znaleckou zpravu o fuzi. Znalecka
zprava o fuzi je znaleckym posudkem podle zvlastniho préavniho predpisu.

(5) Znalecka zprava o fizi musi obsahovat kromé ndlezitosti vyzadovanych zvlaStnim pravnim
predpisem téz

a) stanovisko znalce nebo znalcu pro fuzi k tomu, zda vyménny pomér akcii s pripadnymi doplatky je
vhodny a odivodnény,

b) udaj, podle jaké metody nebo jakych metod byl stanoven vyménny pomér akcii,
c) vyjadreni, zda tato metoda nebo tyto metody jsou pro dany pripad primérené,

d) udaj, jakych vyménnych pomért by se dosahlo pri pouziti kazdé z téchto metod, jestlize bylo
pouzito vice metod; soucasné se uvede stanovisko k tomu, jakéa vaha byla priznana jednotlivym
metodam pri stanoveni vyménného poméru,

e) zda a jaké zvlastni obtize se vyskytly pri ocenovani, popripadé ocenéni jméni podle § 69a odst. 6.

(6) Znalec pro flizi ma pravo vyzadovat od zicCastnénych spolecnosti, je ovladajicich a jimi
ovladanych osob vsechny informace a pisemnosti, jez jsou potrebné ke zpracovani znalecké zpravy, a
ma pravo provadét u téchto osob potrebna Setreni. Ustanoveni § 220b odst. 3 se pouzije primérené i
na obsah znalecké zpravy o fuzi.

(7) Znalec nebo znalci pro flzi predaji znaleckou zpravu o fzi predstavenstvim a dozor¢im radam
zucastnénych spole¢nosti. Tyto znalecké zpravy musi byt k nahlédnuti uc¢astnikiim valné hromady,
jez bude rozhodovat o slouceni.

(8) Ustanoveni § 220b odst. 4 a 5 se pouZije obdobné.

§ 220d

Informace o slouceni

(1) Predstavenstvo kazdé ze zucCastnénych spolecnosti je povinno alespon jeden mésic pred
stanovenym dnem konéni valné hromady, jez ma rozhodnout o slouceni, ulozit do sbirky listin (§ 27a
odst. 2), ndvrh smlouvy o fuzi po prezkoumdani dozorci radou, jestlize se takové prezkoumani
vyzaduje. Soucasné zverejni upozornéni pro akcionare na jejich prava podle odstavci 2 az 4 a
upozorneéni pro veritele na jejich prava podle § 220j. Nema-li se konat valna hromada nékteré nebo



vice ze zucastnénych spolecnosti podle § 220e odst. 12, 14 nebo 15, musi byt akcionari této
spolecnosti nebo téchto spole¢nosti upozornéni ve zverejnéni na jejich prava podle § 220e odst. 13 a
povinnost podle véty prvé musi byt splnéna jeden mésic pred rozhodovanim predstavenstva podle §
220e odst. 12, 14 a 15. Za predstavenstvo zanikajici spoleCnosti muze tyto povinnosti splnit
predstavenstvo spole¢nosti prejimajici.

(2) V sidle kazdé ze zucastnénych spolecnosti musi byt k nahlédnuti pro akcionare alespon jeden
mésic pred stanovenym datem kondni valné hromady, jez mé rozhodnout o slouceni:

a) navrh smlouvy o fzi,

b) ucetni zavérky vSech zucastnénych spolecnosti za posledni tri roky, jestlize zucastnéna spolecnost
po tuto dobu trva, popripadé takové Gcetni zavérky pravniho predchidce, méla-li zicastnéna
spolecnost pravniho predchudce, a zpravy auditora o jejich ovéreni,

c) konecné ucetni zavérky vSech zucastnénych spolecnosti, zahajovaci rozvaha nastupnické
spolecnosti a zpravy auditora o jejich ovéreni,

d) mezitimni ucetni zavérka a zprava auditora o jejim ovéreni, byla-li kone¢nd ucetni zavérka
sestavena z udaju ke dni, od néhoz ke dni vyhotoveni navrhu smlouvy o fuzi podle § 220a odst. 1
uplynulo vice nez Sest mésict,

e) spolecna zprava predstavenstev nebo zpravy predstavenstev vSech zucastnénych spole¢nosti o
fuzi, jestlize se vyzaduji, a spolecné zpravy dozorc¢ich rad nebo zpravy dozorcich rad vSech
zic¢astnénych spolec¢nosti o prezkoumani fuze, jestlize se vyzaduji,

f) spole¢na znalecka zprava o fizi nebo znalecké zpravy fuzi vSech zucastnénych spolecnosti, jestlize
se vyzaduji,

g) posudek znalce podle § 69a odst. 6, neni-li soucasti znalecké zpravy o fuzi.

(3) Konecna ucetni zavérka se sestavuje jako radna nebo mimoradna ucetni zavérka ke dni, ktery
predchazi rozhodnému dni fize. Zahajovaci rozvaha se sestavuje k rozhodnému dni faze.

(4) Spolecnost je povinna vydat kazdému akcionari, ktery o to pozadd, bez zbyte¢ného odkladu
bezplatné, pouze za uhradu nakladu, opis nebo vytah z pisemnosti uvedenych v odstavci 2 pism. a) az
f), jestlize se vyzaduji.

(5) Jestlize se nema konat podle § 220e odst. 12 valna hromada nastupnické spolecnosti, je rozhodny
z hlediska lhut pro splnéni povinnosti podle odstavce 1 a 2 nastupnickou spolec¢nosti den, na néjz je
svolavana valna hromada zanikajici spole¢nosti. Maji-li se konat valné hromady zanikajicich
spolecnosti v riznych dnech, je rozhodnym den, na néjz je svolavana prvni z téchto valnych hromad.
Nemaé-li se konat valna hromada zadné ze zicCastnénych spolecnosti, je rozhodny z hlediska lhiit pro
splnéni povinnosti podle odstavct 1 a 2 vSemi zicCastnénymi spolecnostmi den, kdy mé byt uzavrena
smlouva o fuzi.



§ 220e

Valna hromada o slouceni

(1) V pozvance na valnou hromadu o slouc¢eni nebo v oznameni o jejim konani musi byt akcionari
upozornéni na jejich prava podle § 220d a pozvanka nebo oznameni musi obsahovat i vybrané udaje z
konecné ucetni zavérky. V pozvance na valnou hromadu néastupnické spole¢nosti nebo v oznameni o
jejim konani se uvedou i udaje o vlivu slouceni na akcie dosavadnich akcionar nastupnické
spolecnosti, zejména o tom, ze akcie dosavadnich akcionara nastupnické spole¢nosti nepodléhaji
vyméneé nebo Ze se Stépi, ze se zvysuje nebo snizuje jejich jmenovitd hodnota s uvedenim celkové
¢astky, o niZ se zvysi nebo snizi jmenovita hodnota vSech akcii akcionar nastupnické spolec¢nosti,
anebo ze se zméni jejich podoba, druh nebo forma.

(2) Na valné hromadé musi byt ucastnikim volné pristupné k nahlédnuti listiny uvedené v § 220d
odst. 2, jestlize se vyzaduji. Predstavenstvo spolecnosti je povinno na pocatku jednani valné hromady
objasnit akcionarum navrh smlouvy o fzi. Poté k nému sdéli své stanovisko dozor¢i rada.
Predstavenstvo je povinno pred hlasovanim o slouceni seznamit akcionare se znaleckou zpravou o
fuzi, jestlize se vyzaduje, a se vSemi podstatnymi zménami tykajicimi se majetku, zavazku a
hospodarskych vysledkl spole¢nosti, k nimz doslo v obdobi od rozhodného dne flze, popripadé o
tom, Ze tyto zmény odavodnuji jiny vyménny pomér akcii.

(3) Kazdy akcionar, ktery o to pozada na valné hromadé, mé pravo na informace, jez se tykaji
ostatnich zucastnénych spole¢nosti, jsou-li dulezité z hlediska slouceni. Ustanoveni § 220b odst. 3 se
pouZzije obdobné.

(4) Usneseni valné hromady zanikajici spolec¢nosti o slouceni musi obsahovat rozhodnuti o zruseni
spolecnosti bez likvidace s prechodem jméni na nastupnickou spolecnost, schvaleni navrhu smlouvy
o fzi, schvéaleni kone¢né, popripadé mezitimni ucetni zavérky a schvéleni pristoupeni akcionaru ke
stanovam nastupnické spolec¢nosti.

(5) Usneseni valné hromady nastupnické spolec¢nosti o slouCeni musi obsahovat:

a) souhlas s prevzetim jméni zanikajicich spolec¢nosti,

b) schvaleni navrhu smlouvy o fazi,

c) schvaleni konec¢né, popripadé mezitimni ucetni zavérky a zahajovaci rozvahy,

d) rozhodnuti o vydani novych akcii nebo o moznosti nabyt vlastni akcie, je-li to treba k vyméné akcii
nastupnické spolecnosti za akcie pravniho nastupce,

e) podobu, druh, formu, jmenovitou hodnotu a pocet akcii nastupnické spolec¢nosti po slouceni,

f) vysi zakladniho kapitalu nastupnické spolec¢nosti po slouceni, jez je dana souctem vyse zakladniho
kapitdlu nastupnické spolecnosti pred sloucenim a jmenovitych hodnot akcii, jez maji byt vydany za



ucelem vymeény pro akcionare zanikajicich spole¢nosti, nezvySuje-li se nebo nesnizuje jmenovita
hodnota akcii akcionar nastupnické spolecnosti. Jestlize se zvySuje jmenovita hodnota akcii
akcionara nastupnické spolecnosti, je vySe zakladniho kapitalu nastupnické spolecnosti po slouceni
dana souctem vyse zakladniho kapitalu nastupnické spolec¢nosti pred slou¢enim, ¢astkou zvyseni
jmenovitych hodnot vSech akcii akcionaru nastupnické spolecnosti a celkovou ¢astkou jmenovitych
hodnot akcii, jeZ maji byt vydany za uCelem vymény pro akcionare zanikajicich spoleCnosti. Jestlize
se snizuje jmenovitd hodnota akcii akcionart nastupnické spolecnosti, je vyse zékladniho kapitéalu
nastupnické spolecnosti dédna rozdilem vyse zakladniho kapitalu nastupnické spolec¢nosti pred
slouc¢enim s pripoc¢tenim celkové Castky jmenovitych hodnot vSech akcii, jez maji byt vydany za
ucelem vymeény pro akcionare zanikajicich spolec¢nosti, a celkové ¢astky snizeni jmenovitych hodnot
vSech akcii akcionart nastupnické spolecnosti.

(6) Maji-li byt akcie potfebné k vyméneé za akcie zanikajici spole¢nosti nebo zanikajicich spolecnosti
ziskany i jen zCasti nabytim vlastnich akcii nastupnickou spolec¢nosti, plati ustanoveni § 161 az 161f.

(7) Jestlize budou akcie akcionaru nastupnické spolecnosti vyménovény za akcie o vy$$i jmenovité
hodnoté, musi usneseni valné hromady obsahovat téz idaje uvedené v ustanoveni § 208 odst. 6 s tim,
Ze misto Castky, o niz se zvysuje zékladni kapitdl, se uvadi soucet vSech Castek zvyseni jmenovitych
hodnot akcii akcionara nastupnické spolec¢nosti a misto zdroje zvyS$eni zakladniho kapitalu se uvadi
oznaceni zdroje pro zvyseni jmenovitych hodnot akcii.

(8) Budou-li akcie akcionara nastupnické spolec¢nosti vyménovany za akcie o nizs$i jmenovité hodnoté,
musi usneseni valné hromady obsahovat téz:

a) ¢astku, o niz se snizuje jmenovita hodnota akcie,
b) soucet vSech ¢astek snizeni jmenovitych hodnot akcii akcionart nastupnické spolecnosti,
c) lhtitu pro predlozeni akcii k vyméné nebo vyznaceni niz$i jmenovité hodnoty,

d) udaj o tom, zda Castka, o niz se snizi jmenovita hodnota akcii, bude vyplacena akcionartim s
uvedenim lhuty pro jeji vyplaceni, nebo udaj o tom, jak bude tato ¢astka jinak zictovana; ¢astka, o
niz se snizuje jmenovitd hodnota akcii, nesmi byt vyplacena pred zapisem slouceni do obchodniho
rejstriku a drive, nez budou zajistény pohledavky véritelu spolecnosti podle § 220j.

(9) Maji-li byt vyménované akcie nastupnické spolecnosti registrované, musi rozhodnuti valné
hromady vSech zicastnénych spolecnosti obsahovat souhlas s jejich registraci.

(10) K rozhodnuti valné hromady o slouceni se vyzaduje souhlas alespon tri ¢tvrtin hlast pritomnych
akcionaru. Stanovy spolecnosti mohou vyzadovat vyssi vétsinu nebo splnéni dal$ich podminek.
Jestlize spolecnost vydala vice druhl akcii, vyzaduje se i souhlas alespon tfi ¢tvrtin hlast pritomnych
akcionart u kazdého druhu akcii.

(11) O rozhodnuti valné hromady o slouceni musi byt porizen notarsky zapis, jehoz prilohou musi byt
navrh smlouvy o fazi.



(12) Nevyménuji-li se dosavadnim akcionarim nastupnické spole¢nosti akcie podle § 220a odst. 3
pism. e), muze o slou¢eni rozhodnout namisto valné hromady nastupnické spolecnosti jeji
predstavenstvo, jestlize:

a) byla splnéna povinnost podle § 220d odst. 1 posledni véta a

b) vSichni akcionari nastupnické spolecnosti mohli uplatnit pravo seznamit se alespon jeden meésic
pred rozhodnutim predstavenstva s listinami uvedenymi v § 220d odst. 2 a pravo podle § 220d odst. 4
a

c) nastupnicka spole¢nost je majitelem akcii nebo zatimnich listl, jejichz jmenovita hodnota dosahuje
alespon 90 % zdkladniho kapitalu zanikajici spoleCnosti, pricemz se odecitaji vlastni akcie a zatimni
listy zanikajici spolecnosti v jejim majetku, nebo

d) celkové jmenovitd hodnota akcii a zatimnich listd, jez maji byt vyménény za akcie zanikajici
spolecnosti nebo zanikajicich spolecnosti nepresahuje 10 % zakladniho kapitalu. Zvysi-li se v
dusledku slou¢eni zakladni kapital nastupnické spole¢nosti, vypocitava se tato ¢astka z té vyse
zakladniho kapitélu, kterou méa mit nastupnicka spole¢nost po slouceni.

(13) Akcionar nebo akciondari nastupnické spolecnosti, kteri jsou majiteli akcii, jejichz celkova
jmenovitd hodnota dosahuje alespon 5 % zakladniho kapitalu nastupnické spolecnosti pred
sloucenim, maji pravo pozadat predstavenstvo nastupnické spolec¢nosti o svolani valné hromady za
ucelem schvéleni slouceni do jednoho mésice ode dne, v némz byly zverejnény tdaje podle § 220d
odst. 1. Jestlize spolecnost vydala akcie bez hlasovaciho prava, snizuje se o jmenovitou hodnotu
téchto akcii vySe zakladniho kapitalu pro ucely vypoctu podle predchozi véty. Stanovy mohou priznat
svolani valné hromady musi byt akcionari nastupnické spole¢nosti upozornéni ve zverejnéni podle §
220d odst. 1.

(14) Je-li nastupnicka spole¢nost majitelem vSech akcii s hlasovacimi pravy zanikajici spolecnosti,
nevyzaduje se ke slouceni ani rozhodnuti valné hromady nastupnické spole¢nosti ani valné hromady
zanikajici spolec¢nosti a postaci rozhodnuti predstavenstev. Ustanoveni odstavce 13 se pouZije
obdobné.

(15) Rozhodnuti predstavenstva zanikajici spolec¢nosti o slouc¢eni postaci téz jestlize jsou vSechny
akcie této spole¢nosti majetkem jiné zanikajici spoleCnosti.

§ 220f

Slouceni s vydanim novych akcii pro akcionare zanikajici spolecnosti

(1) Jestlize se maji za ucCelem ziskani akcii nastupnické spolec¢nosti k vyméné za akcie zanikajici
spolecnosti vydat nové akcie nastupnické spolec¢nosti, musi rozhodnuti valné hromady nastupnické
spolecnosti o slouCeni obsahovat i bud povéreni pro predstavenstvo rozhodnout o vydani novych
akcii v rozsahu nezbytném pro vyménu nebo urceni druhu, podoby, formy, poc¢tu a jmenovité hodnoty



akcii, jez budou pro akcionare zanikajici spole¢nosti vydany.

(2) Rozhodnuti predstavenstva nastupnické spolec¢nosti o vydani novych akcii vydané na zakladé
povéreni valné hromady podle odstavce 1 musi obsahovat urceni druhu, podoby, formy, poctu a
jmenovité hodnoty akcii, jeZ budou pro akcionare zanikajici spole¢nosti nebo zanikajicich spolec¢nosti
vydéany, a musi o ném byt porizen notarsky zapis. Ustanoveni § 210 plati obdobné.

(3) Pro akcionare zanikajici spole¢nosti lze vydat pouze tolik akcii, soucet jejichz jmenovitych hodnot

vvvvv

Ustanoveni o zvySovani zédkladniho kapitalu se nepouziji.

§ 220g

Vymeéna akcii a vyplaceni doplatka

(1) Néstupnicka spole¢nost nesmi vymeénit akcie zanikajici spolecnosti za své akcie, jsou-li tyto akcie
v dobé zépisu slouceni do obchodniho rejstriku

a) v jejim majetku,
b) v majetku jakékoliv zanikajici spole¢nosti nebo

c) v drzeni treti osoby, jez je drzi svym jménem, avSak na tcet nékteré ze zicastnénych spolecnosti.

(2) Néastupnicka spole¢nost nevyméni akcie zaniklé spole¢nosti za své akcie akcionari zanikajici
spolecnosti, ktery se vzdal prava na vyménu akcii. Ustanoveni § 220b odst. 5 se pouzije obdobné.

(3) Néastupnicka spole¢nost nevyméni akcie zaniklé spolecnosti za své akcie, jestlize se tytéz osoby
podileji ve stejném poméru jak na nastupnické spolecnosti, tak na zanikajici spolecnosti, ledaze by to
bylo v rozporu se zdkazem prominout splaceni emisniho kursu akcii, a stanovi tak smlouva o fuzi (§
220a odst. 3). Pri tomto postupu lze zvysit zakladni kapitadl a jmenovitou hodnotu akcii nastupnické
spolecCnosti. Na urceni castky zvySeni zékladniho kapitalu se pouzije primérené ustanoveni § 220f
odst. 3.

(4) Ma-li nastupnicka spolec¢nost vlastni akcie ve svém majetku nebo je svym jménem na ucet
néastupnické spolecnosti drzi treti osoba anebo na ni prejdou v dusledku slouc¢eni, miZe nastupnicka
spolecnost pouzit tyto vlastni akcie k vyméné za akcie zaniklé spolec¢nosti. Na postup pti vyméné
téchto akcii za akcie zaniklé spolecnosti se pouziji obdobné ustanoveni odstavce 5 a 6.

(5) Maji-li byt v souvislosti se slou¢enim vyménény nastupnickou spolec¢nosti listinné akcie, povéri
predstavenstvo nastupnické spolecnosti obstaranim vymény obchodnika s cennymi papiry.



Predstavenstvo je povinno predat obchodnikovi s cennymi papiry povérenému obstaranim vymeény
akcii listinné akcie se vSemi nalezitostmi pred zépisem slouceni do obchodniho rejstriku.

(6) Jestlize maji byt v souvislosti se sloucenim vydany nastupnickou spole¢nosti zaknihované akcie
nebo se maji zménit udaje o jejich zaknihovanych akciich, je predstavenstvo nastupnické spolecnosti
povinno oznamit Stredisku cennych papirt o vydani akcii podle zvlastniho pravniho predpisu nebo o
pozadované zméné udaju, pred zapisem slouceni do obchodniho rejstriku. Prikaz k vydani
zaknihovanych akcii nebo ke zménén udaji da predstavenstvo ve lhlité urcené ve smlouvé o fuzi po
zapisu slouceni do obchodniho rejstriku.

(7) Maji-li se v diisledku slouceni vyplatit akcionarim doplatky, povéri predstavenstvo spolecnosti,
jejimz akcionarum maé byt doplatek vyplacen, vyplacenim doplatki obchodnika s cennymi papiry
nebo banku. Predstavenstvo je povinno predat penézni prostredky v potrebné vysi osobé, kterou
poveéri vyplacenim doplatku, jesté pred zapisem slouceni do obchodniho rejstriku.

(8) Jestlize v souvislosti se slou¢enim dochazi k vyméné listinnych akcii, pouZzije se na vyménu téchto
akcii primérené ustanoveni § 214, neni-li dale stanoveno jinak. Akcionari jsou povinni vratit akcie ve
l1huté a zpisobem ur¢enym ve smlouvé o flzi. Neuplatni se ustanoveni o prohlaseni akcii za neplatné.
Akcie uréené k vyméné proda nastupnicka spolecnost postupem podle § 214 odst. 4. Nepodari-li se
prodej uskutecnit pro nedostatek poptavky, ulozi spolecnost akcie do uredni uschovy.

§ 220h

Neplatnost slouceni

(1) Duvodem pro podéni zaloby na neplatnost usneseni valné hromady o slouceni je i rozpor
rozhodnuti valné hromady o slouc¢eni s ndvrhem smlouvy o fazi nebo skutecnost, ze smlouva o flzi
byla soudem prohldsena za neplatnou (§ 220a odst. 11).

(2) Duvodem pro podéni zaloby na neplatnost usneseni valné hromady nebo smlouvy o fuzi (§ 220a
odst. 11) neni skute¢nost, ze vyménny pomér akcii a doplatkl neni priméreny nebo ze udaje tykajici
se vyménného poméru akcii ve zprave o flzi, zpraveé o prezkoumani fize nebo ve znalecké zprave o
flzi nejsou v souladu s pravnimi predpisy. Nespravné urceni vyménného pomeéru akcii a vyse
doplatku Ize napadnout pouze postupem podle § 220k.

(3) Po zapisu slouceni do obchodniho rejstriku nelze podat Zalobu na neplatnost usneseni valné
hromady o slou¢eni ani na neplatnost smlouvy o fuzi. Tim neni dot¢eno pravo akcionaru podle §
220k.

(4) V rizeni o neplatnosti usneseni valné hromady nebo smlouvy o fuzi zahajeném pred zapisem
slouceni do obchodniho rejstriku 1ze po zapisu slouceni do obchodniho rejstriku pokracovat, jen
dojde-li ke zméné predmétu rizeni na rizeni o nahradu Skody nebo rizeni podle § 220k, jestlize takové



rizeni jiz neprobiha.

(5) Pozada-li o to z¢astnéna spolecnost pred rozhodnutim o neplatnosti smlouvy o flzi nebo
neplatnosti usneseni valné hromady, poskytne ji soud primérenou lhiitu pro uzavreni nové smlouvy
nebo prijeti nového usneseni.

(6) Rozhodne-li soud o neplatnosti smlouvy o flzi nebo usneseni valné hromady o fazi, jsou ze
zévazku, které vznikly od rozhodného dne fuze do zverejnéni tidaje o ulozeni rozhodnuti soudu do
sbirky listin, k tiZi a ve prospéch nastupnické spolecnosti zavazany a opravnény spole¢né a
nerozdilné vSechny zucastnéné spolecnosti.

§ 2201

Zapis slouceni do obchodniho rejstriku

(1) K navrhu na zapis slouceni do obchodniho rejstriku se priklada téz:
a) smlouva o fuzi,

b) stejnopisy notarskych zapisu o rozhodnuti valnych hromad zicastnénych spolecnosti o slouceni,
jestlize se vyzaduje konani valné hromady,

c) spoleCna zprava predstavenstva nebo zpravy predstavenstev vSech zicastnénych spolec¢nosti o
fazi, jestlize se vyzaduji,

d) spole¢né zpravy dozorcich rad nebo zpravy dozorc¢ich rad vSech zucastnénych spolecnosti o
prezkoumani flze, jestlize se vyzaduji,

e) spolec¢na znalecka zprava nebo znalecké zpravy o fizi, jestlize se vyzaduji,

f) pravomocna rozhodnuti prislusnych statnich orgénti, jsou-li podminkou ucinnosti smlouvy o fuzi,

g) konecné, popripadé mezitimni ucetni zavérky zanikajicich spolec¢nosti a zahajovaci rozvaha
nastupnické spolecnosti,

h) posudek znalce podle § 69a odst. 6, neni-li soucasti znalecké zpravy o fuzi,
i) prukaz o zverejnéni upozornéni podle ustanoveni § 220d odst. 1,

j) prohlaseni Clenl predstavenstva kazdé ze zucastnénych spolec¢nosti, Ze jim neni znamo, Ze byla
podana zaloba na urceni neplatnosti smlouvy o fiizi nebo na vysloveni neplatnosti usneseni valné
hromady o slouceni nebo, Ze bylo rizeni o ni pravomocné zastaveno, anebo ze se vSechny opravnéné
osoby vzdaly prava na podani zaloby na neplatnost usneseni valné hromady nebo urceni neplatnosti
smlouvy o fuzi, je-li néktera z téchto podminek splnéna; na vzdani se prava podle predchozi véty se
pouZzije obdobné ustanoveni § 220b odst. 5,



k) prikaz o tom, Ze penézni prostiedky potrebné k vyplaceni doplatkll byly predany osobé povérené
vyplacenim doplatkd,

1) doklad o tom, ze listinné akcie potrebné k vyméné jak pro akcionare zanikajicich spolec¢nosti tak
akcionara nastupnické spolecnosti byly predany osobé, jez tuto vyménu obstarava, ma-li spolecnost
listinné akcie,

m) doklad o doru¢eni oznameni Stredisku cennych papira o vydani akcii potfebnych k vyméné jak
pro akcionare zanikajicich spolecnosti a 0 zméné tidaju v akciich akcionaru nastupnické spolecnosti,
maji-li byt vydany nebo zménény zaknihované akcie,

n) prukaz, zZe spole¢nost ma dostatek penéznich prostredku nebo likvidniho majetku, jez slouzi jako
jistota pro opravnéné akcionare, ma-li nastupnicka spolec¢nost v disledku slouc¢eni odkupovat vlastni
akcie.

(2) Jestlize se nekonala valna hromada z duvodu uvedenych v ustanoveni § 220e odst. 12 a 14, 15, je
treba k navrhu na zapis slouceni prilozit prohlaSeni predstavenstva spolecnosti, jez nekonala valnou
hromadu, o tom, Ze opravnéni akcionari nepozadali o svolani valné hromady nebo Ze se tohoto prava
vzdali. Na vzdani se prava podle predchozi véty se ustanoveni § 220b odst. 5 pouzije obdobné.

§ 220j

Ochrana véritell

(1) Véritelé zucastnénych spolecnosti, kteri prihlasi své pohledavky do Sesti mésict ode dne, kdy se
zépis slouceni do obchodniho rejstriku stal G¢innym vuci tfetim osobdm a kteri nemohou pozadovat
uspokojeni svych pohledavek, mohou pozadovat poskytnuti dostatecné jistoty, jestlize se v dusledku
slouceni zhorsi dobytnost jejich pohledavek. Ustanoveni § 215 odst. 4 se pouzije obdobné. Jestlize
véritel prokaze, ze se v dusledku slouceni podstatnym zpusobem snizi dobytnost jeho pohledavky, je
opravnén pozadovat poskytnuti dostatecné jistoty jesté pred zapisem slouceni do obchodniho
rejstriku.

(2) Pravo na poskytnuti jistoty nemaji véritelé ve vztahu k pohledavkam, ke kterym jim prislusi pravo
na prednostni nebo oddélené uspokojeni v konkursu ani ve vztahu k pohledavkam, jez vznikly az po
dni, v ném?z se stal zépis slouceni do obchodniho rejstriku uc¢inny vici tfetim osobam.

(3) Ustanovenim odstavce 1 a 2 nejsou dot¢eny predpisy o spolecném vykonu prav majitel
dluhopist spole¢nosti zii¢astnénych na slouceni. Zajisténi podle odstavce 1 se nevyzaduje, jestlize
dala ke slouceni souhlas schuize majitelll dluhopist podle zvlastniho pravniho predpisu, nebo jestlize
se slouc¢enim vyslovili souhlas v$ichni majitelé dluhopisti.

(4) Majitelé vymeénitelnych a prioritnich dluhopist a majitelé jinych cennych papiru nez akcii, s nimiz
jsou spojena zvlastni prava, musi ziskat v nastupnické spoleénosti pravni postaveni, které je alespon
rovnocenné tomu, jez méli v zaniklé spolecnosti. To neplati, jestlize schlize majiteld téchto cennych



papirt podle zvlastniho pravniho predpisu nebo vSichni majitelé téchto cennych papirt vyslovili se
zménou svych prav souhlas, anebo jestlize maji tito majitelé pravo na to, aby od nich nastupnicka
spolec¢nost takové cenné papiry odkoupila.

(5) Povinnost splatit emisni kurs akcii neni slou¢enim dotcena.

§ 220k

Pravo na dorovnani

(1) Neni-li vyménny pomér akcii spolu s pripadnymi doplatky uvedeny ve smlouvé o flzi priméreny,
ma kazdy z akcionaru zicastnéné spolec¢nosti vuci nastupnické spole¢nosti pravo na dorovnani v
penézich (déle jen \"pravo na dorovnani\"). Ustanoveni § 220a odst. 5 o maximalni vysi doplatki se
nepouzije. Smlouva o fizi muze urcit, Ze se o prezkoumani vyménného poméru akcii a urceni vyse
dorovnani v penézich bude rozhodovat v rozhod¢im rizeni.

(2) Uplatnovat pravo na dorovnani u soudu mize pouze akcionar, ktery:

a) byl akcionarem nékteré zucastnéné spolecnosti v dobé konani valné hromady, ktera o slouceni
rozhodla; v pochybnostech se povazuje tato podminka za splnénou,

b) do doby podéni Zaloby nezcizil zadné akcie ani zanikajici a ani nastupnické spolecnosti a
c¢) nevzdal se prava na dorovnani; pro vzdani se prava na dorovnani plati ustanoveni § 220b odst. 5

obdobné.

(3) Zalobu podle odstavce 2 je opravnén podat i akciondr, ktery nespliiuje podminku podle odstavce
2 pism. a) a b), je-li majitelem akcii predstavujicich alespon jedno procento zdkladniho kapitdlu nebo
akcii, jejichz jmenovita hodnota dosahuje alespon castky 100 000 K¢.

(4) Zalobu podle odstavce 2 lze podat nejpozdéji do jednoho roku ode dne, kdy zapis slou¢eni do
obchodniho rejstriku nabyl G¢innosti vuci tretim osobam, jinak toto pravo zanika.

(5) Soudni rozhodnuti, kterym se akcionari priznava pravo na dorovnani, je pro nastupnickou
spole¢nost co do zékladu priznaného prava zavazné i vici ostatnim akcionarum.

(6) Jestlize byl vyménny pomér akcii nepriméreny, nejsou akcionari, kteri byli v dobré vire, povinni
vracet vyplacené doplatky ani akcie nastupnické spole¢nosti, jez jim byly vyménény na zakladé takto
urceného vyménného poméru akcii. V pochybnostech se dobra vira predpoklada.

(7) Ma-li akcionar pravo na dorovnani, uroci se dluzna c¢astka urokem ve vysi dvojnasobku diskontni



sazby Ceské narodni banky platné ke dni zapisu slou¢eni do obchodniho rejstiiku ode dne, v ném?
bylo slouceni zapséano do obchodniho rejstriku.

§ 2201

Odpovédnost za Skodu

(1) Clenové predstavenstva a dozor¢i rady zicastnénych spole¢nosti a znalec nebo znalci pro fuzi,
kteri zpracovali znaleckou zpravu pro tyto spole¢nosti, odpovidaji spolecné a nerozdilné za skodu,
ktera vznikla porusenim jejich povinnosti pri slouceni ziCastnéné spolecnosti jejim akcionairim nebo
véritelim podle § 373 aZ 386. Clen predstavenstva nebo dozor¢i rady anebo znalec se zprosti
odpovédnosti, jestlize prokaze, ze jednal s odbornou péci. Ustanoveni § 194 odst. 5 posledni véta se
nepouzije.

(2) Soudni rozhodnuti, jimz se priznava pravo na nahradu Skody podle odstavce 1, je pro odpovédné
osoby co do zdkladu priznaného prava zavazné i viCi ostatnim opravnénym osobam podle odstavce 1.

(3) Préavo na nahradu $kody podle odstavce 1 se promlcuje ve lhuté péti let ode dne, kdy se zapis
slouceni do obchodniho rejstriku stal G¢innym vici tretim osobam.

§ 220m

Odkoupeni akcii nastupnickou spole¢nosti

(1) Smlouva o fizi mize obsahovat zavazek nastupnické spolecnosti, jde-li o postup podle § 220e
odst. 12 pism. a) odkoupit od mensinovych akcionaru zanikajici spole¢nosti akcie, jez jim budou
vyménény za akcie nastupnické spolecnosti. V tomto pripadé se nepouzije ustanoveni § 220b, 220c a
220d.

(2) Jestlize se v dusledku slouc¢eni zméni pravni postaveni akcionaru nékteré ze zucastnénych
spolecnosti tak, ze dojde k vyméné akcii za akcie jiného druhu, ke zméné prav spojenych s urcitym
druhem akcii, k vyméné registrovanych akcii za neregistrované akcie nebo k vyméné akcii, jejichz
prevoditelnost neni omezena, za akcie s omezenou prevoditelnosti, musi smlouva o fuzi obsahovat
zavazek nastupnické spolecnosti odkoupit takto vyménéné akcie od osoby:

a) ktera byla akcionarem zicastnéné spolecnosti ke dni konadni valné hromady, jez o slouc¢eni
rozhodla,

b) této valné hromady se zucastnila osobné nebo prostrednictvim zastupce, a

c) nehlasovala pro schvaleni smlouvy o fazi.



(3) Notarsky zapis o rozhodnuti valné hromady o slouceni musi v pripadech podle odstavce 2
obsahovat téZ jména akcionaru, jejichz pravni postaveni se méa zménit a kteri nehlasovali pro
schvaleni smlouvy o flzi s uvedenim poctu, druhu, formy a jmenovité hodnoty akcii toho kterého
akcionare.

(4) Jestlize smlouva o fuzi obsahuje zavazek nastupnické spolecnosti podle odstavce 1 nebo 2, je
nastupnické spole¢nost povinna ucinit opravnénym akcionarum verejny navrh smlouvy o koupi akcii
(§ 276) nejpozdéji do dvou tydnu ode dne, v némz nabyl Gc¢innosti zapis slouc¢eni do obchodniho
rejstriku vaci tfetim osobam, a to alespon za cenu urcenou obdobné podle § 186a odst. 4. Kupni cena
musi byt splatna pri prevodu akcii na nastupnickou spole¢nost nejpozdéji do 1 mésice od uzavreni
smlouvy. Na verejny navrh smlouvy o koupi akcii se pouziji primérené ustanoveni o nabidce prevzeti
(§ 183a az 183c).

(5) Nebude-li kupni cena v souladu s ustanovenim odstavce 4, je smlouva presto platna a kterykoliv z
akcionara, ktery prijal verejny navrh smlouvy, je opravnén pozadovat doplatek na dorovnéni.
Ustanoveni § 220k odst. 1 a 5 se pouziji obdobné.

(6) Jestlize nastupnicka spolecnost nesplni povinnost ucinit nabidku prevzeti podle odstavce 1 nebo
2, pouZzije se obdobné ustanoveni § 186a odst. 5 a 6.

Splynuti akciovych spolec¢nosti

§ 220n

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, pouziji se na splynuti akciovych spole¢nosti primérené ustanoveni §
220a odst. 1, 2,4, 5, 7az 11, § 220b az 220d, § 220e odst. 1 az 4, odst. 9 az 11 a odst. 15, § 220g
odst. 1 pism. b) a ¢), odst. 2 az 8, § 220i az 2201, § 220m odst. 2 az 6. Ustanoveni § 220h se pouZije
obdobné; tim neni dotceno ustanoveni § 68a.

(2) Smlouva o fazi pri splynuti musi obsahovat nélezitosti podle § 220a odst. 3 pism. a), b), d), f) az i).
Soucasti smlouvy o fuzi musi byt i projev vile zalozit nastupnickou spole¢nost, navrh stanov
nastupnické spolecnosti, a jestlize se nekonaji valné hromady vSech zanikajicich spole¢nosti, i jména
a bydlisté prvnich ¢lenl predstavenstva a dozor¢i rady nastupnické spolecnosti. Zakladatelska
smlouva se nevyzaduje. Jestlize se konaji valné hromady zanikajicich spolec¢nosti, musi zvolit prvni
predstavenstva a dozor¢i rady nastupnickych spolecnosti, jsou-li podle navrhu stanov nastupnické
spole¢nosti voleni valnou hromadou. Ustanoveni o volbé ¢lenu dozor¢i rady zaméstnanci se
nepouzije. Prvni ¢lenové dozor¢i rady jsou voleni pouze na dobu jednoho roku, dalsi clenové na
funkéni obdobi urcené stanovami. Zanikajici spole¢nosti maji pravni postaveni zakladateld.

(3) Vyse zakladniho kapitalu nastupnické spolecnosti nemuze byt vyssi, nez je souCet jmenovitych
hodnot akcii zanikajicich spole¢nosti, jez maji byt vyménény za akcie nastupnické spolec¢nosti.
Ustanoveni § 220f odst. 3 se pouziji obdobné.



(4) Pri zapisu splynuti do obchodniho rejstriku se nepouzije ustanoveni § 175.

Fuze akciové spolecnosti se spolecnosti s rucenim omezenym

§ 2200

(1) Spole¢nost s ruCenim omezenym muze byt slouc¢ena nebo muze splynout s akciovou spolecnosti
do nastupnické akciové spolecnosti, jestlize budou spole¢nikiim spolec¢nosti s ruCenim omezenym
vyménény obchodni podily za akcie nastupnické spolec¢nosti.

(2) Neni-li dale stanoveno jinak, pouziji se obdobné ustanoveni § 153a odst. 1 a 3 az 8 na zanikajici
spolec¢nost s rucenim omezenym a ustanoveni § 220a az 220n na nastupnickou nebo zanikajici

akciovou spolecnost. U zanikajici spolecnosti s ru¢enim omezenym se k fuzi vyzaduje souhlas vSech
spole¢nikll. Konecna ucetni zavérka spolecnosti s ruCenim omezenym musi byt ovérena auditorem.

(3) Smlouva o fuzi a jeji navrh obsahuji ve vztahu ke spole¢nikum zanikajici spole¢nosti s ru¢enim
omezenym udaj o tom, kolik akcii urcené podoby, druhu, formy a jmenovité hodnoty obdrzi spole¢nik
vyménou za svij obchodni podil.

0Oddil 10

ZruSeni akciové spolecCnosti s prevodem jmeéni na akcionare

§ 220p

(1) Valna hromada muze rozhodnout, Ze se spolec¢nost zrusuje bez likvidace a ze jméni zaniklé
spolecnosti prevezme jeden akciondr; je-li tento akcionar majitelem akcii, jejichz jmenovita hodnota
presahuje 90 % zakladniho kapitélu, je hlavnim akcionarem. Vlastni akcie v majetku spolecnosti se
pro ucely vypoctu této podminky rozdéli mezi akcionare v poméru jmenovitych hodnot jejich akcii.
Hlavni akcionar musi s timto postupem projevit pred konanim valné hromady, kterd ma o prevzeti
rozhodnout, souhlas. Souhlas hlavniho akcionare musi mit pisemnou formu, podpis musi byt uredné
ovéren. Tim neni dotéeno ustanoveni § 186¢ odst. 2 pism. c).

(2) Hlavni akcionar je povinen poskytnout ostatnim akcionarum primérené vyporadani v penézich.
VysSe vyporadani v penézich musi byt doloZzena posudkem znalce. Ustanoveni § 59 odst. 3 se pouZzije
pro jmenovani znalce obdobné.

(3) Neni-li dale stanoveno jinak, pouziji se na zrusSeni akciové spolec¢nosti s prechodem jméni na
akcionare primérené ustanoveni § 220a odst. 1 az 4, 7 az 11, § 220b az 220d, § 220e odst. 1 prvni
véty, odst. 2 aZ 4 s vyjimkou ustanoveni o pristoupeni akcionaru ke stanovam nastupnické



spolec¢nosti, a je-li hlavnim akcionarem akciova spoleénost nebo spolec¢nost s rucenim omezenym, i
odst. 5 pism. a), b) a odst. 11 az 15, § 220g odst. 7, § 220h, 220j a § 2201. Ve znalecké zpraveé se
misto stanoviska k vyménnému pomeéru akcii uvadi stanovisko k primérenosti vyrovnani v penézich.

(4) Na misto smlouvy o fuzi se vyhotovuje smlouva o prevzeti jméni hlavnim akcionarem (dale jen
\"smlouva o prevzeti\"), kterd musi byt uzavirena mezi spolecnosti a hlavnim akcionarem. Misto
vyménného pomeéru akcii a lhaty pri jejich vyméné se ve smlouvé o prevzeti uvadi vyse a lhata
vyporadani v penézich. Tato lhlita nesmi byt del$i nez dva mésice ode dne zapisu prevodu jméni do
obchodniho rejstiiku. Ustanoveni § 220k odst. 1, 4, 5 a 7 plati primérené. Ve smlouvé o prevzeti musi
byt mensinovi akcionari upozornéni na to, Ze maji pravo na vyporadani v penézich a pravo zadat o
prezkoumani vyse vyporadani v penézich s tim, Ze toto pravo maji, i kdyz na valné hromadé budou
hlasovat pro smlouvu o prevzeti, a ze je mohou uplatnit ve 1huté dvou mésict ode dne, kdy se zépis
prechodu jméni do obchodniho rejstriku stane Gcinnym vuci tretim osobam.

(5) Je-li hlavnim akcionarem spolecnost s rucenim omezenym, plati primérené ustanoveni § 153c. Je-
li hlavnim akcionarem akciova spolec¢nost, vyzZaduje se k prevodu jméni i souhlas jeji valné hromady.
Ustanoveni § 220e odst. 10 plati obdobné. Je-li hlavnim akcionarem druzstvo, vyzZaduje se k prevodu
jméni i souhlas jeho Clenské schuze. O téchto rozhodnutich musi byt porizen notarsky zapis. Jestlize
je hlavnim akcionarem verejna obchodni spolecnost nebo komanditni spole¢nost, vyzaduje se k
prevodu jméni i souhlas vSech neomezené rucicich spole¢niku. Souhlas spole¢nikii musi byt udélen
pisemné. Podpisy spole¢nikli musi byt uredné ovéreny.

(6) K navrhu na zapis prevodu jméni do obchodniho rejstriku se priklada téz:

a) smlouva o prevzeti,

b) vypis z obchodniho rejstriku prokazujici zapis hlavniho akcionare do obchodniho rejstriku.

(7) K navrhu na zapis prevodu jméni do obchodniho rejstriku se prikladaji téz, jestlize se vyzaduji:

a) stejnopis notarského zapisu z valné hromady, ktera schvalila prevod jméni na hlavniho akcionare,
popripadé jiné listiny prokazujici souhlas s prechodem jméni na hlavniho akcionéare,

b) souhlas prislusnych statnich organu,

c) zpravy statutdrniho organu a dozorci rady,

d) znalecké zpravy,

e) konecna ucetni zadvérka zanikajici spolec¢nosti, popripadé zahajovaci rozvaha hlavniho akcionare, a

zpravy auditora o jejich ovéreni.

(8) Hlavni akcionar, neni-li fyzickou osobou, je opravnén prevzit firmu zaniklé spolec¢nosti s
uvedenim dodatku oznacujicim pravni nastupnictvi a bez dodatku vyjadrujiciho pravni formu akciové
spolecnosti. Je-li soucasti firmy zanikajici spole¢nosti jméno fyzické osoby, pouzije se primérené
ustanoveni § 11 odst. 5.



(9) Konecna ucetni zavérka zanikajici spoleCnosti se sestavuje jako rddna nebo mimoradna tucetni
zavérka ke dni, ktery predchdazi rozhodny den prevodu obchodniho jméni. Zahajovaci rozvaha se
nesestavuje.

Oddil 11

Rozdéleni akciové spolecnosti

Rozdéleni se zalozenim novych pravnickych osob

§ 220r

Projekt rozdéleni

(1) K rozdéleni spolecCnosti se vyzaduje schvaleni projektu rozdéleni valnou hromadou zanikajici
spolecnosti. Néstupnickou spolecnosti muze byt akciova spole¢nost nebo spolecnost s ru¢enim
omezenym. Jestlize se k rozdéleni vyzaduje souhlas statniho organu, pouzije se primérené ustanoveni
§ 220a odst. 2.

(2) Projekt rozdéleni musi obsahovat alespon:
a) firmu, sidlo, identifika¢ni ¢islo zanikajici spole¢nosti a pravni formu,

b) firmu a sidlo nastupnickych spolec¢nosti a navrh stanov, je-li nastupnickou spole¢nosti akciova
spolec¢nost nebo navrh spole¢enské smlouvy nebo zakladatelské listiny, je-li nastupnickou spole¢nosti
spolec¢nost s ru¢enim omezenym,

¢) vyménny pomeér akcii zanikajici spolec¢nosti za akcie nastupnické spolecnosti s uvedenim jejich
podoby, druhu formy, prevoditelnosti a jmenovité hodnoty, véetné podrobnych pravidel postupu a
stanoveni lhat k jejich vyméné, nebo vysi vkladu do zékladniho kapitdlu nastupnické osoby u kazdého
spolecnika a vysi obchodniho podilu kazdého spolecnika na nastupnické spolec¢nosti, je-li
nastupnickou spolecnosti spolecnost s rucenim omezenym, (déle jen \"vyménny pomér\"), a vysi
pripadného doplatku na vyrovnani s pravidly pro jeho vyplatu,

d) den, od kterého vznika pravo na podil na zisku (dividendu) z vyménénych akcii nebo z obchodniho
podilu na spolecnosti s rucenim omezenym, jakoz i vSechny predpoklady jeho vzniku,

e) den, od néhoz se jednani zanikajici spole¢nosti povazuji z ucetniho hlediska za jednéani
uskute¢néna na ucet nastupnickych spolecnosti (dale jen \"rozhodny den rozdéleni\"),

f) ur¢eni, jaky majetek a jaké zavazky prechazeji na jednotlivé nastupnické spolecnosti; pri tomto
urceni je mozno pouzit odkazu na konecnou rozvahu zanikajici spoleCnosti a soupisy jmeéni z
provedené inventarizace, jestlize takové urceni umoznuj,



g) urceni, kteri zaméstnanci zanikajici spoleCnosti se stavaji zaméstnanci jednotlivych nastupnickych
spolecnosti,

h) urceni, zda a v jaké strukture nastupnicka spole¢nost prebira slozky vlastniho a ciziho kapitalu
zanikajici spolec¢nosti, jez nejsou zavazkem,

i) prava, jez nastupnické spolecnosti poskytnou majitelim jednotlivych druhu akcii, op¢nich listu,
dluhopisti nebo jinych cennych papirti, popripadé opatreni, jez jsou pro né navrhovana (§ 220x odst.
2),

j) postup pro pripad, Ze akcionaram vznikne pravo odprodat akcie nastupnické akciové spolecnosti,

k) pri nerovnomérném vyménném poméru podle odstavce 3, popripadé pri rozdéleni se vznikem
nastupnické spolecnosti jiné pravni formy nez je akciova spole¢nost, podminky pro vyporadani v
hotovosti, jez ma poskytnout nékterad z nastupnickych spole¢nosti nebo treti osoba, ledaze se vSichni
spolecnici prava na vyporadani vzdali; na vzdani se prava na vyporadani v hotovosti se ustanoveni §
220D odst. 5 pouZzije obdobné.

(3) Ustanoveni § 220a odst. 5 se pouzije primérené s tim, ze vyménny pomér akcii muze byt stanoven
bud stejné pro vSechny akcionare ve vsech nastupnickych spolecnostech podle jejich podilu Gcasti na
zékladnim kapitalu zanikajici spoleCnosti (rovnomérny vyménny pomér) nebo muze byt stanoven v
ruznych nastupnickych spolecnostech riizné (nerovnomérny vyménny pomér). Doplatek nesmi
prekrocit 10 % jmenovitych hodnot akcii urc¢enych k vyméné, popripadé vyse vkladu do zékladniho
kapitalu nastupnickych spole¢nosti. Doplatek muze poskytnout i treti osoba; v takovém pripadé se
omezeni plynouci z ustanoveni § 220a odst. 5 posledni véty nepouzije.

(4) Ustanoveni § 220a odst. 6 prvni véty, odst. 7 a 8 plati obdobné. Je-li nastupnickou spole¢nosti
spolec¢nost s rucenim omezenym, pouzije se, jde-li o vyporadani s akcionarem, ktery nesouhlasil se
svou Ucasti ve spoleCnosti s rucenim omezenym, ustanoveni § 220u odst. 1, 3 a 4. Jestlize treti osoba
poskytuje doplatek podle odstavce 2 pism. c) nebo vyporadani v hotovosti podle odstavce 2 pism. k),
musi o tom ucinit prohlaseni formou notarského zapisu.

(5) Soucet vysi zakladnich kapitélt nastupnickych spolecnosti nemize byt vyssi nez ¢isty obchodni
majetek zaniklé spolecnosti vyplyvajici z posudku znalce podle § 69c odst. 5.

(6) Pravni postaveni zakladatele nastupnickych spolecnosti ma zanikajici spolecnost.

§ 220s

Zpréavy predstavenstva, dozor¢i rady a znalcu o rozdéleni

(1) Predstavenstvo zanikajici spoleCnosti je povinno zpracovat podrobnou pisemnou zpravu (dale jen
\"zprava o rozdéleni\"), v niz musi objasnit a z ekonomického i pravniho hlediska odtvodnit disledky
rozdéleni, zejména odvodnit vyménny pomér, vysi pripadnych doplatkil, opatfeni ve prospéch



majitell jednotlivych druht akcii, opénich listt a dluhopist. Zprava o rozdéleni musi obsahovat i
informace o ocenéni jméni znalcem podle § 69c odst. 5 a oznaceni rejstrikového soudu, u néjz bude
tento posudek ulozen, a déle i popis obtizi, které se vyskytly pri ocenovani pro ucely vyménného
poméru. Oduvodnéni vyménného poméru neni nutné pri rovnomérném vyménném pomeru.

(2) Dozor¢i rada zanikajici spolecnosti prezkouma zamyslené rozdéleni na podkladé projektu
rozdéleni schvéaleného predstavenstvem, zpravy o rozdéleni, jestlize se vyzaduje, a zpravy znalcl o
rozdéleni, jestlize se vyZaduje, a vyhotovi o tom pisemnou zpravu (dale jen \"zprava o prezkouméni
rozdéleni\").

(3) Projekt rozdéleni musi byt pri nerovnomérném vyménném pomeéru, prezkouman dvéma znalci
jmenovanymi soudem (déle jen \"znalci pro rozdéleni\"), a to pred predlozenim dozorc¢i radé a valné
hromadé, jestlize se predlozeni vyzaduje. Pri rovnomérném vyménném pomeéru se prezkoumani
projektu znalci nevyzaduje. Navrh na jmenovéni znalci podava predstavenstvo zanikajici spoleCnosti
se souhlasem jeji dozorci rady. Ustanoveni § 220c odst. 3 se pouzije obdobné. Navrh na jmenovani
znalce pro rozdéleni mize byt spojen s navrhem na jmenovani znalce pro ucely ocenéni podle § 69c
odst. 6.

(4) Znalci pro rozdéleni zpracuji o vysledku prezkoumani pisemnou zpravu (dale jen \"znalecka
zprava o rozdéleni\"). Ustanoveni § 220c odst. 6 se pouzije obdobné. Znalecka zprava o rozdéleni je
spolec¢nym znaleckym posudkem podle zvlastniho pravniho predpisu. Tuto znaleckou zpravu
predkladaji znalci pro rozdéleni predstavenstvu a dozorc¢i radé zanikajici spolecnosti a musi byt k
nahlédnuti t¢astnikim valné hromady, jez bude rozhodovat o rozdéleni.

(5) Na obsah znalecké zpravy o rozdéleni se pouziji primérené ustanoveni § 220c odst. 5.

(6) Ustanoveni § 220b odst. 3 az 5 se pouziji na zpravy podle odstavce 1 az 3 primérené.

§ 220t

Valna hromada o rozdéleni

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, pouziji se primérené ustanoveni § 220d odst. 1 az 4 a § 220e odst. 1
prvni véta, odst. 2, odst. 9 az 11 s tim, Ze obsah upozornéni véritelum a dluznikiim na jejich prava
obsahuje rovnéz udaje uvedené v § 220x a obsah upozornéni akcionarim i udaje podle § 220u.

(2) Usneseni valné hromady zanikajici spolec¢nosti o rozdéleni musi obsahovat rozhodnuti o zruseni
spolecnosti bez likvidace s prechodem jméni na nastupnické spolecnosti, schvaleni zalozeni
nastupnickych spolec¢nosti, projektu rozdéleni a kone¢né ucetni zavérky zanikajici spolecnosti a
zahajovacich rozvah nastupnickych spolec¢nosti. Je-li pravnim nastupcem akciova spolecnost, musi
byt v usneseni valné hromady uvedena i jména a bydli$té prvnich ¢lena dozor¢i rady a
predstavenstva nastupnické spolec¢nosti. Zakladatelskd smlouva ani ustavujici valna hromada nebo ji



nahrazujici rozhodnuti zakladatell se nevyzaduje. Prvni ¢lenové dozorci rady jsou voleni pouze na
dobu jednoho roku, dalsi ¢lenové na funk¢ni obdobi ur¢ené stanovami. Ustanoveni o volbé ¢lent
dozorc¢i rady zaméstnanci se nepouzije.

(3) Jestlize se navrhuje nerovnomérny vyménny pomeér, je treba k prijeti usneseni valné hromady
alesponi 90 % hlast vSech akcionaru zanikajici spole¢nosti. Neni-li tato podminka splnéna, mohou
akcionari, kteri nebyli pritomni na valné hromadeé, projevit svij souhlas s navrhovanym rozdélenim
mimo valnou hromadu. Souhlas akcionare musi mit formu notarského zapisu, v némz bude uveden i
obsah navrhu usneseni valné hromady a musi byt zanikajici spole¢nosti dorucen ve lhuté jednoho
meésice od dne, kdy se konala valna hromada o rozdéleni. Prilohou notarského zapisu musi byt
projekt rozdéleni a navrh usneseni valné hromady.

(4) Jestlize je podle stanov zanikajici spole¢nosti tfeba k prijeti ur¢itého rozhodnuti vétsi pocet hlast
nez tri ¢tvrtiny hlasu pritomnych akcionaru, vyzaduje se tato vétsina i pro prijeti rozhodnuti o
rozdéleni, ledaze stanovy nebo spolecenska smlouva nastupnické spolec¢nosti vyZaduji ke stejnému
rozhodnuti stejnou vétsinu jako stanovy zanikajici spolecnosti.

(5) Konecéna ucetni zavérka se sestavuje jako rddnd nebo mimoradnd ucetni zavérka ke dni, ktery
predchazi rozhodny den rozdéleni. Zahajovaci rozvahy se sestavuji k rozhodnému dni rozdéleni.

§ 220u

Vyporadani

(1) Pri nerovhomérném vyménném poméru ma akcionar, ktery

a) byl akcionarem zanikajici spole¢nosti ke dni konani valné hromady, ktera o rozdéleni rozhodla,
b) této valné hromady se ucastnil a

c¢) nehlasoval pro schvaleni projektu rozdéleni

pravo na vyporadani v penézich. Notarsky zapis o rozhodnuti valné hromady musi obsahovat jména

akcionaru, ktefi pro rozdéleni nehlasovali. Toto pravo nema ten akcionar, ktery se na vSech
nastupnickych osobach podili ve stejném poméru jako na zanikajici spolecnosti.

(2) Ustanoveni odstavce 1, s vyjimkou posledni véty, se pouzije obdobné i na pripady rozdéleni, kdy
nastupnicka osoba nema stejnou pravni formu.

(3) Je-li nastupnickou spolecnosti akciova spole¢nost, provede se vyporadani tak, ze tato spolecnost
odkoupi od osoby uvedené v odstavci 1 nebo 2 akcie, které tato osoba ziskala vyménou za akcie
zaniklé spolecnosti. Ustanoveni § 220m odst. 3 az 6 se pouziji primérené. Je-li nastupnickou
spolecnosti spolecnost s rucenim omezenym, je osoba uvedend v odstavci 1 nebo 2 opravnéna



vypovédét ucast v nastupnické spolecnosti s ucinky ke dni vzniku této nastupnické osoby, jestlize od
zapisu rozdéleni do obchodniho rejstriku nevykonavala prava spolecnika. Vypovéd musi mit
pisemnou formu s uredné ovérenym podpisem a musi byt doruceno nastupnické spolecnosti ve lhité
do dvou mésicl ode dne, v némz se zapis rozdéleni spole¢nosti do obchodniho rejstriku stal u¢innym
vuci tretim osobam, jinak toto pravo zanika. Ustanoveni § 113 odst. 5 a 6 se pouzije obdobné.
Vyporadaci podil je splatny do jednoho mésice od doruceni vypovédi.

(4) Za splnéni zavazku k vyporadéani v penézich podle odstavcl 1 az 3 ruci ostatni nastupnické
spolecnosti spolecné a nerozdilné. K zajisténi splnéni zavazku z vyporadani v penézich jsou
nastupnické osoby povinny poskytnout dostatecnou jistotu. Celkové vyrovnani s akcionarem v
penézich musi byt primérené jeho ucasti na zrusené spolecnosti. Ustanoveni § 220v odst. 2 se
pouzije priméreneé.

§ 220v

Neplatnost rozdéleni a prezkouméni vyse doplatka

(1) Ustanoveni § 220h se pouzije na neplatnost rozdéleni primérené. Tim neni dotéeno ustanoveni §
68a.

(2) Akcionar, ktery nesouhlasil s vysi doplatku, se muze domahat, aby soud stanovil doplatek ve vyssi
castce. Ustanoveni § 220k se pouzije primérené.

§ 220w

Odpovédnost za Skodu

(1) Clenové predstavenstva a dozor¢i rady zaniklé spole¢nosti a znalci pro rozdéleni, kteti zpracovali
znaleckou zpravu o rozdéleni, odpovidaji spolecné a nerozdilné za Skodu, ktera vznikla porusenim
jejich povinnosti pri rozdéleni nastupnickym spolec¢nostem, pripadé jejich spole¢nikum, podle § 373
az 386. Clen predstavenstva nebo dozoréi rady anebo znalec se zprosti odpovédnosti, jestlize se
prokaze, ze jednal s odbornou péci. Ustanoveni § 194 odst. 5 posledni véty se nepouzije. Pravo na
nahradu skody mohou uplatnit pouze ti spolec¢nici nastupnické osoby, kteri spliuji pozadavky
stanovené v § 220k odst. 2 a 3.

(2) Préavo na nahradu $kody podle odstavce 1 se promlcuje ve lhaté péti let ode dne, kdy se zapis
rozdéleni do obchodniho rejstriku stal u¢innym vici tfetim osobam.

§ 220x



Ochrana vériteld a dluznik

(1) Kazda z néastupnickych spolec¢nosti ruci za zavazky, jez presly v dusledku rozdéleni ze zaniklé
spolecnosti na ostatni nastupnické spoleé¢nosti, spolecné a nerozdilné az do vyse ¢istého obchodniho
majetku uvedeného v posudku znalce podle § 69¢ odst. 5, nejméné vsak do vySe zakladniho kapitalu
vykadzaného v zahajovaci rozvaze. Ruceni zanika, jestlize nastupnické spolecnost poskytne vériteli
nebo véritelim ostatnich nastupnickych spolec¢nosti plnéni v této vysi. Ru¢enim podle prvni véty
nejsou zajistény pohledavky, jejichz véritelim bylo poskytnuto zajisténi podle néasledujicich odstavcu.

(2) Véritelé zaniklé spole¢nosti maji pravo zadat, aby jim nastupnické spolecnosti poskytly jistotu za
ucelem zajiSténi jejich pohledavek, jestlize se v dusledku rozdéleni zhorsi dobytnost jejich
pohledavek. Neni-li déle stanoveno jinak, pouziji se primérené ustanoveni § 220j.

(3) Nebude-li dosazeno dohody o poskytnuti dostatec¢né jistoty do deviti mésicu ode dne, kdy se zapis
rozdéleni do obchodniho rejstiiku stal u¢innym vuéi tfetim osobédm, nebo v téze lhtité nebude
dohodnuta jistota poskytnuta, ruci véechny néstupnické spolec¢nosti za splnéni zavazkl odpovidajici
takto nezajiSténym pohledavkam vériteld podle odstavce 1.

(4) Ustanoveni odstavce 3 neplati, jestlize soud urci, Ze se v dusledku rozdéleni dobytnost
pohledavky nezhorsila nebo Ze nabizena jistota byla dostatecnda. Vyrok pravomocného rozhodnuti
soudu, jimz je urceno, ze se zhorsila dobytnost pohledavky v dasledku rozdéleni nebo Ze nabizena
jistota je nedostatecna, je zavazny pro vSechny organy, navrhovatele a pro vSechny nastupnické
0soby.

(5) Neni-li z projektu rozdéleni zrejmé, jaky majetek a jaké zavazky zaniklé spolecnosti presly na
jednotlivé nastupnické spolecnosti, stavaji se nastupnické spolecnosti spolumajiteli majetku a k
plnéni zavazkl zaniklé spoleCnosti jsou zavazany spolecné a nerozdilné.

(6) Jestlize neni dluznikovi znamo, i kdyz vyuzil své pravo podle § 220z, na kterou z nastupnickych
osob presla pohledavka zaniklé spolecnosti, je opravnén plnit kterékoliv z nastupnickych spolec¢nosti.

(7) Neni-li veriteli zndmo, i kdyZ vyuzil své pravo podle § 220z, na kterou z nastupnickych osob
presel dluh zaniklé spole¢nosti, muze vyzadovat splnéni zavazku na kterékoliv z nastupnickych osob.

(8) Mezi sebou se nastupnické spolecnosti vyporadaji v poméru svych ¢istych obchodnich majetku,
vyplyvajicich z posudku znalce podle § 69c odst. 5.

(9) Ustanoveni § 220g odst. 5 az 8 se pouziji primérené.

(10) Zakladni kapital nastupnické spolecnosti v zahajovaci rozvaze nemuze byt vyssi nez Cisty
obchodni majetek pripadajici na tuto spolec¢nost, vyplyvajicich z posudku znalce podle § 69c odst. 5.



§ 220y

Zapis rozdéleni do obchodniho rejstriku

K névrhu na zépis rozdéleni do obchodniho rejstriku se priklada:
a) projekt rozdéleni,
b) stejnopis notarského zapisu o rozhodnuti valné hromady o rozdéleni,

c) zpravy o rozdéleni, zpravy o prezkoumani rozdéleni, znalecké zpravy o rozdéleni, jestlize se
vyzaduji,

d) pravomocné rozhodnuti prislusnych statnich organu, jsou-li podminkou Gc¢innosti rozdéleni,
e) posudek znalce podle § 69c odst. 5 neni-li soucasti znalecké zpravy o rozdéleni,

f) prukaz o splnéni povinnosti zverejnit upozornéni véritelim, dluznikim a akcionarum podle § 220t
odst. 1,

g) konecné ucetni zavérky zanikajici spolecnosti a zahajovaci rozvahy nastupnickych spolecnosti,
h) prohldseni tretich osob podle § 220r odst. 4, je-li vydano,

i) prukaz o slozeni doplatku a listinnych akcii, jestlize se vyplaceji nebo vydavaj,

j) prohlaseni Clenl predstavenstva zanikajici spole¢nosti, Ze jim neni znamo, ze byla podéana zaloba
na vysloveni neplatnosti usneseni valné hromady o rozdéleni nebo Ze bylo rizeni o ni pravomocné
zastaveno anebo ze se vSechny opravnéné osoby vzdaly prava na podani zaloby na neplatnost

usneseni valné hromady, je-li néktera z téchto podminek splnéna. Na vzdéni se prava podle
predchozi véty se pouzije obdobné ustanoveni § 220b odst. 5.

§ 220z

Pravo na informace

(1) Kazdy, jehoz pravni zajmy jsou rozdélenim dotceny, ma pravo pozadovat a obdrzet od kazdé
nastupnické spolecnosti i od zanikajici spolecnosti informace o tom, jaky majetek a jaké zavazky
prechazeji na jednotlivé nastupnické spolecnosti.

(2) Jestlize osoba opravnénd podle odstavce 1 neobdrzi vyzadané informace bez zbytecného odkladu,
muze uplatnit toto pravo u soudu.

Rozdéleni sloucenim



§ 220za

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, pouziji se na rozdéleni sloucenim primérené ustanoveni § 220r az
220y.

(2) Misto projektu rozdéleni se zpracovava a uzavira smlouva o rozdéleni a prevzeti obchodniho
jmeéni (dale jen \"smlouva o rozdéleni\"). Smlouva o rozdéleni musi obsahovat i pripadny navrh zmén
stanov nebo spolecenskych smluv nastupnickych spolec¢nosti. Pisemny navrh smlouvy o rozdéleni
zpracuji statutdrni organy zanikajici spolec¢nosti a nastupnickych spolecnosti.

(3) Na néstupnické spolecnosti se vztahuji primérené ustanoveni § 220a az 220m, jde-li o akciové
spolec¢nosti nebo § 153a, jde-li o spolec¢nosti s ru¢enim omezenym. Jestlize se rozdéleni slouCenim
ucastni akciova spolecnost, vyzaduje se zprava znalct o rozdéleni i pfi rovnomérném vyménném
poméru akcii. Zpravy o rozdéleni se nevyzaduji pouze v pripadé, zZe se tohoto prava vzdaji spolecnici
vSech zucastnénych spolec¢nosti.

(4) Kazdy véritel zanikajici spoleCnosti, jehoz pohledavka presla na urcitou nastupnickou spolec¢nost,
ma vedle prava na zajiSténi podle § 220x i pravo na zajiSténi podle § 220j.

(5) Konecnou ucetni zavérku podle § 220t odst. 5 sestavuji vsechny zuc¢astnéné spolecnosti.
Zahajovaci rozvahu podle § 220t odst. 5 sestavuji vSechny nastupnické spolecnosti.

0ddil 2

Zména pravni formy

§ 220zb

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, pouziji se na rozhodovéni o zméné formy ustanoveni § 69d az 69g,
obdobné se pouzije a § 220e odst. 10 a 11. Je-li ke zméné pravni formy zapotrebi povoleni statniho
organu, pouzije se primérené ustanoveni § 220a odst. 2.

(2) Akcionar, ktery se zménou pravni formy spolecnosti nesouhlasi, ma pravo na vyporadani, jestlize
po zapisu zmény pravni formy do obchodniho rejstriku nevykonaval prava spolecnika nebo ¢lena
druzstva. Ustanoveni § 220u odst. 1 a 3 véty treti se pouZzije primérené i na pripady, kdy dojde ke
zméné pravni formy na verejnou obchodni spole¢nost, komanditni spolecnost a druzstvo.

(3) Akcionar, ktery ma pravo na vyporadani, neruci za zavazky existujici ke dni zapisu zmény pravni
formy ani vzniklé po jeji zméné.



Hlava II

Druzstvo

Dil I

Zakladni ustanoveni

§ 221

(1) Druzstvo je spolecenstvim neuzavreného poctu osob zalozenym za uc¢elem podnikdni nebo
zajistovani hospodarskych, socidlnich anebo jinych potreb svych ¢lent.

(2) Firma [Dosavadni znéni: obchodni jméno] druzstva musi obsahovat oznaceni \"druzstvo\".

(3) Druzstvo musi mit nejméné pét ¢lend; to neplati, jsou-li jeho ¢leny alespon dvé pravnické osoby.
Na trvéani druzstva nema vliv pristoupeni dalich ¢lenu nebo zanik ¢lenstvi dosavadnich ¢lend,
splnuje-li druzstvo podminky predchézejici véty.

§ 222

(1) Druzstvo je pravnickou osobou. Za poruseni svych zavazkl odpovida celym svym majetkem.

(2) Clenové nerudi za zavazky druZstva. Stanovy mohou uréit, Ze ¢lenové druZstva nebo néktefi z
nich maji na zékladé rozhodnuti ¢lenské schtize vuci druzstvu do urcité vysSe uhrazovaci povinnosti
presahujici ¢lensky vklad na kryti ztrat druzstva.

§ 223

(1) Zékladni kapitél [Dosavadni znéni: jméni] druzstva tvori souhrn ¢lenskych vklada, k jejichz
splaceni se zavazali Clenové druzstva.

(2) Stanovy urcuji vysi zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] druzstva, které se zapisuje do
obchodniho rejstriku (zapisovany zakladni kapital) [Dosavadni znéni: zapisované zékladni jméni] .
Zapisovany zakladni kapital [Dosavadni znéni: zapisované zakladni jméni] musi ¢init nejméné 50 000
K¢.



(3) Podminkou vzniku ¢lenstvi je splaceni clenského vkladu uréeného stanovami (zdkladni ¢lensky
vklad) anebo ve stanovach urcené ¢asti zdkladniho clenského vkladu (vstupni vklad).

(4) Clenové druzstva se mohou zavazat, pokud to stanovy pripoustéji, k dalsimu ¢lenskému vkladu a
k dalsi majetkové tcCasti na podnikani druzstva za podminek uré¢enych stanovami.

(5) Nepenézité vklady se oceni zpusobem urcenym stanovami nebo pri zalozeni druzstva
dohodnutym vSemi Cleny.

(6) Clen je povinen splatit ¢lensky vklad presahujici vstupni vklad do tf let, neuréi-li stanovy lhiitu
kratsi. Stanovy mohou urcit, ze ¢lenové jsou povinni, vyzaduje-li to ztrata druzstva, splatit na zakladé
rozhodnuti ¢lenské schize nesplacenou Cast ¢lenského vkladu jesté pred dobou jeji splatnosti.

§224

Zalozeni druzstva

(1) Pro zalozeni druzstva se vyzaduje konéni ustavujici schiize druzstva.

(2) Ustavujici schtize druzstva:

a) urcuje zapisovany zakladni kapital [Dosavadni znéni: zapisované zakladni jmeéni],

b) schvaluje stanovy,

¢) voli predstavenstvo a kontrolni komisi.

(3) Na ustavujici schiizi druzstva jsou opravnény hlasovat osoby, které podaly prihlasku do druzstva.

Pred rozhodovanim o vécech uvedenych v odstavci 2 zvoli ustavujici ¢lenska schiize svého
predsedajiciho. Do jeho zvoleni ridi schuzi svolavatel.

(4) Ustavujici schiize druzstva voli a prijimé usneseni vét$inou pritomnych. Uchaze¢ o Clenstvi mize
vzit svou prihlasku zpét ihned po hlasovani o stanovach, jestlize hlasoval proti jejich prijeti.

(5) Ustavujici schiize druzstva vede k jeho zalozeni, jestlize se na ni uchazeci o ¢lenstvi zavazali k
¢lenskym vkladim dosahujicim stanovené ¢astky zapisovaného zakladniho kapitalu [Dosavadni
znéni: jméni]. Zékladni ¢lensky nebo vstupni vklad musi byt splacen do 15 dnt od kondni ustavujici
schuze druzstva uré¢enému ¢lenu predstavenstva zpusobem stanovenym Clenskou schuzi.

(6) Prubéh ustavujici schize druzstva se osvédCuje notarskym zapisem, jehoz prilohou je seznam



¢lent a vyse jednotlivych ¢lenskych vkladu, k nimZ se na ustavujici schuzi zavazali. O rozhodnuti
ustavujici schlize o schvéleni stanov se poridi notarsky zapis, ktery musi obsahovat téz schvaleny
text stanov.

[Dosavadni znéni: (6) Prubéh ustavujici schtize druzstva se osvédcuje notarskym zapisem, ktery
obsahuje i seznam ¢lent a vysi jednotlivych ¢lenskych vkladi, k nimz se na schlizi druzstva zavazali.
Prilohu zapisu tvori stanovy ve schvaleném znéni.]

§ 225

(1) Druzstvo vznika dnem zéapisu do obchodniho rejstriku. Pred podanim navrhu na tento zépis musi
byt splacena alespon polovina zapisovaného zékladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni].

(2) Navrh na zépis je povinno podat predstavenstvo. Navrh na zapis podepisuji vSichni clenové
predstavenstva.
(3) K navrhu na zapis se priklada:

a) stejnopis notéarského zapisu o ustavujici schiizi druzstva a stejnopis notérského zapisu o
rozhodnuti ustavujici schiize druzstva o schvaleni stanov,

[Dosavadni znéni: a) notarsky zapis o ustavujici schizi druzstva, podepsany véemi Cleny
predstavenstva,]

b) stanovy druzstva,

c¢) doklad o splaceni stanovené casti zapisovaného zakladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni].

§ 226

(1) Stanovy druzstva musi obsahovat:

a) firmu [Dosavadni znéni: obchodni jméno] a sidlo druzstva,

b) predmét podnikani (¢innosti),

c) vznik a zénik ¢lenstvi, prava a povinnosti ¢lent k druzstvu a druzstva k ¢lenum,

d) vysi zékladniho ¢lenského vkladu, poptipadé i vysi vstupniho vkladu, zpusob splaceni ¢lenskych
vkladu a vyporadéni ¢lenského podilu pri zaniku Clenstvi,

e) organy druzstva a pocet jejich clenu, délku jejich funk¢niho obdobi, zpusob ustavovani, plisobnost
a zpusob jejich svolavani a jednéni,



f) zptisob pouZiti zisku a thrady pripadné ztraty,

g) tvorbu a pouziti nedélitelného fondu,

h) dalsi ustanoveni, vyplyva-li to z tohoto zédkona.

(2) Je-li podle stanov podminkou ¢lenstvi téz pracovni vztah Clena k druzstvu, mohou stanovy

obsahovat upravu tohoto vztahu. Tato uprava nesmi odporovat pracovnépravnim predpisum, ledaze
uprava je pro Clena vyhodnéjsi. Neni-li zvlastni iiprava ve stanovach, plati pracovnépravni predpisy.

(3) O zméné stanov rozhoduje ¢lenské schiize. Predstavenstvo druzstva je povinno do 30 dna od
schvdleni zmény stanov uvédomit o tom rejstrikovy soud.

Dil I

Vznik a zanik Clenstvi

§ 227

(1) Cleny druzstva mohou byt osoby fyzické i pravnické. Je-li podle stanov ¢lenstvi podminéno
pracovnim vztahem k druzstvu, mize se ¢lenem stét fyzicka osoba, ktera skoncila povinnou $kolni
dochazku a doséhla 15 let svého véku.

(2) Po splnéni podminek vyplyvajicich ze zdkona a stanov vznika ¢lenstvi:

a) pri zalozeni druzstva dnem vzniku druzstva,

b) za trvani druzstva prijetim za ¢lena na zdkladé pisemné ¢lenské prihlasky,

c) prevodem clenstvi, nebo

d) jinym zplGsobem stanovenym zakonem.

(3) Je-li podle stanov podminkou Clenstvi pracovni vztah ¢lena k druzstvu a nevyplyva-li ze stanov

néco jiného, vznika Clenstvi dnem, ktery byl sjednan jako den vzniku pracovniho vztahu, a zanika
dnem zaniku pracovniho vztahu Clena k druzstvu.

(4) Clenstvi nevznika pred zaplacenim vstupniho vkladu.

(5) Podrobngjsi upravu Clenstvi, jeho vzniku a zaniku upravuji stanovy.



§ 228

Druzstvo vede seznam vS$ech svych ¢lenl. Do seznamu se zapisuje kromé nazvu a sidla pravnické
osoby nebo jména a bydlisté fyzické osoby jako ¢lena i vysSe jejiho ¢lenského vkladu a vyse, v niz byl
splacen. Do seznamu se bez zbyte¢ného odkladu vyznaci vSsechny zmény evidovanych skuteénosti.
Predstavenstvo umozni kazdému, kdo osvéd¢i pravni zajem, aby do seznamu nahlédl. Clen druzstva
mad pravo do seznamu nahlizet a zadat vydani potvrzeni o svém Clenstvi a obsahu jeho zapisu v
seznamu.

§ 229

(1) Clenské prava a povinnosti miiZe ¢len prevést na jiného ¢lena druZstva, pokud to stanovy
nevylucuji. Dohoda o prevodu ¢lenskych prav a povinnosti na jinou osobu podléha souhlasu
predstavenstva. Stanovy mohou urcit davody, které prevod vylucuji. Proti zamitavému rozhodnuti se
muze ¢len odvolat k ¢lenské schiizi. Rozhodnutim predstavenstva nebo ¢lenské schiize o schvaleni
dohody o prevodu ¢lenskych prav a povinnosti se stava nabyvatel clenskych prav a povinnosti ¢clenem
druzstva v rozsahu prav a povinnosti prevadéjiciho Clena.

(2) Stanovy mohou urcit pripady, kdy predstavenstvo nesmi odmitnout souhlas s prevodem clenskych
prav a povinnosti nebo se nevyzaduje souhlas predstavenstva.

§ 230

Prevod prav a povinnosti spojenych s ¢lenstvim v bytovém druzstvu na zédkladé dohody nepodléha
souhlasu piedstavenstva. Clenské prava a povinnosti spojend s ¢lenstvim prechazeji na nabyvatele ve
vztahu k druzstvu predlozenim smlouvy o prevodu Clenstvi prisluSnému druzstvu nebo pozdéjsim
dnem uvedenym v této smlouvé. Tytéz ucCinky jako predlozeni smlouvy o prevodu Clenstvi nastavaji,
jakmile prislusné druzstvo obdrzi pisemné oznameni dosavadniho ¢lena o prevodu ¢lenstvi a pisemny
souhlas nabyvatele ¢lenstvi.

§ 231

(1) Clenstvi zaniké4 pisemnou dohodou, vystoupenim, vylou¢enim, prohldenim konkursu na majetek
Clena, pravomocnym narizenim vykonu rozhodnuti postizenim ¢lenskych prav a povinnosti nebo
zanikem druzstva.

[Dosavadni znéni: (1) Clenstvi zanika pisemnou dohodou, vystoupenim, vylou¢enim nebo zénikem
druzstva.]

(2) Jestlize byl zrusen konkurs na majetek ¢lena z jinych dtivodll, nez po splnéni rozvrhového



usneseni nebo pro nedostatek majetku 1), jeho ¢lenstvi se obnovuje; jestlize jiz druzstvo vyplatilo
jeho vyporadaci podil, musi jej do 2 mésict od zruseni konkursu druzstvu nahradit. To plati obdobné
i v pripadé, ze byl pravomocné zastaven vykon rozhodnuti postizenim clenskych prav a povinnosti
Clena v druzstvu.

(3) Vystoupenim zaniké Clenstvi v dobé urcené stanovami, nejdéle vsak uplynutim Sesti mésict ode
dne, kdy ¢len pisemné oznamil vystoupeni predstavenstvu druzstva.

(4) Clen miZe byt vyloucen, jestlize opétovné a pres vystrahu porusuje ¢lenské povinnosti, nebo z
jinych dulezitych davoda uvedenych ve stanovach. Fyzickd osoba muze byt vyloucena také, byla-li
pravomocné odsouzena pro umyslny trestny ¢in, ktery spachala proti druzstvu nebo Clenu druzstva.
O vylouceni, které musi byt Clenu pisemné oznameno, rozhoduje, pokud stanovy neurcuji jinak,
predstavenstvo. Proti rozhodnuti o vylou¢eni ma pravo podat ¢len odvolani k ¢lenské schuizi. Neni-li
pravo na odvolani uplatnéno do tri mésicu ode dne, kdy se ¢len dovédél nebo mohl dovédét o
rozhodnuti o vylouceni, zanika.

(5) Soud na navrh ¢lena, jehoz se rozhodnuti tyka, prohlasi rozhodnuti ¢lenské schize o vylouceni za
neplatné, je-li v rozporu s pravnimi predpisy nebo stanovami. Neni-li pravo na podani navrhu
uplatnéno do trfi mésict ode dne kondni ¢lenské schize nebo jestlize nebyla radné svolana, ode dne,
kdy se ¢len mohl dovédét o konani ¢lenské schlize, nejpozdéji ale do jednoho roku od jejiho konéni,
zanika.

(6) Jestlize je duvodem navrhu podle odstavce 4 to, Ze tvrzené rozhodnuti ¢lenskéa schiize neprijala
proto, Zze o ném nehlasovala, anebo to, Ze obsah tvrzeného rozhodnuti neodpovida rozhodnuti, které
¢lenské schiize prijala, 1ze podat navrh do tfi mésict ode dne, kdy se ¢len o tvrzeném rozhodnuti
dozvédél, nejdéle vsak do jednoho roku ode dne konani nebo tvrzeného konéni ¢lenské schuze.

§ 232

(1) Clenstvi fyzické osoby zanika smrti. Dédic ¢lenskych prav a povinnosti ziistavitele miiZze pozadat
druzstvo o ¢lenstvi. Zadkon nebo stanovy mohou urcit, kdy predstavenstvo nesmi dédicovo ¢lenstvi
odmitnout nebo kdy se nevyzaduje souhlas predstavenstva s nabytim ¢lenskych prav a povinnosti
dédicem.

(2) Souhlas predstavenstva se nevyzaduje, jestlize dédic nabyl prava a povinnosti spojené s Clenstvim
v bytovém druzstvu.

(3) Dédic, ktery se nestal clenem, mé narok na vyporadaci podil Clena, jehoz Clenstvi zaniklo.

(4) Clenstvi pravnické osoby v druZstvu zaniké jejim vstupem do likvidace nebo prohla$enim
konkursu, popripadé jejim zanikem. Ma-li pravnicka osoba pravniho néastupce, vstupuje nastupce do
vSech dosavadnich jejich Clenskych prav a povinnosti.



§ 233

(1) Pri zéniku Clenstvi za trvani druzstva ma dosavadni ¢len narok na vyporadaci podil.

(2) Vyporadaci podil se urci pomérem splaceného clenského vkladu dosavadniho ¢lena nasobeného
poctem ukoncenych roku jeho ¢lenstvi k souhrnu splacenych ¢lenskych vkladu vSech ¢lent
nasobenych ukoncenymi roky jejich clenstvi.

(3) Pro urceni vyporadaciho podilu je rozhodny stav vlastniho kapitalu [Dosavadni znéni: ¢istého
obchodniho jméni] druzstva podle tcetni zavérky za rok, v némz Clenstvi zaniklo. Pri ur¢ovani vyse
vyporadaciho podilu se neprihlizi ke kapitdlu [Dosavadni znéni: jméni], jez je v nedélitelném fondu, a
jestlize to vyplyva ze stanov, i v jinych zajistovacich fondech. Rovnéz se neprihlizi k vkladim Clent s
kratSim nez ro¢nim Clenstvim prede dnem, k némuz se radna [Dosavadni znéni: ro¢ni] ucetni zavérka
sestavuje.

(4) Narok na vyporadaci podil je splatny uplynutim tii mésict od schvaleni ucetni zavérky za rok, v
némz Clenstvi zaniklo. Narok na podil na zisku vznika jen za obdobi trvani ¢lenstvi.

ez

(5) Ustanoveni odstavcu 2 az 4 se pouziji, jen pokud stanovy neurcuji jinak.

§ 234

(1) Vyporadaci podil se uhrazuje v penézich. Stanovy mohou urcit, ze v pripadech, kdy clensky vklad
spocival zcela nebo z¢ésti v prevodu vlastnického prava k nemovitosti na druzstvo, muze ¢len zadat
vyporadani vracenim této nemovitosti, a to v hodnoté, ktera je evidovana v majetku druzstva v dobé
zaniku jeho Clenstvi. Je-li vyse vyporadaciho podilu mensi, nez ¢ini hodnota vracené nemovitosti, je
nabyvajici ¢len povinen uhradit druzstvu rozdil v penézich. Stanovy mohou urcit, ze obdobné se
postupuje i v pripadé, kdy spocival ¢lensky vklad v poskytnuti jiného vécného plnéni. Druzstvo
odpovida ¢lenovi, jestlize naklada s majetkem druzstva zpusobem, jenz by toto vraceni znemoznoval.

(2) Narok podle odstavce 1 na vraceni zemédélské pudy vlozené do druzstva ma ¢len i v pripadé, Ze
tento narok stanovy neurcuji.

§ 235

Nedélitelny fond

(1) Druzstvo je povinno pri svém vzniku zridit nedélitelny fond, nejméné ve vysi 10 % zapisovaného
zakladniho kapitédlu [Dosavadni znéni: jméni]. Tento fond druzstvo dopliuje, nejméné o 10 % rocniho



cistého zisku, a to az do doby, nez vySe nedélitelného fondu dosahne Castky rovnajici se poloviné
zapisovaného zdkladniho kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] druzstva. Stanovy mohou urcit, ze se
vytvari vyssi nedélitelny fond nebo dalsi zajistovaci fondy.

(2) Nedélitelny fond se nesmi pouzit za trvani druzstva k rozdéleni mezi cleny.

§ 236

Rozdéleni zisku

(1) Na urceni zisku, ktery se ma rozdélit mezi ¢leny, se usnasi ¢lenska schiize pri projednani radné
[Dosavadni znéni: ro¢ni] Gcetni zavérky.

(2) Nevyplyva-li ze stanov néco jiného, urci se podil ¢lena na zisku ur¢eném k rozdéleni mezi ¢leny
pomérem vyse jeho splaceného vkladu k splacenym vkladiim vSech ¢lent; u Clent, jejichz ¢lenstvi v
rozhodném roce trvalo jen Cést roku, se tento podil pomérné krati.

(3) Stanovy druzstva nebo usneseni ¢lenské schuze, pripoustéji-li to stanovy, mohou urcit jiny zptisob
vymezeni podilu ¢lena na zisku, ktery se ma rozdélit mezi Cleny.

Dil 111

Organy druzstva

§ 237

Organy druzstva jsou:
a) Clenska schuize,

b) predstavenstvo,

c) kontrolni komise,

d) dalsi organy druzstva podle stanov.

§ 238

(1) Do organu druzstva mohou byt voleni jen ¢lenové druzstva starsi 18 let a zastupci pravnickych



osob, které jsou ¢leny druzstva.

(2) Je-li clenem druzstva pravnicka osoba, je povinna zmocnit fyzickou osobu jednat za ni v organu
druzstva.

(3) Pokud tento zakon nestanovi jinak, vyZaduje se pro platnost usneseni ¢lenské schuze,
predstavenstva a kontrolni komise jejich radné svolani, pritomnost nadpolovi¢ni vétSiny ¢lent a
souhlas vétsSiny hlasu pritomnych ¢lent. Tento zakon nebo stanovy urcuji, pro ktera usneseni je treba
souhlasu kvalifikované vétsiny.

Clenské schiize

§ 239

(1) Nejvyssim organem druzstva je schiize Clent druzstva (dale jen \"Clenska schize\").

(2) Clenskéa schiize se schazi ve lhlitdch uré¢enych stanovami, nejméné jednou za rok. Svolani ¢lenské
schiize musi byt clentim ozndameno zpusobem urcenym stanovami.

(3) Clenské schiize musi byt svoldna, pozada-li o to pisemné alespon jedna tfetina viech ¢lent
druzstva, kontrolni komise, jakoz i v dalSich pripadech, urcéuji-li tak stanovy.

(4) Do pusobnosti ¢lenské schlize patri:

a) ménit stanovy,

b) volit a odvolavat Cleny predstavenstva a kontrolni komise,

c) schvalovat radnou [Dosavadni znéni: roCni] ucetni zaverku,

d) rozhodovat o rozdéleni a uziti zisku, popripadé zpliisobu thrady ztraty,

e) rozhodovat o zvySeni nebo snizeni zapisovaného zakladniho kapitélu [Dosavadni znéni: jméni],
f) rozhodovat o zakladnich otdzkach koncepce rozvoje druzstva,

g) rozhodnuti o splynuti, slouc¢eni, rozdéleni a o jiném zruseni druzstva nebo o zméné pravni formy,
h) rozhodovat o prodeji nebo ndjmu podniku a o jinych vyznamnych majetkovych dispozicich,

i) rozhodovat o prodeji nebo jinych majetkovych disposicich s nemovitostmi, ve kterych jsou byty,

nebo s byty; takové rozhodnuti muze ¢lenska schiize prijmout jen po predchozim pisemném souhlasu
vétsiny ¢lent bytového druzstva, kteri jsou ndjemci v nemovitosti, které se rozhodovani tyka; to



neplati, jestlize druzstvu vznikla povinnost prevést byt nebo nebytovy prostor do vlastnictvi ¢lena,
ktery je ndjemcem.

(5) Clenska schiize rozhoduje o dal$ich zaleZitostech tykajicich se druZstva a jeho ¢innosti, pokud tak
stanovi tento zakon, stanovy, popripadé pokud si rozhodovani o nékteré véci vyhradila.

(6) Stanovy druzstva mohou urcit, ze ¢lenské schtize budou konény formou dil¢ich schuzi. Pri
rozhodovani se scitaji hlasy odevzdané na v$ech dil¢ich Clenskych schuzich. Dil¢i Clenské schuze
nemohou rozhodovat o zaniku druzstva a v dalSich pripadech, urcuji-li tak stanovy.

(7) Neni-li s ohledem na rozsah druzstva dobre mozné svolavat ¢lenskou schuizi, mohou stanovy
urcit, Zze v rozsahu jimi stanoveném plni puisobnost ¢lenské schiize shroméazdéni delegatl. Kazdy z
delegatu se voli stejnym poc¢tem hlast. Stanovy mohou urcit odchylky, pokud jsou nutné vzhledem k
organiza¢nimu usporadani druzstva.

(8) Neni-li Clenska schuize schopna se usnaset, svold predstavenstvo nahradni ¢lenskou schuzi tak,
aby se konala do tri tydnl ode dne, kdy se méla konat ¢lenskéa schlize puvodné svolana. Nahradni
¢lenské schlize musi mit nezménény porad jednéni a je schopné usnéset se bez ohledu na ustanoveni
§ 238 odst. 3. Obdobné se postupuje u dil¢ich ¢lenskych schuzi a u schuzi delegéati.

§ 240

(1) Pri hlasovani ma kazdy clen jeden hlas, pokud stanovy neurcuji jinak.

(2) Clen druZstva miiZze pisemné zmocnit jiného ¢lena druZstva nebo jinou osobu, aby jej na ¢lenské
schlizi zastupovala.

[Dosavadni znéni:

(2) Jestlize to stanovy pripoustéji, mize clen druzstva zmocnit jiného Clena druzstva, aby jej na

¢lenské schuzi zastupoval. Tim nejsou dot¢eny predpisy o zastoupeni ze zdkona nebo na zékladé
soudniho rozhodnuti.]

§ 241

(1) O kazdé Clenské schuzi se porizuje zapis, ktery musi obsahovat:
a) datum a misto konani schtize,
b) prijata usneseni,

c¢) vysledky hlasovani,



d) neprijaté namitky ¢lent, kteri pozadali o jejich zaprotokolovéni.

(2) Prilohu zapisu tvori seznam ucastniki schize, pozvanka na ni a podklady, které byly predlozeny k
projednavanym bodum.

(3) Kazdy ¢len méa pravo vyzadat si zapis a jeho prilohy k nahlédnuti.

§ 242

(1) Na navrh ¢lena vyslovi soud neplatnost usneseni ¢lenské schiize, pokud usneseni je v rozporu s
pravnimi predpisy nebo stanovami druzstva. Navrh soudu muze ¢len podat, pozadal-li o
zaprotokolovani namitky na ¢lenské schuzi, ktera usneseni prijala, nebo jestlize namitku oznamil
predstavenstvu do jednoho mésice od konani této schlize, a nebyla-li svoldna radné do jednoho
meésice ode dne, kdy se o jejim konani doveédeél, nejdéle vsak do jednoho roku od konani ¢lenské
schize. Névrh soudu lze podat jen do jednoho mésice ode dne, kdy ¢len pozadal o zaprotokolovéani
namitky, nebo od ozndmeni nadmitky predstavenstvu.

(2) Jestlize je duvodem navrhu podle odstavce 1 to, Ze tvrzené rozhodnuti Clenské schiize neprijala
proto, ze o ném nehlasovala, anebo to, Zze obsah tvrzeného rozhodnuti neodpovida rozhodnuti, které
¢lenska schuze prijala, 1ze podat zalobu do jednoho mésice ode dne, kdy se ¢len o tvrzeném
rozhodnuti dozvédél, nejdéle vsak do jednoho roku ode dne konani nebo tvrzeného konani ¢lenské
schuze. V ostatnim se pouziji ustanoveni § 131 obdobné.

§243

Predstavenstvo

(1) Predstavenstvo ridi ¢innost druzstva a rozhoduje o vSech zalezitostech druzstva, které nejsou
timto zdkonem nebo stanovami vyhrazeny jinému organu.

(2) Predstavenstvo je statutarnim organem druzstva.

(3) Predstavenstvo plni usneseni Clenské schuze a odpovida ji za svou ¢innost. Nevyplyva-li ze stanov
néco jiného, za predstavenstvo jedna navenek predseda nebo mistopredseda. Je-li vSak pro pravni
tkon, ktery Cini predstavenstvo, predepsana pisemna forma, je treba podpisu alespon dvou Clent
predstavenstva.

(4) Predstavenstvo se schazi podle potreby. Musi se sejit do 10 dni od doruceni podnétu kontrolni
komise, jestlize na jeji vyzvu nedoslo k napraveé nedostatka.



(5) Predstavenstvo voli ze svych ¢lenl predsedu druzstva (predstavenstva), popripadé
mistopredsedu, pokud stanovy neurcuji, Ze jsou voleni ¢lenskou schiizi. Mistopredseda zastupuje
predsedu v dobé jeho nepritomnosti. Zastupovanim mohou byt povéreni i dalsi ¢lenové
predstavenstva v ur¢itém poradi stanoveném predstavenstvem.

(6) Predseda druzstva organizuje a ridi jednani predstavenstva. Urcuji-li tak stanovy, organizuje a
ridi i béznou Cinnost druzstva.

(7) Stanovy mohou urcit, Ze béZznou ¢innost druzstva organizuje a ridi reditel jmenovany a
odvolavany predstavenstvem.

(8) Pro odpovédnost ¢lent predstavenstva, popripadé Clenu jinych organu podilejicich se na rizeni,
plati obdobné § 193 odst. 2, § 194 odst. 2 prvni véta, odst. 4 az 7.

§ 243a

(1) Kazdy clen je opravnén podat jménem druzstva zalobu proti clenovi predstavenstva nebo proti
¢lenovi jiného organu podilejiciho se na rizeni druzstva nebo jeho organiza¢ni jednotky o nahradu
Skody, kterou druzstvu zpusobil. Jind osoba nez len druzstva, ktery Zalobu podal, nebo osoba jim
zmocnénd, nemuze v Iizeni Cinit tkony jménem druzstva ¢i za druzstvo.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouZzije, vymaha-li ndhradu skody predstavenstvo.

§244

Kontrolni komise

(1) Kontrolni komise je opravnéna kontrolovat veskerou ¢innost druzstva a projednava stiznosti jeho
¢lent. Odpovida pouze Clenské schuzi a je nezavisla na ostatnich organech druzstva. Kontrolni
komise méa nejméne tri Cleny.

(2) Kontrolni komise se vyjadruje k radné [Dosavadni znéni: rocni] ucetni zavérce a navrhu na
rozdéleni zisku nebo thrady ztraty druzstva.

(3) Na zjisténé nedostatky upozornuje kontrolni komise predstavenstvo a vyzaduje zjednani napravy.

(4) Kontrolni komise se schazi podle potreby, nejméné jednou za tri mésice.



(5) Kontrolni komise voli ze svych ¢lent predsedu, popripadé mistopredsedu, pokud stanovy
neurcuji, ze jsou voleni ¢lenskou schiizi.

(6) Kontrolni komise je opravnéna vyzadovat si u predstavenstva jakékoliv informace o hospodareni
druzstva. Predstavenstvo je povinno bez zbyte¢ného odkladu oznamit kontrolni komisi vSechny
skutec¢nosti, které mohou mit zavazné dusledky v hospodareni nebo postaveni druzstva a jeho ¢lend.
Totéz plati i ve vztahu k rediteli.

(7) K jednotlivym ukontum muze kontrolni komise povérit jednoho nebo vice Clent, ktefi v této véci
maji opravnéni zadat informace v rozsahu opravnéni kontrolni komise.

(8) Pro Cleny kontrolni komise plati § 243 odstavec 8.

§ 245

Organy malého druzstva

(1) V druzstvu, jez mé& méné nez padesat ¢lenli, mohou stanovy urcit, Zze pusobnost predstavenstva a
kontrolni komise plni ¢lenska schuze.

(2) Statutarnim orgdnem je predseda, popripadé dalsi ¢len povéreny Clenskou schuzi.

(3) V druzstvech s ¢lenstvim pravnickych osob, ktera maji méné nez pét ¢lent, urci zpusob
rozhodovani a statutarni organ stanovy.

Spolecna ustanoveni o ¢lenstvi v organech druzstva

§ 246

(1) Funkéni obdobi ¢lent orgént druzstva urcuji stanovy, nesmi vSak presahnout pét let.

(2) Clenové prvnich orgént po zaloZeni druZstva mohou byt voleni jen na obdobi nejvyse tif let.

(3) Neurcuji-li stanovy jinak, mohou byt ¢lenové organt druzstva voleni opétovné.

(4) Zéstupci pravnickych osob, ktefi jsou ¢leny organi druzstva, maji stejnou odpovédnost, jako by
byli ¢leny téchto organt osobné. Za jejich zavazky z této odpovédnosti ruci pravnicka osoba, ktera je



zmocnila.

§ 247

(1) Funkce Clena predstavenstva a ¢lena kontrolni komise jsou vzajemné neslucitelné.

(2) Stanovy mohou urcit dalsi pripady neslucitelnosti funkci nebo okolnosti, pro které clen druzstva
nemuze byt ¢lenem nékterého voleného orgénu druzstva.

§ 248

(1) Clen druzstva, ktery je do své funkce zvolen, muze z funkce odstoupit, je vSak povinen oznamit to
organu, jehoz je clenem. Jeho funkce konc¢i dnem, kdy odstoupeni projednal organ opravnény k tomu
podle stanov. Neurcuji-li stanovy jinak, projedné odstoupeni organ, ktery ho zvolil. Prislusny organ
musi projednat odstoupeni na svém nejblizSim zasedadni poté, kdy se o odstoupeni dovédél, nejdéle
vSak do tfi mésicl. Po marném uplynuti této lhuty se odstoupeni poklada za projednané.

(2) Urcuji-li stanovy, Ze se voli nahradnici ¢lent organu druzstva, nastupuje namisto odstoupivsiho
Clena dnem ucinnosti odstoupeni ndhradnik podle stanoveného poradi.

(3) Neni-li nahradnik zvolen, muze organ povolat zastupujiciho ¢lena az do doby, kdy mze byt
provedena radna volba nového ¢lena. Zastupujici ¢len ma prava a povinnosti radného clena.

(4) Ustanoveni odstavct 2 a 3 plati i v pripadé, ze ¢lenstvi v organu zanikne smrti.

§ 249

Zakaz konkurence

Clenové piedstavenstva a kontrolni komise druZstva, prokuristé a feditel nesméji byt podnikateli ani
¢leny statutarnich a dozorcich orgént pravnickych osob s obdobnym predmétem ¢innosti. Stanovy
mohou upravit rozsah zékazu konkurence jinak.

§ 250

Hlasovani v predstavenstvu a kontrolni komisi



(1) Kazdému ¢lenu predstavenstva a kontrolni komise druzstva ndlezi jeden hlas. Hlasuje se verejné,
neurcuji-li stanovy, Ze o urcitych otézkach se hlasuje tajné. Na tajném hlasovéani se mize v
jednotlivych pripadech usnést jednajici organ.

(2) Pripousti-li tak stanovy, lze usneseni prijmout hlasovanim uskutecnénym pisemné nebo pomoci
prostredku sdélovaci techniky, jestlize s timto zptisobem hlasovéni projevi souhlas vSichni ¢lenové
organu. Pro tento pripad se hlasujici pokladaji za pritomné (§ 238 odst. 3).

§ 251

Néroky druzstva z odpovédnosti ¢lentl organta druzstva za Skodu uplatiiuje predstavenstvo. Vaci
¢lenum predstavenstva uplatnuje naroky druzstva kontrolni komise prostrednictvim ji ur¢eného
Clena.

[Dosavadni znéni:

§ 251

(1) Naroky druzstva z odpovédnosti ¢lent organt druzstva za Skodu uplatiuje predstavenstvo. Vuci
¢lenim predstavenstva uplatnuje naroky druzstva kontrolni komise prostrednictvim ji ur¢eného
Clena.

(2) Tyto naroky druzstva mohou byt uplatnény u soudu jen s predchozim souhlasem ¢lenské schuze.
Stanovy mohou urcit, Ze ¢lenska schuize schvaluje i narovnani v této véci.]

Dil IV

R&dnd [Dosavadni znéni: Ro¢ni] iéetni zavérka a vyroéni zprava o hospodareni

§ 252

(1) Druzstvo je povinno sestavit za kazdy rok ucetni zavérku.

(2) Spolu s fadnou [Dosavadni znéni: ro¢ni] uc¢etni zavérkou navrhne predstavenstvo i zptusob
rozdéleni a uziti zisku, popripadé zpusob thrady ztrat.

(3) Clenové druzstva si mohou vyzadat fadnou [Dosavadni znéni: ro¢ni] i¢etni zavérku a navrh na
rozdéleni zisku a ztrat k nahlédnuti.



§ 253

Urcuji-li tak stanovy, zabezpeci predstavenstvo vypracovani vyrocni zpravy o hospodareni druzstva,
ktera obsahuje prehled obchodni ¢innosti v uplynulém roce a predpoklady jeho dalSiho podnikani,
jakoz i dalsi skutecnosti urCené stanovami. Vyrocni zpravu predklada predstavenstvo spolu s radnou
[Dosavadni znéni: ro¢ni] ucetni zavérkou k projednéni ¢lenské schuzi.

Dilv

Zruseni, likvidace a zména pravni formy druzstva

[Dosavadni znéni: ZruSeni a likvidace druzstva]

§ 254

(1) Druzstvo zanikd vymazem z obchodniho rejstriku.

(2) Druzstvo se zrusuje:
a) usnesenim ¢lenské schuze,

b) zru$enim konkursu po splnéni rozvrhového usneseni nebo zrusenim konkursu z duvodu, ze
majetek upadce nepostacuje k thradé nakladu konkursu,

c) rozhodnutim soudu,
d) uplynutim doby, na kterou bylo druzstvo zrizeno,

e) dosazenim ucelu, k némuz bylo druzstvo zrizeno.

(3) O rozhodnuti ¢lenské schlize o zruSeni musi byt porizen notarsky zapis.

(4) Druzstvo miize zménit pravni formu na obchodni spole¢nost. Pri zméné pravni formy nezanika
pravnicka osoba. Na zménu pravni formy druzstva se pouziji primérené ustanoveni o zméné pravni
formy obchodni spolecnosti.

[Dosavadni znéni:

(2) Druzstvo se zrusuje:

a) usnesenim ¢lenské schiize,



b) zrusenim konkursu po splnéni rozvrhového usneseni nebo zruSenim konkursu z divodu, ze
majetek upadce nepostacuje k thradé nakladu konkursu, anebo zamitnutim névrhu na prohlaseni
konkursu pro nedostatek majetku,

¢) rozhodnutim soudu,
d) uplynutim doby, na kterou bylo druzstvo zrizeno,

e) dosazenim ucelu, k némuz bylo druzstvo zrizeno.

(2) Rozhodnuti ¢lenské schize o zruSeni se osvédcuje notarskym zapisem.]

§ 255

(1) Usneseni ¢lenské schlize o slouceni, splynuti nebo rozdéleni druzstva musi obsahovat urc¢eni
pravniho nastupce a vymezeni jméni, které na néj prechazi. Pri rozdéleni druzstva ¢lenska schiize
urci, jak se jmeéni druzstva a jeho Clenové rozdéli. Pri tomto urceni se vezme zretel na opravnéné
z&jmy jednotlivych Clenu.

(2) Clen, ktery nesouhlasi s pfevodem svych ¢lenskych prav a povinnosti na pravniho nastupce
druzstva, mize z druzstva vystoupit ke dni, kdy k tomuto prevodu ma dojit, jestlize to oznami
predstavenstvu do jednoho tydne po usneseni ¢lenské schiize. Narok na vyporadaci podil podle § 233
je povinen uhradit ¢lenu, ktery z druzstva vystoupil, pravni nastupce druzstva do jednoho mésice ode
dne, kdy na néj preslo jméni druzstva.

§ 256

(1) Pri splynuti druzstev prechazi jméni a Clenstvi na nové vzniklé druzstvo dnem, ke kterému bylo
nove vzniklé druzstvo zapsano do obchodniho rejstriku.

(2) Pri slouceni druzstva s jinym druzstvem jméni slu¢ovaného druzstva a Clenstvi prechazeji na
prejimajici druzstvo ke dni vymazu slucovaného druzstva z obchodniho rejstriku.

(3) Pri rozdéleni druzstva prechazi jméni druzstva a ¢lenstvi na druzstva vznikla rozdélenim ke dni,
kdy tato druzstva byla zapsana do obchodniho rejstriku. Ustanoveni § 220x [Dosavadni znéni: § 69
odst. 4] plati obdobné.

(4) V obchodnim rejstriku se provede vymaz zanikajiciho druzstva a zapis druzstva vzniklého
splynutim nebo druzstev vzniklych rozdélenim [Dosavadni znéni: jakoz i zapis spoleCnosti vzniklé
preménou druzstva, k témuz dni]. Vymaz druzstva zaniklého slou¢enim a zdpis zmény u druzstva, s
nimz bylo slouceno, se provede rovnéz k témuz dni.



(5) Pokud z rozhodnuti ¢lenské schiize nevyplyva néco jiného, GcCastni se ¢len druzstva na podnikéni
nastupnického druzstva ¢lenskym vkladem ve vysi, jez by odpovidala jeho naroku na likvidacnim
zustatku v pripadé, ze by druzstvo likvidovalo.

§ 257

(1) Soud muze na navrh statniho organu [Dosavadni znéni: organu statni spravy], organu nebo ¢lena
druzstva nebo osoby, ktera osvédci pravni zajem, rozhodnout o zruseni druzstva a jeho likvidaci,
jestlize:

a) pocet ¢lenu druzstva klesl pod pocet stanoveny v § 221 odst. 3,

b) souhrn ¢lenskych vkladu klesl pod ¢astku stanovenou v § 223 odst. 2,

c) uplynuly dva roky ode dne, kdy skon¢ilo funk¢ni obdobi organu druzstva a nebyly zvoleny nové
organy, nebo byla poru$ena povinnost svolat ¢lenskou schuizi, anebo druzstvo po dobu del$i nez dva
roky neprovozuje zadnou ¢innost,

d) druzstvo porusilo povinnost vytvaret nedélitelny fond,

e) druzstvo porusuje ustanoveni § 56 odst. 3,

f) zaloZzenim, splynutim nebo slou¢enim druzstva byl porusen zékon.

(2) Soud muze pred rozhodnutim o zru$eni druzstva stanovit Ihtitu k odstranéni davodu, pro ktery
bylo zruseni navrzeno.

§ 258

(1) Clenské schlize miiZze rozhodnout, Ze druZstvo ziizené na dobu urcitou bude v ¢innosti pokracovat
i po skonceni této doby.

(2) Toto rozhodnuti musi vsak byt ucinéno drive, nez bylo zapocato s rozdélenim likvidacniho
zustatku.

§ 259

(1) Nestanovi-li zakon jinak, vstupuje zruSené druzstvo do likvidace. Likvidatori jsou jmenovani
zplusobem uvedenym ve stanovach druzstva, jinak je jmenuje Clenska schuze.

(2) Likvidatori jsou povinni vypracovat pred rozdélenim likvida¢niho zGstatku navrh na jeho
rozdéleni, ktery projednava ¢lenska schiize. Navrh na rozdéleni musi byt na pozédani predlozen



kazdému cClenu druzstva.

(3) Likvidacni zustatek se rozdéli mezi ¢leny zpusobem urcCenym ve stanovach. Neurci-li stanovy
jinak, vyplati se ¢lenim splacena ¢ést jejich clenského vkladu. Zbytek likvida¢niho zustatku se
rozdéli mezi ¢leny, jejichz ¢lenstvi ke dni zruSeni druzstva trvalo alespon jeden rok. Neurcuji-li
stanovy jinak, rozdéli se zbytek likvida¢niho zustatku mezi tyto ¢leny podle rozsahu, v jakém se
podileji na zakladnim kapitalu [Dosavadni znéni: jméni] druzstva. Na vraceni nepenézitych vkladu se
pouzije primérené ustanoveni § 234 odst. 1.

(4) Kazdy ¢len druzstva nebo jind opravnéna osoba muze do tfi mésici ode dne konani ¢lenské
schize navrhnout, aby soud prohlésil usneseni ¢lenské schlize o rozdéleni likvidacniho ztstatku za
neplatné pro rozpor s pravnimi predpisy nebo stanovami. Vyhovi-li soud navrhu, rozhodne zaroven o
rozdéleni likvida¢niho zastatku. Do uplynuti lhuty tif mésicti anebo do pravomocného rozhodnuti
soudu nesmi byt likvida¢ni zustatek rozdélen.

§ 260

Pouziti predpisu o obchodnich spolecnostech

Nestanovi-li se v této hlave jinak, pouziji se na druzstvo primérené ustanoveni hlavy I dil I (§ 56 az
75a) [Dosavadni znéni: (§ 56 az 75)] této casti zakona.

Cast treti

Obchodni zavazkové vztahy

Hlava I

Obecna ustanoveni

Dil I

Predmét pravni Upravy a jeji povaha

§ 261

(1) Tato ¢ast zdkona upravuje zavazkové vztahy mezi podnikateli, jestlize pri jejich vzniku je zrejmé s
prihlédnutim ke vSem okolnostem, ze se tykaji jejich podnikatelské Cinnosti.



(2) Touto Casti zakona se ridi rovnéz zavazkové vztahy mezi stdtem nebo samospravnou izemni
jednotkou a podnikateli pri jejich podnikatelské Cinnosti, jestlize se tykaji zabezpeCovani verejnych
potreb. K tomuto tcelu se za stat povazuji i statni organizace, jez nejsou podnikateli, pri uzavirani
smluv, z jejichz obsahu vyplyva, Ze jejich obsahem je uspokojovani verejnych potreb.

(3) Touto Casti zékona se 1idi bez ohledu na povahu ucastniki zavazkové vztahy

a) mezi zakladateli obchodnich spole¢nosti, mezi spolecnikem a obchodni spolecnosti, jakoz i mezi
spolec¢niky navzajem, pokud jde o vztahy tykajici se ucasti na spolecnosti, jakoz i vztahy ze smluv,
jimiz se prevadi podil spole¢nika,

b) mezi zakladateli druzstva a mezi ¢lenem a druzstvem, jakoz i mezi Cleny druzstva navzajem, pokud
vyplyvaji z ¢lenského vztahu v druzstvu, jakoz i ze smluv o prevodu ¢lenskych prav a povinnosti,

¢) z burzovnich obchodu a jejich zprostredkovani (§ 642) a dale z uplatnych smluv tykajicich se
cennych papiru,

d) ze smlouvy o prodeji podniku nebo jeho ¢asti (§ 476), smlouvy o nadjmu podniku (§ 488a), zastavni
pravo k obchodnimu podilu (§ 117a), smlouvy o tvéru (§ 497), smlouvy o kontrolni ¢innosti (§ 591),
smlouvy zasilatelské (§ 601), smlouvy o provozu dopravniho prostredku (§ 638), smlouvy o tichém
spolecenstvi (§ 673), smlouvy o otevreni akreditivu (§ 682), smlouvy o inkasu (§ 692), smlouvy o
bankovnim ulozeni véci (§ 700), smlouvy o bézném Gcétu (§ 708) a smlouvy o vkladovém uctu (§ 716),

e) z bankovni zaruky (§ 313), z cestovniho Seku (§ 720) a slibu odSkodnéni (§ 725),

f) mezi spole¢nosti nebo druzstvem a osobou, ktera je statutdrnim organem nebo jinym organem
nebo jeho Clenem,

g) vztah mezi zakladateli a spravcem vkladu.

(4) Touto casti zakona se ridi i vztahy vzniklé pri zajiSténi plnéni zavazku v zavazkovych vztazich, jez
se Fidi touto ¢asti zdkona podle predchozich odstavc.

(5) Pri pouziti této ¢ésti zakona podle odstavcu 1 a 2 je rozhodujici povaha ucastnika pri vzniku
zavazkového vztahu.

(6) Smlouvy mezi osobami uvedenymi v odstavcich 1 a 2, které nejsou upraveny v hlave II této Césti
zakona a jsou upraveny jako smluvni typ v ob¢anském zakoniku, se ridi prisluSnymi ustanovenimi o
tomto smluvnim typu v ob¢anském zakoniku a obchodnim zdkonikem. Sménna smlouva souvisejici s
podnikénim stran se vSak ridi timto zdkonem a pouziji se na ni primérené ustanoveni tohoto zakona o
kupni smlouvé; pri plnéni zavazku dodat zbozi ma kazda ze stran postaveni prodavajiciho a pri
prevzeti zbozi postaveni kupujiciho.

[Dosavadni znéni: (6) Smlouvy mezi osobami uvedenymi v odstavcich 1 a 2, které nejsou upraveny v
hlavé II této Casti zakona a jsou upraveny jako smluvni typ v obcanském zakoniku, se ridi pouze
ustanovenimi obcanského zakoniku. Sménna smlouva souvisejici s podnikanim stran se vSak ridi
timto zdkonem a pouziji se na ni primérené ustanoveni tohoto zakona o kupni smlouvé; pri plnéni



zavazku dodat zboZi ma kazda ze stran postaveni prodavajiciho a pri prevzeti zbozi postaveni
kupujiciho.]

§ 262

(1) Strany si mohou dohodnout, Ze jejich zavazkovy vztah, ktery nespadd pod vztahy uvedené v § 261,
se ridi timto zdkonem.

(2) Dohoda podle odstavce 1 vyzaduje pisemnou formu.

(3) Touto ¢asti zakona se ridi i vztahy vzniklé pri zajiSténi zavazka ze smluv, pro néz si strany zvolily
pouziti tohoto zakona podle odstavce 1, jestlize osoba poskytujici zajiSténi s tim projevi souhlas nebo
v dobé vzniku zajisténi vi, Ze zajisStovany zavazek se ridi touto Casti zakona.

§263

(1) Strany se mohou odchylit od ustanoveni této casti zdkona nebo jeji jednotliva ustanoveni vyloucit
s vyjimkou ustanoveni § 261 a § 262 odst. 2, § 263 az 272, § 273 odst. 1, § 276 az 283 az 289, 301,
303, 304, § 306 odst. 2 a 3, § 308, § 311 odst. 1, § 312, 313, § 321 odst. 4, § 322, § 324, 341, § 344, §
355, 365, 370, 371, 376, 382, 384, 386 az 408, 444, 458, 459, 477, 478, § 479 odst. 2, § 480, § 481
odst. 1, § 483 odst. 3, § 488, § 488b az 488e, 493, 499, § 509 odst. 1, § 528, § 535, § 592, 597, 608,
612 az 614, 620, § 622 odst. 4, § 628, § 655, § 655a, § 658, § 659a, § 659b, § 659c, § 660 odst. 4, §
662 odst. 3, § 668 odst.3, § 669 odst. 6, § 672a, § 673 odst. 2, § 678, 679 odst. 1, § 680, § 707, 711,
720, 725, 729, 743 a § 745 odst. 2.

(2) Strany se nemohou odchylit od zdkladnich ustanoveni v této ¢asti a od ustanoveni, ktera
predepisuji povinnou pisemnou formu pravniho ukonu.

[Dosavadni znéni:

§ 263

Strany se mohou odchylit od ustanoveni této Casti zédkona nebo jeji jednotliva ustanoveni vyloucit s
vyjimkou ustanoveni § 261 a § 262 odst. 2, § 263 az 272, § 273 odst. 1, § 276 az 289, 303, 304, § 306
odst. 2 a 3,§308,§311 odst. 1, § 312, 313, § 321 odst. 4, § 324, 341, 365, 370, 371, 376, 382, 384,
386 az 408, 444, 458, 459, 477, 478, § 479 odst. 2, § 480, 481, 483 odst. 3, § 488, 493, 499, § 509
odst. 1, § 592, 597, 669, 711, 720, 725, 729 a 743.]

§ 264



(1) Pri urceni prav a povinnosti ze zavazkového vztahu se prihlizi i k obchodnim zvyklostem
zachovavanym obecné v prisluSném obchodnim odvétvi, pokud nejsou v rozporu s obsahem smlouvy
nebo se zakonem.

(2) Obchodni zvyklosti, ke kterym se ma prihlizet podle smlouvy, se pouziji pred témi ustanovenimi
tohoto zdkona, jez nemaji donucujici povahu.

§ 265

Vykon prava, ktery je v rozporu se zasadami poctivého obchodniho styku, nepoziva pravni ochrany.

Dil II

Neékterd ustanoveni o pravnich ukonech

§ 266

(1) Projev vule se vyklada podle imyslu jednajici osoby, jestlize tento Gimysl byl strané, které je
projev vile urcen, znam nebo ji musel byt znam.

(2) V pripadech, kdy projev vule nelze vylozit podle odstavce 1, vyklada se projev vule podle
vyznamu, ktery by mu zpravidla prikladala osoba v postaveni osoby, které byl projev vule urcen.
Vyrazy pouzivané v obchodnim styku se vykladaji podle vyznamu, ktery se jim zpravidla v tomto
styku priklada.

(3) Pri vykladu vile podle odstavcu 1 a 2 se vezme nalezity zretel ke vSem okolnostem souvisejicim s
projevem vule, véetné jednani o uzavreni smlouvy a praxe, kterou strany mezi sebou zavedly, jakoz i
nasledného chovani stran, pokud to pripousti povaha véci.

(4) Projev vule, ktery obsahuje vyraz pripoustéjici rizny vyklad, je tfeba v pochybnostech vykladat k
tizi strany, kterd jako prvni v jednani tohoto vyrazu pouzila.

(5) Je-li podle této ¢asti zdkona rozhodné sidlo, misto podnikdni, misto zavodu nebo provozovny
anebo bydlisté strany smlouvy, je rozhodné misto, které je ve smlouvé uvedeno, dokud zména neni
oznamena druhé strane.

§ 267



(1) Jestlize je neplatnost pravniho ikkonu stanovena pouze na ochranu nékterého ucastnika, muze se
této neplatnosti dovolavat pouze tento ucastnik. To neplati pro smlouvy uzavrené podle ¢asti druhé
tohoto zakona.

(2) Ve vztazich upravenych timto zakonem neplati ustanoveni § 49 ob¢anského zakoniku.

(3) Je-li soucasti jinak neplatné smlouvy dohoda o volbé prava nebo tohoto zédkona (§ 262) nebo
dohoda o reSeni sporu mezi smluvnimi stranami, jsou tyto dohody neplatné pouze v pripadé, ze se na
né vztahuje divod neplatnosti. Neplatnost téchto dohod se naopak netyka neplatnosti smlouvy, jejiz
jsou soucasti.

§409

Zakladni ustanoveni

(1) Kupni smlouvou se prodavajici zavazuje dodat kupujicimu movitou véc (zbozi) ur¢enou jednotlivé
nebo co do mnozstvi a druhu a prevést na ného vlastnické pravo k této véci a kupujici se zavazuje
zaplatit kupni cenu.

(2) Ve smlouvé musi byt kupni cena dohodnuta nebo musi v ni byt alespon stanoven zpusob jejiho
dodatec¢ného urceni, ledaze z jednéni o uzavreni smlouvy vyplyva vile stran [Dosavadni znéni: strany
ve smlouvé projevi vili ] ji uzavrit i bez urceni kupni ceny. V tomto pripadé je kupujici povinen
zaplatit kupni cenu stanovenou podle § 448.

Oddil 4

Povinnosti kupujiciho

§ 447

Kupujici je povinen zaplatit za zbozi kupni cenu a prevzit dodané zbozi v souladu se smlouvou.

§448



(1) Kupujici je povinen zaplatit dohodnutou kupni cenu.

(2) Neni-li cena ve smlouvé dohodnuta a neni-li stanoven ani zpusob jejiho urceni a je-li smlouva
platna s prihlédnutim k § 409 odst. 2, mize prodavajici pozadovat zaplaceni kupni ceny, za kterou se
prodavalo obvykle takové nebo srovnatelné zbozi v dobé uzavreni smlouvy za smluvnich podminek
obdobnych obsahu této smlouvy.

(3) Je-li kupni cena stanovena podle hmotnosti zbozi, je v pochybnosti rozhodujici jeho ¢ista
hmotnost.

§ 449

Jestlize méa byt kupni cena placena pri predani zbozi nebo doklad, je kupujici povinen kupni cenu
zaplatit v misté tohoto predani.

§450

(1) Nevyplyva-li ze smlouvy néco jiného, je kupujici povinen zaplatit kupni cenu, kdyz prodavajici v
souladu se smlouvou a timto zdkonem umozni kupujicimu nakladat se zbozim nebo s doklady
umoznujicimi kupujicimu nakladat se zbozim. Prodavajici mize ¢init zavislym predani zbozi nebo
dokladl na zaplaceni kupni ceny.

(2) Ma-li prodévajici podle smlouvy odeslat zbozi, mize tak u¢init s podminkou, ze zbozi nebo
doklady umoznujici nakladani se zbozim budou kupujicimu predéany jen pri zaplaceni kupni ceny,
ledaze tato podminka je v rozporu se smluvenym zpusobem placeni kupni ceny.

(3) Kupujici neni povinen zaplatit kupni cenu, dokud nemda moznost si zbozi prohlédnout, ledaze
dohodnuty zpasob dodani zbozi nebo placeni kupni ceny by s tim byly v rozporu.

§451

Kupujici je povinen ucinit ukony, kterych je treba podle smlouvy a tohoto zdkona k tomu, aby
prodavajici mohl dodat zbozi. Dodané zbozi je kupujici povinen prevzit, pokud ze smlouvy nebo z
tohoto zdkona nevyplyva, ze jeho prevzeti miuze odmitnout.

§452

(1) Jestlize ma kupujici podle smlouvy uréit dodatecné formu, velikost nebo vlastnosti zboZzi a neucini
tak ve smluvené 1htité a neni-li lhiita smluvena, ve lhiité prfimérené po dojiti Zadosti prodavajiciho,



muze je prodavajici sam urcit s prihlédnutim k potfebam kupujiciho, pokud mu jsou zndmé. Tim
nejsou dotceny jiné naroky prodavajiciho.

(2) Jestlize prodavajici provedl urCeni sdm, musi oznamit podrobné idaje o tom kupujicimu a stanovit
primérenou lhitu, v niz mize kupujici sdélit prodavajicimu odchylné uréeni. Jestlize kupujici tak
neucini po dojiti takového sdéleni v urc¢ené lhuté, je urceni oznamené prodéavajicim zavazné.

§453

Prodévajici muze pozadovat, aby kupujici zaplatil kupni cenu, prevzal zboZi a splnil jiné své
povinnosti, dokud prodavajici neuplatnil pravo z poruseni smlouvy, které je neslucitelné s timto
pozadavkem.

§ 454

Bylo-li smluveno zajisténi zavazku zaplatit kupni cenu, je kupujici povinen ve smluvené dobé, jinak
vcas pred dobou sjednanou pro dodani zbozi, predat prodavajicimu doklady prokazujici, Ze zaplaceni
kupni ceny bylo zajisténo v souladu se smlouvou. Nesplni-li kupujici tuto povinnost, muze prodavajici
odeprit dodani zbozi do doby predéni téchto dokladu. Jestlize kupujici nezajisti zaplaceni kupni ceny
v dodatecné primérené lhuté stanovené prodavajicim, muze prodavajici od smlouvy odstoupit.

§ 454a

(1) Smlouvy, jejichz predmétem plnéni jsou potraviny1), suroviny urcené pro vyrobu potravin2),
zivoCis$né produkty3) nebo rostlinné produkty4) je kupujici povinen uzavrit do15 dnt od doby, kdy
mu dosel ndvrh smlouvy, pokud je podnikatelem, do jehoz predmétu podnikani patri pravidelné
uzavirani smluv tohoto druhu a pokud neprokaze, Ze uzavreni smlouvy by presahovalo jeho provozni
moznosti.

(2) Ve smlouvach podle odstavce 1 nesmi byt ujednana delsi doba splatnosti kupni ceny nez 1 mésic
od dodani zbozi kupujicimu; ujednani tomu se pricici jsou neplatna. Pokud ujednani o splatnosti
kupni ceny chybi nebo je neplatné, plati, Ze kupni cena je splatna 1 mésic po dodani zbozi
kupujicimu.

(3) Dochazi-li k dodani zbozi kupujicimu po Castech, je treba lhtutu pro splatnost zachovat pro kazdou
cast; vysi splatné Casti kupni ceny je treba urcit pomérné k celkovému plnéni. Totéz plati i pro
smlouvy, sjednavajici postupné plnéni po delsi dobu, pokud nebude dojednéano placeni v urcitych
obdobich, kterd vsak nesmi byt delsi nez jeden mésic.

(4) Kupujici, ktery je v prodleni se zaplacenim kupni ceny, je povinen zaplatit prodavajicimu pokutu
pro poruseni smluvni povinnosti (penéle)5) ve vysi 1% kupni ceny za kazdy den prodleni; tato pokuta



vSak nesmi presahnout dvojndsobek kupni ceny. Véritel ma pravo na nahradu skody, jen pokud
skoda neni kryta touto pokutou.

(5) Vldda miize svym narizenim stanovit, ze odstavce 1 az 4 se tykaji i smluv s jinym predmétem
plnéni.

1) § 2 pism. a) zdkona ¢. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zékont.

2) § 2 pism. c) zdkona ¢. 110/1997 Sh.

3) § 3 odst. 1 pism. e) zdkona €. 166/1999 Sh., o veterindrni péci a o zméné nékterych souvisejicich
zdkonu (veterindrni zékon).

4) § 2 odst. 3 zdkona ¢. 147/1996 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych souvisejicich
zékonu.

5) § 544 odst. 3 obcCanského zakoniku.

§481

(1) Nevyplyva-li ze smlouvy néco jiného, prechédzi na kupujiciho i opravnéni uzivat firmu [Dosavadni
znéni: obchodni jméno] spojené s prodavanym podnikem, ledaze by to bylo v rozporu se zakonem
nebo s pravem treti osoby. Tomuto prevodu nebrani zména oznaceni pravni formy osoby opravnéné k
podnikani.

(2) Prodava-li se podnik mezi fyzickymi osobami, muze kupujici pouzivat firmu [Dosavadni znéni:
obchodni jméno] prodévajiciho, jestlize to smlouva stanovi, a to jen s dodatkem oznacujicim
nastupnictvi v podnikani.

Dil 111
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Smlouva o prodeji podniku

§476

Zakladni ustanoveni

(1) Smlouvou o prodeji podniku se prodavajici zavazuje prevést na kupujiciho vlastnické pravo k
vécem, jinad prava a jiné majetkové hodnoty, jez slouzi provozovani podniku, a kupujici se zavazuje
prevzit zavazky prodavajiciho souvisejici s podnikem a zaplatit kupni cenu.

(2) Smlouva vyzaduje pisemnou formu.

§477

(1) Na kupujiciho prechazeji vSechna prava a zavazky, na které se prodej vztahuje.

(2) Prechod pohledavek se jinak ridi ustanovenimi o postoupeni pohledavek.

(3) K prechodu zavazku se nevyzaduje souhlas véritele, prodavajici vSak ruci za splnéni prevedenych
zévazku kupujicim.

(4) Kupujici je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznédmit véritelam prevzeti zavazku a prodavajici
dluznikim prechod pohledavek na kupujiciho.

§478

(1) Zhorsi-li se nepochybné prodejem podniku dobytnost pohledavky véritele, muze se véritel
domahat podanim odporu u soudu do 60 dni ode dne, kdy se dovédél o prodeji podniku, nejpozdéji
vSak do Sesti mésict ode dne, kdy prodej byl zapsan do obchodniho rejstriku (§ 488 odst. 1), aby
soud urcil, Ze vaci nému je prevod zavazku prodavajiciho na kupujiciho neucinny.

(2) Neni-li prodéavajici zapsén v obchodnim rejstriku, muze byt podan odpor u soudu do 60 dnt ode
dne, kdy se véritel dovi o prodeji podniku, nejpozdéji vSak do Sesti mésict ode dne uzavreni smlouvy.

(3) Jestlize véritel ispésné uplatni pravo podle odstavce 1 nebo 2, je prodavajici povinen vaci nému
splnit zavazek v dobé splatnosti a je opravnén pozadovat od kupujiciho poskytnuté plnéni s
prislusenstvim.



§479

(1) Na kupujiciho prechézeji vSechna prava vyplyvajici z prumyslového nebo jiného dusevniho
vlastnictvi, jeZ se tykaji podnikatelské Cinnosti proddvaného podniku. Je-li pro nabyti nebo zachovani
téchto prav rozhodné uskuteénovani urcité podnikatelské ¢innosti, zapocitava se do této Cinnosti
nabyvatele uskutecnéné po prodeji podniku i ¢innost uskute¢néna pri provozu podniku pred jeho
prodejem.

(2) K prechodu prava podle odstavce 1 vSak nedochazi, jestlize by to odporovalo smlouvé o
poskytnuti vykonu prav z prumyslového nebo jiného dusevniho vlastnictvi nebo povaze téchto prav.

§ 480

Prava a povinnosti vyplyvajici z pracovnépréavnich vztahll k zaméstnancum podniku prechézeji z
prodavajiciho na kupujiciho.

§481

(1) Nevyplyva-li ze smlouvy néco jiného, prechédzi na kupujiciho i opravnéni uzivat firmu [Dosavadni
znéni: obchodni jméno] spojenou s prodavanym podnikem, ledaze by to bylo v rozporu se zdkonem
nebo s pravem treti osoby. Tomuto prevodu nebrani zména oznaceni pravni formy osoby opravnéné k
podnikani.

(2) Prodava-li se podnik mezi fyzickymi osobami, muze kupujici pouzivat firmu [Dosavadni znéni:
obchodni jméno] prodévajiciho, jestlize to smlouva stanovi, a to jen s dodatkem oznacujicim
nastupnictvi v podnikani.

§482

Ma se za to, ze kupni cena je stanovena na zakladé udaju o souhrnu véci, prav a zavazka uvedenych
v ucetni evidenci prodavaného podniku ke dni uzavreni smlouvy a na zékladé dalSich hodnot
uvedenych ve smlouve, pokud nejsou zahrnuty do ucetni evidence. Ma-li nabyt smlouva uc¢innosti k
pozdéjSimu datu, méni se vySe kupni ceny s prihlédnutim ke zvySeni nebo snizeni jméni, k némuz
doslo v mezidobi.

§483

(1) Ke dni ucinnosti smlouvy je povinen prodavajici predat a kupujici prevzit véci zahrnuté do
prodeje. O prevzeti se sepiSe zapis podepsany obéma stranami.



(2) Prevzetim véci prechdazi nebezpeci Skody na téchto vécech z prodavajiciho na kupujiciho.

(3) Vlastnické pravo k vécem, jez jsou zahrnuty do prodeje, prechazi z prodavajiciho na kupujiciho
ucinnosti smlouvy. Vlastnické pravo k nemovitostem prechdazi vkladem do katastru nemovitosti.
Ustanoveni § 444 az 446 plati obdobné.

§484

Prodavajici je povinen nejpozdéji v zapise sepsaném podle § 483 odst. 1 upozornit kupujiciho na
vSechny vady prevadénych véci, prav nebo jinych majetkovych hodnot, o kterych vi nebo musi védét,
jinak odpovida za skody, kterym bylo mozno timto upozornénim zabréanit.

§485

V zapise o prevzeti véci sepsaném podle § 483 odst. 1 se uvedou chybéjici véci a vadné véci. Za
chybéjici se povazuji véci, které prodavajici nepredal kupujicimu, ackoliv tyto véci podle ucetni
evidence a smlouvy maji byt soucasti jméni proddvaného podniku. Pri posuzovani vadnosti véci se
prihlédne k jejich schopnosti slouZzit provozu podniku a k dobé jejich pouzivani podle tcetnich

. o
zdznamu.

§ 486

(1) Kupujici mé pravo na primérenou slevu z kupni ceny odpovidajici chybéjicim nebo vadnym
vécem. Jestlize chybéjici véci nebo zjistitelné vady véci nebyly zachyceny v zapisu podle § 483 odst.
1, nemize byt pravo na slevu priznano v soudnim rizeni, ledaze prodavajici o nich védél v dobé
predani véci. U vad zjistitelnych az pri provozu podniku nastavaji tyto ucinky, jestlize tyto vady
kupujici neozndmi prodavajicimu bez zbytec¢ného odkladu poté, kdy je zjistil nebo pri odborné péci
mohl zjistit, nejpozdéji vSak po uplynuti Sesti mésict ode dne tc¢innosti smlouvy (§ 482). Ustanoveni §
428 odst. 2 a § 439 plati obdobné.

(2) Kupujici je opravnén odstoupit od smlouvy, jestlize podnik neni zpusobily pro provoz stanoveny
ve smlouvée a vady vCas oznamené jsou neodstranitelné nebo je prodavajici neodstrani v dodatecné
primérené lhuté, kterou mu kupujici stanovi. Ustanoveni § 441 plati primérené.

(3) Kupujici muze uplatnit narok na slevu z kupni ceny ohledné zavazki, jez na ného presly a nebyly
zachyceny v ucetni evidenci v dobé ucinnosti smlouvy (§ 482), ledaZe o nich kupujici v dobé uzavreni
smlouvy védél.

(4) Pro pravni vady prodavaného podniku plati obdobné § 433 az 435. Neprejde-li vlastnické pravo k
nemovitosti tvorici soucast podniku na kupujiciho a prodavajici neodstrani tuto vadu v primérené
dodatecné 1haté, kterou mu kupujici urci, muze kupujici od smlouvy odstoupit.



(5) Prava podle predchozich odstavcu se nedotykaji naroku na ndhradu Skody. Ustanoveni § 440 plati
obdobné.

§ 487

Ustanoveni § 477 az 486 plati i pro smlouvy, jimiz se prodava ¢ast podniku tvorici samostatnou
organizacni slozku.

§488

(1) Proda-li podnik osoba zapsana v obchodnim rejstriku, navrhne provedeni zapisu o prodeji
podniku nebo jeho Casti v tomto rejstriku.

(2) Pravnické osoba, jez prodala podnik tvorici jeji jméni, mze ukoncit svou likvidaci a byt vymazana
z obchodniho rejstriku teprve po uplynuti jednoho roku po tomto prodeji, jestlize v této dobé nebylo
zahajeno soudni rizeni podle § 478, nebo pozdéji, kdyz byly zajistény nebo uspokojeny naroky, jez
byly v tomto rizeni tspésné uplatnény.

§ 488a

Pro smlouvu o prodeji podniku plati obdobné § 672a.

Dil ITIA

Smlouva o najmu podniku

§ 488b

Zakladni ustanoveni

(1) Smlouvou o najmu podniku se pronajimatel zavazuje prenechat svij podnik najemci, aby jej
samostatné provozoval a ridil na vlastni ndklad a nebezpeci a aby z néj pobiral uzitky. Najemce se
zavazuje zaplatit pronajimateli najemné.

(2) Ve smlouvé musi byt dohodnuta vy$e najemného nebo zpusob jejiho urceni.

(3) Smlouva o ndjmu podniku musi mit pisemnou formu.



(4) Smlouva o najmu podniku nabyva uc¢innosti zverejnénim podle § 33 odst. 1.

§ 488c

(1) Podnik nelze prenechat do podnajmu.

(2) Nestanovi-li tento zékon jinak, plati pro ndjem podniku § 663, § 665 odst. 1, § 667 a § 670
obcanského zékoniku.

§488d

Néjemcem muze byt jen podnikatel zapsany v obchodnim rejstiiku, ktery ma prislusné podnikatelské
opravnéni, jinak je smlouva neplatna.

§ 488e

(1) Ndjemce je povinen provozovat podnik s odbornou péci a bez souhlasu pronajimatele neni
opravnén meénit predmét podnikéni provozovany v pronajatém podniku.

(2) Prava a zavazky, které nalezeji k pronajatému podniku, prechazeji i¢innosti smlouvy o najmu
podniku na najemce. To plati i pro prava a povinnosti z pracovné pravnich vztaha. Ustanoveni § 477
odst. 2 az 4 plati obdobné. Po dobu Sesti mésicu od u¢innosti smlouvy o najmu podniku pronajimatel
ruci za zavazky, které nalezeji k pronajatému podniku a vznikly pred ucinnosti smlouvy. Ndjemce
provozuje pronajaty podnik pod svou firmou.

(3) Véritel se muze doméahat, aby soud prohlésil véechny zavazky pronajimatele, které nélezeji k
pronajatému podniku, za splatné k u¢innosti smlouvy o ndjmu podniku, jestlize je najmem podniku
ohrozeno jejich plnéni. Neni-li toto pravo uplatnéno do tfi mésict od G¢innosti smlouvy o najmu
podniku, zanika.

(4) Prava a zéavazky z pracovné pravnich vztaht trvajicich ke dni skonceni najmu a z trvajicich smluv
o najmu nebytovych prostor prechazeji na pronajimatele. Ostatni zavazky souvisejici s pronajatym
podnikem se stavaji splatnymi.

§ 488f

(1) Neni-li dohodnuto néco jiného, prodluzuje se ndjem o dobu, na kterou byla uzavrena smlouva o
ndjmu podniku, a to i opakované, jestlize po uplynuti doby, na kterou byla uzavrena smlouva o najmu
podniku, obé strany pokracuji v jejim plnéni.



(2) Jestlize byla smlouva o najmu podniku uzavrena na dobu neurcitou, 1ze ji vypovédét nejpozdé;ji
Sest mésicl pred uplynutim ucetniho obdobi k poslednimu dni Gcetniho obdobi, nestanovi-li smlouva
jinou vypovédni lhitu.

§ 488¢g

(1) Na zakladé smlouvy o ndjmu podniku vznikd najemci opravnéni uzivat oznaceni, know-how a
predméty pramyslového vlastnictvi nalezejici pronajimateli a souvisejici s pronajatym podnikem v
rozsahu, v jakém je toho tfeba pro f4dné provozovéni podniku, a to po dobu trvani nadjmu. Uhrada za
uzivani je soucasti ndjemného. Ustanoveni zvlaStnich pravnich predpist o licen¢ni smlouvé a zépisu
licence do prislusnych rejstriki nejsou dotcena.

(2) Utinnosti smlouvy o ndjmu podniku nebo jeho ¢ésti prechéazi vlastnické pravo ke zboZi na skladé,
k materialu urcenému ke zpracovani, k ndhradnim dilim a jinym vécem urcenym podle druhu, které
se spotrebovavaji nebo zpracovavaji v souvislosti s provozem podniku nebo které slouzi k odbytu, na
najemce. K prechodu vlastnictvi vSak dojde jenom tehdy, dohodnou-li strany primérenou uplatu za
tyto véci v rdmci ndjemného nebo mimo né. Strany jsou povinny sepsat zapis o prevzeti téchto véci,
ve kterém bude uveden jejich soupis.

(3) Opravnéni podle odstavce 1 zanika skonCenim najmu, popripadé zapisem zaniku licence do
prislusné evidence na zékladé zaniku ndjmu. Vlastnictvi k predmétim uvedenym v odstavci 2
prechdazi okamzikem skonceni ndjmu na pronajimatele. Strany jsou povinny sepsat zapis o predani
téchto véci pronajimateli a pronajimatel je povinen uhradit cenu véci na zdkladé zvlastni dohody.

§ 488h

Pro najem podniku nebo jeho casti plati obdobné ustanoveni § 672a.

§ 488i

Pro smlouvy, jimiz se pronajima ¢ast podniku tvorici samostatnou organizacni slozku, plati obdobné
ustanoveni § 488b az 488g.

§ 498

Strany mohou urcit penézni prostredky, jez jsou predmétem smlouvy, i v jiné nez ¢eské [Dosavadni
znéni: ceskoslovenské] méné, pokud to neni v rozporu s devizovymi predpisy. Pokud se strany
nedohodnou jinak, je dluznik povinen vratit penézni prostredky v méné, v niz mu byly poskytnuty, a v
téZe méné platit troky.



§ 505

Zanikne-li nebo zhorsi-li se za trvani smlouvy zajisténi zavazku vratit poskytnuté penézni prostredky,
je dluznik povinen doplnit zajisténi na ptuvodni rozsah. Jestlize tak dluznik neucini v primérené lhite,
muze véritel od smlouvy odstoupit a pozadovat, aby dluznik vratil dluznou ¢astku s Groky.
Odstoupeni véritele od smlouvy nema vliv na zajiSténi zavazki z této smlouvy.

§ 506

Je-li dluznik v prodleni s vracenim vice nez dvou splatek nebo jedné splatky po dobu delsi nez tri
meésice, je véritel opravnén od smlouvy odstoupit a pozadovat, aby dluznik vratil dluznou castku s
uroky. Odstoupeni véritele od smlouvy nema vliv na zajisténi zévazkl z této smlouvy.

§ 507

Maji-li byt poskytnuté penézni prostredky podle smlouvy pouzity dluznikem pouze k urcitému tcelu a
dluznik je pouzije k jinému tucelu nebo jestlize jejich pouziti k smluvenému ucelu je nemozné, je
véritel opravnén od smlouvy odstoupit a pozadovat, aby dluznik vratil bez zbytecného odkladu
pouzité a nevracené prostredky s uroky. Odstoupeni véritele od smlouvy nema vliv na zajiSténi
zévazku z této smlouvy.

§528

(1) Skladovatel je povinen véc prevzit pti jejim predani ukladatelem a prevzeti zbozi pisemné
potvrdit.

(2) Potvrzeni o prevzeti véci ke skladovani miize mit povahu cenného papiru, s nimz je spojeno pravo
pozadovat vydani skladované véci (skladistni list).

(3) Skladis$tni list mlize znit na doruditele nebo na jméno. Zni-li na dorucitele, je skladovatel povinen
vydat zboZzi osobé, ktera skladistni list predlozi. Zni-li na jméno, je povinen véc vydat osobé v
skladi$tnim listu uvedené. Skladi$tni list na jméno miiZe opravnéna osoba prevadét rubopisem na
jiné osoby, pokud v ném neni prevod vyloucen. O rubopisu plati obdobné predpisy upravujici
sménky.



(4) Osoba opravnéna domdahat se na zakladé skladiStniho listu vydani véci ma postaveni ukladatele a
je povinna na pozadéni skladovatele potvrdit na skladiStnim listu prevzeti skladované véci, neni vsak
povinna platit skladné. Neni-li skladné zaplaceno, neni skladovatel povinen zbozi vydat, uplatni-li
zadrzovaci pravo na zbozi ulozeném ve skladu.

[Dosavadni znéni:

(4) Osoba opravnéna domahat se na zakladé skladistniho listu vydani véci ma postaveni ukladatele a
je povinna na pozadani skladovatele potvrdit na skladiStnim listu prevzeti skladované véci.]

(5) Skladistni list musi obsahovat alespon:

a) nazev a sidlo pravnické osoby nebo jméno a misto podnikani, popripadé bydlisté skladovatele,

b) nazev a sidlo pravnické osoby nebo jméno a misto podnikani, popripadé bydlisté ukladatele,

c¢) oznaceni a mnozstvi, vahu nebo objem uskladnéného zbozi,

d) udaj, zda skladistni list byl vydan na dorucitele nebo na rad s uvedenim jména nebo nazvu osoby,
na jejiz rad byl vydan,

e) oznaceni mista, kde je zbozi uskladnéno,
f) dobu, na niz je zbozi uskladnéno,
g) misto a den vydani skladistniho listu a podpis skladovatele.

(6) Jestlize skladistni list neobsahuje jméno osoby, na jejiz rad je vydan, povazuje se za vystaveny na
rad ukladatele.

§ 536

(1) Smlouvou o dilo se zavazuje zhotovitel k provedeni urcitého dila a objednatel se zavazuje k
zaplaceni ceny za jeho provedeni.

(2) Dilem se rozumi zhotoveni urcité véci, pokud nespada pod kupni smlouvu, montaz urcité véci, jeji
udrzba, provedeni dohodnuté opravy nebo Upravy urcité véci nebo hmotné zachyceny vysledek jiné
¢innosti. Dilem se rozumi vzdy zhotoveni, montdz, udrzba, oprava nebo Uprava stavby nebo jeji ¢asti.

(3) Cena musi byt ve smlouvé dohodnuta nebo v ni musi byt alespon stanoven zpusob jejiho urceni,
ledaze z jednéni o uzavreni smlouvy vyplyva vile stran [Dosavadni znéni: strany ve smlouvé projevi
vuli ] uzavrit smlouvu i bez tohoto urceni.



§ 622

(1) Dopravce odpovida za Skodu na zasilce, jez vznikla po jejim prevzeti dopravcem az do jejiho
vydani prijemci, ledaze ji dopravce nemohl odvrétit pri vynalozeni odborné péce.

(2) Za Skodu na zasilce vSak dopravce neodpovida, jestlize prokaze, ze byla zplisobena:

a) odesilatelem, prijemcem nebo vlastnikem zasilky,

b) vadou nebo prirozenou povahou obsahu zésilky véetné obvyklého ubytku, nebo

c¢) vadnym obalem, na ktery dopravce upozornil odesilatele pri prevzeti zasilky k prepravé, a byl-li
vydan nékladni nebo ndalozny list, byla v ném vadnost obalu poznamenéna; neupozornil-li dopravce

na vadnost obalu, neodpovida dopravce za $kodu na zasilce vzniklou v disledku této vadnosti jen
tehdy, jestlize vadnost nebyla pri prevzeti zasilky poznatelna.

(3) Pri Skodé na zasilce vzniklé podle odstavce 2 je dopravce povinen vynalozit odbornou péci, aby
Skoda byla co nejmensi.

(4) Smlouvou je mozno odpovédnost podle predchozich odstavcu rozsirit. Ustanoveni smlouvy,
kterou se omezuje odpovédnost dopravce stanovena podle odstavcu 1 az 3, jsou neplatna.

Dil XVIII

Smlouva o obchodnim zastoupeni

§ 652

(1) Smlouvou o obchodnim zastoupeni se obchodni zastupce jako nezavisly podnikatel zavazuje
dlouhodobé pro zastoupeného vyvijet Cinnost smérujici k uzavirani uré¢itého druhu smluv (dale jen
\"obchody\") nebo sjednavat a uzavirat obchody jménem zastoupeného a na jeho tcet.

(2) Obchodnim zéstupcem nemuze byt

a) osoba, kterd muze jako orgén zavazovat pravnickou osobu,



b) spolecnik ¢i ¢len podle zakona zmocnény zavazovat ostatni spolecniky nebo ¢leny nebo

c¢) likvidator nebo spravce konkursni podstaty ¢i vyrovnaci spravce.

(3) Ustanoveni o obchodnim zastoupeni se nepouZiji na
a) obchodni zastupce, jejichz ¢innost neni placena, nebo

b) osoby puisobici na burze cennych papiru nebo na komoditni burze.

(4) Smlouva o obchodnim zastoupeni musi mit pisemnou formu.

[Dosavadni znéni:

§ 652

Zakladni ustanoveni

(1) Smlouvou o obchodnim zastoupeni se zavazuje obchodni nastupce, ze bude pro zastoupeného
vyvijet ¢innost smérujici k zavirani urc¢itého druhu smluv (déle jen \"obchody\"), a zastoupeny se
zavazuje zaplatit obchodnimu zastupci tplatu (provizi).

(2) Smlouva vyzaduje pisemnou formu.]

§ 653

Obchodni zastupce je povinen ve stanovené uzemni oblasti vyvijet s odbornou péci Cinnost, jez je
predmeétem jeho zdvazku. Neni-li ve smlouvé tato izemni oblast ur¢ena, ma se za to, Ze obchodni
zéstupce ma vyvijet ¢innost na uzemi Ceské republiky [Dosavadni znéni: Ceské a Slovenské
Federativni Republiky] .

§ 654

(1) Predmétem zavazku obchodniho zastupce je vyhledavéni zajemcu o uzavreni obchodd, jez jsou
vymezeny ve smlouve.

(2) Stanovi-li smlouva, Ze obchodni zastupce ¢ini pravni tkony jménem zastoupeného, ridi se prava a
povinnosti s tim souvisejici ustanovenimi o smlouvé mandatni.



(3) Bez udélené plné moci neni obchodni zastupce opravnén jménem zastoupeného uzavirat obchody,
cokoli pro ného prijimat nebo Cinit jiné pravni tkony.

§ 655

(1) Obchodni zastupce je povinen uskutecnovat ¢innost, k niz je zavazan, poctivé, s vynalozenim
odborné péce, v dobré vire, je povinen dbat zajmu zastoupeného, jednat v souladu s povérenim a
rozumnymi pokyny zastoupeného a sdélovat zastoupenému nutné informace, které ma k dispozici.
[Dosavadni znéni:

(1) Obchodni zastupce je povinen uskutecnovat ¢innost, k niz je zavazan, s vynalozenim odborné

péce, dbat mu znamych zajmu zastoupeného a v ramci smlouvy se ridit pokyny zastoupeného.]

(2) Obchodni zastupce podava zastoupenému zpravu o vyvoji trhu a vSech okolnostech dulezitych pro
z&jmy zastoupeného, zejména pro jeho rozhodovani souvisejici s uzaviranim obchodu.

(3) Zahrnuje-li smlouva i uzavirani obchodl obchodnim zastupcem jménem zastoupeného, je
obchodni zastupce povinen uzavirat tyto obchody jen za obchodnich podminek stanovenych
zastoupenym, neprojevil-li zastoupeny souhlas s jinym postupem.

(4) Nemuze-li zastupce vykonéavat svou ¢innost, musi o tom bez zbyte¢ného odkladu podat zpravu
zastoupenému.

§ 655a

(1) Ve vztazich s obchodnim zastupcem je zastoupeny povinen jednat poctivé a v dobré vire. Zvlasté
je zastoupeny povinen:

a) poskytnout zastupci nezbytnou dokumentaci, ktera se vztahuje k predmétu obchodu a

b) obstarat zastupci informace nezbytné k plnéni zavazku ze smlouvy o obchodnim zastoupeni,

zejména v rozumné lhité sdélit obchodnimu zéstupci, Ze predpokladd vyznamné snizeni rozsahu
¢innosti oproti tomu, co by mohl zdstupce normalné ocekévat.

(2) Zastoupeny je povinen informovat obchodniho zastupce v primérené 1htité o tom, ze prijal, odmitl
nebo nesplnil tkon obstarany zastupcem.

§ 656

Obchodni zastupce je povinen spoluptisobit v rdmci svého zédvazku pri uskutecnovani uzavienych



obchodu podle pokynu zastoupeného a v zajmu zastoupeného, které jsou nebo musi byt obchodnimu
zéastupci znamé, zejména pri reSeni nesrovnalosti, jez vzniknou z uzavienych obchodd.

§ 657

Obchodni zastupce nesmi sdélit idaje ziskané od zastoupeného pri své Cinnosti bez souhlasu
zastoupeného jinym osobam nebo je vyuzit pro sebe nebo pro jiné osoby, pokud by to bylo v rozporu
se zajmy zastoupeného. Tato povinnost trva i po ukonceni smlouvy o obchodnim zastoupeni.

§ 658

(1) Neni-li v tomto dilu stanoveno jinak, pouziji se na smlouvu o obchodnim zastoupeni ustanoveni o
smlouvé o zprostredkovani.

[Dosavadni znéni:

(1) Obchodni zéastupce je povinen navrhovat uzavireni obchoda nebo uzavirat obchody jen s osobami,
u nichz jsou predpoklady, Ze své zavazky splni.]

(2) Zastupce ruci za splnéni povinnosti treti osobou, s niz navrhl zastoupenému uzavreni obchodu
nebo se kterou jménem zastoupeného uzavrel obchod, jen kdyz se k tomu pisemné zavazal a obdrzi-li
za prevzeti ruceni zvlastni odménu. V takovém pripadé ridi se jeho prava a povinnosti podle
ustanoveni o ruceni.

§ 659

(1) Obchodni zastupce méa narok na provizi sjednanou, jinak odpovidajici zvyklostem podle mista jeho
¢innosti a s ohledem na druh zbozi, jehoz se tykd smlouva o obchodnim zastoupeni. Nejsou-li takové
zvyklosti, ma obchodni zastupce préavo na rozumnou odménu, kterd prihlizi ke vSem okolnostem
uskutecnéného ukonu. Kazda ¢ast odmény, ktera se méni podle poctu a hodnoty obchodnich pripadu,
je povazovana za slozku provize.

[Dosavadni znéni:
(1) Obchodni zastupce ma narok na provizi sjednanou, jinak na provizi obvyklou pri obdobném

obchodnim zastoupeni.]

(2) Narok na uhradu nakladu spojenych se svou ¢innosti ma obchodni zastupce vedle provize, jen
kdyz to bylo sjednéno a nevyplyva-li ze smlouvy néco jiného, jen kdyz mu vznikl narok na provizi z
obchodu, kterého se naklady tykaji.

(3) Narok na provizi a na smluvenou thradu nékladl nevznika v pripadech, kdy obchodni zastupce



byl pri uzavirani obchodu ¢inny jako obchodni zastupce nebo zprostredkovatel pro osobu, s niz
zastoupeny uzavrel obchod.

§ 659a

(1) Za tkony uskute¢néné po dobu trvani smluvniho zavazku ma zastupce pravo na provizi:
a) jestlize byl obchod uzavien v dusledku jeho ¢innosti nebo
b) jestlize obchod byl uzavren s treti osobou, jiz pred ucinnosti smlouvy o obchodnim zastoupeni

ziskal jako zdkaznika za iCelem uskute¢novani obchodu tohoto druhu.

(2) Za tkony uskute¢néné béhem trvani smluvniho zdvazku mé obchodni zastupce pravo na provizi
take v pripadé, Ze bylo smluveno vyhradni obchodni zastoupeni pro urcité izemi nebo okruh osob a
jestlize obchod, anebo ¢innost k nému smérujici, byl uskutecnén se zakaznikem prislusejicim k
tomuto uzemi nebo k této skupiné osob, nejedna-li se o pripad uvedeny v § 659 odst. 3.

§ 659b

Jde-li o ikony uskute¢néné po ukonceni smlouvy, ma zastupce pravo na provizi:

a) jestlize byl ikon uskutec¢nén predevsim v dusledku ¢innosti obchodniho zéastupce, je-li smlouva
uzaviena v rozumné lhité po ukonceni smlouvy nebo

b) jestlize v souladu s podminkami uvedenymi v § 659a byla objednavka treti osoby obdrzena
zastoupenym nebo obchodnim zastupcem pred ukonc¢enim smlouvy.

§ 659c

Obchodni zastupce nema pravo na provizi podle § 659a, jestlize na ni ma podle § 659b pravo
predchazejici obchodni zastupce, neni-li vzhledem k okolnostem spravedlivé provizi rozdélit mezi oba
obchodni zastupce.

§ 660

(1) Pravo na provizi, nebyla-li uzavrena dohoda podle § 661, vznika v okamziku, kdy
a) zastoupeny splnil zavazek ze smlouvy nebo
b) zastoupeny byl povinen splnit zavazek na zakladé smlouvy uzavrené s treti osobou, nebo

c) treti osoba splnila zdvazek ze smlouvy.



(2) Pravo na provizi vznika nejpozdéji v okamziku, kdy treti osoba splnila svou Cast zavazku nebo
byla povinna ji splnit, splnil-li zastoupeny svoji ¢ést. Jestlize vSak maé treti osoba splnit svij zavazek
az po uplynuti vice nez Sesti mésict po uzavreni obchodu, vznika obchodnimu zastupci narok na
provizi po uzavreni obchodu.

(3) Provize je splatna nejpozdéji v posledni den mésice, ktery nasleduje po skonceni Ctvrtleti, ve
kterém na ni vzniklo prévo.

(4) Od ustanoveni odstavce 2 a 3 se 1ze dohodou odchylit jen ve prospéch obchodniho zastupce.

(5) Je-li zakladem pro urceni provize rozsah splnéného zévazku treti osoby, zapocitava se do tohoto
zékladu i plnéni neuskute¢néné z duvodu, za néz odpovida zastoupeny.

[Dosavadni znéni:

§ 660

(1) Obchodnimu zéstupci vznika narok na provizi, kdyz obchod byl uzavren a treti osoba splnila svij
zévazek z tohoto obchodu. Splnila-li treti osoba svij zavazek z¢asti, nalezi obchodnimu zéstupci
pomeérna Cast provize. Jestlize vSak treti osoba ma plnit sviij zavazek teprve po uplynuti vice nez Sesti
mésicu po uzavreni obchodu, vznika obchodnimu zastupci narok na provizi po uzavieni obchodu.

(2) Obchodnimu zéstupci vzniké nérok na provizi rovnéz v pripadé, kdy zavazek treti osoby vici
zastoupenému zanikl nebo splnéni tohoto zdvazku se oddalilo z divodu, za néz odpovidéa zastoupeny.

(3) Je-li zakladem pro urceni provize rozsah splnéného zavazku treti osoby, zapocitava se do tohoto
zékladu i plnéni neuskute¢néné z duvodil, za néz odpovida zastoupeny.]

§ 661

Vyplyva-li ze smlouvy, ze obchodni zastupce je povinen pouze obstarat pro zastoupeného prilezitost,
aby zastoupeny mohl s treti osobou uzavrit obchod s ur¢itym obsahem, vznika obchodnimu zastupci
narok na provizi jiz obstaranim této prilezitosti.

§ 662

(1) Pravo na provizi zanikne, je-li z'ejmé, ze smlouva mezi zastoupenym a treti osobou nebude
splnéna, a jestlize nesplnéni neni dusledkem okolnosti pricitatelnych zastoupenému, nestanovi-li
smlouva néco jiného.



(2) Provize, ktera byla jiz uhrazena, musi byt vracena, jestlize pravo na ni zaniklo podle predchoziho
odstavce.

(3) Od ustanoveni odstavce 1 se lze dohodou odchylit jen ve prospéch obchodniho zastupce.

[Dosavadni znéni:

§ 662

Pokud smlouva nebo tento zakon nestanovi néco jiného, nema obchodni zastupce narok na provizi z
obchodu, k jehoz uzavreni doslo bez jeho soucinnosti.]

§ 663

(1) Zastoupeny je povinen predat obchodnimu zéstupci vSechny podklady a pomucky potiebné k
plnéni zavazku obchodniho zastupce.

(2) Podklady a pomucky nezbytné podle odstavce 1 zustavaji majetkem zastoupeného a obchodni
zastupce je povinen je vratit po ukonceni smlouvy, pokud je obchodni zastupce, vzhledem k jejich
povaze, nespotreboval pri plnéni svého zavazku.

(3) Obchodni zastupce je povinen pro potrebu zastoupeného uschovat doklady, jez nabyl v souvislosti
se svou ¢innosti, a to po dobu, po kterou tyto doklady mohou byt vyznamné pro ochranu zajma
zastoupeného.

§ 664

Nevyhradni obchodni zastoupeni

Nevyplyva-li ze smlouvy néco jiného, miize zastoupeny povérit i jiné osoby obchodnim zastoupenim,
jez sjednal s obchodnim zastupcem, a obchodni zastupce muze vykonavat ¢innost, ke které se
zavazal vuci zastoupenému, i pro jiné osoby nebo uzavirat obchody, jez jsou predmétem obchodniho
zastoupeni, na vlastni ucet nebo ucet jiné osoby.

Vyhradni obchodni zastoupeni

§ 665



Bylo-li sjednano vyhradni zastoupeni, je zastoupeny povinen ve stanovené izemni oblasti a pro
urc¢eny okruh obchodl nepouzivat jiného obchodniho zastupce a obchodni zastupce neni opravnén v
tomto rozsahu vykonavat obchodni zastoupeni pro jiné osoby nebo uzavirat obchody na vlastni ucet
nebo ucet jiné osoby.

§ 666

Zastoupeny je opravnén uzavirat obchody, na které se vztahuje vyhradni obchodni zastoupeni i bez
soucinnosti obchodniho zastupce, je vsak povinen, pokud smlouva nestanovi néco jiného, platit z
téchto obchodt obchodnimu zéstupci provizi tak, jako kdyby tyto obchody byly uzavieny s jeho
soucinnosti [§ 659a odst. 2 pism. b)].

Zanik obchodniho zastoupeni

§ 667

Zavazek obchodniho zastupce zanikd uplynutim doby, na kterou byla uzavrena smlouva. Jestlize vSak
po uplynuti této doby se strany smlouvou ddle ridi, ma se za to, Ze platnost smlouvy byla prodlouzena
o dobu, na kterou byla sjednana, nejvyse vsak o Sest mésicu. Jestlize po uplynuti této doby se strany
smlouvou déle ridi, méni se na smlouvu uzavienou na dobu neurcitou [Dosavadni znéni: ma se za to,
ze se prodluzuje jeji platnost vzdy o Sest mésici].

§ 668

(1) Smlouva je sjednana na dobu neurcitou, stanovi-li to smlouva nebo neobsahuje-li smlouva
ustanoveni o dobé, na kterou byla uzavrena, nebo nevyplyva-li omezeni z uc¢elu smlouvy.

(2) Smlouva sjednana na dobu neurcitou muze byt ukoncena kteroukoliv ze stran vypovédi.

(3) Délka vypovédni lhiity je jeden mésic pro prvni rok, dva mésice pro druhy rok, tri mésice pro treti
a dalsi roky trvani smluvniho zévazku. Strany nemohou dohodnout krat$i vypovédni lhutu.

(4) Jestlize smluvni strany dohodnou delsi vypovédni lhuty, nez jaké stanovi odstavec 3, nesmi byt
lhuta, kterou je vazan zastoupeny, kratsi nez lhiita, kterou musi dodrzet obchodni zéstupce.

(5) Nedohodly-li strany néco jiného, musi vypovédni lhuta skoncit ke konci kalendarniho mésice.

(6) Predchozi odstavce se aplikuji i na smlouvy uzavrené na dobu urcitou, které se zménily ve
smlouvy na dobu neurcitou podle § 667, s tim, Ze vypovédni lhlita bude pocitédna s prihlédnutim k



uplynuvsi urcité dobé trvani smluvniho zavazku, ktera predchazela preméné na smlouvu na dobu
neurcitou.

[Dosavadni znéni:

§ 668

(1) Smlouva je sjednana na dobu neurcitou, stanovi-li to smlouva nebo neobsahuje-li smlouva
ustanoveni o dobé, na kterou byla uzavrena.

(2) Smlouva sjednana na dobu neurcitou muze byt ukoncena kteroukoliv ze stran vypovédi.

Vaevs

prvého roku trvani smlouvy koncem kalendarniho mésice nasledujiciho po vypovédi, trva-li smlouva
déle nez rok, je smlouva ukoncena koncem kalendarniho ¢tvrtleti nasledujiciho po dané vypovédi.]

§ 669

Pravo na odskodnéni

(1) Obchodni zastupce ma v pripadé ukonceni smlouvy pravo na odSkodnéni, jestlize:

a) zastoupenému ziskal nové zakazniky nebo rozvinul vyznamné obchod s dosavadnimi zékazniky a
zastoupeny mé dosud podstatné vyhody vyplyvajici z obchodu s nimi a

b) placeni tohoto odskodnéni je spravedlivé, jsou-li vzaty v ivahu vSechny okolnosti, zejména provize,
kterou obchodni zastupce ztréci a ktera vyplyvé z obchodl uskute¢nénych s témito zakazniky; tyto
okolnosti zahrnuji také pouziti nebo nepouziti konkurencni dolozky ve smyslu § 672a.

(2) Vyse odskodnéni nesmi prekrocCit ro¢ni provizi vypocitanou z ro¢niho pruméru odmeén ziskanych
zastupcem béhem poslednich péti let, a pokud smlouva trvala dobu kratsi nez pét let, musi byt
vypocitdno z priméru za celé smluvni obdobi.

(3) Priznani odSkodnéni nezbavuje obchodniho zastupce prava na nahradu skody.

(4) Pravo na odskodnéni vznikne rovnéz, jestlize ukonceni smlouvy nastane na zakladé umrti
obchodniho zastupce.

(5) Obchodni zastupce ztraci pravo na odskodnéni podle odstavce 1, jestlize neoznami zastoupenému
do jednoho roku od ukonc¢eni smlouvy, Ze uplathuje sva prava.



(6) Strany se nemohou pred uplynutim smluvené doby platnosti smlouvy dohodnout odchylné od
predchozich odstavcl v neprospéch obchodniho zéstupce.

[Dosavadni znéni:

§ 669

Jestlize smlouvu po uplynuti jednoho roku od jejiho uzavreni vypovédél zastoupeny, je povinen
poskytnout obchodnimu zastupci odménu za ziskané zakazniky. Pokud ze smlouvy nevyplyva néco

jiného, Cini tato odména 10 % za kazdy ukonceny rok trvani smlouvy z provize, na kterou vznikl
obchodnimu zéstupci narok z obchodt uzavienych v uplynulych 12 mésicich.]

§ 669a

(1) Pravo na odskodnéni podle § 669 nevznikne:

a) jestlize zastoupeny ukonc¢il smlouvu pro takové poruseni smluvniho zadvazku obchodnim
zastupcem, které by opravnovalo k odstoupeni od smlouvy,

b) jestlize obchodni zastupce ukoncil smlouvu, neni-li toto ukonceni oduvodnéno okolnostmi na
strané zastoupeného nebo neni-li odiivodnéno vékem, invaliditou nebo nemoci obchodniho zastupce,

jestlize od néj pokracovani v ¢innosti nelze rozumné pozadovat,

c) jestlize podle dohody s zastoupenym obchodni zastupce prevede prava a povinnosti ze smlouvy o
obchodnim zastoupeni na treti osobu.

(3) Strany se nemohou pred uplynutim smluvené doby platnosti smlouvy dohodnout v neprospéch
obchodniho zastupce odchylné od predchoziho odstavce.

§670

Bylo-li vyhradni zastoupeni sjednéano na dobu urcitou, muze kterékoliv strana vypovédét smlouvu
zplusobem stanovenym v § 668 odst. 3, jestlize objem obchodu nedoséhl béhem poslednich 12 mésict
objemu obchodl stanoveného ve smlouveé, jinak priméreného odbytovym moznostem. [Dosavadni
znéni: Narok podle § 669 nalezi obchodnimu zastupci i pri vypovédi smlouvy zastoupenym podle
tohoto ustanoveni.]

§ 671 se zrusuje.

[Dosavadni znéni:

§671



Obchodni zastupce ma narok na provizi i v pripadé, ze obchod byl uzavren nebo zdvazek treti osoby z
obchodu splnén teprve po zaniku zavazku obchodniho zastupce podle § 668 nebo 670, jestlize
zastoupeny vyuzil k uzavreni smlouvy ¢innosti obchodniho zastupce, ktera byla uskute¢néna za
trvani jeho zavazku.]

§672

(1) Jestlize pri sjednéani vyhradniho obchodniho zastoupeni pouziva zastoupeny jiného obchodniho
zastupce, je opravnén obchodni zastupce odstoupit od smlouvy.

(2) Jestlize pri sjednéani vyhradniho obchodniho zastoupeni vykonéava obchodni zastupce ¢innost, jez
je predmeétem jeho zavazku vuci zastoupenému, i pro jiné osoby, muze zastoupeny odstoupit od
smlouvy.

§ 672a

Konkurenéni dolozky

(1) Ve smlouvé o obchodnim zastoupeni je mozno pisemné dohodnout, Zze obchodni zastupce nesmi
po stanovenou dobu, nejdéle vSak 2 roky po ukonceni smlouvy, na stanoveném uzemi nebo vuci
stanovenému okruhu osob na tomto Gzemi vykonavat na vlastni nebo na cizi ucet ¢innost, ktera byla
predmétem obchodniho zastoupeni, nebo jinou ¢innost, ktera by méla soutézni povahu vici
podnikani zastoupeného.

(2) Konkurenc¢ni dolozka odporujici podminkdm uvedenym v odstavci 1 je neplatna.

(3) V pripadé pochybnosti muze soud konkurenc¢ni dolozku, kterd by omezovala zastupce vice, nez
kolik vyzaduje potrebna mira ochrany zastoupeného, omezit nebo prohlasit za neplatnou.

Dil XIX

Smlouva o tichém spolecenstvi

§673

Zakladni ustanoveni

(1) Smlouvou o tichém spolecenstvi se zavazuje tichy spole¢nik poskytnout podnikateli uré¢ity vklad a
podilet se jim na jeho podnikani a podnikatel se zavazuje k placeni Casti Cistého zisku po odecteni



povinného pridélu do rezervniho fondu, je-li podnikatel povinen tento fond vytvaret, vyplyvajici z
podilu tichého spolecnika na vysledku podnikani. Ve smlouveé o tichém spolecenstvi musi byt
dohodnut rozsah ucasti tichého spolecnika na zisku a ztraté stejny.

[Dosavadni znéni:
(1) Smlouvou o tichém spolecenstvi se zavazuje tichy spole¢nik poskytnout podnikateli urcity vklad a

podilet se jim na jeho podnikéani a podnikatel se zavazuje k placeni ¢asti zisku vyplyvajici z podilu
tichého spolec¢nika na vysledku podnikéni.]

(2) Smlouva vyzaduje pisemnou formu.

§674

(1) Predmétem vkladu muze byt urcitd penézni ¢éstka, urcitd véc, pravo nebo jind majetkova
hodnota vyuzitelna pri podnikani.

(2) Tichy spolecnik je povinen predmét vkladu predat podnikateli nebo umoznit mu jeho vyuziti pri
podnikani v dobé smluvené, jinak bez zbytecného odkladu po uzavreni smlouvy.

(3) Nestanovi-li se smlouvou jinak, stava se podnikatel prevzetim véci, s vyjimkou nemovitych véci,
jejim vlastnikem. Je-li predmétem vkladu nemovita véc, je podnikatel opravnén k jejimu uzivani po
dobu trvani smlouvy. Je-li predmétem vkladu ‘pravo a smlouva nestanovi néco jiného, je podnikatel
opravnén po dobu "trvani smlouvy k jeho vykonu.

§675

Tichy spolecnik je opravnén nahlizet do obchodnich dokladu a ucetnich zdznami tykajicich se
podnikéni, na némz se ucastni, a je opravnén pozadovat stejnopis [Dosavadni znéni: ro¢ni] tcetni
zaverky.

§676

(1) Pro urceni podilu tichého spole¢nika na vysledku podnikani je rozhodna [Dosavadni znéni: ro¢ni]
ucetni zaverka.

(2) Tichému spole¢niku vzniké narok na podil ze zisku do 30 dnii po vyhotoveni [Dosavadni znéni:
ro¢ni] ucetni zavérky. Je-li podnikatelem pravnické osoba, bézi tato Ihuta od schvaleni této zavérky v
souladu s jejimi stanovami, spolecenskou smlouvou nebo zdkonem.



(3) Pri pozdéjsi ztraté neni spolecnik povinen prijaty podil na zisku vracet.

§677

(1) O podil na ztraté se zkracuje vklad tichého spolecnika. O podil na zisku v dalSich letech se
snizeny vklad zvySuje a narok na podil na zisku vzniké spole¢niku po dosazeni pivodni vy$e vkladu.

(2) Tichy spolecnik neni povinen pri podilu na ztraté z podnikani sviij vklad dopliovat a na ztraté se
ucastni jen do vyse svého vkladu.

§678

(1) Préava a povinnosti vuci tfetim osobdm z podnikani vznikaji pouze podnikateli.

(2) Tichy spolecnik vSak ruéi za zavazky podnikatele, jestlize
a) jeho jméno je obsazeno v firmé [Dosavadni znéni: obchodnim jménu] podnikatele, nebo

b) prohlasi osobé, s niz jedna podnikatel o uzavreni smlouvy, ze oba podnikaji spole¢né.

§679

(1) Ugast tichého spoleénika na podnikani zanika:

a) uplynutim doby, na kterou byla uzavrena,

b) vypovédi, nebyla-li smlouva uzavrena na dobu urcitou,

c¢) dosdhne-li podil tichého spolecnika na ztraté vyse jeho vkladu,
d) ukonéenim podnikani, na néz se smlouva vztahuje,

e) prohlasenim konkursu na majetek podnikatele nebo zamitnutim navrhu na prohlaseni tohoto
konkursu pro nedostatek majetku,,

f) prohldSenim konkursu na majetek tichého spole¢nika; ustanoveni § 148 odst. 3 se pouzije

primérené.

(2) Nestanovi-li smlouva jinou vypovédni lhutu, 1ze smlouvu vypovédét nejpozdéji Sest mésict pred
koncem kalendarniho roku.



§ 679a

Pred uplynutim doby stanovené pro trvani tichého spolecenstvi je mozno domahat se u soudu zruseni
zévazku z této smlouvy, pokud jsou pro to dulezité duvody. To plati i pro smlouvu uzavienou na dobu
neurcitou.

§ 680

Podnikatel je povinen vratit tichému spolecnikovi vklad zvySeny nebo snizeny o jeho podil na
vysledku podnikdni.

[Dosavadni znéni:

§ 680

Do 30 dnt po zéniku smlouvy je podnikatel povinen vratit tichému spole¢nikovi vklad zvySeny nebo
snizeny o jeho podil na vysledku podnikani.]

§ 681

Pokud z ustanoveni § 673 az 680 nevyplyva néco jiného, ma tichy spolecnik ohledné svého vkladu
pravni postaveni, jaké ma véritel ohledné své pohledavky, neni vSak opravnén pozadovat vraceni
svého vkladu pred zénikem smlouvy.

§ 762

(1) Ustanoveni upravujici bankovni zaruku, smlouvu o otevreni akreditivu, smlouvu o inkasu,
smlouvu o bankovnim ulozeni véci, smlouvu o bézném uctu, smlouvu o vkladovém Gc¢tu plati i pro
pripady, kdy misto banky bankovni zaruku poskytuje a uvedené smlouvy uzavira jina osoba, ktera je
k tomu opravnéna.

(2) Ustanoveni § 187 odst. 1 pism. c¢), 191, § 211 odst. 1, § 211 odst. 3, § 215 a § 216 odst. 1 tohoto
zékona se nepouZiji, rozhodne-li Ceska narodni banka o sniZeni zékladniho kapitalu banky podle
zvlastniho pravniho predpisu.

[Dosavadni znéni: (2) Ustanoveni § 187, 191, § 211 odst. 1, § 213 odst. 4, § 215 a § 216 odst. 1 tohoto
zékona se nepouziji, rozhodne-li Ceské narodni banka o postupu podle § 26 odst. 1 pism. e) zdkona ¢.
21/1992 Sb., o bankéach, ve znéni zdkona ¢. 156/1994 Sh. ]
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§770

Vlada Ceské republiky stanovi narizenim rozsah a zptsob zverejiovani udajll vyzadovanych timto
zédkonem a podrobnosti o zpusobu dokladani skutecnosti zapisovanych do obchodniho rejstiiku.
[Dosavadni znéni:

§ 770

Vlada Ceské a Slovenské Federativni Republiky stanovi nafizenim zplisob a podminky zvetejiiovani
udaji, jez vyzaduje tento zakon.]

Zakon
¢. 358/1992°Sh.
ze dne 7. kvétna 1992

o notarich a jejich Cinnosti (notarsky rad), ve znéni zakona ¢. 82/1998 Sh.

Oddil treti

Notarsky zapis o rozhodnuti orgdnu pravnické osoby

§ 80a

(1) Notar sepiSe na zadost notarsky zapis o rozhodnuti organu pravnické osoby, pokud zvlastni
pravni predpis porizeni takového notarského zapisu vyzaduje.

(2) Notar je povinen osvédcit existenci pravnich jednéni a formalit, ke kterym je pravnicka osoba,
popripadé jeji organ, povinen a pri kterych byl notar pritomen, vCetné jeho vyjadreni o souladu s
pravnimi predpisy, a soucasneé je povinen osveédcit, zda rozhodnuti organu pravnické osoby, o némz
sepisuje notarsky zapis, bylo prijato, a uvést své vyjadreni, zda obsah rozhodnuti je ¢i neni v souladu
s pravnimi predpisy a zakladatelskymi dokumenty5a) pravnické osoby.
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5a) § 27a odst. 2 pism. a) obchodniho zakoniku, ve znéni zdkona ¢. 142/1996 Sbh.

§ 80b

(1) Notérsky zapis o rozhodnuti orgéanu pravnické osoby musi obsahovat
a) jméno a prijmeni notare a jeho sidlo,
b) misto, den a rok, kdy notar notarsky zapis sepsal,

c¢) obchodni firmu nebo nazev, sidlo, identifikacni Cislo pravnické osoby a oznaceni organu pravnické
osoby, o jehoz rozhodnuti se porizuje notarsky zapis,

d) udaj, jak byla ovérena existence pravnické osoby, pusobnost a zpusobilost jejiho organu prijimat
rozhodnuti,

e) misto, den a rok, kdy doslo k rozhodnuti organu pravnické osoby,

f) jméno, prijmeni, bydlisté, rodné ¢islo a neni-li, datum narozeni predsedajiciho, popripadé svédkd,
duvérniku a tlumocniku,

g) prohlaseni predsedajiciho, Ze organ pravnické osoby je zpusobily prijimat rozhodnuti, popripadé
vznesené protesty proti tomuto prohlaSeni nebo protesty proti vykonu hlasovaciho prava osobou
pritomnou na jednéani orgdnu pravnické osoby a protest osoby, jejiz i¢ast nebyla na jednani organu
pripousténa nebo jiz nebyl umoznén vykon hlasovaciho prava, s uvedenim jména, prijmeni a bydlisté
osoby, ktera protest podéava, s udajem o tom, jménem koho protest podava, a tytéz udaje tykajici se
osoby, vuci niz byl protest vznesen,

h) udaj, jak byla ovérena totoznost osob uvedenych v pism. f) a g),
i) obsah rozhodnuti pravnické osoby,

j) udaj o vysledku hlasovani o rozhodnuti organu pravnické osoby s uvedenim rozhodného poctu
hlasu a udaj o tom, jakym zpusobem byl vysledek hlasovéani a rozhodny pocet hlasu zjistén,

k) prohlaseni notare obsahujici idaje podle § 80a odst. 2, popripadé prohlaseni, ze tyto predpoklady
splnény nejsou, a presto je na notari vyzadovano sepsani notarského zapisu,

1) Gdaj o tom, ze notarsky zapis byl po precteni schvéalen predsedajicim, popripadé, ze schvalen nebyl
a duvody jeho neschvaleni, popripadé idaj o tom, Ze predsedajici notari duvody nesdélil,

m) podpis predsedajiciho, popripadé tdaj o tom, Ze predsedajici notarsky zapis odmitl podepsat s
uvedenim davodu, pro¢ notarsky zapis nepodepsal, popripadé tdaj o tom, Ze predsedajici duvody
notari nesdélil,

n) otisk uredniho razitka notéare a jeho podpis,

0) dalsi udaje, pokud tak stanovi zvlastni pravni predpis.
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(2) Je-li v prubéhu jednoho jednéni orgédnu pravnické osoby prijimano vice rozhodnuti, o nichz musi
byt porizen notarsky zapis, notar sepise jeden notarsky zapis o vSech téchto rozhodnutich, pokud
povaha prijatych rozhodnuti tento postup nevylucuje nebo pokud Zadatel nepozaduje poridit o
kazdém nebo nékolika rozhodnutich samostatny notarsky zapis.

§ 80c
(1) Pravnické osoba je povinna notéri predlozit nejpozdéji do 5 pracovnich dnu prede dnem jednani

organu pravnické osoby

a) aktualni vypis z obchodniho rejstriku pravnické osoby; nezapisuje-li se pravnicka osoba do
obchodniho rejstriku, jiny doklad prokazujici existenci pravnické osoby,

b) zakladatelské dokumenty v iplném znéni5a (ddle jen \"zakladatelské dokumenty\"),

c) doklad o zménach v organech pravnické osoby, doslo-li k témto zménam a nejsou-li dosud zapsany
v obchodnim rejstriku,

d) doklad prokazujici opravnéni jednat jménem pravnické osoby, ktera je spole¢nikem nebo ¢lenem
pravnické osoby, jejiz organ prijima rozhodnuti, a jde-li o organ, na jehoz rozhodnuti se spole¢nik

nebo ¢len podili,

e) kopii pozvanky na jednani organu pravnické osoby nebo kopii ozndmeni o tomto jednani, pokud
zvlastni pravni predpis pozvanku nebo oznameni vyzaduje, doklad o jejich rozeslani nebo uverejnéni,

f) navrhy predpokladanych rozhodnuti, nejde-li o navrhy, které podle pravnich predpist jsou osoby
zakonem opravnéné uplatnit az primo na jednani tohoto organu.
(2) Predsedajici je povinen

a) vést jednani organu pravnické osoby takovym zplisobem, ktery umozni porizeni notarského zapisu
predepsanym zpusobem,

b) neschvali-li, nepodepiSe-li notarsky zapis, uvést notari duvody, pro které neschvalil notarsky zapis
o rozhodnuti orgénu pravnické osoby, popripadé divody, pro které tento notarsky zapis nepodepsal.

§ 80d

Notar mize odmitnout sepsat notarsky zapis o rozhodnuti organu pravnické osoby,
a) pokud mu pravnicka osoba nepredlozi dokumenty podle § 80c odst. 1,

b) pokud predsedajici, i pres upozornéni notare, vede jednani organu pravnické osoby zpusobem,
ktery neumoziuje notarsky zapis o rozhodnuti poridit.



(2) Odmitne-li notar notarsky zépis o rozhodnuti organu prévnické osoby sepsat z divodl uvedenych
v odstavci 1, plati ustanoveni § 55 odst. 1, 3. Duvody odmitnuti provedeni ukonu sdéli pisemné
zadateli o ukon i bez jeho zadosti o toto sdéleni.

§ 80e

(1) Zjisti-li notar v prubéhu jednani organu pravnické osoby, ktery prijima rozhodnuti, o kterém ma
byt porizen notarsky zapis, ze nejsou splnény predpoklady pro prijeti rozhodnuti vyzadované
pravnimi predpisy nebo zakladatelskymi dokumenty, pouci o tom predsedajiciho a tuto skutecnost
uvede do notarského zapisu. Totéz plati, pokud je obsah navrhovaného usneseni nebo prijatého
usneseni v rozporu s pravnimi predpisy nebo zakladatelskymi dokumenty.

(2) Nedojde-li k hlasovani organu pravnické osoby o jeho rozhodnuti na zakladé pouceni notare podle
odst. 1, notar sepiSe notarsky zapis s nalezitostmi podle § 80b pism. a), b), ¢), d), ), 1), m) n), ve
kterém déle uvede prohlaseni predsedajiciho podle § 80b pism. g), idaj o tom, jak byla zjisténa jeho
totoznost, obsah svého pouceni a udaj o tom, Ze na zakladé tohoto pouceni k hlasovani o rozhodnuti
organu pravnické osoby nedoslo.

§ 80f

Ustanoveni § 71 plati obdobné a ustanoveni § 64 az 69 plati primérené.

Dosavadni oddily treti a ¢tvrty v Casti Sesté se oznacuji jako oddily Ctvrty a paty.

Zakon
¢. 15/1998 Sbh.
ze dne 13. ledna 1998

o Komisi pro cenné papiry a o zméné a doplnéni dal$ich zakont

§ 7a

Statnimu dozoru Komise podléhda plnéni povinnosti stanovenych obchodnim zakonikem:

a) pri upravé nabidky prevzeti a v pripadech, kdy se pouziji obdobné ¢i primérené ustanoveni o
nabidce prevzeti,

b)pri nabyti podilu na hlasovacich pravech spolecnosti, jejichz akcie jsou registrovany,
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¢) pro koupi vlastnich akcii akciovou spolecnosti nebo ji ovladanou osobou,

d) pri verejné nabidce upisovani akcii.

Pri vykonu statniho dozoru podle odstavce 1 postupuje Komise podle tohoto zékona a je opravnéna
ukladat opatreni a sankce stanovené timto zdkonem a obchodnim zdkonikem.

(3) Komise je opravnéna i bez navrhu pozastavit vykon hlasovacich prav osobé, ktera radné a vcas
nesplnila povinnost oznamit podil na hlasovacich pravech nebo neucinila nabidku prevzeti, ackoliv ji
zakon takovou povinnost ukladd, az na dobu jednoho roku ode dne, v némz rozhodnuti nabude pravni
moci, je-li to potrebné k ochrané zajmu ostatnich akcionaru, vériteli nebo zaméstnanct spolec¢nosti.
Opravny prostredek proti tomuto rozhodnuti nemé odkladny uc¢inek. Vykonatelné rozhodnuti o
pozastaveni vykonu hlasovacich prav zasle Komise rovnéz spolecnosti, v niz byl vykon hlasovacich
prav povinné osoby pozastaven a Stredisku cennych papiru, které jej uverejni zptisobem stanovenym
obchodnim zakonikem pro uverejnovani informaci o podilu na hlasovacich pravech spole¢nosti,
jejichz akcie jsou registrované.

(4) Komise je opravnéna ve svém stanovisku k nabidce prevzeti nebo nabidce odkoupeni
predlozenych ji podle obchodniho zakoniku doporucit nebo rozhodnutim ulozit, aby navrhovatel nebo
cilova spole¢nost9a) az do uverejnéni vysledku nabidky uverejnovaly dopliujici informace k jiz
uverejnénym informacim podle zvlastniho pravniho predpisu a o uverejnéni informace informovali
Komisi.

Oa) § 183a odst. 1 zakona ¢. 513/1991 Sh., obchodni zakonik, ve znéni zakona ¢. 142/1996 Sh.

§9

Opatreni k napraveé a sankce

(1) Zjisti-li Komise pri vykonu statniho dozoru poruseni pravnich povinnosti osobami podléhajicimi
statnimu dozoru spocivajici v tom, Ze porusuji nebo porusily své povinnosti vymezené v § 7, je
opravnéna ulozit opatreni k ndpravé nebo sankce podle zvlastnich zdkontil) a ve vymezenych
pripadech i podle tohoto zakona.

(2) V pripadé, ze Komise vykonava statni dozor podle tohoto zakona, je opravnéna prijmout tato
opatreni k napravé:

a) ulozit kontrolované osobé¢, aby zjednala napravu ve lhiité stanovené v opatreni a ve stanovené
l1huté podala zpravu o prijatych opatrenich,

b) urcit, jakym zplisobem je osoba podléhajici statnimu dozoru povinna nedostatek odstranit.
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(3) V pripadé, Zze Komise vykonava statni dozor podle tohoto zdkona, je opravnéna ulozit sankci ve
formé pokuty za zjiSténé poruseni povinnosti [Dosavadni znéni: za poruseni povinnosti podle tohoto
zékona] az do vySe 100 milidnt K¢. Pri stanoveni vy$e pokuty postupuje Komise podle § 10 odst. 4.
Vykonava-li Komise statni dozor podle zvlastniho pravniho predpisu a je opravnéna ulozit opatreni a
sankci, jak podle zvlastniho pravniho predpisu, tak podle tohoto zdkona, je opravnéna ulozit sankci
ve formé pokuty jen podle tohoto zékona.

(4) UlozZenim opatreni k ndpravé a pokuty podle tohoto zdkona neni dotéena odpovédnost podle
jinych préavnich predpisu.

(5) Jestlize Komise zjisti, Ze osoba uvedena v § 8 odst. 5 provadéla nebo provadi ¢innost, ke které je
treba povoleni nebo souhlas Komise, bez tohoto povoleni nebo souhlasu, je opravnéna ji ulozit
pokutu a zakazat dalsi provadéni této Cinnosti. Pri stanoveni vySe pokuty se pouzije ustanoveni
odstavce 3.

(6) Ustanovenim odstavce 5 nejsou dot¢ena prislu$na ustanoveni zvlastnich zakont1) upravujicich
opravnéni Komise ukladat opatreni k napravé a sankce osobam, které bez jejiho povoleni nebo
souhlasu provadéji ¢innost, ke které je tieba toto povoleni nebo souhlas.

Zakon
¢. 200/1990 Sh.
ze dne 17.kvétna 1990

o prestupcich, ve znéni pozdéjsich predpist

§24

Prestupky na tuseku podnikani

(1) Prestupku se dopusti ten, kdo

a) poskodi jiného na cené, jakosti, mnozstvi nebo hmotnosti pri prodeji zbozi nebo poskytovani jinych
sluzeb,

b) v obchodé nebo pri jiném podnikani zpracovava, prodava nebo v souvislosti s tim skladuje nebo po
provedené opravé ¢i Upravé vydava zbozi z drahych kovu, které neodpovida pravnim predpistim o
jeho povinném prezkousSeni nebo Urednim oznaceni,

c) padéla nebo umyslné zneuzije tredni znaCku pro zbozi z drahych kovli anebo umyslné uvede do
obéhu zbozi oznacené takovou znackou,
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d) neopravnéné provozuje obchodni, vyrobni ¢i jinou vydélecnou Cinnost,

e) porusi podminky stanovené obecné zdvaznym pravnim predpisem nebo stanovené na jeho zakladé
pri vyvozu nebo dovozu zbozi a sluzeb,

f) porusi povinnost pouzivat pri podnikani obchodni firmu, jméno anebo nazev a uvadét na vsech
objednavkach, obchodnich dopisech a fakturach tdaje o své obchodni firme, sidle nebo mistu
podnikéni, zapisu do obchodniho nebo Zivnostenského rejstriku nebo jiné evidence, véetné spisové
znacky, popripadé o zapisu organizacni slozky podniku nebo podniku zahrani¢ni osoby do
obchodniho rejstriku, véetné spisové znacky, podle zvlastniho pravniho predpisu3h) .

(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) a b) 1ze ulozit pokutu do 5 000 K¢, za prestupek podle
odstavce 1 pism. c) az e) pokutu do 10 000 K¢ a za prestupek podle odstavce 1 pism. f) pokutu do 50
000 K¢. Zakaz Cinnosti do jednoho roku lze ulozit za prestupek podle odstavce 1 pism. a) az c) a
pism. f).

[Dosavadni znéni: (2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) a b) 1ze ulozit pokutu do 5000 K¢ a za
prestupek podle odstavce 1 pism. ¢) az e) pokutu do 10 000 K¢; zékaz ¢innosti do jednoho roku lze
ulozit za prestupek podle odstavce 1 pism. a) az c).]

3h)§ 8az 11 a§ 13azakona ¢. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni zakona C. / Sh.

Zakon
¢. 99/1963 Sb.
ze dne 4. prosince 1963,

obc¢ansky soudni rad, ve znéni pozdéjsich predpist

§ 200d

(1) V rizeni o provedeni zapisu je soud povinen zkoumat, zda jsou splnény predpoklady k provedeni
zapisu vyzadované pravnimi predpisy, ustanoveni § 101 odst. 1 pism. a) tim neni dotceno.

(2) O obsahu zapisu lze rozhodnout bez narizeni jednani, jestlize soud plné vyhovi navrhu, kterému
nikdo neodporoval, nebo jestlize o ném lze rozhodnout bez provadéni dukazi na zékladé listin, jimiz
se podle zvlastnich predpisu dokladaji zapisované skutec¢nosti. Soud vzdy naridi jednani, zavisi-li
rozhodnuti o zépisu na zjiSténi spornych skutec¢nosti nebo provadi-li se dokazovéani ke zjiSténi, zda
jsou splnény predpoklady k provedeni zapisu vyzadované pravnimi predpisy.

(3) Soud rozhoduje o obsahu zapisu usnesenim; ve vyroku usneseni uvede téz den zapisu. Neni-li
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mozné rozhodnout bez narizeni jednani o celém obsahu zdpisu a neodporuje-li to povaze zapisu,
muze soud stanovit, Ze o zbyvajici Casti rozhodne samostatnym usnesenim.

(4) Zépis do obchodniho rejstriku soud provede do deseti dnl od pravni moci usneseni o obsahu
zapisu. Ma-li byt rozhodnutim dosazena shoda se skute¢nym stavem, muze soud rozhodnout, ze zapis
bude proveden jiz na zékladé vykonatelného usneseni.

(5) Predseda senatu muze ulozit poradkovou pokutu podnikateli také tehdy, jestlize neuposlechne
vyzvy soudu, aby mu sdélil skutecnosti nebo predlozil listiny potfebné k rozhodnuti o obsahu zapisu
podle § 200b odst. 2 nebo aby mu predlozil listiny, které podle zvlastnich predpisu nalezi do sbirky
listin74) anebo jestlize nepodal navrh na povoleni zapisu do obchodniho rejstriku, a¢ byl k jeho
podani podle zvlastniho pravniho predpisu povinen. Postupuje pritom obdobné podle § 53.

74) § 27a odst. 2 zdkona ¢. 513/1991 Sb., obchodni zékonik, ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon
¢. 328/1991 Sh.,
ze dne 11. Cervence 1991,

o konkursu a vyrovnani, ve znéni pozdéjsich predpist

§14

Uginky prohla$eni konkursu

(1) Prohlaseni konkursu ma tyto ucinky:

a) opravneéni nakladat s podstatou prechdazi na spravce. Pravni tikony upadce, tykajici se tohoto
majetku, jsou vaci konkursnim véritelim netacinné. Osoba, kterd uzavrela s ipadcem smlouvu, muze
od ni odstoupit, ledaze v dobé jejiho uzavreni védéla o prohlaseni konkursu,

b) upadce mize odmitnout prijeti daru nebo odmitnout dédictvi jen se souhlasem spravce,

c) rizeni o nérocich, které se tykaji majetku patriciho do konkursni podstaty nebo které maji byt
uspokojeny z tohoto majetku, jejichz uc¢astnikem je upadce, se prerusuji, ledaze jde o trestni rizeni (v
némz vSak nelze rozhodnout o nahradé Skody), o rizeni o vyzivném nezletilych déti, o rizeni o vykon
rozhodnuti; s vyjimkou rizeni o pohledavkach, které je treba prihlasit v konkursu (§ 20), lze v rizeni
pokracovat na navrh spravce, popripadé ostatnich ucastniki rizeni a spravce se stava ucastnikem
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Iizeni misto Upadce; ipadce muze navrh na pokrac¢ovani v rizeni podat jen tehdy, nepoda-li jej
spravce ve lhuté urcené mu soudem, pricemz v tomto pripadé upadce zustava ucastnikem rizeni,

d) rizeni o narocich, které se tykaji majetku patriciho do podstaty nebo které maji byt uspokojeny z
tohoto majetku, mohou byt zahajena jen na navrh spravce nebo proti spravci; jde-li o pohledavky,
které je treba prihlasit v konkursu (§ 20 odst. 1), muze byt fizeni, s vyjimkou rizeni o vykon
rozhodnuti, zahdjeno jen za podminek uvedenych v § 23 a 24,

e) nelze provést vykon rozhodnuti (exekuci) postihujici majetek patrici do podstaty a k tomuto
majetku nelze ani nabyt pravo na oddélené uspokojeni (§ 28),

f) zanikaji prava na oddélené uspokojeni (§ 28), ktera se tykaji majetku patriciho do podstaty a
véritelé je ziskali v poslednich dvou mésicich pred podanim navrhu na prohlaseni konkursu anebo po
podani tohoto navrhu; byly-li vSak véci nebo pohledavky v této dobé také zpenézeny, patri do
podstaty ziskany vytézek,

g) nesplatné pohledavky upadce a jeho zévazky, které maji byt uspokojeny z podstaty, povaZuji se v
konkursu za splatné,

h) zanikaji upadcovy prikazy, plné moci véetné prokury a dosud neprijaté navrhy na uzavreni
smlouvy, jestlize se tykaji majetku patriciho do podstaty; pIné moci udélené dluznikem pro konkursni
rizeni zanikaji az dnem pravni moci usneseni o prohlaseni konkursu,

i) zapocCteni na majetek patrici do podstaty neni pripustné; zapoctenim neni zavérecné vyrovnani
pohledavek, opidrajici se o smlouvu o vzajemném vyrovnani ztraty a zisku stran, a to podle stavu ke
dni prohlaseni konkursu;

j) zanika spole¢né jméni upadce a jeho manzela, pricemz ta jeho ¢ast, s niz ipadce podnikal, spada
vzdy do podstaty; byl-li vznik spolecného jméni tipadce a jeho manzela vyhrazen ke dni zaniku
manzelstvi, ma prohlaseni konkursu stejné majetkopravni ucinky jako zédnik manzelstvi;

k) k uCinnosti smlouvy o fazi, nebo k prevodu jméni na spoleCnika upadce, kterd nenabyla ucCinnosti
pred prohlasenim konkursu, je tfeba souhlasu konkursnich véritelu.

(2) Jestlize smlouva o vzajemném plnéni nebyla jesté v dobé prohlaseni konkursu splnéna ani
upadcem, ani druhym tcastnikem smlouvy, anebo byla splnéna jen ¢astecné, kazda smluvni strana
muze od smlouvy odstoupit.

(3) Najemni smlouvu nebo smlouvu o vypujcce, uzavienou upadcem, s vyjimkou smlouvy o ngjmu
nebo vypujcce bytu, je spravce opravnén vypovédét ve lhité stanovené zédkonem pro smlouvu na
dobu neurcitou, a to i v pripadé, ze najem byl sjednan na dobu urcitou nebo ze byla smluvena delsi
vypovédni lhtita. Najemné nebo jinou thradu zaplacenou predem je tfeba prihlisit podle § 20.

§ 14b

K Gcinnosti smlouvy o fuzi upadce nebo o prevodu jméni upadce na spole¢nika, uzavrené po
prohlaseni konkursu, je tfeba souhlasu konkursnich vériteld.



§27c

(1) Ode dne, kdy se spravce dozvédél o uzavreni smlouvy o fuzi ipadce nebo o prevodu jméni upadce
na spolec¢nika upadce, nesmi pokracovat ve zpenézovani majetku podstaty; to neplati, jde-li o prode;
véci bezprostredné ohrozenych zkézou nebo znehodnocenim (§ 27 odst. 2), nebo odvraci-li spravce
zpenézenim hrozici Skodu na majetku (§ 19 odst. 3).

(2) Ve zpenézovani spravce pokracuje, jestlize konkursni véritelé odmitli vyslovit souhlas se
smlouvou.

§44

(1) Soud usnesenim zrusi konkurs, ve kterém nedoslo k potvrzeni nuceného vyrovnani,
a) zjisti-li, Ze tu nejsou predpoklady pro konkurs;
b) po splnéni rozvrhového usneseni;

c) na navrh tpadce, jestlize vSichni konkursni véritelé vyjadrili svij souhlas na listiné s uredné
ovérenym podpisem a souhlasil-li s tim spravce;

d) zjisti-li, ze konkursni podstata ipadce nepostacuje k ihradé naklad konkursu; pritom neprihlizi k
nedobytnym pohledavkdam a neprodejnym vécem, vyloucenym z podstaty (§ 27 odst. 9);

e) ma-li byt z podstaty uspokojen jen jeden véritel nebo poklesne-li pocet konkursnich véritelt na
jediného;

f) je-li podstata prevedena i s dluhy upadce;

g) doslo-li k fuzi upadce nebo k prevodu jméni ipadce na spole¢nika upadce.

(2) Jestlize upadce zemrel v pribéhu konkursu, podé spravce zpravu o dosavadnich vysledcich
konkursu a predlozi ji soudu; pri vyhotoveni zpravy se postupuje primérené podle § 29 odst. 1.
Predlozenou zpravu soud prezkouma primérené podle § 29 odst. 2 a 3; na misto upadce vstupuji do
rizeni jeho dédici, a neni-li jich, stat. Po schvaleni zpravy soud zrusi konkurs a zpravu postoupi
soudu, ktery projednava dédictvi.

(3) Doslo-li k potvrzeni nuceného vyrovnani, soud zrusi konkurs, prokaze-li Upadce, Ze zajisténi dana
jim pro splnéni narokt na vylouceni véci z podstaty, naroku oddélenych véritela na oddélené
uspokojeni (§ 28), jakoz i naroku podle § 31 odst. 3 jsou dostatec¢na. Jestlize nedoslo ke zruseni
konkursu podle odstavce 1, zrusi soud konkurs az po splnéni nuceného vyrovnani.

(4) Spravce ke dni zruSeni konkursu uzavre Ucetni knihy a sestavi ucetni zavérku s vyjimkou pripadd,
kdy doslo k nucenému vyrovnani. Poté soud zprosti spravce funkce.



(5) Pro doruceni a zverejnéni usneseni o zruseni konkursu plati totéZ, co pro doruceni a zverejnéni
usneseni o prohlaseni konkursu; ucinky usneseni vSak nastanou az dnem, kdy nabylo préavni moci.
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